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i -La aceptacion del plblico y que ha mere=
cido -esta obra’y me obliga' 4 procurar quan~
to dntes su segunda impresion. En esta se’ pon=
drén ea los lugares correspondientes las adi+
ciones que se publicaron en un quaderno sepa-
rado , y tambien algunas otras ; que ademas se
imprimirdn separadamente 4 beneficio de los que
tienen la edicion primera.

Aunque en los ‘primeros pdrrafos, y en el
Gltimo capitulo de la misma obra, se da 4 co-
nocer su principal objeto y distribucion ; me
parece ‘del caso manifestar algo mas uno y otro,
empezando por lo que me movié 4 esta em~
presa. :

La incredulidad y la irreligion , que‘en to»
dos ‘los siglos cristianos han. pervertido & al-
gunos presumidos-de sabios} desde el principio
del décimo octavo hicieron tales progresos, que
lleg6 4 confundirse el nombre de Fi/dsofo con
el de hombre “sin religion, 6 4 lo ménos sin
fe; y llegd 4 tenerse la incredulidad por in-
dicio de gran' literatura , y exicto juicio , 6
buena critica ‘en las ciencias y artes. De aqui
vino el extrafio frenesi de un sin ntimero de sa-
bios superficiales , ‘que en sus escritos 6 con-
versaciones , aunque fuesen” de asuntos de ma-
temdtica , ‘medicina , milicia, G otras artes

ciencias naturales , insertaban insolentes biasfe-
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mias, 6 astutas calumnias contra toda religion,
6 4 lo ménos contra la catélica, '¢reyendo que
este era el medio mas fdcil para acreditarse
de sabios, y para tener buen despacho sus
obras. Y por desgracia, lograban demasiado su
intento , hasta en algunos paises catélicos , en=
tre jovenes incautos, y hombres esclavos de los
vicios. :
Contra tan furiosa irrupcion de la birbar

impiedad , esgrimieron con valentia sus, plumas
muchos sabios cristianos, asi de la Iglesia caté-
lica , como de las sectas protestantes. Hubo lu«
teranos , anglicanos y calvinistas, que probaron
la necesidad de la revelacion , la divina mision
de Moyses, v la verdad de la historia evan~
gélica, y desvanecieron muchos sofismas de los
incrédulos con admirable claridad , solidez y
encrgia. Pero como los mas de los protestantes,
alucimados con las falsas vislumbres de una ex-
cesiva tolerancia ,ise' figuranique la verdad y
el error-pueden hermanarse’ en l4 religion ver~
dadera ; y como todos, indéciles 4 la autori-
dad de la Iglesia , buscan dentro de si mismos
el tribunal que decida la autenticidad de los
libros sagrados, 'y el sentido genuino de sus
cldusulas: asi los mas, fuertes ataques de los
protestantes no bastan para allanar el profun-
do foso de las fuerzas naturales' de la razon,
con que suelen atrincherarse el exéreito de los
deistas, y toda la turba de los incrédulos. Aquel;
para sostener que Dios ignalmente se satisface
con el culto falso que con, el verdadero; y
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estos , para ‘mantenerse rebeldes 4 las verdades
sobrenaturales, 6 para nol reconocer ninguna
superior 4 su ‘propia inteligencia , intentando
medir los mas incomprehensibles misterios con
las luces naturales de su corrompida razon.

Los sabios. catdlicos en estos combates han
peleado con mas union de fuerzas, 6 con mas
conseqiiencia’ de principios. De mil maneras de- |
mostraron quén limitados son los alcances'de
la razon natural ; y qudn ridiculo es negar la
verdad de algunos misterios, porque 'son ink
concebibles 4 nuestro entendimiento ,. quande
en las cosas naturales hallamos 4 cada paso su-
cesos , causas y efectos, cuya existencia no po=
demos negar, y cuyas circunstanciasy propie-
dades, fuerzas y modo de obrar no podemos
entender. : 0

Una vez destruida la agigantada idea de las
luces y fuerzas de nuestra razon, fué muy fi-
cil colegir , que si la razon décil se rinde 2
-creer muchas veces 4 los hombres, quando nos
dicen lo que pas6 en los siglos anteriores, 6 lo
que pasa ahora en paises distantes ; justo serd
que se rinda igualmente docil 4 creer 4 los que
nos hablan en nombre y de parte de Dios, por
obscuro ¢ incomprehensible que sea lo que nos
dicen , siempre que nos den prucbas de que
realmente Dios hablé, y hablé lo que de su
Pparte nos dicen. Quando asi preparada la razon
datural , se le presentan da historia’ del pueblo
Judayco, los escritos de sus profetas 4 los mila-
‘gros, profecias, y sublime doctrina de Jesy-
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cristo, la-ptedicacion de los apbstoles, la cons=
tante paciencia-de los mdrtires, y los demas
motivos ‘de la credibilidad de nuestros miste=
rios, ¢onoce ficilmente que cautivar-el enten+
dlmlenl:o en obsequm de la religion es muy con-
forme 4 sus propias luces Y verdaderas mi-
ximas. i

A vista dc este sencillo , 6bvio y tan con=
wvincente discurso , parece xmposnble la rapi-
ez con que se extendieron la incredulidad y
la irreligion en el siglo pasado ', cabalmente
en-el reyno catélico en que con mas vivo ze-
do los péarrocos en sus instrucciones familia-
res ¢ los oradores en los ptlpitos , los obis-
-pos en sus cartas pastorales, y muchos sabios
catblicos en otros escritos sencillos 6 vehemen-
tes , breves 6 difusos , proporcionados 4 toda
wlase. de gentes, no cesaron de clamar con-
tra las ilusiones de toda suerte de incrédulos,
de manifestar los solidos principios en que se
funda la fe de los catélicos y y de pronosti=
«av la fiereza y disolucion de costumbres , &
que la irreligion habia de arrastrar 4 su gran
‘pueblo.’

Muy fatal fué el conjunto de circunstancias
«que frustraron tan oportunos conatos , que tan-
‘tos catdlicos zelosos dirigian 4 contener los
progresos y los estragos de la incredulidad.
Pero una de las principales fué sin duda el
camargo falsisimo zelo con que al mismo tiempo
-se hacian la guerra entre si muchos catdlicos,
procurando robar unos 4 otros la confianza de
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fos pueblos en la direccion de las'almas; 'y en
la instruccion de-la juventud. Vié el pablico,no
con ménos asombro que indignacion , una obra
intitulada: Los ' Ateos descubiertos | 'en que se
intentaba tiznar ‘«con la horrible nota de ateisma
4 algunos sabios que se gloriaban de ‘catblicos,
eran generalmente tenidos por tales, y habian
publicado” excelentes obras en defensa de las
verdades catdlicas , y de la fé cristiana. Viéron:
se tan infame libelo, y semejantes partos aplau-
didos y buscados por los socios y amigos.del
autor. Vibse por otra parte al mismo tiempo-acu-
sada de intentar la ruina de la Iglesia, y de sa=~
crificar hasta el dogma de la unidad de Dios al
idolo de su propia exaltacion y poder , una com=
paiiia de soldados de Cristo , muchisimos de los
quales triunfaron no con pequefia gloria.de la ig»
norancia y corrupcion del pueblo cristiano , de
los errores de la heregia, y de las blasfemias de
la incredulidad. De esta manera muchos sabios
catélicos de Francia,arrastrados del furioso ess
piritu; de partido , con el zelo mas imprudente
y arrojado, se trataban mituamente de hereges;
impios y ateistas , dando continuo pabulo 4 las
malignas sitirag de los incrédulos, y dismis
ruyendo la eficacia de los sélidos discursos con
que ‘ambos  partidos trabajaban en defensa de
l‘a fe. )

La Espafia, 4 Dios gracias, ha permanecido
invulnerable 4 los. furiosos tiros de tan falso ze-
lo‘, cerrando asimismo la entrada 4 los funestos
errores de los protestantes 4 Que tanto se oponen
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4-1a-docilidad que exige la fe , y caracteriza al
verdadero creyente. Estas felices circunstancias,
el prudente zelo con que nuestros catolicos Mo-
narcas defienden constantemente la pureza de
la fé , la vigilancia del supremo tribunal erigi-i
do para tan importante fin, la ilustracion y
graves costumbres de los.obispos , la sdlida:
doctrina y arreglada condueta de dmbos cleros,
secular y regular 5 y por fin la firme adhesion
del pueblo espafiol 4 la religion de sus mayo-
res, hacen muy dificiles en nuestra peninsula
los progresos 5 y-aun la introduccion de la in-.
credulidad. Sin embargoy al paso que peste tan
contagiosa iba cundiendo: siempre: mas en las
provincias inmediatas 4 la Espafia desde el
principio del siglo pasado , y sobre todo quan-
do en los Gltimos veinte afios eran de dia en dia
mas notorios su extension y sus fatales efectos
3 quén prudente era el cauto temor de los pia-
dosos’ espafioles? ¢ quén recomendable el zclo
de aquellos sabios , que en sus escritos dieron &
c¢onocer al pueblo espafiol las obras mas pesti=
lenciales de que debia preservarse, y le ofre~
cieron el antidoto de la doctrina mas sana con=
tra las venanosas maximas de los incrédulos?.
Animado de tan dignos exemplos, y pene=
trado desde mi juventud: de tan justo temor,
conferi varias veces con varones doctos , en es=
pecial con dos prelados de muy vasta literatu-
ra y sélida piedad , sobre qué libro podria
afiadirse 4 los piadosos en que abunda el pue-
blo espafiol , para precaverle de los errores y
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vicios: de la édad ‘presente.: Y -los hallé muy-
conformes ¢n .que:no podria mejor emplear las

tarcas de toda mi viday que dedicdndolas 4

una obra que diese 4 conocer cumplidamente la

Folesia ; esto es 4 no solo su historia , sino tam-

bien sus dogmas jileyes y précticas: queen la,
parte historica tratase de las cosas de Espafia.
algo mas de lo que suelen los extrangeros : que.
en noticias 4 doctrina , miximas, estilo y exten-

sion:se conociese:que se €scribia para los espa-

ioles de todas iclases : que ¢on particular cuidas

do se inspirase amor y veneracion 4 la Iglesia;

y en fin que se procurase que los lectores se

hallasen 4 tal vez sin reparatlo 4 bien escuda-
dos: con solida doctrina contra;los enemigos que
ahora mas combaten y: perturban 4 la Iglesia,
d'saber., los incrédulos ; los protestantes , y los

partidarios de un falso zelo.

- = ‘Sobre esteplan-emprendi y trabajé mi obra;

la qual por. cansiguiente no tanto debe llamar—
se Historia ; como Tratado de la Iglesia de Fe-
sucristo 5 pues no se cifie 4 referir los hechos &
ella pertenecientes 4 sino que se detiene en ex~
plicar su doctrina y sus leyes, y tal vez tam-

bien en; su defensai Asi, aungue las historias
¢clesiasticas suelen comenzar, por el nacimiento

de Jesucristo, ¢ por la venida del Espiritu San-:
to, entendi que mi obra debia dntes manifestar,

como el Sefior desde la creacion del mundo le,
fué: preparando para el establecimiento de la:
Iglesia. Asimismo los historiadares eclesidsticos:

suelen extenderse mas en los Gltimos siglos , de.
. >k
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qué se conservan thas memorids: Perd yo meex?
tiendo principalmente en-los:afios e 1a/predi=
cacion de Jesucristo yrde/losiapéstoles), y enl
los siglos de los'mirtires y de lossantos pa~
dres: En estos siglos®quedardn “explicados: el
divino origen y'establecimiento de:la Iglesiay
sus dogmas , sus sacramentos y sus leyes:iy “md=
gimas morales, sus practicas y su gobierno. En
los posteriores bastard hacer memoria de los
hechos precisas para - justificar-da “sucesion .de
ministros 'y de doctrinay |y para dar algunaddea
de la extension y estado de la Iglesia. Solo'sera
menester detenerse algo en las ocasiones en que’
la lglesia ha explicado mas algun dogma<, 6 ha
hecho alouna variaciow en'sus practicas'é go=
bisrno , 4 fin de hacer ver con qudnta’pruden=:
cia ha obrado siempre, y quin digna es.en todoe
de nuestra veneracion.y amor. 54
‘Para fomentar tan debidos y piadososafec-
tos hicia 1a Iglesia ; he creido del caso 'consi~
derarla en cinco distintas épocasyen las qualesy
al paso que se presenta al mundo' con muy dife-
rantes aspectos , se ve siempre que es la misma
que-Jesucristo estableci6 , y que se cumplen en’
ella igualmente la profecia de suscontinuos tra-
bajos, y la promesa de que con la asistencia del'
Seiior permanecerd hasta el fin de los siglos.
La primera época abraza algo mas‘de‘tres,
desde el ‘nacimiento del Sefior hasta la ‘pazde
Constanting. En‘tan largo fintervalo laIglesia,
pobre de bienes y honores mundanos , y rica
en virtudes y gracias sobrenaturales, apénas se
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presenta 4 dos ojos del. mundo, sino para-asom-
brarle enlos tribunales y ipatibulos. con la in-
yeneible paciericia de-sus.mirtives de-todas cday
des y séxbs. Persegunida por el ddigde los judios
por lassmas arraigadas preocupaciones dedossar
bios idélatras;, por-el furor.de los pueblos, por
la codicia .y malignidad de.los presidentes de
provingias Joyspor-los sangrientes-¢dictos de los
.emperadores;; 1¢jos de-quedar exterminada ,to-
foa tal incremente-y-extendiéndose & nuevos pue-~
blos 5 y multiplicdndose los fieles de cada uno,
que eniesto solo se descubre la-omnipotente ma-
no.dedSefior-; que:-la fundé padeciendo los tor-
mentos! ¢ infamias de la muerte en cruz 5.y le
«ofrecié su continua proteceion y asistencia.

La segunda época;s¢’ extiende desde la paz
.de Constantino-hasta: da muerte, de .S, Gregorio
Magno:; yen, estos-tres: siglos: ofrece la, Igle~
sia al mundo; un exterior muy  diferente de, los
tres primeros. Grandiosa y-rica en los templos,
imagnifica y ostentosa en las funciones del culto,
thonrada: con; grande; atimero.de ilustres minis-
tros, ve 4:lds emperadores que van, 4. postrac-
seal:pie-de los altares, y:4 los obispos comien~
do en la mesa de los Augustos , introducidos
en sus gabinetes, y consultados en los asuntos
mas-drdios-del imperio. No cabe duda en que
el Sefor 4 que habia profetizade que; los reyes
servirian 4’ la Iglesia, despues de haber hecho
ver 'al - mundo que la Iglesia para subsistir no
necesita de la proteccion de los soberanos, quiso

concedersela, para que mas facilmente se pro-
%% 2
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pagase, y mas claramente se viese que si la
Iglesia se extendi6 tanto en los tres siglos en
que fué perseguida , al contrario el culto de
los idolos, tan dominante en “todo el imperio
romano , no pudo subsistir luego que le falta=
ron la proteccion imperial y las rentas, y cayd
totalmente en ménos de tres siglos. sl
mas de esta prueba de que el Sefior om=
nipotente es el que guarda la Iglesia, nos pre-
'senta otra particular la misma época en la ad-
:mirable coleccion de obras sabias, y cuerpo
-de doctrina pura, que nos quedan de tan re-
‘mota edad. Mas al modo' que no falté 4 la Igle-
“sia’en 1a'segunda época la asistencia del"Sefior,
tampoco le faltaron trabajos y persecuciones.En
1a Persia, y aun en la' Europa, fueron muchos los
‘mértires ; y con gran pena vi6 enténces la Igle-
sia levantarse furiosas heregias , que causaron,
‘y causan algunas todavia lamentables estragos.
En la época tercera , que comprehende seis
siglos, desde la muerte de S. Gregorio Magno
hasta la del papa Inocencio IlI, no fueron tan
-ruidosas las persecuciones de la heregia; pero
no dexaron ‘de ser muy.crueles las de'los mo-
‘notelitas y de los iconoclastas en levante , y
‘las de los nuevos maniquéos en ‘poniente. En=
‘tonées salié del abismo el horreroso dragon de
‘la infidelidad mahometanay que ha'desolado’tan
‘grande ntimero de provincias cristianas en las
‘tres partes del antiguo mundo. Entonces tuvo
‘tambien principio el funesto cisma del orientes y
-se vieron tantos desérdenes en el occidente, que
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parece que en ninguna época ha sido 1a Iglesia
tan perseguida y atribulada, tan llena de males
y tan destituida de humanos auxilios.

Mas en esto mismo se descubre que es om-
nipotente la ' mano del Sefior que la fundé § y
Ia sostiene en sus trabajos. Porque si el piadoso
cardenal Baronio , con solo considerar los males
que en el siglo décimo padecié la iglesia de
Roma , justamente observaba que se hubiera
‘acabado'en aquel siglo la Tglesia, 4 no estar
sostenida por el infinito poder de Dios, ; qué
diremos si afiadimos los demas trabajos de Ia
tercera €poca , que 'ya hemos mencionado 2 ; Y
qué, si consideramos que desde el principio de
dicha época , arraigado ya el dominio de los
bérbaros del norte en occidente, perecia por
-momentos’ la ilustracion romana, dominaba la
-ignorancia en todos los pueblos , y solo en lo
‘mas fragoso y'desierto de los montes quedaba
algun asilo 4 las letras y estudios? Sin embargo,
‘en medio de tan varias y crueles persecucio-
nes, 'y entre las tinieblas de la ignorancia , la
Iglesia persever la misma, conservé el depb-
sitovde’la fe ; y la pureza de la doctrina mo-
ral = los bédrbaros fueron entrando en ella, y
concibiendo gran respeto y temor 4 las verda-
des ‘eternas; y la suave providencia del Sefior
dispuso que, especialmente por medio de los
‘monges que venian de los desiertos, se fuesen
disipando las tinieblas de la ignorancia’, y los
‘mismos bérbaros se fuesen aplicando 4 los es—
tudios eclesigsticos.

3
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En ¢fecto ed la época quarta; que abraza
casi tres siglos: y medio, desde la muerte de
Inocencio 1ILi hasta la conclusxon del -concilio
de Trento, , sel multiplicaron desde el principio
Jas wuniversidades ; 6: estudios generales; fueron
muy fregiientadas aun ‘por-los monges y reli-
giosos meadicantes , y, ea todas partes se ex-
tendia 'y avivaba el estudio de/-las ciencias y
«artes; liberales, Mas al paso que; se disminuia
la ignorancia; y se iban remediando los males
‘que-habia ocasionado en la época anterior., em=
pezaron 4 experimentarse en.esta muy sensibles
“efectos, de lai nueva; fermenta_,c_ion;-.de,.los_ estus
dios 4 'y.de la indéeil, ¢, indiscreta.-ilustracion.
-Porque los errores de los viclefitas , de los hu-
-sitas, y despues de los luteranos, y demas que
;suelen llamarse protestantes, ¢ de: la-nueva re=~
afOEma casi-todos los esparcié el espiritu de no-
vedad; como:si-fuesen descubrimientos de un
,_estudm mas’ constante y mas' bien dirigido de
la antigiiedad cristiana. En lo que la suerte de
da Iglesia ha: sido muy otra en estos Gltimos
siglos, que,en:sus dos prlmeras épocas.

En aquellas ¢l respeto 4 los dioses-de los
antepasados, y el horror 4 las novedades en
-materia de religion ;- eran el mas fuerte escudo
de Ja dominante idolatria ;. y:las mas temibles
-armas de los enemigos de la Iglesia.- Mas al
contrario en las épocas/ quarta y-quinta ; 6 des-
de que comenzd la restauracion 'de los estudios
-hasta nuestro tiempo , las mas violentas perse=

cuciones de la Iglesxa las han excitado el des+
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precio'de la creencia’y'de las practicas religio-
sas de los padres yabuelos , y el prorito’ de in-
novar : dos terribles ‘contagios que al soplé de
ka'vana curiosidad 'y de 1a soberbia’, se propa=
garon con' la fermentacion de' los ‘estudios., - - _
¢ A'la manera que los pueblos vecinos de los
rios ‘ma$ caudalosos usan ‘tranquilamente  sus
aguas y sin averigoar la salubridad de las fuen=
tes de'que el rio se va formando, tal vez 4 cen:
tenares: de leguas de distancia 3 asi muchos si+
glos habia' que aun los sabios catélicos, en quan-
to d las verdades, objeto de su creencia, y en
quanto al uso de los sacramentos, y actos del
culto religioso , seguian comunmente muy déo=
cilesla corriente ‘de sus antepasados , sin me-
terse d ‘averiguar el'origén de cada una de Jas
ceremonias 'y précticas, y'mucho ménos de los
dogmas ; muy satisfechos con ver que se toma-
ban de-la Iglesia ; cuyo caudal de doctrina no
dudaban era dimanado 'de las fuentes del Sal=
vador. Pero ef el siglo'decimoquarto, y mucho
mas en los dos siguientes , quando el estudio de
la antigiiedad eclesidstica descubrié ser-apéeri-
fos ‘algunos  escritos geéneralmente respetados:
quando los justos deseos de reforma en las ‘cos-
tumbres del clero y pueblo cristiano se troca~
ron en descompasados gritos de reforma aun en
la ereencia : quando la emulacion , 1a soberbia,
la'vana curiosidad ; 14 codicia de Tos bicnes del
clero, y el torpe desahogb de otras ‘pasiones
Conspiraron en el proyecto de formar una igle-
sia del todo nueva , se fomenté el desprecio de
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Ta antigua , 'y se entr6 en el exdmen de sus'dog;
mas 4, sacramentos , funciones del culto, leyes
y gerarquia , sin respeto & quanto. se hallaba
establecido ; y con tan vehemente deseo de in-
novar , que tal yez en cosas gravisimas se¢ innos
wvaba al instante que se hallaba apocrifo alguno
de los documentos en que se suponian fundadasy
sin atender 4 que podian tambien estarlo en
otros auténticos. Asi se formo la iglesia refor-
mada 6 protestante , 6 por mejor decir ,.aslt se
formaron un;sin nGmero de sectas, entre si di-
vididas en los dogmas principales del cristia=
nismo, que solo estdn unidas y coligadas con-
tra la Iglesia romana. :
_Los sabios catélicos justamente horrorizas
dos al ver los nuevos errores dominantes em
gran namero de provincias cristianas 4 se dedi~
caron desde entonces con especial actividad al
estudio de la antiguedad eclesidstica, para hacer
ver que nada ensefiaba la Iglesia de esta época,
contrario 4 la doctrina que habia ensefiado en
las anteriores 3 'y que si en el uso de los sacra-
mentos , en las ceremonias del culto, y en sus
leyes y gobierno habia introducido 6 dexado
introducir algunas mudanzas, habia sido segun
las leyes de la prudencia , atemperandose 4 las
circunstancias de los tiempos. :

~ Fué muy especial providencia de Dios que
en situacion tan triste , 4 pesar de los obsticu~
los que por todas: partes se ‘ofrecian , se empe=
zase y se concluyese ¢l concilio de Trento. En
él se establecieron reglamentos de disciplina,
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los mas 4 propdsito paral corregir 'y precaver
abusos, y para preparar. el remedio de los que
por entonces no. se podian cortar ; y por otra
parte auxiliados Jos padres de. muy sabios te-
logos , teniendo 4 la-vista los libros de los pro-
testantes, y habiendo estudiado y meditado
profundamente los textos de la Escritura de que
aquellos -abusaban ; los escritos de los. santos
padres , 'y la/constante doctrina de la Iglesia,
enseiiada principalmente en sus concilios y oras
ciones , fixaron y declararon con la mayor pre-
cision y acierto las 'verdades controvertidas,
condenando: los errores. opuestos,. Asi se levantd
un firme ‘muro., en que se apoyase la docilidad
de la fe, y de la obediencia de los ficles , y se
facilit6 el desengaiio de los protestantes.

Desde entonces han/continuado los cat6lis
cos el estudio de-la antigiiedad cen singular es-
mero 3y con el descubrimiento de nuevos codis
Ces, y mayor exdmen , y.mas profunda medita<
cion de las obras ya conocidas, se convence
siempre nias y mas que eran yerdades fundadisie
masen la Escritura, reconocidas y veneradas en
1a.mas remota antigiiedad de la Iglesia , las que
los acalorados autores de la reforma se figuraron
invenciones modernas -de los escoldsticos 5 y al
contrario eran verdaderas novedades desconos
cidas 6 condenadas enlos primeros siglos de la
Iglesia los errores que ellos enseiiaban sobre la
Justificacion de los hombres , sobre los sacramen-
tos de la Iglesia y otros puntos. Hace tiempo

que los mismos sabios protestantes hallan muy
Fhk
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¢ho que réprobar’en Iasicscritos,yhastaen las
confesiones de fe de los primeres maestros de la
feformal Hacetiempao que, 4 excepcion de los
mias'ilusosy preocupados:yconocen todos que la
amargura , elodioyel furory y los' particulares
fesentimientos ténian’ mas parte que la‘razony
la verdad en las invectivas de aquelloscontra
la Iglesia R omand. Y ‘hace tiempo que se harian
mas. mudanzas de las que suelenchacerse aun=
que son muchas jen las iglesias protestantesy si=
no se hubiese introducido en ellas el prestar &
sus limitadas asambleds el respeto que negaron
todas 4 la Tglesia universal'py’ sinol tomase cada
secta particular , pdra mantenerse enel pais que
ocupa, la méaxima politica ; tamdespreciada por
sus mayores ; de que no convienen mudanzas
en la religion’del ‘pueblo; S
-2> Mas:‘al “pasosque 'parecen’ amortigtados
entre los protestantes el prurito'de innovar, 'y
14 audaz presuncion'de burlarse de la religion
de los mayores , la ldstimases que tan viles
pasiones no ha hecho mas ‘que mudarode ob=
jeto sy hacerse’ mas eriminales: Porqué mo-ha=
lando' ya en qué lucirse dsu parecer, guar=
dado el debido respeto & los libros sagrados,
han saltado esta barrera; y en-vez de-innovar 'y
clamar contra laIglesia,'acusandorsu doctrinaide
contraria 4-los escritos revelados por Dios, blass
femos empezaron 4 clamar contra toda doctrina
revelada, como contraria 4 la razon. Y estaesla
persecucion de la incredulidad ¢ irreligiony que
caracteriza la quinta época de lalglesia, que acg
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ba con'la'muerte:del resp etable pontifice Pio VL
»La actividad , el disimulo, la astucia y la
constancia con (que los incrédulos han procu-
rado'en esta.época, y. en especial en todo el
siglo. décimooctavo introducir por todas par-
tes;el despreciorde la doctrina y:de los miniss
tros de la religion cristiana: 1a torpe avilantéz
eon que se extendian escritos obscenisimos ¢ im-
piisimos pard fomentar la-corrupcion dé cos-
tumhbres; que abre-la puerta 4 la irreligion;: la
andacia con que se 'esparcian las méximas mas
sediciosas contra los tronos , que suelen miitya-
mente sostenerse con los-altares 5 y. sokre. todo
el bdrbaro furor,y horrendos estragos, con que
laiimpiedad ; que hasta enténces no habia habla-
dorsino de tolerancia, se ensangrentd contra la
religion catélica ;- luego que pudo usurpar el
poder:.de' un ;granoreyno :, parecerdn, increibles
& los'siglos: venideros,,»ni podemos acabar +de
admirarnos:los que vimos sus yastas y tan peo=
bladas provincias ;-en que poco dntes dominaba
la religion catélica , sin sagrados ministros , sin
culto; cristiano , enteramente -abandonadas .al
puro deismoy, 4 la idolatria y 4-la irreligiom;
que se disputaban el dominio de la capital,
Triunfante el édio de la religion catélica,
¥y ensoberbecido con la rapidéz con que des-
truy6 la iglesia de Francia , insolente amenaza
d'todas las del orbe insujta 4 su cabeza el Ro.
mano pontifice’, (le separa 'violentamente de sy
silla; le arrastra preso 4 Francia s Conoce que

no sobrevivird mucho 4 tantas penas y € insens
D k¥R 5
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gato se atreve 4 proferir que ho tendrd sucesor.
Pero jquén . admirable es la suavidad con
que la divina Providencia burla los proyectos
conatos de los impios contra la Iglesia! Esa
misma bérbara inhumanidad ,/.con que es arras-
trado el anciano y enfermo’ pontifice, para que
muera entre Jos insultos y desprecios de un po=-
pulacho vil, y para hacer ‘mas dificil la elec~
cion dé sucesor, es'en el érden de la divina Pro-
wvidencia el primero de una: serie de sucesos los
mas inopinados, que restablecen:la religion ca=
télica en Francia con una prontitud asombrosa.
Asf se verd en el Gltimo libro ; al qual en esta
edicion se afade el viage del actual Sumo-pon=
tifice'4 Paris'y y-algunos otros sucesos, que dan
particulares motivos de reconocer 'y confesar
que la Iglesia , deique es actualmente cabeza
visible Pio séptimo ,- es' la misma Iglesia que
fund6 Jesucristo con los.delores de su pasion’ y:
muerte' en cruz3 y que en ella se cumplen'la
profecia del Sefior de que serd siempre ‘en la
tierra perseguida y llena de trabajos , y'la pro-
mesa de que ni la incredulidad, nila irreligion,
ni‘las mayeres furias del inficrno .podrdn pre=
valecer contra ella , porque el Sefior no la des=
amparard hasta el fin de los siglos.

En lo dicho hasta aqui se ve el objeto que'me
propuse entoda la obra,y 4 que deseo que atien-
dan principalmente los lectoresal considerard/la
Iglesia en cada una de las cinco €pocas mencio=
nadas. En el breve indice que sigue severdn los
asuntos principales, yel 6rden con que setratan.
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Innice BREVE DE 1.4 mIsTORTA 0 TRATADO DE LA IGLESIA
DE [ESucrIsTO.

LIBRO I. EL MUNDO PREPARADO PARA EL EsTA-
BLECIMIENTO DE LA 16L851A. CAP. L. Bl puchlo judayco
preparado con profectas. CAP.IL. El puebls gentil prepara
docon algunos rayos de luz. CAP. 1. Los extravivs de la
razon en el conocimiento y culto de Dios preparan al puebls
entil para que abraze d su tiempo L doctrina revelada de
la Iglesia. En este capitulo se demuestra : Que la tradicion
antigua ensefiaba la unidad de' Dios: Que el politeismo €
idolatria son invenciones de la razon humana Que los filg=
sofos mas sabios fueron promotores y abogados de la idola=
tria: Y que la mas detestable fué la de Jos siglos y de los pue-

blos mas sabios y mas cultos. CAP. IV. Los excesos y falta

de regla en las costumbres disponer al puebls entil para:
& i 2 & ?

que se sujete & la nueva ley. En este capitulo se ‘hace: vers

Que para arreglar las costumbres ni sirve fa 'religion de los
gentiles , ni las leyes civiles bastan: Que en esta parte foe-
ron muy defectuosas las leyes mas famosas de la antigiiedad:
Y que la filosofia pagana es ciega en los principies de la cien-
cia moral , desatinada en los preceptos, € initil en lo poco
bueno'que ensefia. CAP. V. Tambien'los sucesos temporales
de los imperios sirven de preparacion ai establecimienta de
la Iglesia,

EPOCA PRIMERA,
-Desde el nacimiento del Sefor husta lu paz de Constantine,

LIBRO II. ‘1A 16tEsta PLANTADA POR JESUCRISTO.
CAP. I. Encarnacion del Verbo o nacimiento , é infancia
de Jrsus, y de su precursor. CAP. 11. Datas principales
de la predicacion Y wuerte del Redentor: CAP. 11I Pre-
dicacion de Jesucristo hasta la eleecion de los apéstoles,
CAP.IV. Sermon de lz montaiia Y predicacion de Jusvs
hasta gue envig ls apéstoles & predicar. CAP. V. M-
sion de los apfstoles ) predicacion de Jrsus hasta que
@i6 & Pedro las Yaves de 1a Iglesia, CAP. V1. Transfigu=

TOMO 1,




TOMO II,

TOMO IIL
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sacion.de, JESUS gy Su prodicacion hasta L entrada triun-
faute en Jerusalen. CAPq VAL Ultima semana y muerte de
Jusvs. CAP. VIIL Resurreccion de JEsus y ascension &

los cielos.. CAD« 1X. Profeciasc.de los stltinios misterivs de
Jusus .y del establecimiento de la Iglesia. En este libro ser
halla explicada la: concordia de los quatro evangelios; que
esti toda en letra cursiva s (se afiaden varias noticias conser-.
vadas por, una fundada tradicion, las - profecias del antiguo
Testamento con que se prenunciaron, los sucesos del nuevo, y,
las fiestas con quz la Iglesia conserva sy memoria : se ackiran.
las aparentes contradicciones! y- 'otras;dudas & pasages obs—
curos 5.y se van interpélando, muchas reflexiones de los: san~
tos padres yi autores de singular piedad. >
_LIBROIIL. 'LAIGLESIA PROPAGADA POR LOS APGSTOLES:
GAP: I, La Iglesia sz 7propaga entre los Judios y admite
samaritanos_§.\gontiless GAPy 1 La, Iglesia se. extiende
por, #odo. ¢l mmunda y condos trabajos de.San Pedro y.de.San.
Pabla, y:.delos demas. apostoles: y varones apostdlicos.
CAP. IIL. Doctrina de la Iglesia revelada por Jesucristo, y
ensefiada por los apéstoles y evangelistas. En este capitulo se
trata de los misteries : de la Iglesia ;y de sus ministros:: de
los sacramentos : dé: los principios: de: Ja moral ¢ristiana: de
sus, preceptos; . de latautoridad y estimilos con que senos
mueve 4 observarlos: Y con un breve. cotejo dela doctrina.
de los apéstoles con la de los fildsofos, se hace ver su distin-,
to origen , y que aguella,vienes de Dios: %

LIBRO.IVs: xa reLesta rRRSEGUIDA. CAP L L Tgle-
sia perscguida por los judios , vindicada por la divina Jus-
ticia g o gloriosa en: el cumplimiento sae las “profécias,
CAPRIL L Iglesia perseguida por los tiranos, ¥ fecindad=
da con la sangre de! los| muirtiress Se describen las perse=
cuciones anteriores 4 la paz ‘de Constantino; y se observin
los triunfos-de la Iglesiai en los combates de los. mirtires.
CAP.11L La Iglesia perseguidia por los sabios del mumda. Se
di razon de los escritos de los paganos 5y de sus calumanias

y tazones ‘aparentes: contra la Iglesia+ de las apologias de
los catélicos; de sus respuestas 4 los .argumentos de los gen=
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tiles, y de las vazones que alegaban en prueba ‘de nuestra
religion ;- y se hace memoria de algunos filésofos sabios que
s¢ convirtieron. CAP.1V. La Jglesia perseguida por los er-
vores y wities de muchos cristianos ' y defendida ¢on las
wirtides de lvs fustos y con los -eseritos de’los sabios. Fn
este capitulo se da voticia de las principales heregias ¥ cis=
fas de los tres primeros siglos de la Iglesia, y con mas ex=
tension ' de los escritores eclesidsticos del mismo  tiempe.
CAP. V. Sucesion de los obispos y ‘concilios hasta la paz
de: Constantino. En este’ capitulo seforma la ‘serie” de'los
papas'y’ de los patriarcas , y se da noticia de varios sucesos
particulares ; como de la célebre disputa de*San Cipriano con
el papa S. Estéban sobre bautismo de hereges. CAP. VI, Dogs
¢trina y disciplina de la Iglesia, segun consta de los aus
fores del tiempo de las persecuciones. -

X : X

3 EPOCA IL :

Desde la puaz de Constantino husta du muerte de San Gregorio
M gno.

*LIBRO V. 1A IGLESIA PUESTA EN LIBERTAD ¥AGE
CRANDES PROGRESOS EN LOS POBLADOS Y EN LOS DESIERL
wos. CADP. 1 Sucesos admirables ‘quee conducen al Zran=
#e Constantine & abrazar la religion cristiana’y dir la
pazia da Iglesia y y ascgurarla quedando dnico Empe-
rador. CAP. 1L Principales disposicionies yloyes dedog enve
peradores cristiangs doncetniontes i@ la Jglesia,  CAD. 11,
Dudanzas privicipales gue la paz de Constantine veasiond
‘en.el cilto exterior. Se teducen 4 nueve. CAP. IV Coir=-
wersion de pueblos idélatras gue facilita lz paz de Constan.
tino. CAP. V. Admirables progresos delx fe ¥ démas
virtudes cristianas ‘einlos desicrtos. Se-describen el ‘orfgen
Y progresos de la vida mordstica’y 'y 'se da un extracto 'de Ja
apologia que de ella escribis 8. Juan Criséstomo. '

LIB. VI tA 161E1A DESPUES DE LA PAZ AUN PA=
DECE MUCHO DE PARTE DE SUS ENEMIGOS ; PERO TRIUNFA
DE Tovos rrvres. CAP.L.Los judiss permanceen en su
‘abatimicnto y ebstinacion, CAP. 1L La Iglesia perseguida

TOMO 1V,

TOMO V.




ToMO VI.

TOMO VIL

TOMO VIIL,

AXIL
en algunos intervalos por los idélatras , va acabando con
la idolatria. Se refieren las persecuciones de Licinio, de Per-
sia 5 de Juliano , y de los godos ; y se da noticia de algu=
nos excelentes tratados de Eusebio y de San Agustin contra
los id6latras. CAP, L. La Iglesia cruelmente agitada por
los hereges y cismdticos 5 los ve én Jin aniquilados 6 aba=
t1dos. En este capitulo se trata: 1. De los maniqueos 5 y
demas enemigos de las perfecciones de Dios y del alma ra-
cional: 2. Delos arrianos, y demas enemigos del misterio de
laTrinidad: 3. De los apolinaristas .y y demas  enemigos del
misterio .de la BEocarnacion: 4. De los pelagianos ; y demas
enemigos de la gracia de. Jesucristo y de sus sacramentos y
méiximas morales: §. De los donatistas, y demas enemigos de
la unidad de la Iglesia.

LIBRO VII. LAIGLESIA DESPUES DE LA PAZ GELEBRA
FRECUENTES CONGILIOS , Y ABUNDA EN SABIOS ESCRITO=
rEs. CADP. L. De los Concilios generales. Se da la historia,
¥ ‘se copian 6 extractan , y explican los decretos y cinones
del Niceno , Sardicense , Constantinopolitano I. , Efesino,
Calcedonensey y Constantinopolitano 1. . CAP. II. D¢ los
Concilios particulares. Se da noticia de los principales de los
siglos quarto , quinto, y sexto, y de las mas antiguas cos=
lecciones de sus canones. CAD. I1L. De los sabiss escritores
de la Iglesia en los siglos quarto, quinto , y sexto; en que
:se. comprehenden casi todos los santos padres.
LIBROVIIL LA IGLESIA EN $U; SEGUNDA £POCA CONs
“SERVA LA SUCESION DE LO§ OBISPOS, DEFIENDE £ ILUSTRA
s DOGTRINA ¥ DiscipLiNa. CAP. I, IL IIL. OQbispos del
.;;:gz'a guarto qrrs'm?a, y Ssexto; en que se continua la serie
de los papas y patriarcas, y s trata de las iglesias particus
lates. CAP.IV..Extracto de la doctrina y disciplina de la
dglesia sacado de los libros  y-monumentos de los siglos
quarto o quinto ,. y sexto. Este capitulo, que es de mucha
extension, forma un cuerpo de doctrina muy importante,
por el singular respeto que se merecen los escritos y monu-
,mentos de.aquellos siglos de la Iglesia, y porque en €l se

vé que son muy aotiguas algunas ideas y practicas , que los
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hereges impugnan’é desprecian, 'y califican de efectos de Ia
ignorancia de los siglos posteriores.

EPOCA IIL

Desde Ja muerte de.S. Gregorio Magno hasta tade In_n__ce#c:'c_a‘ I,

LIBRO IX. 'DE LOS ENEMIGOS DE LA ICLESIA ‘EN LA
TERCERA EPocA. CAP. L. De los judivs. 1. De los genti=
les 111 De los mahometanos. IV De los' manigueos y nuevos

kereges del occidente. N': De los ‘monotelitas. V1. Delosicos

soclastas. V1. Delos éismdticos del ‘oriente.

“LIBRO X! REsOMEN HISTORICO DE LOS SUMOS PoNTI<
FICES , CONCILIOS , PRINCIPALES OBISPOS , SANTOS , ESCRITO="
RYES ; SUCESOS MAS NOTABLES DE LA JGLESIA EN LA TERCHRA'
Eroca. CAP. L Del siglo séptimo y en' que se trata de los.

célebres concilios Toledanos. CAP. IL. Del siglo octavo, en
que se habla del autor y de los efectos de la falsa coleccion

de Isidoro. CAP. IIL. D¢l siglo. mono, en que s da noticia-

de los mirtires de Cérdoba. CAP. IV. Del sigl décimo.
CAP.'V. Del'siglo once. CAP. V1. Del siglo doce'y y has-
ta la mierte ‘de Tnocencin ‘111, CAP) VIL Idea general
de la TERGERA £POCA de'la Tglesia el

EPOCA IV,

Besde la muerie de Inocencio ITI. hasta Ia conclusion del concilia
3 de Trento.

LIBROXI. ' DE LOS‘ENEMIGOS DE’ UK TOLBSIA BN LA
QUARTA froca. CAP. L. De los fudiosi11v D' los gentilesy
y mahometanos. 1IL. De los *hereges ;' en que se trata de la
santa Inquisicion, y de los viclefitas, husitas y luteranosy cal«
vinistas, socinianos, 8&c.

LIBRO XIL ' RESOMEN “HIsTéRICO DE LA oUARTA
¥POCA DE LA 16LEsIA. CAP. L' Desdelaminerte de Tnos
cencio IT1. hasta el fin del siglo trece; CAP. 1L Dol siglo
eatorce. CAP. IIL. Del guince, y de Iz parte del diez 7
seis anterior al concilio de Trento. CAP. TV. Algunas ob=-
servaciones sobre la'QuARTA fvoca dé la Iglesia, especial-
mente sobre cruzadas , escolisticos € indulgencias.

FRFKk

TOMO IX,

TOMO X,
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b6 40
sLIBRO. XIIL 1 pELcoxciiio, DB TRENTO. CAP. L1
Principales sucesos de cada sesions; y iwerdades catblicas ;
que se definieron. Todos los canones % decretos de doctrina
se_copian 6 extractan , porlsef &te” Concilio un centro en
qUie s¢ Ve T Tdth g "de' 1 Tgledid dritigoa‘con ta  Cdtdlica™
romana;actuals Y, su historia se deseribg conalguna extension,
pata.que mejor se comozca ‘que; noj puede, negrsele la cali-
dad de. Ecuménico, CAP 1L: Refarma, de. discipling y de:
costumbres, ¢stablecida en.el Congilio. Pox orden de materias,
se d4 un resiimgn.de todos ;ps._decrqqtps,_.‘dela-etbgma". con que,'
sejprueba que el Concilio hizo. Ja, verdadera, reforma que;ne~ J
cesitaba entdnces la Iglesia, CAP, 1. Breve noticia de al-_
gunos warones ilusires. del, goncilio de, Trenta, y tambien de
las famiosas eartas de Vargasy o, loiy WL ]
o -'..': '\E {!’ -‘[{.x) ."',‘T[.‘,:.'JJ'..“ ( J = B ‘
3 Asaan s 1 i ah B0 CA W, v i
Desde Ia conclusion del concilio de Trento” hasta I eleveion’
sIZiom sb-v2 sup :::;‘ dt"Pz? P’II:‘ 4G e W, o AN

Ny  GIHRYs0 "oIm

. LIBRO XIV. 'DE Lps’ ENEMIGOS DE 1A 1{;1}:51&.23?
LA hrocs @uINTA: APy L1 De dog.judios , idilatras, ma-,
hometatios y quéikeros y ¥ francmasones. ©AR. 11. D¢\ log,
gprotestantes. Este capitulo consiste en un extracto de la ex-
celente historia de las variaciones de las iglesias protestan-
fes’ del Sefior Bosuet: ‘CAP. 111, Devdos dncrédunlas: Se prod
ponen y disuelven los principales drgumentos de la incredu~
lidad y y ser alegan, catorce pruebas, eficacisimas dela:Divini-
dad de la.religion catdlica. . i AL Y W ddo

LIBRO XW., -LA IGLESIA.EN LA QUINTA EPOCA E
ILUSTRADA ¥ DEFENDIDA FOR LAS ORDENES REGULARES)
Y POR UNA GRAN MULTITUD DE  SABIOS -Esgn_n::_ous“,'
CAP. Iy Dedareformade las Qrdenes. regulares antigyas,
yde sk - escritores: eclesidsticoss CAP. 1L, D¢ [as Ordepes
regulares que se fundaron en la quinta épaca, 0 pacp antes,
y de siis escritores. eclesidsticos. CAP, 111 De los de_ma{
escritores eclesidsticos, . _ ks
- LIBRQ:XVL, | £A IGLESIA EY LA, QUINTA EPOCA . SE
CONSERVA:COMO [SIEMPRE POR LA $SYCESION, DE 105 OBisy




¥08 0UE CELTBRAN AYE UNOS CATSLICOS, CAP. 1. Seric de Tos
Lapas »y vesimen kistbrico de, los principales sucesos de la
Iglesia hasta'el fin del siglo diez y siete. CAP. 1L Sere de
fos Romanos'pontifices,'y sucesos principales hastala muer-
te de Pio V1. CAP. 1IL. Principales sucesos de la iglesia
de Espaiia en el siglo-dicz y ocho. CAR, IN...Estady @ela
lesia catblica en 135 Guatrd partes del ‘mundo’ ol fin-dsl
siglo diez’y ocko. Seri'este-capindlo. i ligero ensayo, pues
%a.ra su perfeccion faltan muchas noticias. Se comienza_por
Ebropa § Hasta baxar 2l imperio-Tareo-y al “Egipto: do alli
Se.dd una vuielta rapida por toda. la: costa de Africa por ¢l
mediterraneo, estrecho de Gibraltar, y cabos de Buena Espe-
fanza y Gardafui : se hacc alguna detencion en 'la Abisinia ,*6
Etiopia : sepasa 4 [a Asia » ¥ se'consideran separadamente sus
¢inco, principales regiones Tartaria, Persia, India, China, Ja-
pon; y por fin se entra por el norte 4 la América, y se consi
deran’, en especial én'l6s' dominios de ‘Espafia -y ‘de Porfu-
galen aquella parterdel mundo , losabundantes frutos del apqs-
tolico zelo -de los misioneros de estos iltimos siglos , de
aquel zelo que demuestra 4 la Iglesia catélica animada” del
mismo espiritw de Tos apdstoles v de sus priméros discipulas.
CAP. V. Conclision de esta Obra: en que se trata d: tres
elases de enemigos de la Iglesia de que deben guardarse
los fieles; y son los incrédulos, los protestantes , y aquellos par-
tidarios de falso zelo , que pretenden con ardor que se ‘tenga
4 las opiniones ¢ miximas de su faccion § partido el respeto
que solo se debe 4 los dogmas de la Iglesia. Se observa quin
claramente probado queda en esta Obra que Ia Tglesia fué és-
tablecida por el mismo Dios , ¥y que la Iglesia catdlica ro-
mana de ahora es la misma que Dios fundd. Y se advierte que
la veneracion que se debe 4 Ia Tglesia', basta para preservar
% los catélicos ‘de'los hechizos dela incredulidad y de los én-
§300s.de la heregia, y de las ilusiones'del falso zelo,-

-

spaia, Francia, € Italia : se siguen los demas paises de a -

TOMO XII.
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Breve del. Saberano Ponnfce Pio V'L al-au
" yor . en respuesta 4 la carta cn que le divi=

gid los quaire 1ouio$ prameros de esta Obr a

-Dxlecte filio Felici Amuo Can$111co Tarraco=
nensi. = Pius PP. VL. = Dilecte Fili y Salu=
tem & Apostilicam Benedictionem. Nil ferunt
litter, tue X. Kal. Aprilis superioris anni
seriptee 5 paucos ante dies ad Nos reddite s quod
argumentum non refemt animi ad ecclesiastice
eruditionis pzetatzsqae cultum propensi, atque
intimo religionis sensu Apostélzc;e Sedzs studio-
sissimi. Earumdem litterarum lectio non medzo—
cri Nos delectatione affecit : non solum enim .
consilii rationem ac modum late explicant , quo
_¢hristiane reipublice opem fer endam in tantd
opinionum licentid arkbitreris, sed quid-ingenii
acie assiduitateque laboris in banc cousam va= ;
leas conferre 5 id conjiciendi locum ampiissi=
wum faciunt Libri IV quos ad presentem dzem
_de Christi Ecclesia bispanico idiomate editos &
te dono accepimus. Elucubrationem hanc tuam
serio amimo percurrere nondum licuit 5 at nomn
- eq- \propter & commendatione. consiiii VO/umMuS
ebstinere , quod te ad seribendum movet :
tis enim Nobis est propositum tuum jam pra-

basse (quod € litteris tuis nom obscure asse-
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quimur) istius - Ecclesiee - Antistitem 5 virum
wirtutum = prestantid - spectatissimum. Tanto
innixi suffragio , te in Domino hortamur ut
suscepti operis exitum urgeas deque sacris
litteris , uti cepisti , pergas benemereri. De
paternd interim nostrd erga te benevolentid
certiorem te facimus s idque vebementer opta~
mus , ut occasio Nobis adsit idonea , qua bené-
volum gratumque Sentias qziem in te gérimus
animum 3 tibique 5 dilecte Fili s intimo cordis
affectu Apostolicam Benedictionem peramanter
impertimur. Datum Rome apud . Mariam
Majorem idibus sextilibus MDCCXCY, Paritifid
catus mostri anno vigesimo primo. = Calixtus
Marinius & latinis epistolis Sanctissimi, "

VERSION AL CASTELLANO,
'

A nuesiro amado bijo Felix Amat , Cand-
nigo de Tarragona. — Fio Papa V1, — Amado
hijo, Salud y Bendicion Apostélica. Vuestra car-
ta de veinte y tres de marzo del afio pasado,
que se nos entregd pocos dias hace , nada con-
ticne que no manifieste un 4nimo propenso al
cultivo de Ia erudicion eclesiistica y de la pie-
('iaEi » ¥ muy afecto 4 la Silla Apostélica por
1timo convencimiento inspirade de la religion,
La lectura de esta carta nos ha causado muy
particular complacencia 3 pues no solo explica
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largamente ¢l 'plan-y método con’que os pro=
poncis anxilidr.al pueblo cristiano en medio de
tan desenfrenados modos de pensar , sino que
tambieﬂ se. puede copjeturar con fundamento
quéanto podels contribuir 4 este objeto con vues-
fro- ingenio y “aplicacion-al trabajo , en vista
de los quatro libros de la Tglesia de Fesucristo,
que hasta el dia presente -habeis publicado en
lengua. espaiiola,; y,nos habeis hecho entregar,
Por .ahora no, hemos podldo leer de propdsitq
ésta Obta pero. nQ por esto queremos dexar de
fecomendar el fin que’os ‘mueve 4 escribir ; pues
fios basta que el ‘Prelado de esa Iglesia, Varon
eminenfe y’muy conocido por sus excelentes vir=
tudes 5 haya aprobado vuestro designio, , segun

olegxmos claramente de vuestra carta. Funda—
fios en voto de tanto peso, os exhortamos en el
Sefior que apresureisla conclusion de Ia Obra que
habeis emprendido , y prosigais en acreditaros
en los sagrados estudios ¢onforme habeis.comen-
zado. Entre tanto os aseguramos nuestro amor
Ppaternal; y deseamos en gran manera que se nos
presénte ocasion oportuna, para que experi-
menteis Ia benevolencia y grantud del afecto
que 0s profesamos ; y de lo intimo del corazon
0s damos, amado hijo, nuestra Bendicion Apos-
t6lica. Dado ‘en Rofnia en Santa Maria la Ma-
yor 4 13 de Agosto de 1795, afio vxge31mo
primero de nuestro Pontificado. — Calixto Ma-~

rinio , Sécrétario de cartas latinas de su San-
t1dad



XXIx
Breve del Sob:rano Pomf’ﬁce Pio V1l al au-.
. tor, en conseqiiencia de habérsele dzrzgzdo
un exemplar de toda la Obra.

wud

(_.

Vcncra_bi_li Fratri- Felici , &rchiepiscdpo_;_f
Palmirensi , et Abbati Sancti Hildephonsi, —
Pius PP. VI, = Venerabilis Frater , Salutem et
Apostdlicam. Benedictionem. = Etsi pro. Nobis
commisd Catholici gregis custodid, innumeris hoe.
tempore 5 iisque gravissimis occupationibus de-
Llinemur 5 INOS ‘tamen ipsos,, Venerabilis Fras,
ter s cobibere mom potuimus quin aliqua saltem,
Tractatus Historici & te editi capita , simunl ac.
ad Nos tuo ,nomine perlatus est Izbefztz._sszme;
legeremus. Ea tam pie , tam acute , tam docte
scripta invepimus y ut summam jfel. recordatio-
wnis Pii VI Predecessoris Nostri sagacitatem
bac etigmre admirati Simus 5 qui et suscepti &
te operis comsilium webementer prabafvzt et
¢d illud perficiendum acres tibi stimulos adden-
dos censuit. Tractatus quidem tui XII volumi-
nibus comprebensi major pars Nobis adbue le+
genda superest , ommia tamen iis , quee iam de-
libavimus : conformia generatim et consentaned
esse jure Nobis conjicere posse videmur. guad
autem de mostri. Pontificatus exordiis 5 deque
nostrd ymionis conservande , dissensionumqtie
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componendarum curd commentatus in calce Ope-
vis es, id quidem luculentum et gravissimum
eximie tue erga Nos et Apostilicam Sedem ob-
servantie testimonium prabet. Cum itaque,
Venerabilis Frater,amplexus fueris eum qui se<
cundum doctrinam est fidelem sermonem , ut po-
tens esses exhortari in doctrina sana, et eos
gui contradicunt arguere: debitas & Nobis tue
doctrine zelo 5 tuoque litterario labori laudes
babeto, una cum Apostilica Benedictione , quam

peramanter , gratoque cum animi Sensu tibi im=

pertimur.= Datum Rome apud Sanctam Ma-
riam Majorem die 4 Fulii 180 4.= Pontifica~
#us nostri anno quinto.= Dominicus Testa,

WERSION AL CASTELLANO.

G : A nuestro Venerable Hermano Felix  Ar-
zobispo de Palmira , y Abad de San Iidefonso.—
Pio Papa VII. —=Venerable Hermano , Salud y
Bendicion Apostélica.=—=Aunque en estos tiempos
son muchas y muy graves las ocupaciones que
nos acarrea el cuidado de la Catélica grey que se
Nos ha confiado; sin embargo , Venerable Her-
mano , no pudimos contenernos de leer con mu-
cho gustod lo ménos algunos capitulos del Tra-
tado histérico que habeis impreso, luego que en
vuestro nombre se nos entregd. Los hallamos es
critos con tanta piedad, tan ingeniosa y docta-

e
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-mente ; que hemos admirado aun-en esto la su-
'ma perspicacia de nuestro predecesor Pio VI de
feliz memoria , que no. solamente aprobé mu-
cho la idea de la obra que habiajs emprendi-
do, sino que juzgb tambien que debia estimula-
Tos fuertemente’ 4 concluirla. Todavia nos que-
«da que leer la mayor parte de vuestro Tratade
comprehendido en doce voliimenes ; sin embar-
-§0 nos parece que con rdazon, podemos. conjetu-
-rar de lo que hemos visto, que todo lo demas
-serd regularmente igual y correspondiente 4 lo
que habemos ya leido. Sobre todo el restmen,
-que habeis hechoal fin de la obra, del principio
-de nuestro pontificado , y de nuestra solicitud en
conservar’'la ,unidad , y componer las disensio-
nes, es un claro y gravisimo testimonio de vues-
tro singular respeto hdcia 4 Nos y la Silla Apos-
tolica. Por'tanto 5. Venerable Hermano, pues ha-
beis abrazado el lenguage de la fe conforme 4
la buena ensefianza , para poder exhortar 4 la
doctrina sana, y convencer 4 los que la contradi-
cen, recibid de Nos las-alabanzas debidas al zes
Yo de vuestra doctrina,y 4. vuestros trabajos li-
terarios, juntamente .con la Bendicion Apost6li-
ca, que os damos con mucho amor, y con los
sentimientos de un dnimo agradecido. Dado en
Roma en Santa Maria la Mayor 4 los 4 dias de
Juliode 1804.=El aio quinto de nuesiro Pon-
tificado. == Domingo Testa.

RN
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Carta del autor al Tlustrisimo Sr. D. Fr. Fran-

cisco Armafid y Arzobispa de Tarragona , en
" que e dedicd los quatro primeros tomos de
_esta gbrq‘ p 8900 Bl < ’

L SR 2= Otrescod V.S, 1. los quatro pri-
meros libros de mi Tratado de la Iglesia , que
contienen la parte principal de una obra, cuya
empresa, plan, execucion’y y si algun acierta tie-
ne , se debe en gran parte 4 V. 5. 1. Mi prime-
ra idea se cefiia 4 escribir un restmen de la His-
toria Eclesidstica que conduxese al conocimien=
to de que la Iglesia’de hoy dia'es la misma ‘que
fundé Jesucristo, propagaron los Apbstoles, fe-
cundaroncon'stisangre los antiguos Mértires; €
ilustraron con su doctrina los santos Doctores sy
que en todas sus épocas es igualmiente digna de
nuestra veneracion y' antor. Pero'ViiS. 1..apro=
bando mi desighio, y deseandd querse verifica
se cumplidamente, juzgd preciso "‘que variasé
algo el plan que habia formado, diese 4 toda la
'obra mayor extension , y me detuviese con’ espe=
cialidad ‘en aclarar aquellos hechos y puntos de
dogma 6 disciplina ;- en que suelen’ fundar sus
quejas 6 calumnias los ménos afectos 4 la Iglesia.

Para tan ardua empresa me alland' V. S. L
los principales obstdculos, y ‘me animé con la
eficacia con que su genio activoy-laborioso sabe
inspirar deseos de trabajar con utilidad .y cons-
tancia.

En efecto hubiera podido detenerme la fal-
ta de muchos libros necesarios. Pero V. 5. L
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gue en Barcelona supo: formarsuaa copiosisima
colection de-obras selectas y:magistrales, que
son ahora la parte mas preciosa de la libreria de
aquel convento de San Agustin ; y que despues
en Lugo levant6 de fundamento una biblioteca
que dex6 compléta en las:materias eclesidsticas,
y en las artes y ciencias que tienen con aquellas
alguna conexion : despues de trasladado &4 Tar-
ragona emprendi6l la formacion-de una tercera
biblioteca ;' que esperamos. ver: con el tiempo
tanto ‘6 ‘mas’ perfecta que:las- otras dos; y en
ella he encontrado hasta ahora  les principales
libros que he necesitado, y V. 5.1..me ha gene-
tosamente” ofrecido  proporcienarme, los .que en
adelante /me sean mas atiles. .- b B

Tanta facilidad en el acopio de los materia-
les no' hubiera:bastado 4 animarme 4 empren—
der mi obra, por conocerme con pocas fuerzas
para levantarla, y pocas /luces para acertar en
su direccion. Pero V. S. 1. me hizo reflexionar,
quanto puede un trabajo seguido con; constancia,
en que suele crecer sucesivamente la expedicion
y facilidad , y sobre todo se me manifestd, pron-
to 4 oir con gusto quantas dudas’ y; preguntas
se me ofrecieren, y 4 ayndarme 4 vencer las ma-
yores dificultades. 1501

Esta sola dignacionde V. S. I. debi6 bastar-
we para poner luego manos 4 la obra.Ya enton-
ces tenia muy experimentada la admirable exac-,
titud con que V. S. I. conserva en su,memoria;
las noticias mas reconditas, y las mas profun-

das’ reflexiones en todas materias eclesidsticas.
FHRRRF 2
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Habia visto parte'de aquellos preciosisimos zd=
wersarios 6 apuntamientos; en que V. S. 1. con
el mejor método ha ido compendiando en pocas
lincas el fruto del incesante estudio de toda su
vida. Asf no pude dudar que pocas palabras de
V. S/ 'L en los asuntes ‘mas arduos me facilita=_
rian el acierto, y me excusarian muchas horas de
lectura y medltacmn.

Pero ;quénto ha excedido el hecho 4 las
esperanzas ? 3 Quédntas veces ‘una sola conversa=
cion’de V., S. L.'me 'ha quitado la indecision, 4
obscuridad en queme quedaba despues de' mu=
chos dias de-estudio? ; Qudntas veces en pocas
lineas de los apuntamientos:de V. S 1 hallé
una nueva coprosa luz, que en vano habiai bus<
cado en’ largas disersaciones [désibibs:antdres ?
Y quédntas mas veces ‘acudiendo préviamente £
V. 5. L. hallé un norte ‘seguro para Hegar sinv
rodeods ni tropxezos 4 los autol’es que me_}or po—
dian dirigirme 2 - 2

Justo era pues Ilustr151m Senor, que yo
no defraudase mi obra del “honor "que le re~
sulta de haberse trabajade por influxo y ' baxa
Ia direccion’de V.S, L s y justo fuera tambien
que para- ‘haeer ver qudn miport'ante es esta re=
comendacion, procurase dar & mis lectoresials

una idea’ de las singtlares:prendas y vittu-
des de V. 5. L. Pues aunque la magnanimidad con
que V.. S. I en Lugo 'y- en Tarragona tha 'sabido
prevenir 'y socorrer las necestdades de los pue=
blos hasta’en los afios mas generalmente estérisd
les, y levantar grandiosos cedificios (para alivio
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de los encarcelados, y educacion de los ni-
fios: aunque solo el importante costosisimo aqiie-
ducto que estd V.S, I. terminando, y los con-
siderables auxilios con que fomenta la no mé-
nos arduva y @til empresa del puerto 'de esa
~ciudad, difunden por todas partes €l buen olor
del nombre 'de' V. S. 1. : aunque la fama de
tan recomendables virtudes extiende la admi-
racion de las mas propias de su apostdlico
ministerio; sin embargo estas | que son las mas
dignas de alabanza , nunca son bastante cono-
cidas.

Pero la misma confianza con que V. S. I. me
favorece, y mi misma gratitud, me privan de
extenderme por no disgustar 4 V. S. L. Solo no
puedo dexar de observar, que quando mis lec-
tores vean enel libro quarto los santos Obispos
de los tres primeros siglos de la Iglesia humil-
des en su porte y trato, y enemigos de todo
luxo y ostentacion , pero firmes en guardar el
decoro, y sostener el respeto debido 4 su dig-
nidad: quando los vean afables y compasivos
con toda suerte de pecadores y miserables, pero
justamente severos contra el vicio y el error:
quando admiren la santidad y pureza de sus cos-
tumbres , su incesante aplicacion 4 instruir y
dirigir los fieles de palabra y por escrito, y so-
bre todo su ardiente zelo en defender la Igle-
sia, y promover la gloria de Dios 5 la memoria
de V. S. 1. les excitarg la importante reflexion
de que la Iglesia es ahora la misma que entén-
€S, ¥ que ¢l Sefor que le ofrecid protegerla
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en todas' edades, en tedas le envia ministros
segun su corazon.

Dignese puesV. S. 1. permitir que su nombre
vaya a la frente de los libros que le ofrezco, y
recibirlos en testimonio de mi profundo agrade-
cimiento. Madrid 4 20 de Junio de 1793. =
Ilustrisimo Sefior. — B. L. M. de V. S. I. == Su
mas afecto obligado servidor y capellan—=Fe/ix
Amat.




XXXVIL

INDICE
DEL TOMO PRIMERO.

KUM.S Ty : riGS
R AISTORIA  Ecresifstica 5y & TrRATADO
DE LA IGLESIA DE JESUCRISTO: . s % s » . . 1
Livwaanne Qué es la Iglesia de Jesucristoz v oo ooy ib.
Moenitidesd < con qué fin voy 4 hablar deella:.........
s QU e deeins. uvurisare i v v setetiit iR < vy «
sl riconisgul eilolel Al et Jaid s 4

- +LIBRO 1. - Exr MUNDO PREPARADO PARA EL
‘ESTABLECIMIENTO DE LA IGrEsIA, .. ... 5

cavituro 1. -El pueblo judayco preparads
CHEPMGRTaRN b s T OSTS Tde 6 en. b,
Vesssisinimis Dios promete el Salvador 4 Adan; .o v ... . ib.
VI8 « @'Abrahan, y & todo el pueblo:.. ... ., . il
VIl...ivis prenuncia el tiempo de su venida por Jacob, .. 6
Feinadt 2t P pouiianiale SOURatBLC A% sip dadii 9

cariruro 1. El pueblo gentil preparado con
algunos rayos deluz. o iivi il i ey 12
XIV.avinie Hablan 1as Sibilast: vuse e v o alaviit, . seee I3
P e e ..o’ S€ €ONservan por tradieion algunas verdades: . . T4
X VI’ COMO que el mundo perecié por aguay « vu e« 15
AW ¥ ode acibard el fuegot c c v av e i Vi i s 16
: desnpincipin:dicregciony o a2 Soloid. wee 17
X eitoirnind Yidelestadaide inoeencias v il il foliiie v oee V28

Xx¥Tuwisiee Semejantes verdades pudieron los sabios apren-
b dezlas. de Moysés. < byl ol ol oo v b,

IXIN........ pero venian tambien por tradicion , en especial
las comupes akpueblo, v oo vvoi ol i db.
XXIILs..i.+como el sibado y el ciclo hebdomadario. . . . . . 120

- €AVITULO UL Los extravios de la razon en

el conocimienta y culto de Dios, preparan al

pueblo gentil para abrazar & su tiempo la
doctrina revelada de la Tglesia.. ... ... . ax

ARTiCHLO L. La tradicion ensefiaba la uni-

v S0l s e de D08 irarsisrs i RIISE S0 o oL 23

L I




XXEVIIL

XXV ssasenie
o & % ST
XX VEY,. A%
EXVHI. e
X KIKesaannsn

AX Xiarenanan

EXXTosrannsn
"K)[XI[ aranen
XXXIILivena
KXXIV sanas

EXXVIT e
EKXXVIII...
ELLiisnnees
5

ELITicnaranss
KEIVienaares
HLEViiaasesna

KEVLiaseasne
XLVILisvaasa

FELIKuvasnses

Livsersnssnnnsnn

n{[Ill’lllllii

El mundo en sus principios adord un solo Dios
en la Persia , Caldéa y Asiriaz. covvuvvnnn,
¢én la Arabia; Fenicia 'y Cananéa: . v .ovoves

en el Egiptoy ent 1o Grecia: s oo s Srepm o R LU

Asf el culto mas antiguo es ¢l/de un solo Dios.
articuro 1. Paliteismo & idolatria son in-
wenciones de larazon humanal v o oo oo .
Ta razon es la madre de tanta variedad de
BHOSCE S . o o lay ava b wiith i s TREPOEL M B4 AR AT A

6 bien hayan nacidp todos de los simboles, . . .
& dedos hiénoes,mrvnsaresih o ole OWEINT o o 5
6 de-las inteligenciasy «uas sivas s mie o v 0 v o
&-de variadopasionesi. Yt e ele s e C Al v oo 5

arTticuro. 1. Los filbsofos mas sabios fue-
ron prematores y abogados de la idolatria. ..
Grandes fildsofos hablaron de Dios 5 como quien

delitg. o o aw 61e wis cmimnilels innives o g,

Los que. mas adelantaron, dicen que Dios es el
mundo ¢ el alma del mundo 6 del todo. . ..,
Muchos negaron. & los dioses la formacion del

UNIVELS0L & wessissnne s biciin anlvapida iE okl

todos se figuraron la materia increada: « v .. . .
muchos tambien: las formas, 6 el muado, como

o S e R Tt PR T I g

.muchos. negaron la providencia de Dios: . ...,

todos hablacon.y obraron como idélatras: . . .,
todos , como legisladores , mandaron ¢l culto de
Tos dioses falsps. o oze s o aid alomfows o0 o
arTicuro 1v. La fdolatria mas detestable
Sut la de los siglos y de los pucbloa mas sa-
bios y mascnltos. .« v ciwis veve s g
Al Egipto le hace iddlatra su cienciay. «. ..,
¥ quanto mas sabio, es mas ridiculo y deshones-
to en su Gultouirs catety Uiates cvle s o v os .
Ea los mejores tiempos de Grecia y Roma la
multitud de dioses no es ménos ridicula que
en Egiptoi.c e eveiesean’s sianmisims oo 0y

29
ib.
26
ib.

ib.

40
41
ib.

42
44

ib.

45



b eed g

£1V...coeee - €8 mas perjudicial 4 las costumbres, porque auto-
riza los vicios de sus diosesy « « v v v au e van

EVIL..ione lOs juegos teatralesyivawd sl Soviiincns wais
LiX..coennw Un-sin fin de fiestas escandalosas, v + & v vio v v v
LXIL.vwees ‘el infame culto de Venus, oo v vvvvsvin e v
LX VI ¥ lasestituas y pinturas deshonestasy . « o « v o s
EXVIF..... ficilmente veneradas como dioses , por el pue-
blo, fildsofos y politicos. <'v wiu v vv v e v

LXVIiL... Los mismos adelantamientos 'de las artes con tal
: religion habian de corromper las costumbres. .
EXXyneee De este capitulo se infiere que la razon del hom-
bre por si sola no basta para dirigirle en el co-

nocimiento y culto 'de Dios. « v v v vvnvv

ELXXIidve ' Lo ‘conacen o5 filésofos 5 s vov v v v i s v v
LXXILwen Y CON esto se dispone el mundo para recibir la
doctrina revelada de ia Iglesia. .. .......

carituro 1v.  Los excesos y falta de regly

en las costumbres, dt:pmzm al pueblo geniil

para que se sujete d la nueva ley. .. .. ..

- -ARTICULO 1. ~La religion de los gentiles inca-

pazde arreglar las costumbres. o ... .. ..

LXXVL.oo La religion de los gentiles precisamente desorde-
nalasicostumbres: colwdn s i d lnnnid comna

LXXVilL.. no cuida dearreglarlasson oL, vu .,
EXXXan oy facilica s corrupeion. <o wal s s .
: -ARTiCULO ¥t . Las leyes civiles m.ff.fcmzrn
para arreglar las costumbresic..ou ...,

LXXXL.oio Las leyes civiles procuraron contener los dafios
-de-la:idelateias... .. ... o5 iin s min ok

EXXXILen. pero-indtilmente, o.d v v ool il vivinnnn o,
LxXxxuLs Quien oberve todas las buenas puede: aun ser
maloaatooo sl i hamniinsb s onotd v e

ARTicoro 1L - Las leyes civiles mas famosas
de la antigiicdad ; defectuosas en el arreglo

de vostambresd S covsr b ow sl GG 7 v na

LXXXIV.... Las.de Egipto [0|mutaron la d:snh_n.lon, T
LXXX Vi vy autorizaron el hurros .. . o2 .y G
LXXXV1a. Las de Esparta fueron crueles con s un.l.wos,

FhFkvok

47
49
I
52
59

ib,
§7
58

59
6o

ib.

SO .

£ P

ib,

7[
ib,




XL
LXXXVILi. con fos jovenesy ovsv v davssmensanvneas
LXXXVIIL, Jy €ON 10§ Nifl0Si « v sesvsasvaesangnans
LXXXI%.... contrarias 4 la honestidady « v uvevon voh wnnn,
HCuseisroranss yala;wtma,............ ......
¢ AR y con todo eran las mas famosas de Grecur 2
XCILwserne €0 cUya region fué tolerada sin nota de infamia

la pederastiaca o v sv vwrvirsaine e
XGVonreieme Las leyes de Roma y en varios puntos atinadas,
XCVIveneee fueron birbaras con los deudores, con los nifos,
XCVILews Y con los esclavos. . oo v i dimiane cvnnns
XGVIIL..... Roma tan corrompida como la Grecia en la pe-

derzstis; nnalasiahut sl i sods it oo o o vn
XCIXuirresese fué mas cruel en los especticulos. e « vo v v v

articuro 1v. . La filosofia pagana ciega en,

los principios de la ciencia morali .« « oo as
Clisermeinnns La filasofia pagana no solo erré en las cosas de

8717, T S R ) SR T 1 10 LT T
ClLocveenvinss tambien delird sobre el origen del hombre: . . . .
ee -6 negd la inmortalidad del alma, cowve vvvnnn
CVureriiinennens 0 la confundié con varios errores i uimies v o
CVIuerunnere -fix0 enesta vida el ultimo fin de las acciones hu-

THAAS b ah bl Besnatdebivnda il arnes
CVITL wureswee hizo al hombre tinico autor de su felicidad: . . .
se. burlé de las penas de'la otrawiday & vvv wis
€XI.vermeenns 4 pesar de lo que & veces dixo de la justicia. de

Dids el ahai e de iites b sRaat g
€XIL..vniee y conforme 4 lo que fingid de su bondad. ..., .
CXIlLsueese La felicidad de la otra yida la quiso privilegio

Be/eieraS BHBAS, o vy R Bt by S LU AT,
€X1V..ioeee M0 premio de la virtud. covvn i vias e
CXVarriveee Asi las tradiciones del estado. futuro del alma ...
CX VLo - fRETON derhguradas por la:Rlosofiacaliagdiv s e
CXVIlie. Ksta ni conscid el origen, ni el remedio de nues-

tras malas inclinaciones, « « «ov e v S5
€XIXuwinuias y -aun.llegd 4. tener por buenas todas las natura-

Jes llinilnd danainsandV oltin b 8580 Gewy
anrricoro v.  Lafilosofia pagana desatina-
da en los preceptos de lamoral. o« v i o o i

7%

73
iby
74
ib,

75
77

79
ib.




EXX ..o - La filosoffa pagana no manda el amor de Dios,
CxXXIl.iew. ni - los demas actos de su culto interior, .. . . .
GXXIMene DI siquiera el arrepentimiento de las faltas. . . . .,
EXXV.iiuusn - No prescribe el debido respeto & las  potestades
S@barasiarranprrn ool spiisend e
CXXVIiwia ¥ 2POYA todos los excesos de las leyes de cada
‘PRIS ..... .. o' b d e dla e e
CXX V..o limita la b;r]wolcncn, S R R o T T N
CXXVHL.. y-extiende 2/ venganzas iy v o v vy vild vaws
CXXIX: reprehende la compasion de los pobresy . . .. ..
CXXX.i.aae 0 ¥ hace .que se lesitrate con'durezas v, v ooy
€XXKLuivesn - apoya la mentiva y mala fe. ou o0 L0 oAt
CxXxXIT/i... No sabe dar reglas de fortaleza, . . . ... ... .
CXEXTive smoaparente,...........

CXXXIVi... y que para en la desesperacion y en el smcnho,
AXxXV.on -d pesavde las leyese oo s v oviiin o oLy,
CXXXVL.... - La filosofia mas austera aprueba la deshone»t:dad
CREXVIILe ¥ lasembristuer b @ vl Al i s e v, o
Artieuro vi. La filosofiz p. :‘gm.z diitil
- hasta en lo poco bueno que enseiia. . . . . .,

CXXXTHlivs La filosofia pagana inspira orgullo: . .. ...,
€XLuuwivinin - S0lo- anima 4 la virtud por el deseo de dlaban—
' -zasagena'-:,.....................
CXETvsitense - 6 propms L LR A e O canbdodond, vy ;
motivo vicioso , dcsprecaable 7 imallae,
Ni tiene autoridad para mandar, .., .. ...
-ni método para ser entendida del pueblo. . . .,
CXLVH...... Luego los fildsofos no pudu,ron arreglar. las
costmnbiees, oo v . v SRR EE Sl L
CXLIXee NI junto-con las leyes y religion , que sean obra
de'lasrazen natawalyi. ot & deidoly Lo
CLiwuieinnins y 4 pesar de los medios que tenian de conocer
latverdade ony, wl b gogun Loy 588 Lo
CLI.....iin. Dios permite errores y vicios para hacer ver la
necesidad de un remedio -superiors . {1, ..., .
CLIT.con conserva verdades y virtudes para hacerle co-
“inager- g veeibir, LU S0 2RaTwnSE Wi,
CLIIL.ii.a ~Ast todo-sicve al establecimiento, « ... [ .., ,

FRFFRE 2

XLI

99
100

101
102

it
103
ih.
104
105
106
ib,
108
109
II0
I11
113

114
ib.

11’
rrh
118

I1g
I20

22

12§




XL
€LIV...uieis ¥ conservacion de la Iglesia. o ovvvin. .. 126

carituro v.  Tambien los sucesos tempora-

les de los Imperios sirven de preparacion
al establecimiento de la Iglesia. o oo .. .. 127

ELV.cruennee Daniel ve las mayores monarquias ordenadas al
establecimiento de la Iglesia, . ... ... .. ib.
€LVIL.une Yeyno.eterno.de Diost o e e cvve vvas cow . 129
especialmente la. Romanay « ¢ ovevn vl oy o0 23X
CEFinnrensnie: Qe tode Torrindeiengticnrall Sandishan i oo @i
R Tvpesenass Y10y IOG Wil l6S dminta s Wil oRtedsaTsE e . or K30
CLXILussseees. @ pesar-de sus divisiones. « « s« v es st van .. 133
€LXIM.uuvees G0N SO vasto IMPErioy v Lis s d avoresa s 134

CLX1V.uww. ¥ con su misma crueldad facilita la propaga-
cion de la Iglesia de Jesucristoy «v v vv o o vu  ib

CLXV.uueee CUYO nacimiento prepara y anuncia la paz de
Augusto. v souwvvvwn oo slawsie e e 13§

£POCA PRIMERA. Desde el nacimiento del Sefior

hasta la paz de Constantino.

LIBRO Il. 1AIGLESIA PLANTADA POR JESU-
CRASEO: »/nlw s ewivio o Wl ainleve o oo 137

Iavssesspeensss B0 12 indisputable verdad de los evangelios se
findard/lo-que digéedn shoioitibng sosbaus oo acs.... FDa
.del Hijo de Dios, Verbo Eterno, ........ 138
hecho hombre. uivis v ivals s ais Tadonaes &« nisis, J40

cAviTiLO L., Encarnacion del Verbo o naci-
miento é infancia de JEsus, y de su Precursor, 141
Vorrrtrerenenns A 12 milagrosa concepeion del Precursor . .. .. ib.
V1lureriieees SigUe la-encarnacion del Verbo, .o vvnt o, 143
.o isterio admirable. . .. ..o swmmn sonves 143
Kusrearsenross'or (ESta.€5 12 gran fiesta de Marfa v oroe s uia soa 2 146,
Xeersarsenees, Celebrada 4 25.demarzo, .o vvvvv il 147
XITesvsovesrns § €0 Hspafia tambien en diciembre. . oo o0\, .0 148
XdHeysenenrere Este es el origen de las excelencias de Maria, .. 149
XIVi. que se celebran en las fiestas de su Concepcion,  ib.
HN i osveese 2 INGCHBIEREC 3. GIBMINTS (15 ok bt srao b T §T
x'vm.........‘ Presentacion al (templo, v/vtv v v v v vnn o0 253
XIX.verrrene .Y Desposorio con San Josefi « o vvn v oo iul 154
XM Tyrumeer, Maria visita 4 Elisabety . o oo s 0 0les sule nion. 1 56




XLIIT

XXM eoenc ¥ cantalas dlabanzas de Diog: i e eleie o4
XX Vaewsrenee 10 que celebralaiIglesia con. fiesta particular. . .
XXVLopugeere, NO sabemos i estaba aun. Maria al pacer. Juan,
ixvu.....,.. cuyo ‘nacimiento prepara aquel pais al conoci-
. miento del Redentor con milagros, . ... ..
KXV M aveene y icon.el cintico de Zacarias. o v v bw eiste o ..
XX Keusrserie - Di0S prueba i Josef con, sus justos;zelos, . . ..
XL sionn I 10 CORBIEIE Lod - tinin » mosie sodoscist AR
XXX Yusiaes, En el padron de Avgustoy wisir i oie e oo o .
XEXIV-is0s, Becho en Sisia poriCirinoy s vt ife skl o o o
XXX Voo, Josef y Marfavan dBeleny oos vonmee o o
XXX VL pe. Ci0dad i derDavidi gt o it va e abesn ] o sHara
XXXVIIT.... de quien habia de nacer el Mesiass .o v o ... .
XXXIXuenr. Y desciende JEsus por:Salomon hasta Jacob, . .
XLooweasanises+ Y1 pOT-Natan hasea Helf. o o yieiwioe van o o,
XLIfwoyree B evidente que en esto no se contradice la Fsw
c:1itur;=.-...._...................
XLIMTserse. | B8 €351 CiErtO que; Jacob es el padre natural de
BN _ Josef: . s petie s SOt sof sl el oy
XLIVersegeres, €5 MUY veusuml que Helf era su padre legal: ,
XL¥.. e R0 o €5 tanto que fuese su suegros. ..., . ...
XEVIILa.. DI esta sentencia en buena critica puede p'ch_..
r:rsca]aqm]gm............. %3
XLIX. 0reee - Et Belen pues , donde habia de,nacer. el Eter-
noSenordeIcrael,............... z
Lussseesnne T3CE portentosamente el Nifio Dios en una ca-
DallIREs o HST RS B wrienin . ofa. o o
LY.oovunne. Con buena critica se cree que habia dos besrlac'
EdITissimnnen mas solo con la fe se conoce por qué nace el
, : Sefior jeon tal abatimiento: ... s . coru. ..
LIV.eieenns Los dngeles le anuncian, . . .,... R e s
LVussrnsenense CaNtando paz 4 los hombres, . ooy n .. ...
LVIcoienss y los, pastores vany & adorarle. .o v vvinn oo ..
LNTEwpeneen, Nacid el Sefior 4 media noche s g v s s e
LVIHuwwwn del dia 25 de digiembre . vovvvntivn ve. ...
LIRuenmeens del afio, segun parece , 4000 del mundo. . . .
LXTwossens La Iglesia. prepara los fieles con el Adviento, .
LXIHewsyese, ¥, GOR una extraordinaria vigiliay . < oo 2y, .

YR
559

ib,
160
161
163

164

166

ib,
168
169
. ib,

ib.
170

172

ib,
173
175

176
177

178
180

181
183
184
185
186

ib.
187
188
190




XLIV
LXIV..
£x¢.
]'.;}Ihr'l..' :
LEVIG .o
LXVIIL/i
.55 SO

LEXIIT o0
EXRIV.oa

LXXVT.in
LXXVITita.
LEXXIX. o

LXXXT et

LXXXIT s

LXXXIVaews
LXXXVieens
LEXEVT....

LEXXXIX uee

KCoeresss
Xer..8:

. 4l § T

e S oh'fl & STTTTN
XGVIIL..

5.0 3 TR

PrEvasin

LEXXIIT....

LXXXTIT.

XCVoivnmneans

4°la grande’'y antigna fiesta del’ Naciiniento. .
T1.m{'nen ¢s atitigua la de la Gircuncisioft, +v o
.4 cuya h.y s¢’ sttjetd el Sefory L UL L e
“conforme a los designios de su bondad; .« v v
y -entéaces se le impuso el nombre de JEsus.
- El*6rden- de los sucesos'de su nifiez es inciertos

yseguiré el mas verisimil , tal vez sin probarlo. .
No-dos afios+, sino trece -dias despues de naci-

do el Befory WalGL @R DI R AN crarvd
te ‘hallan- los Magos del‘otientey « <. v ovh vo v
-guiados-de-una‘estrellal « oUL L L vL L e
Herodes los dirige & Belenj i oo/ 0viid v
cncu)“at.uev:!,.....’......-........-...
fe:adatan ‘Como Dios! 10U AT e
Bs- verisimil - que los ‘Magos eran' soberanos,

aundife ‘dé cortos’ paises; « v v

'y es muy -antigua-su fiesta Hamiada Epifania. .

En‘camplimiento ‘de las“leyes de 'las paridas.y

de los primogénitosy « v vuns STVl Lt
que no comprehendian 4 Maeiay L THE 50 vy
y en que quiso ser comprehendide Jesus, ..
es presentado al templo. o v e VL VLM e
All ‘Simeon le conoceslTiic Jo L W T 3
entona su” cintico , 'y''sus« padres se admiran: .

-habla ‘4 Maria ; y- nosotros debemos atemori-

ZALTIOS: "% o ¢ a s s v in s s ges s danen s =aa'lys

- Ana, profetisa, tambien conoce y alaba al Seior.

La Iglesia celebra” los sticesos de este dia con

ﬁf-s.t.l. PaArfeOIR? 2. % 51 S0P Q57 280K sanene
Desde Jeracalen’ Josef huye 4 ’Eglpto A S

cuyos “idolos ‘no ‘es w.r:suml que cwyt.seu en-
5 Lo TR N My et i ik e B % e R Pee e e
Asi-evito- la crueldad - de” Herodes , que mata 4
Jos: inocButedt FIPPF FORIE R (M vvan
Murid luego: tambien Herodes, 2% i veh cuas
y la sagrada Familia vuelve 4 Nazaret. ... ...
A los doce afios 'JESUS hace ver su sabiduria en

_]El‘u‘ulan S i B U T e S T

191

ibs
192

ibi
193
194
195

197
198

ib.
200

202
203

204
ih.
2074
ib.
207
ib:

209
210

ib:
212

214
21§

217
ib.

219




RLW™

ClLiiepsnes . €0 Jos demas/ vive oeultd ; pobre; v v evis w221
£1V. e (SUJELO 4 sus padres y de un modo admirable. . . 223
225 o, . .SaRivvLQ AL . Datas principalesidedapredi- i o
By by ic cédcion.y muerte del Redéntoroi. nnil «ova 224
CYawnas Bl evangelio dexa inciertas:las:masideas datas: ib.
CVLeeps a8h. bastard sentar. : Quel Jesustfué: bautizado alv 2o
NS SR comenzar elafo treinta de'suvedady b .. .oou 22
LV Leranne décimo quinto! de Tibetiogin b v sup wouwtavriby
LV, be segui-das hltima rdé sus dos:épdcaseeliii i 07226
CXXuwrspenins - Que la predicaciom del- Seor) no ‘durd ménos 115
02 . ... o de dosrafiosyesaengrlivisiiag ire woutl v “229
CXIMewssparey NI Mas de (QUALrog) vali i i b0 i wae 230
CXIITihesien SiRO IS [y Anesesiavanisls 3 & 6264 $Ued L ceionain 1tiln
XY opurenan Que Jusus murid;d-los treinta y dosafios cum-
“ Ry o L plides.de/swedad suo. wid.alguss sreull cens T3
CXVlLiwsusion M prueban (mas Jas semanas dé Daniely .. ......v133
€X¥1Leeess. i gl testimonio de Flegon,....odebiv. ... ..  ib.
CXIXauni Db losiedledlos astrondmicosys s ol v vl wii 235§
©X XLy 0 Jo que seleeen S, Trencor ol oL oL, 237
CXXI1L,...., .RI e5justordespreciar - la antigua-cgmun opinion,.. 239
CXAIVneee. que. €5 de que . JEsus: MuriGide 304 537210s;...,.1  ib,
CXXVioserey Peronodeso y me imasia 2oy bl vy 240
CXXVILw -De aqui se coligen las. demas ‘datas importantes:

: oo i . de los sucesos evangélicass) < Liive i uR coyen Y 241
CXX VIl Yy sW drden desde ¢l bautismo del Sefiord su pri-v 1o
B L0 PEREDASOEAY < & VA e St RY v s 243
CXXT%awsos! de laprimera;d la segundas o 4luiluiun v, vani7 2 3b,
CEXEX e de €812 4 13 terceras o L coiyl, Doalsgwe. L LoaL L b
CEEX vy, de esta 4 la de suimuertes, g s ri: 1 voviiiagy

... . .CAMTULO 1L Predicacion de Jesuerisio hastq » 15
i Hlaeleedionide doshaplstoles b b DT L wu 2146
EXXXIIL...e, . JUAD , que llevd una wida may austerdy Ll o L. 007 b,
CXXXIVuseir €5 enviado de Dios, Vipz: y Angel, .57 .., 7 7 b,
CXXXVyeesr QU Predicdy. o s o wivviniennnnn bl i L L) 248
CXXXVIiw reprehendey woou o o, 249
CXXXVIL., ¥ bautiza como precursor del Mesfak, 7. .../, 250
LXXXVIIL., Juan predica las-grandedas ideqTasus;uon .17 2471
(CXXXIXypeeer, ¥ JESUS WA & ser bautizado por Juanyia, , oy 0 243

slwinfate’wid & W el LU0, sri e




XLVI

CXLsuumnerne eNtre grandes prodigios delicielows v a7, vu-v
CXLT.........” JESUS 0 el.desierto para nuestra instruccion, . ..

cxrimthavgshentaddsainnd s s Qa s wht, PITRTAD. . ..
GXETVerensas Juan .dicesr dos. diputadosdel Sinedrio que el
.di - :2eteb 2xMesias: cstaentreeﬂo,....'..... RS SO
exrv.ia.abayitdeclataiqueses] JRDs; 20092 gl ih v
CXLVE....... . ADduifss yrotras siguen &7 JEsus; iy L ...,
GNLVIL..... que muda.el nomibré 4 Pedroyiiio, wiuis wones

CXEVUL... y.alaba:da:Natanaél jiquien mo parece apéstol, .. ./
CxLIxaasa: JBsus en Gands Siw veprehender 4su Madre,... -

GLGersersesere DACE SU primier.milagros.. .. 200k 20y 9. ooy s
SLhurs €0 CUya memoria.Dios haobrado otros i, oo
CLILuvsesrnse. JESUS pasa 4 Cafarnaumyoy d Jerusalen por la

-muo 2odlascbay echa deltemplodilos que vendian: ..
CLNIu. .. dlama templo.d. su.cuetpon iz oo 00, . ...

CLIV.uunn. €5, Visitada de Nicodemo:, syile anuncia grandes

i oo oo oo verdades, ooogueal L ok ol Ja il v
c;vru.,..... Estando, Jususen Judéa es declaradasu grandeza

WRE ik San 4 las d1<c11mlos,c§e Juanyolw g oLl v
-:.y_x whoial Y esteipresor por primerayigltimarvezi L i, o

OLXI... ....,..ljﬁ_s_u sty eqdeticGaliléagial. aup, b2 212 . vy
€LXIL . habla grandes. misterios d una;Samaritanas, . . .
GLX Vaasnnd - por-Galiléa empieza @ ‘predicar piblicameénte: . .
LLXVerennas cura.desde. léjos al hijor del Régalé: i . ... ...
CLXViii. predicd énslanave dé Pedre;quishihace wna pes-
EAS o oo LRMAMOML s iie 0 SFHVEY FTI L ian e

LLXVII.. .y conAndrés, Santiago y Juan lodexa todo.por

vu e s leeSEERIR 4 JEAUS 5o SRV RLAIDRD, v
CLXIX,0unee. JESUS cura un_endemoniado, .4, 272
CLX X olaisvegia de Simen yrotros;. U o1 i, . L .,
(GLXXI,..ns., Y DO dexa.decir i los demonios quien e
ALXXIL,..... Hlablaicon ‘tres sobre seguirle: o ., , vl vl
CLXXIIL..,: S€& embarc“q y dispertindole sosiega una tunpcs-

e s e

tad.k.

CLXXIV..,.. permite a los.demonios quc entren en los cerd(w
CQLXX V.00 : VUSINeoSChfacnaumis v, 0oy S5 0468 Lo a1,
JGLXXV1].., gntransunparalitico porel techo: yi vl oo 0
GLXXV1lL. come en casq de:Matéo publicanov.’. | .. ..

e 8le s at e g

254
Vil

259

257

258
260

ib.

ib.
26
262
263

264
26¢

266

269
270
271
272
275
27'7




1 KLVIEL

SUXXIXne d2 2 razon por qiié sis discipulos aunine ayu- .

$4g v o daban o sl Y B IStao 30, ik MBS
OLXXX.nes -CUra la que padecia:fluxo de sangre: vl ..., 288
GUXX XL ¥ vesucita la. hija dec Jagrovidiio e Liivila v pa,, 289,
QLAXXILs. -da Vista ddosBiegosy s i e i el Vi e e 200,
CLXXXIIE.” & quienes manda que no digan que él los ha ;.

s e poeutadop s oL SLL e nmetiah i aus b
GUXXXIV.. y con esto da fin 4 su primera mision por I3 Ga= )
- lil€arodeindl & adiieen SO eltelodes o i anv2Dh

CLXXXV..... Celebra.su segunda pascua , .y cura aliparalitico
sldedapiscindy 2ol svinad wwobestganl v i v 4
SEXXXVI... demuestra su igualdad con el Padréy iy otras ver-

A dades............. ----- ..-ou'n-.-:'29$
CLXXXIX... en dia de sibado sus discipulos cogen espigas;.. . 296,
CX s eranen « ¥-€l.cura una mano tullida. ... . jewvasis ool 297
GXCLosere-nns JESUS dexala Judéa, dando pruebaside su man=r+ o

ol 2srnsivedumbregioy 22,73 addals ol Soved el s nibe
CXCIL....... - ¥ CON precauciones admirables elige sus apSstoles, 299
: GAPITULO. IV.. . Sermon de la montaiia, 'y pre-
- -dicacion de Jesus y hasta que énvid sus apés-
e soles & predicar. i dris s onl iarodigim won 51300
€XClTEuvoe ' En este admirable sermon da nuevas ideas de fa;
OS¢ . i« vubicnaventuranza, oy v e Fe B0 b . o0 e s il
CXCIVauarars para ilustrar: y. purificar: alimuindos . ol o y.0w 30K
CXCVesueeerss . declara que’ no, intenta destruit sino perficionar. ;

i vbex slallay Igy,.............‘.“,.....q..fgo-.-.
CXCVL.wsen. eSpecialmente sobre ofensas-del proximo, . , .1 303
CXCVIE.iwe.  fornicacion 4 per]urlos » VENGANZR; ¢ vitaia v ib,
CXCVHL..... y amor . de los enemigos. . .o .viua v en. . 304
EXCIXuwruenns - Animando .4 la perféccion, v avis on'u vy . 303
CC.ouviisienns -encarga el desprecio de la gloria mundana en lis-

. ANOSN2 5. OFACION, Y. AFUNOL o + v %5 v+t o+ 306
€Clivussssnnns €l desprecio de los bienes terrenasy y laconfianza
enDlos.....................\..go;n
OO v prewene que no sz jnzgue mal de los:demas, . . 300
CCINsenenn.n 0 tampoco se den las cosas santas & los indignos: 310
CCIV..riisnnn . pondera la eficacia de la praciony « c i ilils v vor o ibs
CCVunrnnenne. 1a estrechez del camino: del cieloy ca sus vmiar, 31

FRFRRKF




COVIL.. A y:la:mecesidg& de obrar biem sosrs il 85 wean BT
€CViT s Oyeron.el sermon las turbasy o v s e ev .. 312
COVATT voms JESTSTCUTA A UM EPrOsOy +'ivv s wvid itig ane o vibe
CCT ¥ uuisernnse - al scrind o del.Centurionh i id il ciadion v vnate 313
€C¥irrnnns y-en.Nafm.resucita ak hijo'deuna vinda.cii. .0 31§
COXL.Athnoié " Pruebarque es el Mesias delante de-los enviados
boece o BTN wo St a e e SOBEIIE v oo D
coxTrziii | hace ‘e éste un granelogios » viwews oo vpers 310
GOXIVirmnnes Y- veprehende 4 escribas y fariséos yld algunas
iqibdades: @ o wonig ohangss uz sadalsl oo w3 E8
@OXV.ienene Una.pecadora le.unge los. pies-en casa de Simon
9V, 26 -nfaﬁgéo.- sfola noo b ne gl e B as Ul - 1; 32Q
GE¥¥Ts.nnn.- Prueba que sus milagros no.son. de Beelzebub: 32rx
CCXVITL..iiv (hgblar: dev lasi blasfemias ‘contra el Espiritu .
UOS wov v o0 SARLOJ o v w e b VA GIENLEN Y S W0 v se w323
coxvItiie ¥ confunde:d los que e/ piden milagros.. « ... 324
GCX1Xaureens Una muger le alaba,.y .su madre y parientes le
e onlomzhgbeseam s NG BAE DR NS T e L 529
CCXX.iinins "Usa depardbolasy s vv &0 cvi v e e ib.
cexxTzian porisaibondad y por swjdsticias iviio. . o o0 326
€CXXILwwur.s explica.d los apéstoles la det sembrador: . ... . 328"
CCXXIML.ia “propone-las de la zizafia,del trigo que porsisos 1z
IR looracey ~ = ' viois EFERVAIIVRASH 0 v « 329
CCXX1Vanis del granode mostaza'y y de la levadura:. . ... 330
coxx Vi explica 4 los-apéstoles la dei lavzizada; o ..o 331"
GOXX VL. y-propone lasdel tesoro , dela pethay y de lared,  ib.
GCXX VL. -Loside Nazafet leradmirdn, y persiguens . ..., 332
.cavirure . | Mision de los apistoles , y pre~
dicacion.de _JEsus y hasta que dié & Pedro
. das Haves de lw Iglesia. . . ilyviiniss wvnd 334
coxxvrin. Jususssigne da Ghliléa ) servido de piadosas. mu....
vie b QETESRaie SRTUWE T wHORIO w E5AI% o 00 o o il
coxx1xiiii.lfenvid los-apdstoles & predicar: ..o ou i v 335
€CXXX.wrwe -y les da muy. notables advertencias: .o, .. ... 336
€CxxxX1l.... “Entre tanto muere el Bautista; . .o i l. 3309
CXXXIViiis ¥ JESUs se retira al desierto, oo iv s v vu 01340
CGX XX Ve -Multiplicarcinco panes y dos ‘peces s uiiil. wvvn 34F
€CXX XVida.. ¥ 5 €sconde para que no le hagan rey. .. .....343



XLIxl

cexx xvill ‘de: paes rodeado dé muchasiigenites, , 33/l .71 ‘343
COXLuwrees -dice que €les.el pan, .y quecomerin su carne: 344
€C¥LLurm -de que.muchos’se escandalizan) ol Aled| v 01347
GOXL..n.o < Entre tanto. Uegasly terceras Pdscaby . 0iq v 1174348
e¢xLI.i.. defienderdssus discipulosiquie icomen ‘sino lavarse: > » jb)>
ccs}.w..... pasa & .Tiro. y.Sidan , tierra 'de'.-gemile;;,:y P e
: . . .Ja hijaode:da Canandaisy. wstbhyey S09209 coek 350
€EXLV.uuewn. V uelta 4.Galiléa cura’d unssordo. con salivasii’, 351
coxLva.Li, muoltiplica-otra ez panes:yipeces; ¢ iV L w154 359
GOXLVIL.... . reprehende 4 los fariséos que. lespidenr un pro-
oistindigladeny ghaywel [«H.0018q 50 6LA §Y . - ¥IxxT ibp
CCXLVIIL.... En, Betsaida cura. despacio 4. un: Ciegop, ... 2. 354
GOXLIXiwids 'y andando cerca de Cesaréa'da 4 Pedro las llaves:- iby
CCLuosuinnes declara su pasion, y ofrasverdades fundamentales, 354

ROE voe e d caritura vi. . Traunsfiguraciande Jesus , ¥ su
b s i . .jJrr‘;ﬁ: acion . kasta.la ,mfréadq =1-i‘i'§:i}gfdm EFE X 10
Q0L o v .- . Jevusalen., . carwtes owobroxem Jab, T cki% 357

GCLIL......... .JEsusen<el monte'se eransfiguras e ioly vos vt ibs
CCLIIL....., arfoja un demonjo’y que no pudieron sbs discipu~
24 . "398
€CLIV....... babla de su pasion y.muexte y fiole entienden: .} 1360
CCLVIIL.,.. paga-el-tributoi porlsi yp por/ Pedroy i p.ob, i Lgbw
€CLVL....... Con un nifiodelante da grandes instrucciones,

T especialmiente sobre: humildads 20!, (v .o ib:
CEL VL. eedndalos o icorreccion fraternay, o.Ml vl 362
COLYXywiiws yipecdonide lasiimjurias, arqainn, ol 0G0 s wi1g6y
C€CLX.u......s - Yeendo ocultamente 41a fiesta de los Tabernéculos, 365
GOLXTiev..cos modera el zelo de Santiago!y Judn, y cura diez -

leprosos, .. o .. tosiietdel sb 2qiid 291890, pamen 366
CCLXILic.. En eltemplo:da muy .alta doetrinas | ;o .. 36%
EALXV..... los enviados 4. prenderle no.secatrevens'; |, , | . | 370
COLX VL le presentanuna ddbleerat 1 G000, ey )
COLXVIL.... declara su Divina.mision.,. sweternidad ¥y otras

SOR o vie o0 o LOEN s avinmne i ss via g ROUIRY JEBEURST 14 08 i cve

vcrdades......................,_' 37%
BCLXXI..... Quieren apedrearle como blasfemoy; ¥ curad.un O

¢ tolegod wb, snatisad , R0olehyN (NUM cownded 376
COLXXIT.... 4.quicn los fariséos eximinanyy suiv, o, . .. .o 377




A
QELXXIIL.,. . JEsus. declara qué él esieloPastorsan shnh (i 370
CELXXIV..., elige .720disgipulos y lds ehvid & predicar: ./ 331K
CERXX Vorsuics YOCkvED @OOtentos:r. o 4tile b4io % 06p 2000 von e, 1 viby
QELXXVI..,.. JBsUs declara quien es proximorsi. aun b wnenl 393
CCLXXYI.., Pasa, &da-ald€asde Manfas ol conm cuedl Lo iravibs
CELXXVIIiTv:Come en casa deun fanseo, y rcpwhemdu aéstosy 384
coLxXBiga. FAslosrgsosibasnols . sl ¢ il & i vv v 385
GEREX Xqivpee. £BSEHQ muchas.x:erdades sad phebilosid <l .. ... 388
CCLXXXILiw Y. :CUra) dclinacenerglimena, . ot inis Jovnivn v 392
CELEXXILL., , Vuelye AsJerusaleny: yotra vez sedéclara Hijo » -0
i ~07q. Il éeDlOS..,._..m...............1.-’.-...-".ib¢
GELXXXIV,.s Va ilaotra parte.del Jordany y -habla'misterio~
Bt as .. cpmpitens ik oliagh sy sbiaislligtl Logregy
cc;.xxx_v..... ~dadeccibnes! de’ politica, de humildad y otras;. 39;
QCLX XXV propone las paribolas de laioveja y dragma. pere. .
wa . eussiidasatininpdaesil L el I tAD . . e e 397
ccnxmvmud:l‘lu]o fimdlgn, s R sElanlnige e o 398
GCLXXX[Xews, ¥ dszay.ordamo ASTULOL e ke i Ne s » e o oo 390
COXCuvyore yonee, dgclaraal imatrimonio indisolubles vl oo o . 1g0D
€CXClnmsnenssi habla:deliipobre: Lazaroyiciins dviviin venaigo2
GOXEIL cveupere, 98 sSUSCgUNdA, venida,y . v vevinvivitidde « o w00 403
QEECTIL, caoh dgi sk okacion yrasren ook S v sl sele | cnnvygog
LGXCIV.pe. A€, quin dificil-es que los ricos Sersalven 5. . 2. 406
"CCXCVaeisani - de losique todo do dexan poriseguirle, . .. .. 407
CEXCVL.anes Y de los que trabajan en suwifia ..v:...... 408
GCXC VL. Resucita 4 Lazaro de un modo muy instructivos 409
CCXCIXarenergs. Y. por. 10 mismo el Sinedrio -decreta: su muerte, '
: plofermandoCayfaw...........H......4.1'3
CCCuuuppisenss s Yendo-hdcia: Jerusalen anuncia que va & morir: -~ ib;
QUCK-wosunspsase OFe 105 hijos. de Zebedeos.. .. 2wl ey oo o 424
CCCIH1ereresne €Ntrando en JericS, cura 4 un ciego, va 4 casa
dequueo,.............,.......... 41%
ecpm.'... vs propone la paribola del que va 4 tomar posesxon gt
deunwyno,.............‘... 33 o 7 416
QEOIV eusunees Y. 2l salir de Jericd.cura & dos.ciegos. ¢ .. .... 418
CCOVammmninne. B0 Betania derrama unguento sobre Jesus ... ib.
T g T— Maria. Magdalena, hermana .de Lizaro , como
OTF 4. A0SR0 ADtESiTIINN Wi a SR L et g0







B Amotlor 1]

A Rialles Al

ET UNAM, SANCTAM, CATHOLICAM ET APOSTOLICAM ECCLESIAM.

- ———e



HISTORIA ECLESIASTICA,
O TRATADO
DE LA IGLESIA DE T C

ﬁ'esde el principio del mundo ha tenido Dios sier-
vos fieles, que le han obedecido , adorado y alabado «del
modo que hasido de su divino beneplicito. Lios angeles en el
cielo ‘nunca cesan de cantar sus alabanzas ;. ¥ siempre ha
habido en la tierra algunos justos, que recomocieron su
soberano dominio sobre todas las cosas , imploraron su so-
corro en las aflicciones y trabajos , confesaron que quanto
eran y tenian todo era efecto de su divina beneficencia,
y ninguna cosa temieron mas que ofender en algo @ su di=
vina Magestad. De todos los tiempos y edades es aquel feliz
pueblo de los escogidos , para quienes el Sefior especial-
mente cri6 los cielos y la tierra, y que ni para esta vida,
ni para la eterna , aspiran & otra felicidad , que 4 la de
conocer y amar 4 su buen Dios.

Y como nuestro divino Redentor Jesus no redimio 4
solos los hombres de un pueblo, sino 4 todos los del mun-
do , ni solo i los que habian de nacer despues de él, sino
4 todos los deseendientes de Adan : como no sole es cabe-
za de los hombres , sino tambien de los dngeles T : como
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segun la expresion del Apdstol 2, Dios Padre que le cons— v. ro.

tituyo sobre todos los Principados y Potestades y Virtudes
¥ Dominaciones 5 y sobre toda persona angélica y humana,
le hizo cabeza de todas las Iglesias , esto es, de la triun—
fante y de la militante , de 4ngeles y de hombres ' de ju=
dios y de gentiles : asi ¢l cuerpo mistico de que Jesueristo es
cabeza , esto es la Iglesia de Jesucristo , comprehende to-
d_os los tiempos y lugares , se extiende & los cielos y d la
tierra , 4 todas las generaciones pasadas, 'y 4 la intermi=
nable sucesion de siglos venideros. De manera que el coro,
0. congregacion de dngeles y santos en el cielo, es Iglesia
TOMO I, A

: Ephes. I

v, 21. & a1,
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de Jesueristo : la junta de los verdaderos creyentes en
tiempo de laley natural, y la misma sinagoga en el de la
ley escrita, eran junta, congregacion ¢ Iglesia de Jesucristo.

Sin embargo este nombre suele con particularidad apli-
carse 4 los fieles de la ley de.gracia, ¢ a aquella Iglesia,
que- establecida por Jesucristo durante su vida mortal , y
extendida por todo el mundo por los apostoles y sus su-
cesores , ha logrado y logra la especial asistencia y protec-
cion del Sefior, que le ofrecié para todos los siglos , hasta
el fin del mundo sin interrupcion.

Uno de los efectos de esta especial asistencia del Se-
fior, es el defenderla contra el error y-1a impiedad. Los ene~
migos de la Iglesia en todos tiempos han procurado me-
noscabar la certeza de sus dogmas , obscurecer el respeto
de sus ministros , degradar la magestad de sus funciones,
disminuir el temor de sus amenazas, y entibiar el deseo de
sus promesas. Pero han salido en su defensa tantos hijos su-
yos , y con tanta valentia se han hecho cargo de quantos
argumentos habian objetado , y podian objetar los impios
y hereges : que tiempo ha que no hacen estos mas que re=
producir sofismas mil veces desvanecidos; y ‘aun tal vez
los que tienen mas fama de eruditos se lucen entre igno—
rantes con quatro especies que copian entre los argumen-
tos, de que se hace cargo algun sabio catolico , callando
con baxeza y mala fe las claras soluciones que alli mis—
mo tienen. Sin embargo; como los enemigos de la Iglesia
nunca se cansan de escribir baxo nuevos aspectos unas mis-
mas calumnias 6 sofismas: asi es de alabar el zelo de aque-
llos catélicos, que al publicarse alguno de estos pestilencia~
les escritos , ya que no pueden quitarle de las manos de los
fieles , les presentan luego en otra obra el antidoto que los
preserve de la corrupcion. Son igualmente muy dignos de
alabanza los que con largas disertaciones , frutos de muy
largas vigilias , procuran aclarar algunos puntos o de hecho
6 de doctrina , aun obscuros y controvertidos entre catoli~
¢os. Unos y otros coopéran grandemente & promover el co-
nocimiento, la veneracion y el amor de la Iglesia de Jesucristo.




]

Este es el término 4 que dirijo i obra ; pero no cs
ninguno de estos el rumbo que pienso seguir. De proposi-
to, ni impugnaré autores \i obras particulares, ni empren-
deré el exdamen de dudas de historia, de critica, de teclo-
gia 6 de escritura, Tocaré asuntos de todos estos generos;
pero mas 6 ménos brevemente, sin pretender nunca decir
quanto haya en- la materia. Pues, no escribo para los que
de proposito se dedican 4 la controversia .con los hereges,
6 al estudio de la escritura, teologia ¢ historia ; sino solo
para el comun de los fieles con el fin de facilitarles el co-
nocimiento de la Iglesia, y un conocimiento que les ins—
pire veneracion y amor.

este fin haré ver como la divina Providencia desde
el principio del mundo fu¢ con suavidad preparindole
para fundar en €l la Iglesia: referiré su establecimiento so-
bre la tierra, su extension por todo el uniyerso, y su pers
manente sucesion hasta nuestros dias; y. haré ver que, los
solos hechos demuestran que es obra de Dios. Procurar¢
tambien manifestar , qué deposito de doctrina le confi
Dios, y como le ha conservado: qué costumbres desea ins—
pirar 4 sus individuos: qué funciones particulares les en—~
carga; y qué Srden ha establecido entre sus ministros.
Sers preciso hablar con fregiiencia de las heregias , del
abuso que han hecho de su autoridad algunos de sus mi—
nistros , y de los excesos ¢ desordenes que en todos tiem-—
pos se han visto en las costumbres de muchos que hacian
profesion de cristianos. Siendo estos descendientes de Adan,
es inevitable que con los bienes, con que la Iglesia nos san-
tifica, se mezclen los males que nacen de nuestra corrup-—
cion. No haria conocer bien la Iglesia, quien callando to—
dos sus males, la representase sobre la tierra sin mancha
ni defecto en todos sus miembros.

Pero por otra parte no quisiera que deteniéndome mu-
cho, 6 como cebindome en contar los desordenes de los
cristianos , pudiese decirseme que escribo mas de la cor—
rupcion de sus corazones por Adan, que de su redencion
por Jesucristo, Ni permita Dios, que un oculto deseo de
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acreditarme de ingénuo, 6 libre de preocupaciones, entre
los preocupados contra la Iglesia 6 sus ministros, me mueva
d creer lo malo con ménos pruebas que lo bueno! Ervores,
abusos y vicios entrarin en mi tratado de la Iglesiaj pero
4 la manera que se trata de los lobos en el arte del pastor,
y de Ias malas yerbas en los tratados de agricultura: esto
es, quanto sea preciso para conocerlos, precaverlos ¢ aca-
barlos. O tambien como sombras en un quadro brillante:
esto es, para hacer admirar mas la especial asistencia del
Sefior, con que la Iglesia 4 pesar de tantos peligros se man-—
tiene siempte pura en la fé¢, prudente en la disciplina, ¢

“irreprehensible en sus leyes, y en-las costumbres ‘d¢ mius

1w
Y con qQuf
BSTILO,

chisimos miembros suyos. Con esto queda indicada 14 ma-
teria que voy 4 tratar, y el fin para que la trato.

Para el qual no importa mucho que mi estilo deleyte
la imaginacion de mis lectores: lo que importa es que

To que yo diga baste para convencer al entendimiento, y

miover la voluntad ; y que yo lo diga de modo ‘que se rite
entienda. Asi que I¢jos de pretender que se me crea sobré
mi palabra, procuraré que quanto diga esté apovado eh
algun autor digno'de credito. Y quando la importancia del
asunto lo exija; sin temor de ser pesado, afadiré algunas
pruebas de lo que diga: las que basten para convencer 4 un
entendimiento no muy ' preocupado. Asimismo para ser en-
tendido no reparar¢ en gastar muchas palabras para expli-
car un dogma, 6 una virtud cristiana, y ‘tal véz mas que
para referir los hechos del concilio que le définié, 6 del
santo que la practico. Por consiguiente, en quanto al es—
tilo de mi obra, solo prevengo, que be observado con re-
flexion los varios estilos con que se han escrito las histo~
rias eclesidsticas ahora mas corrientes; y lo que sobre esto
han dicho asi los mismos historiadores en ‘sus prologos,
como otros , ya criticando historias publicadas, ya dando
reglas para escribirlas. Y sin apetecer igualdad 6 uniformidad
de estilo, he procurado conformarme en cada cosa con las
regias que mé han parecido mas conducentes 4 los fines
que dexo insinuados. :

X




LIBRO PRIMIEIRO.
EL MUNDO PREPARADO

PARA EL ESTABLECIMIENTC DE LA IGLESIA.

CAPITULO I

tEL PUEBL0 JUDAYGCO PREPARADO CON PROFECIAS.

.&; pénas Adan y Eva despues de su pecado comen-

Dios prome=

zaron @ experimentar  la rebeldia de la carne, quando . p; Sivva-
el mismio Dios ofendido, & impulsos de su misericordia, vor 4 Apax,

les ‘hizo ' prever al Salvador que habia de destruir el im-
perio, que acababa de adquirir el'demonio sobre ellos 't
y.con cuya esperanzay y por cuyos méritos ya desde 'ent
tonces--lograrian fuerzas para resistir 4 los continuos
combates de las pasiones. Una verdad de tanto consuelo
10 podian los primeros padres dexar de inculcarla con
freqiiencia 4 sus hijos, y estos 4 los demas descendientes.
¥ astovemos tan arraygada entré los judios la esperanza
del Mesias, como-entre los| cristianos la ' fé 'de’ su veni-
da’: vemos que JESUS es la piedra angular que une estos
dos pueblos , y que esperado’ 6 creido, fué, es| y serd
en todos tiempos la santificacion y el consuelo ‘de los ver-
daderos hijos de Dios: Mas aunque la f¢ del Mesias, que
se conserva hasta en los judios de nuestros' tiemipos , les
venga de los 'mas antiguos patriarcas: con todo parece
que el Sefior se complacia en: hacerla mas comun, y en
descubrir mas: sus: circunstancias , al paso que se iban
acercando los felices tiempos de su venida.

Quando el Sciior manda « Abrahan 2 que dexe Ia casa

1 (Fen. 111,
Vo T

A Anranan

¥ A ToDo EL

de su padre, los parientes y ‘la patria, para trasladarse pyeypo,

i la tietra que el Sefior le indicare, entre otras bendi-

2 Gen. XII.

ciones le promete, que nacera de su linage ¢l que ba de v, 1. & 3




6 IGLESTA DE J. C. LiB. I. CAP. T.
ser 12 bendicion de todas las naciones de la tierra. ¥ quan-
do el obediente. patriarca va & sacrificar 4 su hijo uigé—
nito en cumplimiento del’ mandato de Dios, el Sefior en
premio de tan fiel obediencia quiere asegurarle mas en la
feliz esperanza del Mesias; y afiadiendo el juramento 4 Ja
% Gen, XXII. promesa, le habla con estas enérgicas palabras: * Por mé
v. 16. 17. & mismo lo he jurado, dice el Sefior: porque has hecho esta

:,S'I{,{ eé"'lgI' hazafia , y no has . perdonado & tu hijo unigénito por mf,
i . te bendeciré.... y EN uNo DE TUS DESCENDIENTES ® serdn
2 G((}- .[II.

v 56 bendecidas todas las naciones de la tierra, porque has obe—
: decido ¢ mi voz. Con la misma evidencia revelé despues
Dios @ su pueblo, que el Mesias habia de nacer de la tribu
de Jud4, y familia 'de David. En todos los libros sagra-
dos de la antigua ley , en todos los sucesos importantes
de su pueblo, y en todos los varones que en ¢l se sefia=
laron, estin expresadas con admirable individuacion, y
representadas con suma exdctitud las circunstancias del
nacimiento, vida, pasion y muerte del Redentor, de su
reyno, de su sacerdocio, y de su Iglesia, Todo quanto se
les decia, 6 les sucedia, no era mas que un prenuncio,
» I. Cor. X.Una sombra, una representacion ¢ figura de los misterios
Vi XL, del Salvador. 8 -
VI En el discurso de esta obra se me ofrecerdn oportunas
Bf:;i‘:;;gc;: ocasiones de mencionar las principales de estas profecias.
a vexipa Por ahora solo hablaré de las que mas claramente deter-
Por Jacos. minaron el tiempo de fa venida del Redentor. Cercano
+Gen. XLIX. Jaoob 4 la shuerte convoed % sus hijos, y les dixo:'4 Jun-
+dos 5 .que voy @ anunciaros lo que os ha de suceder hasta
dos dltimos tiempos. Juntdos, y oid hijos de Jacob: oid
d@ Lrael vuestro padre. Y despues de haber dicho algo de
los tres hermanos mayores de edad, al llegar & Judas le
habla de esta manera: Judas, ¢ té te alabardn tus her—
manos : tik pondrds la mano sobre la cerviz de tus enemigos:
los hijos de tu padre te adorardn. Leon cathorro de Juda,
ti, hijo mio, corriste @ la presa: descansando te echaste
como leon y como leona: 3quién le dispertard? Hablando con
rigor, esta profecia no tuvo su entero cumplimiento, sino

Y. L. 8




PUEBLO JUDAYCO PREPARADO.
en nuestro Redentor Jesucristo, que nacido de la trie
bu de Juda , tiene en su mano el vencer 6 destruir como
quiera 4 sus enemigos , y es no solo alabado ; sino con
toda propiedad adorado de sus hermanos los hombres , co-
mo Dios y Salvador. El es el leon de Juda * que en la vi-
da mortal vencié al demonio , y librd de su esclavitud al
género humano ; y durante la sucesion de los siglos esta
4 los ojos del mundo, como leon que descansa , dexando
tal vez en paz-4 sus enemigos. Mas al fin del mundo, co-
mo dispertando, hari ostension de su poder, y del rigor
de su justicia : ya en el juicio universal ; ya en los casti-
gos eternos 4 que condenard sus enemigos.

Mas aunque nos parezca verisimil, que Jacob exten-
dio su profecia hasta los 1ltimos tiempos del mundo : no
lo es ménos que en esta primera parte miraba principal-
mente 4 los reynados de David y de Salomon. Aquel que
quando pastorcito estaba ya acostumbrado & desquixarar
los leones , quando monarca fué tan valeroso y tan feliz
en sus conquistas , que con razon dice Jacob , que corre
aila presa como leon; y el reynado de Salomon su hijo
fué tan opulento, tan respetable, y al mismo tiempo tan
pacifico ; que no puede darse de ¢l mejor idea , que con
la imigen de un leon & leona , que echado descansa, @
quien nadie se atreve 4 despertar. Asi que despues de ha-
ber el patriarca Jacob dado un tan claro prenuncio de los
primeros reyes de la tribu- de Judd, o de la introduc—
cion del cetro ¢ imperio en esta tribu 3 : No se quitard,
dice , no faltard el cetro de Judd,y el capitan de su des~
cendencia 5 hasta que venga el que ha de ser enviado , y
€l mismo serd la expectacion de las gentes.

Este ‘es el famoso vaticinio de Jacob : en el qual si
atendemos # la thistoria de su puebloi, nos quedara algu-
na duda , de si el patriarca comprehendio con el nom-
bre de Judd 4 la sola tribu descendiente de 'su hijo Ju-
das, ¢ 4 todo el pueblo que con el tiempo habia de to-
mar su nombre , y llamarse pueblo judayco, 6 delos ju-
dios , con mas freqiiencia que pueblo de Israel ; 6 de los

? 8. Aug.

C. Faust. lib.
X1I. ¢, 42.

3 Ge. XLIX.
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israclitas. Yo no hallo reparo en que Jacob solo asegure
a'la- nacion, y no 4 una de sus partes, la permanencia
del cetro hasta la venida del Redentor. Aun en este caso
hubiera tenido Jacob particulares “razones para unir esta
bendicion genéral con las particulares de su hijo' Judas.
De este habia de tomar cl nombre todo el pueblo: de su
tribu. habia de nacer el Mesias objeto principal de esta
promesa ; y aunque las cabezas del pueblo de Israel ha-
bian de ser muchas veces de otras tribus; con todo de
la de Judi habian de ser sus reyes, 6 en la tribu de
Juda habia de estar el cetro en las épocas mas gloriosas,
0 quando mas extendido v respetable su mando.

Sin embargo me parece mas verisimil la opinion de los
que ‘se atienen al rigor de la letra , y entienden que Ja-
cob en su vaticinio hablaba de solos los descendientes de su
hijo Judas. Es cierto que antes de los reyes de Israel fueron
Ppocos los varones de la tribu de Juda que mandaron al pue-
blo. Pero 4 mas de que, aun en los mismos tiempos del
gobierno teocritico, la tribu de Juddocupé el primer lu~
gar entre todas las tribusyi comio suele abseivarse en la
disposicion de las marchas por el desierto 7 'és evidens
te que Jacob solo dice, que ¢l mando, una vez establecida
en. Juda, ha de permanccer hasta la venida del Mesias;
pero no dice que haya de empezar con el’ mismo pue-
blo. Al contrario ¢l darnos  este vaticinio inmediatamente
despues de haber hablado con'tanta evidencia de los dos
reynados de David y Salomon,es un indicio vehemente
de que el mando, cuya pefmanencia pronostica hasta
fa venida del Salvador , es el que empieza por aque-
llos reyes ; y asi es particular ‘4 la wibu de Jud4 Ewm
ella permanecié el mando ‘no solo ‘en tiempo de los re~
yes , y despuesde-la cautividad de Babilonia por Zoro-
babel y sus sucesores , sino en el mismo tiempo de los
Macabeos. Estos eran de la tribu de Levi; pero entraron
en el mando por eleccion ¢ aclamacion de un pueblo, que
solo conservaba el ‘nombre de la tribu de Judd , 'y que
era de ‘esta tribu por la mayor parte. Pues aunque tmuchos
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de las demas tribus despues de la cautividad de Babilo-
nia volvieron'd Jerusalen; y estuvieron siempre unidos al
reyno de Judd; ocupando su terreno ; mezclados y coma
connaturalizados con los de dicha tribu. Al modo ‘pues
que no decimos , que faltase ¢l imperio @ los romanos,
aunque algunos emperadores fuesen originarios de otro
pueblo; ni  decimos que falte el cetro & los polacos , aun~
que le hayan puesto'en manos de quien naci6 €n otra mo-
narquia : asimismo no falta el cetro 4 la tribu de Juds,
miéntras que quien le tiene , le tiene recibido de esta tri-
bu, yse hatla incorporado, y como connaturalizadoen ella.
Pero sea lo que fuere de estas dos opiniones, que am-
bas tienen 4 su favor-autores muy sabios : prefiérase tam—
bien Ia version literal del texto hebreo, 6 la de los seten~
ta , 6 la de nuestra vulgata : siempre tenemos 4 los descen-
dientes de Jacob advertidos, de que quando vean destrui~
do su imperio, de modo que ni alguno de la tribu de Ju-
dd, ni otro en su nombre y autoridad , ni por fin israe=
lita alguno tenga el supremo poder de su pueblo: al paso
que no podrin dudar de que falt6 el cetro de Juda, tam—
poco les ha de quedar duda, de que vino ya el Mesias es—
perado ‘de las gentes :‘aquel para quien estd reservado el
reyno y el sacerdocio : el Libertador , en cuya esperanza
consiste uno de los principales articulos de su creencia.
Parece que entre las calamidades de la cautividad de
Babilonia los judios podian creer ‘que habia llegado el
cumplimiento del vaticinio ‘de Jacob. Mas el Sefior no
solo les habia asegurado por Jeremias T, que aquella cau-
tividad no duraria ‘mas que unos setenta afios ; $ino que
en los ultimos , quando estaban mas afligidos sus cora-
zones , se dignd consolarlos con una clara profecia de
los tiempos en que habian de ver cumplidas sus mas li-
sonjeras esperanzas en la venida del Redentor. En el
affo primero de Dario, hijo de Asuero, del linage de los
medos , que gobernd el reyno de los caldeos 2, postra—

- do Daniel en la presencia del Sefior , lloraba sus pecados

y los de su pueblo , y confesaba las divinas misericor—
TOMO 1, B

ix

x
¥ por Da=
NIEL,

1 XXV. v,
12.et XXIX,
V. 10,

2 Dan, IX,

V. 1.
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dias , quando se le aparecio el arcingel San Gabriel , y le
dixo : Daniel; yo vengo ahora para instruirte : observa pues
con cuidado mis palabras, y entiende la vision. Se han fixado
setenta semanas para tu pueblo, y para tu ciudad santa, &
fin de que se acabe la prevaricacion , el pecado tenga fin,y
se borre la iniquidad : venga la justicia eterna, la vision y
profecta tengan su cumplimiento, y el SANTO DEILOS SAN~
Tos reciba la uncion. Sepas pues, y nota con cuidado : Des-
de la salida de la érden de reedificar G Jerusalen hasta el
CRISTO PRINCIPE, pasardm sicte semanas,y sesenta y dos
semanas. T se edificardn otra vez la plaza y los muros en
tiempos de anguistia. T despues de las sesenta y-dos: sema~
mas el CRISTO serd muerto, y ya. no serd pueblo-suyo el
que le ha de negar. Un pueblo, con un capitan que vendrd,
destruird la ciudad y el santuario;y su fin serd la devastas
cion , y despues de acabada la guerra quedard establecidala
desolacion. Empero el CRISTO confirmard el pacto 6 alianza
con la. multitud en una semang.’T" enmedio dela semana fal=
tard lu hostia yel sacrificio. T en el templo se hallard la abo=
minacion de la desolacion 3 y la desolacion perseverard hasta

s v. 23. ad la consumacion yel fin *. Hasta aqui el Angel, en cuyo vatis

cinio sin duda son mas los misterios que fas palabras.
Por ahora baste observar , que segun el Angel el San~
to de los Santos ha de ser ungido , y el Cristo Principe ha
de venir, y aun morir, dentro de setenta semanas despues
de la 6rden 6 permiso de reedificar-a Jerusalen. En la Es-

2 Tew. XXV, critura solo se habla de semanas de dias , 6 de afios 2 : ast

seria cosa muy ridicula pensar que Daniel hablase de se-
manas de siglos , de jubiléos 1 otras; y por otra parte la
misma relacion del Angel da bastante 4 entender, que no
abraza solas setenta semanas de dias, sino un término mu-
cho mas dilatado , y por consiguiente semanas de afios.
Quedan pues advertidos los judios , de que su esperado
Libertador vendrd quatrocientos noventa afios despues de
dada la érden para reparar 4 Jerusalen arruinada por los
caldeos. Ahora , pasados tantos siglos, las dificultades
de la cronologia, y el no saber qual de las varias or=
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denes 0 permisos, que lograron los judios para reedificar
su ciudad, era -la que miraban por principal, 6 la de

ue hablaba el Arcangel, nos dexa en duda del afio, en
que ‘debe fixarse ‘el - principio de estas setenta semanas.
Mas aunque supongamos; que los judios tuviesen la mis-
ma duda ; qué facilidad no tenian para conocer al Me-
sias, sabiendo sobte pocos afios mas 6 ménos el tiempo
de su venida y de su muerte 2 En efecto poco dntes de
la ruina de ‘Jerusalen ,;aun entre los judios que se man-
tenian obstinados, era tan comun la creencia de que ya ha-
bia llegado el tiempo del Mesias, que no dudando que se
dexaria ver en Jerusalen en la celebracion de la pascua,
acudieron hasta los judios de las regiones mas distantes;
juntindose alli el extraordinario crecidisimo namero, que
hizo mas horrorosa'la hambre y la-mortandad durante el
sitio, como veremos’en otro lugar T, 'Y aun ahora leemos
en el Talmud, como un articulo de su fé, que todos los
términos sehalados para-la venida del Mesias han pasado.
Ast el Dios de Israel prenunciando 4 su pueblo el
tiempo’'de la venida del Mesias, y advirtiéndole de que en
¢l'tendrian su’ cumplimiento las visiones y profecias ante~-
‘cedentes, le iba preparando, para que reconociese y ado=
rase al Redentor , extendiese y practicase su doctrina, y se
sometiese 4 su nuevo reyno, o entrase en su Iglesia. Pues
i esto se dirigen, para esto allanan ‘el camino las profe-
clas, visiones, ‘observancias,; y todo lo de la antigua ley.
Pero como la 'nueva habia -de comprehender 4 todas las
maciones : como el Enviado @ los judios, era tambien la
esperanza de las ‘gentes , tambien 4 estas iba preparando
el Sefor, para que entre ellas se¢ extendiese con rapidez el
Teyno-o Iglesia de Jesucristo, luego ‘que se estableciese
sobre'l4 tierra. Y esto es lo gue ahnra deseo manifestar con
alguna ‘éxtersion.

Y Lib. IV.
n.28. s

XIT.




Xy

IGLESIA DE J. Ci LIB. I, CAP. II.
CAPITULO IL

EL PUEBLO GENTIL PREPARADO CON ALGUNQS RAY0S
DE LUZ,

3t Dustrisino. Sefior Bossuet, cuyas observaciones
suelen ser muy fundadas , en el Discurso sobre la Histo~
ria Universal observa , que despues de la cautividad
de Babilonia, 6 en los quinientos afios en que el pue~
blo de Dios estuvo sin profeta, se iban insensiblemente
preparando los caminos para el entero cumplimiento de
los antiguos oraculos. El pueblo judayco ; dice, disperso

en varios lugares del Asia mayor y menor , del Egipto,

y tambien de la Grecia , comenzaba a hacer que entre
los gentiles resonara el nombre , y resplandeciera la glo~
ria del Dios de Israel. Las Escrituras, que con el tiempo
habian de ser la luz del mundo, fueron traducidas en la
lengua mas comun del universo: y su antigiiedad fuc re~
conocida de los gentiles ; los quales visitaban tambien
el templo de Jerusalen con admiracion y reverencia. De
esta manera daba Dios alguna idea de la futura conver~
sion de los gentiles, y ya de 1¢jos iba echando los funda~
mentos.

Entre los griegos, cultivadores de las artes y ciencias,
acaecieron igualmente muchas cosas, que se vio despues
que eran una especie de preparacion para el estableci~
miento del Evangelio. En prueba de lo qual no es pre~
ciso venerar como oraculos los libros de las Sibilas:
basta observar, que tanto los adelantamientos como los
desvarios de la razon humana, en tiempo de los mas ce~
lebrados filosofos, demostraban la necesidad de una re~
velacion divina : que las costumbres mas autorizadas
en todos los pueblos idodlatras clamaban por una nue-
va doctrina moral; y que miéntras de esta manera los
pueblos se iban preparando para recibir los misterios y
las leyes del Evangelio , iban tambien unos en pos de
otros cayendo baxo el imperio romano, cuya extension
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por todo el orbe conocido habia de facilitar en gran/ma-~
neta la propagacion del reyno espiritual de Jesucristo, *1¥

En quanto 4 las Sibilas no puede dudarse, que con wistax'tas
este nombre, que Varron: interpretaba «Gonsejeras ;6 del Storias:
consejo de Dios *, la gentilidad venerd 4 una'é muchas * Lacr. Firm,
profetisas ;. cuyos oriiculos- eran mirados: con; grande res— De Div.Tnst-
peto de todo el pueblo. Tampoco puede dudarse que los EL Lol
versos, 0 oraculos de las Sibilas, 4 lo ménos ocultamente
corrian. entre los sabios 5 por ¢uyo medio no podian de-~
xar de llegar 4 noticia del pueblo. Si en el reynado de
Tarquinio fué arrojado al mar Actilio Duumvire por ha-
berse atrevido 4 sacar una copia de estos oriculos 2 : si * Dion, Ha-
en tiempo de Ciceron no podian leerse sin licencia del lic.Rom. «n-
Senadoj 3 : si como nos dice Suetonio 4 César Augusto los "2 (151]: lgé
mando cerrar en dos arcas doradas ;. todo esto NOS PErsua= piuin. Lib.
dird que el gobierno' romano en, tiempo de .los reyes; II. ¢. ¢4.
de la repablica, y de los emperadorés tuve mucha vene~ * I7 Oczav.
racion 4 estos libros, 6 mucho miedo de que sus:Oricu- Aﬂgf
los O sus maximas habian de trastornar la réligion 6 el .
sulto,; que queria en; el pueblo, Lo,que segun parece te=
mia Ciceron, quando despues de, haber manifestado sus
deseos de. que injussu senatiis ne legantur quidem libri,
afade : valeantque ad deponendas potius quam ad susci-
Piendas religiones $. Pues sin variar valeantque en valeant * Cic. ib.
quippe , se vé claro, que esta wiltima cliusula pende; del n¢
precedente; y el, contexto. es, que deben estar bien cus-
todiados restos libros, para que o se lean, y - para que
#0 sirvan mas para abandonar la religion, que para abra-
zarla. Pero l¢jos de que semejantes providencias del g0~
bierno bastasen 4 tener ocultos estos ordeulos ; ‘vemos
que el mismo Ciceron los habia eximinado , pues en el
mismo, lugar, dice , que estdn trabajados con arte y dili=
gencia , y que son acrosticos, Del mismo Ciceron , de
Suetonio 6, y de Lactancio 7 , colegimos que habia quince « 7, 3.7
varones destinados 4 leer ¢ interpretar los libros de las Ces. :
Sibilas. Y aunque , segun refiere. Lactancio , el prin- I? D "’L.f ”i"
cipal 6 Gnico cuidado de los romanos era tener ocul-+ cng s
t0s los oraculos de la Sibila Cumea : con todo Virgi~
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v Eclog.1V. Jio hace de ellos expresa memovia T, y & los misies

* In Carm. pavece que alude Horacio 2, quando supone que han
Sec. V. 5. {legado los sagrados tiempos, en que los versos sibilinos

advirtieron, que virgenes escogidas, y nifios castos canta~

rian las alabanzas de los dioses.

Asi que 4 lo ménos los principales oriculos de las Si=
bilas eran conocidos de todos los curiosos, y aun del pue-
blo. Con todo su misma obscuridad , y la reserva con que
se guardaban, habian de facilitar muchas adiciones y va<
riaciones en las copias , que irian creciendo con el tiempo.
Ni tengo reparo en confesar que los ocho libros, que
con titulo de sibilinos se suelen hallar entre las obra.s de
los santos padres, son uma coleccion hecha por algun
cristiano , que con la libertad de poeta afiadi6 4 los an

. tiguos oraacu[os varias’ especies , ‘con que ‘creeria hacerlos
mas tiles ; pero en efecto solo sirven, para hacer ver
su ignorancia en la lengua hebrea, teologia, geograf fa &

xyy  lstoria.

85 CovERie Asu tiempo veremos que los primeros apologistas de
vax por TRA- fiutestra sagrada religion se'valieron tambien ‘de los ordcu~
DICION ALGU= Jog de las Sibilas 3 * creyendo con fundamente, que el Dios
NAS VERDA-

de la verdad se digné hacer, que aun ‘estas mugeres fue=

Xy

DES’ - - - -
s pp. pv. Sen disponiendo los gentiles al culto del verdadero Dios.
5, 492" Entre tanto estos oraculos nos dan ocasion de observary

que en las naciones mas sumergidas en 'la idelatria ; con
la luz de' una tradicion antiquisima, y venerada como de
origen-divino , ‘se mantuvo el conocimiénto de ‘la uridad
de Dios, de un legislador que habia de mejorar los tiem-
* Virg. Hor. pos y fas costumbres 4,y de otras semejantes verdades,
y Lact. ¢t gue en gran manera alianaban el camino 4 la propagacion
de la nueva ley.

Esta ‘tradicion ‘antigua se halla plenamente justificada
por el ingles Doct. Lieland en'su Nueva Demostracion Evans
gélica. Desde el principio demuestra, que el hombre ;) quie
salia inmediatamente de las manos de Dios, no podn de=~

e xar de ser-iftstruido por el mismo Sefor en los principa~
les articulos de la religion’; esto es, en lo que’ pertettece al
conocimiento -y -al culto del verdadero Bios, 4 14" crea—~
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cion del mundo ; 4 la providencia , 4 las recompelisas y
penas futuras, y 4 las leyes morales que deben reglar la con-
ducta de los hombres, Y en esta revelacion hecha 4 Adan,
y conservada ficilmente hasta Noé, halla el origen de’ to—
das las verdades concernientes 4 la religion, que se conser—
varon entre las mentiras y supersticiones de los paganes. . yyn

. Enefecto 3 qué otro origen podia tener la tradicion tan.como que st
constante - entre los gentiles de un dilitvio, universal 2 De srgadigenly
este diluvio y del arca, dice Josefo 'y hacen memoria to= " )

_ : SGEAL ; 2 Antig.Fud.

dos los escritores de la historia de. los barbaros 5 Beroso.y 1 ¢ 71,
Caldeo , Geronimo'! Egipcio 5 Mnaseas , Nicolao Damasce-. , 6 Cont. Ap.
1o . yi-otres muchos.- En Eusebio 2 vemos , que Melo ¢i~! Lib. L.
tado, por :Alexandro Polibistor tenia noticia del diluwvio s y: .~ Prep:
que Abideno Asirio la tenia aun de las dvesienviadas desde 1y c-'g‘::. :
el area 4 explorar la tierra. Y- aunque los griegos sean
los que mas han confundido. coni&ibulas las; tradiciones:
antiguas; con todo en Platon 'y Lucia.ﬂp VEmes constans
te, en. la, Grecia la tradicion de un diluvio que inundé to—
do el orbe. Aquel, al principio de su dibro I de:las Le«
yesi, cree digna de fe la tradicion de que hubo un dilu~
Vvio que.casi destruyé del todo al género humano :quel
ciudades, ¢ impetios y artes y ciencias quedaron sepulta~
das entre las aguas.: .que algunos pastores preservados en
la cima de algun monte conservaren las costunibres de sus
pasadosy yisobre todo. las concernientes i la religion ; y
que por medio, de estos pocos fué renovindese la pobla~
cion 5 y, formdndose. con el tiempo nuevas sociedades, que
elegian 4 los ancianos ¢ cabezas, de familias por imagis+
trados o gobernadores,) Luciano en el libro /de la - diesa
Syria dice , que en Grecia le refirieron “que por ser
»muy malos. los hombres , les sobrevino una grande cala-
»midad ; la tierra por todas partes broté agua : del ¢iem
»lo cayeron lluvias extraordinarias : los rios saliéron de
»madre: los mares se echaron sobre los campos : toda la
»tierra quedo cubierta de aguas : todos los hombres: pe-
»recieron. Solo para principio de un segundo linage de
»hombres quedé Deucalion en premio de su prudencia
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wy pledad. ‘Pero fué preservado de esta manera: tenia
»uba arca grande en que entrd €l con' sus ‘hijos , y las’
smugeres de‘su casa: luego vinieron los cerdos , los ‘ca~
wballos, y varios géneros de leones 6 fieras , serpientes
»»y demas que pascen en la tierra , dos de cada especie: ¢l
» dié entrada 4 todos los animales, que no hicieron nin~
ssgun dafio’: asi ' navegaron todos miéntras hubo aguas
‘sssobre la tierra®. Si 4 tan claras 'y tan antiguas memo—
rias afiadimos , que Varron daba por desconocido 1 obs-
: curo todo el tiempo anterior al diluvio primero , y que
en este’ ponia el principiodel tiempo fabuloso’, y solo en
" 1a primera: olimpiada el del histérico :- ficilmente coroce~
. remos, que las inundaciones paiticulares de la Atica, de la
Tesalia', 6 dela Grecia, son , sino invenciones, d lo mé~
nos pretextos que han servido para confundir la antigua
tradicion del diluvio umiversal. Y observando en los au~
tores modernos’, que 1o solo entre los chinos y japonesy
sino hasta en el nuevo mundo entre los americanos , se
conserva la tradicion 6 memoria de un:diluvio universals
nos veremos muy inclinados & persuadirnos, que ‘para ha~
Har un centro de donde hayan podido difundirse unas
mismas’ noticias & tantos ‘pueblos entre si tan distantes, e¢
menester acudir 4 los tiempos .en que estaban reunidos to-

dos en la familia’ de Nog. '
Sl Del mismo patriarca’ vienen igualmente ‘la tradicion
v we acasari de que el fuego ha de acabar con el mundo, y las me-
rLEUSGO.  priorias que en los pueblos gentiles hallamos de que el mun~
do tuvo su principio , de que fué formado de una masa
informe , de la observaricia del sabado, y demas cosas con-~
t Antiq. Fud. cernientes 4 la creacion. Josefo * refiere, que los hijos de
Lib. I o . Seth hijo de Adan, sabiendo de su padre y abuelo que el
n. 3. mundo habia de perecer por agua y por fuego , lo es~
eribieron en dos columnas , una de ladrillo, otra de piedra,
para ‘que si el diluvio arruinase la primera, la de piedra
resistiendo’ 4 la- violencia' de las aguas conservase la me~
moria de que el mundo habia de perecer por el fuego. Se
asegura, afiade Josefo, que esta columna de piedra aun hoy
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subsiste’ en da Siria. Pero sea lo que fuere dé estas fa~
mosas columnas, su relacion demuestra, que era antigua
en la Siria la tradicion de que el mundo habia de pere-
cer ‘entre llamas. Séneca en el Lib. IIL. de- las giiestiones
naturales cap. 13. sienta'que el ‘mundo ha de convertir-
se en fuego, y en el cap: 29. afiade , que Beroso, por otro
nombre Belo, decia que la. causa de abrasarse todo el mun«
do seria la copjuncion de todos los planetas en el signo de
Cincer. Ovidio supone escrito en el libro del destino, que
vendrd tiempo en que mar , tierra y cielos, todo arderd T: t Meram L.
en Origenes 2 vemos, que esta opinion era muy comun'c’z gf"%- IC -
entre los filosofos griegos : lo fué sin duda entre los es— : e_s' Saabi
toycos 3. Parece que la defendieron Heraclito y Empédo= : 134 ¢. 1.
cles 4 : Plutarco la atribuye 4 Hesfodo ¥y Orfeo Sz y se~ + Diog.Taerc.
via ficil dar otros muchos antiguos testimonios de que dos; L. IX. in He-

. . . » . ;- rac.
gentiles tuvieron noticia de esta terrible ¢ importante ", 1. B
verdad. defec.

Aun son mas los argumentos de que conocieron Iz xix

historia de la creacion del mundo. Megistenes en Estra— = o
bon 6 nos asegura que los bracmanes, indios célebres POr cron,
su adhesion 4 las antiguas tradiciones , creian que el mun~ ¢ Lib XV.
do habia tenido principio, y tendria fin 5 y'que Dios le
habia hecho, y le gobernaba. Aristoteles 7 confiesa que: 1 Decelo, L,
dntes de ¢l los filésofos comunmente creian que el mundo I. ¢, 1o0.
habia tenido principio. Diégenes Laercio nos acuerda un
poema de la generacion del mundo, de Lino antiquisimo
poeta griego, cuyo primer verso decia, que hubo tiempo
en que todo comenzd 4 ser. El caos, que en el principio
de las cosas suponen Hesiodo, Apolonio, Aristofanes, y otros
innumerables antiguos: la Inteligencia 6 Espiritu, que sa~
¢6 estemundo de las aguas, 6 'del caos , como dicen Ana-
Xagoras y Sanconiaton #: el ' modo con que Ovidio al | Eus. Prep.
principio de sus Metamorfoses cuenta: la generacion del 5., " 14"
mundo, ; quanta semejanza tienen con lo que nos dice el X'IV.c.s.etI.
Geénesis 2 Véase la erudita disertacion de Daniel Huecio so- ¢. 7.
bre los libros de Moyses ; v no se podrd dudar de que en to-
dos los pueblos gentiles se- han conservado muchisimas

TOMO I, Cc
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memorias de la verdadera historia de la creacion del mundo.

xx A ellas pertenece la tradicion, que ha reynado gene-

¥ pEL ®sTA- palmente en todos los pueblos antiguos , sobre la. felicidad-
DODEINOCER” y estado de inocencia , que g0zo el hombre en la prime=
ta edad. Babilonios egipcios 5 chinosy griegos, larinos,; to=
dos los pueblos de quicnes sabemos: las antiguas tradicio=
aes sobre el origen del hombre , declaran que en los prin«
cipios gozo de una inocencia de costumbres , y de funa feli-
cidad , que despues jamas ha recobrade, Es evidente, que
para que la tradicion de un hecho sea comun;i todos los
pueblos , es menester que venga «de, unrorigen rcomun @
todos 3 'y asi la constante tradicion de la edad ‘de-oro; @
felicidad inocente, 1i0s ha de venir de Adan por Noé.

Szmiﬁmns Estoy muy l¢jos de-negar, que las mas de estas noti-
verpADES pu- Cias las romaron algunos autores gentiles de dos mismos li=
preron  1os bros de Moyses: Es muy verisitail. que.los leyeron Platon %
iy SYREN y otros muchos ; y es evidente que los conocié Dionisio
Motees: Longino: pues en el excelente tratado de lo sublime , des—
1 S Just. pues de haber prevenido el modo. con que se ha de hablar
Cohort. ad de Dios, afiade: « Asi lo hizo el legislador de-los judios,

Grac. n. 14, hombre nada-vulgar-y quien forméiuna dignaidea ,
PP i vulgar:; quien formo una. guaiden , iy
»hablé con decoro' del ‘poder de Dios 5 quando al princi~
s pio de sus leyes eseribe - Dixo Dios. 3 Qué? Haya luz,

: »y la hubo : haya tierra , y la hubo.”

X511, Pero no por esto debemos dudar de que las mas de es«
PERO VENIAN tag verdades vendrian tambien de padres d hijos desde los
TAMEBIEN POR . ’ . 7 o f "
T RADIC10 1 LIEMPOS de No¢. Este patriarca: asien el tiempo del di=
ex  sspeciar, luvio; como en los muchos afios que vivio despues , ; con
uas comunzs quanto cuidado , y con quinta fidelidad entregaria 4 sus
AL RUEBLO:  hiios v nietos el deposito de las verdades conocidas por la

tradicion , que aun se conservaria enterol désdé Adany con
tan poOCas generaciones; y vidas tan dilatadas? ;Podian los
Hombres: sin una muy larga carrera de siglos olvidar el
origen de su ser , y-la gran catistrofe del mundo por el
diluvio 2 Los ancianos 5 6 gobernadores de los pueblos
que se iban formando , 3 no habian de zelar la conservacion
de las costumbres religiosas 5 siendo este vinculo tan. ne~
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césatio * 4 aquéllas - pequefias: sociedades 2

No bay duda que en los tiempos inmediatos aldiluvio
fos hombres, pocos en niimero, ¥ por la mayor parte ocu-
pados en desmontar ‘paises-en donde habitar , y buscar
frutos de ‘que comer y confundidas las lenguas., sin el ar~
te'de’ eseribiry ¢’ con solos geroglificos’; noipodian hacer
‘muy ripidos progresos-en’ lasuartessy sciencias. Como juix
iciosamente refléxiona un autor moderno , ocupados en el
‘cnidado de proveer i las necesidades ‘mas urgentes de la
vida, ‘no’ podian atendera los-objetos que penden: particu—
larmetite- del ‘estudioy de la meditacion. Mas estas mismas

circunstaficias de tiempos me parecen las mas propias para .

mantener la tradicion de las verdades’ de’ que hablamos,
Quanto mayores eran los trabajos de aquellos hom-
bres, quanta mas- tierta inculta v desierta iban descu=
briendo , tanto mas se les fixaba en la memoria el espan=
toso castigo delos hombres perversos, generalmente sumer-
gidos entre los horrores de la inundacion universal. Por
todas partes véian & un Dios ' juez terrible de sus accio-
nes ; y esta sola consideracion habia de conservar la me-
moria de las verdades -y la prictica de las costumbres
principales de la religion. A mas de que. no 'son las sencis
llas tareas del campo';-sino las especulaciones de' las cien=
cias, y' las delicadezas de lad artes ménos necesarias, las
que mudan las opiniones ylosusos de los pueblos. No son
la estrechez 'y las aflicciones, sino los deleytes y' el luxo
los ‘que obscurecen, ytal vez borran las verdades de la re~
ligion.' Quanto 'mas sencillos ;> pobres. y apartados del cow
mercio de los'deimas estin los pueblos, tanto mas! tenaces
suelen serde las antiguas tradiciones y pricticas religiosas.
Y como veremios ‘despues T, estas verdades se iban obs—
cureciendo al “paso que iba adelantando la aparente ilus-
tracion ‘e los- pueblos.: ‘Astique; ¢ habriamos de negar4
Noé el cuidado' de’ instruit en las ‘principales: verdades
de’ la ‘religion 4 sus descendientes, é' hemos de confe
sar que ‘estos ‘las llevaron por todos los dngulos de la
terra, que: lds conservaron muche tiempo , Ly que solo
cC2

L Num'.47.s.
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se fueron borrando sucesivamente de la memoria de. los
hombres. S pil

xX11L La antigua tradicion se descubre con especialidad en
como e sana- las verdades, que no solo fueron conocidas de los sabios,
2 et sino del pueblo en general. Para que Platon * nos diga que
o '~ Dios crio al mundo segun su idea 6 verbo eterno: Euriso
¢ In Timeo. Pitagorico 2, que elartifice del hombre le hizo dsu seme--
e e SI' Just. janza : Hesiodo 3 5 que Diosle crio del lodo de la tierra; y
L e [ para que en otros sabios encontremos semejantes recuerdos
tuna. de algunas particulares circunstancias de la creacion , nos
® Opera et bastan los libros de Moyses. Mas un solo sabio de. un pues
gies v. 6o, plo generalmente-despreciado de los demas,, tiene poca au-
toridad , para que 'sus dichos pasen dser sentencias univers

salmente admitidas en varios pueblos: como lo fueron la

del estado de la idocencia s y otras concernientes d la

creacion. : il

Sobre todo 3quién- se persuadird , que. los libros .de

Moyses fueron bastanite conocidos y respetados , para intros

ducir una obseryancia no muy fécil,y con tedo comun en

las naciones gentiles? Pues tal es ld obseryancia del siba=

do, ¢ de undia de descanso despues de cada seis de tra-

bajo. Josefo dice , que no ‘hay. ﬁiugunax,ciudad, ni de grie-

g0s', ni de barbaros ; ni ninguna nacien, & la qual no haya

llegado la costumbre de celebrar el séptimo dia, que pa=

P samos en descanso. Lo mismo nos aseguran otros antiguos;
Do R Herodoto dice , que esta costumbre es! antiquisima 4.
Ew. pr. 1v. Hesiodo y Homero suponen sagrado el dia s¢ptimo, como
cap. x1. n. 1. observamos en Eusebio $ 5 quien no reparacen decir, que
Et54be o casi todos los filosofos y poetas conocieron que el dia sép~
Evang. Lig: timo es el mas sagrado. Y aunque este descanso y festivi—
XIIL c.n. dad seaboliera con el tiempo en algunas naciones paganas:
con todo 4 loménos el ciclo ¢ circulo hebdomadario de siey
te dias es no solo antiquisimo, sino muy: constante entre

las naciones. Y de este ciclo, 3qué origen, puede sefialarse
mas nataral que’ la tradicion de lo que nos dice Moyses,
que despues de haber el Sefior criado y adornado el mun-

do en seis dias, descans6 ¢l dia séptimo, y en memoria de
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este descansp, quiso que ¢l dia séptimo se. e corisagrase
con especialidad ? ) TP o« ST .

Reconozeamos pues, que la divina providéncia se va~
id6 de ambos medios , esto es de la tradicion, y de los
libros de Moyses, para conservar algunas verdades, Las
quales aunque, como débiles rayos de luz, se confundieran
4 veces entre las tinieblas de la ignorancia, del error v
e la supersticion: con todo. iban disponiendo los ojos de
los gentiles, para recibir la luz de la verdad en todo sa
esplendor, quando el padre de las luces enviase al Sol de
Justicia sobre la tierra, it

CAPITULO IIL

Z0S EXTRAVIOS DE LA RAZON EN EL CONOCIMIENTO 7 CULTO
DE_JJIOS, PREPARAN AL PUEBLD GENTIL y PAR A ABRAZ AR
o SU TIBMPO L4 DOCTRINA REVELADA

fe DE La IGLESIA,

i P ero si los conocimientos conservados desde 14 anfis
gua revelacion, que hizo Dios 4 los hombres , los disponian
Para recibir la revelacion: del Redentor: las, mismas tinje=
blas con que <la razon los ‘obscurecia, y-sus espantosos
extravios  en 10s caminos. mas importantes ; demostraban
quanta necesidad tenia la misma razon de una luz o guia
superior. ¥ de esta manera preparaban tambien al'mundo
para el Reyno de Jesucristo. I siofien {enliny
¢ - Al considerar-al hombre dotado deun entendimiento
capaz.de! conocer & Dios, y de una voluntad: propia para
obedecerle y amarle, ficilmente conoceremos ;. que unas
facultades que tanto le enroblecen sobre todas las demas
criaturas de la tierra  se le dan con el noble cargo de tri=
butar en mombre:de todas el culto debido al Autor de todo
ser. Mas ;el -entendimiento ¢ la razon del hombre tendrd
Por: si-mismia bastantes luces. para cumplic con unloficie
de tanto hopor ¢ importancia? 36 bien necesitart de una
luz 6 guia su perior , para acertar en el conocuniento, y die

XX1v
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rigie‘bien el culto de/Dios? Si miramos lo que la razon
puede hacer, sin duda le concederemos fuerzas, para ele~
varse de las criaturas al' cotiocimiento de quie ‘hay un
solo Dios Criador, de su providencia, y de-la obligacion
de' adorarle; y ‘aun tal vez para conocer la- inmortali~
dad del alma, los premios y castigos posteriores @ la‘muer~
te,y otras verdades que le:excitan’y dirigen’al cumpli~
thiento de aquella tan importante obligacion. Asimismo
si nos paramos en algunas expresiones y cliusulas de algu=
nos sabios del paganismo , nos' persuadiremos que tuvie-
ron un claro conocimiento de tan sublimes verdades.'Peto
si atendemos 4 lo que efectivamente ha sucedido, 6 4 lo
que la razon ha'Hetho{ hillarémos, ‘que en esos mismos
sabios la razon fué excitada 4 tan altos conocimientos por
la tradicion de una luz superior: hallaremos} qtie si coh
su ingenio y discurso. adelantaron en’ el conocimiento de
algunas verdades divinas, estos adelantathiésitos no bas—
taban para dirigir 4 los mismos: sabios, pues iban juntos
con los mas crasos errores en o6rden 4 Dios, y con increi-
bles aborinaciones en su culto 3 'y aun ménos ‘para diri~
gir al pueblo, no obstante de ser-transcendiente 4 todop
la obligacion: de conocer y adorar & Dios. Por fin hallare+
mos , que la razon. con sus-discavsos nosha:hecho mas, que
ofuscar la antigua tradicion de una luz divihay que ‘ensex
fiaba al hombre el verdadero Dios, y el modo de ado=
rarle ; 'y al mismo tiempo introducir tan monstrtosos des<
varios , ast en la idea de la divinidad, como en las cerex
monias de sw culto, que estin demostrando la necesidad
de una nueva revelacion divina , pata guiar el hombre'd
Dios. Esto es lo que deseo demostrar en este capitulo, di=
vidiéndole en quatro observaciones principales. I La tra~
dicion ensefiaba la unidad de Dios. 1. El politeismo & ido
Latria_son. invedciones de la-razon. IIL. Los fildsotos ‘mias
sabios fueron zelosos promotores y abegados ‘dé la idola<
tria. IV, La- religion pagana mias ‘cortompida fué'la'de
tos siglos y pueblos mas sabios y mas cultos.

T
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Art'T. La tradicion ensefiaba la unidad de Dios.

Pretender que la primera religion del hombre fué Ia B sy
idolatria, no soloseria openerse clavamente d Ja 'sagra- ~ehi it
da Escriturg ,.segun la: qual los primeros hombres conocie rios snons g
son-al unico’ verdadere Dios ; y e ofrecieron sacrificios, S0Lo pos:
sino  tambien preferir vanos discursos a4 los. mas ciertos
monymentos historicos. Aunque por un instante prescin-
di¢ramos de la' divina autoridad de los libros de Moyses,
en ellos solos deberiamos: buscar la historia mas, seguira de
las: primeras edades ‘del mundo. Asi lo han demostrado
varios autores ; y han demostrado tambien que la extra=
vagante. cronologia ‘¢ historia de los antiguos caldeos,
egipcios y chinos. estd tan llena de. fibulas,, que. por st
wisma, queda' convencida'de falsa % Mas la velacion de 1 picers. o
Moysesine nes dexa dudar, de que el culto de un solo ver— Goguet sobve
dadero Dios fué la primera religion de Jos hombres,y que %7 e S 5
la idolatria no se introduxo , hasta que las mas sanas ideas f;‘; sif}_/{:';
de . la religion primitiva llegaron 4 corromperse. Al paso Univ.Fom. I.
que fué -envegeciendo: el mundo ; la religion apartada de Leland. cit.
su origen fué perdiendo su pureza,y las antiguas tradi- Plc o &
cioney se enflaquecieron y degeneraron, De esta manera la
idolatria se elevo sobre las ruinas del culto de un solo Djos.

.1 Siendo, los antiguos persas, como atestigua Josefo 2, las ot
mismos elamitas. 6 descendientes de Elam , nieto de Noé ex 14 PERSIA,
por. Sem 3: no esmuchoque -en los primeros tiempos cono— CALDEA ¥ asr
ciesen y adorasen un solo Dios. Eusebio 4 nos conservaun RIAQ .
texto deZorodstres, en que 4 excepeion de una ¢ dos ex— dai. ”leﬂf
presiones obscuras, habla de Dios con mucho decoro. El . 6. o, 4.
ipgles Hyde ien la historia de la antigua religion de los V'H_G"“- X.
persas, juzga'que-dun quando adoraron 4 los: astros,con—~ , },i'{e 0. Ev
servaron el conocimiénto y culto. del: verdadero Dios, ¥ Lib Lec. 7.
que este se desfigurd ménos,en Persiay que enlas demas re~
giones paganas. En la Caldea y Asiria parece que se cor—
rompio luego la verdadera religion. Entre los ascendien—
tes de los: judios hubo idélatras  no solo, en: Egipto ; sino
tambien dntes. en la: Mesopotamia y Caldea ; como leemos
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en el verso 14 del cap. XXIV. de Josué; y en-los versos
2 v 3 hallamos estas palabras : Hee dicit Dominus Deus Is~
_ gacl: Trans flwviun habitaverunt patres vestri abinitio,Thare
pater Abraham , es Nachors servieruntque diis alienis. Tuli
ergo patrems vestrum Abraham ,&e. En fuerza de este lu—
gar muchos autores han creido que Tare y Nacor fueron
idolatras, y aun el mismo Abrahan en su juventud. Pero
como la Escritura nunca habla de la conversion de Abra~
han: como aun vivian Sale y Heber, y basta el mismo
Sem hijo de Noé: como causa un cierto horror el ver la
idolatria en una familia tan distinguida de Dios , especial~
mente en el mismo padre de los verdaderos creyentes: se
hace muy plausible la idea, de que laidolatria, que se iba
apoderando de la Caldea y Mesopotamia, no habia hasta
entonees inficionado la casa y familia de Abrahan ,man—
teniéndose en ella puro el conocimiento y culto del ver«
dadero Dios que adoraba Noé, desde el qual hasta Abra—
han solo mediaron diez generaciones y con vidas muy lar-

as. En efecto la expresion servieruntque diis alienis, 6 sir<
vierond los dioses extrangeros, segunel contexto de la clit~
sula no debe referirse 4 Abrahan y 4 Nacor, de quienes
solo se habla indirectamente por ser hijos de Tare. Tam=
poco 4 este , de quien habria de decirse sirvid , mas no sir-
wieron. Por tanto el verbo debe referirse en general 4 los
mayores 6 antepasados de aquellos con quienes hablaba Jo—
sué; y la traduccion mas literal puede ser esta: 4 la otra
parte delrio habitaron vuestros antepasados desde el principio:
habité Tare padre de Abrahan y de Nacor. Y aquellos sir<
vieron & los dioses extrangeros. Por eso me levé & Abrahan
vuestro padre de los confines de Mesopotaiia. Parece pues,
que el intento de Josué no era notar de idolatra 4 Abra<
han y 4 su padre 'y hermano en particular: sino- general<
mente # los ascendientes 6 antepasados de los israelitas con
quienes hablaba, y 4 quienes luego despues encarga que
abandonen 4 los dioses—que tuvieron en la Mesopotamia
sus padres, sus mayores O sus antepasados. Estaexpresion’

R0 es menester que los comprehenda 4 todos en particulars’
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y aunque exceptuemos los patriarcas de la' genealogia de
Abrahan hasta Noé, podremos decir que sitvieron 4 los
dioses extrangeros los padres y ‘abuelos de los judios que
salieron de Egipto, pues estos descendian de varias fa-
milias idolatras, con las quales no podia dexar de enla-
zarse la casa de Abrahan por medio de casamientos: al
modo que aun despues casd Jacob con las hijas del ido—
latra Laban. En el libro de Judit se nos' da 4 entender
que la primera salida de Abrahan desde Ur de los cal~
deos 4 la Mesopotamia, no fué una providencia tomada
para introducir el culto de Dios en esta familia, sino un
efecto del zelo con que le defendia, y detestaba los dioses
falsos. Este pueblo, decia Aquior * , es ‘del linage de los
caldeos. Primeramente habité en la Mesopotamia, porque
no quisieron seguir & los dioses de sus padres que estaban
en la tierra de los caldeos. Luego extiende esta proposi—
cion, y dice: Abandonando pues las ceremonias de sus pa-
dres, que consistian en la multitud de los dioses, ‘adora—
ron (6 adoraban) al dnico Dios del cielo, el qual les mandé
que salieran de alli, y habitasen en Gharan. Tare y Abra=
han fueron sin duda de los que salieron enténces 2, y si
no lo fué Nacor, 4 lo ménos en el tratado entre  Ja—
cob y Laban se jura por el Dios de Nacor, como que es
el mismo Dios de Abrahan, 3 :

Pero fuesen 6 no idolatras Tare y sus hijos 4nfes de
salir de la Caldea, lo cierto es que alli dominaba ya en=
tonces la idolatria, y estaba autorizada y admitida por
los mayores, 0 los que mandaban en el pueblo! Pero tars
do algo mas en hacerse universal ; pues ‘@un ‘pasado mus
cho tiempo, quando Jacob estuvo en' casa de Laban, Lia
y Raquel reconocen siempre un solo Dios y Sedor 4, le
imploran y le dan gracias : el mismo Laban 5 confiesa que
Dios le ha llenado de. bendiciones por' razon de Jacob:
le dice que el Dios de 'su padre: le amenazd y mandé
que no le hiciera dafio 6 ; y jura“por €l Dios de Abrahian y
de Nacor 7. Mas al mismo tierripo se queja’ de que' le
hayan pillado sus dioses 6 idolos ¢ ; y los“busca con ex-

TOMO I D

t Fudith V.
v. 6. 7. 8. g,

3 Gé’ﬂ. XI!
V. 31.

» XXXL
v 49. & 53

+ XXIX,
V. 32.33. 34,
XXX. v. 6.
8. 17, 18. g1.
§ XX X.v.a7.

s XXXT,
V. 20,

! vigo.8 53,

' v.30.8 34




25 IGLESIA; DE: J. C. LIB. I..CAP, III.
traordicaria diligencia. En estos sucesos vemos claramen-
te, que en: la Mesopotamia se conservaba el conocimiento
y culto del. verdadero Dios, «pero-ihezelado ya con el
culto de los idolos.

AXVIL Lo mismo sucedia en la Arabia; pues las sublimes ex~

EN LA ARa- . ) ; 2 .
sra, Fenicia PISSIONes: con, que. e el sagrado l-lbl‘() de ' Job, sin duda
y Cananea: AUtiquisimoi;, y. tal vez poeod posterior-a Abrahan, hablan
de Dios el santo patriarca y sus amigos, nos demuestran
quan vivo se mantenia el conocimiento, y el culto del
verdadero Dios; aunque ya empezaba 4 introducirse la
adoracion de los astros. Entre los fenicios y cananeos si
tardo algo mas la idolatria, fueron mas ripidos sus pro=-
gresos. En tiempo -de Abrahan encontramos 4 Melyuise-
dec, Rey de Salem; sacerdote del Dios Altisimo, y que
reconoce y alaba al Dios excelso , criador de cielo y tier-
1 Gen. XIV. Y& ¥ : vemos & Abimelec rey de Gerara, avisado por
v. 19, s. Dios, temeroso de Dios, en quien Dios ve un corazon
* XX.v.3.5 sencillo, vy 4 quien guarda para que no le ofenda 2 : ve=
mos que ‘Abrahan 1éjos de. ser perseguido ¢ despreciado,
como contrario # la religion del pais, los reyes le res—
petan; y buscan su-amistad , porque Dios estd con €l en
s XXIVias todas sus.cosas 33 y los ciudadanes de Hebron le dicen:
Tii 5 sefior 5 eres wn principe 0 \profeta de Dios entre noso=
tros. Mas al paso que en esta;época tenemos tantos indi=
cios de que el culto de un solo Dios era el dominante en
el pais, y no vemos por entdaces ninguna sefal de fal-
s0s dioses: al llegar a los tiempos de Moyses hallamos la
tierra de Canaan 6 Fenicia inundada de las abominacio-

nes de la mas grosera idolatria.

xxviit oo De la misma manera en Egipto, que habia de distin~
:“Ei"f(ai’z guirse tanto por sus ridiculas deidades, parece que en
ot los tiempos de Abrahan ¢ inmediatos, aun se mantenia
puro el culto, del-verdadero Dios. Faraon 4 impulsos del
e XILv.i8.s. temor de I?ios 45 cae_:riga&q por Dios , y segun parece avi-
sado ' tambien por Dies de que Sara era muger de Abra-
han, se la vuelve, y trata & estos consortes con mucho
favor. Quando Josef llegé @ Egipto, su amo Putifar hizo
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de ¢l mucha confianza, porque conocié muy bien que el
Sefior estaba con Josef, y dirigia todas sus acciones . El

4

(Genesis

sueilo de Faraon sin duda enviado por el mismo Dios : la XXXIX.v. 3.

confianza que aquel rey hizo de Josef, y el agrado con -
que recibio 4 sus gentes : la - distincion- que hizo Josef 4
favor de los sacerdores de Egipto,  dexando sus ‘tierras
libres de tributo, y el haberse casado con una hija de un
sacerdote 2 :4 lo ménos prueba queen Egipto era aun co—

2

XLIL &

i . . VII,
nocido 1y adorado el Dios verdadero; y quc estarian: muy LR

en los principios los excésos de supersticion 4 que despues
llegaron, y de que ya vemos bastantes sefiales en tiempo
de Moyses. Hasta la Grecia, que parece pudo  recibir
la idolatria con sus pobladores, con todo escierto que en
sus primeros tiempos conocié y adord un solo Dios éterno,
eriador y soberano duefio del universo. Asi queda solida—
mente probado en el tomo tercero de las memorias ‘de la
Academia de las Inseripciones, yen el Origen de los dioses
del paganismo, del Dr. Bergier, cap. 1.

Lo que acabamos de decir de los antiguos persas , cal-
deos 6 asirios, drabes , fenicios ¢ cananeos , egipcios y

XXI1X

Asi erL curto
MAS ANTIGUO

griegos, nos hace ver con quanta razon decia Teo= s rr pe vy
frasto, citado por Porfirio 3, quela religion en sus rin— soro Dros,
) ’ P

cipios estaba fundada sobre miximas muy puras. “En-
»tonces, dice, no se adoraba ninguna figura sensible, ni
»se ofrecia ningun sacrificio sangriento : aun no se habian
»iaventado los nombres y las genealogias de la multitud
nde dioses, que han sido venerados despues. Se tributa+
»ban homenages inocentes al primer principio de todas las
»cosas, presentindole yerbas y frutos, para reconocer su
» dominio soberano.” Concluyamos pues, que el culto del
Dios tinico y verdadero es el mas antiguo : que la plura—
lidad de dioses, y las pricticas idolitricas fueron: inven—
ciones que iba introduciendo el tiempo: y que si los pue~
blos hubiesen sido constantes en la religion que recibieron
de sus mayores, no se hubiera visto en ellos el politeis=
mo, ni la idolatria.

De abst.

Lib. IL §. 6,
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Art. TL. Politeismo ¢ idolatria son invenciones de la razon
humana.

De lo que acabamos de decir se sigue por necesaria
conseqiiencid , que el politeismo ¢ idolatria han de ser
caprichosas novedades de la corrompida razon del hom—
bre. Y que lo fueron en efecto, lo veremos claramente,
por poco que atendamos , con qué ocasiones se fué intro-
duciendo y extendiendo la idolatria. Sin detenerme en
examinar los varios sistemas , que para explicar la mito-
logia de los antiguos han inventado los sabios modernos;
no dudo que atendidos los hechos y testimonios de la an-
tigiiedad ; en que unos'y otros se fundan, puedo dar por
cierto: Que los astros ‘fueron tenides y venerados por
dioses : que los atributos de Dios fueron como personifi-
cados , y tenidos por otros tantos dioses : que como tales
se veneraron genios ¢ inteligencias , que se creian desti~
nadas 4 dirigir la naturaleza : que hubo hombres que des-
pues de enterrados fueron tenidos por dioses : que hasta
los simbolos ¢ geroglificos inventados para representar &
Dios, 6 4 las cosas naturales , legaron & sex venerados
como dioses; y que lo mismo sucedié 4 las estatuas , y
pinturas hechas para representar a los héroes , u hom~
bres transformados en deidades. Mas tampoco dudo que
de la combinacion de las pruebas de estos puntos resul-
taria; que es paradoxa inadmisible , querer tal hermandad
entre los dioses , que todos los de todos los pueblos sean
originarios de uno solo de estos 0 semejantes linages de
deidad.

Pero dexando el eximen y pruebas de este punto i
los mas versados y aficionados al estudio de la autigtiedad
gentil ; me contentaré con observar que en qualquiera de
dichos sistemas , como tambien sin atarse 4 ninguno, siem-
pre es preciso confesar, que la primera madre de la ido-
latria no es la sencilla credulidad del hombre, sino su
vana curiosidad en indagar lo que le excede , ¢ su pre=
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cipitacion en juzgar de lo que no entiende , 6 su prurito
de innovar y variar en todas las cosas, 0 para decirlo en
upa palabra, su misma facultad de discurrir, 6 su razon.

Los antiguos egipcios, nos dird Pluche T, quando aun
conocian y adoraban al verdadero Dios , por no tener
el uso de las letras , se valian de geroglificos , para re-
presentar el aumento y disminucion de las aguas, la va-
riedad de tiempos y sazones , y los conocimientos na-
turales que deseaban conservar. La interpretacion genuina
de estos geroglificos , olvidada , 6 ménos conocida con
los tiempos, dio lugar 4 la invencion de varias fabulas,
y de estas nacieron toda la turba de las divinidades de
Egipto , fecundas madres de la idolatria de las demas na-
ciones. ** Es menester confesar , dice Leland 2, que hay
»cosas muy ingeniosas en las conjeturas y especulaciones
ndel Abate Pluche ; pero las ha adelantado demasiado,
»y 10 sirven sino para hacer ver quadn expuestos estin los
»sabios 4 dar en extremos , una vez que llegan 4 adop-
»tar una hipotesis favorita.” Sea como quiera, este siste=
ma nos presenta unos geroglificos inventados por la ra-
zon del hombre, para conservar memorias ttiles , antes fia-
das 4 la sola tradicion; los quales, olvidado luego lo que
significan, sirven poco ¢ nada i este efecto, y son causa
de que cese la tradicion, y'se pierda la memoria de lo
que mas importa al hombre, que es el conocimiento y el
culto de Dios. Por otra parte las fabulas con que los anti-
guos egipcios explicaban sus geroglificos , ; qué eran sino
caprichosos discursos de una razon corrompida y soberbia,
que por no confesar que no entiende aquellos sitmbolos,
se complace en figurirselos misteriosas representaciones
de alguna oculta deidad?

El Abate Bannier 38 nos dird, que con el culto del ver-
dadero Dios se junté al principio un justo respeto 4 los
mayores , y un agradecido recuerdo de los difuntos: que
esta veneracion y memoria de los padres, de los funda-
dores de los pueblos , de los inventores de las artes, de
los reyes 6 conquistadores famosos , empezd 4 acarrearles
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algunos de los obsequios ¢ culto, que se daba al verda-
dero Dios : que poco 4 poco quedaron aquellos héroes
transformados en otros tantos dioses,y sus hechos divini-
zados con fabulas , hasta hacer casi perder del todo la
memoria del Dios primitivo : de aqui las estatuas, la ado-
racion de estas, y los demas excesos de la idolatria, que
se aumentaban baxo la proteccion de los fundadores de
pueblos T, de los legisladores, reyes 6 gobernadores , #
quienes gustaban mucho estas opiniones y practicas del
pueblo. Y aunque es verdad , que de esa fuente , solo por
muy extranos rodeos , pudo dimanar el culto de los
astros , de los brutos, yde las cosas inanimadas : sin em-
bargo no se puede dudar que de ella nacieron una infini-
dad de dioses, y fabulas gentilicas. Pero tampoco se pue=
de dudar de que este manantial de errores le abrid, no
una ruastica credulidad que admite y conserva lo que
se le dice, sino la descontentadiza razon, que por una
parte desea que sus obrassean veneradas de los demas
hombres, y por otra nunca satisfecha de sus mismos in-
Vatos tauto mas innova y varia ,quanto mas trabaja.

i « Pero los ’dioses de los griegqs_, dice Bergier_ 2, no
boEas mvree 3 500 hombres O reyes que hayan vivido en determinadas
vicencias, wcomarcas del universo. Son genios ¢ inteligencias, que

* Discours, 5y se suponen ocupadas en dirigir las diferentes partes de
;f,';' €@+ L5 1a naturaleza. Jipiter es el genio que anima al cielo:

P » Juno el que causa las agitaciones del ayre : Neptuno el

» poder que domina sobre el mar y sobre las aguas : Minerva
»la industria que inventa las artes: Ceres la inteligencia
»que dirige la agricultura; y asi de los demas. Y su ori-
» gen fué este: Los griegos antiguos habiendo conservado
» por tradicion la idea deuna divinidad , le dabanel nom-
»bre de Ser superior, semejante al que usala Escritura de
» Altisimo; y con esto insinuaban que Dios es de una
»naturaleza mas perfecta que nosotros, es mas poderoso
» Que nosotros, y habita en elcielo sobre nosotros. Conocian
»tambien aquella verdad incontestable, y que por tradi-
sacion, O por natural instincto, ¢ por ilacion obvia, ve=
mos

i Sap. XIV.
V. 1.y 16,
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»mos universalmente conocida detodos los pucblos, Lasta

nde los idolatras modernos : & saber , que la materia por-

»si misma no puede moverse, y que asi todo lo que se
»mueve, es movido de algun espiritu. En esta verdad se
»funda la primera idea que suele ofrecerse 4 los pueblos
2 groseros , esto es , que las varias partes de la naturaleza
nestin animadas por inteligencias. A estas se les confiesa
» luego un poder superior alos hombres: por esto se les
»da el nombre de dioses, y de ahi el culto, que hasta en-
mtonces se daba 4 la sola divinidad suprema y wnica. Ya
» los dioses son muchisimos : es preciso que haya entre ellos
»orden y subordinacion: se les da semejante 4 los hom~
»bres , de padres ¢ hijos, amos ycriados , rey y vasallos:
»y ved aqui el origen de los dioses del paganismo y de sus
» fabulas.?

Dexo 4 quien lea con reflexion todo el Discurso de
Bergier, sus Traducciones de las Poestas de Hesiodo , y
las notas con que las ilustra, el ver si la verisimilitud y
naturalidad es igual en la explicacion alegorica de todos
los dioses y de todas sus fabulas, y si algunas veces se’ da
demasiada fuerza al argumento de negar la existencia de
un héroe, porque su nombre y sus hazafas admiten una
buena explicacion alegérica. A mi me bastan los lugares
citados para observar, que segun su sistema, la idolatria
debe su origen 4 que los hombres, al considerar los mo—
vimientos 0 efectos de la naturaleza , desecharon una cau-
sa cierta, y por sisola bastante, que les ensefiaba la tra—
dicion en el Ser superior 6 supremo, y se fingieron tantas
inteligencias, quantos efectos veian. De manera que asi
en esta,, como en las otras dos ingeniosas hipdteses del
origen de los dioses, la verdadera madre de todos es la
corrompida razon del hombre.

A ella venimos 4 parar igualmente, si en la confusa
multitud de dioses , no conocemos otro origen comun,
que el capricho de varios pueblos, y de varios particula—
res de un mismo pueblo, que fingen deidades, segun sus
antojos. Enténces es menester decir, que con las luces de
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la tradicion , que descendia desde Adan y No¢, conser
varon los hombres ¢l conocimiento de un Dios Altisimo,
de un Ser superior, admirable, incomprehensible , prin-
cipio de todo ser, de cuya beneficencia son efectos los
bienes que logramos , y de cuya justicia nacen los males
que padecemos, Tales conocimientos, al principio muy
puros , empezaron luego & ofuscarse con las nubes de
las pasiones : estas con la sucesion de los tiempos iban
siempre retrayendo mas 4 los hombres de la considera-
cion de Dios, y deteni¢ndolos en las cosas terrenas; hastas
que la razon del hombre ,  tapados sus ojos con los afec—
tos del corazon corrompido, ¢ deslumbrada por tener-
los demasiado fixos en las criaturas , llegé 4 confundic
unos ténues destellos de luz , que en estas puso el Cria=
dor, con la misma luz inaccesible de la divinidad : llego
4 equivocar una debil sombra, una ligerisima semejanza
de perfeccion, con la misma infinita perfeccion de Dios:
llegs 4 dar con profusion el mombre incomunicable de
Dios 4 todas las criaturas, en que reconocia alguna par—
ticipacion de aquellas perfecciones que amaba 6 temia en
Dios. 3

De aquii proviene , que el culto de los astros es ¢l mas
antiguo , constante y universal. Como su vista natural-
mente arrebata la admiracion del hombre, y los benefi~
cios que experimenta de algunos, ficilmente le persua-
den la beneficencia de todos : asi en qualesquiera paises
y tiempos halla la razon corrompida un doble tropiezo,
para caer en la locura de tributar 4 los astros las ado-
raciones que solo se deben al Dios admirable y benéfico.
Los egipcios y fenicios , los asirios y caldeos , los dra~
bes, los persas y los griegos , todos empezaron & ser ido-
v VéaseBan- |arras por los astros T, Asi estos pueblos antiguos, como
m_er,.&.‘xghv.l ) : ok e BVann g i
hist.desfabi. os nuevamente descubiertos, los chinos , los tartaros,
Lib.I1I, c.3. los mexicanos, los peruvianos, y dgmas de la América,
8ee. los de las islas Filipinas, de las Canarias, de la Abisinia,

y de muchas naciones de la Africa , todos adoran al sol
con mucha especialidad , como Dios superior.

XXXV
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La gratitud 4 los beneficios recibidos ; y la admira-
cion de particulares hazafias, introduxo tambien en mu~
chos pueblos la deificacion de los héroes. Y para decirle
en pocas palabras, las aficiones 6 los temores dominantes,
ya en los pueblos, ya en algunos particulares individuos,
introducian dioses para la guerra, dioses para la agricul~
tura y artes, hacian dioses de algunas virtudes, de algu~
nos vicios, de bienes y males naturales , y de otras mil
cosas, con tan arbitraria variedad , que ir buscando la
ocasion 6 el motivo del culto de cada uno de los dioses,
muchas veces es lo mismo que pedir la razon de las an«
tojadizas aficiones de los hombres. Pero de qualquier mo-
do la idolatria en todas sus partes nace de nuestra razon
corrompida, que engafiada de algun aparente motivo que
conocemos, 6 de algun oculto particular alecto que la ar
rastra, traslada 4 las criaturas las adoraciones reservadas

al Criador. :

ArtIILLos filosofos mas sabios fueron promotores y abogados
de la idolatria.

Lo dicho hasta aqui es mas que bastante para mani-
festar, que 1 razon viciada del hombré & la que introdu
x0 la idolatria. ;Pero tan horrendo moustruo no nacié de
la razon , miéntras aun inculta habitaba entre selvas; ¥
en pobres barracas, sin otras artes que las de primera ne=
cesidad 2 De ningun modo. Al contrario ni nacié tan mons-
truoso aborto ,-ni le ‘concibi6 la razon, hastd que dexada
la sencilla credulidad de su 'nifiez , eipezts & pulivse y
cuidarse ella misiia i ni llegd 4 su mayor aumento, hasta
que la razon lestuvo civilizada ¢ ilustrada con: las ciencias
naturales, y artes de comodidad y luxo. Asi nos lo demos
trardn [as otras dos observaciones dntes propuestas, !

La alta: idea: que tenemos formada de algunos filoso-
fos gentiles:, 'y la levidencia con:que la huz natural , &
la razon, nos descubre la unidad de Dilos, nos hace pare=

cer increible que aquellos grandes ingenios protegiesen'y
TOMO 1I. E
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fomentasen el politeismo ¢ la idolatria. Con todo el he~
cho es cierto. Y me serd muy ficil hacer ver que los fi-
losofos gentiles mas sabios no pensaron con acierto ni de
Dios , ni de su unidad : que hablaron y obraron como ido—
latras : que como filésofos defendiéron , y como legislado—
res mandaron el culto' de los leses 3y la Obbervancla de
los ritos idelatricos.

iy Para formar desde luego un Justo concepto.del modo
Granoes ¥1- €ON que los sabios gentiles pensaron de Dios, basta leer
LOSOFOS  HA- IOs libros que compuso Ciceron de la naturaleza de los dio-
Do come ses, Este famoso orador ;. y excelente filosofo , muy ver—
Quien  paur- $ad0: en los sistemaside los antiguos, y grande admirador
RA. de los griegos y de su filosotia, nos réfieres las’ opiniones
de los filosofos mas célebres en esta importante materia,

que como ¢l mismo advierte al principio , es necesaria pa-

ra arreglar la religion: Nombra & Tales ; Anaximandro,
Anaximenes , Alemeeno , Crotoniates, Pitigoras , Xeno<

fanes , Parménides , Empédocles , Anaxigoras, Demécri-

1oy Didgenes de) Apeluma Antistenes , Xenoeratesy He=

mchdes del Ponto, Estraton, Platon . Xenofonte Espeuup—
po, Aristoteles, Teofrasto , Zenon, y supone que aun hay
otras;opiniones; @ -dict-.imﬁnes-. Y quéles- serin:las de hom-
bres  tan sabios? 4O ~con qudnta  razon observa un autor
-mpderno. , que esta esuna de:las pruebas mas tristes de la
faqueza del, entepdimiento ‘humano, ‘abandonado 4 sus
propias hices-en materia de religion!Tan desatinadamen~
te pensaron, de Dios; estos grandes hombres, que Ciceron
se ve precisado- @ldecir.; que sus sentencias. mas parecen
5 De nay, SHef0s: de delivantes , que. dictimenes ide filosofos 1 : Ex-
Deor. Lib. 1. postil non ph:iosophorum Judicia 'y ised delirantium-somnia.
€. 16. Y aun puede observarse que Ciceron.ano habla en este lu-
gar de los Didgoras, de los Teodoros de Cirena. , de los
Prot: igoras N demasy; que. & fuerza-de diséurriry llegaron &
dudarsi.habia, dmse,si, O-dmegarlos ablerta.manre.'
o xxxvm Pero: dexa.mdo 4 losique mas deliraron en érden: 4
Las.ov% Rad Dms cifiendonos 4 los ' que han ‘merecido los elo=
ADELANTA- > y LEH : q
xon , orcen glos de- los siglos posteriores por haber conocido la uni=

i |
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dad de.Diesy .y -otros de: susatributos ), *hallaremos eur D_tos B
que por lo 'comun se figurabam un Dios' qué era el mis— 5 MU¥P05 0

i + . . . EL ALMA DEL
mo mundo, 6el alma del mundo, y ‘asi susceptiblede di- yyypo ! & per

vision y multiplicidad. Tales, el padre de. la teologia igrie— rono.
ga, segun Ciceron ! dixorque Diosres-la inteligénciay que © * "De por.
del agua hizo todas las cosas ; pero Estobeo e hace dbeiriDeor. Lib, L.
tambien, que el mundo es animado; y quesu ‘espirituy 6 1%
inteligencia es Dios. El mismo error le atribuye expre—- _
samente  Plutarco 25 y Ciceron én seguida le reprehende? Pluc. Phil.
deque. ponga 4 Dios unido con: el aguay, ¢onto sino pudig-= & 7
se subsistiv sin-cuerpo.: De Pitigoras ,- fundddor dela'secta-
Itilicay nos dice Cicevon y que imaginé 4 Dios -difundidoe
en- la naturaleza de todas las cosas, y 4. nuestros dnimios
cortados. 6 ‘desprendidos de este Dios universal ; sin re=
parar que esto es hacer trozos 6 pedazos de Dios:que has
brig partes de Dias ignerantes ¢ misefables { y qué csim=
posible: ‘que: sea) Dios: to que ‘esté. fixado 6 esparcido. por
elc mundo'3. - Lactancié nos dice que Pitigoras definio '4 3 Cic. De
Dios de esta manera : El dnimo, 6 la mente incorporea', que #at. Deor. 1.
estd difundidopor todas las naturalezas; y las penetra todas, & * %
del qual toman la vida todos los animaleés 4. Perolsobte sero's  p, pio.
muy incigito lo que entendia con: elinombre de mentéin- Insr. -LibrI.
corporea » & dé dnimo, lo cierto-es que décia rque Dios era S setDe Ira
el almadel mundo $: y-segun Didgenes Laercio 6 , decia SCEC;:t;.ﬂ:.IAl s
tambien que el sol, luna y estrellas-estan llenos de esta xand. Cohor.
substancia .6, espiritwy y por consighiente son.etros tantos.ad Genz. n.6.
dioses: De-modo quesel sistema de Pitdgoras, que finge fa z.: Lg. Y;H‘
divinidad esparcida , 6 comunicada & tantas cosas,, condu— 1. iy iy
cejelaramente ‘al politeismo, y prepara su apologia.

Socrates en una conversacion con Eutidemo, que
oy0 y nos refiere Xenofonte, reflexionando sobre la fie
brica del cuerpo humano , admirables facultades del alma,
y-utilidades que el hombre saca de todas las demas cosas
del mundo hace reconocer una providencia divina, llena
de sabiduria y bondad para con los hombres 7 5Y ya an=' 7 Mem. Ss-
tes-habia dicho que los dioses cuidan de los hombres , sa- craz. Lib. IV.
biendo todo lo que estos hacen, dicen, ¢ deliberan plipP: 800, ¢t &

E 2
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* Mem. So- oculto que sea *. Pero aqui mismo vemos , que Sécrates sa=
er. Lib. L P crificaba 4 los dioses ¢ que creia que los dioses hablaban 4
s Lib, L. p. los hombres por las aves, y demas vaticinios 2 : que re-
708, conocia al dios de Delfos, y veneraba sus ordculos 3 : que
*d mas del Dios que compuso al mundo, creia otros dioses
4 b, p.8oa, 0visibles de quienes recibimos muchos dones 45 y en ge—
neral todo el contexto denota que la idea que Socrates
se habia formado de la divinidad , cuyas perfecciones tan-
to engrandece, no es la de un Ser simple y tnico, sino
la de un camulo de perfecciones repartidas entre muchos.
Ni podemos dudar que. este era el modo de pensar deSo-
® Apol. Sée. crates, si miramos su apologia que nos conserva Platon ®
Acusado de ateista, 6 de oponerse 4 la religion del pue-
blo, habla en su defensa delante de los jueces. ; Pero c6-
mo? ; Impugnando la idolatria dominante , ydefendiendo
un solo Dios 2 Muy al contrario : Yo, dice, creo y enserio
que hay dioses , no los que tiene la ciudad, sino otros. Confie=
sa la divinidad de Apolo, 6 del que hablaba en el oriculo
Delfico. Jura por el mismo Apolo, por Jupiter, Juno, y
otras fingidas deidades, y aun reconoce por dioses, ¢ hi=

josde los dioses ,. @ los demonios.
XXXIX Platon, que por su raro talento y sublimes ideas, se
grangeo el renombre de divino, ¢ ‘de Dios de los filéso~
¢ Cic. Defos®, 4 veces habla de Dios con expresiones tan magni-
’I’I‘”C'Dl":"'l"b' ficas, que parecensolo adaptables al unico verdadero Dios.
i Llama 4 Dios Adutor y Padre del universo, Arquitecto del
mundo, Causa de todas las cosas, Ser por excelencia, y so=
7 Plato in berano Bien?. Masel mismo Platon dice, “que el mundo es
Timeo. » Dios, que lo son los cielos, los astros, la tierra, los 4ni-
# Cic. De 5 mos , y aquellos que nos han dexado nuestros mayores ** :
con lo que nos hace dudar, si en su interior conocia al
Dios verdadero, aunque confesaba y adoraba los falsos;
O si el Dios que se imaginaba, era, 4 semejanza del que
habian de abrazar despues los estoycos, solo uno en quan-

to 4 ser el alma de todo.

En efecto los estoycos fueron los que mas claramen=
te sostuvieron esta extrafia opinion, de que se habian vis-

nat. Deor. L.
X co1a,
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to ya muchos indicios dntes de ellos. “El mundo, decia
nZenon , esti gobernado por un Espiritu que le anima,y
»obra mas en unas partes que en otras. El mundo entero
»es un grande animal viviente y racional, que tiene una = S
» parte principal como nuestras almas T ”: esto es, que fmi Laertfl)z']f%f:-.
como el alma obra principalmente desde la cabeza, asimis— o', v 1.
mo el alma del mundo tiene alguna parfe destinada para n. gg.
ser como ¢l teatro particular de sus funciones. Por tanto
aunque tenian 4 todo el mundo por Dios , con todo da-
ban este nombre en particular 4 los astros, y demas par—
tes principales, y con especialidad 4 aquella, que juzga-
ban mas antigua ¢ principal. Y de aqui es, que como Ze-
non y otros decian que esta parte era el éter, Cleantes Aead
Juzgaba que el sol : asi, concluye Ciceron , que seguneste Quest. Lib,
sistema no sabemos quien es nuestro amo ; porque no sa— i1, seu Lu-
bemos, si hemos de servir al éter, 6 al sol 2. El mundo ¢u##/oc. 14.

es Dios segun los estoycos , decia Plutarco 3: asi lo son . 1013 ;j’;”;*

los astros', la tierra, y el Dios supremo es la inteligencia cap. 1.
que reside en el éter mas elevado y mas sutil.
Es cosa asombrosa, que la vehemencia con que Cice— e
ron en su didlogo dé la naturaleza de los dioses , hace de-
clamar 4 Balbo contra los ateistas y epiclireos, y las ex—
celentes demostraciones con que valiéndose de la hermo-—
sura y orden de las obras de la naturaleza convence la
existencia y providencia de Dios, vengan & parar en que
el mundo es un animal inteligente , feliz, racional, sa~
bio, y asi que es el mismo Dios, ex’ quo efficitur esse mun—
dum Deum 4 : y que de la divinidad del mundo infiera que _* De naz.
los astros son dioses :ex quo efficitur in deorum nimero astra g e""é L;h' Igr'
esse ducenda $ . Balbo disputa contra Cotta, que es el dl- 5,3;.' it
timo que habla,'y claramente se burla de los dioses y de % Cap. 1g.
la' providencia. Ciceron en fin concluye el didlogo con ®t 21
estas palabras: dcabdse la disputa de modo, que d Veleyole
Darecid mas verdadero el discurso de Cotta dmi mas verisi-
mil el de Balbo.Y por tanto, aunque creamos 4 Ciceron
muy ageno de la impiedad de los epictireos , no puede ne—
garse que la idea que tenia de Dios era del todo confor-
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me, 6 muy parecida al Dios de los .estoycos. |
Este era el Dios de Epicteto. En sus disertaciones lee=
D:‘:ses-‘:"lizg: mos *, que ]?ios conoce nuestras acciones, porque nues-
Leiia tras almas estin tan intimamente unidas con Dios, que
: son unas particulas suyas 6 de su substancia, como, des~

prendidas de él. Del mismo modo se explican Séneca yMar-

co Antonino y los demas estoycos. Pero. véase la eruditay
solida y elegante pastoral del Ilustrisimo Sefior Don Fr.
Francisco Armafid, Arzobispo de Tarragona sobre la ins—
truccion de la doctring cristiana,, publicada quando era Obis.

po de Lugo ; y parecerd ménos extrafio, que hasta Socrates
y Platon entre los griegos , Ciceron y Epicteto entre losla~ |

tinos tuviesen tan mala idea de Dios, viendo los grandes
desvarios que adoptaron en érden al culto de Dios, y las
costumbres estos quatro filosofos tenidos por los mejores

en la doctrina moral.
LI -
MUCHOS NE-, _

pioses taror- entre los filosofos sabios de Ia gentilidad? No me atrevo
MActox oEL g definirlo; porque yo nosé qué idea se formaban de Dios,
UNIVERSO. 4 de Tos dioses que confesaban , aquellos filosofos , que les

negaban. la formacion y gobierno del universo , jquerién~
dolos efecto” del solo casual concurso de los dtomos.  Sin

embargo , tan extraio delirio tuvo por defensores 4 los
Leucippos, 4 los Demderitos, # los Epicireos., y 4 otros
muchisimos, que gn otras materias manifestaron  grande
penetracion, ¢ ingenio, y aunjuicio,

XLt Y para comprehender de una vez 4, todos Jos,. filbso—

Topos o8 ¥i-foe e I gentilidad , ; tendr4 una justa idea de Dios, quien
GURARON LA T

mariia v~ AdMita una materia eterna ¢ increada? Si la existencia ne-
CREADA: cesaria es una de las mas excelentes prerogativas de Dios,
¢ qué cosa. mas absurda que atribuirla 4 una cosa tan vil,
y tan imperfecta como es la materia informe 2 ; Cémo serd

omnipotente Dios, si no puede criar ni destruir. la mate- .

ria , y solo puede variar su situacion y su forma? ; Como
serd Seflor de todo, si la materiasiendo eterna, no puede

i Pero serital vez el sistema de los estoycosel masex—.,
caros 4 ros (Favagante que sobre la naturaleza de Dios haya cundido.:

dexar de ser independiente? Con todo, estas monstruosi- :
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dades riecesariamente han de ser parte de la idea de Dios,
que se formaron todos los fildsofos de la gentilidad ;. pues
todos admitieron una materia increada y eterna: yla doc-
trina de la creacion total, 6 produccion del mundo ex ni-
hilo, fué desconocida ¢ despreciada de todos los fildso-

I Teland. P,
fos *:

Iic. 13.

. 3 ol P

La creacion ‘de 1a matetia ; que aun Gileno reconoce
»'q ¢

en la historia de Moyses'; erd'sin duda parte ‘de la tra—
dicion de la creacion del mundo, que como “ntes decia 5 2 Num. 19.
s¢ conservaba en los antiguos pueblos dimanada ‘de los
tiempos de Noé. Pero'queds destruida luego qtie los hom-
bres, no contentos con las' notigias que- recibian de sus
mayores , fueron' enamorindose de los deséubrimicntos de
su razon. “La mayor parte, dice Aristoteles®, de los pri- 3 Mezaph.
»Imeros que comenzaron 4 filosofar, viendo que la subs— Lib. L ¢. 3.
»tancia de la materia quedaba siempre 1a misma, no obs<
»tante fa multitad y variedad de las formas que tomaba
»Y dexaba, hicieron'4 la materia el solo principio | ¥ la
# primera causa de la existencia de todas las cosas” . Sobre
tan débil principio edificaron tan grande absurdo.

Sin embargo Anaxdigoras defendié, queel orden y ' xipap
movimiento delas cosas era efecto de una inteligencia in~
finita. Y siendo  este, ‘segun insinua Ciceron el pric 4 Denar,
mero, 'y 4 lo ménos uno de los prinieros filésofos, que’ Deor. Lib. L.
ilustraron esta verdad , es digno de advertirse que , se-= & '"
gun parece, Anaxigoras la conocié en fuerza de la anti-
gua tradicion: no en fuerza de su razon’, 6 de su discur<
so. Porque si el admirable érden en el movimiento 5y es-
tructura - de los cuerpos naturales, hubiese excitado en
Anaxdgoras la idea de una inteligencia, como necesaria
para producir efectos tan bien ordenados: hubiera con-
tado entre los efectos de esta inteligencia, 4 lo ménos'los
cuerpos de organizacion y movimiento mas adimirables, ¥
sin embargo para la produccion de 105 animales' no pide
accion de Dios; juzgando que la tiefra himeda yoel'sol . L
que la calienta fueron bastantes para causar los primeros, mIgI'_ ac,:,
Y estos a los que les suceden *; y aun, como 'dice Aris— Anaxdg.
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toteles * solo raras veces, y como por fuerza sefala & la
inteligencia por causa de alguna cosa, y por lo comunto-
do lo atribuye 4 otras causas. Perosea el que fuere el ca—
mino por donde llegé Anaxigoras & conocer una inteli-
gencia, que diera ¢rden y movimiento 4 la materia , lo
cierto es-que crey6 la eternidad de esta 2. De manera que
la materia confusa 6 caos, de la qual la tradicion decia
que Dios habia sacado al mundo, ya desde los primeros
filosofos , de quienes habla Aristoteles, quedo en tan pa—
cifica posesion de su eternidad , que no se la disputaron
mas ningunos de los filosofos gentiles.

Mas Aristoteles acabo de corromper esta tradicion, No
se contentd con hacer eterna la materia: quiso tambien
5 eternas sus formas. De modo que ya ni hubo caos ¢ ma-
teria confusa, ni mtehgeucm. que la ordenase ; sino un
mundo etemo que siempre ha estado como estit ahora 3.
Segun esta opinion, que 4ntes de Aristoteles fué insinua-
da por algunos, y despues defendida no solo por todos los
peripatdticos » sino tambien por los ultimos platonicos 5y
pitagoricos 4, la materia queda dependleme de Dios, co=
mo los rayos depmden del sol. Y asi como este no puede
estar sin rayos, asi Dios por su bondad, ¢ actividad in-
finitas, no puede estar sin; dar el sér 4 las cosas. Y ast el
mundo segun este sistema ¢s una emanacion necesaria de
Dios, que no depende de la determinacion libre de su vo-
luntad. Y aunque en esto erré Aristoteles , parece que aun
errd mas en lo que dixo de las esferas del cielo. A la ver=
dad se hallan en sus obras sublimes ideas de Dios. Im=
pugna & los que atribuyen el origen del movimiento i la
casualidad , 6 4 la pura materia. Asegura que hay un pri-
mer Motor, eterno, Dios supremo, indivisible, inmutable,
inconmensurable , sin partes, sin cuerpo, del todo libre de
materia. Pero parece que quierg que este primer Motor es
el alma 6 forma substancial de la esfera superior de los
cielos, que da el impulso 6 movimiento 4 todo lo demas,
Admite tambien otras esferas, cuyos motores son como el
Primero, eternos, mmortale‘; inmutables , indivisibles. ¥
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estos son, dice Aristoteles, los dioses de la antigua tradi-
cion, y de la verdadera teologia; pues los demas los in-
troduxo la politica *.

tan extravagantes ideas sobre el ser y unidad de
Dios, era consiguiente el modo de pensar de los filoso-
fos sobre su providencia. Aristoteles no reconoce en el Dios
supremo otra providencia que el impulso, con que comu—
nica su movimiento 4 las demas esferas; y como este im-
pulso 6 no llega, o llega muy débil & la tierra, asi las
cosas de esta no estin baxo su providencia, de la qual
juzga muy indigno el conocimiento y direccion de las co~
sas menores. Asi los Santos Padres y autores paganos su-
ponen siempre que Aristoteles nego toda providencia de
las cosas humanas. Platon quando parece que mas ensal-
za la providencia divina, nunca habla: de Dios, sino de los
dioses: dice , que el mundo no fué hecho para el hom=
bre, sino el hombre para el mundo: habla de dioses in-
feriores encargados de las cosas de los hombres, y no
olvida su metemsicosis, que hace ridicula 4 la providen-
cia, ni su hado, que la destruye.

Tan indigno de la magestad de Dios era el modo con
que pensaban los filosofos mas sabios, y que mas habian
exercitado sus grandes talentos para conocer las cosas
divinas. Pero aun mas insoportables que en las opiniones,
eran en el modo de hablar y obrar, especialmente con
el pueblo; pues si entre sus errores se descubren 4 veces
verdades sublimes , en sus palabras, y en su conducta con
el pueblo, no vemos sino un constante politeismo, y la
mas grosera idolatria.

Hasta en las ocasiones mas serias hablan siempre, co-
mo pudiera un sacerdote pagano, ¢ un hombre del pue~
blo. Nunca recomiendan el culto del solo verdadero
Dios, sino de los dioses, dando 4 muchos el honor debido
4 uno solo. 8i arguyen contra los ateistas , prueban la exis-
tencia, no de un Dios, sino de los dioses. Los dioses son
los que lo saben todo, y lo gobiernan todo. Asi se ob-
servard generalmente en las obras originales de los filo=
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sofos que hemos citado, especialmente en las de Ciceron.
A este modo de hablar correspondia la conducta de
los mayores filosofos. Socrates publicamente enviaba 4
consultar los oraculos: tenia muy singular veneracion al
de Delfos : sacrificaba a los dioses en su casa, y en los
t Yenofonte altares publicos de la ciudad *, y llamoé calumnia la acu-
Mem... Soer. gacion de que no daba culto 4 los dioses *. Platon * ala-
TJL}];[ o A, ba al oriculo de De!fc_ts, porque ha ensefiado el culto E:!e
Socr. los dioses. Ciceron quiso consagrar un templo 4 su hija
¢ De Rep.Lib. Tulia *, para que fuese venerada como diosa. Los filoso-
s fi’cftc'F‘;en‘:' fos mas envanecidos con su ciencia y con su filosofia, fre—
Div.  Insz. quentaban los templos de los dioses, se postraban 4 los
Lib. 1. c. 1g. pies de las estatuas, participaban de los misterios, y con—-
Cic. ad Art. cuprian 4 todas las fiestas paganas, del mismo modo que
&, 18 30 g valgo'mas ignorante *. Todos aconsejaban , exhortaban,
$ Orig. con- €'instaban el culto de los dioses del propio pais. Quando
#r. Cels. Lib la religion cristiana iba derribando los idolos, los filoso~
:’;r o & fos trabajaban mucho para sostenerlos, como en su lu~
6 L;ﬁ rv. gar veremos & Asimismo :ntes de la venida de Cristo
360. 3%1. v1. parece que en nada aguzaban mas sus ingenios que en
383.421.9¢. defender la multitud de los dioses. Pues dexando aparte
los demas sistemas en orden i Dios, el de que es el alma
del mundo, que con algunas variaciones accidentales ha
sido tan defendido de los mas insignes filosoios, ;no pa-
rece inventado ‘de proposito para justificar el culto de los
7 Num.38.67. dioses gentilicos 72 Por altimo, era tal el zelo de los filo—
sofos mas sabios a favor de'los dioses, y de los ritos ido-
litricos, que en los tratados de leyes nunca se olvidan

de mandar su culto y observancia.
o Los famosos legisladores Zaleuco de Locres, y Arquic
Lecrstapones 1As Pitagorico en sus prefacios advierten, que el primer
manparon su cuidado de las leyes ha de ser el establecimiento de lo
CULTO DE 10S que toca 4 los dioses, 4 los genios, y 4 nuestros padres.
PIOSESTALSOS: Todos los codices de las leyes civiles comenzaban de la
¥ Varburton, misma manera , segun observa el autor de la divina le=
sl nI Mo, Bacion de Moyses °. La primera ley universal recibida de
Soe. Lib, 1y. todos los hombres, decia Socrates ?, es adorar ¢ los diow
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ses. Platon tan celebrado legislador, comienza el libro oc-
tavo del tratado de leyes , previniendo que la. religion,
las fiestas, los sacrificios, y los dioses que se deben ado-
cxrar, todo ha de arreglarse, segun dixere el oriculo de
Delfos. Con todo propone doce dioses, cuyos nombres
pueden tomar las tribus: habla de dioses celestes, y ter—
restres 3 'y atribuye la divinidad 4 los astros. Ya al fin
del lib. vz, con tono decisivo habia declarado al sol ya
la luna por dioses grandes, y en conseqiiencia les habia
determinado  sacrificios y fiestas. ¥ lo que es aun mas,
no pudiendo dexar de conocer las excesivas abominacio—
nes, 4 que se abandonaba el pueblo en el culto de los
dioses: con todo en el lib. 1. previene, que nunca se de-
be mudar nada en la religion del pais, y que solo pen-
sarlo es un delirio. Tan cierto es, que envez de procurar
Platon 'sacar-al pueblo del abismo de supersticiones ido-
litricas en que estaba sumergido, todas las leyes orde-
maba 4 que se arraygase mas y mas en sus desvarios.

El mismo fué el designio de Ciceron en los libros de
las leyes. Véase la que llama ley grande, concerniente 4
la religion , en loscap. 8.y 9. del lib. 11., en cuya expli-
cacion gasta los restantes diez y siete capitulos de dicho
libro. Alli manda que se dé culto4 los varios dioses celes-
tes y heroicos : habla de los sacerdotes, de los sacrificios
y de los juegos publicos, que quiere que se hagan en ob-
sequio de los dioses: de los oriculos y varios adivinos;
y para decirlo en una palabra, quicre que hasta las leyes
autorizen no solo al politeismo , sino tambien las ridiculas
supersticiones de los idolatras.

Quien observe las vidas, y lea las obras de los filo~
sofos mas célebres, conoceri que son muchisimos mas
los argumentos del zelo con que fomentaban la idolatria
del pueblo, hasta en el culto de aquellos dioses , y obser—
vancia de aquellos ritos, que en su interior detestaban,
¥ contra los quales 4 veces declamaban en algunos escri-
tos suyos. Pero lo que dexo dicho es mas que bastante
para justificar la tercera observacion 4ntes propuesta,

F 2
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esto es, que los fildsofos gentiles mas sabios fueron zelosos
promotores y abogados de la idolatria.

Art. IV, La idolatria mas detestable fué la de los siglos,
y de los pueblos mas sabios y mas cultos.

i El exemplo, las exhortaciones y los discursos de los
filbsofos, no podian dexar de cooperar, 4 que el pucblo
se aficionase mas y mas & sus dioses y ritos , y que asi,
segun el curso natural de las cosas humanas, se fuesen
multiplicando los excesos, al paso que los pueblos se ha-
cian mas cultos: de modo que de la tercera observacion es
ilacion necesaria la quarta, esto es, que laidolatria mas
detestable fué la de los siglos 'y pueblos mas sabios y  mas
cultos. Pero dexadas por ahora las razones que podrian
manifestar que habia de suceder, vamos 4 los hechos, con

SRS que veremos que asi sucedié , o que asi fué.

s zorero ts - Lareligion; que segun Teofrasto dntes’citado , en los
HACE 1pOLA- principios se establecié sobre miximas sencillas y puras,
:I":, SU CIEN- o todos los pueblos continuamente iba afadiendo dioses
siempre mas ridiculos , y aumentando fibulas, y multi-
plicando juegos y ritos siempre los mas perjudiciales 4 las
costumbres. Quando los egipcios comenzaron 4 cultivar Ja
astronomia, y aplicarse al estudio de la naturaleza, la
admiracion con que observaron los astros, sus arreglados
movimientos, y su influxo sobre los elementos y demas
cuerpos del globo terriqueo, les hizo creer que los astros
eran los inicos dioses que se debian adorar. Esta fué la
idolatria de los primeros fisicos y astronomos, segun ve-
* Eus.Prep, mos en Diodoro Siculo, y en Eusebio que le cita % “Su
Ewvang. L. I yciencia los ensoberbecio, como juiciosamente observa Le~

c. 6. Bigs 2 £ S
s Lei, p, 1, land *,y les hizo olvidar la tradicion que Moyses pro-
c.3.§ I  mcurabaconservar como el fundamento de toda la religion,
»en aquella grande verdad : Al principio crié Dios el cielo
»Yy la tierra” . Mas al paso que la ciencia y cultura del
Egipto iba creciendo, no satisfecho ya con la divinidad
de los astros, iba afiadiendo dioses nuevos todos los dias:

* Num. ag.
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-de manera que este pais que parece la patria de las cien~
cias humanas, y fué sin duda uno de los campos en que
mas se ha cultivado la razon del hombre, era al mis~
mo tiempo el teatro de la idolatria mas grosera y mas ri-
dicula.

Como dntes deciamos, en los tiempos de Abrahan no Pos A e
vemos en Egipto sefial de idolatria,; y en los primeros sarro,xs sas
afios de Josel', vemos muchas sefiales de que aun se con- rivicuro, v
servaba el culto del verdadero Dios. Mas al Ilegar &« Moy— e S;L"‘;u““:s"
ses, al paso que hallamos que lograba especial renombre -3
la ciencia de los egipcios, vemos ya muy abominable su
idolatria. Quando Faraon dice 4 Moyses que da permiso
i los israelitas para que sacrifiquen # su Dios en la mis—
ma tierra de Egipto, Moyses se excusa , con que han de
sacrificar los mismos animales’ que los egipcios adoran,

y que asi se expondrian 4 que estos viéndolo, los ma—

tasen i pedradas *. La increible propension & la idola~ 1 g, L g
tria que manifestaron los israclitas en el desierto, y en v. 26.
especial el becerro de oro, efectos eran del trato con

los egipcios, segun nos dice San Estéban *. Asi ya en~ * et v,
tonces llegaba la supersticion egipeia 4 dar culto 4 los V" 39"
animales.

De los mismos Herodoto , Diodoro Siculo, y demas kx
que nos:han conservado la memoria de los grandes ade—
lantamientos que hicieron los egipcios en la politica,
aritmética, astrologia, medicina y otras facultades, co-
legimos que en lo que toca 4 religion los sabios nada ade—
lantarong y dexaban abandonar al pueblo 4 las groserias 4 ».Eo.
mas absurdas. En Eusebio *, y en lo que ¢l copia:de b, 11 ¢, 1.
Diodoro Siculo y de Plutarco, se puede observar que los & lib. 1m.
egipcios aun en la teologia alegorica y natural, 6 quan- © . & 2.
do procuraban dar alguna especie de explicacion 0 ex—
cusa 4 los ritos mas ridiculos, no llegaron & conocer un
arquitectodel mundo, ¢ un Dios invisible: ningun enten-
dimiento , ninguna substancia separada que fuese causa
de las cosas: no conocieron otras causas que los astros,
la bondad del clima, ¢ la industria de los hombres, Mas
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el culto pflblico 3que no aderd ? 3 Quién , pregunta Juve=
*. Sat. Iﬂ nal ', quién ignora quanras monstruosidades adora el loco
* Lib L Eeipto? Diodoro Siculo * dice, que es menester haber
i sido testigo de la extravagancia de los egipcios para
creerla, y que nada iguala la locura del culto religioso
* De decem que dan 4 los animales sagrados. Filon °, que vivié en—
94z, tre ellos, hablando de que adoraban varies animales ter-
restres 'y aqudticos, afade que los extrangeros que: lle=
gaban 4 Egipto no podian dexar de reirse de sus dioses;
y que los de mas juicio al ver tan gran locura en un pue-
blo tenido por sabio, la miraban con compasion. El  ibis,
el ichneumon, el cocodrilo, el buey, el perro, 1a 'ser-
piente , todo género de: bestias, peces, aves, y segun al~
gunos, hasta los ajos, cebollas, 'y otras plantas, todos

son dioses en una G otra de las ciudades de Egipto.

L1l Que los animales al principio solo fuesen en Egipto
simbolos de los dioses celestes y heroicos: quesolo: sirvie-
sen de recuerdo de las reglas de agricultura ; 6 fuesen in~
dicios de los dafios 6 utilidades que acarrean a los hom=
bres: que sean estos u otro el origen de su culto, poco
importa. Lo cierto es, que no hay hecho mas asegurado
en la historia, que la deificacion de muchas bestias en
Egipto. Y lo que no puede leerse sin asombro, es lo que

4 Lib. IL Herodoto *, Estrabon, Eliano y Plutarco * escriben del
b 54_5E 1 byy. CUlto que en algunas partes se dabaal dios Pan en forma
5 ,‘%ﬁ‘”e 4~ de macho de cabrio. Con mucha vergiienza de la razon
tantur. humana, 6 como un claro argumento de su corrupcion,

6 Lib. cit. pudo Plutarco ® decir, que semejantes abominaeiones las
circa fin, ban procurado algunas veces los hombres, pero solo las

han sufrido casi con violencia las mismas bestias. Sin em-
bargo aun entre los hombres, solo raras veces se habrin
visto en los desiertos, cuevas y chozas de los pueblos sal-
vages yménos cultos; pues el hacerse con ostentacion, ser
reputadas por acto religioso, y ofrecidas en obsequio de
un dios 4 quien se adora, estaba reservado a los templos
de las ciudades cultas, en que la razon hubiese hecho en
artes y ciencias tantos progresos como en Egipto.

o0

C.
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Entre los griegos y romanos , 6 no llegd 4 adoptarse, Lo
6 4 lo menos no fué muy comun el hacer dioses 4 las fﬂ: Ic':l:’:i‘;’);
bestias ; pero no dexo de llegar 4 Ia extravagancia el pru~ ;. coucra v
rito de multiplicar deidades. Los griegos que al' princi~ rowar A e~
pio tenian poquisimos dioses, y ningunos temiplos,umi TITUD.BaBIG
idolos, se hicieron famosos por las estitvas y oraculos, ;'I;i”; 'Jm_,:'f
y por la ridicula multitud de dioses y diosas, que conti- cyra qux xx
nuamente daba 4 luz la fecunda imaginacion de sus sacer— xcirro;
dotes , poetas y artifices. Los romanos, que ‘en los pri~ 2
meros siglos no tenian. idolos, y se conteritaban con po= '
quisimas deidades , luego que recibieron las artes y las A
ciencias de los griegos, recibieron tambien sus deidades,
y las de los egipcios y otros pueblos, con que llegaron 4
tener un excesivo numero. Asi los griegos como los ro=
manos , no contrentos con el numeroso exéreito de los dip=
ses celestes y heroicos , para qualquier urgencia particu-
lar inventaban algun dios 6 diosa. Parece increible la mule
titud de deidades nacidas de esta fuente, que enumera
San Agustin en su libro IV. de la Ciudad ‘de Dios, c. 8,
11. 10,y 21. Las virtudes ,; y hasta los vicios, 1os bienes
y los males naturales llegaron 4 ser venerados por dioses,
y @ tener templos. Ciceron * nos recuerda los templos de T pe nar,
la inteligencia, de la fe, de la virtud, de la salud, de la Deor. L. 1x-
concordia, del honor,y de la libertad. En la misma Roma © *3-
habia un templo erigido 4 la calentura, 'y altares en que
se sacrificaba 4 la fortuna : ni faltaba la diosa tempestad,
ni 4 esta su culto. Y para unir la ridiculez con la cor=
rupcion, hubo diosa del placer, diosa del gusto, y aun A
diosa del libertinage *: 3 Qué mas? La sabia Atenas tuvo  Ctbidinis,

5 : e X = voluptaris,
templo dedicado 4 la injuria, y 4 la desvergiicnza, Vle lubentiner’é.
erigio por consejo de Epiménides , venerado PO pro— nrrisy seu Ji-
feta y grande adivino ®. No sé i esta multitud de dioses {gf‘j"";c;er-

4 . . oz, O, e,
€s mucho menos extravagante que la de los egipcios. Pero 4, o, Degz'.
quando la idolatria gricga y romana no igualase 4 la Lib.1v. cap.8.
€gipeia en lo ridiculo, la excede sin duda en lo perjudi- ;_Clc-ffe Leg.
cial 4 las costumbres, ib. 11, e 1v

La veneracion de los hér I ¢ ocasi i
acion de Jos héroes antiguos, que fué ocasion FALITLEREY
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yuprerat & de transformarlos en dioses, aumentando excesivamente
;:SBS z‘;f::i: con su deificacion, excitaba la curiosidad de saber sus ha-
suroniza tos Zabas, y hacia mirar con sumo respeto todas sus accio-
vicros pesus nes. Sin'embargo por una inconseqiiencia la mas mons-
o gruosa, los mismos que los transformaron en dioses, ¢
Jos veneraron como tales, los hicieron autores de unos de-
litos, de que se hubieran avergonzado los hombres de la
mas infima plebe. El mismo Scévola, segun nos advierte
* Be Civit. San Agustin *, se lamenta de que los poetas desfiguren
Dei. L. 1v. 4 Jos dioses , hasta hacerlos indignos de compararse con
S los hombres buenos. A este le hacen ladron, & aquel
adiltero : 4 unos atribuyen acciones y palabras torpes, 2
otros indiscretas: introducen tres diosas, que se disputan
el premio de su hermosura, y las dos vencidas por Vé-
nus, vengativas destruyen 4 Troya: 4 Japiter le hacen
transformar en buey 6 cisne, para abusar de alguna
muger: casan 4 una diosa con un hombre : 4 Saturno
e hacen devorar sus hijos: en una palabra, no hay
monstruosidad , no hay vicio que no se atribuya 4 los
dioses. Y como si el unico fin de la idolatria fuese auto-
rizar los vicios, ¢ hacerlos mas comunes, los mayores
excesos se atribuyen 4 los dioses principales, mayores, 6
escogidos. A la infima turba de los dioses, como observa
2 De Civir, 52w Agustin *, su misma condicion obscura la puso 4
Dei. L. vix. cubierto, para que no quedase ‘oprimida de infamias. Los
c 4 dioses escogidos no lo son para los honores, sino para las
afrentas. Y si Jipiter es reputado por el primero de los
dioses, y el mas comunmente venerado de los pueblos,
tambien es el mas disfamado por sus torpezas, y toda

suerte de atentados.
Ly El dulce veneno de tan corrompidos exemplos, pre=
3 De Ciniz, SC0tado en la dorada copa de la religion, no podia ménos
Dei. Lib, 11, de causar con freqiiencia los mas funestos estragos *. Ast
¢, 2¢. & al. vemos que los cretenses, segun nos dice Platon *, abando~
Ifi o ‘?f’ beg. n_mios al mas infame amor de la juventud, quieren auto—
rizarse con el exemplo de Jupiter enamorado de Ganime-~

S Bunuc.
Act. 111, sc.g. des. No serfa el solo joven de Terencio © el que tentado
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de cometer un crimen deshonesto, se resolviese con el
excmplo de Jupiter, diciendo: 3 Por qué he de reparar yo
hombre fragil, en caer en una flaqueza en que cayo el
gran dios, que con los truenos de sus rayos conmueve
los cielos 2 Euripides pone con freqiiencia semejantes di-
chos en boca de los actores de sus tragedias. En losauto-
res antiguos se hallan muchos pasages, que comprueban
quanto se abroquelaban los viciosos con los exemplos

de las deidades. Por ultimo, Arnebio * exclamaba con ra-" = Arn. Adv.
zon : * 3 Quién es el hombre tan bien educado y tan array~ Gentil. Lib.v.

ngadoen los principios de honestidad y pundonor, que Jas
»miximasy exemplos de los dioses no le provoquen 4 ex-
» Cesos semejantes 2”?

Los apologistas antiguos y modernos de la religion de
los paganos han querido dar 4 entender, que tales exce—~
$0s 1o provenian de la religion, sino solo de las fibulas
de los poetas. Suponen que la teologia mitologica 6 fabu~
losa era en efecto una ficcion impia, una invencion de-
testable del espiritu humano, digna de prohibirse severa-
mente en qualquier republica bien gobernada ; pero pre-
tenden que no: se ha detomar de los poetas el conocimign~
to de la religion, que quedd libre de sus abominaciones
y de sus fibulas. ; Extrafa pretension, desmentida con la
mayor evidencia por las mas seguras memorias de Ia an—
tigiiedad! “La verdadera religion _del paganismo es sin
»duda la que fué adoptada por las naciones mas cultas y
»mas sabias de la Grecia, y pot Roma: la que fué esta-
»blecida por las leyes y por la autoridad publica; pueses-
nta religion es la misma que se halla en los escritos de los
»poetas: de modo que la mitologia poética es lallave dela
nteologia pagana” Asi lo demuestra Leland enla parte 1,
cap. 6. y, 7. Pero para hacer ver que los vicios de los dio—
ses estaban autorizados por la religion ; me bastardn algu-
nas reflexiones de S. Agustin, que al mismo tiempo aca-
barin de hacer ver, quin corrompida estaba la religion
entre los griegos y romanos en sus mejores tiempos,

Enel cap, 26 del, lib, 1v, de la Ciudad de Dios , recuer-
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X g’ uscul. I da aquel dicho de Ciceron *, que hablando de los vicios
c. 29.

que Homero atribuyo6 4 los dloaes , dixo : Transferia d los
dioses las cosas humanas 3 mejor hubiera sido las divinas a
nosotros. Y luego dice el Santo : *“; Por qué puesse celebran
wen honor de los dioses los juegos teatrales, en que estas
» fabulas son declamadas , cantadas y representadas? ; Por
»qué los hombres mas doctos las cuentan eritre las cosas sa-
» gradas? Exclame pues Ciceron , no contra las ficciones
»de los poetas, sino contra las instituciones de los mayores.
s»Mas estos ditdn : los mismos dioses' han‘mandado conri-
» gor y con amenazas , que se les diesen estos honores: con
3 severos castigos han vengadosu falra, y se han manifes—
»tado aplacados quando han vuelto 4 tributirseles.” Alega
en prueba de esto un hecho de la historia romana, y lue-
go afiade : * Los'crimenes de los dioses que refieren los
» poetas Se representan en los juegos, queel Senado forza<
sdo por los dioses manda renovar. En aquellos juegos unos
» torpisitmos ‘comediantes cantan , representan , y aplacan @
» Jupiter , corrompedor de la entereza.” En el capitulosi-
gulente fespondiendo & Scévola , que' queria igualmente
echar 4 Jos poctas toda la culpa de estos desordenes, le
dice': O Stévola ’ pontifice miximo , quita los j Juegos si
»puedes : manda 4 los pueblos que no den dlos diosesin=
»mortales tales honores, en que sea diversion admirar los
» crithenes de los dioses , yse halle el'incentivo de imitar-
' los. Perosi el pueblo te responde : Vosotros ponnﬁces‘ soi$
»los que lo habeis mandado: ruega i los ‘misnios dioses
» que no manden que se les hagan tan-infames obqequms -
En estos y otros lugares 'de S. Agustin se vé con la
mayor claridad que los juegos y repreésentaciones teatra-
Jes, no solo se hacian con gusto y aplauso del pueblo,
sino con aprobacion, y d veces por orden del magistra=
do, a instancias'de los pontifices 6 ministros de la re=-
ligion, y en fuerza de una firme persuasion de que eran
agradables i los dioses , y de que con tales juegos se alcan—
zaba su favor y amparo. De modo que no puede ‘dudar-
se que eran parte del culto piblico. Con razon pues ob—
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serva'San Agustin, que la teologia civil no debe distin-
guirse de la- mitologica ¢, fabulosa  porque ambas son
» fabulosas y ‘ambas civiles. A una y otra hallari fabulo-
»53s, quien con atencion considere las vanidades y obsce=
»uidades de-ambas: 4 una y otra hallard civiles, quien ad-
nvierta que los juegos teatrales, que pertenecen i la fas

nbulosa, son parte de las fiestas civiles instituidas en hos-

»nor de los diosess y pertenecen al culto divino, 6 4 laf

nreligion de los estados” *. Y aun observa el Santo
Doctor, que en los mismos libros divinos se leen, y en los
mismos templos se celebran infamias de los dioses ; que
ni los poetas se han atrevido 4 poner en sus versos, ni
los comediantes han sido tan desvergonzados que osasen
represcnta['las €n sus teatros 2.

A la verdad las representaciones de estos, 6 los jue—
gos. teatrales, eran en Grecia tan perjudiciales 4 las cos-
tumbres , .que Platon juzgaba. preciso prohibirlos, y aun
desterrar.a-los poetas que los fomentaban ¥.. ¥ los roma=
nos que en los primeros tiempos se contentaron con los
Juegos circenses, luego que, segun la expresion de S. Agus—
tint, seles introduxo la delicada locura de los juegos tea~
trales , experithentaron tan funestas resultas, que el Sena-
do se vié precisado 4 prohibirlos *; y solo por una creida
orden de los dioses, despues los restaurd, Pero i mas de
que el mayor dafio de estas representaciones consistia en
qug, las torpezas , violencias y demas crimenes que Sse re=
presentaban , eran hechos de los dioses : aun con mas dew
senfreno , que. en los mismos teatros, se veia la disolucion
en varias solemnidades religiosas. -

Tales eran las fiestas de Baco, famosas en toda la Gre-
cia, y que se celebraban con extraordinaria solemnidad
en- Aténas. Eg esta sede de la sabiduria y de la cultura se
veian: personas de ambos sexds , que.de dia y de noche
corrian por la ciudad, con vestidos ridiculos,. y ademanes
los. mas indecentes, invocando 4 su dios con alaridos y
gritos 4 modo de locos. La borrachera era parte del culto
que con estas fiestas se daba i Baco: habia un premio para

G 2
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el que excediese & los otros en el arte de beber: y hasta

» Diog Laert. e] severo Platon *, ensefiando que no era decente beber

Lib.it1.§.

® Lact.Divin. 4. = . . ! ;
Insrir. Lib.1. Dlica, y se veian aun fomentados con los aplausos de los

cap.

? Zid.Hofman dios Pan en las fiestas lupercales *: las de 1a diosa. Cibeles’

Lex. Univ.V . ng eran ménés. infames por el libertinage, que porsu cruel-"

Lupercal,

20.
LXY

LXII

'9" con exceso, se crey6 obligado 4 exceptuar las fiestas ce-

lebradas en honor del padre del vino.

Una de las mayores solemnidades de la religion pi~-
blica de los romanos eran los juegos que se llamaban Flo=:
rales , mandados  por los oriculos sibilinos en honor de la:
diosa Flora. Estos juegos los hacia una quadrilla de mu-=:
geres jovenes prostitutas, que corrian por la ciudad desnus:

das, ya baylando con ademanes indecentisimos, ya apa-

rentando rifiasy dindose golpes , y haciendo ' pantomimas
las:mas provocativas. Tan excesivos horrores se temian por’

mandados de los dioses, se celebraban con attoridad pu-

magistrados de mayor gravedad. ?
Poco ménos era la desenvoltura ‘de los sacerdotes del

dad. Pero las fiestas nocturnas celebradas en honor de

Kotis, diosa de la impureza,y por eso llamadas Koritia,®

habian de excedér 4 todas las deimnas en abominables des—

vergiienzas. Los sacerdotes, que en todo el afio no ‘pa-"

recian ocupados sino ‘en instruirse en el arte de'la sen<
sualidad mas obscena, durante las fiestas la practicaban

baxo la proteccion de la diosa 4 quien servian. Con todo

tan infame diosa tenia culto, tan detestables fiestas se ce=
lebraban ‘en Aténas, en Corinto, en Chio, en la Tracia,

y'en otros muchisimos lugares. Aun eran ‘mas universales”

en la Grecia las fiestas afrodisianas;, que ‘con ceremonias
lascivas se celebraban 4 la diosa Vénus.

ne tneawe g Pero puede haber abominacion mas horrenda que la

CULTO DE VE-

NUS ,

que sucedia en el culto de esta deidad 2 A qué abismos no-
s’ precipitard la razon humana, quando 'en la religion y
culto quiere andar por d6 la guien sus propias luces, una
vez que ha llegado 4 creer obsequio de una deidad, el mas
infame publico abandone al vicio? Pues esto es lo que vié
toda la Grecia en ¢l culto de Vénus. En Corinto para ser
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sus sacerdotisas es menester hacer piblico alarde de vivir

sin honor: solo pueden serlo Tas mugeres publicas, Elcul~

to en que mas se aflanza su proteccion, es sacrificarle 1

ofrecerle algunas mugeres, que vivian en el templo para

prostituirse & quantos quieran en obsequio'de la diosa.

Despues de vencido Xerxes con sus formidables armadas,

se puso en el templo un quadro, en’ que se representaban’

las suplicas 'y procesiones de tales sacerdotisas, con’ esta

inseripcion de Simcnides poeta famoso: Estas han rogado

d la diosa Venus, la qual por amor de ellas ha'salvado la Gre='

cid. Uno 'y otro'nos lo dice Ateneo *:'y Estrabon, ‘dutor’  » At
grave y juicioso, dice que ‘en’tn solo templo de'Corinto se’ Deipnosoph,
mantenian mil de ‘estas prostitutas : que en Comana eran Lib X711, c,
tambien muchas: y que la gran multitud de consagradas _

al servicio y culto de la diosa, en que podian explayar ";bf/ "v‘"- Strab.
sus torpes pasiones los' devotos de Vénus, atraia & estas’y,, '
ciudades un grande concurso de extrangeros *. ;

Jeremias en la carta que escribe ® 4 los que iban es-
clavos 4 Babilonia, para exhortarlos 4 guardarse de su
idolatria , refiere varios actos de su culto idolatrico ; y en=
tre otros dice, que las mugeres sentadas en las calles , 6 ca~'
minos dél templo , si logran que algun pasagero se las lle='
ve para satisfacer su torpeza, gozosas se burlan de’'las
que 1o son escogidas. Herodoto * y Estrabon * afiaden que ' # Lib. 1. n.
en Babilonia estaba mandado por' ley, que toda muger Jf?pi,ib 2
nacida ‘en el pafs, una vez en la' vidd habiz de presentar- 2 e
se al templo de Viénus', y alli prostituirse 4 algun- extran~’
gero.l Ast tenemos ‘también en Babilofid una tal irfamia’
hecha’ acto de religion. Pero dice Herodoto, que uha vez'
que se hubiese cumplido con ¢él, nada hubiera sido capaz’
de volver < hacer entrar en el templo 4 las mugeres de Babi-
lonia ; y'aun insinua que las distinguidas por Su nacimiento
9 riquezas habian encontrado medio dé eludir tan infame ley.

aqui toma ocasion el erudito Gogu_et S, para ‘observar ' Sodredis
que esta ley, léjos de haberse establecido para favorecer loi, 8o, Tom.
los excesos, fué imaginada para contenerlos, Pues entre 111. p. 33L:
los idolatras , era muy comun la idea de que la diosa Vé-

LXIIY

3 Baruch.vi.
V.42, 43
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nus excitaba 4 las mugeresd la impureza ; y ast para apla-
carla creyeron los de Babilonia que seria del caso.el sa=
crificio que mandaba la ley: queriendo, por decirlo asi, re-
dimir la virtud de las mugeres , y asegurar para siempre
su_castidad , haciéndolas caer en un desvio, con quese li-
sougea.ba.n que. queda.na. aamte{.ha Vénus, vdcta.ria tran—
qullas aquellas victimas en lo restante de su; vida., jSacri=,
lega extravagancia de la razon del hombre ! llugar 4 fins
girse dioses, que envidien las flacas yirtudes de los morta-
les , y los induzean 4 los vicios., jExtrano delivio! po-
ner. por fundamento de la castldad de las mug;u.s sU in=
fame prostitucion 4 un, desconocido. ., ;

Sin ::mh.zrgo el culto de Vénus habia  de ser mucho,
mas fatal 4 las costumbres en la Grecia , que en Babilonia,
Aqui la prostitucion era un sacrificio, que ofrecian las mu=
geres una sola vez en la vida y 4 pesar suyo, para pre=,

“'servarse de los tor pes influxos de una maligna deidad : de,

manera que el mismo sacrificio hacia ver.el horror y feal-\
dad de la impureza. Mas en la Grecia, al paso que laex=
tmvagan\.n de aplacar 4 una diosa con torpezas, subsiss;
tia en los; grandes entendimientos de los que gobernaban -
los pueblos, y de muchisimos sabios, que trocando en lum,
panares los templos creian :asegurar, la castidad en las,
casas : un sin-niamero de mugeres, en quienes era respeta~
do el vicio, tenian por;honroso destino de toda su juventud
el. fo,muum de la impurgza;: los que lg sacrlﬁcaban estas,,
victimas , $i algung. vez, lo hagian, para, librarse de la, ma=
llgmdd.d de la diosa, o hacian con mas, fn,quer:cm para
alcanzar, de ella una bengﬁca. proteccion en su casa y. fa=
milia. Todo esto habia dc quitar el ‘horror, y encubur la
fealdad de la torpeza. ZPues quanto mas pestlIenmaaes que
en Bdbl opia hablan de ser en Grecia los vapores que ex-
halasen estas prostitutas, estos templos., estos cultos ¢; Tan;,
hediondos lagos:de corrupsion no habian de ulﬁuoual a

'todo el pueblo2

tan lﬂ’d[llc‘i EXCes0s LllJiE[’fDH con (ﬂp‘l dd lL{l”’{Oﬂ,
0_por mejor decir, publicamente autorizados por ella, ana~
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-damos Tos crueles y: obscenos cultos, ‘con ‘que se'procura—
ban aplacar los malos genios 6 leses infernales 5 anada—
mos , que no solo en las aras'del sabio Egipto , sino tam~
bien dela culta Grecia ¥, y hastaen las de Roma, se vie—
ron muékisimas veces sacrificar victimas humanas *; y no
podreitios dexar de admirarnos, que algunos autores mo—
dernos se hayan atrevido 4 decir, que la religion de los
paganos arreglaba las costumbres , y no-era culpable de
los excesos que sucedian en sus fiestas, siendo preciso con—
fesar que la teologia civil , 6 culto publicoy no ‘solo ad=
mitiéy, sino ‘quie dumento las abominaciones que contiene Ia
mitologica; 'y que segun parece ‘toda la diferencia entre
ellas consiste, en que los' desordenes que la poesia fingia
de los dioses, la religion de mil maneras iaclht::lbd. que los
cometiesen los hombwa : :

“Esta conexiondel eulto ‘piblico’ cort 1asi fibulas'de los
poeras, aun’ la’ prucba §. Agusrin * ¢on ofrd réflexivn no’
mérios evidenté.*" ; No riosla demuestran, dice , 16s mismos
» simulacros , las ﬁgul as, las edades, los sexos, vy los ves—
»tidos de lm dioses ? 5 Por ventura solos los poetas nos dan
54 Jupiter cont ba!‘bd'. ¥ Mercurio sin ela? s ;5 No los re~
» presentan asimisiio IOe. pontifices 2°5'No son ran escanda=
s losas Tas figuras del Priapo ;que hacen los sacerdotes, co~
»nmo las de los comediantes 2 ; No los vemos ‘de una misma
smaneraen los lugares sagrad{)s para recibir adoraciones
1y en'’'lo§ teatros para movet'a risa? ¥ En e’ecto lasiestis
tuas, pinturas ; relieves’, todas las ‘représentdcionefs de [los
d‘msﬂs ;¥ de sus hazqnas, que se’ veian en los templos, 6
que se hacidn en las casas para €l calfo privado ¢ pabli-
o, eran conformes 4 la'idea que de ellos daban los poe-
tas :d noser que algunas fuesen masinfames, porque, co~
mo dice alli mismo ¢l Sdnto Doctor; en Ios libros de los
sacerdotes 6 de las cosas divinas se hal]ab'in ideas ‘de Tos
dioses tan baxas 6 'tan indecentes que los pOEIa‘S graves las.
Juzgaban indighas de_sus versos.

Enlo que nos dice S. Agustin de lossimulacros de los
dioses no solo tenemos una prueba evidente, ‘de” que ‘las
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Por rr PuE- fibylas que de los dioses contaron los poetas, eran vene=

BLO , FILOSO- Sar ! 3% > . s
20 . 4 Beirie radas con religiosa credulidad por los pueblos, sino que

TICOS. tenemos tambien indicada una de las principales causas
de los mayores estragos de la idolatria. En el libro de la

'I ISB"P * XIV- Sabiduria”, leemos quelahabilidad y singular cuidado del

artifice, pintor ¢ estatuario, promovio la idolatria,. ex-
citando una grande idea del hombre representado , y sien—=
do ast ocasion de que la multitud incauta le adorase como
Dios. Y lo peor fué, que luego atrayéndose la considera-
cion la misma figura, aun ella paso 4 ser venerada por
deidad. El pueblo acostumbrado & venerar por diosestan-
tas obras de la naturaleza, era muy ficil que sin detener-
se, convirtiera en adoraciones los aplausos, que le mere~-
cian las obras perfectas del arte. Los filosofos, que tenian
por Dios al todo, dando el nombre y el culto de Dios 4
las partes en quienes resplandecia el poder, la hermosura,
6 alguna otra perfeccion, no podian negar este nombre y
este cultod las estituas y pinturas, en que admiraban la
extraordinaria habilidad del artifice, Aquellos otrosfiloso—
fos, que llegaban 4 formar de la Divinidad alguna idea
espiritual , o casi espiritual, y sostenian el culto de los
astros y de- los béroes, como de especiales depositos, G
simbolos de esta substancia etérea 6 divina : con igual fa-
cilidad podian suponer muy lienas de este éter 6 espirity
4 aquellas obras del arte; y con mas razon veian en ellas
la representacion de su imaginada divinidad. Porniltimo,
los politicos que agotaban: todos los medips de perficionar
la estatuaria y pintura, como las mas nobles artes, y que
dan gusto 4 las demas, aunque hubiesen conocido toda Iz
ridiculez de tales deidades, las hubieran sostenido y fo=
mentado como muy propias, para dar entre los gentiles
mucho aprecio d las estituas y pinturas. Con estoel furor de
tener por dioses 4las estdtuas, no solo se apodero del vul-
g0 iguorante , sino hasta de la gente mas instruida y sen—
sata del pueblo mas sabio y religioso del paganismo. En ¢l
Areopago de Aténas fué citado el filésofo Estilpon de Me-
gara, por haber dicho que la estitua de Minerva, obra
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del. célebre Fidias no era un dios; y aunque procurd es
cusarse con que en efecto la estitua de Minerva no era
dios, sino diosa, sin embargo aquel augusto tribunal,
creyendo esta respuesta un mero efugio, le desterro de la
cindad *.

Una vez precipitada la razon del hombre al abismo de’
venerar por dioses i las obras de sus manos, ; quién no ve,
que el adelantamiento de las artes habia de multiplicar
prodigiosamente el numero de los dioses, y habia de afia—-
dir en sus figuras y hechos continuas caprichosas noveda—-
des? La total desnudez en las figuras de hombres y mu-
geres, las libricas actitudes en que a4 veces se representa—
ban los historiados de las fibulas mas criminales y ver-
gonzosas, obras de artifices hibiles miradas con aten-
cion religiosa, y como objetos dignos de adoraciony cul-
to, no podian dexar de infundir la mas pestilente corrup-
cion en los 4nimos de los espectadores. La sola increible
casi universal costumbre en los tiempos mas floridos asi
de la Grecia, como de Roma, de proponer 4la adora-
cion publica monstruosas figuras, hasta de los objetos que
un mediano pudor no se atreve 4 nombrar : el infame abu~
$0, la torpe moda de llevar las mugeres en sus pechos, 6
pendientes de sus gargantas, los idolillos de Priapo , ;no
habian de extender y fomentar el desenfreno y la disolu~
cion, al mismo tiempo que hacian ver , que habia llega~
do ya 4 lo sumo? Asi la idolatria propia, 6 la deifica~
cion de las imigenes, no solo era en si misma una de las
mayores abominaciones del politeismo , sino que facilitaba
en gran manera la corrupcion en las costumbres,

Miéntras iba manifestando , que entre 'los paganos
Ia religion era Ia verdadera causa de la disolucion de cos—
tumbres , que ocasionaban los vicios atribuidos 4 los dio-
ses: he insinuade las principales fuentes de la corrup-
cion del paganismo, asi en los dioses que adoraba , como
en los cultos que les ofrecia; & saber, las fibulas que de sus
dioses cantaban los poetas, la deificacion de las estituas,
¢l culto de Vénus, algunas fiestas especialmente licencio-
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sas, y los juegos O representaciones de los teatros. Pues ca—
balmente en todos estos corrompidos manantiales , habia de
aumentarse y hacerse mas activo el véneno cen el adelan=
tamiento de las ciencias y artes. En efecto, quanhto mas se
cultivase y perfeccionase la poesia, mas habian de aumen-
tarse las fibulas de los dioses, y' el encanto de los versos.
Quanto mas hibiles fuesen los estatuarios y pintores, y
mas comun el buen gusto en estas artes, habian' de crecer
hasta un namero casi infinito los idolos, y las represen=
taciones de sus excesos, y habia de ser mas venenoso
el echizo de los depravados afectos que la mayor parte
inspiran. El artifice inventor, con sus figuras 6 historiados
de invencion, daba motivo al poeta para una nueva fi-
bula, ¢ un adorno de las precedentes., Este por su parte
con nuevas ficciones daba nuevos objetos 4 las artes. EL
sacerdote introducia en su templo, y en su culto, todo lo
que los otros inventaban, para dar un nuevo atractivo &
su deidad ; y aun idolatra el mismo del gusto del pueblo;
anadia fibulas que lisonjeasen las pasiones en términos
& que no se atrevian los demas. Todos estos, y el progres
so de las demas artes contribuian 4 hacer mas fregiientes
y mas deliciosos los juegos, mas varias y concurridas las
fiestas, mas curiosas y lisonieras las novedades en el cul-«

to. No hay pues que admirarnos de que ast en Egipto, -

comoen Grecia, y en Roma, la corrupcion de la idelatria
fuese creciendo a proporcion del adelantamiento de las
ciencias y artes ; y concluyamos con el exemplo de estas
naciones , las mas distinguidas en sabiduria y cultura, que
entre los paganos, la religion mas corrompida fué la de los
siglos y pueblos mas sabios y mas cultos, que es la altima
observacion que me propuse manifestar.

Ahora pues, si la razon luego que se introduxo 4 di=
rigir el culto invento el politeismo: si los sabios que mas
han cultivado la razon, han fomentado las abeminaciones
idolatricas : si las naciones mas civilizadas y diestras en
artes y ciencias , han sido las mas corrompidas en la re=
ligion : despues de tan fatales experiencias, 3qué confiane
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ea podremos tener en las luces naturales de nuestra ra-
zon para dirigirnos en el conocimiento y culto de Dios,
que es decir, en lo que debe conducirnos a nuestra felici-
dad? ; Nos alentaremos con la reflexion de que tiene bas-
tantes fuerzas y luces para servirse de las criaturas, para
conocer y dar culto al Criador? Pero estamos viendo que
luego que los hombres, dexada la tradicion antigua, si~
guieron en el culto de la divinidad el rumbo que la ra-
zon corrompida les sefalaba, quedaron sumergidos en el
abismo de Ia idolatria. 3 Esperaremos que la razon mas
experimentada , mas advertida, y atenta tendrd mayores
luces para guiarnos? Pero cabalmente observamos , que
los primeros errores, en vez de servir de escarmiento, han
sido principio de otros mas desatinados: que quanto mas
ilustrada la razon en el conocimiento de las criaturas, tan-
to mas ciega ha sido en el de su Criador; y quanto mas
exercitada en las obras de las artes, tanto mas torpe y
extravagante en las funciones del culto. ;Mas 4 lo ménos los
sabios filosofos , cuyas sublimes sentencias aun ahora nos
admiran, no disiparon las tinieblas con que estaba cubierta
la religion en su tiempo ? No seguramente. Hasta los que
mas adelantaron en el conocimiento de Dios, si tuvieron

bastante luz para ver los escollos de la idolatria, deslum-

brados nosupieron evitarlos , Iéjos de poder librar 4 Jes de-
mis. Las reflexiones mas juiciosas de los filosofos en érden
Dios y 4 su culto, son & lo mas unos licidos intervalos,
que hacen mas horrorosa la constante locura, con que se
abandonaron ellos mismos y promovieron en el pueblo el
culto de los idolos, y las mas exéerables ceremonias.
Seria menester pues una ceguedad como la de los ido-

latras, para no ver que la razon humana, por las tinie-

blas con que la ofuscan las pasiones, es insuficiente para

dirigir al hombre en el conocimiento y culto de Dios. De

ahi los mas sabios de los gentiles , 4 pesar de la alta idea

que tenian formada de su sabiduria , comprehendieron

que en orden 4 las cosas divinas vivian entre la ignorancia,

la incertidumbre y el error;y que necesitaban de una re—
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velacion 6 instruccion divina, que los guiase en el cono-
cimiento de Dios y de la religion. Era muy comun entre
los sabios la mixima de Platon, de que el culto de los
dioses debian arreglarle los oriculos, en los quales creian
que hablaban los mgmos dioses. Quando este politico pre~
viene 4 los legisladores, que no se atrevan 4 innovar en
la religion del pueblo, la razon que di es, porque el cono-
cimiento cierto de las verdades propias de la religion excede
la capacidad de los mortales *. Bl mismo pone en boca de
Sécrates “que no debemos fatigarnos en discurrir acer—
»ca del culto que debemos 4 Dios : ni guiarnos por las Aa~
»cas luces de nuestra limitada razon, sino esperar con hu=
»milde rendimiento que Dios nos ensefie * . Semejantes
expresiones hallamos en Ciceron y en otros muc,hos De
manera, que los mayores sabios de la gentilidad no solo
conocieron que Dios no podia mentir, y que asi debia
creérsele, si hablaba; y que cuidaba de los hombres, y
siendo asi, era reguldr que alguna vez les hablase : sino
que aun se adelantaron 4 que era preciso que les hablase
de las cosas divinas, ya que en orden i ellas era tan cie-
ga y desatinada la razon.

Adoremos pues la admirable providencia del Sefior,
que dexaba caer la razon humana al abismo de la fal-
sedad y mentira, para mejor elevarla al conocimiento de
las mas sublimes verdades: abandonaba los hombres al
espiritu del error, para que desengafados de su razon,
quedasen convencidos de la necesidad de una revelacion
divina ; y con este conocimiento se dispusieran para reci-
birla con docilidad , por mas elevada que fuese sobre sus
alcances, y con gusto, por mas rcpugnan{e que fuese 4
los deseos de su corazon.
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CAPITULO 1V.

Los EXCES0S T FALTA4 DE REGLA EN LAS COSTUMBRES
DISPONEN AL PUEBLO GENTIL , PARA QUE SE SUYETE
A La NUEVA4 LEY,

 S—. revelacion habia de descubrir al hombre
los mas elevados ¢ incomprehensibles misterios; v habia
de exigir la mayor pureza, no solo en las obras, sino hasta
en los afectos. Asi el Sefior ya de Iéjos le iba preparan—
do, para que mejor recibiera las luces que queria comu-
nicarle, y la santidad con que ¢l debia corresponderle,
Dispuso , que una larga serie de siglos le hiciese conocer
Ppor experiencia, que para acertar en las ideas de las cosas
de Dios, no debia ocupar su razon en inquirir, sino su-
Jetarla @ creer; y que para arreglar bien sus afectos, no
debia seguir las inclinaciones del apetito, sino luchar con-
tra ellas sin cesar. Para lo primero permitié que un cor-
tinuo desacierto, una suma extravagancia en las cosas
divinas , ensefiasen al hombre quanto necesitaba de una
luz superior; y al mismo tiempo dispuso que se conservase
da memoria de algunas verdades, que, 6 bien ensefadas
por tradicion desde los primeros padres, manifestasen la
conexion de la doctrina del segundo Adan con la reve~
lada al primero, 6 bien descubiertas y aclaradas por la
luz natural del hombre, le guiasen 4 creer quanto se le
dixese de parte-de Dios. Y esto es lo que manifesté en el
capitulo precedente.

Asimismo para disponer al hombre 4 recibir las le-
yes de la nueva revelacion, aunque repugnantes 4 su ape—
tito, permitio que la corrupcion de costumbres fuese ge—
neral, horrorosa, y aun autorizada por los dictimenes
de los sabios, y las disposiciones de los legisladores, para
convencerle de la necesidad de la nueva ley; y al mis~
mo tiempo dispuso que se viesen algunos hechos sefala—
dos de virtud , y se oyesen algunas maximas ajustadas a la
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buena moralidad , que preparasen el corrompido cora—
zon del hombre 4 recibirla con' ménos repugnancia. Y
esto es lo que espero manifestar en este capitulo con igual
evidencia.

. Dios concediendo al hombre la razon con que conoce
el bien y el mal, y la libertad con que elige lo que quicre,
le impuso la natural obligacion de arreglar todas sus ac-
ciones, segun los dictimenes de la recta razon. A esta
es muy conforme, que el hombre considere que todo lo
que tiene, lo tiene de Dios: que el cuidado de si mismo,
y de sus acciones esta confiado & su libertad: y que la
necesidad y la conveniencia le unen con los demas hom-
bres. Y con esta consideracion se ve que el hombre por
paturaleza contrae muchas obligaciones para con Dios,
para consigo mismo, y para con los demas hombres. Se~
gun esta division , la mas regular de los deberes del hom~
bre, veamos qual fué su cumplimiento, ¢ quales fueron
las costumbres entre los gentiles.

Pero para conocer & quanto llegd la corrupcion de las
naciones idolatras, no creo necesario copiar las horrorosas
descripciones, que se nos han conservado en varios au-
tores antiguos, sagrados y profanos. A mas de que el co-
razon del hombre en todos tiempos ha dado bastante ma-

teria 4 las patéticas lamentaciones: de sus extravios, y un

mayor zelo contra los vicios, 0 mas claro conocimiento
de su fealdad, ha podido arrancar expresiones mas fuer-
tes en épocas ménos corrompidas : juzgo que serda mas del
caso examinar, qué barreras se oponian en el paganismo
al curso de los vicios: qué cuidado de las costumbres: te-
nia la religion: qué miximas proponia para arreglarlas:
quiles eran en este particular las disposiciones de los legis-
ladores, y la doctrina de los filosofos.

Este exdmen nos hard ver 4 un tiempo la excesiva
corrupeion de las costumbres paganas, y el fin que me
propongo al recordarla, esto es, la necesidad de un reme=
-dio superior 4 las fuerzas de la razon. Porque si llegamos
4 descubrir que entre los gentiles, ni su religion, ni la
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ley, ni la filosofia refrenaban la depravada concupiscen-
cia del hombre: ;quién podri dudar, que como bruto
indomito, sin freno de temor de Dios, habia de precipi-
tarse por el resvaladizo pendiente de:los vicios, atrope—
Ilindose & si y 4 sus semeiantes, liasta caeren un abismo
de inhumanidad y disolucion 2 ; Si hallamos que la religion
pagana, la ley y la filosofia , no cuidan, 6 nosaben, 6 no
pueden remediar la.depravacion de las costumbres , 10 po-
dremos concluir que el remedio es superior; 4 Jas fuerzas,
de la razon?

Art, I Lg religion de los gentiles incapaz de arreglar
las costumbres.

Es elaramente imposible, que el idélatra cumpla eon
la primera, y mas noble obligacion: del hombre , 6 con lo.
que debe 4 Dios. Reconocer muchos dioses-es desconocer
al verdadero, que debe ser uno solo: es negarle la adora—
cion’s amor y alabanza que le son debidas. En el capitulo
precedenie hemos visto, que el verdadero Dios llegé a ser
desconocido de_las naciones mas cultas 3 y que esta cegue-
dad era miucho mas abominable , porque desconociéndole
4 €l reconocian por Dios hasta las criaturas mas viles.
Hemos visto, que si algunos filosofos llegaron & formar de
Dios algana idea; fué no solo confusa ; sino mezclada con
los mas crasos. errores, y desmentida 6 despreciada en sus,
costumbres. enteramente conformes 4 la idolatria: hemos
visto ; que si no pudo en los pueblos borrarse del todo la
tradicion de la divinidad, si hubo filosofos que tuvierom
algun conocimiento de la eternidad, inmutabilidad, pro-
videncia, y demas perfecciones divinas , fué para mas ul—
trajarlas, ya creyendo estas perfecciones, y la misma di~
vinidad en muchos dioses , ya fingiéndolas unidas con pen—
samientos baxos, acciones ruines , y mil vicios abomina—
bles, ya figurindose 4 sus dioses capaces de aplacarse y
complacerse con las ridiculeces, crueldades » obsgenidades,
¥ locuras de las ceremonias de su culto,
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En adelante veremos, que hasta los mas sabios filoso-'
qu desconocieron la esencial dependencia, que tenemos de
I?LOS como de nuestro primer principio, y de nuestro ul='
timo fin. Veremos que ni los sabios conocieron el miximo’
precepto del amor de Dios, ni las otras obligaciones nues-
tras en orden #él, ni siquiera el arrepentimiento de nues-
tras [altas. Preciso era que se estrellase el hombre en es-
tos y otros escollos de iniquidad, luego que desprecio la
tradicion del verdadero Dios, dnico norte fixo de sus pen-
samientos y afectos, winica verdadera guia del cumplimien~
to de sus obligaciones, y tom5 por norte qualquier debil
¢ inconstante resplandor , 6 vislumbre de perfeccion que
viera en las criaturas. Porque no quisieron conocer & Dios,
ni adorarle como tal , decia S. Pablo * de los idolatras , Dios
los abandoné & su depravado juicio, 'y por eso obraron lo que
no convenia, llenos de toda suerte de iniquidades , malicias,
fornicaciones , avaricias, injusticias, llenos de odios y envi=
dias , homicidios , disputas, engafios , malignidades , chismesy
marmuraciones : dignos del odiode Dios, y de ignominia,y
con todo soberbios, altaneros , inventores de maldades , in—
obedientes @ sus superiores, locos, sin rden, sin afecto, sin
union , y sin misericordia. Hasta aqui S. Pablo. 3 Puede por
ventura haber desorden mas universal, que el que causa
la idolatria 2

La razon del hombre, si reflexiona sobte st misma , fi-
cilmente conocerd que en quanto piensa, quiere y hace se
propone siempre algun fin; yque por consiguiente el hom~
bre para proceder como racional , 6 con orden, debe pre-
fixarse algun fin 6 término, a que tltimamente vengan a
dirigirse *todas sus cosas. Pero si de ahi pasa 4 investigar
dénde hallard un fin 6 término, que sea digno de que pa~
ren en ¢l todos sus conatos, un centro 4 que puedan di-
rigirse con rectitud las lineas de la casi infinita circunfe—
rencia de sus afectos: verd que es demasiada la sublimi-
dad de su conocimiento , para no elevarse sobre qualquie—
ra criatura por perfecta ‘que sea: verd que ni todas fas
criaturas juntas tienen bastante latitud, para que puedan
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goncentrarse en ellas los afectos que salen de nuestro co=
IAZO, ¥ ast verd que su ultimo fin ha de ser ¢l mismo que
su primer principio, ha de-ser un bien infinito, el mismo
Dios. Por consiguiente la idolatria que quiere dividir la
divinidad, quita @ Dios el ser el término, 4 que ultima-
mente vengan : referirse todas las acciones de los: hom=
bres ; y trastorna en los mismos la principal direcciomw
de sus acciones, o el principio de-que hade nacerque sean’
ordenadas. Y de ahi es, que la idolatria precisa los hom=
bres 4 faltar 4 lo que deben 4 Dios, y los conduce 4 pro~
ceder sin orden con los proximos, y consigo mismos, lé=
Jos'de procurar el cumplimiento de sus deberes.

Los que estamos acostuinbrados 4 la - verdadera reli=s
gion, vemos con tanta evidencia que la direccion de las
costumbres es una parte esencial suva, que nos parece
imposible, que los paganos pudiesen linaginarse una re~
ligion que no tuviera regla de costumbres, Sin embargo
tal era la establecida por las leyes, vy administrada por
los sacerdotes paganes., Ni cuidaba de ilustrar el espiritu
con el conocimiento de la verdad, ni de arreglar las ac—
ciones de los hombres con la prictica de los deberes mo—
rales. Consistia  tnicamente en los ritos y ceremonias pi=
blicas, que se debian observar.en. el culto de los dioses.
Nada, se.ensefia en ella, decia Lactancio 'y que aproveche
para cultivar las costumbres , y arreglar la vida, El oficio

e los sacerdotes, decia Varron, se reduce & ensefiar a los
hombres, qué dioses deben adorar, qué especie de sacrificio
52 debz of recer d cada deidad,, Y@ dirigiv la observancia de
las ritos y cevemonias. Y si entre’ los romanod, como si-
pone Ciceron ° tenian los sacerdotes alguna general ins—
peccion sobre las costumbres, no. era esta funcion del sa—
cerdocio , sino encargo que les daba la policia,/

Aun entre los romanos, para aplacar la célera de los
dioses irritados, nunca, hablabaa. los sacerdotes de refor-
ma de costumbres: no era este el medio que prescribia su
religion, Si el estado sufria 6 estaba amenazado de algu—~
3 grande calamidad, se recurria 4 vanas'y supersticiosas
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ceremonias; se ofrecian sacrificios, el Dictador clavaba
un clavo en alguna puerta, se practicaban otras puerili-
dades semejantes ; pero siempre quedaban en paz los vi-
€ios, 4 no ser alguno que se creyese perjudicial al estado.
El hombre que con sus vicios no trastornaba la publica
tranquilidad, por mas que se supiesen sus deshonestida—
des dentro de su casa, por mas que fuese avaro, sober—
bio, ylleno de otros mil vicios , miéntras que observase fiel-
mente los ritos sagrados, y adorase los dioses, segun las
costumbres y leyes del pais, ya cumplia con todos los
deberes ‘de Ia religion, ya pasaba por hombre verdade-
ramente piadoso. De manera, que podemos muy bien de-
ciry que para ser ‘hombre piadoso, religioso, 6 fiel 4 la
religion ; no era menester ser hombre de bien ¢ de bue-
nas costumbres; y que como dixo Lactancio, la ciencia
de las buenas costumbres, y la de la religion, eran dos
cosas muy diferentes .

Mas aunque la religion pagana no prescribiese 4 los
hombres como debian portarse consigo mismos, y con el
proximo, y los sacerdotes contentos con los sacrificios
exteriores, no exigiesen el de un corazon puro: sin em-
bargo ; no se mantuvieron entre los pagatos algunas ma-
ximas religiosas , que parece debian contener la disolucion,
y fomentar las virtudes soeiales? ; No quedo en todos los
pueblos algun obscuro conocimiento de Dios, y de una
providencia que vela sobre las acciones de los hombres,
para premiar las buenas y castigar las malas? ; Noqueda-
ron en todas las naciones algunas reliquias de la antigua
tradicion de la inmortalidad del alma , y de un estado
futuro, en que ha de haber premios 6 penas correspon-
dientes 4 las obras buenas 6 malas de esta vida? ; Pues
estas verdades no habian de ser utilisimas 4 las -cos=
tumbres 2

Sin duda las ideas de un Dios justo,y de unos premiosy
penas posteriores 4 la muerte debian contener algunas veces
al vicio, animar 4 la virtud, ymantener algun orden en la so-
ciedad. Pero ideas tan importantes eran parte del precioso
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deposito de 'verdades, que revelado al primer hombre,
paso de padres i hijos por tradicion 4 todos los pueblos ; y
I¢jos de haberlas descubierto ¢ aclarado la religion paga-
na, no hizo mas que disminuir su; fuerza, ofuscindolas
y aun corrompi¢ndolas *. Y aunque permitiésemos que la
falsa religion para fomentar el temor y el culto de los
dioses, y malos genios, cooperaba @ mantener la memo-
ria de la providencia, y de los premios y castigos de una
vida venidera: jqué importa , que renovando esta memo—
ria diese alguna fuerza 4 esta barrera tan propia para
contener la corriente de los vicios, si al mismo tiempo
doblaba la copia y el impetu de sus furiosas avenidas con
la continua lluvia de escindalos que se derramaban de
las fiestas licenciosas , de los sacrificios inhumanos y so=
bre todo de los mismos dioses, modelos de toda suerte
de crimenes? A vista de lo que sobre esto se dixo en el
capitulo precedente, no puede dexar de concluirse, que la
religion de los paganos, no solo no miraba como de su
cargo arreglar las costumbres de sus sectarios en el gobier-
no-de st mismos, y eh el trato social con los demas hom-—
bres, sino que en uno y otro los incitaba y autorizaba
para la mas detestable corrupcion. e

Art. IL  Las leyes civiles insuficientes para arreglar las
costumbres.

Las leyes alguna vez procuraron contener los dafos
que la religion causaba 4 las costumbres ; pero fueron
muy débiles sus esfuerzos en esta parte, muy incomple—
tas sus disposiciones para promover la buena moral ; y
aun estas frustradas por otras, que fomentaban la diso—
lucion 6 el desorden. El Senado de Roma conocié quan
perjudiciales eran & las costumbres los juegos teatrales,
establecidos y fomentados por principios de religion. Los
prohibi6 : pero por creerlo mandado de sus dioses los res—
tableci6 *. Algunas de las fiestas mas licenciosas, que se
celebraban en Roma, solo eran permitidas «-los extran—
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geros ; pues su. policia las privaba 4 todos los ciudada~
nos. En algunas provincias de la Grecia parece que el
culto de' algunos dioses, que se representaban con ade-
manes indecentes yeral peculiar de los padres ; los quales
cumplian con estos dioses por si, y por sus familias. Aris=
toteles si no supone esta limitacion de la ley, 4 lo ménos
la desea. Despues de haber manifestado * quin perjudi-
cial es 4 las costumbres, que los nifios ¢ nifias oygan ¢ vean
palabras 6 figuras indecentes: quin obligado esti el le~
gislador & desterrar- del todo de la' ciudad qualesqulcra
palabras obscenas : como deben castigarse, asi los nifios,
como los de mas edad, que falten en esta parte: qual
debe ser el cuidado de los magistrados en que no ha}a
pinturas, ni estituas que imiten acciones deahoncxma, afa~
de: A no ser en las de aquellos dioses a quienes se acos-
»tumbra atribuir rambien la deshonestidad. En quanto 4
»estos dioses, la ley permitird que los hombres ya hechos;
scumplan con las ceremonias sagradas por si, por sus
»hijos y por sus mugeres, Pero no’ permita que los mas
wjovenes vean ni comedias ni tragedias.” Asi Aristoteles
conociendo la eficacia de las palabras 'y figuras indecentes
para envenenar las costumbres de un pueblo, las tolera
expresamente en las figuras de los dioses, y en las repre-
sentaciones teatrales de sus hechos, esto es, en los luga-
res en que el veneno tiene su mayor actividad.

jExtrafa inconseqiiencia en tan gran filésofo! pero
inevitable en un idolatra: la que al mismo tiempo' nos
hace ver, quan ineficaces son todos los esfuerzos que po-
dia hacer una buena politica, para precaver los dafos
que acarreaba d las costumbres la religion pagana. Mién~
tras que subsistan sus preocupaciones, y se vean por todas
partes las acciones mas torpes representadas en las estd—
tuas y pinturas de los dioses, ;de qué servird que, se-
gun el consejo de Aristételes, se prohiban las demas pin-
turas indecentes?- Prohibir 4 los nifios la vista de las re=
presentaciones 'lubricas del teatro, 3 qué débil remedio
para contener los desordenes que de ahi nacen; mayor-
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mhente quando ni el mismo Aristételes * se atreve 4 ex~
cluir de los juegos teatrales 4 los que ya tienen edad para
comer en las mesas pablicas, y por consiguiente en los
afios mas peligrosos de la lozana y ardiente juventud?
Por Gltimo poner el culto de-los ‘dioses ‘que se¢ compla-
cen en la torpeza, como propio de los padres de fami-
Lia, hubiera hecho mas respetable este culto; y ast habria
acabado de quitar 4 las torpezas, que en ¢l se hacian y
representaban, todo horror y fealdad. Ni la autoridad de
1as mejores leyes , ni la vigilancia de los magistrados
pueden impedir que sea un perenne manantial de cruel-
dad, de torpeza, y de otros crimenes, la opinion de que
hay dioses, que llegaron 4 ser dioses, y se quedan dio~
ses a4 pesar de sus vicios:y de que los hombres con ac~
ciones crueles y torpes aplacan la indignacion , y se gran-
gean el favor de los dioses, de quienes todo lo esperan
0 temen.

Mas aun prescindiendo de este defecto comun 4 la le-
gislacion de las naciones paganas, que casi todas fomen-
taron mias 6'ménos esta grosera idolatria: es por demas
buscar en las leyes civiles una luz que: baste' para dirigir
fa conducta moral del hombre, conforme 4 los verdade-
ros principios de lo justo ¢ injusto. Por mas que Séera—
tes * los reduzca todos & la obediencia ¢ inobediencia
de las leyes, que estin en vigor en la republica, y solo
ténga por justos d los hombres que las:guardan,'y por ink
justos & los que no las cumplen: por mas que otros filo-
sofos antiguos *, y algunos modernos miren 4 las leyes
civiles, como regla y medida tinica de la virtud y del
deber : por mas que en los pueblos paganos se observen
algunas leyes 6 constituciones politicas muy propias para
inspirar algunas buenas costumbres 4 los pueblos, ¥ para
mantener el buen orden en la sociedad: con todo es £i-
cil demostrar , que las leyes meramente civiles de una

nacion , sea la que fuere, nunca conticnen una regla de

costumbres ‘que sea completa y suficiente. Un hombre
Pucde ebservar exictamente todas estas' leyes, sin ser
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verdaderamente virtuoso : puede no incurrir ninguna de
las penas fulminadas por las leyes, y con todo ser muy
malo. Porque las leyes civiles se contentan con arreglar
Ias acciones publicas de los ciudadanos para el buen or-
den de la sociedad: no se introducen hasta el corazon,
que es el verdadero trono de la virtud y del vicio; y asi
no es su fin hacer al hombre virtuoso en el interior, ¢ en
la realidad. Asimismo las recompensas y las penas esta—
blecidas en las leyes humanas pertenecen 4 los actos ex-
teriores: no llegan 4 las disposiciones del corazon, ni 4
las intenciones de la voluntad, de las quales depende la
moralidad de las acciones humanas, 6 su caricter de bon~
dad 6 malicia moral; y por consiguiente la sancion de
las leyes civiles no tiene fuerza para bhacer observar al
hombre la buena moral. Afiadamos, que las leyes civiles
no cuidan de las que suelen llamarse obligaciones imper~
fectas, como el agradecimiento, la hospitalidad, la cari=
dad, y demas, que constituyen una parte muy impor—
tante de la moral; y podremos decir con Séneca ' | Quin
limitada inocencia es el ser bucno sepun la ley! 3 Quinto
mas se extiende la regla de los deberes, que el tenor dé
las leyes? ZA quantas cosas nos obligan la piedad, la hu~
manidad, la liberalidad , la justicia, la fidelidad, que no
se hallan en las leyes o constituciones piblicas?

Art. III.. Las leyes civiles mas famosas de la antigiiedad,
defectuosas en el arreglo de las costumbres.

A mas de estos defectos inevitables en toda legislacion
civil, observemos algunos. particulares vicios de las leyes
mas famosas de la antigiiedad ; y veremos con mayor evi-
dencia quin en vano se esperaria la perfecta reforma de
costumbres de la luz y fuerza de las leyes humanas. Las
leyes y constituciones politicas de los egipcios tan cele—
bradas en la antigiiedad , 4 mas de que mandaban el culto
de mil deidades ridiculas, y asi faltaban en el mismo fun—
damento de la moral, que es el conocimiento y culto del
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verdadero Dios, fomentaban muchos vicios y abusos gra~
visimos. Entre sus ritos sagrados habia muchas indepen—
cias € impurezas *. Sexto Empirico refiere, que en va-
rias comarcas de Egipto las mugeres se prostituian no
solo sin deshonor, mas aun con gloria * Las leyes
aprobaban el casamiento con la hermana, y declaraban
legitimos los hijos, hasta de las criadas o esclavas com-—
pradas .

Pero la mas famosa de las leyes de Egipto contrarias
4 la justicia, es la que habla de los robos. El mismo
Diodoro de Sicilia *, gran panégirista de la policia y le-
gislacion de los egipcios, nos conserva la menioria de
esta ley, que con razon ¢l mismo llama muy singular:
“Quien guiera, dice, meterse a ladron, dé su nombre al
» principe de los ladrones, & quien ha de llevar despues
» quanto hurta. Quien pierda algo, dé tambien por escrito
»la nota de lo que le falta, y del lugar y tiempo en que
»sc le hurtd, Asi halladas Iuegolas cosas) se tasard su'va-
»lor, y la quarta parte quedard para el ladron; las otras
»tres se restituiran al duefo. Pues creyendo el legislador,
» prosigue Diodoro , que'eta imposible “impedir los hurtos,
»buscod este medio para que se pudiera fecobrar la mayor
»parte- de lo htirtado? "Ast 'procura dischlpar esta ley:
Pero ;quin en vano?'; Por ventura'el legislador quando
no puede impedir del todo un vicio, debe autorizarlo y
fomentarlo 2. Pues esto és lo que claramente hacia la ley
de Egipro’ sobre los hurtds; pues los ladrones quedaban
con ella’ asegurados, no‘solo de la impunidad , sino hasta
de una buena recompensa. ;

Tambien los legisladores griegos se deslumbraron al—
guna vez, y fomentaron la deshonestidad ¢ injusticia. Li-
- eurgo, tan recomendado por antiguos y modernos, es-
pecialmente por Aristoteles y Plutarco, segun parece , sa—
crificaba ‘1as mas Justas consideraciones 4 lo que se figu-
taba bien pablico , ¢ interes del estado. El mismo Plu~
rarco confiesa que muches decian, que las leyes de Li-
curgo eran muy propias para hacer buenos soldados, y
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hombres . viciosos. Aristoteles %, y Platon * observan que
aquellas:leyes podian hacer a los hombres valerosos, pe-
ro no justos. De ahi la barbara crueldad que los lace-
demonios usaban con los esclavos, com los jovenes, y
hasta con los nifies. Sus esclavos Helotes trabajaban. las
tierras y -exercian las artes mas necesarias; con todo se
les_insultaba impunemente ,; eran esclavos del, publico , y
asi qualquiera ciudadano podia mandarles y maltratarlos:
su-menor falta era castigada con la mas monstruosa cruel-
dad : eran siempre tratados peor sin comparacion que los
animales domésticos. . Pero quando los lacedemonios  se
figuraban que sus esclavos eran en sobrado numero, en-
tonces por principios de -politica, 0 por mejor decir, 4
unpu!,oa de la mas barbara fiereza, los mataban 4 sangre
fria, & sorprehendiéndolos con cautela, ¢ acometiéndo~
los .i cara descubierta. Y esto en tinto grado, que aun
despues de haber los Helotes servido en una guerra, con
valor, con fidelidad, y.eon fcliz suceso, tuvieron la atroz
mhumduz dad de matar dos mil, dlulendo que los sacrifi-
caban 4 la salud del estado ®.

: Plutarco quicre dudar de que tan inhumana politica.
fuese instituida, por. Licurgo, pero 4 lo, ménos no puede.
negarse que era muy conforme al:espiritu. de sus; leyes; y,
el mismo_Plutarco nos hace ver; que las. que mandaban:
azotar 4 los jovenes para hacerlos sufridos, descubren un
animo poco ménos feroz, Antiguamente en Esparta se sa-
crificaba 4 Diana un hombre . mante mdo a4 este . efecto,
por . haber dEL.LzIﬂ.dD un| griculo, que, el altar de esta
diosa debia’ estar badado con sangre humana, Pero Li~
curgo, creyo mas al intento de familiarizar sus espartanos
con las heridas, la sangre, y la muerte, substituir
aquel sacrificio otro, en la apariencia ménos, pero em
Ia realidad mucho mas inhumano. Los muchachos de Espar-

ta, puestos sobre el altar de Diana Ortia , eran azotados.,

con una continuacion y crueldad espantosas. Se les obser=
vaban todos los movimientos y palabras, para pre-.
miar el valor o constancia del sulrimiento. Los que,
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morian en tan cruel tormento, sin haber prorrumpido en
la menor queja, en premio de su firmeza eran enterra-
dos con funerales magnificos *. Ni era muy irregular esta
muerte fatal; pues Plutarco *, historiador digno de f¢,
dice que €l mismo ha visto varias veceg espirar los mucha-
chos en medio de los azotes.

Aun era mas fatal al género humano, y no ménos
eontraria 4 la justicia, la disposicion de Licurgo en or~
den 4 los nifos. Apénas nacian, debian ser llevados 4 un
cierto lugar, en donde hombres nombrados al intento los
reconocian con sumo cuidado. Si les hallaban alguna de-
formidad , 6 una complexion débil 6 enfermiza , los arro—
Jjaban 4 una caverna cerca del monte Taygete ¥, con el
barbaro pretexto de que su vida ni era til al puablico, ni
4 los mismos nifios. A vista de estas constituciones poli-
ticas de los espartanos sobre los nifios, los jovenes y los
esclavos, ; quién no se pasma que el mas sagrado dere-
cho del hombre, y el fundamento de todos los demas, el
derecho que tiene 4 su existencia, fuese tan desconocido
¢ despreciado de una republica, que fué tenida por una
nacion de filosofos, gobernada con las leyes de un filo-
sofo, que merecio el renombre.de muy amado de los dio-
§¢s5, y i quien-un Aristoteles juzgo digno de los sacrifi-
cios, que se le ofrecian como Dios #2 i Terrible demos-~
tracion de la cortedad de luces de la razon corrompida
del hombre!

En donde era tan insultada la vida, no es mucho
que en otras materias fuesen igualmente vulnerados los
derechos de la honestidad y de la justicia. Esparta tenia
bafies comunes; en que & un mismo tiempo se bafiaban
hombres y mugeres ; y en algunas de sus fiestas formaba
danzas, en que iban mezclados. jovenes de ambos sexds
del todo desnudos ®. Licurgo permitia, y ‘en . ciertos lan-
ces; mandaba 4 los maridos, que dexasen las mugeres 4
thombres bien formados y robustos; para qué diesen 4 la
-republica ciudadanos de alma grande y 'cuerpo vigorosa.
-4si Esparta dirigida por su Licurgo, con sus leyes abo~
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li6 toda justa idea de la fidelidad conyugal, y' destruyé
la modestia y el pudor que la naturaleza inspira 4 las mu~
geres como preservativo de la castidad 'y virtud. Y en
esta republica las mugeres vivian no solo con luxo y de-
licadeza , sino tambign sin freno en toda suerte de desor-
denes, como observa Aristoteles ”.

Por tiltimo Esparta quiso que los jovenes viviesen de
lo que robaban. Si eran sorprehendidos en el hurto, se les
castigaba con fuertes azotes y con hambre: no en pena
del hurto, dice Sexto Emmpirico *, sino de su poca habi-
lidad 6 disimulo en hurtar °. ¥ aunque supongamos que el
estado , precisando 4 los jovenes 4 hurtar 6 ‘a- morir de
hambre , les daba los bienes que se tomaban, en premio
de su destreza en pillarlos, y asi estos no eran hurtos con
todo rigor: sin embargo precisar & los jovenes 4 este modo
de vivir era acostumbrarlos 4 toda suerte de trampas y
astucias, para apoderarse de los bienes agenos. Sin duda
esta disposicion de Licurgo’ contribuyé mucho i la'mala
fe y perfidia, que fué tan conocida en los lacedemonios:

Concluyamos pues, que la perfidia , la corrupcion,
la inhumanidad y el sacrificarlo todo @ la ambicion y al
interes, eran los caracteres principales de los lacedemo=
nios: eran como el blanco de la constitucion politica de
un pueblo, admirado por toda la antiguedad profana
como un modelo de sabiduria y de virtud *: de un pue=
blo cuyas leyes nos ascgura Plutarco *, que debian pre~
feritse 4 las de todos los demas estados de la Grecia; y
cuyo legislador fué el modelo de Platon, Di6genes, Ze+
non, y de los demas que escribieron con algun acierto so~
bre leyes y politica. Si con todo esto la austeridad y se-
vera policia de la famosa Esparta vino 4 parar en tan
extrafios excesos, 3 qué esperaremos de las demas repu=
blicas de la Grecia? No hay duda que muchas procu=
raron contenér los hurtos, ni todas trataron con' tanta
crueldad 4 los' esclavos; pero casi todas abandonaban'a
los nifios feos ¢ enfermizos: en todas seria facil hallar
particulares disposiciones contrarias 4 la justicia; y gene-




PUEBLO GENTIL PREPARADO. 75

sralmente en toda la Grecia vemos una detestable abomi-
. nacion, disfrazada con el nombre de amor de los nifios:
s vemos reynar una deshon@stidad horrorosa. 4 la misma
-naturaleza, aquellas abominaciones & que, segun nos dice
~.8an Pablo *, fueron abandonados los gentiles en pena de
- su idolatria, :
Maximo Tirio, al principio de la Disertacion IX., dice
- que el .amor nefando de los jovenes reynaba por toda la
 Grecia, y especialmente: en. Aténas; y da bastante 4 en—
tender, que ni habia leyes que le prohibiesen, ni magis-
trados que le' castigasen, ni sabios que se atreviesen 4
desacreditarle. Xenofonte * pretende que en Lacedemo-
nia, por las sabias disposiciones de Licurgo, el amor de
los nifios se habia conservado puro. Pero tambien dice, que
en muchas ciudades las leyes no refrenan las deshonestida-
.des de este amor; y por eso teme que no serd creido en
-lo que diée de Lacedemonia. Plutarco en la vida de So~
lon * supone malo el amor de que habla Ia ley, con que
-~este-prohibio 4 los esclavos el usar de unguentos, y amar
- é@ los nifios ; y que la establecio para cubrir su debilidad ‘en
~amar 4 los hermosos. Eliano, en el capitulo V. del li-
~bro XIII. de sus Varias historias, pregunta quién fué el
~primero en amar 4 los muchachos libres, y responde que
v dLaio fué, el primero que se abraso, en este amor: que
~robo a Crisippo, hijo de Pelope; y que de ahi vino que
: los tebanos tuviesen. .por cosa honesta el amar 4 los her—
~mosos: y:bien dispuestos. Aunque el contexto de pregunta
y respuesta manifiesta bastante, que Eliano hablaba de un
[Amor vicioso, se evidencia aun mas con decirnos clara-
«mente Platon, en el didlogo VIIL de las leyes, que ¢én los
tiempos de Laio fué quando se introduxo el amor ne-
- fando de los nifoes.
.Este gran filosefo, en el mismo dilogo, declama con-
.tra semejantes abominaciones , suponiéndolas comunes,
-y causas de infinitos males. Nos dice, que las leyes de
Creta y de Lacedemonia en otras materias muy buenas,
-€n esta se apartan y se/opounen @ las buenas costuinbres:
K2
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que quien en este particular oiga la voz de la naturaleza
no se conformara con aquellas ciudades: que los creten~
ses inventaron la fibula del rapte de 'Ganimedes, para
apoyar su abominable sensualidad ‘con el exemplo de Ja-
piter, que tienen por legislador; y que-se ha de procu=
rar que todo exceso contra naturaleza sea tenido por in-
fame y aborrecido de los dioses. Despues prepotie una
ley que lo prohiba, y se extiende en hacer ver que puede
observarse. No puede’leerse sin horror lo’que Platon en
su Convite pone en boca de Alcibiades ; pero este solo
discurso, en’que se intenta hacer la apologia de la pu-
reza de Socrates ‘ofrece mil pruebas, de que el amor
nefando de los jovenes era mirado aun en Aténas, hasta

- por los filosofos , come diversion indiferente, éjos de estar

prohibido, ¢ ser tenido por infame.

Quien mire con reflexion lo-que dicen Mdximo, Xe=
nofonte, Plutarco, Eliano y Platon, me escusara de ci-
tar otros testimonios, ni podri dexar de admirarse, de
que algunos autores quieran vindicar la antiguedad: pa-
gana de este oprobio. Pero lo que’ excede toda admira~
cion es, que un autor moderno cite estos Mismos cinco au-
tores, y aun estos mismos lugares, para probar que el de~
lito contra naturaleza no era permitido en Creta, ni im=~
pune en las demnas repablicas griegds, v que el amor de los

“nifios , 1éjos de estar unido ¢on ¢l vicio, era'solo un amo-

roso cuidado de su buena ‘educacion. Ni 4 mas de estos
cita otros testigos de la antiguedad, que Estrabon 4 fi—
vor de Creta, siendo asi que visto en su texto da una idea
muy ridicula y mal sonante del amor de los nifios ‘én
esta’ republica. No alega otros hechos; que el de Eliano
4ntes referido;, y otro de Cledmenes en Plutarco, que es
evidente que no viene al caso. No alega otras leyes, que
la de Solon, de que dntes hablamos; otra que copia de
Deméstenes Midiana, y-alli mismo se vé, que no habla
de corrupcion O deshonestidad, sino en general de inju-
ria 1 oprobio; y algunas particulares tambien de Aténas,
que saca d¢ Esquines contra Timarco, las que 4 lo mé-
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nos no hablan de los nifios, ¢ solo de los que abusan de
ellos para una prostitucion gananciosa, y no con el velo
del'amor. ‘El mencionado autor; 4 pesar de lo dicho, se
~lisonjea: de'que estos hechos, éstas leyes ; estos testimonios
bastardn para destruiv una preocupacion, que ha tenido vy
todavia tiene tamtos sequaces. Pero yo' al conttario: espero,
que la asombrosa ligereza con que este autor nota de preo-
cupacion comun un dictimen -tan fundado en la antigiie-
~dad, inspirard «a' sus 'lectores una -justa-desconfianzd de
-las nuevas ideas 5 con que sucle openerse al-moda comun
de pensar. 0 g2 : SRR
Los autores citados bastan para demostrar con quanta
razon los expositores de San Pablo, y los apologistas de
-nuestra sagrada religion ; asi antiguos como modernos, ha~
cen memoria de la pederastia, 6 del vicioso amer de: los
~jovenes; en prueba de quan corrompida’esta la razon del
‘hombre, & quan deslumbrada ¢ ciega procede sin/la fe
~en el conocimiento: de la-virtud y del vicio. Véase 4 lo
cménos San: Juan Crisostomo eft la/ homilia IV.: sobre el
veapoLode. la carta 4 los Komanos , en donde cree’ de~
vber probarde propésito; que es infame ¢ ilicito el abomi-
-nable amor de los nifios; por ver que esta torpeza fué no
solo permitida, sino aun tenida por cosa de honor, de que
~eran- indignos- los esclavos: ni solo entre: algunos birba—
ros, sino en medio del sapientisimo pueblo de Aténas,y
-aun-emwlas leyesdel grande Solon), y en los libros de mu~
chos filésofes. !
Pero baste ya de las republicas griegas: veamos si la
-de: Roma supo fundar las leyes y costumbres politicas so—
¢bre verdaderas ideas:de!lo: justo 'y honesto. Asi-como/en

I Lacedemonia, tambien en Roma el bien publieo es el blan-

-€0 de toda ley; y mas que en aquella es en esta la prin-
cipal .6 tinica virtud el amor de la patria. En los prime-
xos siglos' de Roma, no hallamos que la perfidia y mala
fe fuesen en ella tan frecuentes como en Lacedemonia:
al contrario- vemos muy heroicos -exemplos de prebidad,
Jjusticia, fidelidad y grandeza de alma. Pero como los an-
tiguos romanos amaban estas virtudes por creerlas nece=
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“sarias para solidar y extender su repiblica, con facilidad

las abandonaban, si alguna vez se les figuraban contra—

rias al bien de la patria. Asi en la historia romana:tene-

mos muchisimas pruebaside que Roma, idolatra de si mis-
ma , sacrificaba la buena fe, la justicia y:la equidad, 4
la loca ambicion de sujetar & los demas pueblos, 6 de
ser la sefiora de todo el mundo.

Sin embargo, lasleyes: de las doce tablas- han mere-
cido los aplausos y la admiracion de todos los siglos. Cice-
ron no se contenta con’ preferirlas & las demas constitu~
ciones civiles, tanto de los griegos, como de las otras
naciones, sino que afiade que el solo librito, que las
contiene , excede en autoridad y enutilidad.a las biblio-
tecas de todos los filosofos: ¥ 4 la verdad , las doce ta-
blas contenian muy excelentes disposiciones , para arreglar
Ia conducta de los ciudadanos entre si y con la republica,
establecer los derechos de los particulares , mantener el
buen orden entre las' varias clases 6 condiciones, y ase=
gurar la. tranquilidad y felicidad del estado. Pero no solo

-estaban llenas de desatinos en lo tocante al culto de la
-Divinidad, no solo eran indtiles para ordenar los interiores

afectos del alimaj sino que hasta en larrelacion, que dice

‘el hombre al estado y 4 los demas hombres, faltaron
-enormemente 4 lo justo, y hasta enlas costumbres: pi-

blicas descuidaron 6 despreciaron'lo honesto.

Dexando @ parte la‘severidad que respiran lotras le=
yes, no puede leerse sin horror la que trata de los deu-
dores. No solo los condena & perder la vida, 6 ser vendi-
dos pot esclavos, sino que quando los acreedores son mu-
chos, les permite: la ley que hagan pedazoes ‘el cuerpo
del deudor, y se lo repartan’*. Esta birbara inhumanidad
de la ley no'sé que llegase nunca 4 practicarse ; pero de-
masiado se practicé en Roma la inhumanidad con los
nifios, que hemos visto en Esparta. Dionisio Halicarnaseo,
grande admirador de las instituciones civiles de los ro~
manos, nos dice que Romulo mandé & los padres que
criasen 4 todos los hijos, y la mayor de las hijas, permi-
tiéndoles abandonar todas:las' demas ‘que  tuviesen. En
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quanto' los hijos feos 6 monstruosos, podian matarlos;
sus padres, luego que los hubiesen hecho ver 4 cinco de
los parientes mas cercanos *. Ciceron supone que las doce:
tablas autorizaron esta inhumanidad * ; pues hablando del
tribuno de la plebe, para expresar que la primera vez que
se establecio fu¢ luego extinguido, dice que en su primer
nacimiento fué echado como nifie muy-feo, por 'disposi=
cion de las doce tablas, citd ablegatus tanquam ex XII.
vdbulis insignis ad deformitatem puer, En Terencio, fiel
pintor de las costumbres de los hombres, que tenia 4 la
vista, hallamos que el viejo Cremes, tan humano que
pudo ser autor: de la famosa: muxima : Homo sums hu-~
mani nil a me alienum puto®; manda 4 su muger;, que
si pare hija‘la mate: se enfada porque no ha obedecido:
culpa el deseo de que viviera la hija , y atribuye esta ter=
nura maternal 4 falta de conocimiento de lo que es con—
forme 4 leyy bueno y justo %3 Quid cum illis agasy qui
weque | us y ‘meque bonum atque equum seiunt 2 Aun en
tiempo de Séneca los romanos ahogaban 4 sus hijos, si na-
eian débiles 6 con una disposicion defectuosa . Tertulia-
no ° y Lactancio® objetan # los romanos gentiles la cruel=
dad 'de abandonar 4 sus hijos, como aun subsistente,
wirp St las: leyes: 6 costumbres  publicas de’ los romanos,
erantan crueles: con los nifios, no es:mucho que lo fue-
sen igualmente con los esclavos. Los duefios tenian liber
tad de transportarlos , quando eran viejos, ¢ estaban en-
fermos , 4 unaisla del Tiber, en donde perecian de ham-
bre. Otros: llevaron impunemente el luxo 'y la glotoneria,
hasta el extremo. de echarcen sus estanques los esclavos
robustos y sanos , para que ahogados sirviesen de pasto
4 los peces, que asi se figuraban mas sabrosos j Monstruosa
-mion 'de Ja mas inhumana crueldad , con: la mas afemi-
mada delicadeza 'sensual! 3 Qué mucho ‘pues, que una
constitucion politica ,-que ‘no procuraba remediar desér-
denes tan inhumanos , dexase tambien correr sin freno
‘la nefanda torpeza ; que hemos visto tan comun entre
los griegos?

En efectono lo fué ménos entre los romanos, Sus
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poetas hablan de ella como ‘de costumbre corriente. Ci-
ceron ' nos representa 4 Cotta; hombre de .caracter y
genio distinguido, confesindose ¢l mismo culpable de este
vicio, suponiéndole comun en los romanos de sus cir-
cunstancias ; y -hablando de ¢l, como de una diversion
agradable, no reprehendida por los filosofos, ni juzgada
criminal ¢ afrentosa. Séneca *, lamentindose del luxo y
desordenes de su tiempo , supone que habia grande mul-
titud de mozos jovenes, divididos en varias clases, segun
su nacion, color y disposicion de cuerpo, destinados &
tan detestable abuso: Puerorum infeelicium greges, quos alie
cubiculi contumelie expectant.... dgmina  exdletorum. per
nationess coloresque 'descripta. ® 8. Justino * hablando’ con
el Emperador de los romanos Antonino Pio, con ex-
presiones semejantes 4 las de Séneca, asegura que tan
infame prictica era comun a todas las naciones paganas:
Ut narrantur antiqui greges et .armenta gregalium equo=
rum aluisse : ita nunc et pueros ad turpes dumtaxat usus,
et feminarum pariter...turba ad hoc piaculum apud omnes
gentes prostat. Lactancio Firmiano , hablando de las tor=
pezas de los gentiles en sus Dwmas Instituciones. *, que
escribio miéntras era preceptor de Crispo; hijo del Em=
perador Constantino, se lamenta con especialidad'de que
los impios parricidas, que destruyen y-corrompen-la ju=
ventud con el torpe abuso de su propio sexd ; ‘con todo
tengan por bagatela, ¢ por cosa indiferente tan horren~
da maldad: Hec tamen apud illos lgvia y et quasi. honesta
sunt. De tan -autorizados testimonios se colige:eon’ evi-
dencia , que la pederastia nosera-entre los romanos: ni
ménos. frecuente, ni ménos pablicay ni ménos libre de
nota de infamia que entre los gnegus.

En lo que excedieron sin duda 4 estos: fué en fa cruek-
dad -de los especticulos ¢ de los gladiadores. En efecto
aunque en ciertos dias -del -afie:los, jovenes rde Esparta,
divididos en dos como exéreitos, se acometian con furor
y 4 puhadas, mordiscones y puntapies, ya uno i uno, ya

a pelotones se batian hasta quitarse muchas veces los ojos;.

aungue 1os_juegos olimpicos; piticos, nemeos ¢ istinicos,




PUEELO GENTIL PREPARADO. 81

&-mas- de-otros gravisimos dafios que con ¢l tiempo caus
saron , dieron ocasion: & la muerte de muchos atletas *:
con todo, esta inhumanidad no tiene comparacion con la
fiereza de los combates, ni con el nimero de los asesina-
tos' de los' gladiadores romanos. Causa horror leer en
Justo Lipsio. # tantos géneros de gladiadores, tanta fre~
qiiencia ‘de -estos especticulos, y- tanto namero de com-
batientes. 1 - '

Aunque la mayor parte de los gladiadores fuesen es—
clavos 6 cautivos, con todo los habia tambien libres, que
se thacian- gladiadores, '6' por la buena paga que se les
ofrecia, 6 por el solo furioso deseo de pelear. Hasta hom=
bres de la primera nobleza tomaban este oficio, ya estre~
chados de la pobreza, ya impelidos del deseo de com-
placerd los principes; Y, lo que mas asombra es, que tams
bien lassmugeres se abandonaron 4/la infamia 'y al furor
de ‘derramar su 'sangre en los anfiteatros, con tal exceso
que fué preciso. que el Senado les prohibiese ‘pelear ' 'con
espada *. Al modo que tan barbara locura se apoderd de
toda clase de gentes , se extendi6 tambien & todos los luga-
res. Los sepulcros, los mercados ¢ plazas grandes, los cir-
cos, los anfiteatros hechos 4 este fin, los patios de las ca=
sas 'y los destinados para las juntas del pueblo;'las calles
espaciosas , no solo en Roma, sino en las ciudades, y has-
taen los lugares delas provincias, todo era campo deba-
talla, en que los/ conciudadanos se mataban cruelmente, pa-
ra divertir' a otros conciudadanos®, Lassalasde las casas,
los comedores;, hasta' las mesas se veian con freqiiencia
regadas con sangre humana, contribuyendo @ hacer mas
espléndido el convite ¢l mayor nimero de gladiado-
res °, Asi aunque 'parece que este fiero combate se intro—
duxo para inspirar horror y sentimiento en los funera~
les, primero de insignes capitanes, ¢ personas muy' dis—
tinguidas, luego de gente rica que lo 'disponian en su tes-
tamento, y despues en la muerte de algunas mugeres ©:
con todo, lo que hizo mas freqiientes estas funciones ¢ jue~
gos fué el deseo de lisonjear el gusto del pueblo; pues los
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concursos de Roma, en que se veidn mas gentes detodas
clases,y en que la multltud estaba con mas gusto, eranlos
especticulos de los gladladores . Asi los daban los nuevos
ediles, los pretores, los qiiestores, los consules, los sa=
cerdotes , y los emperadores con tanta freqiiencia,y con
tan ligeras ocasiones, que parece que miraban ‘este por
uno de sus principales cargos' *. Quien considere la: fre-

_qiiencia de unos especticulos,en que era casi indispensa—

ble matar 0 morir, y en que solo el pelear con ménos de-
nuedo era castigado con fuego y azotes, no admirard que
Justo Lipsio * pondere sus estragos.con  estas palabras:
» Con razoh comenzoen las exéquias un divertimiento’, que
» fué la peste yla muerte del orbe de la tierra: Creo'yaun
»s¢, que ninguna guerra ha' hecho tantos estragos en el
ngénero humano, como:estos juegos:-de placer. Contad el
nnamero delos dias y de los hombres que he dichozmiente
»si no hubo mes, que costo i la Europa veinte o treinta
»mil hombres ; y d esto llamaban delicias. ... Esto se hacia
»no por desenfreno de algun particular, sino como por ley
»y decreto publico.” A tal exceso de barbarie conduxo.4
los romanos su-politica, con el fin de inspirar valor en los
combates , y quitar el horror de la sangre y de las heridas;

A vista: 'de los monstruosos desordenes que  hemos
mencionado , establecidos, fomentados ¢ desatendidos por
la legislacion romana, griega, y egipcia, que es decir
por los legisladores y magistrados mas sabios y prudentes
de la gentilidad: es preciso confesar, que sila razon de=
muestra que ninguna legislacion civil puede ser regla sufi<
ciente de la moral , la experiencia convence que es casi
imposible , que el legislador destituido de las luces de la
té, no trastorne aun en cosas importantes la honestidady
la humanidad y la justicia.- Y como estos legisladores eran
al mismo tiempo famosos filosofos, sus desaciertos son ya
una prueba de que la filosofia es imitil 6 insuficiente para
arreglar las costumbres de los hombres : que es lo que fal-
ta probar para concluir, que este arreglo exige luces su-
periores 4 la razon.




“PUEBLO. 'GENTIL PREPARADO. 83

Art. IV. La filosofia pagana: ciega en los principios de la
: ciencia moral.

El autor del Juicio de los Santos Padres sobre la moral
dela filosofia pagana ycon el piadoso designio de manifestar
la excelencia de la moral cristiana , hace ver de proposito
los errores y la flaqueza de aquella. Sus errores , asi en
los principios, como en los preceptos : su flaqueza, asi por
la falta de autoridad para hacer observar. los preceptos,
como por el ‘mal modo de proponerlos. Voy i dar una
idea por mayor de lo que sobre estos puntos se trata en
dicha obra.

Los principios, 6 verdades capitales, de ‘que la cien-
cia moral debe sacar los preceptos, y las razones que nos
inciren-a practicarlos, 6 miran 4 Dios, 6 al mismo hom=
bre. En quanto 4 Dios , no solo debe presuponer su exis=
tencia, sino tambien sus infinitas perfecciones, especial-
mente la providencia. En quanto al hombre , debe tener pre~
sente la excelencia de su origen, la inmortalidad del al-
ma , su altimo fin, su flaqueza 6 impotencia para obrar
bien , y la causa de sus miserias. Antes hemos visto quan
torpemente erraronlos filosofos sobre el ‘ser, unidad,y
providencia de Dios: veames ahora, si 4 lo ménos acerta—
ron en el conocimiento del hombre.

En quanto 4 su origen , no ensefaron sino delirios los
mas absurdos', aunque consiguientes 4 la mala idea que te=
hiande la formacion del universo. Aristoteles, con sus pe-
vipatcticos, y los dltimos pitagoricos y platénicos, como
creian que ¢l mundo siempre ha estado del mismo modo
que ahora , fué consiguiente que creyesen que los hombres
desde-la eternidad se sucedian unos 4 otros por una infit
fita multitad de generaciones, sin que hubiese habido al
guno que’ fuese primere que todos los demas. De' Platon
ho puede asegurarse si admitié el mundo eterno ; como
Aristoteles; pues contradice en unos lugares-lo que sobre
esto dice en otros. Pero e cierto que ‘no quiere al hom=
bre hechura del Dios supremos, sino de unos digses infe=
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riores ; y 'que el cuerpo humano es una circel, endonde
estos dioses meten el alma, en pena de los delitos que co-
metié quando estaba con los dioses celestes. Los demas
filosofos, conociendo. quin absurdoe es poner un, perpetuo
cireulo de generaciones ,que ni comienza ni acaba, una
seguida de hombres, que tienen'todos principio y fin, y
sin embargo forman una linea sin principio ni fin , y vien-
do en el mundo sefiales ciertas de que tuvo principio:
no dudaron que tambien los hombres 'habian comenzado
4 ser. Pero para explicar el modo, se valieron de las inia-
ginaciones mas extravagantes. Gk

Por lo comun , creyeron que los primeros houmibres
habian nacido de la tierra como, hongos, ¢ viles gusa—
nos , atribuyendo su origen & la fecundidad de la tier-
ra y calor del sol; sin hacer mencion de causa superioi y 0
inteligencia. Deahi la vanidad con que tantas naciones , -es:
pecialmente griegas , se gloriaban de que era -su.tierra la
que habia brotado los primeros hombres. Anaximandro
pretendié que al principio la tierra y el sol produxeron
unos peces grandes, en cuyos estomagos sehabian forma-
do nifios de ambos sexds, que al llegar al estado de. ali~
mentarse por si ‘mismos, habian salido & poblarel mundo
de hombres. Empédocles decia , que la tierra produxo pri-
mero aqui pies, allimanos, masalld brazos, cabezas, es~
témagos , y que juntdndose por casualidad estas partes con
el 1debido’ érden, llegaron 4 formarse hombres perfectos.
Democrito. con ménos rodeos hacia salic del lodo i los
hombres, como vemos salir i los gusanos. Epicuro quise
de suyo afiadir algo al sistema de su maestro; y asi ase~
guré, como si lo hubiese visto, que en varias partes de
la tierra habian aparecido unos tumores cubiertos de pie=
les ; y arraygados 4 la tierra , de que al abrirse habian
salido muchos niflos , los mas sin pies, sin manos, sin bo=
ca, sin cabeza, 6 sin algun otro miembro necesario, por
lo que luego perecieron; pero algunos bien formados , que
se mantuvieron con una leche que manaba entonges de te-




PUEBLO GENTIL PREPARADO. 83

Los estoycos 4 primera vista parecen muy agenos de
semejantes locuras ; pues el mismo Lactancio * nos dice,
que atribuian la formacion de los animales 4 una provi-
dencia divina 5 y en sus obras leemos que los hombres son
los hifes' de los! dioses: quer el alma es una ‘porcion de
la divina substancia: y aun que ella misma es dios: que
Dios no esta I¢jos de nosotros : que ‘estd dentro de noso-
tros; y otras semejantes expresiones, que algunos catoli-
cos ponderan a veces como muy cristianas. Pero si bien se
mira, todas nacen de la disparatada imaginacion de que los
astros son dioses : que de tiempo en; tiempo caen de los
astros 4 la tierra algunas. particulas 6 ehispas; y que este
fuego divino obra en la tierra como las demas semillas,
y es el principio de toda vida, el alma de los hombres,
y aun de los demas animales *, De esta breve enumera-
cion de -opiniones se colige 5 ique el origen del hombre
es de aquellas materias, en que no hay sueiio, ni delirio
tan extravagante, que no haya sido séria opinion de’algun
filosofo.

No fué tan universal su error en quanto 4 la inmorta-
lidasl del alma.Pues aunque los epicureos impugnaron esta
verdad, tan i cara descubierta, que: Lucrecio destina casi
todo el libro tercero4 probar que el alnia se pierde , muere
y acaba del mismo modo que el cuerpo : aunque Aris—
toteles tambien parece haber negado la inmortalidad, y
4 lo ménos: no se bhalla que 1la aplicase nunca 4 la doc=
trina de las:costumbres: aunque los estoycos tan alabades
por su moral, tal vez solo pretendieron que las almas
viven algun tiempo despues de separadas del cuerpo, con-
servandose mas las grandes, 6.de primer 6rden, sin’ conce=
der ni siquiera. que éstas fuesen inmortales: sin embargo
muchos antiguos hablaron de-tal modo del alma despues
de la muerte del cuerpo, que parece que admitieron su
inmortalidad ; aunque la desfiguraron 6 confundieron con
la transmigracion , con la reunion con el alma del mundo
© del Todo, y con ofros errores.

. Platon en su Repiblica 3 hace decit & Socrates, que
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aunque los malos sufren en este mundo alguna pena, y
los buenos logran alguna recompensa de parte de los homs-
bres y de los dioses; pero todo es nada, asi en el namero,
como en la grandeza, respecto de los bienes y de los ma-
les reservados en la otra vida, 4 la virtud y al vicio. Es
verdad que los premios ¢ penas consiguientes al juicio de
esta vida no los hace durar sino unos mil afos; pero no
hace perecer enténces al alma, sino que finge unas leyes
de la necesidad; por cuya fuerza pasa entduces 4 otro
cuerpo, otra vida y otro destino. Asimismo en el diilogo
Phadon 5 no solo supone que subsiste el alma despues de
la muerte, sino que supone una subsistencia interminable:
en las almas vulgares por medio de la transmigracion, y
en las de los sabios en compafia de los dioses.

Ciceron tambien pone en boca de Socrates *y que las
almas de los buenos y de los malos salen de este mundo
de dos modos muy opuestos. El mismo Ciceron en el tra~
tado de la Vejez, en el Suefio de Scipion, y en otras obras,
habla de la inmortalidad del alma con mas aseveracion
de lo que debia esperarse de un nuevo Académico; pero
sobre todo en el libro primero de sus Qiiestiones Tuscula~
nas la prueba con mucha extension y solidez. Entre otros
argumentos alega la naturaleza del'alma: su esencia sim-=
ple ¢ indivisible , del todo diferente de las cosas elementa=
res: sus facultades, que tienen algo de divino, é incompa~
tible con la materias y el ardiente deseo-que todos tene—
mos de la inmottalidad , el qual es mas vehemente en los
sabios y héroes. Este tratado de Ciceron le acredita uno de
los fildsofos mas habiles defensores de la inmortalidad del
alma. Sin embargo en sus cartas familiares * se consuela
d veces en términos poco exéctos, de que con la muerte se
le acabarin sus trabajos, y como luego veremos, se burlé
claramente de las penas posteriores ‘@ la muerte, y jamas
pensé en buscar el fin del hombre 6 su felicidad en una
vida inmortal: dexando asi su sentencia de la inmortali~
dad del alma sin fuerza para influir en las costumbres
ni de los buenos, ni de los malos.
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Yo no admiro que los epicureos y los demas filosofos,
que negaron la inmortalidad del alma, cayesen en los mas
crasos errores en orden al niltimo fin de las acciones huma<
nas. Con la preocupacion de que nada tenian que esperat
ni temer despues de la muerte, 4 lo ménos sea inevitable
el error de buscar la felicidad en ‘esta vida, ¥ como los
mas de los filosofos, que negaron lainmortalidad al alma,
negaron tambien 4 Dios la providencia de las cosas hue
manas, ast era inevitable el otro error de esperar la few
licidad de st mismos , y no de Dios, A estos dos “errores,
tan propios para fomentar el desenfreno de nuestra concu-
piscencia, fué consiguiente que muchos hiciesen 'consistir
el nltimo fin 6 felicidad en los placeres de los sentidos:
otros con Aristételes * en actos del entendimiento ; y al=
gunos en las riquezas, en el honer, é en el poder. En
efecto era muy regular que,negadala inmortalidad delal<
ma,cada uno tuviese por tltimo fin aquello que-mas Jisons
jeaba su'gusto, 6 4 que secreia mas dispuesto. Pero loque
no puede dexar de admirarse es, que hasta aquellos filo=
$ofos | que admitian el alma inmortal s fixasen. el 1iltimo
fin de sus acciones en esta vida; y hasta los que admitian
la providencia de Dios, esperasen su felicidad solo de si
mismos. En efecto, todos los fildsofos adoptaron estos de-
lirios en Orden 4 nuestro 1iltimo fin 6 felicidad.

Algunas veces se valen del conocimiento de 1a otra vie
da para animarse: 6 animar 4 los otros i la virtud ; pero
quando van i tratar de propésito de lo que hace feliz al
hombre ; 6 de qual es su 1iltimo fin, no saben pasar mas
alli de la vida presente. Ciceron, en los cinco libros de Fi-
nibus, eximina de espacio las principales opiniones de los
filssofos sobre la felicidad del hombre, ¢ su dltimo fing
¥ es ficil observar que todas  suponen, que el ultimo
fin, al qual debe el hombre ordenar todas sus cosas , y
el qual no debe ordenarse 4 ninguna otra cosa, es algo
que se consigue en esta vida ; y ni siquiera hacen entrar
por parte de la felicidad de esta vida la esperanza de ser
felices en la otra, Lo mismo se puede observar en el libro
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de Séneea s De la vida bienaventurada ¢ feliz. Hasta Platon,
que hablo tan magnificamente de una felicidad de la 'otra
vida, siempre que habla del sumo bien del hombre, 6de
la felicidad @ que debe aspirar, 6 que debe buscar, se
queda en esta vida. La mayor felicidad de 1a otra no la
pone premio de la virtud, como diremos despues *; yasi
est4 muy 1éjos de ponerla ltimo fin, 4 que el hombre de<
ba dirigir sus acciones.
mas de este error hay otro comun & todos los filo-
sofos; y es que todos suponen, que la felicidad 6 biena—
venturanza de qualquier hombre pende tnicamente de st
mismo. Ciceron * s¢ vale de este principio, que supone ad=
mitido hasta de los epicureos, para probar que los placeres
no son el 1iltimo fin del hombre; pues que las mas ve~
ces no dependen de nosotros mismos. Es cosa vergonzo-
»sa; dice Séneca ®, cansar 4 los dioses. ; Para qué necesitas
wde siplicas 2 hazte feliz'ta mismo” ¥ siendo asi que ge-
neralmente los filosofos suponian, que la virtud' contri-
buye 4 la felicidad del hombre , como parte 6 complemen—
to de ella, 6 como medio para alcanzarlaj con todo, fué
un error comun de la soberbia filosofica el ‘que la- vir=
tud no debia pédirse 4 losdioses, por depender unicamen—
te de nuestra voluntad. En Ciceron * leemos estas pala~
bras : © Nadie jamas ha reconocido la virtud como un don
»de Dios. Y 4 la verdad con razon ; puesse nosalaba por
wla virtud, y nos gloriamos de poseerla : lo' que no suce~
»deria si fuese un don de Dios.” ; Extrafio discurso !'excla~
ma justamente el Autor del.* Juicio de la moral pagana ;en
el qual no es ménos asombroso el principio en quese fun—~
da, que la prueba con que se apoya. Lo cierto es, que
uno y otro manifiestan claramente el caricter de los filo~
sofos , yoel pasmoso orgullo’. de que estaban' ' poseidos.
S. Agustin en su carta & Macedonio & refiere! ¢ impugna
esa quimérica ¢ impia pretension de los filosofos, que se
quieren fabricar ellos mismos su felicidad, 6 que no quie~
ren alcanzarla; sino hacérsela. Asimismo en la Cindad de
Dios , en donde refiere las varias opinionesde los filosofos
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sobre el tltimo fin, demuestra igualmente quanto contra~
dicen 4 Ia razon, 4 la experiencia, y 4 sus mismas opi-
niones, quando pretenden que los sabios gozan de una
verdadera felicidad en esta vida ™.

Sien 6rden al tiempo y 4 la causa de la felicidad, 6
del dltimo fin de los bienes, erraron todos los filésdlos,
aun los defensores de la inmortalidad del alma : no ménos
erraron en el ultimo fin 6 paradero de los malos, y tan-
bien en el juicio de los méritos 6 deméritos, de que pen-
de la suerte favorable ¢ contraria de las almas , despues
de separarse del cuerpo. En quantod lo primero, fué de-
masiado comun el error, de que despues de esta vida ya
no habia penas, ni trabajos para nadie. Ciceron * en el
mismo tratado en que prueba tambien la inmortalidad del
alma, despues de haber hablado de penas ¢ tormentos de
la otra vida dice: ** 3 Tanloco me juzgas que crea estas co~
»sas?; Quién es tan tonto que hagacasodeellas2” En todo
el tratado noadmite absolutamente ningun castigo despues
de la muerte, y en esto se funda para probar que la

muerteno es un mal. QO el alma, dice, sobrevive al cuer-

»po, 6 muere con éL Si sobrevive, sin duda serd feliz: si
nmuere, ya no puede padecer ” Ast el consuelo que co-
munmente dan los filosofos contra la muerte viene 4 pa-
rar 4 dicho dilema, que Ciceron ® reduce 4 esta senten—
cia : Si manent, beati sunt: y Séneca 4 dos palabras, aut
beatus , aur nullus. Este dice , “que los muertos no padecen
» ningunmal ; que es cuento 6 fibula todo lo que se dice,
» para inspirar terror despues de la muerte : que ella esel
» término de todos los dolores : que ninguno de nuestros ma-
nles pasamas alli de la muerte; y que esta nos vuelve 4
»aquella tranquilidad enque estibamos dntes de nacer*. El
nalma , segun Séneca *, con la muerte, 6 pasa4 mejor vi-
nda, 6 4 lo ménos queda sin incomodidad, volviendo 4
»mezclarse con su naturaleza, v & reconcentrarse con el to~
» do” . Animus aut in meliorens emittituf vita M...aut certe sipe
ullo futurus incommodo s nature suz remiscébitur , et rever—

“fetur in torum. Esto es , perdiendo su existencia indivie

dual, quedard parte del alma del mundo, como lo era
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4ntes de unirse al cuerpo. De esta suerte componian, que
aun el alma de los malos era por naturaleza inmortal , y
existia dntes y despues del cuerpo, y contodo quedaba
insensible, y en algun modo no sobrevivia al cuerpo: ala
manera que si sobre el mar nadasen redomas llenasde su
agun, asi que se fuesen rompiendo, quedaria la misma
agua ; pero confundida con la del mar, ya no tendria los
impulsos y movimientos propios, que tenia en las re—
domas. Con tan extravagante material idea del alma y de
su inmortalidad , que adoptaron casi todos los filosofos
gentiles * , bien podian los mismos defensores de la inmor-
talidad del alma negar las penas de la otra vida.

Sin embargo , pasma lo que dice Ciceron en una de sus
oraciones. Habla al pueblo romano de un cierto Opid—~
nico que acababa de morir: le pinta el peor de los hom~
bres, manchado conla sangre de sus propias mugeres, y
parientes mas cercanos, y reo de los atentados mas atro—
ces; y con todo afiade : ®“Ahora pues, ;qué dafio le ha
» causado la muerte2 A ménos que, dexiandonos llevar de
» patrafias y fibulas , pensemos que esti en los infiernos,
» sufriendo los suplicios de los impios , y que alli encontrd
»mas enemigos , que dexé aqui; y que sus delitos contra
»SU suegra, sus mugeres, sus hermanos ¢ hijos, le han
» precipitado 4 la region de los impios. Mas si estas co=
»sas son falsas, como todos conocemos, 3 qué le ha qui-
»tado la muerte, sino el que sienta dolor *2” Juzga pues
Ciceron, que en el concepto de los jueces, y del pueblo
romano, ni un monstruo de iniquidad, como Opiinico,
tiene que temer nada despues de la muerte.

Tal impiedad es del todo contraria 4 lo que estosy
otros muchos filésofos nos dicen de la justicia de Dios.
Pues muchos, como Platon ?, aprueban la tradicion an-
tigna de que la justicia va siempre unida con la Divini-
dad: que castiga 4 los transgresores de la ley de Dios;
que el alma es inmortal, y despues de separada del cuer=
-po, habrd jueces que la castiguen con grandes tormen-
tos #. Pero 4 mas de que muchos, como el mismo Pla~
ton5 , pondrin estos castigos en la ridicula trapsmigra=
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ciond cuerpos de fieras ; y otros llamardn castigo & la falta
de inmortalidad , mirando esta por propia de las almas
que han de ser felices: 4 mas de que los mas ilustres sa~
bios dela gentilidad, como demuestra Varburton, no bus-
caban en la religion la verdad, sino solo la utilidad del
publico, tenian por mixima que era licito engafiar al pue-
blo con especies falsas, y en las leyes y escritos destina~
dos al uso del pueblo hablaban de la providencia y justicia
de Dios, y de los premios y castigos de la otra vida con-
tra lo que ellos mismos opinaban y ensefiaban d sus disci~
pulos *: 3 quién por poco versado que esté en los libros de
los filosofos gentiles, se admirara de ver en ellos cliusulas
pomposas, vacias de sentido, y contradicciones evidentes
en materia de religion y de moral? ; Quién se admirard
que de la antigua tradicion, y de la doctrina de los he-
breos , hayan pasado 4 los escritos de los filosofos algunas
expresiones sublimes, que significan mucho mas de lo que
ellos entendian , y que, como dicen los Santos Padres, las
repetian casi como las aves, que repiten las palabras sin
entenderlas? 3 Quién se admirard de hallar algunos pen-~
samientos puros y elevados, nacidos tal vez de la ley natu-
ral grabada en los corazones, pero obscurecidos con mil
falsas ideas, y olvidados 6 desmentidos en los principales
discursos de sus mismos autores?

A lo ménos el quitar 4 los hombres malos todo mie-
do de castigo de Dios, aun en esta vida, es muy con-
forme 4 la idea que quisieron formarse los filosofos de la
divina Bondad. * Todos los filbsofos, dice Ciceron *, no
»solo los que niegan la providencia de Dios, sino aun los
wque la admiten, convienen en que Dios nunca se irrita,
»y & nadie hace datio. Los dioses inmortales , dice Séneca ?,
»ni quieren hacer dafio, ni pueden. Ninguna fuerza tie-
snen; sino para hacer bien y dar la salud. Su naturaleza
wes suave y benigna: tan incapaces son de hacer dafio,
scomo de recibirle” Asi quisieron atribuir 4 Dios una
bondad injusta, que dexaba 4 los malos sin el castigo
que merecen,
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Peroya que los filésofos, negando las penas de la otra
vida,: y aun todo temor de la justicia- de Dios, quitaron
estos: poderosos frenos del vicio: jen la felicidad que
admitian, para despues de la muerte, no dexaban un efi-
caz estimulo 4 la virtud ? Asi lo parece 4 primera vista;
y Ciceron pone en boca de Socrates, que los que viven
con castidad y justicia, en su muerte vuelven & los dio~
ses, de quienes salieron *. Pero sobre ser obscura esta
expresion, lo cierto es que la felicidad de la otra vida
que mas encarecen, la ponen premio de la ciencia, 6 del
amor 4 la patria, no de la virtud. Pitigoras llama cir-
culo de necesidad al que hacen las almas, siguiendo va-
rios cuerpos vivos, hasta que se reunen al alma del to-
do; ysolo concede que algunas de un temple especial,
permanecen siempre las mismas; quales son las de los ge—
nios O hombres deificados *. Platon, que en sus libros de
Eepiiblica'y en otros lugares, habla de premios para los
buenos y castigos para los malos despues de la muerte;
en su didlogo Phadon manifiesta, quan baxa idea tenia
de estos premios, y como los distinguia de la felicidad

de la otra vida. Hace idecir & Socrates: cosas muy ‘exce= .
lentes sobre /la felicidad de la wvida venideva, Pero: la

supane; recompensa , 0, por: mejor decir privilegio especial

de los que se dedican al estudio de la: filosofia. Dice~

“que: las. almas despues de Ia mueste, pasan & otros'
».cuenpos: correspondientes & sus primeras costumbres: Asi
»sdas de los tiranos, ladvones, deshonestos , pasan 4 cuer—
»pos de lobos, de tigres, o de perros. Las'de los que han

» practicado las virtudes civiles, la templanza y la justi=:

weia, entrardn en animales de una especie mas: benigna

»y sociable,, como de abejas 6 de hormigas, .6 tal vez en:

notros cuerpos de hombres, para dar al- mundo. nuevos
nexemplos: de virtud. Pero solas las_almas aficionadas 4
» saber , serdn en la muerte admitidas en la compaiita de los

ndioses.”? En compafia de estos, y ¢én el namero de los:

genios tutelares , pone el mismo Platon ° 4 los que mue~

ren en la guerra, despues de haberse distinguido .con:he=;
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chos de valor y de heroismo. Y Ciceron quiere tambien
esta felicidad cterna para todos los que hacen algun sin-
gular servicio & su patria *.

Es ficil observar que los sabios, los valientes y los
bienhechores de la patria pueden al mismo tiempo estar
dominados de muchisimos vicios. De aqui se colige , que
la excelente’ felicidad ; que sestos y otros muchos filosofos
reconocian en la otra vida, no la ponian premio ¢ pri-
vilegio de la virtud. Asi se infiere claramente de que solo
ponen por ultimo fin del hombre la felicidad de esta
vida, y del coutexto de los mejores tratados de moral,
que nos quedan de. la antigiiedad gentil ; quales son los
Oficios: de Ciceron; y las obras de Epicteto, y Marco
Aurelio. Todos recomiendan Ia virtad , no solo como ho-
nesta, sino tambien como util 6 ventajosa ; pero ningu-
no hace memoria de que sea wtil para una felicidad in-
terminable, Liegan 4 considerar al hombre virtuoso entre
miserias, enfermedades y suplicios : aun entdnces le acla~
man feliz. A todos debia ofrecerse el reparo que hace
Dionisio Halicarnaseo * : 3 Como seri feliz el hombre , que
»ldjos de sacar algun provecho de la virtud , sufrey se ve
»oprimide por causa de la misma virtud 2 A todos igual-
mente. era obvia la respuesta; de que entonces hace fe-
liz- al hombre la consideracion 6 cierta esperanza, de que
estos trabijos sufridos por la virtud, le acarreardn una
felicidad swma y sin fin. Sin embargo, en ninguno de se~
mejantes: tratados de'moral se acuerda esta, que es la
mayor' utilidad de la virtud. ‘Al contrario , todes insisten
solo en que ‘la:virtud- acarrea alabanzas que  duran des-,
pues de la muerte, ¢ en aquel decantado principio, de
que la virtud: por simisma basta 4 hacer al  hombre fe-,
liz: Wirtirem -ad beaté vivendum se ipsd. esse  cantentans,
Viendo! pues, quan (olvidados estuvieron los. filosofos: de:
valerse de'!la felicidad: etérna, . para animar ;i les vigtuo~
505, yconsolarlos. en sus trabajos;'y habiendo: dntes vis—,
to quan:cuidadosos fueron de librar 4 las viciosos del te—
mor-de. los: males despues de la muerte: ‘debemos confe=
sat; que los filosofos y aun los queangjor’ hablaron de la
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inmortalidad del alma, y del dltimo fin del hombre, es«
tuvieron muy distantes de conocer una eternidad feliz,
que fuese premio de la virtud, y una eternidad infeliz,
que fuese castigo del vicie: uno y otro sin excepeion para
toda clase de hombres, sabios 0 ignorantes, ricos O po-
bres, grandes 6 pequefios.
Tan groseros errores de los filosofos en orden 4 la in<
mortalidad del alma, y @ las penas y premios de la otra
vida, son mas culpables por haverse conservado entre las
tradiciones populares de los gentiles algunos destellos de
la luz, que sobre esto reveld el Sefior 4 los primeros hom-=
bres. En Homero hallamos conservada la aatigua tradi-
cion de los castigos de la otra vida, Asi lo observa Pla=
ton , quien en varios lugares de sus obras, dice que se
debe creer 4 las opinionzs antiguas y sagradas, que en-
sefian que el alma es inmortal, y que despues de esta
vida serd juzgada y castigada severamente si no ha Vi=
vido bien *. Ciceron asegura que estd & favor de esta sen=
tencia toda la antigiiedad, la qual quanto mas cerca es-
taba del origen de Dios, tanto mejor conocia la verdad.
Afiade, que ya los pueblos mas antiguos, que Ennio lla-
ma Cascos , tenian por cierto que habia otra vida des-
pues de la muerte con sus penas y premios ; y alega el
consentimiento universal de todas las naciones , como una
prueba excelente de la inmortaliiad del alma %, Ni solo
entre los griegos y romanos, sino en todos los pueblos
antiguos, se halla constante la idea de una vida posterior
i la presente; y aun en la América apénas se ha hatla<
do nacion , que no taviese noticia de un estado venidero.
Ahora pues, si es evidente que los pueblos en sus prin-e
gipios cultivaron poco las ciencias: si su ignorancia hu=
biera sido mucho mas espantosa, 4 na haber sido ilus—
trados con luces dadas por revelacion: es increible que
los pueblos antiguos 4 fuerza de su discurso llegasen &
conocer la inmortalidad del alma, @ pesar de la continua
experiencia de no ver sefias de vida despues de la muerte,
Por pocos que fuesen los pueblos antiguos que tuviesen
esta creencia, deberiamos con Ciceron conocexla comui~
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cada de Dios 4 los hombres desde su origen. Pues ; quinto
mas vicndola comun & los pueblos entre si mas distantes?

Concluyamos pues, que tan importantes verdades lé-
jos de ser descubiertas por los filbsofos, ni siquiera pro-
curaban ilustrarlas y conservarlas: al contrario, las confun-
dieron y desfiguraron. Al modo que, como 4ntes decia-
mos, luego que los hombres quisieron con su razon exi-
minar y perficionar los conocimientos de Dios, y de su
culto, que habian recibido por tradicion de sus abuelos,
erraron torpisimamente hasta en la unidad y providen~
‘cia de Dios, y en otros varios puntos, que podian muy
bien conocer con las solas luces de la razon: de la mis—
ma manera sucedio en quanto 4 la inmortalidad del alma,
y su ultimo fin. Aunque la razon con que Dios ha do-
tado al hombre le ofrezca varios argumentos, que ya
que no sean demostraciones matematicas, 4 lo ménos le
conducen al conocimiento de su inmortalidad, y 4 que
ba de haber un nuevo estado, asi de gozo, como de pe—~
nas, que compense la suerte desigual que vemos en este
-mundo entre buenos y malos : aunque de ahi se siga con
‘evidencia que el dltimo fin de los bienes, y de los males,
no puede estar en esta vida, que 1o es mas que un mo-
‘mento respecto de la otra interminable : sin embargo, lue-
g0 que los filosofos quisieron con' las luces de la razon
‘mejorar estos conocimientos, que ellos mismos confiesan
recibidos de una tradicion antigua, muchisimos niegan al
alma el vivir ni un instante mas que el cuerpo: otros le
dan solo algo mas de vida; y los que mas claman que el
alma es inmortal , con sus transmigraciones, refusion del
alma en su todo, y otras extravagancias, nos ofrecen
una inmortalidad ridicula , imposible, 6 que para en solas
palabras. Al mismo tiempo se burlan del pueblo que
teme las penas de la otra vida, al paso que con fregiien-
~cia por politica apoyan esta tradicion, Ni temen otra infe-
licidad, ni buscan otra felicidad que la de esta vida: en
ella fixan el dltimo fin de bienes y de males. Y con es—
tos y otros muchos errores conocemos que el hombre,
~luego que fiado en la razon desprecia las luces, que por
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tradicion le vienen de Dios, se extravia en el conocimienta
de sus cosas, poco ménos que en el de la Divinidad. Na~
die ignora, decia San Prospero *, que las escuelas de la
Grecia, y los sabios mas elogiientes de Roma, y de todo
el mundo trabajaron con ardor infatigable , y con grande
ingenio para hallar el sumo bien ; pero sin otro fruto que
extraviarse en sus pensamientos, y obscurecerse su corazomn
insensato: porque para conocer la verdad no se valierom
de otros medios , que de st mismos.

Por la misma causa , que lo es de todos los errores de
los filésofos , cayeron en muchos y muy importantes en
quanto 4 las miserias del hombre, 4 que debe buscar con-
suelo y alivio la buena moral. La mayor parte conocid
y pintd con viveza el desarreglo de nuestras pasiones, y
fas demas ‘miserias 4 que estamos sujetos ; pero todos es=
tuvieron muy distantes de conocer su causa, y asi su re-
medio. Ciceron culpa & la naturaleza de que trata al
hombre comio madrastra, y no como madre. Y como la
naturaleza en este lugar no es sino Dios, aquel filosofo
viene 4 tratarle de injusto y-ctuel. Tulio, dice San Agus=
tin %, no tenia noticia del pecado.original ; y ast no supo
la causa porque es tan pesado el yugo de los hijos de
Adan, desde el dia en que salen del vientre de sus ma=
dres. Como Ciceron pensaron muchos filosofos ; pero aun
parece fueron mas los que como los pitagéricos y platé-
nicos, pretendian que las miserias de los: hombres son
castigo de faltas cometidas: en una vida precedente. El
mismo Ciceron en un lugar del Hortensio , que consetvd
San Agustin *, nos dice que los antiguos poetas ¢ intérpre-
tes de la mente divina en los misterios, y en las cosas sa~

radas, nos dixeron que solo nacemos para pagar en la
circel del cuerpo, y con los trabajos de esta vida, las
penas que merecimos en otra anterior.

En efecto en Eusebio %, Arnobio y Clemente de Ale-
xandria$, vemos que entre los delirios y obscenidades de
los misterios del paganismo, se hallan algunos vestigios

¢ la antigua tradicion de la caida el primer hombre
y pecado original. ¥ fal vez esta misma tradicion contri=
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buyb 4 que se extendiera taato aquel error de los pita~
goricos, con el de la transmigracion de las almas 4 que
estd tan unido, y en que hallaban un remedio de las mi-
serias 0 defectos con que se hallan inficionadas. La trans~
migracion era para cllos como un alambique en que las
almas, pasando sucesivamente por innumerables cuerpos,
iban purificandose de las faltas dntes contraidas. A mas de
esto , el estudio de la filosofia, los sacrificios migicos, y la
correspondencia con los demonios y dioses inferiores eran
los tinicos medios que sabian para purificar el alma, y
aliviarla de sus miserias. Aunque, segun parece , ni Por-
firio ¥, zeloso defensor de la teurgia, juzgaba estos re-
medios muy eficaces; pues confesabaque no conocia nin-
gun camino general, 6 ningun medio para librar las al-
mas de todo el mundo: siendo asi que estaba muy per~
suadido de que la divina providencia no podia haber de-
xado al género humano sin un socorro y un remedio tan
necesarios. '

Muy libres de pensar en remedios para las miserias de
nuestra naturaleza estuvieron los estoycos, pues creye—
ron que las inclinaciones que tenemos al nacer por nues—
tra naturaleza son tan conformes 4 la recta razon, que
debemos seguirlas como i Dios. De manera que entre ellos
seguir su propia naturaleza es casi lo mismo que obedecer
a Dios , practicar la virtud , y obrarsegun razon. ; Que pide
al hombre la razon? pregunta Séneca *; y responde : Una cosa
Sacilisima: que viva segun su naturaleza. La virtud , dice el
mismo, esconforme & la naturaleza : los vicios le son enemigos
y contrarios ®. Ciceron no obstante de tratar 4 la natura—
leza de madrastra , dixo en el primer libro de las leyes : Guian-
do la naturalezano se puede errar ;y en el tratado de la Ve-
jez exhoria 4 que se siga y se obedezca como 4 Dios 4 la
mnaturaleza, porque es la mejor guia. Segun nos asegura
el mismo Ciceron *, ya Platon y toda la Academia antigua
decian que el sumo bien, 4 que se deben referir todas las
cosas, no se ha de buscar sino en la misma naturaleza. Lo
mismo  dixeron los cinicos y otros antiguos, segun Filon
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Judio *: pero sobre todo los estoycos, entre quienes llego-
4 ser comun adagio: El fin consiste en wvivir conforme a la
naturaleza ®. Todos estos filosofos por conseqiiencia nece~

.saria de esta doctrina enseflaban que si hay turbacion en

nuestras pasiones, si experimentamos dentro de nosotros
contradicciones ¢ inclinacion al mal , todo esto es li-
bre, es voluntario, es consiguiente & nuestras obras 0 de~
seos : nada de esto es natural, El sabio puede, y asi de~
be no sentir ninguno de estos impulsos hdcia lo malo;
pues todo aquello 4 que la naturaleza por si misma le in-
¢clina es . bueno. ; Justo castigo de la soberbia de los filoso~
fos! Miéntras que despreciadas las tradiciones antiguas,
querian que su razon fuese el unico maestro de la verdad,
llegaron al increible error de reconocer por supremo juez
de la bondad 4 las naturales inclinaciones del apetito.
Quien considere los enormes excesos @ que estas mixi-
mas exponen 4 sus defensores , y quan ficil es que un
hombre preocupado con ellas, tenga los deseos mas vicio-
sos de la concupiscencia por deseos justos y racionales, co-
nocerd con quanta razon Lactancio ® dice, que poner el
sumo bien en vivir segun la naturaleza, es inclinarnos &
vivir como bestias ; y conocera tambien que negar Ia cor-
rupcion de nuestra naturaleza, y figurirsela aun ahora
sana , integra, y sin inclinacion al mal, es uno de los mas
pestilenciales errores, que han ensefiado los filosofos so-
bre los principios en que se debe fundar la doctrina moral.

Art. V. La filosofia pagana desatinada en los preceptos
de la moral.

Los preceptos de la ciencia moral han de servir de
luz para que el hombre conozca quanto debe @ Dios, 4
los demas hombres, y 4 si mismo : de impulso para que
cumpla con estos deberes: y de guia para que todos' sus
movimientos se encaminen 4 su ultimo fin, y asi consiga
la felicidad. Si pues los filosofos fueron tan ciegos en el
conocimiento de Dios , autor y criador del hombre, del
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comun origen y demas relaciones que unen4 los hombres
entre si, y de las malasinclinaciones de nuestra naturale—
za que debemos contener: si desconocieron, 6 4 lo ménos
apartaron la vista de la inmortalidad del alma , de Ia jus-
ticia de Dios, de los premios y penas eternas, y demas
verdades que mas eficazmente nos impelen al cumplimien-
to de nuestras obligaciones: si de tantas maneras erraron
en orden al altimo fin del hombre y 4 su felicidad : quien
quiera examinar sus preceptos de moral hallari sin duda
que faltan muchos preceptos importantisimos : que algu-
nos son del todo contrarios 4 las buenas costumbres; y
que aun los que parecen mas acertados son casi siempre
obscuros y diminutos , y siempre ineficaces é insuficientes
para hacer al hombre verdaderamente virtuoso, y enca=
minarle a4 la felicidad,

Desde luego vemos que todos los filésofos omiten el
principal y mas necesario precepto, que es el de amar 4
Dios. Y & la verdad siendo evidente que el amor de Dios
nos mueve i adorarle, servirle y honrarle de todo nues-
tro corazon, ;como es posible que conocieran 6 mandaran
el amor de Dios los que tanto desconocieron las adora—
ciones y culto que se le debe? 3 Los que en todas sus obras,
y en todo el tenor de su vida protegieron y fomentaron el
sacrilego culto de los falsos dioses? Si los filésofos con sus
errores y con sus pasiones no hubiesen sofocado las vo—
ces con que la ley natural y la recta razon los llamaban
hicia el amor del verdadero Dios , hubieran conocido que
Ja mas detestable y mas notoria injuria que puede hacérse~
le, es el sacrilego culto de las fingidas deidades. Se hubieran
apartado ellos mismos de este culto, y hubieran procurado
con sus exhortaciones y libros apartar 4 los demas.

Los cristianos estin convencidos de la necesidad in—
dispensable de amar 4 Dios, porque saben que ¢l es su
criador, su conservador, y su altimo fin, Saben que de-
ben amar sobre todas las cosas 4 aquel , de quien han re-
cibide todo lo que son, y todo lo que tienen, y de quien
todo lo esperan. Pero los filosofos paganos léjos de cono-
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cer esta conseqiiencia tan cierta y evidente, hicieron quan-
to pudieron para destruir los principios en que se funda.
Ninguno de ellos conocio al Dios criador: todos atribu—-
yeron la produccion de su ser i la fecundidad de la tier—
ra, 6 4 deidades quiméricas. Ninguno reconocio 4 Dios
por su dltimo fin y su soberano bien:todos buscaron su
soberano bien en si mismos, en su propia virtud, 6 en
su propia ciencia, ¢ en los falsos bienes de esta vida. ¥
si tuvieron alguna idea de la providencia, la atribuyeron
4 los falsos dioses que adoraban, y la confundieron con
las impiedades del hado, 6 destino. Asi procuraron des—
truir nuestra esencial dependencia de Dios y cerrar to-
dos los caminos que naturalmente nos conducen 4 ¢l Aun
los que tuvieron algun conocimiento de Dios, estuvieron
tan léjos de amarle, que como dice S.Pablo”, ni su-
pieron darle la gloria que se le debe 4 él solo como Dios;
ni le dieron gracias por sus innumerables beneficios.

Pero no solo ignoraron los filosofos paganos el pre-
cepto de amar al Dios verdadero. Hasta en érden 4 sus
falsos dioses, es poco 6 nada lo que dicen sobre amar-
los y ofrecerles otros actos de culto interior. Ciceron, tra~
tando del 6rden de nuestros deberes, dice que los primeros
son hicia los dioses. Lo dice en sus libros de los oficios *, que
es sin duda uno de los mejores, ytal vez el mejor tratado de
moral que hayan compuesto los gentiles; y sin embarga
de ser su objcto nuestras obligaciones, habla tan poco,
que podemos decir que pasa por alto las que debemos
cumplir hicia la Divinidad. Pocas veces y de paso nombra
4 los dioses: nunca al Dios supremo: nunca alega la vo-
luntad, ni la autoridad divina para recomendar la pric-
tica de alguna obligacion. Si se registran los tratados
morales, asi de Ciceron, como de Platon y demas filosofos,
se encontrard 4 cada paso el precepto de honrar  los dio-
ses de cada pais, y con el culto que prescriben las le-
yes. Fuera de esta grosera impiedad, ningun precepto
se halla sobre el culto y servicio de Dios. Pero ; qué
preceptos podian dar ¢ sobre el z¢lo de la gloria de Dios,
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6 sobre la confianza en Dios, 6 sobre las oraciones 4 Dios,
6 sobre las demas virtudes que miran por objeto 4 Dios,
los que eran idélatras de su propia gloria , los que espera—
ban su felicidad de si mismos, los que no querian pedir
4 Dios la virtud , los que negaban 4 los dioses el cuidado
de nuestras cosas , 0 le daban a los dioses inferiores , 6 creian
que todo sucedia por inevitable necesidad ? ; Los que en
fin creian necesario conformarse con las ridiculas ¢ impias
ceremonias de la idolatria 2

Mas 4 pesar de todos estos errores es mucho de ad-
mirar que los filosofos procurasen tambien destruir por
sus fundamentos la penitencia, 6 el arrepentimiento ,cu—

‘ya utilidad para la mejoria de las costumbres parece que

fué conocida del pueblo y de los poetas *. Es cierto que
demasiadas veces observamos mayores extravios en los fi=
losofos, satisfechos con su.propio ingenio y juicio, que en
los demas paganos mas fieles 4 las tradiciones antiguas, y
mas dociles 4 la voz de su conciencia Mas en este lugar
parece imposible que los filosofos que tuvieron algun co-
nocimiento de Dios, por obscuro que fuese, dexasen de
conocer que le disgustan los enormes excesos # que los
hombres se abandonan, y que se complace en la enmien~
da de los malos, y por consiguiente en el arrepentimien=
to de sus crimenes, por el qual empieza, y con el qual se
perficiona y consolida su mudanza. Sin embargo , aunque
muchos filosofos ensefian que los sacrificios, y expiacio-
nes del paganismo aplacan 4 los dioses, no s¢ que ningu-
no de ellos haya llegado 4 decir, como Ovidio, que los
dioses muchas veces levantan el castigo, y vuelven los bie~
nes que habian quitado, quando ven una buena peniten~
cia 6 arrepentimiento del delito cometido.

Pero bien sé¢ que comunmente los filosofos sientan prin-
cipios de que se sigue que la penitencia es imposible 6 ina—
til. Unos suponen incorregibles 4 los malos %, y 4 sus sa-
bios impecables *: otros fingen 4 los dioses inflexibles; y
los mas detestan la penitencia 6 arrepentimiento conio un
afecto turbulento muy contrario 4 la tranquilidad, que
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quieren continua en el sabio. Por tanto si los filésofos no
solo ignoraron la penitencia y demas virtudes que nos
guian hicia Dios , sino que desconocieron los principios en
que se fundan, y aun sentaron miximas que las destru~
yen: si de esta manera faltan tan enormemente al prime-.
ro y mas indispensable de todos los deberes de la moral,
que counsiste en dar 4 Dios el amor y culto.que se le de-
be: con razon podemos con Lactancio ' comparar su mo-
ral daun cuerpo sin cabeza.

Poco ménos monstruosa fué en los demas miembros, 6
en oOrden 4 nuestros deberes hdcia el proximo, y hacia:
nosotros mismos. Aungue la parte de la moral que mejor
han tratado los filésofos, sea la que mira directamente al
buen orden de la sociedad , ¢ la que trata de los deberes
reciprocos de los unos con los otros: sin embargo tambien
hallamos monstruosos defectos, y vicios en los preceptos
que sobre ella nos han dado. Desde luego vemos que en
ningun tiempo han sido sus virtudes predilectas la pa-
ciencia, la sumision, y la obediencia debidas 4 las potes—
tades legitimas. A mas de lo que Tertuliano en su Adpo-
logia * nos dice de Pitigoras, de Zenon Eleates , de Hip-
pias, y de otros, en la famosa conspiracion de los grie~
gos contra Alexandro, fué maestro de los demas el sabio
Calistenes , discipulo y pariente de Aristoteles *. Dion
tomaba tambien sus lecciones de Platon para levantarse
contra Dionisio de Siracusa *. Quien lea 4 Ciceron ® ya Plu-
tarco ©, por no hablar de los demas autores paganos, ha-
llara con fregiiencia excesivos elogios de los que cometie-
ron los mayores atentados en estas materias. Llegaron los
filosofos en general & hacerse odiosos 4 la repablica, y 4
los Emperadores romanos, por su libertad en hablar y
obrar como si fuesen superiores & las leyes . En “todos
tiempos se ha verificado, y se verifica; lo que del suyo di-
ce Tertuliano en la Apologia *: Plerique philosophi et in
Principes latrant , sustinéntibus vobis.

Son tambien defectos de la filosofia antigua todos los
que dntes notamos en la legislacion , pues I¢jos de procu~
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rar corregirlos los filosofos de aquel tiempo , muchisi-
mos * no conocieron otia regla del bien y del mal, de Io
Justo € injusto, que las leyes civiles establecidas para man-~
tener el orden publico. Y aquellos que conocieron que al-
gunas cosas ya por su naturaleza 'son buenas 6 malas *; con
todo, si bien se mira, ponian 4la ley civil por regla supre-
ma del bien y del mal, pues mandaban al hombre de bien
que sin excepcion obedeciera en todo 4 las leyes civiles y
religiosas de su pais.

Asi que seria por demas acordar lo que Aristoteles 2,
‘Platon, y otros dixeron sobre el abandono de los nifios dé-
‘biles 6 mancos , sobre los abortos, los esclavos, y demas pun-
tos en que hemos visto tan inhumana la legislacion. Pero
por lo que toca 4 aquellos oficios, 6 deberes con nuestros
proximos , que las leyes suelen omitir, para conocer quan
-defectuosa fué la moral de los fildsofos » bastara observar
quan Ijos estuvieron de extender el amor del proximo
4 los pobres y i los enemigos.

Los filosofos preocupados con sus groseros errores
sobre el origen del hombre, estuvieron muy distantes de
“conocer que Dios es criador y padre comun de todos los
-hombres ; y que asimismo todos descendemos de un solo
hombre y de una sola muger, padres de todo el género
humano. Asi, ignorados los motivos mas naturales del
amor y caridad , que se deben mituamente todos los hom-
bres sin excepcion, la mas ligera diferencia en condicion,
en costumbres , 6 en pais, bastd 4 los mas graves filosofos
para autorizar los mayores excesos de inhumanidad. Pla
ton * reprehendio 4 los griegos la crueldad con que se
hacian la guerra las unas ciudades de la Grecia contra las
otras : alegando que todos los griegos debian reputarse
Consanguineos ¢ de un mismo linage. Pero teniendo 4 los
birbaros por de otra casta, determina que contra ellos se

haga Ia guerra con toda inhumanidad : que edificios y

personas se lleve todo asangre y fuego , sin perdonar Iz
vida ni i las mugeres, ni'd los nifios.
Si Platon, quando se propor¢ formar una Repablica,
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apoya tan fiera enemistad entre las naciones: Ciceron y
Aristoteles en sus libros de moral , autorizan la venganza
de los particulares contra sus enemigos. Ciceron ensefia
que el primer deber de la justicia es no hacer dafio 4 na-
die : Ne cui quis noceat. Pero afiade luego: 4 no ser el que
esté provocado por alguna injuria, 7isi lacessitus injurid *.
El mismo dice que el hombre honrado hace bien 4 quan-
tos puede , y mal 4 nadie ; pero no se olvida de afiadir la
misma excepcion que antes: ndceat némini , nisi lacessitus
injurid. Aristoteles * nota de defectuosa 6 viciosa aquella
mansedumbre que inclina mas al perdon. que 4 la veén«
ganza. Afiade que el no vengarse quando hay motivo es
cosa servil y de necios. Ya Democrito, segun Estobeo , ha~
bia dicho que era prudencia prevenir una injuria, y que
era foxedad culpable el no vengarse quien se hallase ofen~
dido. Sin embargo Platon *, y algunos otros filosofos , es<
pecialmente Epicteto y Marco Antonino, dieron algunos
buenos consejos, ¢ preceptos, sobre el perdon de las inju-
rias; aunque no parece que llegasen nunca daconsejar &
mandar el amor de los enemigos.

No es de admirar que los fildsofos preocupados por
el 6dio 6 la venganza desconociesen los deberes de la ca~
ridad 6amor del proximo para con los enemigos, quando
trabajaron tanto en sofocar los tiernos impulsos, con que
su mismo corazon les clamaba 4 favor de los pobres y M
serables. Aun entre los que no les negaban todo socorro
y alivio, era muy comun la mixima de que era viciosa to-
da compasion , todo afecto de misericordia , toda ternura
excitada 4 vista de los trabajos 6 miserias. Quando ve:
» algun miserable que se lamenta , decia Epicteto *, ten cuis
»dado que no te conmuevas. No tengas reparo en servirle
scon tus palabras en su perturbacion, y si fuere menester,
» haz como que lloras ; pero cuidado, en tu interior no te
» aflijas” . Séneca * no contento de defender esta insensibili=
dad 6 dureza de corazon , procura justificarla diciendo:
Lo que hacen afligidos los que tienen compasion, el sa~
whio lo hace con 4nimo sereno y alegre. Alivia las ligri
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#Mmas agenas, sin tomar parte en ellas. No-tiene compas
»sion, pero socorre. Ergo non miserébitur sapiens , sed st
»curret.” Tan peligroso dogma fué ya defendido por Zew
non, como casi todas las demas extravagantes paradoxas
que adoptaron los estoycos. Ciceron nos asegura que de
Zenon vienen las miximas , de que el sabio de.nadie tie
ne misericordia: 4 nadie perdona: de nada se arrepiente:
en nada se engaia : nunca muda de parecer, y otras se-
mejantes *,

Asi sofocada la compasion de la miseria de los pobres,
no es mucho que parase en palabras todo lo que dicen Sé-
neca y Epicteto en recomendacion del socorro de los ne=
cesitados. En efecto, no vemos que el mismo Séneca hicie-
ra patticipar 4 los pobres de los inmensos tesoros que po=
seia. Y. aun esta misma perniciosa méixima de los e5toY~
cos, demasiado acreditada , cooperaria nuicho 4 que en los
libros de los paganos hallemos un modo de pensar tan in<
humano en orden 4 los pobres, que causa aun mas hor-
ror que admiracion. Virgilio en la bella pintura que hace
de la tranquilidad de la vida del campo, cuenta el estar
libre de compasion 4 los pobres, como una felicidad 6 vir«
tud igual 4 la de no tener envidia 4 los ricos : Negue ille
aut dolwit miserans inopemy aut invidit habenri *, Enun poe-
ma antiguo atribuido al mismo Virgilio, en que se hace
un retrato del hombre de bien, se previene que este cada
noche eximina en que faltas ha caido en aquel dia, y en~
tre cllas se cuenta la compasion : Miseratus egentem , cur
aliquem fraced persensi mente dolorem? Ya en Plauto ® ve-
mos la horrorosa mixima de que el dar de comer y beber 4
un pobre es hacerle un agravio, porque se le dilata la vi-
da para que padezca mas, Y dates Platon habia preveni-
do en sus leyes %, que todos los mendigos fuesen desterra—
dos no solo de la ciudad , sino: tambien de todas la tier=
ras de la republica,

Si tales méximas hallamos asi en los fildsofos, como en
el poeta de mas juicio, y en uno de los que mejor pintan
las costumbres de sy tiemnpo , no- es mucho que el encuens
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tro-de-los pobres fuese tenido por mal agfiero, que en to-
da la antigiiedad pagana no hallemos memoria de hospi-
tales , ni siquiera paraenfermos, ni para huérfanos ;y que
los mendigos invalidos fuesen por lo comun abandonados
4 morir de hambre y de miseria; y los que conservaban
algunas. fuerzas se viesen reducidos @ una. esclavitud  de.
por vida, condenados 4 los mas penosos trabajos, y peor
tratados que las bestias. _

Si los filosofos con sus maximas fueron los protectores
de la mas inhumana dureza ; lo fueron tambien dela men—~
tira,, rengafio y falta-de buena fe en el trato comun. Pla-
ton al finidel libro IL. de la Repiiblica permite la mentira
contra los enemigos, y para evitar algun mal. Y en el li-
bro V. entre los muchos desatinos que dice sobre las bo-
das, asi de los hombres y mageres de buena edad , como
de los de edad adelantada, encarga que con fingidas y arti-
ficiosas  suertes se proeure que den' la culpa & la fortuna
y no al principe, aquellos @ quienes este no quisiere dar
mugeres , por no creer que puedan dar i la patria hijos
generosos. Ciceron: ' no parece’ muy enemigo de los jura-
mentos falsos, pues aprueba el dicho de Euripides: Juraui
lingud , mentem: injuratam gero. Y aun los_estoycos quando
decian que el sabio no mentia, parece que querian decir
que aunque dixese lo que no era, no lo hacia con mala
intencion, y asiono faltaba. Tanto-erraron los mas céle~
bres filosofos enorden 4 los deberes que nos unen con los
demas hombres: yaautorizando leyes , y costumbres bir—

* baras , ya desterrando la’ caridad de los corazones , ya

CXTXIL
WO SABE DAR
REGLAS DE
FORTALEZA,

introduciendo la ficcion y engafios en el trato.

Pero aun erraron mas en lo que nos debemos & no-
sotros mismos. Conocieron muy bien que esta parte de la
moral se reduce 4 dos principales virtudes 6 preceptos. A
la- fortaleza con que suframos: sin conmovernos los males
de esta vida, y 4 la templanza con que usemos con mode=
racion de los bienes, y sepamos abstenernos de los que no
nos sean necesarios. Asi es tan celebrado aquel dicho atri-
buido 4 Eplcteto: Sistine , et dbstine. Veamos pues que
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ideas tuvicron de la fortaleza y de'la templanza. Quando
hablemos de la admirable fortaleza de los murtires , sera
ficil observar quin indigna es del nombre de virtud la
fortaleza que en el sufrimiento de las desgracias' manifes—
taron los mas grandes héroes del gentilismo, Por ahora Ha-
remos ver que los fildsofos no alegaron sino muy débiles
motivos de fortaleza: que por consiguiente la’sayalas mas
veces era una mera apariencia , 6 el arte de disimular el
sentimiento que los consumia en su interior; y que por
esto con mucha freqiiencia su fortaleza venia  parar-en-el
ultimo extreino de desesperacion.

Ciceron en las Qiiestiones Tusculanas, recopilo quanto
dixeron las varias sectas de los filosofos para consolar y
fortalecer al hombre en las desgracias. 3 Mas 4 qué se re-
duce lo que alli dice con tanta extension y elegancia? A
que otros han padecido mas que nosotros, y que siendo in-
evitable el padecer, es prudencia hacer de esta necesidad una
virtud. Pero el haber otros mas infelices que yo no me
quita 2 mi el serlo. Y siel padecer es necesario , miéntras
no halle otros motivos de consuelo deberé desconsolarme
mas viéndome rendido 4 tan penosa necesidad. ‘Con la
afliccion , afiade , se exercitan la fortaleza, la magnanimi-
dad, y la constancia, Es verdad; pero '3 qué motivos me
da Ciceron que me animen 4 practicar aquellas virtudes?
Uno solo, si bien se mira, esel que con mil rodeos, y ba-
xo mil figuras,, y casi siempre con las bellas mdscaras de
honor y de virtud ofrece Ciceron. La vanidad, la glo-
ria , las alabanzas son el premio que propone 4los que pa-
decen para animarlos 4 sufiir con magninima y constan-
te fortaleza. Pero como el deseo de las alabanzas fué, se—
gun observa S. Agustin ¥, un vicio con que los gentiles re-
frenaron otros muchos vicios, 0 el tnico impulso de sus
mas recomendables acciones en todas materias , despues le
observaremos de propésito *. Entdnces se verd que quando
inspirase fortaleza en el mismo dnimo, le quitariatodo su
mérito. Por ahora observemos que no da mas que apa-
riencias de fortaleza, i
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El 'mismo Ciceron conocid la poca fuerza de las ala<
banzas para dar aliento en los trabajos , segun el modo con
que habla del suicidio *; y aun la experiment6 él mismo
en el excesivo dolor y conmocion que le causo la muerte
desu hija; segun confiesa- en sus cartas >, Hasta en los
exemplos de mayor fortaleza de los estoycos, se descubre
Ia agitacion y turbacion que los males les causaban en el
duimo, 4 pesar de la violencia que se hacian para ocul<
tarla en las palabras y acciones. Ciceron ® cita 4 Posido~
nio; por modelo de fortaleza; y es ficil observar que el
dolor no dexaba de perturbarle interiormente , quando de=
cia : En vano te cansas dolor : por mas que me molestes , 1o
confesaré que seas un mal. Con tan vana arrogancia res—
pondieron Aristippo, y otro filbsofo, en medio de una fuer~
te borrasca. Y al mismo tiempo la palidez del semblan~
te descubria su temor, dando ocasion 4 algunos marine—
ros de burlarse , pues ellos sin ser filosofos miraban
tranquilos el comun peligro * Semejantes exemplos
son muy freqiientes en Luciano; y Horacio no dexé de
ridiculizar * esta fortaleza , como otras mdximas de los
€stoycos. :

Quando se hallaban en trabajos ¢ peligros, todos po~
dian discurrir como aquel Dionisio, de quien habla Ci-
ceron poco dntes que de Posidonio. Apretibale el mal de
piedra, y se puso a gritar que era falso lo que 4ntes ha~
bia dicho del dolor. Su condiscipulo Cledntes le pregunto
porque mudaba, de sentencia, y ¢l despues de tantos asios,
dixe , que me he dedicado éla filosofia ,aun no puedo sufrir el
dolor : lucgo el dolor es un mal. Sin embargo yo no admiro
que pocos estoycos imitasen la ingenuidad de este, y que mu-
chos encaprichados con sus paradoxas quisiesen apareatar
en sus palabras la mayor fortaleza , aun quando estuvicss
consternado ¢ abatido su dnimo. Lo que admiro es, que los
mismos que tanto exigeraban la fortaleza en el sufvimicn-
to, apoyasen con sus exemplos,y lo que es aun mas con su doc-
trina dada 4 sangre fiia , la mas débil y horrorosa desespera—
cion de los que se matan para librarse de penas y trabajos.
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En Didgenes Laercio hallamos que el mismo Zenon
siendo ya viejo se degolld por no poder sufrir el dolor de
un dedo, que se maltraté al salir del aula; y que Cledn-
tes siguio su exemplo por librarse de un dolor de dien~
tes '. Nadie' ignora que Caton Uticense por no haber de
sufriv la vista de César, se mat6 ¢l mismo. Y dexando
otros ‘muchisimos exemplares, Plutarco nos asegura que
el sistema de los estoycos movié 4 muchos hombres ilus—
tres por su sabidurfa 4 darse la muerte ®. En efecto el
mismo Zenon fundador de los estoycos dixo, que es cosa
muy racional que el hombre sacrifique la vida , no solo
por los amigos, y por su pais, sino tambien por si mismo,
quando solo en la muerte ve el fin de los tormentos que
padece *. Ciceron hace decir 4 Caton que el suicidio no so-
lo es permitido, sino que es un deber moral, officium, en
aquel i quien parece que ha de sufrir muchas cosas con—
trarias 4 la naturaleza *, Asimismo en las Tusculanas , des=
pues de haber apurado todos los motivos de fortaleza en
los trabajos y de consuelo , que ofrece la filosofia: despues
de haber perorado tanto # favor de las maximas estoycas
de que la virtud se basta 4 si misma para vivir con feli=
cidad, y de que el sabio siemipre es felicisimo: viene 4 pa-=
raren que sise juntan muchos trabajos, el puerto mas se=
guro, y 4 que siempre tenemos libre la entrada,, es la muerte.
Y de aqui en el dltimo capitulo de la obra concluye , que
quien no pueda sufiir sus desgracias , que se libre de ellas
huyendo con la muerte. Séneca ® no quiere que se espere la
ultima necesidad para que el hombre pueda salirse de
esta vida: Ie basta que empiece 4 pintarle mal la fortuna,
En el tratado , en que quiere justificar la providencia de
las desgracias que padecen los justos, alaba la muerte de
Caton como una accion muy gloriosa ; y al fin introduce
4 Dios que dice al hombre , que ya le ha dado un medio
seguro para librarse de toda miseria, pues ficil le es qui-
tarse la vida . No solo en ambos Plinios?, sino tambien en
Epicteto® y en el Emperador Marco Antonino %, los dos
mas excelentes moralistas de la secta de los estoycos , ha-
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llamos la misma birbara doctrina del ‘suicidio.

Que los epicireos y demas que no conocian ofra vis
daque la presente, y tenian al dolor por sumo mal, die=
sen por licito el procurarse la muerte en casos de excesi-
vos ¢ irremadiables dolores , no era mucho de admirar. Pe~
ro los estoycos no podian proteger ese extremo de: deses—
peracion, sin una contradiccion de doctrina la mas absur-
da. Supoaian al sabio perfectamente feliz , porque era im-
pasible & insensible; pues 3 qué delirio es juzgarle obliga-
do 4 dar fin 4 su vida , aunque felicisima, para librarse
de unos accidentes, que, segun sus principios , ni son ma-=
les, ni pueden de ningun modo turbar la felicidad 2

Como el suicidio es tan evidentemente contrario d la
sociedad, no faltaron leyes que procuraron contenerle.
Las de Aténas mandaban cortar la mano al que se mataba
4 si mismo ; y las de Tebas quemar con infamia todo ek
cuerpo . Ni dexd de haber filosofos que conocieron que
nuestra vida no estd en nuestra mano, sino en la de Dios.
Sin érden del Emperador 6 de Dios, decia Pitigoras %
no se puede saliv del presidio de esta vida. Tendriamos 4
mal, decia Sherates?, que nuestros esclavos se mafasen por
salir de nuestro servicio: ya pues que los dioses cuidan de
nosotros , ya ‘que somos sus esclavos, seria muy injusto
salir de esta vida por nuestro capricho. La misma parece
que era la doctrina, que sobre esto se ensefiaba en los mis~
terios , de los quales tal vez saco Virgilio *, que los suici~
das en el infierno son castigados con mucho rigor.

Pero para ver mejor quin ficilmente se preocupa, 6
deslumbra nuestra corrompida. razon, abandonada 4 sus
propias luces, obsérvese que muchos de los que confesa-
ron que no nosotros, sino solo Dios es el dueflo de nues—
tra vida, con todo autorizaron el suicidio, diciendo que
las enfermedades , @ otras desgragias , que Dios nos envia,
pueden ser sefial de que ya quiere que no vivamos mas.
Ciceron en-el Suefio de Scipion * dice expresamente, que
sin Grden de Dios, que nos ba dado la vida, de ningun
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pero afade, que quando Dios da una causa justa, el sa-
bio sale alegre de este mundo, llamado & enviado por
Dios como si lo fuera por el magistrado 6 alguna potes—
tad legitima; y con este motivo justifica la muerte de Ca-
ton . 3Quién no se pasma al ver que tan gran filo-
sofo; y tan célebre maglstrado autorize d los hombres, 4
que ellos mismos juzguen de las circunstancias en que
pretenden que Dios les manda dexar la vida? ; Y quiénno
se pasina tambien que fuese tan comun entre los filosofos
un error tan contrario 4 lo que la misma razon nos ensena
que debemos & Dios, & los derechos mas sagrados de la

sociedad de que somos miembros, y al amor de nuestro’

ser, que Dios ha puesto en nuestros corazones ?

Mas apartemos ya los ojos de estos especticulos de
horror ,'y habiendo visto lo que era la fortaleza de los fi-
Josofos, veamos qual era su templanza. Y sin detenernos
en el bestial desenfreno de los cinicos, ni en las torpes
miximas de algunos epicareos: sin eximinar la parte que
podian tener los sabios en la monstruosa costumbre , dis—
frazada con el nombre de amor de los jovenes; y aunsu—
poniendo que se excedia mucho el satirico Luciano * quen-
do dixo, que si el matrimonio era para todas clases de
gentes, la pederastia era un privilegio de los filésofos : con-
tentémonos con ver si 4 lo ménos los mas austeros conocie-
yon la templanza, y dieron acertadas reglas para refre-
nar las pasiones. Aunque muchos predicaron con viveza la
necesidad de refrenar los apetitos de la carne , para man-
tener nuestra razon en el orden y dignidad de su natura-
leza : con todo al aplicar este principio general se des—
viaron excesivam-nte, preconizando impurezas espantosas
que deshonran la humanidad. Xenofonte despues de ha-
bernos alabado 4 Sécrates como el hombre mas continente
en cosas vendéféas ¥ nos le hace visitar 4 Teodota, muger
publica, famosa por su extraordinaria hermosura,y le ha-
ce decir tales cosas, y dar 4 ella tales consefos , que se ve
claro quin distantes estaban asi el filésofo como el his
tgriador, de conocer y respetar los derechos de la pureza
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y modestia *. Toda suerte de incestos, dice Marsham * con
demasiado fundamento, toda suerte de adulterios, y aun
de sodomias fué contada entre las cosas indiferentes por
algunos antiguos famosos por su sabiduria. El solo li-
bro V. de la Repiiblica de Platon basta para convencer que
la parte mas defectuosa de la moral pagaaa es la que perw
tenece 4 las pasiones de nuestra concupiscencia. Alll en<
carga que hombres y mugeres comparezcan desnudos en
los. exercicios publicos con el frivolo pretexto de que la
virtud les servira de vestido. Ni puede expresarse sin hor=
ror lo que dice de la comunidad de mugeres ¢ hijos, es=

‘pecialmente en las cabezas 6 protectores de la repablica:

el desenfreno con que quiere premiar & los que se distin<
guen por su valor, 4 otra excelente calidad: la libertad
que concede dntes de una expedicion militar 4 los quc GRICE
re hacer animosos con brutales esperanzas ; y sobre todo
lo que dicede los hombres y mugeres, quando han pasa-
do la edad que crec propia para dar hijos robustos 4 la
patria, Zenon , tenido por un modelo de virtud, si hemos
de creer 4 Ateneo se abandonaba sin escripulo 4 los horro-
res que la naturaleza detesta; v 4 lo ménos, segun Diw
genes, no estuvo del todo 1!.01'&, de esta infamia. Asi este
fundador de los estoycos, como sus principales discipulos
Crisippo y Cleantes la tenian por cosa indiferente, se—
gun nos asegura Sexto Empirico *, Epicteto, que tal vez
¢s el gentil que ha hablade mejor de la pureza, con to-
do alaba con exceso # los cinicos, y especialmente 4 Dio~
genes le propone por modelo de virtud, y como un envia~
do de Jupiter para instruir 4 los pueblos en la ciencia del
bien y delmal %, Sin embargo en Diogenes Laercio vemos
las infames muxiinas del otro Didgenes °; y nadie ignora
la brutalidad con que no reparaba en satisfacer en pabli-
co su degpravada concupiscencia; siendo muy de admirar
que el estoyco Crisippo le alabase por ese mismo desen—
freno, con que se burld de los mas sagrados derechos del
pudor y decencia®,

Quien lea con reflexion las vidas escritas por Laercioy
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Porfirio, y Plutarco, hallard otros muchos sabios, que
con sus exemplos y doctrinas autorizaron varios particu—
lares excesos de corrupcion. Y podri al mismo tiempo ob-
servar , que aunque muchos paganos conocieron que la
prostitucion en las mugeres era cosa vergonzosa ¢ infame,
«con dificultad ' se hallard entre sus filosofos quien tuviese
por infame ¢ ilicito en los hombras el cometcio con las sol-
teras prostitutas , miéntras no faltasen 4 ciertas condicio—~
nes legales. Deméstenes * habla de esta especie de libertind—
ge, como de una cosa ordinaria ; 'y cometida sin escripu—
lo entre los griegos. Ciceron * dice expresamente que lo
‘habiasido 'y 'lo era entre los romanos. Y éstos fueron los
dos mas célebres oradores, y dos de los mas juiciosos fil6-
wsofos de la gentilidad.
*  Pero dexando otras maximas corrompidisimas de los
-filosofos ; para formar alguna idea de sus preceptos de
templanza bastard afiadir como pensaban en orden 4 la
-embriaguez.  De Socrates dice Platon * que si le instaban
-mucho  bebia mas vino que nadie. Sabido es quan afi-
“cionados. al vino fueron Crisippo *, Caton de Utica , *y
generalmente los estoycos con ‘el exemplo de Zenon ¥,
“Asi no es mucho que Séneca se haga apologista de la bor-
rachera. Algunas veces , dice , conviene ‘beber hasta em—
‘briagarse : Nonnunquam usque ad ebrietatem veniendum. Asi
se quita la fuerza 4 los cuidados , se eleva el dnimo , se
‘euran algunas enfermedades , y sobre todo la tristeza. Pero
N0 ha de ser con mucha freqiiencia, porque la costambre
seria mala. Para mas justificar la borrachera, -con tal ‘que
Mo sea freqiiente, entre otras cosas alega'el exemplo de
Solon y Arcesilas, de quienes dice que fueron dados al
Vino. y algunos dichos de Homero, Platon y Aristoteles,
de' que 4 -veces conviene hacer ‘alguna locura, Asi no es
de admirar que en el Convire de 'Platon, no, obstante de
Suponerse convite de fildsofos , se hable tauto' de beber
desde el principio, y se beba tanto como se dice al fi,
Ni bebiendo tanto, es de admirar que se hablase con tan-
to desenfreno: no pudiendo leerse sin el mayor. hotror
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lo que Platon pone en boca deAlcibiades , aunque lo oy6
con agrado Socrates , y todos con alegria y aplauso. Tan
cierto es , que los vicios que mas obscurecen al entendi-
miento , y mas corrompen al corazon del hombre , y asi

_mas se oponen 4 su naturaleza racional , en vez de fisca-

les & censores , hallaban abogados y. panegiristas entre los
filosofos ‘mas célebres de la gentilidad. ‘

Art, VI La filosofia pagana imitil aun en lo poco bueno
: que. ensefia. b arian ; 98

i FINNEHLED - : ikea - LS y O
De lo dicho hasta aqui se ve que la filosofia-pagana
era dafosa i las ¢ostumbres por lo malo que contenia.
Ahora observaremos que no podia arreglarlas ; auncen
lo poco bueno que ensefiaba ; pues comenzando por Ila
vanidad de. los. filosofos, veremos que su doctrina 1o~

.ral nil tenia,alicientes para persuadir , ni autoridad pa-

ra mandar , ni método para ensefiar. A la verdad en me-
dio de tantos y tan crasos errores de los filosofos, era
especialmente reparable el excesivo orgullo y amor de la
vanagloria, que fomentaban con su conducta y con- su
doctrina. Epicuro. ! cercano & la muerte decia, que nada
igualaba sus agudos dolores , pero que quedaba muy bien
compensado con la memoria de los. descubrimientos filoso—
ficos y que habia hecho con la fuerza de su discurso. Cice-
ron * pretende , que habia tomado de sus predecesores - la
doctrina que quiere vender por invencion suya. Mas auns=
que hubiese sido el inventor de las. opiniones ' que  mi=
raba como propias, por exemplo, que el mundo debid
su origen al acaso, que no hay providencia, que el alma
muere. con ¢l cuerpo , que el placer es el sumo bien, del

_bombre/, y el dolor el sumo mal, y que nada hay que

esperar | despues de esta vida: son estas invenciones muy
extrafios motivos de consuelo para el tiempo de la muer=
te, y de una muerte acompafada de penetrantes dolores.

No fué ménos intempestiva la soberbia del estoyco
moribundo, que nos representa Epicteto *; el qual entre
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algunas expresiones de conformidad con la voluntad de
Dios , descubre la mas orgullosa confianza en si mismo,
gloridndose de- que no se reconoce culpable de ninguna
falta’y ni ve en si 'ninguna imperfeccion. ; Y qué sober=
bia mas loca’ que la de “Heraclito, famoso- entre los es~
toycos ¢ En'la carta de Amfidamas dice : ™ Yo no-erijo
saltares 4 los demas: los demas me los erigicdn 4 mi *.”
Y en la de Hermodoro: * Yo'llegué 4 la perfeccion
»de la sabiduria : yo triunfé de los placeres y de las rique~
»zas: yo me hice superior @ la ambicion, 4 la baxeza, 4
»la lisonja. Ni el temor, ni la intemperancia’ turban Ia
»tranquilidad de mi espiritu : la tristeza y la c6lera jamas
»han entrado en mi corazon. Por todas ‘estas victorias he
»sido coronado , no por Euristeo como Héreules, sino
#por mi mismo 'y como sefior y arbifro ' supremo'de: mis
nacciones. ” Por tiltimoy, 5 quc soberbia mas-iinpia y blas-
fema que la“de Amelio y quando convidado # asistic 4
un sacrificio , que Plétino hacia 4 los dioses, respondio:
“ Yo no he de buscar 4 los-dioses: los dioses son los que
»me han de buscar'ami®*”2. :

- A tanto exceso de vanidad en'los fifésofos, fué con~
siguiente su' excesivo deseo de'las -alabanzas humanas ; y
de uno y otro nacio la baxeza con que hasta los mas fa-
mosos , sin excluir Aristoteles, Platon® y Epicuro *#, ha-
blan ‘cort desprecio de los que los precedieron para mas
exiltarse® 4 si ‘mismos. Este cuidadoso -deseo de la gloria
mundana ¥ vemos defendido, 'y alabado por muchos fi-
losofos. Ciceron recomienda de mil maneras el deseo dé
la gloria que llama verdadera, 6 que comnsiste en las
alabanzas de los buenos. Nos dice, * que el deseo de las
nalabanzas arrastta 4 todo elmundo: que losmejores son
nlos que mas andan tras la gloria: y que hasta los filosofos
nen los libres en que ensefian que 'deberidespreciarse 143
»alabanzas, ponen su nombre' para ser alabados j que auns
»que la vida es breve, queda eterna la memoria de- un
nbuena vida, para animar 4 ‘empresas de sura alabanzi
nque la virtud no deséa otro premio’ quela-aldbanza: que
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» quedan dignainente premiados aquéllos cuya virtud no és
»olvidada de sus coetineos , ni desconocida, ni callada de
» los posteriores . Y con otras semejantes expresiones ma-
nifiesta que ¢l:deseo de la,gloria munddna era , i su pa-
recer, el unico digno motivo de -emprender; grandes ac=
ciones 5; 6 devivir segun lasireglaside. la. virtud, © 4

Aunque wiuchos filosofos no se hayan explicado tan sin
rebozo, con todo, @ lo ménos los mas excelentes y teni=
dos por 'mas- juiciosos, pensaban. de la misma manera,
Porque una vez que todos ponian- el ultimo fin en los
bienes -de esta vida s losi que no le colocaban en los pla-
ceres, 5qué otra cosa podian proponerse por fin de sus
acciones, que otro podia ser el bien honesto que mira-
ban por tltimo fin,sinoe el honor., la gloria 6 las alaban-
zas, 2. Degirv que la, virtud se basta & si misma, y que es
mengester: practicarla por su propia. hermosura, son pala-
bras magnificas, pero sin sentido. El hombre en:sus ac-
ciones se propone siempre algun fin: asi no practica la
virtud meramente por practicar la -virtud, sino para con
la virtud , 6 accion virtuosa conseguir algun fin, término
6 reconipensas-Eo¥ consiguiente no puede la accion vir-
tuosa ser ella misma el sumo bien, sino conducirnos y
asegurarnos el logro del sumo bien. 'Y si con este conoci=
miento se observan los escritos de los filosofos, que lla-
man # la virtud bien sumo, 6 ultimo fin, se verd que
este efectivamente , en su opinion, eran las alabanzas de
los demas, 6 la propia satisfaccion que les grangeaba la
virtud. i0

Es verdad que en los libros de algunos filosofos &
veces se reprueba el ardiente deseo de la glovia y ala-
banzas humanas. Y 3 qué mucho® que qualquier entendis
miento por poco’ juicioso que sea, descubra desde luego
la falsedad de esta gloria hwmana, y la vanidad de estas
alabanzas? Pero por lo comun hemos de decir con Cice=
ron , que con las mismas lecciones que dan d los otros
para, que desprecien los aplausos, ellos los buscan. Tam-=
bien observamos algunos filosofos, aunque pocos, que e
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su conducta hacen alarde de ser despreciados de los de=
mas, Mas estos son por lo comun los mas orgullosos, los
mas satisfechos de si mismos , y que solo desprecian el
coucepto que de ellos forman los otros, por la loca so=
berbia que les hace estimar solo su propio dictimen y
Juicio. A todos estos Didgenes, que se glorian de: despre=
ciar la estimacion de los hombres, puede aplicarse la res—
puesta de Platon al cinico, y lo que de este dice San Juan
Crisostomo. Viendo Diogenes cinico el magnifico estra=
do, 6 canapé , que tenia preparado Platon para unos
amigos de Dionisio que 'tenia convidados, le hollo y pi=
50 con sus pies poco limpios, diciendo: De esta suerte
piso la vanidad de Platon. Pero este muy al caso le res-
pondio: ; Quan hinchado y soberbio te descubres, Dig—
genes , quando te figuras que abates la soberbia * ¢ Tan/
» varios y extrafios son , como observa San Juan Crisos—
»tomo *, los efectos que causa la pasion de la vanagloriaz
»tan extraia es su tirania, que precipita 4unos extremos
» opuestos. Platon busca su gloria en la ostentacion y faus~
»to. Diogenes en un extraordinario abatimiento. Ha ha-
»bido filésofos que por ella han querido ser pobres, mién-
»tras por ella corren otros tras las riquezas: La vana-
» gloria era la que movia 4 los Crates 4 sumergir en las
»aguas sus tesoros, y a los Democritos 4 dexar incultos
»sus fértiles campos, Muy vana habia de ser la gloria que
»les hacia imitar dlos locos, echando 4 perder sus bienes
»sin hacer bien i nadie. A nadie aprovechaba tampoco el
» Sinopeo ; miéntras que cubierto de: andrajos, y no te=
» niendo por habitacion sino un cubo, se complacia enser
»la admiracion de muchos. Pero si alguno, prosigue el
»Santo , procura averiguar qual es la causa de una ha=
ubitacion tan ridicula, hallard que no hay otra que Ia
» vanagloria,” : T
:Lo que acabamos de decir basta para convencer que
los filosofos no conocieron otro estimulo para animar, 4 la
practica de la virtud , sino la gloria 6 estimacion que:
con ella se logra duraate la vida , ¢ la buena reputacion
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con que se queda despues de la muerte, 6 por tltimo la
propia satisfaccion, con que cada uno se juzga 4 s mismo
sabio 6 bueno. Al modo que este era tambien el unico
motivo eficaz, que alegaban para sufrir con paciencia
constante los males de esta vida. Y por consiguiente , aun~
que los filosofos en varias materias de moral diesen pre-
eeptos acertados’, no ofrecian otro premio de su cumpli-
miento que las alabanzas humanas, esto ¢s, 0 de los de-
mas hombres, 6 de si mismos.

Mas aun prescindiendo de las luces de-la fe, con que
vemos que este deseo de gloria humana es capaz de cor=
romper y hacer viciosas las. acciones mas arregladas  los
preceptos de la moral , 3 quién no ve quan débil, quan ine-
ficaz labia de ser un aliciente 6 motivo tan desprecia-
ble 4 los ojos de la misma razon? Sobre ser las mas ve-
ces equivocado el juicio, que de nuestras acciones for~
man los demas , y el que nosotros mismos formamos siem-
pre sospechoso @ toda gloria humana no puede dexar de
ser inconstante , perecedera y transitoria. En todos tiem-
pos se han visto 'y se ven celebradas con grandes elo-
gios, y comunes aplausos, acciones que solo son dignas
de desprecio , y tal vez de reprehensionj y al contrario
quedan ignorados , confundidos, y & veces vituperados,
hechos acreedores de la estimacion de todos los siglos.

Pero dexadas estas y otras 0bvids reflexiones , que ha<
cen ver quan ‘débil es el impulso de' la’ gloria’ mundana
para vencer los obstaculos o dificultades , que nos emba=
razan‘el camino de la virtud, apliquemos con San Agus<
tin* 4 la-vanagloria una ingeniosa comparacion, ‘con que
los' demas filosofos ridiculizaban 4 los epicareos, porque
querian que el placer fuese el fin, el motivo, 6'el impul=
so para practicar la virtud. Pintese, ‘decian, al placer
sentado sobre un trono como rey, y rodeado de'las ‘vir<
tudes, atentas 4 executar sus ordenes: que manda 4 la
prudencia, que vele con cuidadosobre la tranquilidad de
swimperio = 4 la justicia 5 que zele ‘que’ la transgresion
de sus leyes no l¢ cause alguna turbacion : @ la fortaleza,
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que con la memoria de las delicias pasadas le haga des-
preciar los dolores y trabajos , 6 si estos fuesen muy vio=
lentos, le ayude 4 quitarse la vida: y 4 la templanza,
que arregle el alimento de modo que le dé placer, sin
perjudicar a la salud, ; Qué cosa mas infame , decian los fi~
losofos, que ver las virtudes mas graves y respetables,
sirviendo 4 un joven antojadizo, imperiose, # veces: des—
vergonzado £ ; Pero serd ménos indigna ¢ -ménos infame
Ja pintura, prosigue el Santo, si yemos 4 las mismas -yir-
tudes sirviendo 4 la vanagloria como 4 su reyna ¢ Aunque
la vanagloria no sea tan delicada y tan licenciosa como ¢l
‘Placer, es inconsiderada ligera, hinchada. Pues', ;qué in-
dignidad hacer que le sirvan las virtudes de mas firmeza
y solidez 2 3 Querer que la prudencia no prevea nada, la
-Justicia no mande nada, la fortaleza no sufra nada, y la
.templanza no modere nada, sino para agradar i los hom-
bres , y atraerse sus alabanzas 2 p o9
~1,-Con esta imaginada pintura . de San Agustin vemos
con evidencia, que animard la practica de las virtudes
con la esperanza de la gloria mundana, es alegar un mo~
.tivo no solo debil , sino tambien repugnant¢ a la razon.
Anadamos que es del todo inutil para movernos 4 ‘arre—
glar nuestro corazon, que es el verdadero domicilio de
Ja virtud, y aun qualesquiera acciones que no hayan de
ser vistas de los hombres: y de todo deberemos inferir
que la moral de los filésofos , sobre sus muchos errores,
tiene el gran defecto de no proponer ningun motivo, 'su~
ficiente | para  inclinar 4 los hombres 4 la observancia
de sus preceptos.
mas de la falta de motivo aliciente, concurria tam- " Tﬁil‘: A
 bieu la falta de auroridad para hacer defectuosa la mo- rortoas PARA
ral de los filosofos paganos. Como ninguno de estos tiene MANDAR ,
autoridad para hacerse obedecer de quien le oye, 6 lee
sus escritos : asi ninguno de los preceptos que dan, debe
observarse porque ellos le dan ; ni puede hacer mas el
filosofo que convencer que su precepto esti fundado en
razon. Pero como no es lo mismo estar un precepto fun—
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dado en razon, que ser obligatorio : como discordan entre
si con tanta freqiiencia los fildsofos: como sus lectores
se creen con tanto derecho para resolver como ellos mis-
mos: asi por la falta de autoridad quedan inafiles las

-maximas 6 preceptos mas prudentes, que hayan dado los

filosofos. Es muy necesario 4 la moral el poder decir
con toda certeza Dios lo manda, con que se quitan dudas

‘en la inteligencia, y se vencen reparos en la observancia.

Por eso los legisladores antiguos, aunque tenian la san-

‘cion de las penas, para asegurar el cumplimiento de las
leyes ; las suponian dictadas por los oriculos 6-inspiradas

por los dioses. Pero los. filosofos griegos y romanos, ©6
mas ingénuos, 6 ménos pios, no apoyaron sus lecciones

.de moral sobre la autoridad divina, sino sobre la bon—

dad de sus discursos. Asi no es mucho que Ciceron , quan~
do mas ensalza la filosofia , se vea obligado & confesar
que en quanto 4 la doctrina moral, 1¢jos de ser apreeia—
da segun su mérito, es despreciada de la mayor parte
de los hombres, y aun vituperada de muchos ™.

Podia afadir Ciceron que era del todo desconocida
del pueblo. Porque 4 la verdad los libros morales de Aris-
toteles, de Platon, y demas filosofos, especialmente de

“los que escribieron dntes del Evangelio , estin escritos con

tanta obscuridad , y tan llenos de dificultades, que nece=

sitan mucho trabajo, y aplicacion en quien desee instruir~

se con ellos. Estan tan distantes de explicar con sencillez

-y brevedad los deberes del hombre: es su estilo tan im-
proporcionado 4 la capacidad del pueblo, que parece que

todos estan escritos segun la mixima de aquellos filosofos,
que por un vano orgullo no querian que la filosofia fuese
vulgar 6 comun, sino que estuviese contenta con pocos
sequaces, huyendo de propésito de ser conocida de la
multitud *.

Pero' baste ya de notar defectos en la doctrina moral
de los filosofos. Si se eximina en particular qualquiera
de los autores gentiles mas famosos por su moral , 6
qualquicra de sus sectas filosoficas, se hallard que caye-
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ton en muchos mas errores'y defectos de los que se les
-motan en este resimen. Con disgusto y violencia me “he
detenido tanto en la ingrata consideracion dé¢ esta’ mons<
truosa ceguedad de entendimientos tan sublimes, y de
esta pestilencial corrupeion de unos hombres que se glo=
riaban de haberse dado enteramente 4 la virtud. Pero era
preciso para acallar ‘el orgullo de la razon humana, y
hacer ver con mas evidenciay quan initil es'1a filosofia
para corregir los vicios dominantes en los pueblos, para
introducir en ellos la prictica de virtudes desconocidas,
y para arreglar las costumbres publicas 6 privadas : quan
defectuosa regla serfa para ‘dirigir al hombre como agen-
te moral. ' :

‘Porque primeramente mal podran los filosofos guiar al
pueblo en el conocimiento y culto debido al verdadero
Dios, pues que ‘tan torpemente se alucinaron en el conow
eimiento. de' la divinidad; y'tan impiamente se ‘declara~
ron protectores de la idolatria de sus pueblos. Mal po-
drin’ ensefiarnos 4 ser agradecidos 4 nuestro Criador, si
abrazan las mas ridiculas extravagancias sobre el origen
del hombre, si no copocen que debe su ser 4 Dios, 6 4
lo' mas le quieren hechura 'de ‘unos dioses inferiores- &
demonios. Y mal podran ilustrarnos en los ‘demas debes
res para’ con Dios, 'si ellos mismos los desconogieron , has-
ta los del arrepentimiento y amor. Ni serin 3 proposito
para ensefar los cargos de la vida social, los que idola—
tras de las leyes y costumbres de su-pais, las creen sufi-
eientes para apoyar qualesquiera infamias y crueldades, y
al mismo tiempo desprecian las potestades legitimas : los
que tanto limitaron la benevolencia, y extendieron la
venganza : los que con tanta dureza miraron 4 los mise
rables: los que tan poco respetaron la buena fe y vera-
cidad , hasta en los juramentos. Por dltimo 3qué luces po-
drin dar para conocerlo que cada uno se debe d:si mise
mo , aquellos filosofos que tan descaradamente apoya«
ron el suicidio, que llamaron fortaleza 4 la debilidad de
buscar en la muerte el alivio de los trabajos, que quisie~
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ron hermanar la templanza con las mas abominables tor=
pezas y con la borrachera, que llegaron i dar por jus=
tas y santas todas las inclinaciones de nuestra naturaleza,
y que si tal vez conocieron que algunas son malas, no
supieron proponer sino remedios extravagantes para pu=
rificar el alma? o
Pero quando los filosofos entre tanta. alucinacion y
engafio acertasen algunas veces con la verdad,y justicia,
3de qué servirdn sus maximas O preceptos, si quedan por
lo comun desconocidos del pueblo, ni son respetados de
quienes./los conocen?' 35i para animar & su observancia
no saben proponer otre premio ; no saben dlegar 0tro.mos
tivo, que alabanzas humanas, satisfaccion propia, humo,
vanidad , nada? Poco-aprovechardn todosles-escrifos de
los filosofos para contener la impetuosa corriente de nuestro
apetito hacia los vicios , pues ellos mismos; ham reto. clas
mas fuertes diques,ya negando toda pena eternia, yaburs
lindose de los castigos de la otra vida. Poce:servirin sus
exhortaciones para animar 4 los hombres 4 vencer lasidi=
ficultades que se les oponen en el camino de la virtud ; pues
ellos mismos han frustrado los mas fuertes ‘estimulos , és=
trechando sus deseos y conatos & los bienes de -ésta vida,
introduciendo tan -erasos errores acerea del ltimo fin &
bien supreme, dando muymala idea de la felicidad posterior
4 la muerte , y finalmente negando u obscureciendo la 'in=
mortalidad del alma. [
5 Qué importa ‘pues que los filosofos conociesen mus
chas verdades morales ignoradas de los legisladores y sas
cerdotes gentiles, si de qualquier modo no. fueron ménos
inttiles que estos para dar una buena regla que contuvie<
ra la corrupcion de costumbres? Antes hice ‘ver que la
religion pagana, cefida al cuidado de ridiculas ceremo=:
nias, descuidaba enteramente de la direccion de las cos~
tumbres ; al paso que el desorden y corrupcion de su cul
to fomentaba los mas detestables crimenes. ¥ aunque la:
legislacion di¢ disposiciones acertadas para atajar al-
gunos vicios , fueron estas muy insuficientes para establecer:
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1a buena moral , y contrarestadas por otras disposiciones
degales, ‘que autorizaban. la deshonestidad y Ia injusticia.
‘Habiendo pues la filosofia sido tan zelosa defensora de
la religion y'de las/leyes'y costumbres de cada pais, por
esto solo se acredit6 incapaz de encargarse de 'inspirar 4
-los pueblos acertadas ideas de lo justo y honesto. Mas aun
-mirdndola por si sola, hemos visto que anduvo ciega en
el conocimiento. de los principios de: la moral, manca y
-desatinada ‘en dar preceptosy descuidada 'y sin fuerzas én
‘promover su observancia. Confesemos. pues ; que aun reu—
-niendo las religiones; que son invencion de hombres, las
leyes y la filosofia, estamos muy distantes”de hallar en
quanto hizo y dixo la razon humana, una regla util para
-dirigit al hombre como agente ‘moral. - O

2" Quanto hemos dicho desde' el ‘nimero xxx. esti ma-
mifestando los terribles estragos, que la caida del primer
hombre causo en el entendimiento y en la voluntad de to-
dos sus descendientes. Sin embargo ni en aquel quedaron
del todo extinguidas las luces naturales , mi en'ésta quedo
enteramente destruida la libertad ‘de obrar bien. A pesar de
fos funestos efectos del primiér pecado, pudieron los fil=
sofos con 'las Tuces de la razon, aunque obscurecida, co-
mocer muchas verdades, y dar preceptos ttiles para el ar=
reglo de las costumbres. En sus corazonesy aunque ‘cor-
rompidos , queds ‘grabada aquella ley natural y que fué ¢l
principio ‘de muchos de sus conocimientos: en 6rden al
bien'y al mal, y de las miximas mas justas que hallamos
en sus escritos. El deposito de las verdades que Dios ha-
bia ensefiado 4 los primeros hombres, y en que habia
tanta luz para dirigirlos en el culto de su Criador, y en
los vinculos ' de' la sociedad, no ‘podia perdersé de una
Vez, y en poce tiempo': debian mantenerse muchas ver—
dades' pasaado’ de padres 4 ‘hijos por rhuchos siglos; Y
en efecto hallamos sefias de esta tradicion no solo en' los
libros de los paganos, sino' hasta en las fabulas'y practi-
a5 mas supersticiosas'de los pueblos. Por dltimo ‘no po=
demos dudar que algunos filosofes tuvieron noticia de la
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doctrina contenida en los santos libros de Moyses y de los
profetas, ¢ por  haberlos leido, 6 por su trato con los
judios.:Cont cuyo conocimiento hablaron en varios pun~

“tos, asi especulativos cOmO Practicos; con imas acierto

que ‘los demas. 3 g ;

El abuso que los filosofos hicieron de estos quatro me-~
dios, con que podian conocer las obligaciones del hom-
bre: el demasiado apego que - tuvieron a los dictamenes
de su propia razon: el poco-caso que hicieron de los re~
mordimientos de su conciencia : ‘el ningun cuidado que
pusieron en discernir y abrazar las tradiciones: ‘antiguas,
procurando al contrario hacerlas olvidar con sus nove-
dades de religion y de moral: la malicia 6 ignorancia con
que corrompieron ¢on- una infinidad. de; érrores Jla dog-
trina contenida -en los libros santos, fueron los fétidos
manantidles’ de tanto error y disolucion . como hemos
visto; y fueron al mismo tiempo una terrible, -aunque
clara demostracion , de que el entendimiento humano ne=
cesitaba: luces mas copiosas, y - brillantes para -acertar en
la direccion de las costumbres; y la voluntad de fuerzas
superiores -para. contener su propension al mal.. Como
estas enfermedades de la naturaleza' humana- nacian co=
mo de su primer origen de la soberbia del primer hom-
bre : - ast el divino médico quiso que una larga expe=
riencia -convenciera 4 sus descendientes de las pocas lu=
ces y fuerzas.de su naturaleza , para que ¢l conocimiento
de la  necesidad del remedio, los preparase a recibirle
mejor.

Pero, como observa San Agustin, no quiso que: se
acabase de borrar del todo de la tierra el conocimiento
y el culto de Dios, y la honestidad de costumbres. Quiso
que en un dngulo de Asia se conservase el conocimiento
y culto del verdadero Dios en el pueblo judayco, que
con sus profecias, con sus historias, con su ereencia, ¥
hasta con sus desgracias habia de disponer y facilitar la
extension de la Iglesia por todo el mundo. Quiso que en=
tre los gentiles s¢ conservasert muchos preceptos y exem=
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plos de buena moral, que preparasen i los pueblos para
recibir la sublime y muy saludable doctrina del Evangelio,

Los imas sabios paganos'conocieron que el origen ¢
fuerza de las deyes viene ‘de Dios 6 de los. dioses®; Cice
ron dice que: hiay una ley eterna ry suptetha ,-'con que
-Dios, manda .y ‘prohibe’ con' sabia pruflencia quanto’es
menester para el gobierno de todb el mundo, y dice que
esta es la sentencia de los hombres mas sabios?, El mis~
mo , segun vemos en un lugar que nos. conserva Lactan-
¢io?, nos da una idea tan sublinie dela ley natural;, gra«
bada en nuestros corazones ; que como observa el mismo
Lactancio , i hubiese -conocido: tambien los preceptos
particulares que esta ley contiene, mas hubiera parecido
profeta que filosofo. Esta idea de un -Dios legistador
hacia consultar: con mucha freqiiencia los - oriculos. Pero
despues quando la reflexion y el tiempo descubrieron sus
anisteriosos engafios - 506 habia de ser una- feliz: dispo-
sicion para abrazar las leyes ;. que se promulgaban con
todos los caracteres de dictadas por Dios? La veneracion
con que el pueblo miraba las Vestales, y el rigor con que
se castigaban las que: faltaban & las leyes de su 'pureza;
2ho preparaba: 4'los gentiles 4 recibir con mas admiras
cion y aplauso los nuevos: consejos y: pasmosos exemplos,
que en esta materia daria la Iglesia2 El desprecio que
algunos filésofos hicieron de los placeres , bienes y hono=
res, y la serenidad con que especialmente ‘los  estoycos
procuraban . sufrir qualésquiera: desgracias 34 lo ménos
no probaban, que .eran posibles y dignos de toda alaban-~
za el desapego de ‘las cosas del mundo, y el sufrirhien-
to de los cristianos , fundados en principios sin compa=
racion . mas solides , y ordenados 4 fines infinitamente
mas nobles ¢ 3 | {. 20055

Estas y otras varias maximas de los/filosofos , y exéms
plos de‘virtud de los paganos, sirvieron ahucho i -los
apologistas y primeros maestros de la Iglesia. Pues al pas
50 que se valian de los desaciertos de la. razon humana,
para demostrar la: necesidad que tenia de una revela<
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eion stperior: al paso-que echaban en rostro 4 Ids gen-
giles los errores de sus filésofos , para convencerlos de la
necesidad de abandonar tan ciegos maestros, para hacerse
discipulos de Jesucristo ¢ se valian tambien de las ver-
dades que hallaban en la filosofia, y de las sefialadas ac-
ciones de virtud que leian en las historias, para dispo-
mer los animos de modo que quedase en ellos bien ar-
raygada. la semilla evangélica , y fielmente impresa la ima-
gen del Salvador. La doctrina y exemplos de los gentiles,
segun dice Clemente Alexandrino*, eran' como'el agua
conique seriega el terreno dntes de echar la ‘semilla,
para que esta nazcay se mantenga mejor. O, como dice
SanBasilio*, al modo, de aquellas primeras tinturas 6
bafios de colores débiles, con que .el tintorero prepara
los lienzos, paralque mejor recibanlos fuertes y vives co-
lores que intenta dar. '

Y aun ahora jquantas utilidades acarrea 4 los cris=
tianos , el conocimiento de la espantosa corrupcion en
que estaban sumergidos los gentiles, y de las buenas doc-
trinas y exemplos que nos dexaron? Para formar alguna
idea del inestimable beneficio de la-Encarnacion del Hijo
de Dios, jquinto sitve la consideracion’ de la infinita
necesidad que tenia el mundo de este remedio 2 Para
conocer la excelencia de la doctrina cristiana,; ;quinto
ayuda el conocimiento de los crasos y torpes errores de
los gentiles en ¢rden i Dios'y 4 las costumbres? Asimis—
mo para inspirar @ los fieles eficaces ‘deseos:de la per=
feccion: eristiana , 'y los sentimientos de un saludable
pundoner, 3no es muy del caso hacerles ver, que habien=
do recibido tantas luces, socorros y gracias, viven mé=
nos-desprendidos de los bienes, placeres y honores mun=
danos , y ménos pacientes en las adversidades que muchos
de los paganos? Los varios usos ‘que en todos - tiempos
han ‘hecho ‘los santos’ padres, doctores y predicadores
de la Iglesia de quanto bueno y malo hicieron y dixeron-
los gentiles, trocando en utensilios del taberniculo del
Dios: de Israel los vasos fabricados para la idolatria, el
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luxo 4.y la vanidad de Egipto : las muchas utilidades
que de estos despojos ha sacado la Iglesia para la defend
sa de la fe, la conversion de los gentiles , v la edificacion
de los fieles , nos dan-‘un justo ‘metivo: de contemplar y
alabar aquella suave.y. eficaz. providencia , tanto mas ad<
mirable quanto mas. oculta ;- con que nuestro gran Diosy
ya desde el principio del mundo,; ordena todas las cosas
4 la salud de sus escogidos , 4 la grande obra de la re-
paracion del universo, 6 al establecimiento de su Iglesiag
¥ con que disponeque hasta las mayores extravagan~
cias: de la. idolatria, hasta Jos mas abominables: vicios,
apoyados de la religion pagana; permitidos por las” leyes,
defendidos y practicados porlos filésofos, cooperen 4 que
sean recibidos de todo el mundo, y de toda clase de gen—

tes, los mas sublimes misterios 'de la Divinidad , y Ias mas

puras: miximas de la:moral, "~ 1\
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g El Sefior , Dios de cielo y tierra, cuyas son la sabi-
duria y la fortaleza, que muda como quiere los' tiempos
ydas edades, que establece fos! reynos y los pasa de unas
manos & otras *, que dié 4. los Nabucos ,  como tambien!
dlos Ciros, @ los Alexandros y 4 los Augustos, la forta=i
leza, el imperio, y un nombre glorioso: con un suefio’
de Nabuco, descubierto % Daniel , nos manifiesta que la
mas sublime elevacion del poder humano; la§ monarquias
mas opulentas, las mas brillantés, las mas gloriosas; y"
las mas fuertes , todas sé ordenan al establecimiento de 13
Iglesia de Jesucristo. ‘Dios envia un' suefio misterioso &
Nabucodonosor, quien manda 4 los sabios de su reyno
que se lo interpreten ;' y para asegurarse de- que la inter—
Pretacion es: verdadera, quiere que le adivinen tambier
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el suefio. Daniel ; implorada y obtenida la luz del cielo,, ha-
bla al rey de esta manera *: Este misterio que el Rey pre=
gunta , ni los sabios i los adivinos , ni hombre alguno pucde
descubrirlo. Pero hay un Dios en el cielo, que revela los mis=
terios , el qual te hamanifestado & ti, 6 Nabucodonosor , lo
que ha de suceder en tiempos muy distantes. Tii visre en sue=
fos una estdtua grande de elevada estatura y terrible aspecs
10, Su cabeza de oro finisimo, el pecho y brazos de platay
wientre y muslos de bronce, piernas.de hierro, y los pies
de hierroy barro. Quando estabas contemplindola, se despren-
dié de un 'monteuna piedra.sin impulso de mano alguna: dio
enlos pies de da estdtua: los hizorpedazos 3y entdnces hicrroy
bronce ; plata y oro quedarontambien. desmenuzados 5y como
las pajuclas. que 'se llgva el viento ' desaparecieron sin verse
mas. Pero la,piedra quedd hecha un grande monte , que lle<
w6 toda la tierra. Este fué el suefio: la.interpretacion es
que la cabeza de oro significa tu monarquia; @ la qual se<
guird otra como de_plata , menor qué'la tuya. La monarquia
tercera serd de bronce ,y dominard toda la tierra. El reyno
6 monarquia quarta serd comohierros al modo. que el hier-
ro fodolo rompe y vence :asi este. reynoromperd y desmenti-
zard todos los demas. Los pies.que:wiste parte de hierro y
parte de barro , significan que en este reyno habrd divisiones:
que las partes opuestas se unirdn cor casamientos ; pero con
todo mo se uniran bien , al modo que. el hierrono se mezcla
bien ,con el barro. En este tiempo el Dios del cielo ' levan—

' tard un reyno que nunca serd destruide, ni entregado dotro

pueblo,, y acabard con todos los.demas reynos , permaneciendo.
€l eternamente ; al wiodo que viste que la piedra desmenu~
zaba el hierro, bronce , platay oro.

El suefio y su interpretacion , segun nos lo explica
Daniel, descubre bastante que no era el principal ob=
jeto del suefio- la estitua, sino la piedra que , con un
golpe al parecer tan débil, habia causado tan pasmosos
efectos: ni los sucesos futuros, que principalmente in-
tentaba manifestar Dios con este suefio, eran las breves
duraciones de las quatro monarquias, sino la eterna  du-
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racion del reyno de Dios, y su extension por toda la tier=
ra. Si el Sefior dexa brillar la monarquia de los caldegs
O asirios con tan singular ostentacion, y preciosa suayie
dad y prudencia en el mando, que la hacen digna de sex
comparada a4 una cabeza de oro.: si concede 4 los per=
sas y medos tan afortunada proporcion de recoger in-
mensos tesoros, y les permite tan opulenta prodigalidad
en derramarlos, que su monarquia pudo muy bien sim-
bolizarse con pecho y brazos de plata: si hace que toda
la tierra absorta de admiracion oyga resonar la ruidosa
fama de las expediciones de Alexandro, y de las contix
huas guerras de sus sucesores , especialmente de los Pro—
lomeos, y de los Seleucos, como si su monarquia {uese de
bronce, no ménos por lo sonoro, que por lo pesado y fatal
4 sus mismos subditos ; midutras que el mismo Alexandro y
muchos de sus sucesores, como si tuviesen por su dios, &
por su monarca i su vientre, se abandonaban al vino y
4 otros excesos: si concede & los romanos fortaleza y fa-
cilidad para destruir todos sus enemigos, al modo que el
hierro corta y destruye qualesquiera metales, y tal lige-
reza en destruirlos, que pueden compararse a piernas y
pies de hierro : si el Sefior en estas quatro monarquias de-
Xa crecer hasta tan prodigiosa grandeza la estitua del po-
der humano ; solo es para hacer admirar mas la divina
virtud , con que una piedrecita desprendida de un mon-
tey sin impulso de mano alguna, dando por los pies 4 la
estatua, la reduce en polvo y nada:y con que un reyno
establecido sin armas, sin fuerzas, sin te50ros, sin apa=
tato de gloria, ni de sabiduria humana , ha de ser cterno,
y ha de hacer que quantos obedezcan en él sean mas fe
lices, y mas gloriosos , que los que mandaron en las mas
famosas monarquias.

Nuestro divino Redentor , como Dios procedente del
monte de la Divinidad sin mano de creacion , y como hom-
bre nacido de Ia Virgen, mounte de perfeccion, sin mano
0 concurso de hombre, vino 4 establecer el reyno de su
Iglesia sobre maximas, ¢ fundamentos, del todo contrarias
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4 las que han servido para establecer y exiltar las mo-
narquias humanas. Vino para hacer felices y gloriosos
4 todos Tos hombres ; pero con una felicidad que comen-
zase por el desprecio de los bienes caducos y placeres sen=
suales,y conuna gloria que se fundase en el abandono de
honras terrenas. Vino para conquistar # todo el mundo;
pero con exéreitos de soldados, que I¢jos de hacer dano
4 nadie, hicieran bien 4 todos, y manifestasen su valory
fortaleza en derramar su sangre, y en sulrir las mayores
afrentas y trabaies, no solo sin vengarse, sino haciendo
quantos beneficios pudiesen 4 los mas fieros enemigos.Vi=
no 4 establecer y extender su reyno, valiéndose de mi-
nistros especialmente favorecidos para dirigir y servir de
exemplo y estimulo 4 los demas: pero las distinciones de
los mayores privados habian de ser mayores trabajos, y
mayores a'rentas, vida mas obscura, abatida y dolorosa,
y muerte mas infame, prolongada y cruel.

De esta manera la Iglesia 6 Reyno de Jesueristo,
presenta al mundo una nueva felicidad y gloria , un nue-
vo género de tesoros y gustos, una nueva prudencia y
fortaleza, tan inalterables, verdaderas y perpctuas, que
en su comparacion se ve clara la fragilidad, falsedad ¢
insubsistencia de toda la ostentacion, opulencia y regalos,
de toda la fama, sabiduria y valor de los mayores mo-
narcas: se ve que el coloso de la grandeza humana no
tiene otro fundamento ni apoyo, que un débil barro. La
Iglesia de Jesucristo es el reyno especialmente estable-
cido por Dios, sin mano ¢ sin impulso de fuerzas, ni de
sabiduria mundana; pues no presentando & los ojos de la
carne sino flaqueza y sufrimiento, como piedra despren-
dida de un monte, dd en lo mas frégil de las glorias y fe-
licidades terrenas, y hace ver que todo el hierro, bron-
ce, plata y oro de las mas poderosas monarquias no es
mas que paja y polvo que al menor soplo desaparece. La
Iglesia de Jesucristo es- el reyno de Dios, que ni serd
jamis destruido por divisiones intestinas, ni entregado &
otro pueblo; y miéntras que los demas reynos se sucede~
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rin y se destruirin unos 4 otros, la Iglesia permanecera
eternamente *, crecerd en elevado monte, y llenard toda * v. 44
Ja redondez de la tierra *. En fin la Iglesia de Jesucristo 2 v. 3¢.
es el reyno. que acaba y destruye los demas reynos en
quanto al imperio espiritual que sobre las almas exerci-
taban con la idolatria y otros vicios; y a cuyo estableci-
miento y progresos ordenados por ld divina Providencia,
contribuyen y se dirigen los sucesos temporales de los
xeynos que son de este mundo. n
Pero como la monarquia 6 reyno, en cuyos dias? te~ ssprcraLman-
nia Dios determinado levantar su reyno espiritual, erala 7= ta moma-
monarquia romana: como la misma Roma, capital de ™
esta, habia de ser la corte de aquel: asi quiso Dios por 2V 44
Daniel dar una anticipada idea de la fortaleza y exten~
sion del poder romano por todo el orbe conocido , con
que habia de facilitar la propagacion de la Iglesia 0 Reyno
de Jesucristo. El reyno qugrto, dice, serd como hierroz
al modo quz el hierro todo lo rompe y vence, asi este rey-
no romperd y desmenuzard todos los demas. Con estas
magnificas L‘ZpTLbIO nes, que estan muy distantes de poder
aplmar:.h ni 4 los Ptolomme.j Seleucos, ni 4 otra monar-
quia_posterior 4 Ja tercera 0 de Alexandro, sino 4 la
romana, Daniel, ilustrado de Dios, prenunciaba que esta
se habia de elevar mas que todas, y sobre las ruinas de
todas; y lo prenunciaba en la corte de Nabuco, quamo
Roma aun era si no del todo desconocida, 4 lo ménos del
todo despreciada. crx
Si comparamos los progresos del poder en el pueblo ©U® T020 'O
romano 4 los de la edad en el hombre , como hizo une de f 1:: 1'.{,\ Yy
los compendiadores de su historia *: en tiempo de Daniel ,, .
apénas el pueblo romano salia de su infancia, en que sin HRSe
apartarse.de su madre se entretenia, digimoslo asi, en pe- i
quedas guerras con los pueblos comarcanos. Asi paso como
unos doscientos cincuenta afios, 4 los quales siguieron otros
doscientos de la puericia y adolescencia, en que con agita-
cion continua, y valerosa intrepidez conquisté toda la [ta-
lia. Pero llegando ya con estas conquistas 4 su robusta ju-
R 2
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ventud, 6 4 su perfecta edad viril, hicia el consulado d&
Apio Claudio y Quinto Fulvio, desde entonces hasta ¢l
tiempo de Augusto ;quién no se pasma al ver el prodi=
gioso numero de sus victorias, y la vasta extension de
sus conquistas ? jal ver la fortaleza, con que combate con
los enemigos mas fieros, la ligereza con que vuela 4 renk
dir los pueblos mas remotos, Ia facilidad con que disipa
los exércitos mas numerosos, el arte con que vence los
generales de mas poder y destreza en el mando 2 La ro-
bustez, valor y constancia de los espafioles, galos y ger-
manos, solo sirven para multiplicar en Roma las fiestds
de los triunfos : el poder'y astucia de lés cartagineses, Ias
artes y la gloria de los griegos, las riquezas y lucidas tro-
pas de los asiiticos, solo sirven para hacer aquellas fiestas
mas gloriosas y brillantes: la gran distancia de los capa=
doces,, ponticos, armenios, iberos, albanos, escitas, y brix
tanos solo sirve para que el belicoso romano se com-
plazca, mas que en los musicos conciertos de sus triun—
fos, cn la confusa mezcla de voces y acentos extranos,
que forman los lamentos de sus esclavos de casi todos los

.idiomas del orbe conocido.

Ni solo se rinden 4 la soberbia Roma todas las re<
giones de la tierra , que Ilegan 4 ver sus soldados : hasta
los mares , luego que ella quiere, reconocen su imperio.
Quando los cartagineses con sus formidables armadas se
habian apoderado ya de todas las costas de Sicilia ¢ Ttas
lia, los romanos que habian pasade 4 Sicilia sin tener ni
siquiera un pequefio barco armado en guerra, vivian tan
descuidados en esta parte, que, como dice Polibio ¥, no
tenian ni marineros hibiles , ni si quiera un aitifice que
supiese construir buques de guerra : ni hubleran sabido
como estaban hechas las galeras de cinco érdenes de re=
mos , que eran las principales en los combates, 4 no ha<
ber barado en la costa una de los cartagineses , que les
sirvio de modelo.

Sin embargo conociendo enténces la necesidad que te=
nian de voa fuerte armada naval , resuelven hacerla; y
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qué asombro! en solos dos meses, construyen , arman y
equipan cien galeras de cinco drdenes de remos, y veinte
de tres ordenes. Conocen que las naves enemigas por me—
Jor construidas y mas bien gobernadas, han de ser mas
dgiles quelas suyas én todas las maniobras. Pero inventan
una nueva miquina, com que compensan estas ventajas.
Asi sale luego la nueva armada ; con nueyos marineros, y
nuevo general , 4 disputar el imperio de los mares 4 la mas
numerosa , y tan exercitada de los cartagineses. El gene-
ral de esta con pretexto de tratar de paz, liama 4 su ga-
fera al Cénsul 'y principales romanos, y con la mas hor-
rorosa perfidia los hace prisioneros, y asi se apodera de
diez ysiete naves. Pero las ytie quedan se presentan 4 las
ciento y treinta de los cartagineses , y en solos dos en—
cuentros logran un completo -triunfo. Echan 4 pique ca=
torce buques africanos , y toman trginta y uno : matan tres
mil hombres, y hacen siete mil prisioneros. De manera que
enpocos meses: del consulado de Cornelio Scipion y de Cayo
Duilio, vié Roma nacer sus naves y marineros: se vio duefia
de los mares, y celebré un nuevo género de triynfo en el
naval de Duilio. Un autor gentil* dice, que parecia que
10 eran los hombres los que hacian las naves; sino que los
dioses en beneficio del pueblo romano transformaban los
arboles en galeras. Pero nosotros debermos confesar que
este es uno de los muchos sucesos de la historia de Ro~
ma, enque se descubre la invencible omnipotente mano
que la preservaba de 1os mas inminentes peligros, y le
facilitaba los mas inopinados triunfos, para conducirla al
tiempo en que queria que mandase en pazdtoda la tierra.

De esta admirable providencia tenemos otro argumen-
to en otra particular circunstancia del poder romano, que
pronostica Daniel. Este profeta nos dice que la misma
quarta monarquia, que con su fortaleza de hierro ha de
demar todos los demas Ieynos, se representa con pies, que
€1 parte son de hierro, y en parte de barro, para significar
las intestinas divisiones que ha de padecer: las que, afiade,
ui podrin terminarse con casamientos entre las partes
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opuestas : al modo que el hierro y el barro nunca se li-
gan bien . En estas divisiones intestinas 3 quién no ve'cla-
ramente prenunciadas las antiguas y continuas disputas en=
tre pucblo y senado, y principalmente las fatales guerras
civiles entre ‘Sila y Mario , entre César y Pompeyo su
hierno, entre Augusto y Antonio su cufiado? 3 ¥ quién 2
vista de los estragos de estas {ltimas sangrientas guerras,
podia esperar que entbnces mismio , 1éjos de arruinarse
acabase de solidarse y extenderse el poder romano?

Sin embargo, apénas Augusto despues de la batalla de
Actium, trata de dividir las provincias con el Senado, se
ve quan grande era entéuces la extension del Imperio ro-
mano, y quan superior a todas las antiguas monarquias.
Augusto, que ofrece al Senado las provincias mas quictas,
le cede la Afvica, esto es, los paises inmediatos 4 Cartago y
4 Utica, la Numidia, la Asia propiamente dicha, la Gre-
cia 6 Acaya, el Epiro, el Ilirico, la Dalmacia, la Mace-
donia, la Sicilia, la Cerdeda, la Tsla de Creta ¢ Candia
con la Libia Cirenaica , la Bitinia con el Pontoy la Pro-
pontida , y la Bética en Espafia. Las provincias que por
mas expuestas i guerras se reservd Aungusto,, fueron la
Tarraconense y la Lusitania en Espafia, todas las Galias,
4 saber Narbonense , Céltica o Lugdunense , Aquitanica,
Belgica, y las dos Germanias alta y baxa, y a mas por
la parte de levante la Siria , la Fenicia , la Cilicia, la
isla de Chipre , y el Egipto. En esta division de provin-
cias no esta comprehendida la Italia, ni tampoco la Mau-
ritania, lo restante del Asia menor, la Palestina, y algu-
nos otros paises, los quales aunque permaneciesen con el
uso de su libertad, 6 fuesen gobernados por reyes como
Herodes y Juba, ya entonces se confesaban dependientes
del Imperio romano.

La reunion de tan gran nimero de provincias , algu=
nas de ellas muy dilatadas, en una misma monarquia, era
una disposicion muy favorable para la ripida propaga-
cion del reyno e«-piritual de Jesucristo, atendidos los me-=
dios con que habia de establecerse sobre la tierra. Micn=




MONARQUIAS ORDENADAS & LA IGLESIA, 13§

tras que los predicadores del Evangelio podian ficilmen~
te correr de unas 4 otras provincias, como sujetas 4 un
mismo imperio: el nombre de Jesucristo , predicado en
la plaza de Roma, donde acudian gentesde todas partes,
jno habia de resonar hasta las regiones mas apartadas?
Luego que el cruel Neron,y con su exemplo muchos de
sus sucesores, intentasen acabar con la fe, 6 con la vida
de los cristianos, 3 sus birbaros edictos no habian de lle=
var la persecucion 4 un sin fin de pueblos y naciones 2 Los
proconsules y demas gobernadores de las provincias, sa~
lidos de la misma Roma, por lo comun tan ciegos adora=
dores de sus dioses, como el Senado y los mismos Empe=
radores, ;no habian de tener tambien en su ambicion y en
su avaricia fuertes estimulos de extender y avivar la fie—
reza de los edictos? De estamanera la extension del Impe-
rio romano habia de servir, no solo para facilitar la pre—
dicacion del Evangelio, sino tambien para que en todos
los angulos de la tierra, fecundada con la sangre de los
martires , la fe de Jesucristo se arraygase y diese copio~
sos frutos de conversion de los gentiles.

Por otra parte los pueblos, como observo despues
Origenes *, habian de tener mas libertad y mas ocasion de
atender 4 lo que se les predicaba, quanto mas desembara-
zados estaban de las tareas y cuidados de la guerra, Y
esto naturalmente nos conduce & considerar otra prepara—
cion, que hallamos en el Imperio romano en tiempo de
Augusto, para el pacimiento del Hijo de Dios, v es—
tablecimiento de la Iglesia. El Sefior que habia de hacer
se hombre para traernos del cielo a paz verdadera con
Dios , con nosotros mismos , y con los demas hombres, qui-
5o dar al mismo tiempo una imigen de esta paz interior,
estableciendo sobre la tierra una paz exterior y visible.
No hay duda que principalmente hablaban de aquella los
profetas, quando de mil maneras pronosticaron que en
los dias del Sefior naceria y reynaria la abundancia de Ia
paz *. Pero tampoco la hay en que semejantes profecias
tuvicron tambien 4 la letra su cumplimiento en el tiem-
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po de Augusto. Roma, que en siete siglos solo dos veces
habia viste cerrado el templo de Jano, le viod cerrar tres ve~
ces por su primer Emperador *: y en la ultima estuvo cer-
rado cerca de doce afios *; y con esto llegamos ya al feliz
intervalo de larga paz, destinado por la divina Providens+
cia para empezar la execucion de los designios de su bone
dad para con los hombres. Ya pues que hemos visto co-
mo iba preparando, no solo al pueblo escogido, sino tams
bien a las naciones paganas, hasta con los sucesos tempora-
les de los imperios, entremos abora & considerar los ad=
mirables misterios de Dios hecho hombre, y veamos co=
mo establece sobre la tierra su reyno espiritual, ¢ su
Iglesia.
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desde el nacimiento del Setior hasta la paz de Constantine.

LIBRO IL
L4 IGLESIA PLANTADA POR JESUCRISTO.

Este libro debe contener todos los pasos 6 misterios
concernientes 4 la redencion del mundo y fundacion de la
Iglesia, desde la Encarnacion del Verbo hasta la Ascen—
sion del Sefior 4 los cielos. Apuntaré algo de lo que dixe~
ron los antiguos profetas: recogeré lo que dicen los evan-
gelistas: afiadiré las noticias que nos ha conservado una
fundada tradicion; y las principales fiestas, funciones 6
ceremonias, con que la Iglesia mantiene su memoria; in-
terpolando 4 veces algunas de las reflexiones, que con su
meditacion hicieron los santos padres, y autores de singu-~
lar piedad. Sin temor de que pueda culparseme de detener-
me en circunstancias ménos importantes , referiré todas las
que se expresanen alguno de los quatro evangelios , y me
valdré de las mismas palabras de los evangelistas. De mo-
do que tomando de mi natracion lo que va de letra cursi-
va, 6 lo que es del evangelio, se tendrd una Concordia
evangglica , con solo afadir algunas particulas obvias ; pues
he seguido escrupulosamente el 6rden de los tiempos, que
me ha parecido mas verisimil.

Pero ya que todo quanto he de decir en este Iibro, se
fundari en la narracion de los quatro evangelios , debo
prevenir desde luego, que de los tres primeros se hace
memoria en la carta del papa S. Clemente 4 la iglesia de
Corinto, escrita dntes que el evangelio de S. Juan: de todos
se copian expresiones en aquellas cartas que son cierta—
mente de S. Ignacio ; y todos han sido siempre aceptados por
el uninime consentimiento de la Iglesia , como de divina é
irrefragable autoridad * Y aun respecto 4 las circunstan-
cias que hacen dignos de crédito 4 los historiadores profa-
nos , no hay historia alguna de los tiempos antiguos tan
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recomendable , como la de los quatro evangelios ; pues son
quatro historiadores, que en varios tiempos y lugares, sin
haberse copiado unos 4 otros, escriben con variedad de
estilo, con claros caracteres de sencillez y veracidad , y
con una consonancia indisputable, i@ lo ménos en los he-
chos principales ; y asimismo todos son testigos de vista de
lo que escriben, 0 lo saben de los que lo han visto.

Ast lo advierte S.Lucas comenzando su evangelio por
estas palabras: Ya que muchos han procurado formar la nar-
racion de las cosas, que se han cumplido enfre nosotros , coti—
forme é lo que nos han referido los que desde el principio
fueron testigos de wvista y ministros-de la palabra ; habien—
dome yo can dilizencia informado de todas las cosas desde
su origen, me ha parecido, o excelentisimo Tedfilo, eseria
birtelas con orden-, para que conozcas la firmeza, o firme
verdad de aquellas cosas en que estds instruido . Esta ins-
truccion era sin duda la de la fe de Cristo , en la que
S. Lucas queria asegurar & Tedfilo, y & todos los recien con=
vettidos, con la narracion exacta de los hechos ¢ instruccios
nes del Redentor. ¥ luego manifestando S. Lucas quin in=
formado estaba de todo, comienza su evangelio porla cons
cepcion de S. Juan; en cuya predicacion habia puesto S. Mars
cos el principio del Evangelio de Jesucristo, Hijo de Dios*.

Ast como S. Licas y S. Marcos comienzan el evange=
lio por S. Juan, los otros dos comienzan por el mismo Je=
sucristo ; y gsi en aquellos , como en estos, desde luego
se nos descubre la verdad fundamental de toda nuestra re-
ligion, 6 de la Iglesia de Jesucristo, que es, el ser JESus
verdadero Dios y verdadero hombre. San Marcos en sus
primeras palabras le llama Hijo de Dios; y San Licas
desde el principio refiere su nacimiento como hombre. Asi-
mismo S, Mateo comienza anunciindole hijo de Abrahan
y de David, y refiriendo su genealogia temporal : yS. Juan
ya en las primeras palabras nos da las mas sublimes ideas
de su divinidad , y de su infinita dignacion de hacer-
se hombre. Da al Hijo de Dios el nombre de Verbo de
Dios ;0 de palabra de Dios ; nombre que le habian dado
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yaDavid * ¢ Isaias * que otravez le da S. Juam en el Apo- *Ps.cviv. 20
calipsis *, y que es muy propio del Hijo de Dios; por— * Isafas vv.
que el Hijo procede del Padre, como la palabra interior 3,5 o' 3.
o concepto procede del entendimiento.
Dice pues S. Juan de esta manera : En el principio era
el Verbo: y el Verbo estaba en Dios: y el Verbo era Dios*, * Joant.v.1.
Con tan breves proposiciones nos anuncia S. Juan tres
altisimas verdades: la eternidad del Hijo de Dios, su dis-
tincion del Padre, y su divinidad. Esta; pues nos dice
que es Dios. Su eternidad ; pues el que era ya dntes de las
cosas criadas, 6 quando comenzaron el tiempo y las cria=
turas, es eterno. Su distincion del Padre; pues es un Verbo
6 palabra que subsiste 6 esti: no solitario, ni separado
de Dios Padre, que la dice, sino que estd en él y con él
por union de naturaleza y amor eterno. Todas estas ver—
dades las confirma y reune en el versiculo siguiente: Eite
Verba Dios, dice, era en el principio en Dios Padre; y
era 6 estaba solamente en Dios Padre, pues aun no se habia
hecho hombre para estar entre los hombres. Luego pasan-
do S. Juan 4 manifestarnos lo que ¢s el Verbo respecto de
las criaturas: Tedas las cosas, dice, son hechas por el: y
sin él no se ha hecho nada de lo que se ha hecho 5. Yael °v. 2. & 3.
real profeta dixo, que por el Verbo del Seor fueron for- ff:}s‘(' R
mados los cielos; y asi este ©, como Salomon ? y Jere= & p,./ crrr.
mias * nes aseguran que la sabiduria de Dios, que es el v. 24.
mismo Verbal, puso los fundamentos de la tierra, arregly 7 Prov. mir.
dos mares, prepard el orbe, lo hizo todo. g 3,"?,,'. ;C;,.I x
Pero S. Juan prosigue: En el mismo Verbo estaba la
vida: el Verbo era la vida, 6 principio de la vida de to-
das las cosas, no sclo de la vida natural de criaturas vi—
sibles ¢ insensibles, sino principalmente de la vida espi-
ritual, celestial y eterna. T la vida era la luz de los hom-
bres: no solo la luz de todos sus conocimientos naturales,
sino principalmente la luz que los ilumina con la gracia, y
con la fe. Luz que brilla entre pobreza, aflicciones, y pe=
nas temporales, sin que estas sombras puedan ofuscarla:
brilla en este mundo region de tinieblas, sin que el demo-
52
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nio principe de este mundo y de las tinieblas pueda impe~
dirla ; brilla entre los hombres ofuscados con las tinieblas
de crasos errores ¢ ignorancias, sin que sus calumnias ni
persecuciones hayan podido obscurecerla. ¥ brilla , resplan=
dece la luz en las tinieblas , y las tinieblas no la han compre=
hendido , no han llegado ella ™,

Hubo un hombre enviado de Dios , que tenia por nom=—
bre Juan. Este vino como testigo, O pregonero, para dar
testimonio de la luz , para que por medio de €l , de sus avi-
sos y reprehensiones , todos creyesen y confiasen enla luz,
y la siguiesen. El, Juan, no era la luz, sino que era enviado
para dar testimonio de la luz. Estaba pues la luz verda-
dera, que quanto es de si ilumina @ todo hombre que vie-
ne O nace en este mundo ; aunque muchos por su culpa no
la reciban. Esta luz, este Verbo en el mundo estaba, y el
mundo fué hecho por él, ycontodo el mundo no le conocid.
Vino & su propia casa , al mundo hecho por €, 4 la Judea,
region de su pueblo; y los suyos, suyos por tantos titu—
los, no le recibieron , ni como Sefior, ni como, Criador y
Redentor. Pero d quantos le recibieron, & aquestos que
creen en su nombre, esto es, que creen que €l es el Cristo
prometido en la ley, y el Hijo de Dios que ha de ilu-
minarnos, redimirnos y vivificarnos, les dié poder de ser
hechos hijos de Dios, hasta ser adoptades para la biena-
venturanza eterna. Los quales no adquieren esta filiacion
por su nacimiento natural 6 carnal, sino por un naci-
miento espiritual : no nacieron de la sangre, ni de la con~
cupiscencia, ¢ voluntad de la carne, ni de la voluntad
de hombre alguno, sino del mismo Dios.

El Verbo pues de Dios Padre , Verbo eterno, ver-
dadero Dios , Criador de todas las cosas, vida y luz del
mundo , queriendo iluminar dlos hombres , y darles el
nacimiento y vida de hijos de Dios : El Verbo Dios fué he-
cho carne , se hizo hombre, y habito entre nosotros. Hizo
manifestacion de su poder y magestad , especialmente con
sus milagros, en que se hizo obedecer y respetar de toda
la naturaleza. 1" asi vimos su gloria y, no aparente y cadu-
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ca, como la de los poderosos, ricos y sabios del mundo,
sino una gloria como del Unigénito que salié del Padre,
Verbo y Unigénito de Dios, verdadero Dios. Le vimos lle-
no de gracia y de verdad *. Lleno de gracia, no solo por
los inmensos raudales de gracia, de que como hombre
tiene inundada su alma, y que derrama sobre nosotros,
sino tambien porque desde que, hechio carne, nace tierno
infante, todos sus ademanes, todos sus hechos, todas sus
cosas estan llenas de gracia y agrado hicia los hombres,
con que halaga y atrae su corazon. Lleno de verdad, ya
porque es la misma verdad increada, ya porque es la ver—
dad de queé fueron sombra y figura todas las del antiguo
testamento, ya tambien porque instruye 4 los hombres y
les reprehende sus vicios' con la  mas clara ysencilla verdad.

Con tan elevada doctrina nos ensefia S. Juan, que el
Verbo Hijo de Dios se hizo hombre, para hacer 4 los
hombres hijos de Dios: verdad, que es como un restimen
de todos los evangelios. Veamos pues con que orden el
Verbo Divino se hizo hombre : veamos lo que hizo mién-
tras habito entre nosotros; y veamos en fin por que me-
dios nos facilita el que seamos hijos de Dios.

CAPITULO I

EnNcARNACTON DEL VERBO , NACIMIENTO, ¥ INFANCIA
DE JESUS, T DE SU PRECURSOR,

D’ ios, que como vimos en el libro primero, desde el
pecado de Adan iba preparando al mundo para la grande
obra de su redencion, previno por el profeta Malaquias , ?
que quando estuviese ya para llegar el Sefior esperado de los
Judios, ¢ el Angcl del nuevo y eterno pacto entre Dios y los
hombres , enviaria uno de sus angeles , para que fuese de-
lante de ¢él, preparindole el camino. Este angel , 6 envia-
do de Dios, fué el hombre Juan, testigo 6 pregonero del
Verbo Hijo de Dios, que es luz y vida de los hombres. Pe-
¥0.no se contenty el Sefior con que este angel precursor,
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levantando la voz desde el desierto, preparasé el camino
del Seior, como mas de seis siglos antes habia pronostica~
do Isaias ', y dispusiera los montes, valles y collados; para
que por todas partes resonara la gloria del Sefor. Quiso
que diese testimonio de la luz verdadera, no solo i los in-
crédulos, sino tambien 4 los justos: no solo con sus pa=
labras , sino con toda su vida, hasta con su concepcion y
nacimiento. Quiso que ya la concepcion del precursor sir-
viera para acabar de preparar & la Virgen inocentisima,
que habia, de concebir al mismo Dios y Sefior en sus en~
trahas *. Quiso tambien que el nacimiento del precursor
diese ocasion de ensalzar la misericordia, con que nuestro
Dios habia baxado de lo alto para visitarnos *.

Ast lo veremos en la relacion que nos hace S. Licas
de la concepcion y nacimiento de S. Juan, y de la Aoun—
ciacion de la Virgen. En los dias, dice, de Herodes rey de
la Judea, hubo un sacerdote llamado Zacarias de la vez 6
clase de Abtas, y su muger era descendiente de Aaron, y te-
wia por nombre Elisabet. Ambos eran justos é los ojos de Dios,
viviendo irreprehensibles en todos los mandamientos y leyes
del Serior. T no tenian hijo, por ser Elisabet estéril, y ambos -
ya avanzados en edad. Sucedio pues, que estando Zacartas
por el drden de su turno, exercienda su ministerio de sacer—
dote dz Dios , segun la costumbre del sacerdocio , le tocé la
suerte de entrar en el templo del Sefior d poner incienso. T toda
la muchedumbre. del pueblo estaba fuera oraudo d la hora
del incienso. Se le aparecio pues el Angel del Sefior puesto en
pie dla derecha del altar del incienso. T Zacarias al verle se
turbo, y el miedo se apodero de él. Mas el Angel le dixo: No
temas Zacarias; pues tu oracion ha sido oida, y tu muger
Elisabet te parird un hijo, y le llamards Juan. Serd tu gozo
y tu jabilo; y muchos se alegraran por su nacimiento. Pues
serd grande en la presencia del Sefior: no beberd vino, i ci-
dra, 6 cosa que pueda embriagar, y quedard lieno del Espiritu
Santo , aun desde el vientre de su madre. T' convertird miu—
chos israelitas al Setior Dios de ellos: € ird delante de ¢l con
el espiritu y virtud de Elias *, G fin de que convierta los co=
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razones de los padres hicia sus'hijos, y los incrédulos & la prus
dencia de los justos, para preparar al Sefior un pueblo per=
fecto. Zacarias entrando en alguna desconfianza, dixo al An+
gel 3Gdmo sabré yo que esto ha de suceder? Pues yo 0y wiga
70s y mimger estd avanzada en digs. T el Angel le respon=
dio y dixos To' soy Gabriel que asisto delante de Dios , y se
me ha enviado @ hablarte y darte estas fdlices nuevas.T mird;
ta seras la primera prueba de larverdad de mis promesas,
porque en castigo de tu desconfianza enmudecerds: y no po-
drds hablar hasta el dia en que estas cosas sucedarn , porque
10 has creido dmis palabras, que se cumplivdn d su tiempo.

El pueblo estaba:esperando & Zacartasy 'y se admiraban
de su detencion en el templo. Mas al salirno podia hablaries,
Y conocieron: que habia- tenido vision en ¢l templo. Ei les
hacia sefias 5 y queds mudo. T sucedid que acabados los dias
de su oficio 5 se' fué & sw casa. Despues de estos dias su muy-
ger Elisabet concibid; y entve el ruber de verse prenada
por primera vez, siendo ya vieja, y Ja alegria de ver'tro-
cada su esterilidad en ser madre de un gran profeta, por
cinco meses se escondia , diciendo: Asi ha obrado conmi
go el Sefior , quando se ha vuelto ¢ mf, para quitar mi ig—
nominia de entre los hombres ™. Porque en efecto Iz esto=
rilidad , sensible en qualquiera pueblo , lo era especialmen~
te en el judayco, que contaba entre sus dogmas el que de
una de sus mugeres habia de nacer el Libertador. ¥ de
ahi pasaba 4 ser ignominiosa, porque el pueblo la juzga~
ba pena de algun pecado oculto.

Quando Elisabet estaba en el sexto mes de su prefa—
do, el mismo dngel S. Gabriel que habia sido enviado
Zacarias , y ya quinientos afios dntes habia declarado 4
Daniel, varon de deseos, el tiempo de la venida del San=
to de los Santos , destruidor del reyno del pecado , ¥ Re=
dentor de los hombres, fué enviado de Dios & la ciudad de
Galilea llamada Nazaret , & una virgen desposada con un va=
ron de la casa de David, cuyo nombre era Josef s y el nom=
bre de lavirgen, Marta. El Angel entrindose en el lugaren
Que gstaba retirada Ia Virgen, la saludd, y dindole al
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mismo tiepo los mas singulares elogios, le dixo: Dios te
salve llena de gracia , llena de los dones , virtudes y santi-
dad que hacen & una alma agradable & Dios. El ‘Seffor es
contigo, comunicandote los mas dulces y copiosos efectos de
su inmensa bondad, y amorosa presencia. Bendita tii eres
entre las mugeres. Ta eres entre todas la mas colma~
da de bendiciones del Altisimo. Asi hablo el Angel; y
al oirle la Virgen Santisima , asegurada por una parte con
ilustracion divina de que quien le habla no es el angel
tentador , sino un verdadero angel de luz, y por otra par-
te humillada con el conocimiento de la grandeza de Dios, y
de la nada de todas las criaturas, quedo confundida y tur-
bada con sus palabras de tanta alabanza ,y estaba pensan-
do, que especie de salutacion era esta, 6 & que vendria &
parar *. 3

Mas apéuas el Angel di6 lugar 4 que los sentimientos
de la humildad mas profunda diesen un nuevo realce &
las gracias y virtudes de Maria: No temas, le dice, no
temas Maria, porque has hallado gracia delante de Dios.
Nada tienes que temer, pues eres tan particular objeto
de sus divinas complacencias, que te tiene elegida para
Ia dignidad mas eminente. Y luego el Angel haciendo
una clara alusion 4 las antiguas profecias, especialmente
de Isaias, Daniel, y Miqueas *, le anuncia, que va & ser
Madre de Dios con estas misteriosas palabras: Mira, ti
concebirds en tus entrafias .y dards & luz un hijo, y le pon=
drds por nombre yEsus. Este serd grande, y serd llamado
Hijo del Altisimo: y el Sefior Dios le dard el trono de Da~
vid su padre: y reynard eternamente en la casa de Jacoby
y su reyno no tendrd fin. Entonces Marta tan cierta de la
verdad de lo que se le decia de parte de Dios, como ab-
sorta al oir tan incomprehensible misterio, dixo al Angel:
3 Esto como serd 2 Porque yo no conozco varon , pues tengo
consagrado @ Dios mi cuerpo. jO admirable pureza ! ex—
clama uno de los santos padres. ; Quien no se pasma al
ver una Virgen que , segun parece, estd pronta & renun—
ciar la infinita dignidad de Madre del Seiior segun la car
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ne, si ha de ser en menoseabo de su virginidad 2

Mas el Angel para hacerle ver que su amor & la intew
gridad virginal no servia de embarazo, dntes era una de
sus principales disposiciones, para que fuese imadre del
Criador, le respondio, y le dixo: El Espiritu Santo sobre~
vendrd en t, y la virtud del Altisimo te cubrird con su some
bra. T por esto lo Santo, el Santo por excelencia, que nace~
ré de ti, serd llamado Hijo de Dios; pues no tendri otro Pa-
dre que al mismo Dios. Y aunque la Virgen Santisima no
necesitaba de exemplos para reconocer la divina Omniw
potencia, con todo quiso Dios que la noticia de la mila-
grosa concepcion del Bautista fuese la Gltima disposicion,
con que la divina Providencia acab6 de prepararla al gran-
de misterio que iba 4 obrarse en ella. Asi el Angel pro-
sigui6 diciendo : 1 mira , Elisabet tu parienta ha concebide
tambien un hijo en su vejez; J este es el sexto mes del pre-
fiado de la que es llamada estéril ; porque 1o habrd cosa al-
guna imposible & Dios. Maria pues, transportada en admi-
racion del divino poder, que con el milagro tantas veces

repetido de hacer fecundas 4 las estériles, iba preparan-:

do al mundo para el nuevo y unico portento del parto
de una Virgen; y llena de un santo £0z0, por la mara-
villa que Dios queria obrar en clla , humilde y obediente
dixo: He aqui lg sierva del Sefiar : higase en'mi segun tu
palabra’, :
iO feliz obediencia! ;O gracia inefable! 1O humilde
fe, que ha tenido fuerza para hacer que el omunipotente
Criador-de los cielos baxase al casto seno de Maria! Al
misino’ tiempo que la soberana Virgen pronuncié estas

ltimas palabras, tuvo su cumplimiento el inefable miste-

rio de la Encarnacion del Hijo de Dios. Desde luego el
Verbo eteruo habito en sw seno's desde luego el Verbo
eterno quedd hecha: carne. El cuerpo fué formado por
la milagrosa operacion del Espiritu Santolen las.entrafias,
Y de la propia substancia de la Virgen Maria. El alma
fu¢ criada por Dios, como la nuestra, en el momento 'de
Su union con el cuerpo. La misma grandeza' de la divi~
TOMO 1. T

T Luc.1.v.30.
ad 38,

%
MISTRERIO AB=
minAnLe!




546 IGLESIA DE J. C LIB. IT. CAP. I.

na virtud unié consigo al alma racional , y por su me=
dio al cuerpo humano. Todo , segun la expresion de San

* Lib 11r. c.2.  Juan Damasceno *, todo fué & un tiempo, el ser carne,
¢arne del Verbo Divino, carne animada.

Sin duda es este misterio la mas estupenda maravilla
de Dios : el mayor de los beneficios hechos al hombre ; el
principio del nuevo o6rden de portentos y favores , con
que ha de establecer su nuevo pueblo. Esta es la gran no-

* Yer. xxx1. vedad, que segun vaticind Jeremias *, habia de obrar
e ¢l Sefior sobre la tierra. En este momento se cumplieron
3 Isai.xenn aquellas endrgicas expresiones del Sefior por Isaias®: No
;’ ;L; 19.30. , 05 acordeis de los favores primeros; y no atendais 4 los
7 » portentos antiguos. Mirad, que yo los hago nuevos: bus=
ncaré mi gloria entre los hombres mas fieros y barbaros:
»mi pueblo cantard mis alabanzas. Yo soy, yo soy el que
» por mi mismo borro tus iniquidades. Mas por ahora, 0
» hombres , vosotros no conoceis los prodigios que se van
»obrando, y los beneficios que os voy haciendo: luego
»se daran i luz, sin duda los conocereis.” En efecto aun-
que desde el momento de la Encarnacion el Verbo eterno
quedé biecho hombre para redimir 4 los hombres : con
todo, tanta humanidad y benignidad de nuestro Dios Sal-
vador no aparecio 4 la vista del mundo, ni el Seflor so-
berano fué visto en la forma de esclavo, hasta su naci-
% miento.
Esva s a1 Ast la Iglesia;, segun paréce , dexa para la fiesta de
150 s Navidad la principal- consideracion del inmenso amor,
*  con que Dios se vistid de la humana naturaleza para sal-
varla; y en la fiesta que destina 4 la memoiia del mis—
terio de la. Encarnacion , no se ocupa tanto en contem=
plar la humillacion é aniquilamiento de un. Dios hecho
hombre , como la inefable elevacion ¢ infinita dignidad
de -una Virgen hecha Madre de Dios::De ahi es, que a
aquella fiesta la Iglesia no la llama fiesta del parto dela
Virgen, sino del nacimiento del Sefior: mas 4 esta que
pudiera, llamzarse de la: Encarnacion del Vierbo; le da co-'
miuimente ‘el.nombre; de fiestar de .da Anunciacion de la:
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Bienaventurada Virgen Maria ; y esto ya de muy antiguo,
como se puede ver en el Sactamentario 'de S. Gregorio, y
en los demas monumentos que cita * Benedicto XIV.
Desde la Encarnacion al Nacimiento del Seior , segun
observa’ SampAgustin * ©pasaron algunos dias mas de nue=
»Ve meses, sircontamos a estos: de  treintal diasy 4 saber,
»ducientos setenta 'y seis: asiy dice el Santo, nos consta
»por la tradicion de nuestros mayores ;- de la qual lo re-
scibe 'y guarda la autoridad de la Iglesia. Pues se' cree
»concebido el dia octavoide-las calendas de abril, 64 2
srde  marzo, 'y macido al octavo de las taléndas, de: ene-
#10, 0 25 de dicienibre. ¥ de aquel 4 este dia van du-
»cientos setenta y: seis.”* Sabemos pues por una tradicion
antigua, autorizada poer la Iglesia , que la Encarnacion
del Verbo fué el dia 25 de;marzo, y se ve claramente
quan distante estaba San Agustin.de imaginar, ; como hi-
cieron. despues algunos; que,sole se fixa este dia; por
ser nueve meses dntes del de Navidad ; y suponerse. que
la duracion regular de los prefiados' es de nueve meses,
Aflidase , que de lo que poco, antes dice el Santo puede
muy bien: colegirse; que en, su tiempo se suponig ique /el
prefado duraba unos diez m:ses. aFi asigaioih P e
Las: palabras arriba citadas de San Agustin ‘me patece
-que suponen claramente , que en su tiempo. i 2 5 de ihar-
z0 se celebraba fiesta-en memoria del misterio del dia;
Porque si se celebraba, es evidente quanto dice' el Santo;
pues la Iglesia con los dos dias en quefixaba las fiestas
de la Encarnacion y Nacimiento, con su autovidad .recis
bia y conservaba la antigua tradicion del tiempo. ¢n .que
el Verbo estuvo en las entrafias de Maria. Pero si la Igle-
sia no celebraba fiesta en el ‘dia de la Encarnacion 4 3 con
qué decreto, 6 en qué sentido, y de qué. manera pudo
con su autoridad recibir , ¥ guardar la tradicion de que el
Sefior encarné @~ 25 de marzo, y que’ asi estuvo en el
seno de la Virgen mas de nueve meses, 6 mas de 270
dias 2 Tambien hallamos memoria de esta fiesta en dos ho=
milias que muchos creen predicadas en el dia dg la Aoun-
T 2
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ciacion por San Gregorio Taumaturgo. Y es de advertir
que en estas homilias, en el martirologio antiguo de la
Iglesia occidental que Beda atribuye 4 Casiodoro y otios
4 8. Geronimo, y con mas razon en el concilio Trulano
(afio de 692), y demas monumentos del siglo” VIL. en
quenadie duda que se halla expresa memoria de esta fies~
ta, se supone ya establecida y corriente en la Iglesia; de
modo que se ignora su principio ¢ institucion. :
La Iglesia de Espafia en el Concilio X. de Toledo,
(afo 656) en el cinon I dice asi:* Vemos que en mu=
»chas partes dé:Espafia no se celebra la fiesta de la Santa
»Virgen Maria en un mismo dia todos los afios....Como el
»dia en que el Angel con palabras'y portentos anuncié 4
»la Virgen la concepcion del Verbo, no puede celebrarse
»condignamente Ia . fiesta por ocurrir la quaresma 6 la
» pascua...por tanto.con especial constitucion se determina,
sique ocho diassintes del nacimientodel Sefior, se celebre
»una fiesta’ distinguida y lucidisima 4 su Madre. Esta fies-
»ta es la misma de la Encarnacion del Verbo. Y asi debe
»ser tan solemne como la del mismo Nacimiento del Ver-
»bo. Tal sabemos que es la costumbre de muchas iglesias
»muy distantes de nosotros. Por tanto la solemnidad de la
s Madre del Sefior , celébrese’ sin falta & los quince de las
ncalendas de enero”. Hasta aqui €l cdnon'; en cuyas pri=
meras cliusulas vemos, que'la iglesia de Espafia creia
entonces la Anunciacion acontecida el mismo dia que cree
ahora : ‘que su fiesta era antigua: que la novedad que se
hacia lentonces era la mudanza del dia de la fiesta, y 4 lo
mas algun aumento ‘de solemnidad ; y que aun en estas
dos circunstancias nuestra iglesia se suponia autorizada con
el exemplo de otras muchas. En lo que la iglesia de Espafia
no parece que haya tenido scmejaute, es en el zelo con
que conservo esta fiesta de 18 de diciembre , con el nom-
bre de fiesta de la Virgen de la Esperanza, 6 de la O,
aun despues de admitido el rito romano, y de estar
con esto renovada la fiesta de la Anunciacion 4 los 25
de marzQ,- -
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No son tan antiguas otras varias fiestas, que la pie~
dad de los fieles ha ido introduciendo para culto de la
Madre del Divino Verbo. Todas se fundan en el alto
concepto de sus singulares excelencias, y de la eficacia
de su patrocinio, Al considerar las palabras con que la
saluda el Angel , las heroicas virtudes que ella descubre
en sus respuestas, y' sobre todo la infinita dignidad de
Madre 'de Dios , en todos tiempos los santos padres y
autores eclesidsticos se han esmerado en sus elogios. No
hallan expresiones bastantes para ponderar la santidad y
pureza de la escogida para Madre de Dios. El concilio
de Trento * nos asegura que la Iglesia cree, que Maria
Santisima en toda su vida no cometié ni un ligerisimo
pezado venial : y esta tan singular limpieza de toda man-
cha San Agustin * la juzgd imposible en el alma de qual-
quier. adulto, que hubiese contraido alguna infeccion e
su origen. Asi en las singulares alabanzas que siempre
han, dado.4 la Virgen Santisima la Iglesia y los Santos,
y en el justo piadoso concepto en que han estado y estan
los fieles de que el Dios de las virtudes concedié 4 su san~
tisima Madre. las mayores excelencias y prerogativas, se
halla‘ apoyada la pia |creencia de que fué concebida sin
pecado original ; 6/ de que, queriendo su Divino Hijo ser
Redentor de su Madre de un modo especialisimo,, la. pre=-
serve de la infeccion 6 culpa: que debia contraer como
hila de varon, derramando copiosos raudales: de gracia
sobre su alma desde el instante en que la crio : de modo
que ni un instante fuese esclava del demonio 6 sujeta al
pecado, §ino que al contrario fuese santa desde. el mismo
primer instante de su concepcion.

Esta pia creencia con razon se ha hecho nias comun,
despues que toda la Iglesia celebra la fiesta de la Concep~
cion de Maria. En oriente desde el imperio- de  Emanuel
Comeno, ¢ hicia la mitad del siglo doce *, hallamos me~
moria de esta fiesta con sefias de comun y mas antigua.
Parece que desde enténces se celebraba en

algunas -igle-
sias de occidente, y en espe

cial de' Inglaterra; pero no
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en todas. Pues en una carta de San Bernardo vemos que
el Santo se opuso con vigor, @ que se introduxera en la
iglesia de Lyon por el solido motivo, de que no debia in-
troducirse una fiesta nueva, sin consultar dntes 4 la Sede
Apostolica . Mas esta-en el siglo catorce 4 lo:ménos per-
mitia que en algunas’iglesias de la misma cindad de Ro~
ma 'se celebrase fiesta el dia de la Concepcion de Maria,
como prueba Benedicto XIV - con el testimonio de Alva~
ro Pelagio, y de Baconio. Sixto IV en un Breve de 1483
supone que la iglesia de Roma celebra ya con solem-
nidad la fiesta de la Concepcion de la Virgen inmaculada;
y procura fomentarla. Lo’ mismo  hicieron otros - papas;
hasta ‘que por Hltimo Clemente XI puso esta festividad
entre las que estin mandadas observar en toda la Iglesia
Mas es particular ‘la solemnidad con que se celebra ‘en
Espafia; despues que 4 instancias’ de nuestro ‘Catofico
monarca Carlos TIL et papa Clemente XTIT-erigié en Pa-
trona de todos: los reynos de Espaiia -y 'dé Indias a Maria
Santisima’en su concepcion. - TRl

Algunos, dice Benedicto XIV, impelidos'de la devo-
clon 4 Maria Santisima; 4 vista «de  tantas - disposiciones
dee 1a" Sede Apostotica favorables 7 laj Coneépeion' innat
culada), se ‘han fignrado quejesta jopinion ‘era ya articulo
de fer Mas esto no puede ‘aprobarse ; pues’ estd muy bien
que se celebre la fiesta, sin quela Iglesia defina nada del
misterio. Cita despues a Belarmino, que .asienta que la
vazon principal de esta fiesta:es ser Ja concepcion de la
que ha de'ser Madre'de Dios; pues' por-esto solo trae un
gran gozo al mundo, y es la prithera prenda de nuestra
redencion. Y sin querer entrar en la disputa de si el dni-
mo de la Tglesia es celebrar la inmaculada Concepeion de
la Virgen, 6 solo la Concepcion-de la Madre de Dios,
Virgen  inmaculada; advierte: que de ‘qualquier’ modo
{a Concepeion inmactlada o ‘esti definida como de fe;
yconcluye manifestando - que de todo corazon abraza
la piadosa sentencia, y que venera la propension que
4 ella tiene - la Sede Apostolica -,  la Universidad - de
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Paris, y comunmente todos:-10s teologos.

vl

Es sin comparacion mas cierta la sentencia de que Ma- Nacimiznro,

ria nacid santa, y mas antigua la fiesta de su Natividad,
4 nacimiento. ‘San Bernardo en'la misma citada carta,
en gue se opone & la novedad de celebrar la. Concepcion,
dice : * En quanto al Nacimiento 5 en. la lglesia y por
»la Tglesia he aprendido el tenerle por sin duda festivo y
»santo , juzgando firmisimamente con la Iglesia, que la
» Virgen en el vientre desu madre recibio la gracia para

»nacer santa”’ Y poco despues anade: & Lo quelué cons

» cedido 4 algunos mortales yaunque pocos (dsiber 4 Je-
»remias y al Eautista ) clertaniente no es licito. sospechar
»que se negase & tan grande Virgen, por medio de la
»qual todos los mortales recibieron la vida. Sin duda al-
» guna la: Madre del Sefior fué arites santd que nacida; y
»de ningun modo engafia la santa Iglesia; teniendo por
»santo el dia de su nacimiento , y celebrindole:con solem—
»nidad todos los afos , con. jubilo de toda la tierra.” An-
tes que San Bernardo , ya San Ildefonso en el siglo VII
habia escrito que * ¢l eselarecido. nacimiento dela Virgen
»Santisima con razon es celebrado uniyersalmente como
sxsanto y glorioso.” Y aunque el libro dela perpetua vir-
ginidad de Maria , en donde se ballan estas palabras , no
fuese de San Ildefonso, sino de Pascasio Radberto; 4 lo

ménos tendrfamos que: en el siglo nono, al medio del,

qual florecia este autor , era-ya universal la fiesta del
Nacimiento de Maria. Sin embargo no podemos adelan—
tarla hasta los-tiempos de San - Agustin ;- pues el Santo
Doctor * nos dice que la Iglesia celebra solo dos naci-
mientos, 4 saber el de Cristo, y el de San Juan.

En la Dominica «infraoctava, del Nacimiento ;de la
Virgen, se celebra una festiva' memoria del noimbre de
- Maria. Sin que por eso pretenda la Iglesia asegurar, que
este nombre fuese impuesto por divina revelacion; y aun
ménos que sea tan digno de nuestra veneracion como el
sagrado nombre de JEsus. Esta fiesta en 1513 fué apro-
bada, por el papa para:la ciudad y obispado de Cuen-
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juicio de Bolando *, las turbias fuentes de que ha ma-
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ca, y desde Espafia‘fué'pasando 4 otras regiones, hasta
que en 1683 habiendo los exéreitos cristianos por la
intercesion de Maria Santisima vencido 4 los turcos, y
hecho levantar el sitio de Viena, en memoria de tan ale-
gre triunfo, el papa extendié 4 toda la Iglesia la fiesta y
el rezo del nombre de Maria.

Un libro apocrifo falsamente atribuido 4 Santiago de
Jerusalen, y 4 San Cirilo de Alexandria, ¢ intitulado del
Nacimiento de la Virgen, y otro escrito sobre lo mismo,
que el impostor Seleuco atribuyd 4 San Mateo, son, &

nado lo que con nombre de tradiciones antiguas se halla
en los santos padres de la iglesia, en orden i los padres
de la Virgen. Y de las mismas fuentes manarian las muchas
fibulas que se han: publicado sobre su nacimiento ¢ in=
fancia. En quanto’ 4 los padres de Maria, aunque San
Agustin * llame - apécrifo al escrito , de que Fausto habia
sacado que el padre de la Virgen se llamaba Joaguin;
con todo no dice que tuviese otro nombre , ni es otro el
objeto del Santo que hacer ver, que el padre de Maria no
era sacerdote. Y como los autores de estos escritos apo~
crifos son tan antiguos, nada inverisimil es. que supiesen
los verdaderos nombres de los padres de la Virgen, aun~
que de suyo afiadiesen las ficciones que llamaron tradi-
ciones antiguas.. Son gravisimos los motivos de creer que
los padres de Maria se llamaron efectivamente Joaquin y-
Ana®, Mas aunque solo se les atribuyesen estos nombres,
porque aquel significa preparacion del Sefior <y este signi='
fica gracia; lo ciertoes, que desde los primeros siglos de
la Iglesia son conocidos con estos nombres*, ¥ asi aunque
en vida lo fuesen con otros, la Iglesia prudentemente
adopta ahora aquellos en las fiestas con que anualmente
celebra la memoria de estos Santos. Pues que lo fueron
mucho , lo persuade firmemente solo el ser destinados
para padres de la Virgen; y 4 mas lo atestiguan muchos
Santos y autores antiguos °, En el oriente se da culto 4
Santa Ana, 4 lo menos desde la mitad del VI siglo 5 pues
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segun Procopio *, Justiniano I. hizo construir en Constan-
tinopla una iglesia de Santa Ana. En occidente hallamos
que en el siglo octavo Leon ITI. hizo pintar la historia de
8. Joaquin y Santa Ana en la basilica de S. Pablo % Con
todo, 4 lo ménos en occidente aun no se les celebraba fies-
ta en tiempo de S. Bernardo 3.

Entre las noticias infundadas ¢ fabulosag®de los pa-
dresde laV irgen, hay muchas concernientes 4 los milagros
de su nacimiento, y 4 su educacion. En 6rden 4 los mi-
lagros, me contentaré con decir con S. Anselmo *, que es
muy verisimil que precederian grandes prodigios al naci~
miento de la Madre de Dios; pero que solo los conoce el
que la habia elegido por madre dntes que naciese. En
quanto & los afios de la infancia de Maria, debemos dar
por incierto si recien nacida fué presentada al templo
como primogénita, ya que no por ley, i lo ménos por de-
vocion de sus padres: 6 si lo fué 4 los tres afios, para ser
instruida en la religion y educada en buenas costumbres:
6 si lo fué algo despues, para servir al templo. Pero de-
bemos dar por cierto que por alguna de estas razones, 6
por otra, Maria fué presentada al templo ; y asi la fiesta
de la Presentacion no se ha instituido meramente para
recordar la santidad de la infancia de la Virgen, sino en
memoria de que fué del divino agrado que Maria, tem~
plo especialisimo del Espiritu Santo, y que habia de ser
habitacion ¢ templo del Divino Verbo, fuese 4ntes pre=
sentada al templo de Jerusalen. Hallamos en el oriente
memoria de esta fiesta desde el siglo doce, y segun pare-
ce ya en el siglo catorce fué mandada observar en todo
occidente *. La suprimi¢ despues con otras muchas Pio Vs
deseando que las fiestas fuesen ménos, para que fuesen ce—
lebradas con mas devocion. Pero Sixto V. Ia restituyd en
I585 por ser tan antigua y tan universal. Celébrase 4 21

e noviembre ; y es de advertir que en la oracion revis—
ta y enmendada por Sixto V. se halla la expresion kodier-
ha dic, con que se da # entender que & 21 de noviembre
fué Maria presentada al templo,
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Pocos dias despues, esto es 4 26 del mismo noviems

particular devocion 4 Maria Santisima, celebra la fiesta de
su Desposorio con S. Josef: la celebran tambien algunas
iglesias de Italia 4 23 de enero ; mas por ahora no es
fiesta de la Iglesia universal. Gerson, especial devoto de
S Josef, fué segun parece el primero que propuso €=
ta flesta, v el oficio propio que puede verse en sus obras.
Ni es de admirar que la piedad de los fieles haya abra=-
zado con gusto esta devocion , y que la autoridad de la
Iglesia haya aprobado esta fiesta ; porque es en memoria
de uno de los sucesos de la vida de Maria Santisima que
tenemos mas ciertos. Pues atnque sean infundadas 6 fal-
sas varias noticias vulgares sobre la ocasion y circunstan—
cias del desposorio ; con todo seria ahora temeridad el du-
dar, de que entre la VirgenyS.J: osef hubo un matrimonio
verdadero. En el Evangelio varias veces se llama 4 Josef’,
marido de Maria, y @ Maria *, muger de Josef. Vemos
con freqiiencia que los paisanos y conocidos de Jesus le
creen hijo de Josef', y asi de un carpintero : creencia que
supone cierto y publico el matrimonio de Josef con Maria.
Los santos padres * han dado varias razones de con-
gruencia, que pudieron mover al Sefior 4 querer que
fuese casada la Virgen de que queria nacer. Las princi=
pales son, para que el pueblo no pudiese sospechar nada
contra el honor de la Virgen purisima ; y para ocultar
al demonio el nacimiento de Dios. Pues el demonio, guia—
do por las profecias, hubiera conocido que era Dios el
que nacia, con tal que hubiese conocido que nacia de una
virgen. Esta circunstancia se le oculto ficilmente, nacien—
do de una casada; pues asi libre de toda sospecha, fué
facil que no exAmindndolo demasiado, creyese que ha-
bia concebido de su marido. Mas el demonio, como au-
tor de toda fornicacion, no puede ignorar ninguna ; y por
consiguiente si la Virgen hubiese concebido sin ser casa-
da, sabiendo que no habia concebido ilicitamente , hubie=
1a venido en conocimiento de que habia concebido por
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milagro, sin menoscabo de su virginidad.

Esta en nada impide que fuese verdadero el matrimo-
nio de Maria y Josef. Pues claro esti que no se ha de
confundir la substancia 6 esencia del matrimonio con su
uso. Y si nadie duda que fué verdadero el matrimonio
de Adany Eva 4ntes de su pecado, y el de aquellos ca-
sados que con mutuo consentimiento guardan virginidad,
con mas razon debe decirse lo mismo del de Maria y Jo-
sef’; pues aun quedando Marfa virgen hubo en este ma-
trimonio fruto 6 prole, naciendo de Maria desposada
nuestro Divino Redentor. Ni para admitir verdadero el
matrimonio de Maria debemos dudar de su voto de vir—
ginidad. Pues aunque por lo general no sea licito 4 quien
tiene consagrado 4 Dios su cuerpo, el ponerle baxo la
potestad del consorte por medio del matrimonio ; con to-
do pudo Maria por una interior ilustracion de Dios 5 2=
ber que Josef estaba en el mismo dnimo de permanecer
virgen; y asf, que contrayendo matrimonio con él, no por
esto se exponia 4 faltar al voto de virginidad. Pudo tam—
bien, despues de haberse consagrado 4 Dios, tomar ma-
rido, por exigirlo asi las costumbres de los judios de~
xandose en manos de la divina Providencia con una con-
fianza semejante 4 la de Abrahan quando dixo que Sara
era su hermana. Asi su voto de virginidad no la precisa-
ba 4 hacer ningun pacto 6 condicion contraria 4 la esen—
cia del matrimonio, y solo suponia una cierta confianza,
0 un previo conocimiento, de que 1o naceria de aquel
matrimonio ningun hijo por obra de varon ; lo que de nin-
gun modo se opone 4 la verdad del matrimonio.

Mas en quanto al voto de virginidad , no puede du-
darse que Maria lo tenia hecho al tiempo de la embaxa—
da del arcingel S. Gabriel. Pues quando este le dice que
ha de parir un hijo, le responde :  ; Como podrd ser esto,
»pues yo no conozeo & varon ” Z Y tratandose de un par-
to futuro hubiera sido muy ridiculo este reparo, si no
significase un-4nimo resuelto y obligado 4 no conocer va—
ron. Asi aquellas palabras hubieron de ser dichas en un

Y 2

xx

XXr




T S, Ambr.
Inst. v. €. g
S. Epiphan.
Heraxxvim.
S. August. de
Virg.c. 4. et
al.

XRIL

Mania vi-

siTa A Ecrss=-
BET

156 IGLESTA DE J. C. L1B. IL. CAP. L.

sentido semejante al de un catélico, que instado 4 comer
carne en dia de viérnes, responde: © Hoy no como car-
ne”. Los santos padres griegos y latinos * con este moti-
vo observan , que Maria fué la primera de su sex0 que
hizo profesion de permanecer virgen toda su vida ; yque en
ella comenzo la dignidad y singular excelencia de las vir-
genes cristianas. Algunos se han inclinado 4 que Ma~
Fia aun no estaba casada,; quando tuvo la embaxada del
arcingel . Gabriel, fundados en que S. Mateo la llama des-
posada , quando refiere que Josef observo su preflez, y
esta expresion parece mas de prometida 0 contratada, que
de muger. Pero 4 mas de que S. Lucas junta la palabra
uxor, 6 muger, 4 la de desposada , cum Maria desponsata
sibi uxore, es innegable que la voz desponsatd se puede
aplicar tambien 4 las casadas; y que deba aplicarse en el
caso. presente, lo demuestra la reflexion, de que se hu-
bieran frustrado los designios de Dios en querer nacer de
una casada, si hubiese concebido intes de serlo: pues ast
mi el portento se hubiera ocultado al demonio, ni que-
daba asegurado el honor de la Virgen. Pero volvamos ya
4 la narracion del Evangelio.

Luego que concluyo su embaxada , el Angel se retird
de ella, esto es de Maria; la qual acordindose de lo que
el Angel le habia dicho del prefiado de Elisabet , ni incré-
dula al divino oriculo, ni incierta del Angel que se lo
anunciaba, ni dudando del prefiado de su primaj; dntes bien
deseosa de servitla, y alegre por tanta felicidad en unay
otra, a4 impulsos de su gozo,en aquellos dias se fué con apre~
suramiento & la montafia, G una ciudad de Judd ; y entréen
casa de Zacartas,y saludo & Lilisabet. T sucedio , que apé-
nas Elisubet 0yé la salutacion de Maria , el nifio did saltos
de placer en su seno. Quiso ¢l Sefior, aun escondido en el
Gitero virginal de su madre, ir 4 santificar 4 Juan oculto
tambien en el seno de Elisabet, para comenzar por su
precursor ¢l oficio de Salvador de los hombres. Ast apé-
pas llegd Maria delante de Elisabet, tuvo cumplimien~
to la promesa hecha por el Angel 4 Zacarias, de que su
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hijo quedaria lleno del Espiritu Santo, desdé el vientre de
su madre. Y es muy verisimil, que la presencia del Se-
fior obro tambien el prodigio de que desde entonces go-
zase Juan del uso de razon: de modo que los saltos que
daba en el seno de su madre, fuesen efecto de su co-

~nocimiento y de su fe. Pero lo cierto es que apénas Efi~

sabet experiment6 los movimientos no naturales de su hi-
o, quedd llena del Espiritu Santo; quien le inspiré que
aquella que la saludaba era la madre del Divino Redentor,
a quien su hijo habia de dar 4 conocer 4 los judios. Ast
en alta voz exclamo y dixo : Bendita ti eres entre todas
las mugeres , y bendito es el fruto de tu vientre. 3T de don-
de @ mi tanta dicha, que venga & mi la madre de mi Sefior?
Pormadre de mi Sefior he de venerarte; pues has de saber
que al punto que la voz de tu salutacion ha llegado & mis
oidos , el nifio ha dado saltos de gozo en mi seno. T bien-
aventurada eres ti que creiste; porque las cosas, que se te
dixeron de parte del Sefior, tendrdn su cumplimiento ™.

Al oir Maria los elogios que le daba Elisabet , hu-
milde y reconocida al Sefior, que es la fuente de todas
sus gracias, canto luego sus alabanzas con el tiernisimo
cantico del Magnificat. En ¢l con admirable sencillez de ex-
presiones y elevacion de pensamientos , exilta la misericor-
dia y la bondad del Sefior, por los singularisimos favores 4
ella concedidos, y principalmente por los beneficios hechos
por su medio a todo el género humano , de que no fueron
mas que sombras los favores y prodigios hechos al antiguo
‘pueblo. Mi alma, dixo Maria, mi alma engrondece al Se-
fior , y mi espiritu queda transportado de alegria en Dios,mi
Salvador; porque puso sus ojos en la condicion humilde de su
esclava. Quando los siglos borrardn la memoria de los hé-
roes y heroinas mas famosas por su poder , sabiduria, ri-
quezasy hermosura : 4 mi, solo porque el Sefior ha puesto
en mi sus ojos, desde akiorame llamardn bienaventurada to-
das las generaciones, en la sucesion de todos los siglos. Olvide-
seya la fecundidad que el Sefor di6 4 las Saras, la fuer~
za que concedio 4 las Judites , la agradable hermosura
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con que distinguio 4 las Esteres: cedan las figuras 4 Ia
realidad. Para mi, y en mi, ha hecho cosas grandes el Om-
nipotente : en mi ha obrado los mayores prodigios de san-
tidad y misericordia, aquel cuyo nombre es Santo, y cuya
misericordia se derrama de generacion en generacion , sobre
los que le remen. Aquel Sefior , que seco los mares y abati6
al soberbio rey de Egipto, ahora es quando ha levantado
su brazo, y le ha revestido de fortaleza: en mi seno es don-
de ha hecho la obra del poder dz su brazo, ha disipado d los
que se ensoberbecian en los pensamientos de su corazon ; pa-
ra que, destruido el imperio de Luzbel , los redimidos del
Sefior vengan 4 lanueva Sion , y formen el nuevo pueble
con un gozo y alegria, que han de ser eternos.

El Seiior Dios, como soberano duefio de todo el poder
y riquezas del mundo, varias veces ha depuesto del trono
d los poderosos , y ha exdltado élos pequefios. Ha llenado dz
bienes d los hambrientos , y ha dexado vacios y miserables
é los ricos. Asi destronando al poderoso Saul, transformo
de pastor en monarca 4 mi abuelo David: asi varias veces
ha dado victorias y llenado de bienes temporales 4 su pue=
blo. Pero no era el imperio de la Palestina aquel reyno
eterno que ofrecio i los descendientes de David: no eran
los bienes perecederos las bendiciones y misericordias que
ofrecio al pueblo de Israel por todos los siglos. Ahora es
quando tienen su cumplimiento aquellas grandes promesas:
ahora es quando su Divino Hijo , tomando carne humana en
el seno de una pobre Virgen descendiente de David, viene
4 fundar el imperio eterno : aquel imperio en gue ha de bri=
Ilar con especialidad su poder y su gloria, por ser fundado
sobre la debilidad, la pobreza y el abatimiento; y en el qual
se han de ver humillados los palacios y los tronos , y exal-
tadas las humildes cabanas, despreciados el fausto, el po-
der y los placeres de los ricos, y tenidas en estimacion la
flaqueza , la ignominia y los trabajos de los pobres. Ahora
es quando haciendo que los israelitas sean los primeros en
participar de los frutos de su redencion, y de la gracia
del Evangelio, ha tomade baxo su proteccion ¢ Israel su
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siervo ¢ hijo , acorddndose de su misericordia , segun lo que
habld , y prometio d nuestros padres, d Abrahan, y d su
descendencia , por todos los siglos *.

Aunque la Iglesia cantando todos los dias este magni-
fico cantico de la Virgen, y adoptando en sus mas freqiien—
tes oraciones la salutacion de Elisabet , hace una conti-
nua memoria de la Visitacion : con todo qualquicra que
observe, que este es uno de los pasos de la vida de Ma—
ria Santisima, que mas expresamente nos refiere el Evan—
gelio, que fué fecundo en grandes maravillas, y que son
muy singulares los motivos de edificacion que en ¢l ha-
llamos : facilmente conocerd, que era muy propio de la
piedad de la Iglesia renovar todos los afios su memoria
con festiva solemnidad. Parecia natural celebrar esta fies—
ta luego despues de la Anunciacion, quando la Virgen
emprendi0 su viage; pero por caer comunmente en la
quaresima , se dexo para el tiempo hicia el qual se vol-
vio la Virgen 4 su casa. Los religiosos del orden de
S. Francisco fueron al parecer los primeros en celebrar
esta fiesta. Urbano VI. quiso mandarla 4 toda la Iglesia
para alcanzar de Maria Santisima la extincion del cisma,
que entonces la afligia. Mas habiendo muerto dntes de pu-
blicar la Bula, la promulgé Bonifacio IX. en 138¢. Des-
pues el concilio de Basilea, en la sesion 43, disponia tambien
que esta fiesta se cclebrase en toda la Iglesia. Semejante
constitucion hicieron en el concilio Florentino los pa-
triarcas del oriente. Y ultimamente S. Pio V. reforman-~
do el oficio propio, y Clemente VIIL haciéndole recono~
cer de nuevo, aprobaron claramente esta festividad, y
que se celebrase a dos de julio *.

Los que fixaron esta fiesta en un dia posterior al na-
cimiento de S. Juan, segun parece, se inclinaban 4 que Ma-
ria no dexo 4 Elisabet hasta despues del parto. El Evan-
gelio solo nos dice ® que Maria se queds con ella como
tres meses ; y se volvio @ su casa. Y luego nos refiere el
nacimiento de Juan. A la verdad parece inverisimil que
despues de una detencion de meses, se fuese dntes del
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parto, que ya habia de tardar pocos dias. Por otra parte
S. Lucas refiriendo con bastante extension el nacimienta
de S. Juan, no habla palabra de que estuviese la Virgen
Santisima: circunstancia que al parecer hubiera sido muy
digna de notarse. Asi que no constindonos, ni por el
Evangelio, ni por tradicion , debemos confesar que tam-
bien esta es una de las noticias que Dios quiere que ig-
noremos , y que asi no debemos indagarlas con demasiada
curiosidad.

Lo que el Sefior quiere que sepamos es que con aque=
lla suave providencia, con que ordena los sucesos mas co—
munes al cumplimiento de sus mas altos designios , dispu-
so que la alegre admiracion del parto de Elisabet, vie=
jay estéril, moviese 4 sus parientes y vecinos dir en

rande niimero 4 darle la enhorabuena, y con este moti
vo de civilidad fuesen testigos de los nuevos portentos,
que entonces habian de suceder, y pregoneros de los mis~
terios que Zacarias habia de publicar; y asi resonase
‘por todo el pais de la montana de Judea el nombre del
Bautista como profeta y precursor del Altisimo, que des—
de lo alto baxaba a visitar @ los hombres. Cumplidse , di=
ce S. Litcas, el tiempo de parir Elisabet , y parié un hijo.
T sus wecinos y parientes oyeron que el Seflor hizo con ella
esta gran misericordia , y le daban la enhorabuena. T acon—
tecid que el dia octavo vinieron & circuncidar al nifio , y le lla-
maban Zacartas ,nombre de su padre. T respondiendo st ma-
dre dixo: De ningun modo , sino que se lamard Juan. Tle di-
xeron : Ninguno hay en tu parentela, que se llame con este
nombre. Insinuaban tambien con sefas & su padre ycomo queria
que se llamase. T pidiendo una tablilla de las enceradas,en
que antiguamente se escribia con un punzon,escribio ast: Juan
es su nombre; y todos quedaron admirados , al ver la resolu=
cion con que Zacarias y Elisabet querian para el nifio un
nombre nuevo en el linage, y mas al observar que Zaca~
rias no respondid, quiero querse llame Juan, sino * Juan
es su nombre” : como dando 4 entender, que ya el Angel
le habia prevenido que cl nombre de Juan, que significa
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gracia , piedad , misericordia, quedaba destinado por Dios
para el nifio, como precursor de su gracia y de su mise~
ricordia. Asi que Zacarfas acabd de escribir el nombre de
su hijo, desde luego se abrid su boca , y queds libre su len~
gua , y hablaba , bendiciendo & Dios. T si con las maravillas
precedentes todos se admiraron, ahora al oir 4 Zacarias
todos sus vecinos quedaron penetrados de temor 56 de un re~
ligioso respeto 4 Dios; y la fama de todas estas cosas se es-
parcio por. todas las montafias de la Judea. Ni fué pasa—
gera la fama de estas maravillas, dntes puestos en ex—
pectacion todos los que las oyeron, las conservaron en su
corazon , diciendo: 3 Qudl pensais que serd este nifio? Sin
duda Dios le destina para cosas grandes ; pues la mano
del Sefior estaba con él*, ya desde que fué concebido,
Pero ;quiles serian las divinas alabanzas que salie-
ron de la boca de Zacarias, quales serian los misterios
que reveld, pues inspiré tan religioso temor 4 todos sus
oyentes , y dio materia 4 las profundas reflexiones de las
gentes de toda aquella montafia 2 Absorto Zacarias en la
-alta contemplacion, que durante su largo silencio hizo
«de los misterios que se le habian revelado , apénas se le
suelta la lengua , arrebatado del espiritu profético, y con-
siderando como ya consumada la redencion del mundo
-que veia comenzada ; prorumpi6 en aquel sublime cinti—
€0, que aun ahora todos los dias canta la Iglesia entre las
alabanzas del Sefior, y que aun llena de admiracion 'y res-
peto 4 quantos consideran las elevadas ideas, que contie~
‘e sobre la redencion de los hombres por Jesucristo , 1y
el oficio de precursor que hizo S. Juan. Ea quanto 4 lo
primero nos pinta al Salvador poderoso, que visita y re~
dime al mundo : los males de que nos libra : las misericor-
dias que nos trae: y el fin para que nos las;concede. Ade-
mas nos acuerda las profecias que con esto se cumplen.
En quanto 4 lo segundo nos ensefia que el oficio , ¢ el
cardcter del precursor, es andar delante del Mesfas, pre—
parindole el camino, ya predicando penitencia para el
perdon de los pecados , ya dindole 4 conocer al mundo,
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Zacarias* pues, padre de €l, estoes de Juan, quedo le-

no del' Espiritu Santo, Y profetizé diciendo : Bendito sea
¢l Sefior Dios de Israel , porque ha visitado y redimido d su
pueblo : y nos ‘ha suscitado un Salvador poderoso en la casa
de David , su siervo : asi como lo dixo por boca de sus san-
tos profetas que hubo desde el principio de los siglos. En
efecto , ‘est4 ya en medio de nuestra Palestina el Dios rey
nuestro, anterior 4 los siglos, que nos dixo David * que obra-
ria nuestra salud. Estamos ya en los dias felices , en que se.
gun Jeremias® un Rey justoy sabio, descendiente de David,

ha de salvar 4 Jud4. Nos ha visitado ya el deseado de las

gentes, el libertador de Israel, anunciado por todos los pro=

fetas. Ha venido ya4 redimirnos de la esclavitud del pecado,

del demonio, y de sus‘ministros : @ ponernos en salvo , 4 de~

xarnos libres de nuestros enemigos, y de la mano de los que

nos aborrecen. Vino d exercitar sw misericordia con nuestros

padres y ya enviando la salud que 4 ellos habia ofrecida, ya
por reputarse hechos i ellos los favores que recibimos noso-

tros sus descendientes, ya tambien porque frutos fueron de

1a actual redencion las gracias, virtudes y dones de los an-

tiguos justos..Vino & hacer memoria de su alianza santa; de

-1a alianza 6 pacto con' que habia ofrecido 4 nuestros padres
enviarles el Mesias, y de'la nueva eterna alianza que en

cumplimiento de la antigua, venia 4 hacer con los hom-

bres. En fin vino ya 4 visitarnos el Dios altisimo en cum—

plimiento ‘del juramento con que juro ¢ Abrahan nuestro pa-

dre, que en uno de sus descendientes llenaria de bendicio-

nes 4 toda la tierra : que mos concederia d nosotros enla ley

nueva, gracias muchio mas abundantes que en la antigua;

para que libres de la mano de nuestros enemigos le sirvamos
sin temor , y le sirvamos no con meras ceremonias y ritos
externos ; sino en santidad 'y en justicia: no con una justi-
cia aparente, 6 conforme al juicio de los hombres, sino
con una justicia interior ; y que sea verdadera enla presen-
cia del mismo Sefior : no por intervalos , y pasando conti-
nuamente del servicio de Dios al del demonio , 6 de sus
idolos ¢ vicios, sino sin interrupcion, en todos nuestros dias.
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T til , nitio, serds llamado profeta del Altisimo, pues irds
ante la faz del Seior* , para preparar sus caminos, pa=
-ra dar d su pueblo el conocimiento dela salud , esto es de Je-
-sucristo verdadero Salvadér y cordero, que quita los pe-
cados del mundo ; para que alcance el perdon de sus peca=
dos, por las entrafias de misericordia de nuestro buen Dios:
de aquellas entrafas de misericordia con que nos ha visita-
- do el Oriente de lo alto. El Oriente de lo alto, esto es,
aquel Seftor, que por nacer eternamente del senode la Di-
-vinidad, y en el tiempo del seno de una Virgen, por an-
.tonomasia se llama con razon el Naciente; & ORIENTE?,
-Aquel Sefor, 4 quien con freqgiiencia se da el nombre de
PimporLo #, como 4 naciente aht baxo en la tierra ; pues
.al modo del 4rbol de la vida nace para remediar y repa-
rar todas las cosas. Aquel Seflor :que debe llamarse tam-
_bien el Oriente de lo'alto, pues fué vaticinado por los pro-
fetas* como Sol de justicia, y al modo que el sol nace para
iluminar al mundo, ast nace y nos visita para iluminar @
-los que tranquilos con sus errores'y con sus vicios estan de
~asiento en las tinieblas ,y en la.sombra de la muerte 5 y para
“dirigir nuestros pies; 6 nuestras obrascy nuestros afectos
\por el camino de laverdadera paz. Con estas palabras Za~
carfas da fin 4 su cintico; y afiade S. Litcas ® que el niio
-iba creciendo y y se fortificaba en espiritu, y estaba en los de~
-siertos; hasta llegar el dia de darse a conocer’ @ Lirael.

S. L.cas inmediatamente refiere el nacimiento del Se-
fior. Pero por S. Mateo sabemos que en este intermedio
en la sagrada familia de Josef y Maria se padecio un
_cruélisimo trabajo ¢ que el cielo envio uno de sus dnge-
les phra trocar la pena en gozo; y que entre los hom-
‘bres del mundo empezd @ publicarse una de las mayores
glorias de Maria. Todo sucedio en la turbacion con que
Josef observd que Maria estaba en cinta; y en la vision
con que el Angel le descubrio el misterio de su fecunda
virginidad. El nacimiento de Cristo, dice S. Mateo, fué
-de esta manera : Estando Maria su madre desposada
con Josef , sin haber dntes estudo juntos, se hallé que ha-
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habia concebido en su seno por obra del Espiritu Santo. Josef
st esposo, al observar el prefiado de su muger, ignorante
del nunca visto portento , que en ella se habia obrado, ha-
bia de creerlo prefiado natural ; y asi ; entre quin amar—
gas dudas habia de estar fluctuando su dnimo ? Como era
Justo , conocia que no podia permanecer en compafia de

la que no veia como podia ser inocente. Por otra parte,

firmemente persuadido de que su muger era la mas pura de
todas las virgenes, no podia creerla cuipada; y asi no
queria disfamarla , ni acusindola. 4 los jueces como adulte-
ra, ni abandondndola con un publico divorcio. Pensé me=
dio de cumplir con su conciencia, que le obligaba 4 de-
xarla, y precaver por su parte el honor de su esposa, &
que creia imposible que hubiese faltado ; y asi quiso dexar-
la ocultamente *. Pero ; qué terrible afliccion para Josef
haber de dexar 4 la Virgen y por un motivo tan sensi=
ble 2 Marfa al mismo tiempo no podia dexar de conocer la
turbacion de su esposo, y de qué provenia: no podia de-
xap de conocer que al paso que iba creciendo;, y se ha-
cia mas sensible su prefiez, estaba expuesta 4 ser abando-
nada de su esposo, acusada y condenada con desdoro de
su pureza, y peligro de la vida del nifio. Sin embargo fiel
en mantener secreto el portento en ella obrado, no le re~
vela 4 su esposo: lo abandona todo i la divina Providen-~
cia. Mas aufque apoyada en su firme esperanza quedase
tranquila, 3 quanto habia de penetrar su corazon el ver
tan cruel y justamente afligido 4 un esposo, que tan tier-
namente amaba ?

Mas el Seiior , que solo hace semejantes pruebas de las
almas santas para darles ocasion de hacer actos heroicos
de virtud , luego que Josef sin faltar 4 su justicia , triun-
fo 4 un tiempo de la violenta pasion de unos zelos los mas
bien fundados, y del sumo carifio que tenia 4 su esposa;
le envid uno de sus dngeles, para que no completase el
sacrificio de dexar ocultamente 4 la Virgen: al modo que
satisfecho de la obediencia de Abrahan, envié otro dn-
gel para salvar la vida & Isaac. Mieniras que ¢l pen-
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saba en esto, de dexar 4 Maria, ved aquf que el Angel
del Seior se le apareci entre suetios, diciéndole: Josef , hi-
jo de David, no tengas recelo en recibir ¢ Maria tu mu-~
ger en tu casa y compania, como hasta ahora; porque lo
que ha nacido en ella es fruto , es obra del Espiritu Santo.
Parird pues un hijo, y le pondrds por nombre JEsus; porque
€l salvard a su pueblo, 6 le librara de los pecados *. Con
estas palabras del Angel, ; quin felizmente trocados que-
daron todos los afectos del corazon de Josef? Disipadas
las funestas sospechas de su esposa, 3 con quén nuevo go-
20 y veneracion la contempla elevada 4 la incomprehensi-
ble dignidad de esposa del Espiritu Santo? Transportado
de jubilo y de asombro, considera que el prefiade que le
dio tanta pena, contiene 4 un nifio que ha de ser mas que
hombre , pues estando enel seno de una madre pobre tie-
ne ya un pueblo suyo, y viene para salvarle 6 librarle de
sus pecados: libertad y salud que ningun- monarca, ni
ningun hombre, hasta entonces habia podido dar. El mis-
nio tambien se ve ensalzado con el distinguido encargo de
hacer las veces de padre al divino Nifio, y ponerle el ad-
mirable nombre de Jesus, 6 Salvador.

A honores tan excelsos y de tanto gozo conduxo Dios 4
Josef por el escabroso camino de los zelos. Y aun se nos da
a entender , que fue particular designio de la divina Provi-
dencia que Josef sufricra tan terrible trabajo, para aca-
bar de constituirle el mas digno y asegurado testigo de la
virginidad de Maria. Pues en seguida de las palabras del
Angel 4ntes mencionadas, leemos: Pero todo esto ha suce-
dido para que se cumpliera lo que dixo el Sefior por el profe~
ta * que dice: Ved aqui que una Virgen concebirdy parivd
un hijo, y le pondrdn por nombre EMANUEL , que se interpre—
ta Dios con nosotres. Josef, al dispertarse del suefio, hizo
lo que le mands el Angel del Seflor, y se queds con sumu-—
&er. No la conocié, aunque vivié siempre en su compafia,
hasta que parid & su hijo primogénito, y le impuso el nom-—
bre de Jesus *. No es de admirar que San Josef despues
de un suciio tan misterioso mirase con mas catifio y resr
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‘peto que #ntes 4 la Santisima Virgen su esposa. Ni tam-
poco es de admirar que el Angel diga, que el nifio se ha

de llamar Jesus ; y que en ¢ se cumple el texto de
Tsafas , en que se da el nombre de Emanuel ; pues
estos dos nombres tienen tan particular conexion , que el
uno claramente se infiere del otro.Ya porque el Jesus Salva~
dor de los pecadores ha de ser Dios, y asi nuestro Jesus ha
de ser nuestro Emanuel ; 6 Dios con nosotros: ya tam-—
bien porque como solo el pecado nos aparta de Dios , li-
brarnos de los pecados, ¢ ser Jesus, y hacer que est¢ Dios
con nosotros, O ser Emanuel , es una misma cosa. Pero
entremos ya en la tierna consideracion del nacimiento del
divino Emanuel , emprendiéndola como S, Licas desde el
empadronamiento mandado por Augusto.

Augusto con el designio de formar aquel estado de las
fuerzas del imperio, de que hablan Dion* y Suetonio, * 6
para mejorar el repartimiento de trioutos, O por sola vana

-curiosidad , tres veces, segun Suetonio *, mando hacer el

padron de todo su Imperio : 4 saber en los affos julianos
18, 38,y 9. Cotejados los tiempos, se ve que S. Lucas
habla del segundo de estos empadronamientos quando
nos dice : Acaccié en aquellos dias que salio un edicto de
Cesar Augusto, para que se empadronase todo el mundo.
Este primer padron , prosigue S. Lucas, fué hecho por
-el presidente de la Siria Cirino *,sobre cuyas palabras ha-
remios algunas reflexiones , para hacer ver que no se opo-
nien 4 los monumentos que prueban , que Cirino no eraen—~
tonces presidente de la Siria, ni 4 los autores que juzgan
que Cirino estaba 1¢jos de Belen al tiempo de empadronar-
se Josef, y Maria: Primeramente parece aalgunos sabios,
que las palabras de S. Lucas ensu original pueden enten-
derse ‘asi: “Este padron fué hecho primero, que el del
s presidente de la Siria Cirino, 6 antes que Cirino fuese
» presidente de laSiria”. Y de esta manera ni sombra que-
da de dificultad en la historia profana; pues nadie duda,
que hicia el afio 5o juliano, despues de la muerte de Ar-
quelao; el -mismo Cirino fué presidente de la Siria, paso
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4 la Judea ya unida 4 aquella provincia, ¢ hizo un pa-
dron particular, tomando razon de los bienes de los ciu-
dadanos *. Otros observan que la voz griega que S. Li-
cas aplica 4 Cirino, no significa presidente con todo ri-
gor, pues la misma voz se aplica 4 Pilatos* que no fué
con todo rigor presidente, sino procurador ¢ gobernador
de Judea. ¥ aun hay quien sospecha que en lugar de Cia
rino 0 Quirino, se debe leer en S. Liicas Quintilio, con lo
que cesaria tambien toda dificultad.

Pero dexando en su probabilidad estas y qualesquiera
otras opiniones, no me parece necesario admitir equivo-
cacion de copiantes en este versiculo. de San Lucas; ni
averignar si el empadronamiento de que habla se llama
primero, por ser el primero de los romanos en la Pales-
tina, o para distinguirlo de otro hecho despues por el
mismo Cirino. Pues de qualquier modo podenios sin repa-
&0 asegurar, que este primen padron fué¢ hecho- por Ci-
Tino, y por el mismo Cirino-que fué-despues presidente
se la Siria. Yo convengo en que enténces aun no lo- era;
mas esto no quita que San Lucas le diese este nombre, ni
impide que se le confiase el empadronamiento. Pues ; qué
-nconveniente hay en que San Lacas, que escribié mu-
chos afios despues de haber sido Cirino presidente de la
Siria, le dé este titulo refiriendo un suceso anterior 4
su presidencia ¢ Por otra parte, segun Casiodoro *, Au-
gusto nombro veinte y quatro .comisionados: para hacer
el padron de su Imperio. Pudo pues: Cirino ser uno de es-
-t0s , destinado -para la Siria. Pudo tambien recaer esta
comision de la Siria en su mismo presidente ( 6 fuese
Saturnino' 6 Varo ), y Cirino ser destinado para ayudar-
le ; encargindose de la Palestina. Y seguramente no era
hecesario que fuese presidente 'de la Siria para téner
el encargo de empadronar la Judea , mayormente enton-
-ces que aun no estaba unida @ aquella provincia. Por ul-
timo, aunque Cirino * par aquellos afios hiciese la guerra i
los Homonadenses en la Cilicia, no es preciso que el em-
~padronamiento fuése dntes de esta expedicion , ni tampo-
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co que fuese despues ; porque como los empadronamien<
tos duraban mucho tiempo, no hay inconveniente en que
habiéndose publicado y empezado el de la Judea en nom-
bre de Cirino, por ausencia de este fuese continuado ba~
xo las 6rdenes de Saturnino, 0 de qualquier otro.

Para hacerse este padron, prosigue S. Licas *, iban
todos & dar sus nombres , cada uno & su ciudad. Subio puz
tambien Josef , desde Nazaret, ciudad de Galilea , é la
ciudad de David , llamada Belen en la Judea , por ser de la
casa y de la familia de David, para dar su nombre con Ma~
ria desposada con él, la qual estaba en cinta. El eruditisi~
mo Huet * hace ver, que era muy conforme 4 las leyes y
costumbres romanas el empadronarse en el lugar del ori~

en, A lo ménos es cierto, que este era el modo mas fi-
cil de hacer un padron exécto de los judios, que con tanto
cuidado conservaban la distincion de tribus y familias. EI
tisnio autor prueba, que los romanos cn sus padrones
no solo notaban los nombres de los ciudadanos romanos
sino tambien de los extrangeros, aliados y tributarios,
mugeres y nifios, aunque sc notase con especialidad el nii=
mero de los ciudadanos de Roma. Pero quando general-
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smente no lo hubiesen practicado, quando aun en este pa—

dron, de que tenemos pocas noticias en los autores pro=
farios , por no ‘quedarnos historia exicta de los afios em
que se hizo, en otras partes solo hubiesen empadronado
4 los ciudadanos, jseria buena consegiiencia inferir lo
mismo en la Judea? ; No podria alli haberse hecho un
padron mias circurstanciado, ¢ por facilitarlo la cuida-
dosa distincion de sus familias , 6 por otro motivo? Cier-
tamente seria impiedad poner en duda el empadronamiens
to de Josef y Maria en Belen, quando nos lo refiere
S. Litcas. Mas aunque lo dixese solo un autor profano de
-aquel tiempo , seria. grosera falta de critica , por unos re~
paros tan despreciables dudar de la verdad de una rela-
cion tan circunstanciada, y en un hecho tan reciente, y
por su naturaleza tan publico en el mismo lugar en que
se escribia. Afidase que San Justino® y Tertuliano * ha-
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ciendo memoria de este padron, remiten los gentiles 4 sus
actas publicas, que suponen aun existentes.

Debiendo pues empadronarse todos los judios, y cada
uno en la ciudad de su origen, era consiguiente que todos
los de la familia de David acudiesen 4 Belen, 4 la qual
David impuso este nombre, y que fué su patria , y asi
era como patria comun de todos sus descendientes. Por
esto nos advierte San Liicas que Josef fué & empadronarse
4 Belen, por ser de la casa y familia de David. Para cuya
mayor ilustracion vamos @ hacer ver que segun las an-
tiguas profecias, el Mesias habia de ser descendiente de
David: que Jesueristo lo fué, segun los evangelistas: y

ue estos no se contradicen en las genealogias de Josefl

El Mesias habia de nacer de Abrahan, de Isaac y de
Jacob, 4 quienes prometi6 el Sefior * que seria uno de
sus descendientes el que habia de llenar de bendiciones 4
toda la tierra. Aun quando por medio de Balaan quiso
Dios dar 4 los gentiles alguna obscura noticia del Re-
dentor del mundo, le anunci) descendiente de Jacob, di-
ciendo :  Nacerd la estrella de Jacob, y se levantara la
»vara de Israel > Con la misma metifora de la vara pro-
fetiz6 Isaias, que el Mesias naceria de Jesé padre de Da-
vid; 4 quicn habia prometido el Seflor, que en uno de
sus descendientes se estableceria el trono  reyno eterno .
Asi los judios siempre creyeron que el Redentor habia de
nacer de su pueblo, de la tribu de Judd, y de la fami-
lia de David *. La misma fama corria entre los gentiles,
Pues Eusébio * refiere que Vespasiano y Domiciano pro-
curaron acabar con todos los descendientes de David,
por haber oido que de su linage habia de nacer un Rey,
que habia de mandar 4 todas las gentes.

Que de tal familia naciese nuestro divino Redentor
Jasus, 4 mas de que lo leemos en casi todos los libros
del nuevo Testamento, nos lo ensefian San Mateo y
San Lucas®, que forman sus genealogias, el primero
hasta Abrahan, y el segundo hasta Adan; y ambos con-
vienen en que JESUS era descendiente de David , y por
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consiguiente de Jacob, Isaac y Abraban. Sin embargo
hay entre estas dos gencalobms una diferencia tan nota-
ble, que en su aparente contr adiccion han tropezado en
todos tiunpm los incrédulos y los poco instruidos; y asi
nos es preciso detenernos en manifestar su consonancia.
San Mateo comienza su evangelio de esta manera: Li-
bro de la generacion de Jemuhm , hijo de David , hfjo
de Abrahan. Abrahan engendro d Isaac. Isaac en%nd:o a
Jacob. Jacob engendrd é@ Jidas y @ sus hermanos. Jidas en—
gendrd de Tamar d Fares y & Zaran. Fares engendrd 4 Es-
ron. Esron engéndré & Aram. Aram engendro & Amina-
dab. Aminadab engendrd & Naason. Naason engendrd &
Salimon. Salmon engendrd de Rahab G Booz. Booz de Rutb
engendrd & Obed. Obed En:{v:w“ro a Jesé. Jesé engendro d
D;m:J rey. David rey Bﬂq:ildﬂ) & Salomon, de la que ﬁee
de Urias. Salomon engendrs G Roboam. Roboam engendrd &
Abias. Abias errqendm ¢ Asa. Asa engendrd & Josafat. Jo=
safat en_gu;dm 4 Joram. Joram engendro a Ozias. Ozias
engendré @ Joatam. Joatam eng‘eudrd a Acaz. Acaz en—
Fmdm a E:'w_yums Ezequias engendro d Manases. Manases
es:_f{mdr 0 d dmon. Amon enzendrd d Josias. Josias engendro
@ Jeconias y y dsus hermanos en el tiempo de lg transmi=-
gracion , 6 de quando los judios fueron transportados &
Babilonia. T d’upusr de la transmigracion de Babilonia , Je=
conias engendro @ Zalatiel. Z ilatiel engendrd & Zor obﬂbef
Zorobabel engendrd & Abiud. Abiud engendrd & Eliacim.
Eliacim engendrd 4 Azor. Azor engendro 4 Sadoc. Sa~
doc engendrd ¢ Aquim. Aquim engendrd & Eliud. Eliud en-
gendré @ Eleazar. Eleazar engendrd & Matan. Matan en-
geddro a Jacob. T _]'amb e1 afrefadm a Josef esposo de Ma-
ria 4 de la qual nacio j}:sus que se llama Cristo. Asi to=
das las generaciones desde Abrahan hasta David , son cg=
torce generaciones; y desde David hasta la transmigracion
dz Babtlonia ; catorce gencraciones 5 y desde la trrm,n'??.-'gi‘a-
cion de Babilonia hasta Cristo 5 catorce generaciones’.
San Liicas al tiempo de referiv ¢l bautismo de C1 5t0

en el Jordan, dice: El mismo JEsus iba entrando i ser ¢g-
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mo de treinta afios , segun se pensaba hijo de Josef , de Heli,
de Matar , de Levi, de Melqui, de Janne , de Josef, de
Matatias , de Amos y de Nahum , de Esli, de Nagge , de
Mahat, de Matatias, de Semei, de Josef, de Juda, de
Joanna, de Resa, de Zorobabel, dz Zalatiel, de Neri,
de Melqui , de Addi, de Cosan, de Elmadan , de Her, de
Jesus , de Eliezer , de Jorin, de Matat, de Levi, de Si-
meon , de Jitdas , de Josef, de Jona, de Eliaquim , de Me-
leay de Menna, d2 Matata, de Natan, de¢ David, de
Jesé , de Obed , de Booz, de Salmon, de Naason, de Ami-
nadab, de Aram , de Esron, de Fares, de Jidas, de Ja-
cob , de Isauc, de Abrahan, de Tare, de Nacor, de Sa—
rug, de Ragau, de Faleg, de Heber, de Sale, de Cai-
nan , de Arfaxad, de Sem ,dz Noé ,de Lamecyde Matusa~
len , de Henoc , de Jared , de Malaleel y de Cainan , de He-
nos , de Set , de Adan, de Dios *. En laVulgata entre to-
dos estos nombres se afiade qui fuit , O el qual fué,d sa—
ber, hijo, para mas declarar que Josef fué hijo 6 descen—
diente de Heli, este de Matat, y asi de los demas:loque en
efecto no se puede dudar, que es el intento del evangelista.
No es preciso que nos detengamos en justificar 4 San
Licas, por haber afiadido de la interpretacion de los Se-
tenta entre los progenitores de Cristo 4 Cainan, del qual
no se habla en el texto hebreo, ni en la version Vulgata
del antiguo Testamento. Basta advertic que una vez que
S. Licas poune 4 Cainan entre Arfaxad y Sale, no pue-
de dudarse de que fué padre de este , ¢ hijo de aquel,
v que asi Arfaxad no fué propiamente padre, sino abue-
lo de Sale. Ni para esto es menester , que fuese en esta parte
defectuoso el texto hebreo del antiguo Testamento, de que
se vali6 el traductor de la Vulgata. Pues pudo muy bien ser
que los Setenta afadiesen 4 Cainan, teniendo noticia de ¢l
por tradicion 4 otros libros antiguos, y que Moyses le
hubiese omitido por algun misterio. En efecto omitiendo a
Cainan, quedan diez generaciones de Adan & Noe, y otras
diez de Noé 4 Abrahan. Y pudo Moyses , aunque omitien~
do una, querer que quedasen en este nuamero; al modo
b U

I FLuc. 111,
v.23. ad 38.

XLI




Xuir
Es mvinenTE
QUE EN BESTO
NO SE CON-
TRADICE LA
EscriTura:

XL11l
ES CASI CIER=
TO QUE JACOB
ES EL PADRE
NATURAL DB
Josew:

172 - IGLESIA DE J. C. LIp. IT. CAP. L

que San Mateo omitié varias, para dexar catorce en ca~
da una de las tres clases en que divide su genealogia.
Tampoco es preciso detenernos en averiguar por qué
San Mateo adoptd esta division, y porqué hace memoria
de quatro mugeres pecadoras ¢ gentiles, callando las otras
ascendientcs de Cristo: ni en explicar las demas difi-
cultades 6 misterios que ocurren en cada una de estas dos
genealogias en particular. Solo nos detendremos en la di~
ferencia que hay de una 4 otra, en quanto San Mateo
supone que JESUS desciende de David por Szlomon, y
San Lucas por otro hijo, 4 saber , por Natan; y desde
ahi discordan los dos evangelistas en el numero, y en
casi todos los nombres de los ascendientes del Sehor hasta
encontrarse otra vez en San Josef'; quien segun San Ma~
teo, fué¢ hijo de Jacob y nieto de Matan , y segun San
Lucas, hijo de Heli y nieto de Matat.
Es esta una de las aparentes contradicciones de nues-
tros evangelios que mas han cacareado los impios, y
que mas han ocupado & los catélicos. Para hacer ver
contra aquellos que no hay en realidad entre San Mateo
y San Licas ninguna contradiccion , basta decir que el
uno formoé la genealogia de S. Josef por su padre natural,
y el otro por su suegro , 6 por su padre dado por la ley
¢ adoptivo. Pues entre los judios, 4 mas de la adopcion
de hijos .comun 4 casi todas las naciones , habia otra
particular para dar hijos 4 hombres muertos sin ellos. ¥
como tales hijos heredaban los bienes de sus padres lega-
les, era muy natural formar la genealogia de alguno por
su padre legal. Ademas la cireunstancia de ser Jesus hijo
de Maria virgen , hace muy verisimil que alguno de los
evangelistas formase la genealogia del Redentor por el
padre de la Virgen, 6 suegro de San Josef.
Mas aunque en defensa de la verdad evangélica , no
sea preciso determinar qual de los evangelistas comien-
za la genealogia de Jesucristo por el padre natural
de San Josef, y si el otro la emprende por su padre
adoptivo, por el legal, 0 por su suegro: con todo, nos
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detendremos algo en eximinar las dos principales opinio~
nes sobre el asunto. Ambas convienen en que San Mateo
habla del padre natural de San Josef, fundindose en la
observacion de San Agustin ', de que no pudiendo ser
sino uno el que le nombre, es mas verosimil que sea San
Mateo, que usa del verbo genuit,siendo asi que San Li—
cas solo dice qui fuir, expresion que admite mas latitud.
Pero segun la una opinion , el Heli de quien dice S. Lucas
que fué San Josef, era padre legal de este, y segun la
otra sentencia era suegro, porque era el mismo padre de
la Virgen, 4 quien llamamos comunmente San Joaguin.
En quanto 4 lo primero, hallamos en el Deuterono~
mio * la ley que suele llamarse del Levirato, y consistia
en que quando algun hombre meria sin hijos,su herma-
no O pariente mas propinquo debia casarse con la viu-
da; y el primer hijo de este matrimonio tomaba el nom-
bre del difunto, heredaba sus bienes, y en todo era
reputado por la ley hijo del difunto. De modo que es—
te primogénito tenia dos padres, uno natural , y otro le-
gal 6 dado por la ley. Y esto es lo que la primera sen-
tencia dice que sucedid 4 San Josef. Estha, dicen, abue-
Ia de San Josef, casada primero con Matan descendien—
te de Salomon , tuvo 4 Jacob, y despues de la muerte de
Matan casada con Melqui 6 Matat , descendiente de Da-
vid por Natan, tuvo 4 Heli ; de modo que Jacob y Heli
fueron hermanos por parte de madre. Con el tiempo
Heli cas6 y murié sin hijos. Asi su hermano Jacob fiel
i la ley del Deuteronomio, casé con la viuda del difun-
to, y tuvo & San Josef. Por consiguiente San Josef fué
hijo natural de Jacob, perolegal, 6 segunlaley de Helt
Estos hechos en si muy verisimiles, 6 muy conformes
4 las leyes y costumbres de los judios, tienen el consi-
derable-apoyo de venirnos por una antigua tradicion de
los parientes cercanos del Salvador, segun nos asegura
Julio Africano , autor del siglo tercero, enuna carta 4 Aris-
tides, que en gran parte copio Eusebio 3, y citan Nice-
foro *, San Gerdnimo *, y otros santos padres , y al-
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tores antiguos. Y es digno de observarse, que San Agus—
tin respondiendo 4 Fausto, que oponia esta contradiccion
de los evangelistas , se habia contentado con decir que
San Josef pudo tener dos padres, el uno por naturaleza,
yel otro por adopcion. Pero en sus Retractaciones * ex—
plica la'sentencia-del Africano , la abraza como fundada
en- las cartas de los que eseribieron poco despues de la
Ascension del Sefior, quando estaba aun fresca la memoria
de estascosas, yse excusa de no haberse explicado tantoen
sus libroscontra Fausto, porque aun no tenia estas noticias.

Son despreciables los reparos que contra esta relacion
del Africano han opuesto algunos, suponiéndola mal
fundada enla citada ley del Deuteronomio 2. Debe tambien
despreciarse su equivocacion en decir, que el padre de
Heli era Melqni,'quando segan$. Liicas, Melgni era su bis-
abuelo, y su padre fué Mutat. Pues esto en nada toca
la substancia de la relacion , y quando mas prueba en el
Africano una ligera falta de exictitud en su memoria , 6
ensu codice de San Licas.. Tambien San Gregorio Na-
zianceno *, 'y San Ambrosio * tuvieron la misma equivoca-
cion. El unico reparo de alguna monta que se opone d esta
sentencia es, que segun ella con dos genealogias del padre
putativo de Jesucristo , no tenemos ninguna de su ver—
dadera madre; y ast ninguna prueba de que Jesucristo es
en realidad descendiente de David, y demas patriarcas.

Pero dexando otras reflexiones, basta observar que
como elegantemente declara Eusebio Emiseno °, quando es-
cribian los evangelistas nadie ignoraba que Maria Santi-
sima era hija unigénita y heredera de S. Joaquin, y por
consiguiente de la misma tribu v familia que su marido
S. Josef, y aun parienta muy cercana, segun la ley de
los Numeros ¢ en que se manda que las hijas herede-
ras de bienes no casen fuera de su tribu y familia. Bas-
taba pues la misma genealogia de San Josef, para hacer
ver que JESUS realmente descendia de los antiguos patriar—
casy de los reyesde Juda. Y d mas formando la genealo-
gia del Redentor solo por S. Josef, se manifestaba la con=
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formidad del nuevo con el antiguo Testamento,, en el qual
las genealogias hasta de las miugeres , como la de Judit,
se comienzan por el padre y no por la madre. Se decla=
raba tambien verdadero el matrimonio entre Maria y Jo-
sef; 4 quien reputaban en esto cabeza de la familia , ca~
balmente los dos mismos evangelistas, que mas claramen-
te atestiguan la virginidad de Maria Santisima *.

La otra sentencia que juzga que el Heli de quien ha-
bla S. Lucas es el mismo padre de la Virgen, si tiene mé-
nos apoyo en los antiguos, logra mucho mayor crédito
entre los modernos. Contra esta sentencia se ofrece luego
el reparo, de que segun ella: aunque Jesucristo des~
cienda de David , pero no de Salomon y de los demas
reyes de Judi: lo que sin embargo tiene grande funda-
mento en las antiguas profecias *. Serri ® para dar solucion
a este reparo supone que el Salatiel y el Zorobabel de que
habla S. Lucas son los mismos que los de S. Mateo, y que
este acuerda el padre natural de Salatiel y S. Licas el
padre legal : de modo que las dos geneafcgus reunidas en
Salatiel , prueban que asi como este , tambien Maria des—
ciende por linea paterna de Salomon y sus sucesores re—
yes de Judd. Sin duda pudo ser asi; y por consiguiente
esta sentencia libra de toda contradiccion 4 los evangelis-
tas, sin oponerse 4 los profetas. Por esto ya antes.adver-
timos que qualquiera de estas dos opiniones es suficiente
para responder & impios y hereges. Pero si damos un
paso mas adelante para ver qual de las dos es mas ve—
risimil , entonces sera preciso a Serri dar alguna prueba
de que la ley del Levirato no solo pudo tener, sino que
en efecto tuvo lugar en el padre de Salatiel ; ni sé qué
testigos podra citar de este hecho, 6 qué pr ueb;i.s de que
S. Lucas en medio de su genealogia dexe el padre natu-
ral para tomar el legal.

Sin embargo lo que mas me retrae de esta sentencia,
y me hace admirar que se haya hecho moda entre los cri-
ticos el preferirla 4 la del Africano, es que los hechos
principales en que una y otra se fundan son incompati-
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bles; v no sé qué léyes de historia puedan dar mas crédi-
to « los hechos que nos suponen los modernos, Segun es-
tos Heli fu¢ padre de Maria Santisima, al modo que Ja~
cob lo fué de S. Josef. Segun la otra sentencia, sin du-
da uno de los dos, y mas pmbau.cmu te Heli, murio sin
hiios. Ahora pues de que Heli sea padre de la Virgen:
Santisima 3 qué testigos 6 doc mmentos tenemos 2 Segm
confiesa y manifiesta Suarez *, aunque muy inclinado 4 la
nueva sentencia , de los antiguos nadie lo dice. Juan An-
nio tan fecundo en inventar historias , fué segun parece
el primero que hizo 4 Heli padre de la Virgen. Siguic-
roule muchos graves expositores y tedlogos, atraidos al
parecer como Serri, de que es una exposicion muy na-
tural, 6bvia, y que claramente desvanece toda obscuri-
dad 6 dificultad en las dos genealogias. Mas esto mismo,
segun buenas leyes de historia ; da mas fuerza al argu-
mento. del silencio de los santos p“{drcs y autores antiguos.
Pues discurriendo mucho 'sobre estas ‘genealogias para
defender contra impios y hereges su consonancia , dieron
tantas soluciones, que el haber callado esta tan obvia y
ficil no puede atribuirse 4 que no les ocurriese, sino &

que la veian infundada & falsa. Hasta S. Juan Damasceno %,

que creed Maria Santisima descendiente de David tam-

‘bien por Natan, no la pone hija de Heli, y solo en el

quarto abuelo la entronca en la genealogia de S. Licas,
que supone tambien de S. Josel por su p.idlc legal.
Ahora pues ;en qué leyes de historia, 6 de critica
cabe, que tratindose de tiempos anteriores 4 Cristo ad-
mitamos.un hecho que callaron innumerables autores que
tenian muchos motivos de publicarle , y no podian te—~
ner nmguna de ocultarle , un hecho desconocido por ca-
si quince siglos- hasta el buen Anmnio, y que para ad-
mitirle verdadero hemos de dar por ficcion ¢ fibula to=
da una relacion importante , tomada de los que mas in-
formados podian estar en la materia, dada por un autor
del siglo tercero, conservada por Eusebio en su historia
eclesiastica , tan considerablemente apoyada en toda la an-
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tigiiedad? De- lodicho  hastaraqui se colige ficilmente
que aunque las expresiones de ambos evangelistas, y su
consonancia , queden igualmente aseguradas, 6 bien di-
gamos que Heli fué suegro de S. Josef, 6 que fué su
padre legal , y-que asi mirando el asunto como contro~—
versistas , 6/ como- expositores de la sagrada Escritura,
pudicsemos: hacer igual aprecie de ambas opiniones: con
todo , mirindolo - conio historiadores , hemos de incli-
narnos 4 que en efecto Heli no es S. Joaquin, padre de
Ia Virgen , sino el padre legal de S. Josef'; y hemos de
eonfesar que la relacion del Africano es mucho mas fun~
dada ,overisimil , 'y digna: de crédico.
Pero no pretendemos que sea del todo cierta, ni lo
_pretendio el mismo. Asegura  que lo que ¢l dice, ni es
»fingido , ni destituido de fundamento. Pues los parien-
ntes del Salvador con verdadera relacion se lo contaron,
» 0 para manifestar: la nobleza de su linage, é solamente
»para ensefiar lo que fué”. Pero afiade que estas noti—
cias no las habian sacado de los registros pablicos y au-
ténticos de las genealogias que los judios guardaban con
tanto cuidado , pues muchos ¢ todos habian sido que-
mados ; sino que se habian conservado por tradicion , &
en los libros ‘de familia , que algunos particulares con-
servaban en sus casas. Y bien mirado todo el coutexto,
se vé que el Africano tenia tal confianza en su relacion,
que creyo que aunque no tuviera ningun testigo en su
abono , debiera admitirse solo por su naturalidad, y por
falta de otra mejor conciliacion de .los evangelios. Léjos
pues de culpar'a Eusebio, debemos recomendar el zelo
eon que ‘en un tiempo en que ni los enemigos del evans
gelio, que lo leian para impugnarlo , ni el pueblo sen-
cillo 'que lo leia para su edificacion , podian dexar de
tropezar en tan obvia aparente contradiccion , insertd al
principio de su ‘historia esta relacion del Africano, con
que acallaba 4 los gentiles ; y tranquilizaba 4 los fieles.
Pero volvamos 4 lo que nos dice S. Licas.
Queda bien demostrado que Josef y Maria, por ser de
> TOMO I, Z
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la familia de David debieron empadronarse ¢n ‘Belen. ¥
aunque parece que la Virgen Santisima: por estar muy ade=
lantada en su prefiado hubiera podido’ excusar el viage,
dando por ella el nombre su esposo : con todo por no que-
dar privada de tan amable ‘compafiia, O por otro particu=
lar motivo fué tambien 4 Belen. De esta manera la di~
vina Providéncia iba con suavidad preparaido el cum~
plimiento de las antiguas profecias , que habian sefialado
esta pequefia ciudad por patria del Salvador. Miquéas *
habia dicho;: \®-Y. ti ‘Belen Efrata eres: a.la verdad un
»lugar ¢ pueblo ;pequefio respecto- de lasi ciudades popu=
»losas, ¢ entre las principales:deiJudd ; pero te. hard
» famosa ‘entre todas ‘el que de:ti me nacerd el que ha
»de ser el dueiio o Sefior ‘en Israel”. Ni picnses que el
Cristo que ha dé nacer enti, ha derser un puro hom-=
bre como David: no pienses que haya de empezar-a ser
quando mazca en tiz % la generacion de ¢l es desde ek
» principio;, desde! los:dias de Ta eternidad”: " s i

Unas expresiones que tan claramente manifiestan [z
eternidad O generacion eterna del Verbo Divino, son tar
incompatibles con'qualquiera:de los antiguos reyes 6 pras:
fetas, y aun con; qualquiera’que no sea masoque home:
bre, que como veremos despues, por razon de - este Ju= -
gar de Miqucas era’ comun entre los judios la creencia
de que el Mesias habia de macer en Belen. Para verifi—
carlo se vale:Dios del ministerio:del mayer principe de
la tierra: permite que mande un padron: general de su
vasto imperio; 'y esta misma: soberana ordeny de que
Augusto no conece otra causa, que su voluntad 6 su ans
tojo , ni otros fines que los que ¢l se propone; es el me=
dio ordenado por la divina Providencia, para conducird
Belen 4. una pobre doncella , de la:qual ha!de! nacer alli
el Sefior y Redentor de todo el mundo. En: efecto sute=
di6 que miéntras Josef y Maria estaban alli. para 'empa=
dronarse, se cumplieron los dias de su parto.

Asi nos lo dice' S: Licas ; y luego con palabras las
mas sencillas, y las mas fecundas en elevados: misterios,
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afiade: T parié d su Hijo primogeénito y le faxd 6 envolvid  wrso Dios ex
icon paiiales, y le recling en el pesebre; pues para ellosmo UNA CABALLE-
kabia lugar-en la posada*. 3Para ellos no habia lugaren "~y 77, .,
12 posada? pQué asombroso desamparo ! exclama un ora- ., 6. ».
dor piadese. Una Virgen tierna en la edad, delicada en
<licuerpo 5 y prefada de nueve meses, una Virgen que
es la Reyna de los cielos, despues de un penoso viage,
en medio ‘del invietno, no encuentra otro lugar en que re~
-eogersé que un establo, & por mejor decir una cueva ®, 2 S. Hieron.
pegada i losmuros de la ciudad, 6 en sus inmediaciones, Episi. xvi1.
¥ destinada para caballeriza de bestias. 3 Este es, ¢ gran "]‘;'en_xlli";_ g&;
Dios, el hospedage que teneis prevenido 4 vuestra madre? feg. 1. cap.1.
4 Una cueva ha de ser el palacio de esta real princesa? n. 29.

Mas esta misma cueva queda transformada en un es-
pacioso teatro ‘de las mas estupendas maravillas, apénas
llega la hora mas sagrada y mas feliz ‘para el mundo,la
hora del parto de Maria. No son sus anuncios las ansias,
las congojas, los dolores, que en este trance experimen-
tan las hijas de Eva en castigo del pecado de Adan. El
purpireo color ‘que! hetmioseéa- su rostro, el fervor que
siente su pecho, las delicias que inundan su alma , son
las sefiales con que conoce la madre la proximidad de su
parto. Levantados los ojos al cielo, ardiendo el corazon
en vivas llamas de caridad, toda entregada en manos de
Dios, aguairda la hora de su beneplicito. Quando veis
aqui que-da -a luz un nifio hermoso, un pequefuelo in+
fante y'Dios inmenso, sin ‘menoscabo de su virginidad.

iO parto admirable!]O estupendo parto! 3 Quién oyd,
quién vio- prodigio ‘semejante 2 {Una madre virgen! Un
hijo sin padre en la tierra! ; Pero quales serian los impul-
§05 de los-tiernos corazones de Josef y Maria 4 la primera
vista del divino Nifio2" Josef atonito y asaltado de con=~
trarios afectos al ver 4 JEsus nacido se llena de gozo; al
mirarle entre pajas se enternece : ni se aparta-carifioso, ni
$e'acerca reverente , inmovil le adora. Maria transportada
de jabilo -y de asombro:contempla en sus ‘brazos 4 un
nifio Dios. Su hwmildad quisiera arrojarla 4 los pies del
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que es su hijo, y su criador: la dignacion del hijo cruza
los brazos con su cuello, levanta el rostro, para que con
dulces Osculos le beba por la boca un océano de gracias.
Entre tanto Maria, que préviendo su parto cercano pro=
vida traia faxas y pafios limpios, aunque pobres, en-
vuelve al divino Nifio, le arrulla, le halaga, le acari~
cia, y le reclina en el pesebre.

Los pintores y escultores en sus representaciones del
nacimiento del Sefor, suelen poner inmediatos al pese=
bre un buey y un jumento: suponiendo , que 'aunque no
lo diga el Evangelio, se sabe por antigua y constante
tradicion que la humildad 6 abatimiento con que el Se-
fior de los dngeles quiso nacer al mundo , llego al extre~
mo de querer que en la. caballeriza en que nacia para
redimir 4 los hombres , hubiese al misme tiempo dos
bestias, Veamos pues qué apoyo tiene esta tradicion.

El Sefior por Isaias reprehendiendo la ingratitud de
los israelitas les dice *:  El buey conocio 4 su Sefior, yel
»asno al duefio de su pesebre; mas Israel , no. obstante de
» ser pueblo especialmente mio, y @ pesar de los beneficios
sque le he hecho, me ha-desconocido”. Muchos. santos
padres aplican aquellas primeras palabras al pesebre del
Redentor: con cuya aplicacion podemos entender dos co=
sas. Primeramente que de hecho en el establo de Belen
hubo un buey y un asno, que dieron muestras de cono=
cer al Sefior, & con un rendimiento natural, 6 con algu=
na demostracion ‘extraordinaria : al modo, quelas fieras
se rindieron 4 veces 4 los mirtires, y varias bestias han
hecho acciones muy irregulares al imperio de algunos
Santos: Péro 4 mas de este sentido literal con que se aplis
can al pesebre del Sefor las palabras de. Isaias, podemos
aplicirselas en un sentido alegérico,; entendiendo por el
asno y el buey d los gentiles, que 4 pesar de sus vicios
con que viven como bestias , han de convertirse al Sefior:
6 tambien 4 los dos pueblos gentil y judayco , que en
persona de los pastores y de¢ los magos. réconocicron al
Sefior en-¢l pesebre. '
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No hay duda que los santos padres quando dicen que
Jsaias habla del pesebre de Belen, suelen advertir los ele~
vados misterios que en aquellas palabras se:significan.
Mas para excluir los animales del pesebre, 'y reprobar la
opinion comun;, no basta que los Padres digan que los ani-
males eran figura de los dos pueblos, & de otra cosa: se=
ria menester que expresasen, que eran meras figuras, y
que en realidad no estuvieron. De otra suerte el miste—
rio no excluye al hecho, antes le supone. Pues comunmen~
te sucede en la:sagrada Escritura que las alegorias , aun—
que & veces se lleven la principal atencion de los santos
padres , se fundan sobre la historia 6 la letra, Asi la Igle-
sia habla de las bestias del pesebre en términos de supo-
ner el hecho muy verdadero, y al mismo tiempo muy sig-
nificativo. ;O grande uisterio! exclama-en el dia de Na-
vidad. {O admirable sacramento! jLas bestias vieron al
Seiior reclinado en el pesebre! Y en el dia de la Circun—
cision : “ Sefior, he considerado tus obras y me he llena~
»do de asombro: en medio de dos ‘animales estaba recli~
sinado en el pesebre, y llenaba de resplandores el ciglo”
- S. Geronimo * y otros santos padres *, hablan en tér=
minos que quedan muy .impropios y obscuros con el solo
sentido alegorico. Tillemont en el mismo lugar; en que pro=
cura debilitar esta tradicion *, la confiesa de la mitad ‘del
siglo V. : poco despues la hallamos, iuniversalmente adop—
tada de los fieles , y.aun hay mirmeles y pinturas anterios
res al siglo V. en que se ven el asno y el buey en el pese=
bre del Sefior *, Si 4 esto se aflade, que en la cueva del Se-
for sin duda solian recogerse bestias, pues habia pescbre;
¥ que en aquella sazon se juntaban en Belen:, pueblo pe-
quefio, muchisimas-gentes, forasteras: se verd que esta pia-
dosa tradicion es demasiado verisimil 'y autorizada , para
que puedan leerse sin fastidio las ‘expresiones con que al-
gun moderno autor procura ridiculizarla y burlarla.

Mas aun sin hacer mérito de que-el Seftor quisiese nas
cer entre dos brutos, se confunde la razon;natural del
hombre , al considerarle nacido de padres pobres ; en me-

I

. 2%. al,

. Raron.

4 Ben. x1v
De Fesr. 1
c. 1. § 38

LIIX
MAS 5010 CON
LA ¥E SE CO—

PURQUE

NOCE




182 IGERSIA DE Jo TIILIB IL'CAB. L

nace st Se- glio de un Viage; sin otro albergue que ‘un establo, sin
NOR CON TAL gty cuna ‘que un pesebre , ¥ con las demas circunstan~

ABATIMIENTO,

&ias que nos constan del mismo Evangelista. Porque; comé
cabe que el Seflor que'estd en el cielo sentado sobre un
trono de ‘Querubines , se'déxe ver en la tierra ‘en un pex
sebre de ‘bestias %3 €omo  cabe que -el mismo Dios que
crio al mundo porque quiso, y le mantiene porque quie=
re, nazca tan falto de'los bienes y comodidades de este
mundo? Este 'tnisterio incomprehensible con la -luz de
nuestra razon § se-descabre con los ojos de la fé; que nos
ensefia quan ‘conforme  era d-los soberanos designios de
su wenida al’ mundo’, el'que naciese entre’ los mayores
extremos de ‘pobreza y'de abatimiento.

Vino el ‘Sefior 4 reparat al género humano de los ma-
les 4 que le precipito el orgullo. Vino para conducir 4 los
hombres 4 la posesion de los'bienes eternos, por el cami~
no del desprecio de los temiporales. Asi quiso ya desde su
nacimiento ser el consuelo de los pobres, y la gloria de los
humildes, el espanto de los ricos, y la confusion de los so=
berbios. Vino para ¢stablecer sobre 1 tierra el ‘reyno de
1as virtudes , desarraygando de los corazones de sus-esco~
gidos la soberbia, la vanidad y la avaricia., la ‘ambicion; la
fra, y todos los vicios. Y por esto fué muy conveniente que
el Sefior de las virtudes viniera humilde, manso, pobre,
sufrido ; ya que en toda su vida y en su muerte , no mé-
nos con su exemplo que con su doctrina , nos habia de
ensefiar humildad; mansedumbre, pobreza, paciencia y to-
das las ‘demas virtudes. De esta mancra el Divino Verbo,
luego que se manifestd 4 los hombres hecho carne, se ma-
nifesté aestro de verdades importantes , y lleno de gra=
cias ‘para-los hombres§ ¢ hizo ver que su gloria habia de
ser muy diferente de la mundana. En efecto entre la po-
breza y el abatimiento de un pesebre, qtie’lé ocultan 4 los
ojos de los hombres, dexa aparecer algunos vislumbres de
ia gloria de Dios omnipotente Nace de una madre po-
bre, pero virgen: calla 6 llora en los brazos de su ‘ma=
dre, perocantan sus alabanzas los- Angeles del ‘cielo: que=
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da escondido ¢n un establo, pero publican su nacimietito
las estrellas en flas regiones distantes, y los Angeles por
los montes vecinos ;: su mismo pesebre , sus mismos po-
bres pafiales han de ser las sefias con que los pastores
con luces celestiales, le. reconozean y adoren’ Dios  eterinos
v Salvador de los hombres, - ismeo Jeolllia -
Habia , dice S, Lucas, en dquella region pastores que
estaban velando, y haciendo en las velas de la noche la
guarda. dz su rebaiio, T he aqui que se les presentd cerca
de ellos el dngel del Sefior , y quedaron rodeados de un res
Plandor: divino , y- poseidos de ‘un gran temor. Mas este:
santo temor, esta justa respetuosa veneracion, que Ia es—
pecial presencia de la divinidad naturalmente inspira al
principio de las apariciones celestiales , quedo Inego tro~
cada, como suele suceder, en un. admirable consuelo.
Pues el Angel les dixo: No tengis que temer ; porque aten<
ded : yo o5 traigo-una nueva ¢ embaxada de grande con-
suelo y. gozo para vosotros , que lo serd tambiert para todo ek
pueblo. Porque hoy en la ciudad de David os ha nacido ek
Salvador , que es el Cristo Sefior: Era evidente que los pas=
tores:siendo judios , que con tanta dnsia esperaban al Sal-
vador, que les habia de nacer de la familia de David, yen:
la ciudiad de David , sabiendo por el Angel que habia na=
cido, desearian desde luego ir 4 reconocerle y adorarle.
Pero como entre los judios era demasiado comun el
figurarse que el Mesias, qual otro. mas feliz Alexandvo, has
bia,de sujetar todo el orbe al imperio temporal de Jerusa—
len y de 10s judios : ast no! era regular que los pastores le
buscasen en el desabrigo de una humilde cueva. Por eso el
Angel-prosigue diciéndoles: Para hallarle esto os servird de
sefial ; Hallareis al nifio envuelto en patiales, ¥ puesto en un
pesebre. Apénas supiéron los pastores qué la humildad y
la pobréza eran las sefias' con que habian de encontrar en
la tierra al recien nacido, quando oyeron que ¢l cielo con
alegres y magestuosos cinticos: celebraba su nacimiento.
Pues desde luego se unid con el Angel una tropa numerosa de
la milivia celestial , que alababan & Dibs y y decians Gloria
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& Dios en las alturas y y enla tierra paz d'los hombres de
t Lus 11.%. buena voluntad *. En efecto, los mas elevados espiritusdel
8ad 14 cielo hallan en este nacimiento nuevos motivos de recono-
cer y admirar la sabiduria, poder y magestad de Dios,
y de engrandecer su gloria. En este nacimiento hallarin’
{a paz con Dios, consigo mismos, y con los demas hom-.
bres , hallarin el cimulo de todos los verdaderos bienes y
felicidades , todos los hombres de una voluntad dispuesta
4 recibir las divinas misericordias : todos los hombres que
son el objeto del divino benepldcito, 6 4 quienes Dios dis~
tingue con especiales gracias de su buena voluntad.

LV
CANTANDOPAZ Es digno de observarse que apénas nace JESUS, ya los
i ros nom-  Angeles le cantan autor de la paz de los hombres: dntes
Wil que naciese habia dicho Zacarias, que venia para condu-

cirnos por el camino de la paz : durante su predicacion le

veremos proclamar bienaventurados 4 los pacificos , y con

exemplos ¢ instrucciones fomentar siempre la paz: en la

tierna despedida de los apostoles en la noche de la cena,

veremos que en prenda de su carifio les dexa y da la

paz : y despues de resucitado, quando se aparece 4 los

discipulos les anuncia la paz. Y tanto zelo por la paz era

muy confornte 4 las antiguas profecias que de mil mane-

ras nos pintan al Mesfas autor y promovedor de la paz.

Nos dicen que el Sefior hard pedazos las armas, y que-

s ps. xuy. Mard los escudos *: que en sus dias nacerd la abundancia
f’ e, de la paz *: que los pueblos trocarin las espadas en rejas,
S J‘[':":‘l ";b;?r y las lanzas en hoces, y no habrd mas guerra ni batalla *
et que el Nifio admirable , que es Dios , serd tambien princi~

$ 1x. ¥.7. pe delapaz,ydeuna paz que no tendré fin *: que al sa=
lir la vara de la raiz de Jesé vivirdn juntos y enpaz el

S lebo y el C?Eder!:i, eltleon yla o‘veg?., el 050 y el becer=
o s ro, y los nifios jugardn con los 4spides y serpientes , 'y
7" Fzech. 1o les dafiardn ®: que el Sefior hard con los hombres un
i 1;;-\;1!.15- pacto de paz *: que el Seitor de Israel, que ha de nacer en
ih. v. Belen de Efrata, serd la misma paz *: que quando ven~

_ dri el deseado de todas las gentes, el Sefior dard la paz %
¥. 8. y por tltimo, que el Rey de Jerusalen, justo y salvador,
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que entrard en ella triunfante , montado sobre una burea
y su pollino , dard la paz a todas las geutes *. Es pues
evidente que el autor de la verdadera paz, deseado de
los profetas antiguos, y anunciado por ellos ya expresa-
mente , ya con nobles alegorias en estos y otros muchos
lugares del viejo Testamento, es el que los dngeles con
sus cdnticos celebran ahora nacido sobre la tierra.

Apénas cesd la musica celestial, y los dngeles apar—
tdndose de ellos se fueron al cielo, los pastores se decian
unos a@otros: lleguémonos hasta Belen, y veamos este porten-
to que ha sucedido, que el Sefior nos ha manifestado. T
fueron apresurados, y encontraron ¢ Maria y d Josef, y
al Nifio puesto en el pesebre. Alverle con las mismas sefia~
les de pobreza y humildad conocieron que era el Niiio
de que les habia hablado el Angel; y al mismo tiempo
observande una muy singular magestad y agrado en el
tierno semblante del divino Niflo, ¢ ilustrados por una
luz interior, conocicron que era verdad lo que se les habia
dicho de este Nidio. T todos quantos lo oyeron quedaron pas-
mados de lo que les decian los pastores. T' los pastores se vol-
vieron glorificando y alubando 4 Dios por todas las cosas que
habian oido y visto, conforme d lo que se les habia dicho dn—
tes. Pero Maria conservaba todos estos sucesos en su memo—
tia, y confiriéndolos en su corazon*, los comparaba con lo
que de ellos se profetizo en los libros sagrados, y se fi-
guro en las ceremonias, en los portentos, y en los de-
mas sucesos del antigno pueblo. De esta manera la Vir—
gen Santisima , en medio de tanta grard :za siempre masy
mas modesta y humilde, adoraba en el silencio las obras de
Dios; y daba pibulo d su viva fe, y 4 su tierno agrade—
cimiento 4 aquel Seior, que se digad elegirla para tener
tanta parte en estos grandes misterios.

Despues de haber explicado quanto nos dice S. Li-
¢as sobre el nacimiento del Sefior, y adoracion de los
pastores, no nos detendremos en adivinar quantos eran
&t0s , y como se llamaban ; pero nos parece preciso de-
cir algo del.aiio, dia y hora del nacimiento del Sefior.
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En quanto 4 la hora, atendido el contexto de la rela-
cion de S. Licas, parece que no puede dudarse que fué
de noche. Y que fué 4 la media noche en punto lo afa-
de una antigua tradicion , autorizada por la Iglesia que
por esto canta una misa 4 la media nocl

IGLESIA DE J. C. LIB. IL. CAP. 1.

he, y fundada en
un oriculo del libro de la Sabiduria , que dice asi %:
» Midntras que un tranquilo silencio ocupaba todas las
»cosas, ylanoche haciendo su curso estaba d la mitad del
»camino , tu omnipotente palabra desde el cielo, desde
sel trono real , qual terrible campeon descendio en me-
»dio de la tierra destinada al exterminio.”” No hayduda
que estas fuertes expresiones son parte de la vehemente
pintura que el autor del libro de la Sabiduria nos hace
de la dltima plaga de Egipto, en que la palabra ¢ la 6r-
den de Dios, qual espada agudisima, en una noche lle-
no todo e pais de estragos y de muerte. Pero tambien es
cierto , que por esa palabra emnipotenre de Dios puede
muy bien entenderse la palabra substancial, el Verbo
Divino, que descendiendo 4 la tierra extermino la muer~
te , el pecado y el demonio, y libro al género humano
de su esclavitud : misterios tan al vivo representados en
la dura esclavitud de los israelitas baxo el imperio de
Egipto, y en su portentosa libertad. Ast la Iglesia en la
dominica infraoctava de Navidad , y en la vigilia de la
Epifania usa en sus antifonas de aquellas mismas ex=
presiones.

Ea quanto al dia del nacimiento del Sefior, es cierto
que algunas iglesias del oriente le celebraron junto con
la Epifania 4 cinco 6 seis de enero; pero segun parece * ya
desde el siglo IV. y sin duda desde muy antiguo todo €l
oriente le celebra 4 24 de diciembre. San Juan Crisos=
tomo * dice , que habia solo unos diez afios que sabia cier—
to que el Sefior nacio 4 25 de diciembre, aunque en 0c=
cidente ya lo sabian desde el principio. Y anade, que el
celebrar esta fiesta en dicho dia se habia extendido al le=

ante desde Roma, donde se celebraba asi por antigua
tradicion. El Santo advierte , que la iglesia latina pudo
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estat mas bien informada que Ia griega del verdadero
dia del nacimiento del Sefior, por las tablas del empadro-
namiento de Cirino. En las Constituciones Apostolicas *
Vemos que en tiempo de su autor la fiesta de Navidad se
celebraba en dicho dia. San Agustin * nos asegura que la
comun creencia de que el Seflor nacié 4 25 de diciem<
bre, estd fundada en una antigua tradicion, autorizada
por la Iglesia. Lo'mismo se puede ver en otros autores cita
dos por Baronio®, Sin embargo algunos protestantes qui~
sieron oponer, que en medio del invierno no era regular
que los pastores velasen 4 media noche, y que se empren-
diera un empadronamiento, para el qual era necesario que
viajase mucha gente. i Reparos pueriles! Como si la Pales—
tina no fuese un pais muy templado; y como si en In-
glaterra, y en'otros paises frios, en el invierno no se via-
Jase, 'y muchas veces los rebafios no pasasen las noches
en el monte.

No es tan ficil como el dia fixar el afio del nacimien~
to del Sefior: en lo que me contentaré con apuntar al-
gunas especies importantes. La version de los Seterita en
los nameros de los afios discuerda mucho del texto he—
breo, y de nuestra Vulgata, que en esto andan acordes,
El autor del Martirologio romano para sefialar el afio del
nacimiento del Sefior, siguié el cileulo de los Setenta, y
asi le puso en el afio 5199 del mundo. Pero la version
de los Setenta 4 lo ménos est4 equivocada en los afios de
Matusalen; pues segun su cilculo debiera haber vivido
catorce afos despues del diluvio: lo que no pudo ser,
Pues no estuvo en el arca, fuera de la qual todos los
hombres perecieron *. Por este y algunos otros motives
€ ya opinion comun', que debe estarse al computo de
la Vulgata en las fechas del autiguo Testamento,

El" nuevo en érden al afio del nacimiento del Sefor
solo nos dice , que fué durante el reyno de Herodes =
el imperio de Augusto , y el primer empadronamiento
hecho por Cirino 8, Este empadronamiento , asi en la Pa~
lestina como en Qualquiera provincia, no ‘podia dexar de
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duarar algunos meses ; y & mas siendo este reyno tan apar=
tado de Roma, y no estando aun reducido 4 provincia
romana, no hubiera sido extrafio que tardase 4 hacerse
el padron algunos afios despues de publicado en Roma el
edicto de Augusto. Asi aunque esta publicacion en la ca-
pital del imperio se hiciese , como dntes diximos, el ano
treinta y ocho juliano, de ahi solo se puede inferir , que
el nacimiento del Sefior no fué 4ntes de este afio ; pero
por esta parte no hay inconveniente en diferirlo quatro o
cinco afnos despues.

Ni puede diferirse mas, habiendo sido en la vida de
Herodes. Este, segun Josefo, murio el afio treinta y quatro
despues de muerto Antigono®, y treinta y siete despues
que le dieron el reyno los romanos ; esto es, 4 lo mas tar~
dar el afio juliano quarenta y tres; pues logré su reyno en
el afio sexto juliano, y Antigono muri6 el afio nono. Por
otra parte el Sefior sin duda naci6 algunos meses dntes de
la muerte de Herodes, segun lo acaecido con los Magos €
Inocentes. Por consigniente tomadas de la historia profana
las fechas mas verisimiles, y casi ciertas, de los hechos que
se nos acuerdan en el Evangelio, debemos coneluir que
el nacimiento del Sefior sucedié entre los afios treinta y
ocho y quarenta y tres julianos.

De ahi se sigue que la era vulgar cristiana, segun la
qual decimos que Pio VI fué elegido Papa el afio 1775
del nacimiento del Sefior , no es exdcta, pues el primero
de estos 1775 afos fué el juliano quarenta y seis en que esta
era empezo. En esto casi todos los sabios convienen ; v di-
cen que Dionisio al empezar 4 contar los afnos desde ¢l na-
cimiento del Sefior se equivoct , poniéndole posterior i lo
que realmente era. Y aunque son muy varias las opinio-
nes sobre el nfimero fixo de afios de esta equivocacior,
con todo podemos suponerla de quatro afics y pocos dias,
segun la opinion & mi parecer mas verisimil de que el Se-
fior nacié al acabarse el afio 41 juliano, 749 de Roma,
y 4000 del mundo.

La Iglesia no se ha contentado con un dia de gran
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solemnidad para celebrar la memoria del nacimiento del
Sefior: ha distinguido su vigilia, y para mejor preparar
los fieles 4 tanta fiesta ha destinado algunas semanas , que
sont las que llamamos de Adviento. Aunque 4ntes del si-
glo VL de la Iglesia se encuentren algunas disposiciones
concernientes a preparar 4 los fieles para la fiesta del na-
cimiento del Sefior * con todo parece que la institucion del
Adviento debe atribuirse 4 S. Gregorio el Grande, en cu-
yo Sacramentario es donde por primera vez hallamos ex-
presamente nombradas las quatro dominicas de Adviento:
En la iglesia de Espafia®, como en algunas otras, estas
dominicas eran cinco. En las oraciones y bendiciones del
misal Mozardbico , vemos que ya entonces en este tiem—
po se hacia memoria del juicio y dela predicacion de S, Juan,
La consideracion del tremendo rigor con que en el 1l-
timo juicio ha de ser castigado el pecado, nos hace ver me-
jor el inestimable beneficio que nos hizo Jesus , quando
nacio para redimirnos de su esclavitud. Asi este tiempo
se llama por dos razones del Adviento, 6 venida del Se~
fior, pues debemos meditar dos venidas suyas al-mundo.
La primera, que ya paso, quando para librar 4 los hombres
del poder del demonioy de la muerte eterna, y para ser-
vir de mediador entre su eterno Padre y los hombres,
encubriendo su infinita magestad, se hizo hombre para
nacer pobre, vivir trabajado, y morir entre los mas crue—
les ¢ infames tormentos. La segunda, cuyo tiempo igno-
ramos, quando el mismo Dios hecho hombre, haciendo
ostentacion de su poder y magestad , vendrd juez justo y
severo 4 juzgar 4 todos los hombres, y vengar el despre-
¢io de su sangre, y los ultrages hechos 4 su eterrio Padre.
Tambien es muy propia de este tiempo la memoria de
la predicacion de S. Juan ; pues la penitencia que ¢l san—
to precursor continuamente predicaba , al modo que era
necesaria 4 los judios para recibir al Salvador , asi lo
es tambien 4 los cristianos pecadores, para que el Se-
8or nazca en ellos por la gracia, sin la qual no pueden
celebrar dignamente la fiesta del Seftor. De esta penitencia
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eran parte los ayunos, que en muchisimas iglesias se ha<
cian en el Adviento; de los quales en occidente solo que-
da la observancia en las comunidades religiosas: 4 pesar
del zelo ‘con que algunos santos prelados, y en especial
S. Cirlos Borroineo * , procuraron renovarlos. Conside—
rando pues la Iglesia al tiempo de Adviento como tiem—
po de penitencia, y encargando la consideracion del jui-
cio final, no es de admirar que en sus ritos y ceremonias
se observen varias demostraciones de tristeza, entre otras
de alegria por la que'inspira la tierna y festiva memoria
del nacimiento del Sefior. Mas en los siete dias inmedia«
tos 4 la vigilia, renuceva los clamores con que los antiguos
justos suspiraban por la venida del Mesias: le aclama sa-
biduria del Altisimo, raiz de Jesé, rey, legislador, es4
peranza, -y salvador de'las gentes; y con otros semejan=
tes dictados tomados de los profetas , le pide que venga
sin tardanza 4 ensefiar , redimir , iluminar, ysalvar 4 Is<
rael y 4 todas las gentes. Las antifonas que contienen
estos ansiosos deseos se suelen cantar , especialmente en
las-iglesias de Espafia, con mucha solemnidad. '

" Finalmente para que los fieles acaben de prepararse
para ‘el ‘gran dia del nacimiento del Sefior , se celebran
funciones eclesiasticas en la noche precedente , aun des=
pues de prohibidas semejantes vigilias en las otras fies<
tas. Plinio en su famosa carta 4 Trajano, ya dixo que los
cristianos solian juntarse dntes de'dia. Tertuliano * tam=
bien supone que las mugeres cristianas debian asistiv 4
juntas de noche. Asi en los primeros siglos de la Iglesia
en las fiestas de Cristo y de los santos, los fieles pasa~
ban muchas veces la noche inmediata velando en oracion,
y cantando las divinas alabanzas. Multiplicado el niimero
de los cristianos , se fueron introduciendo algunos abusos
por los quales fué preciso prohibir al pueblo semejantes
vigilias ; quedando tunicamente entre algunas érdenes
religiosas , y en algunas catedrales , la prictica de
Juntarse el clero todas las noches para cantar los may-
tines ; y ‘por consiguiente de¢ pasar en la iglesia mu~
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cha parte de ia noche en los dias de mayor solemnidad.
Sin embargo se conservd siempre la vigilia del dia. del
Nacimiento del Sefior, asi para el clero como para - el
pueblo: al qual esta noche se permite la entrada en las
iglesias, para asistic al canto de los divinos oficios ¥
celebracion de la misa ; que suele decirse en punto de me-
dia noche. _ ;

A mas de esta distincion en Ia vigilia, logra la fiesta
de Navidad otras dos, que al parecer dimanan igualimen-
te de la'antigua prictica de la Iglesia. Segun esta, en al-
gunas grandes solemnidades un mismo sacerdote celebra—
ba dos 6 tres misas en un mismo dia. Mas aunque con el
tiempo se haya mudado esta prictica en las demas’ fies-
tas, la vemos subsistente en la de Navidad. Asimismo es
particular 4 esta fiesta el que en ella se pueda comier car-
ne, aun aquellos afios en que cae en viérnes, 6 dia de
abstinencia. De tan singulares distinciones nace el comun
dictimen , de que 4 excepcion de las fiestas de pascua y
pentecostes , es esta la mas solemne del afio, 3 Y qudl serd
su antigitedad 2 San Juan Criséstomo * supone , que la
iglesia romana celebra la fiesta del nacimiento del Sefior
por una tradicion antigua. Y San Agustin en varios luga-
res habla de esta fiesta, pero especialmente en las cartas
4 Januario *, donde eximina por que el nacimiento del
Sefior se celebra el mismo dia en que sucedio, y la me-
moria de la pasion, resurreccion, ascension del Sefor,
¥ venida del Espiritu Santo varia todos los afios, siguien-
do la variacion de la luna.

Algunos han creido que la fiesta propia de la Circunci-
sion se introduxo mucho despues que la de Navidad ; fun-
dados en que los monumentos mas antiguos , no sefalan
en las calendas de enero la fiesta de la Circuncision, si-
no de la octava del Sefior. Pero como 1a circuncision del
Sefior debio ser, y fué en el dia octavo de su nacimien—
to, lo mismo es decir fiesta de su octava, que fiesta de la
Circuncision. Asi el Sacramentario romano, que publicé
el Cardenal Tomasio y que Benedicto X1V, ® cree que esde
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S. Leon el Grande y de sus predecesores, aunque da #
esta fiesta el nombre de octava del Sefor, con todoenla
misa lizce memoria de la Circuncision. Pero ya en el si-
glo VI. hallamos esta fiesta indicada con el mismo nom-
bre. En el concilio II. de Tours ( afio de 567 ) dicen los
obispos, que sus predecesores (Patres nostri) determi-
naron que en las calendas de la Circuncision la misa se
celebrase 4 la hora octava. El celebrarse la misa tan tar—
de en esta fiesta, yel ayuno que esto supone , era como
ya insinua el mismo concilio, para inspirar 4 los cris-
tianos un justo horror de los excesos que en este dia co-
metian los gentiles con sus disfraces , bayles y convites.
De este misterio solo hallamos en el Evangelio las si-
guientes palabras: T despues que se hubieron cumplido los

-ocho dias para que el Nifio se circuncidase, se le puso el

nombre de JESUS, segun le habia llamado ¢l /fngel dntesde
ser concebido en el seno T de su madre. No nos dice S. L
cas que la circuncision del Sefior se hiciese en el tem-
plo; y aunque los pintores suclen adoptar esta opinion,
con todo S. Epifanio * expresamente dice, que fué cir-
cuacidado en la cueva en que nacid. Pero prescindiendo
de las circunstancias de este misterio, que pueden verse
en Benedicto XIV. y enlos autores que cita®, pondremos
en su lugar algunas reflexiones sobre la infinita dignacion
con que el Sefior se sujetd 4 tan dura ley, ysobre lasig-
nificacion del misterioso nombre de jESUS.

Como la circuncision estaba mandada por Dios en re-
medio del pecado original, 6 en sefial de la alianza, y
de las promesas entre Dios y Abrahan con sus descendien-
tes, es evidente que Cristo Sefior nuestro solo por su
libre volunrad podia estar sujeto 4la ley de la circunci-
sion. Pues Cristo estaba inmune de toda sombra ¢ man-
cha de pecado, y ¢l era quien habia de dar cumplimien-
toa las promesas de la antigua alianza, y establecer otca
nueva y eterna entre Dios y todos los hombres del mun-
do. Sin embargo fué¢ muy conforme & los designios de
bondad y misericordia, que traxeron al Salvador al mun-
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do; el que voluntariamente se sujetase 4 esta fey. A mas
de que, de esta manera ensefi6 4 los gentiles que la circun—
cision estaba mandada por Dios, y quité 4 los judios el
reparo que hubieran tenido en reconocerle por Mesfas, si
hubiera sido incircunciso: previno en su circuncision una
prueba irrefragable contra los hereges que habian de re—
gar la verdad de su carne. Sobre todo para darnos exem—
plo de obediencia, para hacernos ver que habia tomado
la semejanza de pecador con el fin de redimir 4 los peca~
dores, y para librar 4 los hombres de tau pesada obser—
vancia, quiso sujetarse 4 esta ley, con que solia perdonar
el pecado que contraemos por la corrupcion de la carne,
¥ que se intim6 4 Abrahan como caracter distintivo de sus
descendientes en premio de la fe con que creyé que de
uno de ellos naceria el Salvador del mundo.

De ahi se conoce quan propio fué que en Ia misma
eircuncision se le pusiese el nombre de jrsus 6 Salvador:
nombre prenunciado ya por Isaias *, y otros profetas * y
sin duda muy misterioso, quando el Angel no contento con
haber prevenido 4 Maria que le habia de poner este nom-
bre ¢, repiti6 despues el mismo encargo 4 S. Josef *. A
Ia verdad en las sagradas letras hallamos muchisimos nom-
bres aplicados 4 Cristo Sefior nuestro : los quales recogi6
S. Dimaso papa en unos versos, y de los quales 6 de los
mas de ellos di¢ una explicacion muy docta el P. M. Fr,
Luis de Leon en los libros de los Nombres de Cristo, Pe
*0 no hay duda que ningun nombre expresa tan bien co-
mo este, quanto promovio la gloria de su eterno Padre el
divino Verbo haciéndose hombre, quanto bien hizo al g6~
nero humano, y quanto llen6 de terror al infierno. Asi
S. Pablo ® nos advierte, que el nombre de JEsus , nosolo
es digno de las adoraciones de los hombres de Ia tierra,
$ino tambien de los dngeles y santos del cielo ; y que has~
ta los demonios y condenados en el infierno reconocen la
suprema magestad , y poder infinito del Hijo de Dios, co-
mo Salvador de los hombres , y se postran 6 tiemblan
al oir el nombre de Jesus,
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Estas dbvias consideraciones - justifican'la actual dis-
ciplina de la Iglesia, que celebrauna fiesta cada afio para
hacer memoria de la imposicion de este nombre adorable,
y para considerar las glorias del Redentor, y los beneficios
hechos 4 los hombres , que en élse nos significan. Es ver—
dad, que en la fiestade la circuneision se celebra igual-
mente el nombre de JESUs; pero tambien en el juévessanto
se hace memoria de la institucion del Santisimo Sacramen-
to. Almodo pues quela piedad delos fieles di6 ocasion 4 una
nueva fiesta particular del Santisimo Sacramento ¢ del cuer—
po del Sefior , asi el culto del nombre de JEsus, promovido
con gran zelo por S, Bernardino de Sena, y defendido con
mucha solidez por S. Juan Capistrano, se atrajo tan uni=
versal devocion de los fieles, que los papas despues de ma~
duro eximen concedieron al orden de S.Francisco , y 4
algunas iglesias particulares, fiestas y rezo propio del San-~
tisimo nombre de JESUS, que posteriormente en 1721 ex-~
tendieron 4 toda la Iglesia universal , para celebrarse ed
la dominica despues de la octava de la Epifania.

Asi como S. Licas nos expresa que la circuncision
del Sefior, ¥ la solemne imposicion del nombre de Jesus fue~
ron 4 los ocho dias despues de nacido : asimismo nos dice,
que la purificacion de'la Virgen, y presentacion del Se—
fior al templo fueron en el dia determinado por la ley, 6 4
los quarenta dias despues del parto. Pero S. Mateo que ca-
llando‘estos sucesos, fios refiere la adoracion de' los Ma—
gos; la huida 4 Egipto; y 14 mortandad de los inocentes,;
no nos ‘dice ¢l tiempo en que sucedieron. Asi estos como
los demias evangelistas ' segun observé S Agustin *, sue<
len ‘entrelazar los sucesos que refieren ; como si hubiesen
sucedido inmediatamente unos despues de otros , aunque
en elintetmedio pasasen ottos hechos que ellos callan. De
ahi se sigue ‘que estas expresiones, entonces , en aquellos
dias, véd aqui, 4 otras semejantes, con que algun evar-
gelista pasa de la relacion de un hecho & la de otro, no
deben impedirnos de poner en medio otro hecho, siempre
que tengamos para ello un sélido fundamento, De todo
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,esto, ba nacido yna suma variedad de opiniones. sobre ¢l
~orden con que sucedieron: los misterios de la nifiez del Se~
-or. Por exemplo, la adoracion de los Magos los mas la po-
-nen i los, trece diasi de nacido ; pero. no . faltan sabios ¥y
(Jjuicioses autores que la difieren 4 los dias inmediatos 4 la
presentacion ; y los hay queiquieren tardd meses, un afo,
y aun dos afios. Es de alabar el trabajo con, que mu~
.€hos graves autores se han detenido en estas controver—
.8ias,, v lo mas pudiera en algunos reprehenderse la se~
-veridad-6 el desprecio con que tratan las. opiniones de
Jos demas, .| o o

No me parece conforme al designio de esta obra de~"

fenerme en averiguar dqual opinion debe darse la prefe-
rencia entre las que dexan igualmente segura la verdad
«de las relaciones de los. evangelistas ,-y tradiciones de la
Iglesia. Mas no. por eso pretendo excusarme de hacer: mis
solas un, prolixo eximen de semejantes ‘opiniones, para
coordinar mi discurso segun la que me pareciere mas ve—
risimil, y apuntar ensu defensa algunas especies, las que
‘basten para, convencerla segura, y fundada. Segun esta
-advertencia, que. deseojse tenga presente en todos 1oy pun-
-tos cronologices de este libro, é.aggin_& en la explicacion de
dos sucesos dntes imencionados el érden de' estas fechas:
A los trece, dias de nacido el Sefior fué adorado de los
-Magos : 4 Jos quarenta presentado. al templo de Jerusalen:
-en, esta misma cindad fué el aviso del Augq_l a 8 Josef, y
.de alli mismo_se emprendio. la huida 4 Egipto; po:os me~
«ses | despuesi.fué el sacrificio de. los inacentes :- luego 1a
-muerte de Herodes: despueside la qual la sagrada familia
.volvié 4 habitar en Nazaret,

i o San  Epifanio * crey6. que los Magos vinieron del
:oriente, dos afios despues. de nacido Cristo, Fundose. al
-parecer en que Herodes mandd matar 4 los nifios de dos
afios; y en que la Virgen en la purificacion, no ofrecio
cordero, como hubiera sido propio de su piedad , si hu-
biese tenido ya el tesoro que le ofrecieron los Reyes. Mas
€stas dos obseryaciones no: pueden hacer mucha fuerza.
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No la ptimera : porque hubiera sido cosa muy extrafia,
que si de la relacion de los Magos Herodes hubiese co-
legido que el nifio tenia dos afios cumplidos , hubiese he-
‘cho matar 4 todos los que no llegaban 4 esta edad, y
no 4 los que excedian algo. El haber Maria ofrecido
como pobre en su purificacion, tampoco prueba que los
Magos no hubiesen venido. Pues 4 mas de que pudo Ma-
ria haber ya distribuido 4 los pobres los tesoros de los
Magos, 6 tenerlos destinados 4 usos sagrados, 1 & otros
precisos : de qualquier modo era muy propio de la mo-
destia y humildad de la Virgen no hacer la ofrenda de
los ricos ; sino la- que era” propia del estado de pobreza
en que queria vivir, y que habia de ser tan del agrado -
de su divino Hijo.

A estas dos ‘reflexiones opone otras el juiciosisimo
M. Cano *, con que cree dar un nuevo peso 4 los testi-
monios de S. Gerénimo, S. Agustin y Santo Tomas , y de
casi todos los autores antiguos que sienten que los Magos
adoraron al Sefior trece dias despues de nacido”. En abono
de esta sentencia cita tambien la tradicion de la Iglesia.
A esto pudo moverle loique se diri despues sobre haber
los Magos encontrado & Jesus en el pesebre;y principal
mente ¢l haber siempre "celebrado la Tglesia la memoria
de la adoracion de los Magos en el dia seis de enero, 6
trece dias despues de Navidad. Pues aunque no siempre se
‘celebre la meémotia de algun hecho el mismo dia en que
sucedio , ‘con todo en los miisterios principales de la vida
de Cristo“ha tenido tambien cuenta la Iglesia con el dia
en que fixaba su memoria. Asi lo vemos en la celebracion
de la pascua y de los misterios , cuyas fechas tienen cone-
xion con la de la resurreccion del Sefior. Pues como en
estas atendio' la Iglesia por particulares razones al dia
de la luna y al de la semana , ha mirado siempre con cui=
dado que la pascua de resurreccion , se celebrase en el
domingo inmediato 4 la luna en que se verifico, y los de-
mas en los dias que en resulta les corresponden.
Asimismo Jas fiestas del Nacimiento, Cireuncision , ¥
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Purificacion estdn fixadas en los dias en que sucedieron,
¥ como dntes vimos quando en el oriente se supo que el
Sefior habia nacido 4 25 de diciembre, se trasladé su fies=
ta 4 este dia. Y el concilio Toledano X. ereyd deber ale-
gar graves motivos para trasladar la fiesta de la Anuncia—
cion 4 un dia distinto del en que sucedi6. Por tantop aun—~
que el celebrarse un misterio en un dia, rio sea argumento
cierto de que en efecto tuvo en él su cumplimiento : con
‘todo creo que Tillemont * le desprecia demasiado; y que
es de bastante fuerza para un prudente asenso, siempre

que no ocurran muy poderosas razones en contrario. Mas
esto debe entenderse del misterio que es el principal obje~

to de la fiesta : no de otros misterios & milagros de que solo

se haga memoria por alguna conexion con el principal;

ast como se habla del primer milagro del Sefior en Cang

‘en la fiesta de la adoracion de los reyes, por ser tambien
manifestacion de la Divinidad del Sefior. Pero veamos lo

que S. Mateo nos dice de los Magos.

Habiendo pues nacido Jesus en Belen de Juda en tiem—

“po delrey Herodes , ved aqui que unos Magos desde el orien-
‘e llegaron G Jerusalen , diciendo: 3 En donde estd el que ha
nacido-rey de los judios? Pues vimos su estrella en el orien—

‘te, y hemos venido para adorarle *. Vinieron estos Magos
de la Persia, 6 de la Caldea, 6 de la Etiopia, 6 de la In~

dia, 6 de la Mesopotamia, 6 como dicen S. Justino Sy

Tertuliano * de la Arabia, en donde vemos usado tambien

el nombre de mago *: el qual enel oriente se daba 4 los

que se dedicaban 4 las ciencias mas sublimes especialmente
4 la astrologia, al estudio de la religion, y culto de sus di-
vinidades. El Sefior pues, que por el real profeta® habia pro-
nosticado que aquel rey que habia de permanecer comoeel sol
yla lunaen todos los tiempos,y habiade extender su reyno
por todos: los dmbitos de la tierra,, recibiria dones de los re—

yesdelamar y de las islas, de los reyes drabes y sabeos , y

se le daria oro de la Arabia : el Dios de Israel, que por

Isaias? habia asegurado, que apénas el Sefior naceria pa-

3 ¢l bien de Jerusalen los camellos y dromedarios de
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‘Madian y. Efa se verian por sus calles, y los de Sabé yen-
drian con oro ¢ incieriso , y cantando las divinas alaban-~
zas : con nuevos prodigios hizo venir del oriente 4 estos
_sabios ; para.que dando principio al cumplimiento.de ague-
Alas profecias adorasen al divine Nifo , le ofreciesen do~
_nes .y en el mismo trono de su jdébil nifiez , de su hu~
mildad, y de su pobreza, le reconocigsen por Rey y por
Dios.
Una nueva estrella , 6 un metéoro con figura de estre~
Ila, con nuevos ¢ irregulares movimientos atrae la atencion
.de los Magos. Es regular que instruidos en las antiguas
tradiciones , supiesen que el nacimiento del Rey de los re-
yes & del Mesias, habia de ser publicado por medio de
una estrella. Quando despreciemos lo que sobre esto se
atribuye # la Sibila Eritrea , que floreci cerca de la Ara-
bia , en ella misma, 6 en.la Moabitide ; Balaan hablando
del Mesias habia dicho s © Yo le veré ; mas no ahora: yo
»le miraré , mas no_aqui cerca. Nacerd la estrella de Ja-
scob’?. Y como el mismo Dios, que ponia la estrella &
la“vista de los Magos, iluminaba interiormente sus enten-
‘dimientos : ast les fuéificil conocer el alto designio @ que
Dios queria conducirlos con la direccion de 1a estrella. Lo
cierto es que los Magos no solo se explican muy seguros
de que una estrella ha de anunciar el nacimiento del Rey
de reyes, sino que suponen esta creencia comun en Jeru—
salen. Pues no preguntan si nacié 6 no el Rey de los ju-
dios , sino en donde estd: dan por cierto que ya nacio : ni
aleganotra prueba sino que han vistosu estrella en el oriente.
Al oir el rey Herodes que habia nacido el Rey de. los
judios , se turbd 5y con él toda Jerusalen. Pero segun pare=
ce , conocié que los Magos solo hablaban del Mesias anun=
cciado por los profetas, y esperado de todo el pueblo ju-
_dayco; pues di6 por cierto que el lugar de su nacimiento
estaba vaticinado : ast convocando todos los principes de los
sacerdotes & cabezas de las familias sacerdotales , y los
escribas del pueblo & doctores de la ley; encargados de la
custodia ¢ interpretacion .de los libros sagrados, les pré=
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gintaba en donde habia de nacer el Cristo. Mas ellos le di-
xeron: En Belen de Judd , pues un profeta lo escribié asi: T
tu Belen tierra de Judd, enningun modo eres laminima éntre
las principales tierras 6 ciudades de Judd 5 porquede ti na=
cerd el conductor , capitan, & caudillo, que gobierne @ mi
pueblo de Israel. Segun 4ntes vimos * , Miqueas es el profeta

que citaron 4 Herodes los sabios judios; bien que Miqueas:

dixoal contrario, que Belen era un pueblo pequefo entre

”»

los de Judd. A nosotros no debe detenernos esta aparente

contradiccion, que # lo mas probaria que los sacerdotes

y doctores de la ley 'n6 tenian muy ‘presente el texto de
Miqueas, y que S, Mateo habia referido su respuesta con
la misma equivocacion con ‘que la dieron & Herodes. Sin
embargo, baxo palabrasal parecer contrarias, es el mis-
mo el intento del proféta y de los judios; 4 saber que Be-
len ; aunque pueblo pequefio en el nimero de sus casas y
habitadores , es de los principales ¢ mias famosos de Juds;
pues sobre ser patria de David, ha de serlo del gran Rey
de Israel, de que David no fué mas que una sombra 6
figura.

1. Enténces Hérodes con la respuesta del ‘consejo de los
sacerdotes y de los sabios, Uamando en seereto, 04 solas,
d@los Magos, con cuidado se informé de ellos del tiempo
en que la estrella les aparecid. Mas al paso que Herodes

estaba’ tan ansioso’ de adquirit noticias del recien nacido,

las pedia 4 'los Magos secretamente , & para ocultarlas i los
judios, que veia deseosos del Mesias que esperaban, ¢ pas
ra dar 4 entender que despreciaba esas voces de haber na-
cido un nuevo rey. Y por lo mismo no hizo acompanar 4
los Magos, sino que fiado en que ellos mismos : la vuelta
le informarian de todo les di6 la respuesta de los sabios.
T encamindndolos  Belen y dixo: Id y'preguntad con cuidado
del nifio, y quando le hubiereis hal lado s hacédmelo saber para
que yotambienvaya & adorarle. Los Quales habiendo oido al
rey partieron s’y ved aqui que la eitrella gue habian visto en
el oriente iba delante de ellosy hasta que llegando sobre el Iy~
&ar en que estaba el mifio, se pard. Viendo pues la estrella se
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alegraron sobre manera con un gran gozo; y entrandoen la
casa & habitacion , encontraron al nifio con Maria sumadre 5
Esta expresion de San Mateo,“entrando en lacasa,”
ha movido algunos 4 creer que quando los Magos llegaron
4 Belen, ya Jesus no estaba en Ja cueva enque nacio; su-
poniendo que Josef y Maria luego que el meson se fué des-
ocupando se entraron en €l, para tener al divino Nifio
con ménos incomodidad. Pero pudo muy bien S. Mateo,
hablando de la cueva 6 establo de Belen, llamarla casa;
pues este nombre entre los judios se daba 4 qualquier lu-
gar en que se habitaba , hasta & los mismos nidos de las
aves®. San Epifanio creyendo, como dntes diximos, que
quando los Magos llegaron d Belen , el Sefior tenia ya dos
afios cumplidos, creyo tambien que le hallaron fuera de
la cueva. Pero S. Juan Crisbstomo dice ® , que le adoraron
en una humilde cueva, en undesalifiado pesebre. San Agus~
tin ,S. Gerénimo  y comunmente los demas santos pa~
dres , y autores antiguos dicen lo mismo. La Iglesia con—
formandose con tan comun tradicion , en el rezo del dia
de la Epifania canta: Hoy laestrella guié los Magos al pe=
sebre. Afiddase lo que dntes diximos sobre lo que figuraban
el buey y el jumento en el pesebre del Sefior , y serd pre=
ciso concluir , que ya que no sea cierto, es 4 lo ménos fun-
dadisimo , que no solo quiso el Sefior ser reconocido de los
judios en la humildad del pesebre , sino tambien recibir
alli mismo las primicias de la gentilidad en lasadoracio
nes que le tributaron estos sabios gentiles.

En efecto prosigue el Evangelista : 1" postrdndose 4 los
pies del nifio JESUS, le adoraron; y abiertos sus tesoros le
ofrecieron dones, oro, incienso, y mirra ©. jQué asom=
bro! Vienen de regiones distantes en busca de un nuevo
rey de los judios: acuden 4 la corte y al mismo palacio
real, y preguntan por el rey recien nacido: se les di=
rige 4 un pueblo pequefio; y alli se les presenta un ni=
fio en el’exterior como los demas, sin el menor aparato
de grandeza , ni magnificencia: por palacio ven un esta—

blo , por trono un pesebre , por todo acompafiamiento
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unos padres pobres. Y sin embargo asi que entran, sin
detenerse se postran, y le adoran. De ahi toma motivo
S. Juan Crisstomo *, para alabar:la filosofia de estos 1 Hom. wrrz.
sabios , que viendo al nifio reducido 4 tal extremo de ndMas
miseria y pobreza , supieron reconocerle autor de todos
los bienes. ** Los sentidos, dice, no ofrecian alli nada de
»grande : ni mas que un pesebre, una cueva, una ma-
»ndre pobre; para que veas clara la filosofia de estos Ma-
»gos , y entiendas que ellos no le buscaban como hom-
»bre puro, sino como Dios y bienhechor”. Asi este, y
algunos otros santos padres, recomendando la filosofia
y la fe de los Magos, 6 ponderando la eficacia de la luz
interior , con que Dios los guiaba, aseguran que los Ma-~
gos' reconocieron 'y adoraron al Nifio como i@ Dios, y lo
coligen de la prontitud con que se postraron, y le ado-
raron en unas circunstancias tan opuestas i toda idea de
rey terreno y temporal.
Es mucho mas comun entre los santos padres ase-  rxzvim,

gurar que los Magos conocieron y adoraron la Divinidad
de JESUs, quando tratan de los dones que le ofrecieron.
Ya Tertuliano #, y despues de €l casi todos los que han 2 g7y Mave.
hablado de los Magos, en sus dones han creido signifi- z11.c. 13.
cadas la divinidad, el reyno y la humanidad de Jesu~
cristo. Todos han creido que los Magos le ofrecieron
el incienso como 4 Dios, el oro como 4 rey, y la mirra
como i hombre mortal , por acostumbrar los judios po=
ner mirra en los cuerpos al darles sepultura. La Iglesia
en la fiesta de la Epifania adopta el himno de Sedulio,
en que se dice tambien que los Magos con sus dones
confesaron Dios al nifio JESUS; y desde muy antiguo,
segun vemos en el Sacramentario de S. Gregorio, la
oracion principal de esta fiesta dice, que Dios reveld su
unigénito Hijo 4 las gentes guiadas por la estrella. De~
bemos pues estar firmemente persuadidos de que S. Ma-
teo quando dice que los Magos adoraron 4 JEsus, ha-
bla de 1a adoracion de latria, con que le reconocieron y
adoraron como Dips.

TOMO L cc
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Estamos muy distantes de creer tan autorizada la cox
mun opinion de que los Magos fueron reyes. Pues como
observd el Maestro Cano *, mas que en el testimonio de
los antiguos, ¢ en monumentos historicos, se funda en
conjeturas , 4 que es ficil oponer otras contrarias. Pasca=
sio Radverto , autor del siglo IX. ?, es el primero que cla=
ramente atribuye la dignidad real 4 los Magos que ado=
raron al Sefior ; pero no dice que lo sepa de los antiguos,
sino ‘que lo piensa, porque en oriente por lo comun los
reyes eran magos. Con todos ya en Tertuliano hallamos
algun indicio de este mismo modo de pensar ; pues # ha-
blando de los Magos dice de JEsus : * Los reyes de los
nirabes y de Saba le traerin dones: porque el oriente
smuchas veces tuvo reyes magos”. En 8. ‘Cesario Are=
fatense * vemos , que en su tiempo ya se decia que los ma-
gos-que vinieron 4 Belen eran reyes. S. Gerénimo *, el
poeta Juvenco y S. Hilario Pictaviense ®, parece que les
dan el nombre de reyes, 6 4 lo ménos de principes. ¥
aun la Iglesia no dexa de manifestarse inclinada 4 esta
opinion. Pues en la fiesta de 1a Epifania aplica 4 los Ma-
gos aquellos ordculos del Salmo LXXI y de Isaias , que
pronostican que todos los reyes de la tierra adorarin al
Sefior recien nacido, y le traerdn dones. Pero es preciso
tener presente que nadie ha pensado que los Magos de Be-
len fuesen utos monareas tan poderosos , como ahora al=
gunos de la Europa. Se cree que fueron hombres de po-
der y riquezas, duefios de algunos pueblos, ¢ de algunas
reducidas regiones ; y se les da el nombre de reyes, se-
gun el €stilo de la escritura, en que Abrahan con sus cria-
dos vence 4 cinco reyes, y 4 veces cada cindad 6 pue-
blo tiene -el suyo. '

'Con lo que acabo de decir , y sin entrar en el exdmen
de las conjeturas 6 argumentos que se traen 4 favor, y
contra de la dignidad real de los magos, se ve con quinta
prudencia . el Maestro Cano 7 observo que de nada ser
via, y podia ser perjudicial, el intentar en sermones al
pueblo disuadirle de su opinion ; y-que debia esta quedar
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en paz., stendo de si probabilisima , arravgada en el pue-
blo cristiano, y rétibida de los mayores. Esta observa-
cion del Maestro Cano puede extenderse 4 la opinion de
que los Magos fueron tres ; pues sobre hallarse comun-—
mente admitida del pueblo, la vemos adoptada ya por
S. Leon el Grande en varios de sus sermones y cartas %,
Mas en quanto 4 los nombres y otras circunstancias que
suelen atribuivse 4 los Magos, son de una data tan mo-

"X Serm. de
» Epiph. 1. .

VI.

. derna, y de origen tan incierto 6 sospechoso, que no

juzgo del caso detenerme en ellas. Tampoco quiero adi-
vinar el camino por donde se volvieron, contentindeme
con afiadir con S. Mateo, que despues de haber adorado
al Sefior , y ofrecidole sus dones , Liabiendo recibido en sue-
#ios- un aviso del cielo para que no volviesen 4 Herodes, se
volvieron ¢ su pais por otro camino . Veamos pues ahora
como -celebra.la Iglesia la memoria de esta portentosa
adoracion de los Magos. _

Al pringipio del siglo IV. ya, encontramos corriente
la fiesta de la Epifania. Pues en las actas del martirio
de S. Felipe de Heraclea , hallamos que el mirtir ex—
hortando 4 los fieles, dice: ® Estamos en el santo dia
»nde la Epifania”. En Tomasino * pueden verse mu—
chos concilios y santes padres que hablan de esta fiesta
como muy solemne: de modo que no puede dudarse que
ha sido siempre de las principales de la Iglesia. En el
oriente se celebraba la Epifania junto con el Nacimiento
del Sefior primero 4 seis de enero, y desde el tiempo
de S. Juan Crisostomo @ 25~ de diciembre. En el occi-
dente estos dos misterios han tenido siempre dos fiestas,

y en los dos mismos dias que ahora. Pero asi como con.

el nacimiento del Sefior se celebré algun tiempo su en-

carnacion: tambien con la.adoracion de los reyes se.

Jjuntd desde muy antiguo, la memoria del bautismo del

Sedor , y de la conversion del agua en vino; y aun

hubo iglesias particulares , que celebraron tambien en

este dia la memoria del milagro de la multiplicacion de

los panes *. De ahi parece que esta fiesta, tomo el nom-
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bre de Epifania, que es lo mismo que manifestacion.
Pues en la adoracion de los reyes elqgeﬁor manifesté &
di6 4 conocer su Divinidad 4 los gentiles : en su bautis~
mo 4 los judfos; y en las bodas de Cand, convirtiendo
el agua en vino , se dio 4 conocer 4 sus discipulos. Asi
aunque esta fiesta se llamo en algunas partes Fiesta de las
luces 6 de la iluminacion, por la memoria que en ella
se hace del bautismo que suele llamarse con aquel nom-
bre : sin embargo, en S. Geronimo * vemos que su
nombre propio es el de Epifania.

El evangelista S. Lucas como no refiere la adora-
cion de los Magos, luego despues de habernos hecho ver
4 nuestro Redentor sujeto 4 la ley de la circuncision, nos
le ofrece con su Santisima Madre cumpliendo con otras
dos leyes del antiguo Testamento. En el Levitico *, se
mandaba que la muger que paria nifio, se tuviese ‘por-
inmunda y privada de entrar en el templo por espacio
de quarenta dias, y de ochenta la que paria nifia. Cum-
plidos los quales debia ofrecer por su hijo 6 hija, si erda
rica un cordero en holocausto, y un pichon ¢ una tor-
tola en expiacion del pecado: pero si era pobre un par
de pichones ¢ de tortolas, la una en holocausto; v la
otra por el pecado. Y con esto, y orando por ella el
sacerdote , quedaba purificada. Asimismo en el Exodo *
hallamos la ley de que todo primogénito sea consagrado
al Sefior , y de que el primogénito del hombre sea re=-
dimido con cinco siclos.

Es evidente que Maria Santisima no estaba compre-
hendida en la ley del Levitico. Esta ley expresamente
supone que las mugeres de que habla conciben de varon:
circunstancia, que como observa Santo Tomas *, parece
afiadida’ de’ proposito para excluir 4 la Virgen Santisima,
Y a la'verdad, si la ley de la purificacion solo se funda
en la inmundicia legal,, que contraian las mugeres en su
parto, ;como podia estar sujeta 4 esta ley la Santisima
Virgen, cuyo divino parto estuvo tan léjos de toda inco~
modidad ¢ inmundicia? El mismeo Santo * observa tam-
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bien , ‘que de las ofrendas que la madre debia hacer: por
su hijo *6 ‘hija; la uha era en expiacion del pecado en
que ‘estaba concebido, y la otra como para su consagra—
cion, por ser la primera vez que se presentaba al tem-
plo. Sin embargo , no hemos de admirar que Maria hi~
ciese tambien la ofrenda de expiacion , una vez que Je-
sucristo quiso tomar 13 semejanza de pecador para re-
dimirnos del pecado.

Ménos inconveniente hay en que el Sefior del modo

que pudo estar sujeto 4 otras leyes, lo estuviese 4 la de
los primogénitos 6 del Exédo. S. Gregorio), citido por
Santo Tomas *, hace ver que las mismas palabras de esta
ley en que algunos se fundan para decir ‘que no'com--
prehendia & Cristo , le convienen de un modo mucho mas
noble y expresivo que & los demas hombres. Serri *
para lo mismo 4 otros santos padres, y hace ver quin
distantes estin las palabras de la: ley aplicadas 4 Cristo
de vulnerar en nada la perpetua virginidad de Maria en
el parto, y despues del parto. El Senor, como legislador
supremo, no estaba sujeto sino 4 las leyes & que queria su-
jetarse. Pero si para librarnos de la muerte se sujeté &
la ley de morir, aunque estaley sea efecto del pecado:
st para librarnos del yugo de la ley se sujeto 4 la de la
eircuncision , aunque fuese instituida en remedio del pe-~
cado: no es de admirar que para presentarnos al Sefor,
s¢ sujetase 4 la de presentarse al templo; y que siendo Ia
verdadera hostia que se habia de ‘ofrecer por nosotros,
quisiese que tambien por ¢l se ofreciesen hostias legales,
uniendo asi la figura 4 la 'verdad, y dando esta nueva
prucba de que la ley antigua era dictada por Dios. Por

estas razones pues, y por las demas que insinuamos ha—.

blando de la circuncision, quiso el Sefior sujetarse 4 la
ley de los primogénitos ; y quiso que su madre , aunque
libre de toda inmundicia legal que la sujetase 4 la ley - de
ta purificacion, con todo s¢ conformase con sus ceremo~
nias , segun refiere S Licas.
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en una ligera’ dificultad; es menester-advertir que la im~
pureza legal, de que: habla la;ley del Levitico , tocaba.
principalmente 4 la madre ; pero tambien comprehendia,
al hijo, para quien se ofrecia el cordero, 6 las tortolas
& pichones , como: dntes diximos con Santo Tomas.  Ask
estas palabras:de: S. Liicas su purificacion , pueden:de al-,
gun modo referirse: @ Jusus; pero.sin duda deben refe—
rirse 4 Maria. Tambien 4 Jesus , por-ser el ultimamente
nombrado , 6 par haber algunos exemplares griegos,
cuyo articulo es plural ;. y otros en que es masculino. Sin
duda 4 Maria: porque en los mas exemplares griegos el
articulo es femenino: porque la- ley del Leyitico habla
principalmente de las madses 5y sobre tode porque la
Iglesia asi lo ‘entiende, pues en la misa de esta fiesta
canta en el evangelio este texto de S, Licas, poniendo
Marie en lugar de ejus. ;
Dice pues S.Luicas : Despues: de cumplidos los dias de
su purificacion, 6 como lee la Iglesia, de la purificacion.,
de Maria , segun la ley de Moyses; Josef y Maria , toman=
do en sus brazos & JESUS le llevaron d Jerusalen, para
presentarle al Seftory séguiy estd escrito en; la lay dl Sefiors
que todo fijo varon primer-hacido serd consagrado gl Sefior. :
Es ficil observar , que S. Liicas no expresa que. Josef
v Maria ofreciesenlos cinco siclos, con que la ley del.
Exodo mandaba redimir; al primogénito. Con todo lo mas
verisimil es que tambien en esto como en lo demas: quiso
el Sefior manifestarse fiel obediente i la ley. Algo mas se:
explica S Licas en érden 4 la ofrenda’; que en el Le~
vitico'se manda ofrecer por el hijo o hija al tiempo de
purificarse la madre; pues prosigue, que no solo vinieron
& Jerusalen para presentar al divino Nifio, sino tambien
para dar en ofrenda;, segun lo que-estd prevenido en la ley!
dsl Seiior, un par de tortolas 6 de pichones . Qualquicra
de estds dos que fuese la ofrenda de la Virgen, siempre
tenemos que fuéla ofrenda de las mugeres pobres; y por-
consiguiente que quiso el Sefior en la misma Jerusalen , y
en el mismo templo , dax desde: luego.un pablico testimo-
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nio de su amor @ la pobreza, y de que habia elegido
para si la condicion 6 estado de pobre.

Peroconto el Sefior ya en la excesiva miseria-del pe.
sebre quiso ser conocido y adoradode los Magos y de los
pastores, no deberemos ahora admirarnos, de que 4 pea
sar de la humildad y sencillez con que comparece en el
templo, un santo profeta, y una anciana profetisa le re-
conozean y aclamen luz de todas las gentes y Redentor
de Israel. Asi lo vemos en S, Liicas, que prosigue su re-
lacion con'estas palabras : 1" ved aqui que en Jerusalen ha-
bia'un hombre quese llamuba Simeon 'y este era hombre
justo y timorato, que esperaba la consolacion de Tsrael , 6 la
venda del Mesias, y estaba en el el Espiritu Santo, el es—
piritu de'santificacion; y el espiritu: de profecia, 1" el Fs=
piritu Santo le habia revelado ;que no moriria sin ver.dntes
al Gristo, 6 alungido del Sefior. Este varon santo wing
al templo conducido del espiritude Dios. T quando los padres
de Jesvs le introduxeron , para hacer por ¢l lo que ‘era cos-
tumbre segun la ley , no solo tuvo el consuelo de verle,
sino de tocarle y adorarle. Pues ¢l mismo le tomd en sus
brazos *, Y como el gozo de felicidad tan excesiva le ins~
piraba el mayor desprecio de quanto podia lograr en esta
wida mortal: como mirando, hablando, sosteniendo 4 su
mismo Criador, creia sus oios;, su boca , sus manos tan
«ennoblecidos ; que seria profanarlos el usar mas de ellos
para cosas ‘de este mundo : 'comoral mismo ‘tiempo Ia
presencia del divino Nifio le representaba con tanta vi-
veza los designios de la bondad ‘de Dios para con los
hombres : asi prorrampit ¢n ‘estas tiernas expresiones de
«deseos de la muette, y de agradecimiento ‘& la bondad
+de Dios: Bendixo. pues i Dios , y dixo. :

Ahora, Sefior, ahova dexas libre i tu siervo parasalir de
este mundo en paz,-segin tu palabra. Segan tu promesa,
hasta que viera 4 Cristoestaba yo como cerrado, sin
libertad para salir de ‘la wircel de este cuerpo: se iba
prolongando mi destierro en este; valle de miserias, ‘en
este Jugar de tribulaciones, en este campo de batalla,
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en que es continua é inevitable la guerra con las vani-
dades del mundo, con las furias del infierno, y con los
halagos de la carne. Pero ya con la paz y tranquilidad
que ahora gozo, ya puedo ir i la region de la paz ver-
dadera ¢ inalterable. Porque ya mis ojos han visto @ tu
Salvador : al Salvador, que nos has enviado para traer—
nos la paz: al Salvador, que has destinado para ser ex-
puesto d la vista de todos los pueblos, para que todos los
hombres del mundo consigan la salud eterna , fixando so=
bre ¢l los ojos de una fe viva, animada de la. caridad:
al Salvador en fin-y que al paso que es la luz que ha de
iluminar & todas las naciones' de la tierra, es al mismo
tiempo muy especial gloria de tu pueble Israel: pues al
pueblo de Israel fué. mas claramente prometido, en Is-
rael fué primeramente conocido, de Israel quiso nacer,
y en Israel querrd vivir , y dar cumplimi¢nto & las pre~
dicciones de los profetas del mismo Israel.

Despues de este cantico de Simeon, que todos los dias
resuena en las Iglesias catolicas, nos advierte S. Licas,
que el padre y la madre de JEsvs estaban admirdndose de
las cosas que se decian de €l ™. A la verdad hemos de creer
que los padres de Jesus, y especialmente la Virgen San-
fisima estaban mucho mas instruidos en los misterios de
Dios encarnado , que quantos oian hablar: mas que Si-
meon , que los Magos, que los pastores, y aun que- los
dngeles. 'Y en quanto 4 la vocacion de las gentes, que es
el misterio mas singular del cantico de Simeon, parece
que ya la Virgen le insinué en el suyo, quando dixo que
fa llamarian bienaventurada todas las generaciones. Mas
como en estos misterios resplandece tanto la grandeza,
magnificencia y bondad infinita de Dios, quanto mas
elevado era el conocimiento que de ellos tenian Maria y
Josef, tanto mejor veian que eran incomprehensibles ; y
asi tanto mas quedaban absortos en el tranquilo silencio
de su contemplacion. Por esto quando 4 su vista , y por
su medio se iba cumpliendo 6 publicando alguno de los
misterios que el Sefior les habia revelado, no podia dexar
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de excitarse, ¢ renovarse en ellos un vivo sentimiento de
admiracion , que acompafaba y avivaba sus fervorosos ac—
tos de amor y agradecimiento.

Mas esta admiracion con que Josef y Maria oyeron
fas primeras predicciones de este profeta, parece que ha-
bia de aumentarse luego despues. Simeon los bendixo, les
felicitd por las extraordinarias bendiciones que habian lo-
grado y lograrian de su divino Hijo. Y luego dando den~
tender que ya sabia que el Nifio que tenia en sus brazos no
era verdadero hijo de Josel, dixo 4 Maria su madre como
mas interesada: Mira, este Nifo estd puesto para ruina y
para resurreccion de muchos en Israel , y en sefial @ que se
hard contradiccion 5 y la espada, 6 sacta que se dirigira
contra tu hijo como blanco de la contradiccion , tambien
atravesard tu misma alma. Esta sefial con motivo de las
contradicciones que contra ella se dirijan, servira para que
se descubran los pensamientos de muchos corazones *. Pues si
ahora todos los judios claman por el Mesias, si despues to-
dos los cristianos han de tener en su boca las glorias de su
nombre: con la oposicion que hagan, ¢ con las contradice~
ciones que susciten contra su persona ¢ contra su doctrina,
descubririn las depravadas ideas , y los corrompidos afectos
que tienen ocultos en el corazon. Pero 3 quan digna del ma-
yor asombro es esta nueva serie de sucesos que pronostica
Simeon 2 Hasta ahora Maria , Zacarias y los dngeles no
nos descubrian de parte de Dios en el nacimiento del di-
vino Verbo, sino designios de bondad : en pastores y Ma—
gos, judios y gentiles no velamos de parte de los hom~
bres sino adoracion humilde, y justo agradecimiento

Mas el santo profeta empieza a4 descubrirnos en los
hombres redimidos una ingrata contradiccion 4 su mismo
Redentor: en este, designios de justa venganza contra mu-
chos de los hombres que vino & redimir. ; Que portento~
sos efectos dela malicia de los hombres! Contra la misma
vida mortal que toma Jesus por los hombres, se verin
conspirar desde luego un Herodes, y despues casi todos
Ios judios. Contra su reyno, 6 su Iglesia, se armardn con
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sangrienta inhumanidad las potestades de la tierra, Contra
sus divinas perfecciones y sus mas clevados misterios , se
levantaran los idélatras y ateistas con sitiras y. burlas, y
muchos cristianos con errores. Aun entre los que con
mas razon se preciaran de fieles discipulos suyos, se ve=
ran hombres soberbios, sensuales ¢ avarientos, que con
obras perversas y deseos corrompidos contradigan su doc~
trina, burlen su gracia, desprecien sus exemplos. Y asi
descubierta en tantos hombres la malicia del corazon, y
precisada la justicia de Dios a castigar tan ingratas monss
truosas contradicciones & los designios de su bondad, el mis~
mo Reparador de todos los hombres ha de ser ocasion
de la ruina de muchos. El mismo fundamento, la misma
piedra angular que sostiene y sobre que se levanta todo
el edificio de la salud eterna de los hombres, seri para
muchos , segun la expresion de Isaias * , piedra de tro-
piezo ¢ de escindalo, ocasion de caer irremediablemen=
te en un abismo de tormentos sin fin.

Al mismo tiempo de ser presentado JEsus al tcmp]o,
junto con Simeon estaba tambien Ana profetisa , hija de Fa-
nuel, de la tribu de Aser: la qual era de muy adelantada
edad, y habia vivido con. sumarido siete afios, habiéndo~
se casado desde muy nifla en su primera pubertad. T esta
no obstante de haber enviudado 4 la edad de veinte afios
poco mas o menos, con todo permanecio viuda hasta los
ochenta y quatro afios: la qual sino por las indispensables
urgencias de la vida , no salia del templo , sirviendo 4 Dios
noche y dia con ayunes y oraciones. Esta pues llegando al
templo ¢ la misma hora en que Maria presento 4 su divie
no Hijo, y oyendo quanto pronosticaba Simeon de aquel
Nino , alababa al Sefior: y desde entonces hablaba de €l
d todos los que esperaban la redencion de Lirael®.

Esto es quanto nos dice S. Liicas de la presentacion de
JEesus, y de la purificacion de Maria en el templo. Y co=
Mo enténces 4 un tiempo se cumplieron estos dos miste=
rios, como & un tiempo se nos ofrecen exemplos de obex
dl;nua, glovias fnllgdlar&a, misterios y profecias' del Hi=
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jo y de la madre :no es de admirar que la flesta, con que
laIglesia celebra su memoria, en el oriente se cuente en-
tre las fiestas del Senor, yen (.l occidente entre las de Ma-
ria. Ni es de admirar tampoco atendidas las misteriosas
profecias de Simeon , que muchas veces esta fiesta haya to-
mado su nombre , yque los griegos la llamen comunmente
Hypapante Domini , 6 encuentro del Sefior, aludiendo al en-
cuentro con Simeon. Aunque Baronio yalgunos otros au—
tores no crean esta fiesta anterior 4 los tiempos de Justi-
niano : con todo, segun dice Tillemont *, 4 lo ménos por
la vida de S. Teodosio Abad sabemos, que se hacia en
Jerusalen 4 mitad del siglo V., ni parece que fuese enton-
ces fiesta nueva. En el mismo autor, y aun mas en Bene-
dicto XIV 2. vemosque hay bastante fundamento para atri-
buirle mayor antigiiedad en el oriente, y hasta en el oc-
cidente.

Ya de muchos siglos la Iglesia en esta festividad ob-
serva el rito particular de hacer una procesion, en que clero
y pueblo van con velas encendidas, benditas el mismo
dia. Aunque supuesto el uso de las velas, su bendicion
pueda nacer de la practica de la Iglesia de bendecir todas
las cosas de que usa; y aunque la procesion de este dia
pudiese tener el mismo origen que las procesiones de las
demas festividades : con todo la circunstancia de prescri-
birse para esta fiesta, y no para otra, la procesion con
velas, es regular que se fundase en algun motive parti~
cular, Benedicto XIV *. refiere los principales que han ale-
gado varios autores; y me parece que con razon da la
pre['erencia al siguimte tomado de un sermon que parece
ser de S. Ildefonso *: “Los romanos en memoria de los
w»triunfos que habian ganado i todo el orbe, en el mes de
s febrero solian ofrecer 4 sus digses un sacrificio , rodean-
»do toda la ciudad con hachas 6 velas grandes en sus ma-
»nos. Pero la religion cristiana para borrar esta supers—
wticion gentilica, troco la costumbre antigua de ir rodean-
»do por la ciudad, en otra conveniente y religiosa, Pues
wen el mismo mes,y en el dia de hoy, en honor de la Ma~-
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» dre Santisima y perpétua Virgen Maria, no solo el cle=
» 10, sino tambien todo el pueblo, van siguiendo todos los
» lugares de las iglesias con velas , y cantando varios hims
» nos, para atraer las celestiales bendiciones en todas partes”:

Inmediatamente despues de haber concluido S. Lu-
cas Ia relacion de todo lo acaecido en el templo, nos dice
que las personas de la sagrada familia, despues de haber
cumplido en todo con la ley del Seftor, se volvieron & Galilea
a sw ciudad de Nazaret *. Estas expresiones solo nos sig-
nifican que la sagrada familia no se detuvo en Jerusalen y
Belen , sino el tiempo conveniente para cumplir conla ley,
y que su domicilio 6 habitacion constante fué siempre en
Nazaret. Pero no nos precisan 4 suponer un viage 4 Na«
zaret 4ntes de la huida a Egipto, que nos réfiere S. Ma-
teo. Este con la misma palabra ecce, 6 ved aqui, une el
nacimiento del Sefior con la venida de los Magos * y Ia
salida de estos con el suefio de Josef en que el Angel le di-
ce que huya & Egipto *. “ Habiendo partido los Magos, ved
aqui que el Angel del Sefior en suefios, &'c? Es evidente
que este sueiio no pudo ser dntes de la presentacion al
templo. Asi si queremos dar alguna fuerza 4 la palabra
ecce de S. Mateo, de ningun modo se la podemos dar mas
igual en ambos lugdl’u,qm, bUpO"!t:,fldO que los Magos lle

aron 4 Belen a los trece dias de nacido el Sefor: que
hicieron alli alguna detencion : y que tres semanas despues
de haber partido, fué la presentacion al templo, el sue-
fo de Josef, y la huida 4 Egipto.

En efecto los infaustos anuncios de Simeon luege
comenzaron 4 verificarse, y es muy verisimil que en
Jerusalen mismo en la noche inmediata fué quando ¢l A
gel del Serior aparecio en suefios G Josef, diciéndole: Le~
wintate y toma al Nifio y d su madre, y huye d Egipto, y
estate allt hasta que yo te avise. Pues H;rmi es ha de buscar
al Nifio para matarle. Parece que el Angcl queria probar
la fe de Josef, y llenarle de terror y espanto. Quando ya
estaria deseoso de volver & su taller y 4 su casa, le man=
da que haga un nuevo viage largo y penoso, para es=
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tar mucho tiempo en tierras distantes. Y siendo esta una
orden tan pesada para un pobre artesano, el Angs.l le es=
trecha & su pronto cumplimiento : le dice , no que se vaya,
sino que huya ; y le intima que la crucidad de Herodes,
que tiene consternado todo el reyno, estd particularmen-
te:armada contra su hijo

De esta manera se complaciéd el Sefior en probar el
amor y fidelidad de Josef'; el qual vivisimamente conmo-
vido al oir el peligro en que estaban una esposa tan ama-
da, y un tan amado Hijo, desde luego levdntandosz , tomo
al Nifio'y & sumadre denoche , y sevetird & Egipto, y per-
manecio allt hasta la muerte de Herodes *. Se confunde la
razon humana al ver que el Rey de reyes, y el Sefior Dios
de los exéreitos , para librarse de la crueldad de un hom-
bre; se vale de una precipitada fuga de noche. Mas el Se-
fior , de cuya providencia no ménos pende el curso ordi-
nario de las cosas criadas , que los sucesos extraordinarios
y portentosos , para conformarse al estado de flaqueza con
que vino al mundo, las masveces se sujeto voluntariamen-
te al érden comun de la vida humana, dirigiendo por las
sendas de la humildad y flaqueza el cumplimiento de los
mas gloriosos designios de su podery magestad. En esta
misma precipitada fuga se cumple una antigua profecia,
y se nos ensefa que todos los sucesos del pueblo judayco
eran prenuncios y representaciones de este misino Nifio,
que se libra huyendo.

Era preciso que huyese 4 Egipto, segun nos dice 8. Ma-
teo, para que se cumpliese loque dixo el Sefior porel profeta
que dice: He llamado & mi Hijo del Egipto *. Es verdad
que Oseas *, de quien son estas palabras, segun lo super—
ficial de la Ietra habla de la salida de Egipto del pueblo
de Israel. Mas el Espiritu Santo por el evangelista nos
ensena, que estas palabras tienen otro mas alto sentido.
Nos hace ver Oseas al pueblo de Israel refugiado en
Egipto,y despues llumado 6 conducido por Dios 4 la tier-
ra de promision. Pero para que entendamos que el pue-
blo fu¢ una figura del divino Nifio refugiado en Egipto,
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y llamado por Dioes 4 su tiempo 4 la Palestina , se vale de
unas expresiones que si de algun modo convienen 4 Israel,
aun con mas propiedad convienen al Hijo de Dios: “Is-
»nrael, dice Dios por el profeta, es un nifio, y yo le he
namado: y yo he llamade 4 mi hijo del Egipto”. Asi el
Sefior que por sus profetas tantas veces nos habla de solo
Jesucristo , 6 nos presenta la verdad sin mezela de fi-
gura , aqui nos ofrece 4 un tiempo la figura y la verdad,
para acostumbrarnos 4 reconocer las verdades de Jesu-
cristo , baxo las figuras del antiguo pueblo.

Nos consta pues que ¢l Sefior estuvo en Egipto,y que
ya lo habian prenunciado los profetas. Pero no nos cons-
ta si habitd en Alexandria, donde habia muchos judios,
en Heli6polis donde teniantemplo , 6 en otra ciudad 6 pue=~
blo. Ni consta quanto tiempo alli se detuvo: aunque
habiendo sido la vuelta poco despuesde la muerte de He-
rodes , y mandando Arquelao en Judea *, parece muy ve-
risimil , que la detencion fué de afio y medio poce mas 6
ménos. Tampoco nos habla el Evangelista de que el Sefior
obrase en Egipto singulares portentos, Sin embargo des=
preciando los que solo nos vienen por conductos fabulo~
sos, hemos de decir algo de los que refieren Sozomeno,
Nicéforo, y Evagrio *. Sozomenodice : * En Herm4polis de
la Tebaida , segun se cuenta, hay un 4rbol , cuyo fruto, flor
0 corteza cura de muchas enfermedades: teniendo esta vir=
tud desde que paso por alli la sagrada Familia. Pues , se-
gun dicen , este drbol que por su magnitud y hermowura
era adorado de aquellos idolatras , al llegar JEsus delan=
te de él se doblé hasta la tierra ; portento que parece sig=
nificaba que entonces salia de ¢l ¢l demonio alli adorado;
al modo que salieron todos los de las estituas de Egipto,
quedando todas hechas pedazos al llegar Cristo , segun ha-
bia pronosticado Isaias” . Lo mismo que en Sozomeno ha-
llamos en Nicéforo. Evagrio sin hablar del 4rbol, dice
solamente que se cuenta que al entrar Jesus en el tem=
plo de Hermopolis todos los idolos cayeron ,y se hicieron
pedazos. Hace tambien memoria del vaticinio de Isaias,
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Este vaticinio se halla en el capitulo XIX. verso 1. con
estas palabras: © El Seflor subira sobre una nube ligera , y
wentrari en Egipto, y en su.presencia los simulacros de
» Egipto se conmoverin”. A la verdad, muchos santos pa-
dres creen que en un sentido alegorico hablaba Isaias, de
guando el divino Nifio entré ea Egipto en los brazos de
Maria, nube que llueve al mundo la gracia del Salvador,
nube ligera, sin peso de pecados, ni de pasiones, Mas es-
tos mismos Padres refieren la destruccion de los idolos al
tiempo en que cl evangelio fué predicado en Egipto: y
4 lo masentienden que de esto fué un prenuncio la entra-
da de Jesus nifie, con que recibieron como 4 huesped la
verdad oculta, miéntras aun subsistia publica y dominan-
te la idolatria y falsedad. Asi la portentosa destruccion de
los idolos de Egipto no puede apoyarse ni en la Escritu-
ra, ni en la tradicion de los padres de los primeros siglos;
cuyo' silencio , atendidas las circunstancias , disminuye
mucho el peso de la historia en que se funda: historia,
que ya no nos cuentan con mucha seguridad ¢ confianza
Sus prumeros autores.

Pero quisiese 6 no el divino Nifio darse 4 conocer en-
tonces al Egipto con extraordinarios portentos: lo cierto es
que alli quedaba libre de la crueldad de Herodes, quando
llegé el tiempo de las violentas disposiciones que este ha~
bia de tomar contra ¢l. Herodes creyendo que con su re—
finada- politica habia bien engafiado & los Magos , para
con sus avisos asegurar el golpe de quitar la vida al nue~
vo rey, al ver que ya tardaba demasiado su vuelta, fi-
cilmente pudo persuadirse que no habian encontrado al
rey que buscaban, y que por verse burlados, no se ha-

bian atrevido i presentarse otra vez. Los extraordinarios -

sucesos del templo, y el zelo de Ana en referirlos pudie~
ron despues hacer llegar 4 oidos de Herodes , que en efec-
to iba cundiendo por el pueblo la voz de que habia na-
cido el Mesias, y con esto era consiguiente 4 su genio re—
zeloso el entrar en cnidado, y averiguar todo lo que ha-
bia pasado en Belen. Asi viendo Herodes que los Magos le
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habian burlado, y que sus prevenciones habian quedado
intiles, como soberbio politico, no pudiendo sulrir el
verse engaflado , se irrito muchisimo. T envio soldados 6
ministros, 4 matar todos los nifios que habia en Belen, y
en todas sus comarcas , de dos aflos y abaxo , segun el tiem=
po de la aparicion de la estrella, que habia averiguado de
los Magos *.

Si la estrella hubiese aparecido en el oriente 4ntes de
nacer el Sefior en Belen para que los Magos se previnieran
para el viage, 6 porque este fuese de mas de trece dias:
Herodes juzgando al Sefior nacido desde que aparecio la
estrella, hublera podido creerle de algunos meses mas de
edad de la que efectivamente tenia. Pero si se considera
la crueldad de hacer matar todos los nifios, no solo de
Belen sino de sus confines, no se admirard, que aunque
Herodes hubiese estado bien informado de que el nifio que
buscaba no tenia mas que tres ¢ quatro meses; con todo
para asegurar el golpe, extendiera su barbara crueldad
hasta los dos afios. Macrobio *, autor. pagano bastante
exiicto , refiere que entre los nifios menores de dos afios
que Herodes hizo matar, fué¢ muerto tambien un hijo
suyo. Sea lo que fuere, lo cierto es ‘que su tirana poli~
tica quedd burlada; miéntras que haciendo matar 4 tan-
tos para asegurar la muerte dé uno, este tal vez fué el
tinico que’se le escapo.

Enténces se cumplié lo que predixo Jeremias profeta,
diciendo : Hasta en Rama, pueblo situado en lo alto 4 dos
leguas de Belen, se 0y0 la voz, el grito 4:1 lamento, se oy
el llanto y mucho gemido. Raquel que llora sus hijos, y no ha
querido consolarse porque ya no existen *. Como Raquel fué

. enterrada cerca de Belen, baxo la idea de esta enamorada

madre del tierno Benjamin, se representa el desconsuelo
de las madres de Belen 'y pueblos cercanos. Sus lamentos
merecieron ser pronosticados por el profeta ; pero la Igle=
sia considerando quan gran felicidad fué¢ la de estos ni=
fios, en que su vida fuese sacrificada para conservar la
del Salvador, en vez de llantos celebra su muerte con fies=
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ta solemne. Los venera como pertenecientes al pueblo
cristiano, o 4 la ley de gracia; los coloca en la clase, y les
concede los honores de los madrtires, como sus primicias.

Herodes no sobrevivié mucho 4 los inocentes, que hi-

ZO matar para asegurar su vida y su corona. Y su re~

ciente muerte despues de nacido el Mesias estaba ya pro-
fetizada seis siglos ntes. El profeta Isatas * despues de
haber dicho que el nifio Emanuel se mantendria con miel:
y manteca, que era el alimento regular de los demas ni-
fios de la Judea, hasta que fuesen llegando 4 la edad en
que se sucle conocer la diferencia entre las comidas bue~

nas y malas, afiade: © Antes que el nifio llegue 4 esta

»edad, dntes que por experiencia sepa dexar 'lo malo ¥
»elegir lo bueno, esa tierra que tu detestas, esto es la Si-
»ria y Samaria, quedard sin la presencia de sus dos re-
nyes” Asise vié cumplido 4 la letra. Pues Obodas, rey de
Damasco en la Siria, muri6 algunos meses antes que He-
rodes *;y este, que tambien se llamaba rey de Samaria?,
muri¢ como unos catorce meses despues de nacido el Se=
flor *. Y casi puede decirse que con estos dos reyes acaba~
ron tambien sus reynos ; pues pocos de sus sucesores, y
aun con mucha dificultad y condiciones duras, lograron
de los romanos el permiso de tomar nombre ¢ insignias
de rey. : )

Muerto pues Herodes, vedaqui que el Angel del Serior
aparecio en suetios @ Josef en Egipto, diciéndole: Levdntate
y'toma al Nifio y.d swmadre, y vete d la tierra de Isracl;
Pporque ya han muerto-los-qtie buscaban la vida del Nifio. En
cuyas palabras, quando el Angel habla de muchos nier=
tos, no es neeesario decir que usa del plural en vez del
singular ; pues poco dntes ¢ despues de Herodes murieron
victimas de su crueldad muchos de sufamilia, de los prin~
cipes de los sacerdotes, y de la primera nobleza , que pu=
dieron tener parte en la persecucion del rey recien nacido.
Al oir Josef la 6rden del cielo, con la misma fiel pron-
titud que siempre, levantdnudose tomd al Nifioy d sumadre,
Y vino d la tierra de Israel. Era regular que Josef y Ma-
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ria, habiéndo pasado mas de un afio en Egipto , 4 su
vuelta pensasen en pasar por Jerusalen, ir al templo 4 dar,
gracias a Dios, y ofrecerle sacrificio. Mas oyendo Josef que;
Arquelao re y?laba en la Judea en lugar de Herodes su pa=
dre, temid ir alld. T asi mudo de idea , principalmente:
porque el Angel que’ dntes le habia dlu.ho que ya podia
volver 4 la tierra de Israel, ahora se le aparecio otra vez,
para dirigirle en su camino hasta Nazaret: Auisado pues
en sueios se retivd d tierra de Galilea. Alli qued6 segu—
ro ; pues aunque reynaba un hermano de Herodes, habia
sido su émulo ; y por otra parte ;quién habia de ir 4 la
Galilea, tribu de Zabulon, & buscar un nifio nacido en Be=
len de Judi? De esta manera la sagrada familia lleganda
4 Galilea habito en la cindad que se llama Nazaret 5 para
que se cumpliese lo que dixeron los profetas: serd llamado
Nazareno*.-No Nazareno: 6: Nazareo por voto como lo
fué' Sanson 6 los Recabitas , sino N4z4reno, 0 EL San-
To por excelencia , nombre que le dieron varias veces los
profetas *. O tal vez micjor, Nazsrzno 6 florido; pues
Lsaias le llamé NEerzzer, esto es, fior 6 pimpollo , en aquel
famoso vaticinio: * Nacera la vara de Jesé, y la flor @
el pimpollo de su raiz *?.

Al modo que:'S. Mateo despues: de habernos hecho
ver cumplidas varias profecias en la adoracion de los Ma=
gos , huida 4 Egipto , y degollacion de los Inocentes,
concluye en que el Sefor habitd en Nazaret: asimisma
S. Lucas que callando todos. aqueﬂoa sucesos, se contenta
con hacernos ver cumplidas en el Sefior las antiguas le-
yes de la circuncision, purificacion, y presentacion al tems
plo, concluye diciendo: que Josef y Maria con el nifio
J=usus, despues de haber cumplido en todo con la ley del
Sefior, ya no estuvieron mas de asiento en Belen ¢ Je=
rusalen, volviéndose # vivir en Galilea en su ciudad de
Ndzaret, como antes diximos. r

Y aqui San Licas en breves cliusulas nos dice todo
lo demas que sabemos de Jesucristo 4ntes de su predica-
cion : 1" el Nifio, dice, crecia y. se fortificaba, lleno de sabi=
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duria; y la gracia de Dios estaba en ¢l *. La gracia de Dios
estaba en él, conél, y sobre ¢l de un modo muy particu-
lar , pues la plenitud de la Divinidad habitaba en él:cor=
poralmente. Y aunque de ahi es ficil colegir que desde el
primer instante poseia todos los dones sobrenaturales en el
mas alto grado de perfeccion ; y que asi no podian aumen~
tarse ni su sabiduria, ni su prudencia, ni su gracia: sin
embargo, como quiso hacerse semejante  los demas homs-
bres en todo lo que no fuese pecado, iba atemperando sus
acciones exteriores 4 los progresos de su edad, y descus
briendo poco 4 poco,y como por grados su sabiduria in-
finita: de modo que & los ojos de los hombres parecia que
las dotes del alma se iban perfeccionando , como sucede en
los demas hombres. Y en este mismo sentido dice luego
despues el mismo S. Lucas *, que Jesus iba adelantando en
sabiduria,en edad, y en gracia respecto de Dios y de los
hombres: esto es, iba dando siempre mayores pruebas de
su prudencia, y de quanto era del agrado de Dios y de
los hombres. Del mismo modo que decimos; que el sol es—
ti'mas claro al salir que al ponerse , y al medio dia'mas
que & la mafana: no porque el sol tenga en si mas 6 mé-
nos luz, sino porque nos la manifiesta y comunica mas 6
ménos. Pues el Sefior en toda su conducta, asi en lo que
concierne al servicio de Dios,; como al trato con los de=
mas hombres, dexaba brillar cada dia mas los rayos de
aquella sabiduria y gracia, cuyo manantial estaba dentro
de si mismo.

Solo de una vez sabemos que dié dntes de su predi=
cacion muestras de una sabiduria muy superior 4 su edad y
de un modo 4 todas luces portentoso , segun nos lo refies
re S. Liicas. Aunque Josef, avisado del Angel, enda vuels
ta de Egipto no habia pasado por Jerusalen por middo del
cruel Arquelao: con todono juzgd que entre la innuiera=
ble multitud de gentes que acudian a Jerusalen al tiempo
de la pascua pudiese ser conocido Jesvs. T asi sus padres
iban todoslos afios G Jerusalenenel dia solemne de la pascua.
T quando liegé d los doce afios, subiendo ellos G Jerusalen., se-

EE 2

*Luc.anyr.40.

V. 52

c
A ros po-
CE AfOS5 JrSUS
HECE VER SU
SABIDUREA EN
Junrusaven :




I Luce i W.
14. ad 47.

C2

220 IGLESTA DE J. C. LIE, IT. CAP. I.

gun acostumbraban para el diade esta festividad , quando
concluidos los dias se volvian , el nifio JESUs se quedo en Jerue
salen,y sus padres no'lo advirtieron. Pues pensando que €l es-
taba en la comitiva , que en los viages prescritos por la ley
no podia dexar deser muy numerosa , anduvieron la jor=
nada de aquel dia. T al llegar 4 la posada le buscaban entre
los parientes y conocidos. 1" no halldndole , aunque ciertos
de que se les habia perdido solo por su voluntad, igno-
rantes del motivo , tal vez temerosos de si habian de empe-
zar ya los trabajos anunciados por Simeon, sin duda de-
seosos de ahorrarle las fatigas ¢ incomodidades 4 que le
veian sujeto por su voluntad,y sobre todo atentos i con- .
servar tan precioso deposito fiado a su amoroso cuidado,
se volvieron d Jerusalen pana buscarle. T acontecio que despues
de tres dias, 6 4 los tres dias, o al dia tercero, le halla-
ron en el templo sentado en medio de los doctores , oyéndo-
dolos , y preguntdndolos. Pero todos los que le oian queda=
ban pasmados de su prudencia y de sus respuestas”.

Ast quiso el Sefior manifestar , que en la edad en que
empieza por lo comun 4 ser perfecto el uso de la razon,
estaba ya dispuesto para cumplir con los fines 4 que el Pas
dre le habia enviado al mundo; 6 quiso tambien excitar,
y en algun modo disponer los dnimos de los judios , pas
ra que a lo ménos despues quando llegase el tiempo de
exercitar su magisterio, tuviesen un nuevo motivo de co=
nocer el divino origen de susabiduria , acordandose de las
pruebas que de ella habia dado en tan tierna edad. Y es
de advertir que la divina providencia, no ménos suave que
eficaz, dispuso que quando el divino Nifio habia de hacer
esta piblica demostracion de su sabiduria que tan ficil-
mente podia darle 4 conocer, fuese ya depuesto el cruel
Arquelao, que no reyno sino unos ocho afios, habiendo ems«
pezado antes que Jesus cumpliese el segundo de su edad.

Los padres del Sefior acostumbrados @ admirar su dis
vinidad oculta baxo las flaquezas de la edad , no podian
esperar que estuviese hablando en tan sabio concurso : asi
al verley se admiraron. T su madre luego que hubo como-
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da proporcion, le hizo una amorosa queja de que no les
hubiese manifestado su voluntad de quedarse, y le dixo:
Hijo 3 por que has procedido ast con nosotros 2 Mira , tu pa~
dre y yo penetrados de dolor te buscdbamos. T el Sefior pas
ra elevar su espiritu sobre las consideraciones humanas;
que habian causado su dolor, ler dixo: 3 Por que me bus—
cabais con tanta pena y tanto cuidado 2 3 No sabiais que
conviene que yo esté en las cosas que son de mi Padre? Mas
ellos nol comprehendieron, O no atendieron bien a lo que les
decia, O fuese que no conociesen claramente de que encar-
£0s les hablaba , 6 que no comprehendiesen la conexion
que esta conversacion con los doctores pudiese tener con
los encargos de su Padre. Con todo, estas pocas palabras
que excitaban . Josef' y Maria 4 censiderar & su hijo
como- hijo unico de Dios, les inspiraron una nueva mayor
atencion 4 quanto hacia y decia, y esto pudo dar motivo 4
que S. Licas otra vez nos diga, que su madre conser—
waba todas estas cosas en su corazon .

El Sefior, que por el bréve intervalo de unos tres dias
se aparto de la compania de sus padres, para dar una mues-
tra del soberano magisterio que habia de exercer en Is—
rael, luego despues se dexd encontrar de ellos, para en=
trar de nuevo en el ordinario tenor de vida. Le basta—~
ron tres dias de estar separado de Josef y Maria, para
dar 4 entender quan superior era & sus padres mortales:
le bastaron pocas horas para daren Jerusalen alguna idea
de la infinita sabiduria de que estaba lleno. Pero quiso
por el largo espacio de unos treinta afios mantenerse en
la obediencia y sumision, que voluntariamente profeso
sus padres ; y en el humilde y penoso tenor de vida,
«que con ellos siguio en.Nazaret. Y aqui es [justo que nos
detengamos algo en considerar estos afios de la misterio-
sa vida ocuita del Sefior en compaiia de sus padres.

Aunque pueda creerse que el Sefior para mayor exer—
cicio de humildad , en los tres dias que estuyo en Jerusa-
len separado de sus: padres, y en alguna: otra pasticular
Ocasion , quisiese vivir de limosna; sin embargo es cier-
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to que el estado de pobreza que eligié no fué el de men~
digo, sino el de vivir con su trabajo, y el de sus padres %,
En el evangelio se le llama artesano, é hijo. del artesa-
no. Y aunque su madre hubiese heredado algunos bienes,
la sola pobreza de Belen, y su ofrenda al templo , nos ha=
cen ver que era verdaderamente pobre, y que sus cortos
bienes solo bastaban para que con el trabajo suyo y de su
marido pudiese pasar su poca familia, con la humilde
decencia correspondiente 4 un pobre artesano. Es pues
muy conforme al evangelio, que el Sefior exercito la mis=
ma arte que su padre S. Josef, ya para dar exemplo de
humildad , modestia, amor al trabajo y 6dio de la ocio~
sidad: ya para exercitar su obediencia a S. Josef : ya tam~
bien para con su trabajo cooperar al sustento suyo y de
sus padres. Asi S. Hilario*, S..Basilio® ; Santo Tomas®,
y comunmente todos los santos padres y autores que tra=
tan de la vida de Jesucristo , no llegan 4 dudar de que
en estos afios exercitd seguidamente algun arte mecdnico
en compafia de su padre. Solo entre ellos hay alguna di=
ferencia en deteminar el arte; -

Pero lo mas fundado es que S. Josef, y por consiguien=
te Jesucristo , fué carpintero, ysu fahena mas comun la
de hacer instrumentos de labranza, Pues ya S. Justino Mar-
tir ¥, dice que el Sefior en compadta de su padre pu-
tativo, carpintero , fabri lignarii , hacia arados 'y yugos,
ensefiando con esto. 4 no llevar una vida ociosa, No hay
pues el menor fundamento para decir, que el Sefior pasé
estos afios en el desierto, apartado de la vista de los homs
bres, entre los rigores del ayuno y penitencia, y las dul—
zuras de la contemplacion. Este tenor de vida , que se vid
en S. Juan, descubre en su misma obscuridad cierta gran—
deza que atrae la atencion y admiracion de los hombres.
Asi el Sefior que no queria aun darse 4 conocer, oculta-
ba lo que era, mucho mejor que si se hubiese apartado de
los hombres , estando entre ellos con el ‘trage , ocupacio=
nes, y apariencias de la gente mas humilde y ménos
atendida del pueblo, Por esta misma razon deben tenerse
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por falsos los milagros que, especialmente en algunos li-
bros de hereges antiguos, se' atribiyen 4 estos afios del
Salvador; pues estos portentos le hubieran manifestado al
mundo antes de la predicacion de S. Juan.

Todo lo que el evangelio nos ensefia del Sefior desde
la edad de doce hasta la de treinta afios, se reduce 4
éstas-sencillas, pero misteriosisimas palabras de S. Lucas:
Descendio con ellos (sus. padres) , y vino ¢ Nazaret, y les
estaba sujero *. ;Qué asombro! ; Este ha de ser todo el
empleo del Hijo de Dios por tanto tiempo? 3 Toda su
ocupacion ha de ser obedecer 4 dos criaturas? ; Obede-
cerlas en el exercicio de un arte mecanico? Y aun es casi
, cierto, que S. Josef murio dntes de comenzar el Sefior
su ‘predicacion, y asi es muy verisimil que el Sefior pasé
algun tiempo dirigiendo ¢l mismo su taller, y mantenien-—
do con suitrabajo el humilde trifico de un oficio, que le
daba que tomet'd ¢l y 4 su madre vinda. Y esto parece
que significa aguella preginta de sus paisanos, que al prin:
cipio de su ministerio, admirados al oirle predicar, de-
cian: 3No es este’el carpintero hijo de Marfa “¢ ;0 por-
tento. de humildad! ; Jesueristo hijo- de carpintero , ¢l
mismo carpintero ; conocido por  este oficio, y 00 cono=
cido  por iotro ‘empleo, ni por otra acéion! Hombres so-
berbios, impacientes de hacer ostentacion de vuestros ta-
lentos : hombres malcontentos de vuestros empleos ¢ des~
tinos ; que creeis inferiores 4 vuestra capacidad, venid 4
ver.como trabaja el divino Redentor = venid 4 su taller 4
deponer vuestro orgullo: venid 4 considerar, como Maria,
todas estas cosas en vuestro cordzon: venid 4 contemplar
al Sefior; y sin querer penetrar tan incomprehensibles
misterios de humildad y abatimiento, admiradlos, ala-
badlos , agradecedlos, yoeseuchad lo que con ellos os dice
el Sefor para la direccion de vosotros mismos.
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CAPET U.LOIE

Duaras PRINCIPALES DE LA PREDICACION ¥ MUERTE
DEL REDENTOR.

3

Ruos evangelistas expresan algunas circunstancias del
tiempo en que sucedieron algunos hechos; pero en sus
relaciones no siempre siguen el o6rden de los tiempos,
ni nos fixan la data ‘del principio de la predicacion de
Jesucristo , ni determinan’ su duracion. Asi lo dispuso
Dios por sus inapeables juicios, y tal vez para dar 4
los sabios un nuevo estimulo de meditar los sucesos de
la predicacion del Redentor, ¢ para darnos 4 entender
4 todos, que no pende nuestra salud del conocimiento
de los puntos cronologicos, sino de temer el entendi-
miento bien convencido de 'las verdades del evange~
lio, y la'voluntad bien inclinada 4 sus consejos y mi=
ximas.

Si quisiéramos ‘averiguar el afio del mundo en que
JEsus empezd 4 predicar el evangelio, y en que murio,
desde luego tropezariamos en las mismas dificultades que
apuntamos sobre elafio de su nacimiento. Aun dando por
sentado que JESUS naci6 el afio 749 de Roma, y 4000
del mundo, nos queda que averiguar los afios de edad
en que fué bautizado. Aun despues queda la duda del
tiempo que durd ‘su predicacion; y de todds estas pende
la del afo de su muerte. Ya dixe, que no juzgo propio
del plan de ‘esta obra el tratar 4 fondo tan intrincadas
qiiestiones cronologicas , en que en estos 1ltimos siglos se
han ocupado grandes sabios. Sin embargo. me detendre
algo en averiguar la edad del Sefior al tiempo de su bau-
tismo , los-afios ‘que durd su predicacion, .y.sobre todo
su edad al tiempo de su muerte. Procuraré tambien fi~
xar la época de algunos de sus hechos ¢ milagros, para
que refiriendo 4 estos los demas, y sus viages casi conti~
nuos, sea mas ficil retener en la memoria toda la histo-
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ria evangélica. Ast desembarazado de las dificultades cro~
nologicas, me detendré despues muy de espacio en las
importantes lecciones , que en todos sus hechos y palabras
nos di6 el Sefior durante su predicacion. L
S. Licas despues de haber referido que JEsUS fud’ st pasrani
bautizado por Juan, afade : Er ipse Jesus erat incipiens 52’:’2“5“ ?FQU”::
quasi annorwm trigintg. Aunque muchas versiones , ¥ MUy 3, ur,400 ar
graves expositores han dado 4 estas palabras el sentido comenzar st
de que entonces © JESUS comenzaba 4 ser de treinta afios de Afo TREINTA
nedad, 6 comenzaba 4 entrar en el afio treinta de su edad”; P* 5Y 2P4%»
no faltan otros que juzgan que el original griego puede
vertirse ? hacia 6 cumplia , estaba cumpliendo 6 haciendo”
treinta afios. Algunos hay tambien que estas palabras erar
incipiens, no las refieren 4 la edad de JEsuUs, sino 4 su
predicacion 6 manifestacion. De modo que el sentido sea
que entonces JESUS * quasi, 6 como, 6 poco mas 6 ménos de
treinta aflos de edad , empezaba 4 darse @ conocer 4 Isra-
el. Segun la primera interpretacion , esnecesario decir que
JEsus al tiempo de su bautismo habia cumplido los veinte
y nueve afios, pero no los treinta. En la segunda habia
cumplido los treinta, mas no los treinta y uno. La terce-
ra admite alguna mayor extension. Pero sobre parecerme
la primera mas conforme 4 la letra de S. Lucas: aun
estando 4 la tercera interpretacion, me seria muy vio-
lento fixar el bautismo del Sefior, 6 dntes del afio vigési~
mo nono, ¢ despues del trigésimo primo de su edad , 4no
ser que lo exigiesen otros textos 6 argumentos de mucha
fuerza. ; Mas en donde estin estos 2 Luego despues vere-
mos la insubsistencia de los que, especialmente durante
el primer impetu de la novedad, arrastraron tantos sa-—
bios 4 fixar el baustismo del Seflor al ano trigésimo  ter=
cero, y la muerte al trigésimo séptimo de su edad. Aqui,
solo apuntaremos el que se funda en la época de la pre-
dicacion de S. Juan , que nos sefiala S Lucas. b
Este evangelista, que sefiald la portentosa concepcion bicrsogurs
de Juan con el imperio de Herodes el Grande, rey de Ju- 7= peT1euR10,
dea * como este reyno despues de la mueite de Arquelao  * Luc.1. 7. 5.
TOMO I. FF
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paso @ ser provincia romana, con su procurador ¢ pre=
tecto dependiente del presidente de la Siria: asi ahora
para sefalarnos el tiempo en que S. Juan comenzd 4
predicar y bautizar, nos cita Jos afos del imperio del
César, y los nombres de los que mandaban en la misma
Judea, y en los principados ¢ paises inmediatos, des—
membrados de aquel reyno. © En €l afio, dice, décimoquin-
to del imperio de Tiberio César ' ” el Sefior hablé 4 Juan, y
vino d las regiones del Jordan i predicar el baustismo de
la ‘penitencia. Desde luego salta < los 0jos el reparo de
quessi Si- Juan' empezo' a - bautizar el ano 15 de Tibe=
riory .0 Cristo ho nacio al fin del aflo 41 juliano; como
diximos , 6 tenia 32 anos cumplidos quando se bautizo.
La prueba es clara. Pues segun el comun modo de con-
tar, el afo 15 de Tiberio cac en el 74 juliano; y desde
el fin del 41 hasta el principio del 74 van:32 afios-cums=
plidos , y algunos dias. De esta dificulrad ha: nacido la fa=
mosa qiiestion de las dos épocas de Tiberio. Pues muchos
autores no queriendo diferir el nacimiento de Cristomas
alla del afio 41 juliano, ni su baustismo. & mas de losi29
aflos cumplidos , ¢ treinta icomenzados: de edad, se ven
precisados a decir, que S, Lucas no cuenta los anos de
Tiberio desde la muerte de Augusto, sino desde que el
Senado, segun refieren Suetonio *, Patérculo *, y Tici=
to *, le dio poderigual 4 Augusto,y este le declaré com-
pafiero suyo-en el imperio, lo que fué dos, tres O quatra
afios antes, Atendiendo solo a la presente giiestion, no
creeria necesaria esta distincion de épocas de Tiberios
pues para estar en todo & la letra de S. Lucas, y poner
el bautismo del Senor en el afio treinta de su edad, v en
el 15 de la ¢poca imperial de Tiberio ; ¢ 74 juliano;
no es menester mas que diferic €l nacimiento al fin del
ano juliano 43, como lo hacen muchos gravisimos au-~
tores. -
Lo que 4 mi mas me inclina 4 creer, que 4 loménos
entre los santos padres, y escritores de los primeros si=
glos era comun la opinion de que S. Lucas no contaba
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los afios de Tiberio desde la muerte de Augusto, como
hicieron despuesilos historiadores romanos , y con su exem-
plo tambien los eclesidsticos, es el modo con que hablan
del afo de la muerte de Cristo. Casi todos la ponen en
el consulado de los dos Géminis, que sin duda cae en el
afio quince del imperio de Tiberio. Y aun Clemente Ale=
xandrino ¥, Tertuliano *, Lactancio %, Julio Africano %,
Orosio *; Idacio ©, y otros dicen expresamente qué el
Sefior murio-el afio quince de Tiberio. Y es muy inveri-
simil, que todos estos autores quando decian que el Se-
fior habia muerto'en el afio quince de Tiberio, jamas tu—
vieron presente que este afio era el que sefialaba S. Lii-
cas por principio del ministerio de S. Juan; & que caye-
ron todos en el error de los Gnosticos, tan sélidamente
impugnados ya.por S. Ireneo ¥, de que en un mismo
ano habia empezado & predicar el Bautista , y habia muer—
to el Redentor:

1. «Asique podemos creer, que era enténees comun el
juicio de que S. Liicas contaba los afios de Tiberio des—
de su asociacion con Augusto. Y que esto movié 4 Cle=
mente Alexandrino *, 4 distinguir dos épocas de Tiberio,
advirtiendo que segun la una reynd 22 afios, y segun la
otra '26. Sin embargo, como los historiadores romanos re-
gularmente no contaron los afios de aquel emperador sino
desde la muerte de Augusto , siguieron la misma pric-
tica los autores cristianos. Pero Tertuliano® al paso que
-pone la muerte del Sefior en el afio quinee de Tiberio,
pone elbautismo en el afio doce. Y siendo evidente qite
quando el Sefor se bautizé, habia algun tiempo que Juan
bautizaba, 6 habremos de admitir en Tertuliano una ma-
aifiesta y obvia contradiccion con el evangelio, ¢ hemos
de decir que S! Licas habla del afio quince proconsular
de Tiberio, y Tertuliano de su afio doce despues de la
muerte de Augusto,

Si el modo con que hablan los Padres de la Iglesia
del afio de la musrte del Sefor, manifiesta la necesidad de
distinguir dos épocas en el reynado de Tiberio : quien

FF 2

T Strom. 1.
n, er.

2 C. Fud c.8.
3 Div. Inst.
1V, C. 10.
“Ap.Origitv.
de Princ.c.1.
et-S. Hier. in
Dan. 1x.

. Lib. viz.
cap 3. & 6.

6 In Chronic.
¢ Hevres, 11.

8 L.t. Strom.
0. ar;

2 1.contra
Marc. e 1g.

CIX




T Lib. v. . di-
sert. 1..art, 9.

cxX

2 PDe Fest. 1,
C. 11, 1. 23.

228 IGLESIA DE J. C. LIB; II. CAP. IL

desee instruivse mas en el asunto, hallard tambien en Ho<
norato de Santa Maria, que esta distincion estd muy fun-
dada en los autores profanos mas antiguos, apoyada en
los principios sobre que los mismos autores que la niegan,
fundan su séntencia sobre los afios del nacimiento, bautis-
mo y muerte del Sefior, confirmada con muchisimos exem-
plos de'las sagradas letras; y que 4 vista de los solidos
fundamentos que tiene esta distincion de épocas en toda
la antigiiedad sagrada eclesidstica, y profana, son muy dé-
biles los argmmentos con que procuran impugnarla algu~
nos criticos de estos tltimos siglos *. No habiendo pues
ninguri motivo para apartarnos del mas 6bvio sentido de
las palabras de S. Licas, debemos suponer que el Sefior
fué bautizado despues de cumplidos los 29 afios, 6 en el
afio trigsimo de su edad , que es la expresion de que se
valen comunmente los santos padres.

En quanto al dia, casi no puede dudarse que el Sefior
fué bautizado el dia seis de enero. Eusebio ya dixo que asi
constaba por tradicion antigua y comun. Solo S. Epifanio
sepald otro dia, 4 saber el dia ocho de noviembre;en lo
quey como observa Benedicto XIV. * no le han seguido,
& excepcion de uno solo, ni aquellos criticos modernos
que mas se complacen en apartarse del comun modo de
pensar, Quando el Sefior fué bautizado por S. Juan, ha-
bia de haber algun tiempo que este bautizaba y predi-
caba; pues la fama de su bautismo habia sonado ya por
toda la Judea, y de todas clases de gentes habian ‘acu-
dido 4 oir sus sermones, y tomar sus consejos. Pero co-
mo toda la antigliedad nos calla la estacion del afio en
que Juan empezo 4 manifestarse , no veo inconveniente
en que fuese 4 fines de agosto O & principios de setiem—
bre ; pues en los quatro meses , que median hasta el seis
de encro, habia bastante tiempo para que el Bautista
corriera la region llamada del Jordan, bautizando las
gentes de aquellos pueblos, y sobraba para que la fama
de una mision tan extraordinaria, y de una vida tan
austera, volase por toda la Judea, y mas en un tiempo
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en que toda‘la nacion estaba tan ansiosa de ver algun
profeta.

Pero desde el bautismo de Cristo, 3 quinto tiempo
contaremos hasta las bodas de Cand? ; Quanto hasta la
prision de S. Juan, y hasta su muerte? 3 Quinto hasta la
eleccion de los apostoles 2 3Quanto hasta la confesion de
S. Pedro y su primacia? 3 ¥ quintos afos durd la divina
predicacion del Redentor? Sobre todo jen qué afio de su
edad fixaremos su preciosisima muerte? En todas estas
giiestiones deseo advertir lo que tengamos de cierto, y dar
algunas pruebas de lo que me parezca mas verisimil , co-
menzando por las dos ultimas. En el evangelio de S. Juan
hallamos , que el Sefior despues de bautizado 4 lo ménos
celebrd dos pascuas sin la del afio en que murio. Pues en
el capitulo segundo nos dice, que acercindese la pascua
deslos judios subio JEsus & Jerusalen: que saco del tem-
plo a los' que vendian; y pasé alli la pascua, con que
muches creyeron en'él, Otra vez en el capitulo sexto dice
que estaba cerca la pascua de los judios, quando JEsus
hizo el milagro de multiplicar los cinco panes y dos pe-
¢es, hasta dexar saciados a cinco mil hombres. Y por al-
timo asi este, como los' demas evangelistas, nos advierten
que JEsus murid al tiempo de la pascua. De ahi se co-
lige con certeza que la predicacion ‘del ‘Sefior, 4 mas de
lo que va de seis de enero 4 la pascua, debidé durar 4 lo
ménos dos aflos enteros ; pues de otra suerte no hubieran
pasado tres pascuas con la de ‘su muerte. Y por tanto
quando algunos autores antiguos dicen que el Sefior pre-
dico un afio y algunos meses, 6 un afio entero, es me~
nester confesar que se equivocaron, 6 interpretarlos be—
nignamente del tiempo en que predicé solo, por haber
callado ya la voz de su precursor, 6 tambien del tiempo
en que la predicacion del Sefior fué mas famosa 6 mas
universalmente aplaudida, lo que puede contarse desde
la prision 6 muerte del Bautista, 6 desde que el Sefior en—
vio sus apostoles @ predicar, ¢ de alguna otra época se~
mejante.
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Poco ménos cierto -es que:la predicaciofi’'del Sefior
no llegd & durar cinco afios enteros, ¢ que despues de su
bautismo no celebré mas de cinco pascuas con la de su
muerte. Pues ni' en los evangelios, ni en la tradicion se
halla fundamento para afadir sexta pascua. Mas es incier
to si fueron cinco las pasauas:que celebro , y quatro con
alguiios: meses, losiafios que vivid el Sefior despues de su
bautismo, Pues por una parte es fundadisimo, que des-
pues de las bodas.de Cana celebréd quatro pascuas, y no
dexa de ser probable que estas bodas fueron el mismo dia
seis de enero , y por consiguiente un afio entero despues
del bantisme; aunque ni de este afio, ni por consiguiente
de su pascua se nos diga nada ‘en el evangelio.

Ya pues que hablando de afios enteros de la predica~
cion de JESUS,es cierto que ni fueron ménos de dos, ni
mas de quatro : siendo por otra parte moralmente cietto
que el Sefior fué bautizado 4 seis-de enero, y cierto de fe
que muyio- al tiempo de la pascua: toda la,duda en esta
parte recae, en si el Seftor despues de bautizado, sobre
el tiempo que va del principio del afio 4 la pascua, vivid
s0los dos afios enteros, O tres, O quatro; y por consiguien—
te si celebro al todo tres pascuas, 6 quatro, o cinco, Y
en, esto me parece mas verisimil, que en efecto el Seior
celebrd quatro pascuas despues de su bautismo , y asi su
vida pablica 6 su predicacion duro tres afios, y unos tres
meses.

En el vaticinio de las s¢tenta, semanas de afios de Da~
niel, hallamos la dltima tan, elaramente distinguida de lay
demas, que casi no puede dudarse que desde su princi-
pio empezarvon los prodigios de. virtud y doctrina , con
que habia de quedar santificado el mundo , publicada la
nueva ley, y confirmada la nueva alianza entre Dios y
los hombres. Se dice que en ella morird el ungido del Se-
fior § y.se da 4 entender que‘esto serd @ la mitad de dicha
semana, en-que faltard ya la fuerza de los antiguos sa-
crificios *. Asi es nmatural y comun la inteligencia de que
la predicacion del Redentor ocupd la primera mitad de
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la semana tltima , esto es; tres -afios ry algunos mesés.
Santo Tomas, como se inclina & que despues. de las bodas
de Cana no pasaron sino tres pascuas, conecluye que “es
»menester poner otra pascua desde el -bautismo-al milagro
»del vino, aunque ningun evangelista:haga mencion de
aella , pues asi tenemos, conforme 4 la tradicionde la Igle-
»sia, que Cristo predico tres afios y medio % ?Esta pas<
cua media entre el bautismo del Sefior; y su primer mi-
lagroen Canay, cra consiguiente @ la. opinion de Santo
Tomas , muy comun ien su tiempo, de que este primer
milagro thabia sucedido en el mismo dia en que fué el
bautismo, y en el afo inmediato. Pero es de advertir que
esta opinion no se fundod en testimonios antiguos, sino
en que estos dos milagrosos sucesos los celebra la Iglesia
en un mistmo dia; quees cl de la-adoracion de los Reyes.
Y 'como rantes - diximos, este argumerito ‘aunque pruebe
mucho en el misterio que. és el objeto principal de la fies=
ta, pero.no en otro del qual pueda haber razones partis
culares, para juntar su memoria con el primero. Pues en
qualquier dia que sucediese el milagro de Cani, ya que
por serrel primero; era especial manifestacion de la Di=
vinidad del Senor, éra muyconforme: celebrarsu memo-
riaen el dia en que por tradicion nos-consta , que suce-
dio la manifestacion del Sefior 4 los gentiles en la ado~
racion de los Magos, y & los judios en el Jordan.

Por esto ;despues que Baronio * recogié lo que dixe-
ron los antiguos de este milagro ; ¢ hizo observar que
S..Agustin asegura que asi el bautismo del Sefior como
las 'bodas de Cana fueron en domingo, lo ‘que era cla=
ramente imposible si hubiesen sido en un mismo dia
de dos. aiios, inmediatosz se ha hecho muy comun la opi~
nion de Baronio deque -este. milagro sucedit el mismo
afio, y pocos meses despues del bautismo del Sefor. En
efecto ; no puede duddrse que este fué el primer milagro
que obro el Sefior, ¢ el principio de sus milagros, co-
mo dixo: S. Juan *; y es muy inverisimil que despues de
manifestado el Sedor & los judios; ya por la: predicacion
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del Bautista, ya por las voces y ‘portentosas apariciones
en el Jordan, aun se mantuviese oculto un afio entero sin
darse @ conocer 4 Israel. Tengamos pues por mas veri=
simil'que entre! el bautismo ; y las:bodas de Cand no me-
dio ninguna pascaas’ o 54
A lesteimodoide pénsar, qie ya puede llamarse comun,
ha sido ¢onsiguiente el admitirse quatro pascuas despues
de las bodas de Cand, para que se verifiquen siempre los
tres afios y meses de predicacion del Sefior. Asi sobre los
lugares en que hemos visto que S. Juan claramente dis—
tingue dos pascuas sinla de la muerte 'del Sefior, debemos
afiadir otra insinuada en el verso primero del cap. V,en
donde el evangelista habiendo referido dntes la conver~
sacion de Cristo con la Samaritana , y la curacion del
Régulo, afiade: 5 despues deiesto era lafiesta 6 el dia festi-
vo delos judios” (Puesaunque S. Joanpudo hablar del dia
de pentecostes; es mas natural que hablase de la pascua;
pues escribia el evangelio principalmente para los gentiles
convertidos @ la fe , hablando con los quales es regular
que la expresion de® fiesta de los judios” recayese sobre la
principal, mas famosa, y mas conocida de los demas pue-
blos, la qual era sin'duda la pascua. Y asi en el evange-
lio de S. Juan tenemos distinguidas las quatro pascuas
del tiempo de la predicacion del Sefor.

Pasaron pues entre su bautismo y su muerte tres afios
y algunos meses. Y como el Sefior fué bautizado corrien-
do el afio-treinta de su edad, sesigue que la’ pascua en
que acaecio su preciosfsima muerte fué la inmediata. des=
pues de haber cumplido los treinta y dos afios. Benedic~
to XIV * no repara en decic que la opinion que fixa la
muerte del Seflor 4 los treinta y tres afios de edad , pres=
cindiendo de si eran corrientes 6. cumplidos; esti apro-
baba con un ticito consentimiento de la Iglesia. Pero joz-
gamos indispensable detenernos- algo’en su ilustracion;
pues algunos cronologistas sabios y piadosos sostienen
con tanta fuerza que el Sefior vivié quatro afos mas,que
Tillemont ?  se cree autorizado & seguirlos, sin’ exdminar
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ni las razones en que se fundan, ni las dificultades que
se les oponen. Con todo, cotejadas las principales de
unas y otras , nos quedaremos:con la opinion mas anti=

4y mas’ comun. : :

Natal Alexandro para probar que el Sefior murié el
afio'33 de la era vulgar, y 37 de su edad, alega en pri-
mera prueba que solo en este afio caia la mitad de la se~
mana Gltima de las de Daniel *. Pero 4 la verdad me pas—
ma que un historiador tan acreditado , para asegurar: una
opinion vacilante y opuesta 4 la tradicion de muchos si=
glos , se valga de un fundamento que no puede negar que
esta destituido de toda solidez y firmeza. El mismo co=
mienza su disertacion sobre las semanas de Daniel advir=
tiendo , que. acerca ‘desu principio y de su fin ‘ocurren
muchisimas opiniones de los santos padres , de los demas
autores eclesidsticos, y de los hebreos. Refiere varias, y
aun posteriormente han afiadido otras Harduino , Tourne-
mine y Calmet. Si es pues del todo incierto el afio en que
comenzaron estas semanas , incierto si sus afos eran luna=
res o solares, y aun mas incierto €l curso de los afios des~
de Ciro y Artaxerxes hasta la venida del Sefior : si es evi-
dente que la mas ligera variacion en qualquiera de estos
tres puntos, espectalmente del primero y dltimo, basta
para acomodar el vaticinio de Daniel 4 todas las varias
opiniones sobre el afio y edad de la muerte del Sefior:
¢qué fuerza podri tener qualquier - argumento que haya
de suporer fixo €l afo del principio de las semanas , y
fixo el orden de los tiempos desde Artaxerxes 4 nuestra
era cristiana?

Al argumento de las semanas de Daniel se sigue otro
tomado del eclipse extraordinario que-sucedié en la muer-
te del Redentor, Pues Flegon, autor pagano, la supone en
el afio quarto de la olimpiada 202, que coincide con
el 32,6 33 de la era vulgar. En efecto aunque no deba~-
mos empefiarnos en sostener contra los paganos, que Fle-
gon hablaba del eclipse que acaecio.en Iz muerte de Cris—
to, pues Flegon no dice que sucediese en el plenilunio,
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ni que fuese portentoso , si solo que fué muy grande, y

ue al mismo tiempo hubo algun terremoto en la Biti~
nia : sin embargo, es muy verisimil que el eclipse y el
terremoto de que habla Flegon eran los mismos que nos
refieren los evangelistas. ‘Asi lo juzgan no undnimes los
santos padres , pues son pocos los que hablan de tal
cosa, pero si Eusebio *, que nos ha conservado este tes-
timonio de la gentilidad, S. Gerénimo, traduciendo 4
Eusebio,; -y tal vez tres ¢ quatro mas entre los autores
eclesidsticos antiguos.

Graveson y Vouter pretenden que casi todos los
que mas se apoyan en el testimonio' de Flegon deben
confesar que estd equivocado, no solo el numero del
aiio; sino tambien vel de la olimpiada ;- pues ponen la
muerte del Sefior el afio: treinta vy tres decla eralvulgar,
4 que corresponde el afio primero de la olimpiada 203,
y no el quarto de la olimpiada 202 ; pues este coincide
con el treinta y dos de la era vulgar , como se ve en Peta-
vio *, yen los mas habiles cronologos. Sin embargo, es
preciso confesar que Graveson en esto se descuida algo;
pues los afios de las olimpiadas comienzan en verano,y
los cronologos al reducirlos 4 los afios de la era vulgar
los fixan al afio de esta en que comienzan. Y de ahi se
sigue con evidencia, que la primavera en que: acaecio la
muerte del Sefior y el eclipse, si pertenecio al afo quar-
to de la olimpiada 202, por lo mismo era:del afio 33
de la era vulgar; pues la primavera de este afio es del
afio olimpiidico que comenzé en el afio treinta y dos.

Pero prescindiendo de esto, quando es tan ficil y tan
comun haber némeros equivocados en los escritos anti-
guos: quando en estos mismos lugares de Eusebio y de
S. Gerdnimo que nos conservan el pasage de Flegon, el
mismo Natal ‘supone equivocado el namero del afio de
Tiberio: ;serd mucho que nosotros digamos que el de Ia
olimpiada era el primero , y que los copiantes le trocaron
en quarto? Mas aunque no haya habido ninguna equivo=
cacion en las ‘copias de este texto, lo cierto es que Fle=
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gon estaba muy poco informado de este eclipse, y de este

terremoto ; pues calla-lo mas particular de aquel, que
son las circunstancias que le constituyen milagroso, y re-
cordando el terremoto de la Bitinia , nada dice del de
la Palestina. Estas observaciones son sin duda insuficien—~
tes para creer que Flegon no hablaba del tiempo de la
muerte ‘del Sefior; pero demuestran ‘quin ficil fué¢ que
equivocase ‘en dos 6 tres afios la data de un hecho, de
que solo tenia algun obscuro conocimiento. Sobre todo, es«
tando ménos expuestos 4 equivocacion los nombres de los
consules, que los nameros de las olimpiadas, y no pudien-
do creerse que un sabio cristiano de los primeros siglos,
como por exemplo Tertuliano , estuviese tan malinforma-
do de la muerte de Cristo, como vemos que lo estaba
Flegon del eclipse: no sé en qué reglas de critica cabe
querer preferir el testimonio de este que nos habla: con
numeros de afios , al de un solo Tertuliano que nos fixa
la muerte de Cristo en el consulado de los Géminis. ; Y
qué diremos al ver que los autores que pudieron estar
mas instruidos casi todos hablan como Tertuliano?

Mas que ‘en el testimonio de Flegon, confiars Natal
en el argumento que se forma con los cileulos astrond-
micos ; pero veamos si'es con 'mas fundamento; El argu-
mento es ‘este : Es cierto por el evangelio que Cristo
murio en viernes, y lo es por una constante tradicion de
la Tglesia que el dia 4ntes habia celebrado la pascua; y
ast no puede dudarse que aquel afio la pascua de los ju-
dios cayb en jueves'd en viernes. Por otra parte entre los
afios de que se disputa, solo en el 33 de la era vulgar
pudo la pascua de los judios caer en jueves 6 viernes, como
demuestran con evidencia las tablas astronémicas. Luego
este es sin duda el afio de la muerte del Sefior. Asi discurre
Natal con muchos cronologistas modernos. Mas otros muy
sabios no ven aqui sino-engafio 6- ilusion. Keplero dice *:
¥ En estos altimos ciento y cincuenta afios se han engafia-
»do mucho aquellos nuestros astronomos, que con su per-
wfecta astronomia han querido fixar los plenilunios hasta
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wlos tiempos de Cristo : con los plenilunios las fiestas
sde los judios;y'con estas y la'concurrencia de las fe-
»rias se han atrevido 4 determinar un afio de la pasion
»diferente del que sefialaron los antiguos cercanos a la
»edad de Cristo”.

Y en prueba, 6 por exemplo, afiade: “Si alguno qui-
msiera valerse de la perfecta astronomia aplicada 4 los
»vulgares decretos del concilio Niceno,, para contar las
»» pascuas de los siglos precedentes, se apartaria grande-
mmente de la pascua usual; y casi en ningun afio se
s»sconformaria con la verdad de la historia”. Los padres
Petavio *; y Papebroquio * dicen lo mismo, y conclu~
yen que en vano se cansan y nos cansan los astronomos
que quieren con sus cdleulos exdctos fixar la muerte del
afio del Sefior. Honorato de Santa Maria demuestra lo
mismo con extension y con solidez *. Yo me contentaré
con una reflexion. :

" Es cierto que los judios celcbraban la pascua 4 los,ca=
torce dias de la luna primera (6 segunda quande los frutos
estaban atrasados) de su afio sagrado o religioso, que em=
pezaba por la primavera, Pero no es cierto que contasen
la neomenia ¢ luna nueva desde la conjuncion de la Juna
con el s0l; dntes es mas verisimil que la contaban desde que
empezaba 4 verse, como-prueba Natal. . Ahora bien, si
para la neomenia era indispensable ver la luna en cielo
sereno, ¢ que su luz tuviese ya fuerza para traspasar las
nubes, no seria extrafio que un tiempo nublado difiriese 4
veces uno, des ¢ tres dias la neomenia;, y-por consi=

‘guiente la pascua ; si ‘esto no sucedia en el mes primero.

Asi no tendriamos que buscar mas para declarar superfluo
todo céleulo astronémico, 4 fin de averiguar: la feria en
que caia la pascua. Pero si nos inclinamos & que la neome-
nia no pendia de las nubes ; habremos de confesar que te-
nian alguna regla ¢ ciclo con que las neomenias quedaban
de una vez arregladas para mucho tiempo. Asi parece na-
tural para impedir que unos pueblos tuviesen la neomenia
en un dia, otros en otro: lo que hubiera causado confu-
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sion entre los judios, teniendo tantas fiestas pendientes
de las neomenias,

3Pero quil seria este cielo 1 orden de tiempos? El
que ahora siguen los judios es cierto que es muy moder-
no: el de 84 afios, de que habla algun autor antiguo, 4 lo
meénos es muy incierto que los judios le usasen: no hay
otro que podamos atribuirles. Asi hemos de confesar que
no sabemos como arreglaban el principio de sus lunas. No
es menester pues acudir 4 laincertidumbre de los afios que
fueron bisextos en tiempo de Augusto, ni 4 las demas du-~
das que han heche variar 4 muy habiles astronomos en
la formacion de sus tablas. Demos las de Fabro, ¢ quales:
quiera otras, por del todo exactas. Concedamos que nos
den con puntualidad el estado, 6 dias de la luna, en qual=
quier dia de qualquier semana 6 mes , de qualquier afio
juliano. Aun con esto serdn inatiles para conocer el dia
de la pascua de los judios, miéntras que no sepamos con
certeza el modo con que estos arreglaban sus meses y sus
afos, y por consiguiente el modo con que deben reducirse
4 julianos los meses y afios judaycos de aquellos siglos.

Por altimo, los que piensan que el Sefior no murié
hasta los 37 afios de edad, suelen tambien en su apoyo ale-
gar la sentencia y palabras de S. Irenco. Este santo pa-
dre ' supone que los Gnosticos ¢ Valentinianos tomaban
por simbolo de sus treinta ¢onas 6 siglos, el que el Sefor
se hubiese bautizado a los treinta afios, y aun afadian
que habia tambien muerto 4 los treinta afios cumplidos;
pues no daban sino un afio 4 su predu.acmn queriendo
que este fuese el ano acepto 6 agradable 4 Dios, de que
habla Isaias *, y que el mismo Sefior se aplico 4 si mis~
o *. El Santo se burla de que no entiendan que ese afio
agradable & Dios, es todo el tiempo de la f¢ en que los
ficles se hacen agradables a4 Dios; al modo:que el dia de
la retribucion, de la paga, o de la yenganza,, de que alli
mismo se habla, no es un dia de doce horas, sino el dia
del juicio, el tiempo en que Dios juzga a cada uno en su
muerte. Se admira mucho de que no vean en el evangelio
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claramente distinguidas tres pascuas; y asi mas de un
afio de predicacion. Confiesa que Cristo fué bautizado
dntes de cumplir los treinta afios ; pero pretende que
predicé desde los treinta hasta los cincuenta afios 6 cer-
ca de ellos, en que supone que muri6. Y es digno de
notarse que dice ‘que algunos discipulos de Juan asegu~
ran que se lo habian oido al mismo apéstol.

No son despreciables las razones con que algunos in-
tentan probar, que este lugar de S. Ireneo estd corrom-
pido. Sin embargo, como Eusebio * cita algunas lineas
de este mismo lugar, que hallamos del mismo modo en
Ias obras del Santo, me parece mas verisimil que el zelo
de impugnar # los Gnosticos di6 ocasion 4 nuestro Santo
de admitir con ménos exdmen lo que Pépias, como es
regular , 6 algun otro espiritu sencillo decian de la muer-
te del Sefior. Asi como el mismo zelo de rebatir 4 los
mismos Gnésticos , le hizo hablar como los que admi=
tian el reyno de mil afios en la tierra.

Lo cierto es que la opinion de S. Ireneo de ningun
modo puede sostenerse, segun los principios del mismo
Santo. En el libro I. capitulo 25 expresamente dice que el
Sefior naci6 cerca del afio 41 del imperio de Augusto. ¥
en el mismo lugar de la qiiestion confiesa que fué bauti=
zado 4ntes de cumplir los treinta afios, De uno y otro se
sigue, que el Sefior no pudo vivir cerca de 50 afos; pues
pasados estos despues del afio 41 de Augusto, 6 pasados
veinte despues del 1§ de Tiberio, habia de ser muerto
Pilatos , quien sin duda no lo era quando murié' Cristo.
Sobre todo es cosa ridicula querer fundar sobre unas pa=
Iabras de S. Ireneo que dan al Sefior cincuenta afios de
vida , la sentencia de que murio & los treinta y siete
de edad. El Santo nos dice, que ¢l haber el Sefior muerto
de cerca de cincuenta afios, es doctrina recibida de S. Juan,
y atestiguada por sus discipulos, por todos los ancia~
nos 6 presbiteros, y aun afiade que algunos vieron tam-=
bien 4 otros apostoles, que oyeron de ellos esto mismo, ¥
que lo atestiguan, Si esto fuera asi, seria preciso admitir
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la sentencia de S. Ireneo como cierta. Ya pues que na-
die la admite, ni aun como probable , es evidente que
todos confiesan que, 6 sea equivocacion del Santo, 6 de
los copiantes , este lugar esta sin duda destituido de ver-
dad , y asi destituido tambien de fuerza, para con ¢
apoyar O impugnar ninguna sentencia. g

Hemos visto quan sin razon se alegan el vaticinio de
Daniel, los calculos astrondmicos, y la autoridad de S. Ire-
neo, y quin débil es la del testimonio de Flegon, para
dar al Sefor treinta y siete afios de vida mortal. Y por
lo mismo se debe contar entre los abusos; o los extre-
mos de la critica moderna, el que tantos autores erudi-
tos y juiciosos hayan tomado con empefio el derribar con
estas maquinas la sentencia de que el Sefior muri6 4 los
treinta y tres afios de edad: sentencia sin contradiccion
admitida entre los cristianos despues de muchos siglos,
y tan claramente apoyada en la tradicion de los prime-~
¥0s, que los defensores de la opinion contraria forman
empefio de recusar la tradicion como juez incompetente
en la disputa. ; Mas en que lo fundan?

Natal dice: Porque los Padres y autores antiguos es-
tan discordes en el nimero de los afios de Cristo. Pero
mirando los autores que el mismo Natal cita , es ficil
observar, que & excepcion de S. Ireneo y de S. Juan
“Criséstomo que solo dice que los judios hablaban como
si Cristo estuviese ya cerca de los quarenta afios *, to-
dos los demas convienen en lo. principal de la presente
disputa. En efecto, todos los que hablan de los afios de
Cristo, 6 solo dicen que vivio unos treinta afios , 6 si se ex-
plican mas es para decir que vivié treinta y dos, 6 trein-
ta y tres afios. A mas, el mismo Natal confiesa que son
muchisimos los padres antiguos que fixan la muerte del
Sefior en el consulado de los dos Géminis*; el qual, se-
gun el mismo Natal, coincide con el afio treinta y tres
de Cristo. Y es de advertir que no sefialaron este con—
sulado sino con mucha reflexion y examen ; pues S. Agus-
fin %, que tambien fixa en ¢l la muerte del Sefior, atribuye
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4 la ignoraricia de los consulados el error de los que [e
dieron 46 afios de vida *. Asi es menester confesar que los
antiguos 4 lo ménos generalmente convienen en que “la
» muerte del Sefior fué mas sobre los treinta, que cerca de
»los quarenta afios de su edad” : y quedindonos en estos
términos , no sé que puede faltar 4 esta sentencia para lla-
marla fundada en la tradicion antigua. Las demas razones
con que algunos han querido debilitar el testimonio de los
santos padres enesta disputa, fuera de que caen por si mis
mas, pueden verse confutadas en Honorato de Santa Maria®,

Este autor que con muche fundamento demuestra, que
es contra toda buena critica abandonar el testimonio cla-
ro de los santos padres y autores eclesidsticos antiguos
para abrazar las conjeturas hechas despues de catorce 6
mas siglos, nos parece que da en un extremo contrario,
quando pretende afianzar en la tradicion antigua la opi-
nion de que el Sefior murié 4 los treinta afios cabales de
edad. Primeramente cuenta por suyos todos los testimo-~
nios que fixan la muerte del Sefior en el afio quince de Ti-
berio, 6 en el consulado de los dos Géminis. Mas estos
aunque decisivos contra Natal y sus compafieros , pero
no deciden si el Sefior muri6 4 los 30, 31, 32, 0 33 com-~
pletos de edad; pues en todas estas sentencias se puede
muy comodamente fixar la muerte del Sefior en aquel
consulado. Honorato se afianza particularmente en S.Agus—
tin °. Mas el Santo no dice que entonces hubiesen pa-
sado 420 afos despues del nacimiento de Cristo, y 390
despues de su muerte, sino casi 420, FERME, poco mas 0
ménos 390 , PLUS MINUS. ; Y quién no ve que este CASI, ¥
este POCO MAS 6 MENOs anadidos 4 nameros redondos no
solo permiten , sino que indican claramente los dos 6 tres
afos de diferencia? Entre los Padres y autores antiguos,
muchos hablan de los afios de Cristo por incidencia , y
solo dicen que vivi6 mas de treinta afios, poco mas de
treinta afios,, unos treinta afios, mas de seis lustros; 6 usan
de expresiones semejantes , que admiten claramente la ex-
tcnsiont de dos O tres afios, Los que tratan este punto mas
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de proposito , d. en obras cronicas, ya dan al Sefior trein-
ta y dos ¢ treinta y tres afios de vida, como Eusebio en
su Cronicon, San Epifanio en la Heregia 51, Casiodore
en su Cronicon , San Isidoro .de Sevilla en su Cronicon,
el Cronicon Alexandrino/, San Miximo en la paite pris
mera de su Computo eclesidstico, Beda, y otros muchos,
Ast 1¢jos 'de estar declarada la tradicion por los treinta
afios justos, lo mas fundado en la antigiiedad es que el
Sefior murio 4 los treinta y tres aftos, 6 cumplidos 6 co-
menzados. Baxo cuyo supuesto, estando 4 la etra de.S. .
cas de: que el Sefior fué bautizado en su. afio trigésimo,
y en la fundadisima tradicion de que el Seiior predico tres
afios y meses, debemos concluir que lo mas probable y
verisimil es que nuestro Redentor murio 4 los treinta y dos
afios, y tres meses de-edad. | I, . L, 91 igriia
Los que fundados enlos edlculos astronmicos difie=
ven la.muerte del; Sefor al afio treinta y'siete de su edad,
Y treinta y tres de la era vulgar ; por la misma razon la
poazn en el dia tres de abril. Y este es 4 mi modo de pen-
Sar un nuevo motivo de desconfiar , 6 de la exactitud de
los cilculos, ¢ 41a.ménos de sa aplicacion al eximen del
dia y afio en que murié el Sefior. Pues quien lea & Ter+
tuliano * 5 4°8. Agustin'?, 4 S. Juan Crisostomo » Yy d
los otros muchisimos autores ¥y monumentos que cita Bex
nedicto XIV. * conocerd con quanta razon dice el citado
Papa ; que una antigua vy constarite tradicion nos ensefa
que Cristo muri6 i#los 25 de marzo. : :
De lo dicho hasta aqui iqueda sentado como lo mnas
verisimil , que quatro meses despues de haber empeza-
do su ministerio e! Bautista, fué bautizado por ¢l nuestro
Redentor 4 los seis de encro, trece dids despues del ha-
ber cumplido sus veinte ¥ nueve anos , 6 entrado en el
treinta : que la predicacion del Sefior; & mas de lo que
va de seis de enero 4 la pascua, durd tres afios enteros:
que el Sefior muri6 4 los 25 de marzo » €5to es el mismo
dia en que fué concebido 5, ¥ por ltimo que habiendo
macido & 25 de diciembre , $u vida mortal -duré 3202005
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v tres meses. Vamios ahora 4 fixar la ¢poca de los demas
sucesos que antes insinuamos. En quanto 4 las bodas de
Cani, ya hemos manifestido que no fueron el mismo dia
del afio inmediato al bautismo del Sefior ; sino. muy .dn-
tes; y la historia evangélica da lugar & suponerlas 4 fines
de febrero ; 0 antes de Ja pascua, comoluego. veremos.
.+ Laptision de S. Juan' fué poco antes de’ la conver=
sacion que el Sefior al retirarse 4 Galilea tuvo. con la mu=
ger Samoritana *. Esta conversacion seria quatro meses
antes de la siega®, y por tanto hicia diciembre. Por
consiguiente podemos suponer:que Juan fué preso al fin
del afio , en cuyo principio bautizé al Sefor. En quanto
4 Ia-degollacion dé S. Juan, no tiene mucho fundamento
la opinion que la pone 4 29 de agosto;y es muy veri-
simil que fué poco dntes de la tercera pascua que celebro
¢l Redentor®; y asi'S; Juan estuvo en la cdrcel @ lo menos
\in afio entero.. Por consiguiente el ministerio-del Bautis=
ta durd unos dos afios y medio, habiendo pasado la i«
tad de este tiempo ‘en las “orillas del Jordan, y la-otra
mitad en la circel. . . |
', Ya habia algun fiempo que estaba en ellacel Bautis~
ta, quando ¢l Sciior hizo la eleccion de-los doce aposto~
toles , dandoles desde entonces algunas instrucciones con-
venientes al grande encargo de establecer la Iglesia en
todo el mundos; y al mismo tiempo predicando el famo~
so.sermon: llamado de la montafia, en que se halla resu-
mida toda la moral evangélica. La eleccion de los apos-
toles fué uno 6 dos meses despues de la pascua del se-
gundo afio de la predicacion del Sefor. Y pasado otro
afio, 0 poco mas , fué la eleccion de Pedro para piedra
fundamental 6 cabeza de toda la Iglesia:
i Asi sefialadas las épocas de algunos sucesos, que sir-
van de gula 4 la memoria para retener con orden 103
hechos del evangelio, voy @ dar un resumen cronologico
de todos , que serd como un indice de lo que se ba de
decir de las acciones , milagrosy doctrina del Salvador
en los 1ltimos afos de su vida.
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A seis deenero en que segun nuestro modo de contar
comenzaban el afio veinte y seis de la era vulgar, y el
treinta de la edad de Cristo, fué¢ bautizado, en-el Jordan..
El mismo dia se fué al desierto ; y comenzo el ayuno  de
quarenta dias. Pasados estos, o @ quince de febrero s ha—
biendo vencido al demonio tentador, hizo un viage .
Galilea , enque gastaria quince dias. A primeros de mar-
2o irian al Bautista los legados de la sinagoga.Al dia si-
guicnte Jua1 vé & Jesus, y le llama cordero de Dios. Al
otro dia el Sefior llama por primera vez a-Andres, y a
Pedro,y al dia siguiente & Felipe, y 4 Natanael. :

Tres dias despues. fueron las-bodas de Cand. Con esto
fué llegando la pascua; y JESUS va & Jerusalen. En esta
primera pascua fué quando por primera vez echo del tem-
plo 4 los que .vendian ycompraban,;. y Nicodémo de no~
che fué 4 buscarle.! Despuesi de la pascua se retivo: el
Sefior ‘por:la Judea con algunos discipulos, sin. que. se-
pamos en particular lo que hizo hasta que Juan fué pues-.
to en la cércel. Esto pudo ser por diciembre; y. JEsus
al cirlo se fué otra vez 4 Galilea. Comenzd 4. correr los
pueblos; predicando piiblicamente en'ilas sinagogas, .y
en todos los lugares: durd esta mision tres 6 quatro me—
ses hasta llegar la otra pascua; y los mas particulares:
sucesos fueron, la conversion de la Samaritana, la vo-
cacion de algunos apostoles , una tempestad  sosegada,
el permiso & los: demonios para entrar en. los cerdos,
el paralitico: introducido por el techo, yla resurreccion
de la hija de Jairo. '

En la segunda pascua fué quando en Jerusalen, en diw
de sahado; curd al paralitico de la piscina, y despues &
ottos; y sus discipulos cogian espigas en sibado. Al sa~
lir de Jerusalen retirado en la soledad eligio los doce apos«
toles ; y despues hizo el famoso sermon dela montana. Cura
luego un leproso, y al eriado del Centurion: resucita al
hijo de la viuda de Naim: recibe los discipulos que Juan
le envia desde la cdreel : come con Simeon Fariseo, y una
pecadora le unge los pies. Ea Cafarnaum hace grandes
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milagros , - reprehende 4 escribas y fariseos:, y da im=
portantes instrucciones : usa mucho de pardbolas: pasa 4
su patria Nazarét, y es mal recibido. Y esto es lo prin=
cipal que sabemos de esta segunda predicacion del Sefior
por la'Galilea 5 hasta que a.lo ultimo envi6 tambien los
apastoles & predicar por:los lugares pequefios , miéntras
que' ¢l seguia los principales. A {ines' del -afio ; 6 de di=
ciembre , murié Juan; y JEsus al saberlo, se retiro algun
tiempo - al desierto. Alli multiplica los cinco panes: las
tucbas le ‘quieren hacer rey : huye por mar: camina con
Pedro sobre fas aguas; y volviendo 4 Cafarnaum . anun-
cia grandes miisterios desu carne hecha comida, y del
pan baxado del cielo.

Entre tanto llego la tercera pascua, de la que no sabe-
mos si- JEsus fué 4 celebrarla en Jerusalen. Pero por este
tiempo fué quando paso 4 Tiro y Sidon, tierra de genti=
les;, donde cur6 4 farhija de la Cananea. Viuelto 4 Galilea,
cuara & un sordo con saliva: otra  vez muitiplica panes y
peces: da 4 Pedro las llaves de la Iglesia; y declara las
verdades fundamentales de la fe y de la moral , lo que
seria 4 fines de julio de este afio tercero de‘la predica-
cion de Jrsus. A seis de agosto suceden los portentos de
su transfiguracion. Sigue otra vez la Galilea: llega 4 Ca-
farnaum, y paga el tributo por si, v por Pedro. Con un
nifio delante da a sus discipulos grandes instrucciones; y
4 fines de setiembre sale ‘de Galilea , adonde no sabe~
mos que volviese otra vez. Varocultamente 4« Jerusalen 4
Ia fiesta de los taberniculos. En el templo da doctrina
tan admirable, que los enviados 4 prenderle no se atreven:
libra & una adaltera : cura 4 un ciego de nacimiento : en—
via setenta y dos discipulos 4 predicar : da una vuelta
por la Judea: se hospeda en casa de Marta y Marta:
por el camino va instruyendo 4 sus discipulos: come en
casa de un fariseo: cura en sibado 4 una paralitica de
diez y ocho afios. A principios de diciembre vuelve 4
Jerusalen 4 la fiesta de la dedicacion del templo. Predica:
quieren apedrearle ; y se retiva & la otra parte del Jor-
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dan. En sibado cura 4 un hidrépico, propone muchas
parabolas , y da varias instrucciones.

Al entrar en el afio ltimo de su vida, quarto de su
predicacion, 29 de la era-vulgar, resucitad Lizaro:Los
principes de los sacerdotes y tariseos resuelven su muer-
te. Se esconde, y pasa & Efrem; y al acercarse la pas-
cua, marcha hacia Jerusalen : predice  claramente su
muerte : responde 4 las siiplicas de la madre de los hi-
jos de Zebedeo: va 4 Jericd, y 4 casa de Zaqueo. El
sabado dntes de la pascua, 19 de marzo, va 4 Betania
@ casa de Marta. El domingo entra en Jerusalen en triun,
fo: unos gentiles quieren verle: da nuevas instrucciones,
¥ pasa & Betania. El lanes al volver 4 Jerusalen, maldi-
ce la higuera estéril, y ensefia en el templo. El mirtes
los discipulos ven que la higuera 'se seco : el Sefior | otra
vez en el templo habla con sacerdotes, escribas y fari-
seos: responde 4 los herodianos que se debe pagar: el
tributo al César: habla de la resurreccion y de otros
puntos importantes, en especial de la ruina de Jerusalen
y del ultimo juicio. Pasaba :estes ‘dias ensefiando en el
templo, y las noches en el monte. olivete, 6 de los olivos.
El mic¢rcoles dispone que se le prepare la pascua: Judas
promete entregarle. El juéves come el cordero pascual:
instituye la eucaristia: hace un largo sermon 4 los dis—
cipulos : es preso en el huerto, y empieza su santa pa-
sion. El viérnes 24 de marzo cerca del medio dia es cla-
vado en la cruz: dntes de anochecer es sepultado: el
domingo resucita, y se aparece i su Madre Santisima, y
sucesivamente 4 los demas. Ocho dias despues entra don~
de estaban los discipulos, y Tomas le reconoce por Dios.
Despues otra vez se aparece,, y de nuevo encarga a Pe-
dro el gobierno de la Iglesia. A los. quarenta dias de re-
sucitado se sube 4 los cielos. Este es el 6rden que me
parece mas verisimil en los hechos del Sefior desde su
bautismo, y con el mismo érden voy 4 referirlos con
alguna extension , segun el plan que me propuse %
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CAPITULO IIL

PrEDICACION 'DE “[ESUCRISTO. HASTA LA ELECCION
DE-L0S ApPOSTOLES.

Iﬁiéntmq que el Redentor del mundo ocultaba Tos te-
soros de su sabiduria y poder infinito entre los exercicios
humildes de un arte mecdnico, su precursor estaba es-
condido en la soledad y hasta que una voz de Dios le man-
do que empezase a dexa.rse ver de los hombres, para dar-
les 4 conocer el Redentor, y prepararlos para su reci-
bimiento. Asi antes de hablar de los afios de la predica-
cion de Jesucristo diré algo de la vida de San Juan
en el desierto , y de su bautismo en las orillas del Jordan.
Pues los demas sucesos de su vida y muerte los veremos
entrelazados con los del Mesias 4 quien venia & anunciar.
San' Juan Criséstomo * nos dice, que el Bautista desde
la cuna pas6 al desierto: San Geronimo * se inclina 4 lo
mismo’ San Paulino'® expresa, que pasados los afios de
la infanciaen ‘casa de sus padres ; luego que la edad selo
permitio 'se faé al desierto. ‘Alli la austeridad de su vida
fué extrzordinaria. Trafa Juan el vestido , que podia tam=
bien llamarse cilicio, de pelos de camello, y una correa de
cuzro para ceflivse en sus renes. Sucomida eran langostas
de tierra, queven la Palestina serian mas parecidas 4 las
langostas de mar, que 4 los insectos 4 que damos el mis<
mo nombre, y m:et silvestre %56 la que se cria entre las
pefias, y agujeros de los drboles, sin ningun cuidado de
los hommu, la qual suele ser de muy mal gmto- Y por
otra parte ni'bebia vino, ni licor alguno fuerte, sino agua
sola: de mcdo que pucio el Senor decir, que Juan vivio
sin comer ni beber®

Estaria Juan al comenzar los treinta afios de edad,
quando por orden de Dios empezd su ministerio. En el
afio dicimo quintoy dice S.Lucas 7, del imperio de Tiberio
César , siendo Poncio Pilato Gobernador de la Judea , Hero-
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des Tetrarca de Galilea , Felipe suhermano Tetrarca de Itu—
rea, y dela region de Traconite, y Lisanias Tetrarca de
Abilina : siendo principes de los Jufeniorej Ands y Caifas,
Dios hizo oir su voz a Juan, hijo de Zacariasyen el desierto,
T wino d todas las regiones del Jordan, predicando el bau~
tismo de la penitencia para el perdon de los pecados. S. L~
cas sefiala bien el tiempo en que comenzo S. Juan a:pre-
dicar: y tanto este evangelista como S. Mateo y 8. Mar~
cos, nos hacen ver que su ministerio era ya prenunciado
por los profetas, S. Lucas” prosigue asi: Segun estd escri~
20 en el libro de las palabras del profeta Isalas*: Voz del
que clama en el desierto . preparad el camino del Sefior = en-
derezad sus sendas : todo valle se llenard : todo monte vy
otero O collado se baxard: y los caminos torcidos se hardn
rectos , y los dsperos se haran Hanos ¢igualds. T todo fom-
bre verd al Salvador enviado de'Dios. S: Mateo y S. Mar-
cos * citan el mismo~ lugar de Isaias, em:que el profeta
baxo la metifora de la composicion de caminos ; que suele
hacerse quando algun monarca ha de pasar por ellos, nos
da claramente 4 entender , que las voces de Juan desde
€l desierto se han de dirigir a quitar la soberbia , la injus-
ticia , el doblez, y todos los vicios que impidan la entra—
da del Salvador del mundo en el corazon de los judios.

A esta profecia de Isafas junta S. Marcos algunas pa-
labras, que en efecto no son suyas; pues dice asi*: Se-
gun-¢ e:ta eserito en Isaias profcm He 'aqui que yo. envio d
mi A ngel ante tu faz'é presencia,el qual preparard tu ca—
wmino dntes que ti vayas. Voz del que clama &c. Mas aun-
que lsaias empieze por estas nltimas palabras, y las de-
mas sean de Malaquias *, no es menester adoptar la cor-
reccion que han intentado hacer algunos griegos , ponien-
do en los profetas en lugar de Isaias profeta; como se
lee ‘en todos los antiguos.’ Porque no es‘nada irregular
que el principal designio de S. Marcos fuese recordar
el vaticinio de Isaias , que tan claramente distinguia la
predicacion de S. Juan en el desierto; y que solo afa-
diese las palabras de Malaquias, para hacernos entender
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~que aquella voz del desierto era voz de un dngel enviado
de Dios. Y asi no es de admirar que no citase 4 Mala=
_quias’, cuyo vaticinio era por otra parte muy couocido.
Estos dos profetas nos anunciaron & Juan: con las dos me<
tiforas de voz y de dngel, ambas propiisinas para dar
una idea del oficio de precursor. Y sobre ser tan eviden~
te por la misma vida de Juan, que en ¢l se cumplieron
estos dos vaticinios ; el mismo Juan dice *, que ¢l es la
voz profetizada por Isaias , y Jesucristo dixo que Juan
era de quien se escribio: Yo enviaré mi Angel, &ec. * Mag
esto: no puede servir de apoyo al error, en qie parece
cayo: Origenes * , de que el Bautista era en efecto un dn-
gel; pues como dice S. Juan*, “fué un hombre enviado
de Dios” , esto es, hombre por naturaleza, y enviado de
Dios , ¢ 4ngel por ministerio.

Vino pues Juan Bautista desde la cueva 6 lugar mas
solitario , en que habia vivido del todo desconocido, pre-
dicando 4 la gente sencilla que habitaba en el desierto de
Judea, 6 de aquella vasta region de las orillas del Jordan,
no.léjes de Jerico, que se llam6 tambien campafias del

~desierto . Elblanco de sus sermones era siempre la mu=
~danza «de vida; para recibir dignamente al Salvador , di-
~ciendo: Hated penitentia ;. pués se acerce ya el reyno de
los cielos®.Esto es, el reyno del Mesias tan deseado: rey—
no , no. terreno, sino celestial : reyno, que ha de em=
pezar en este mundo, reynando el Mestas desde ahora en
los .corazones de los hombres ; destruido en ellos el im=
perio del demonio y del pecado, y se ha de consumar en
los ciclos por toda Ia eternidad. Es verdad que Juan no
hizo ningun milagro *. Pero tanta inocencia como la de
Juan, unida @ una vida tan austera y mortificada , no
podia: dexar de dar una extraordinaria fuerza & sus ex-
hortaciones de penitencia y mudanza de vida: asi vemos
que: iban & encontrarle de toda la region de Judea, y to-
dos los jerosolimitanos, y toda la comarca del Jordan ; y
eran bautizados por ¢l en el rio Jordan, no solo reconocién—~
dose pecadores,, sino tambien coifesaiflde sus' pecados *;'y
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manifestindole el estado de su vida , para que les ensefia-
se el mejor método de mejorarla. Las turbas conmovidas
y descosas de enmendarse, le preguntaban diciendo: 3 Qué
haremos pues? Mas €l les respondia, encargando la mise-
ricordia con los pobres, diciendo: Quien tenga dos tini-
cas dé una al que no tiene: y quien tenga que comer haga
do mismo. Vinieron tambien publicanos, 6 encargados de
la cobranza de tributos y demas impuestos, para que los
bautizase, y le preguntaban: Maestro 3qué haremos? Mas
€l no les aconsejé dexar su oficio, sino que les dixo: No
hagais pagar nada mas que lo que os estd mandado. Hasta
los soldados tambien le preguntaban, diciendo: 3T noso-
tros qué haremos? T les dixo: No maltrateis ni calum—
nieis & nadie: yestad contentos con vuestros estipendios * 2

Miéntras que los publicanos, los pecadores, y hasta
Jas mugeres publicas se convertian con la predicacion de
Juan *: los principes de los sacerdotes, y ancianos del
pueblo, no creyeron en ¢l *. Los fariseos y escribas, ¢
doctores de la ley, en su propio dafio despreciaron por
lo comun los designios de Dios, no habiéndose hecho bau-
tizar por el Bautista. Sin embargo como los fariseos y sa-
duceos eran sectas muy numerosas, y hacian especial pro-
fesion de piedad , aunque todos ¢ los mas en su interior
despreciasen 4 Juan, no dexaba de haber muchos, que
por curiosidad, 6 por acreditarse de gente devota con
el pueblo, 6 tal vez tambien algunos con buenos deseos
de su aprovechamiento, acudian 4 oirle, y aun 4 bauti-
zarse. Viendo pues Juan @ muchos de los fariseos y sadu-~
ceos , que habian venido & su bautisimo , y conociendo la
hipocresia y depravada voluntad con que venian, los re~
* prehendio con una santa acrimonia, y les dixo & ellos en
particular ; y algunas veces decia lo mismo @ las turbas
que salian de la ciudad para que las bauwtizase : Raza de
Viboras , pésimos hijos de padres perversos , 3 quién os ha
-ensefiado que con solas las exterioridades podeis Auir y li-
braros de la ira de Dios que ha de venir sobre vosotros?2
-Si-de veras quereis evitarla y reconciliaros con Dios, /g~
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ced frutos dignos de penitencia. T no querais decir dentro
de vosotros mismos : tenemos por padre d Abrahan. De nada
os servird ser hijos de este patriarca segun la carne , si
no lo sois segun la fe y obediencia 4 Dios *. No aquellos
hijos , sino estos: solos son los herederos de las promesas
que les hizo Dios. No necesita Dios de vosotros , ni de
ninguno de los descendientes de Abrahan segun la carne,
para verificar la eterna duracion de sus promesas. Pues os
hago saber , que de estas piedras puede Dios formar hijos
de Abrahan. Por tanto si no haceis penitencia , si no os
disponeis 4 recibir con la debida veneracion al Mesias
vuestro rey, pasaran 4 las gentes las bendiciones prometi-
das 4 Abrahan, y vosotros y vuestro pueblo perecereis. Pues
ya la segur estd puesta d laraiz de los drboles 5 y todo dr=
bol que no haga buen fruto ,serd cortado y echado al fuego®.
En sus exhortaciones, segun nos previene S. Laeas 3,
anunciaba Juan al pucblo otras muchas cosas , 0.le daba
muchas lecciones importantes, & mas de las que nos re-
cuerda el evangelio; y afiadia la ceremonia de bautizar
4 sus oyentes: Juan bautizaba especialmente en Ennon cer-
-ca de Salim , porque habia alli muchas aguas*, 6 mucha
-profundidad de agua, lo que era muy al caso para mas
comodamente bautizar por inmersion, 6 haciendo entrar
al bautizado dentro del agua, que era el modo con que
se bautizaba entdnces, y aun en los primeros siglos de la
Iglesia. Como los judios estaban tan acostumbrados & pu-
rificaciones legales hechas con agua, Juan bautizdndolos
los animaba 4 practicar Ia penitencia que predicaba, ha-
ciéndoles entender que con ella purificarian sus almas de
todo pecado ; y los judios recibiendo el bautismo de Juan,
hacian como una pablica protestacion de llevar en ade-
lante una vida penitente, y libre de toda corrupcion. ¥
de esta manera Juan estaba en el desierto bautizando, y
predicando el bautismo dz penitencia para vemision de los
pecados * , porque su bautismo servia para animar 4 la pe-
nitencia , con la que los pecados se perdonan.
De ahi se ve que el bautizar 4 los judios, fué un-ofi~ -
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¢io muy propio del precursor, solo mirando su bautismo
como medio de penitencia, Pero lo fué con mas especia~
lidad, mirdndole como preparacion al bautismo de Cris-
to. Asi como Juan en su nacimiento fué precursor del
nacimiento de Cristo, asi en su bautismo lo fué del bau-
tismo de Cristo: ya porque aquel disponia: al perdon
de los pecados que este habia de dar: ya porque acos—
tambrados los judios & un bautismo , mas ficilmente ad~
mitirian el otro: ya tambien porque S. Juan al admi-
nistrar su bautismo anunciaba la mayor excelencia del
bautismo del Redentor, como luego veremos. No habia
precepto de recibir el bautismo de Juan:ni habia de du-
rar sino hasta que estuviese bastante manifestado el de
Cristo: ni ‘quedaban libres de la obligacion de recibir
este los que ya habian recibido aquel. Con todo el bau-
tismo ‘de Juan era bautismo de Dios, esto es, Juan solo
bautizaba por érden de Dios, comunicada con alguna
especial revelacion; pues el mismo Bautista dice de Dios @
¢ El que me enviv 4 bautizar con agua, &e.” Sin embargo
pudo tambien llamarse: bautismo de Juan , aunque el de [a
nueva ley no pueda ‘tomar el nombre de ningun: hombre
puro, porque este causa la gracia que no es obra del
ministro ; mas el bautismo de Juan por si mismo' no cau-
saba la gracia, ni ningun efecto que no lo hiciese el
mismo Juan. "

Esta diferencia entre los dos bautismos: la advertia
el mismo Bautista 4 quantos venian & oirle , para que no
de tuviesen por' Mesias, En efecto, aunque Juan:no hi-
ciese ‘milagros *, la austeridad de su vida, la solidez de
sus instrucciones, la autoridad y vehemencia con que re-
prehendia 4 las gentes mas distinguidas , el agrado con
que recibia y bautizaba 4 los mas humildes, y la misma
nueva ceremonia con que los bautizaba 4 todos, eran
causa de que el pueblo juzgaba, y todos, 4 loménosen su
interior, pensaban de Juan, si tal vez €l mismo era el Cris-
to esperado del pueblo de Israel. Pero Juan para su des-
engafio, y valiéndose de esta misma equivocacion de los
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judios pdra anunciarles el Mesias verdadero, respondia,
& sabios ¢ ignorantes, d-las turbas y a los fariseos di=,
ciendo ¢ todos: En quanto d mi, yoos bautizo con agua para
la penitencia: mas el que ha de venir, el que ya viene en
pos-de mi es ‘mas fuerte y podirosa que yo, y yo no soy
digno de llevar su calzado, ni de desatar la correa de sus
zapatos , postrdidome delante de ¢l. Este Sefior no lavarg
vuestro solo cuerpo con el agua: ¢l o5 bautizard con el
Espiritu Santo : llenara vuestras almas de sus dones y gra-
cias ; y os bautizard con fuego del divino amor,con que
os purificard: de los pecados, os iluminari, os inflamard,
os elevara’ hicia las cosas celestiales. Pero si algunos se
resisten 4 ser purificados con el fuego de su amor, serin
consumidos con el de su colera. Porque ¢l tiene en sus
manos el bieldo, y vendrd dia en que limpiard perfecta=
mente su era, su pueblo, su Iglesia. Recogerd su trigo en
su granero, pondra los buenos en el cielo ; pero 4 los malos
6 4 la paja inutil, la quemard con fuego, que no se podrd
apagar jamas "~ Este era el que yo dixe : El que ha de venit
despues de mi, ha sido engendrado antes que yo, porque
era prifmero que yo cn su persona; en dignidad ,en oficio.
Totlos nosotros hemos recibido de su plenitud , y gracia. por
graciayesto es las gracias que zhora recibimos, las reci-
bimos por la gracia de que estd lleno; y aun de su ple-
nitud de gracia nos vendri®despues la gracia de la glo-
ria eterna, en lugar de la gracia de la fe, y en premio
de la caridad y buenas obras. Porque la ley fué dada por
Moyses; pero la gracia y la verdad fué hecha por Jesu=
cristo. Por Jesucristo nos viene el cono¢imiento de las
verdades divinas , y mas elevados misterios. Porque 4 Dios
nadie jamas le ha visto. Jesucristo su hijo unigénito, que
estd en el senode su Padre, es quien le ha hecho conocer @
los hombres. ‘
Con estas sublimes ideas de santificador de las almas,
juez de buenos y malos, autor de la gracia, fuente de
verdad , unigénito del Padre, y otras semejantes, procura
Juan inspirar 4 los judios un justo concepto del Reden~
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tor que les anuncia. Este es el testimonio de JESUS, que
da Juan™. Esto era lo que decia 4 todos , y lo que con—
tinuamente clamaba para dar 4 conocer 4 JEsus. Pero ade-
mas los evangelistas nos conservan la memoria de algunas
ocasiones, en que merece particular atencion su testimonio.

Miéntras que todo el pueblo era bautizado por Juan,
entonces Jesus desde Nazaret, que estd en Galilea , vino al
Jordan & encontrar ¢ Juan para ser bautizado por él. Pero
Juan no queria permitirlo, diciendo : 3 To soy el que debo ser
bautizado por ti, y tii vienes ¢ mi? Juan , avisado sin duda
con alguna interior ilustracion de quien era el Sefior , con
mucha razon se resistia @ dar el bautismo de penitencia
para perdon de los pecados, 4 aquel que ¢l mismo habia
de avisar 4 los pueblos que era el cordero de Dios, que
quita los pecados del mundo. Mas el Sefior iba 4 ser bau~
tizado de Juan, no solo sin comprometer su inocencia,
sino tambien para cumplir con los designios de su santis
dad y justicia. Era muy justo, que diera el exemplo de
bautizarse el Sefior que venia 4 santificar 4 todos los hom-
bres con el bautismo. No era pecador; pero habia to-
mado la semejanza de pecador. No necesitaba de lavarse;
pero las aguas necesitaban de su virtud para lavar 4 los
demas. Asi va 4 bautizarse para sumergir en las aguas
al viejo Adan, y paraque las aguas, por €l contacto de su
carpe sin mancha, queden purificadas para santificar 4
las almas. Por lo mismo solo se bautiza con el bautismo
de Juan ¢ del agua: no con su bautismo, que por si solo
da gracia y santidad. Era tambien justo que el Sefior por
honor de Juan diera una pablica aprobacion 'del bautismo
de este. Y si era justo que Juan se confesase indigno de
bautizar i JEsus infinitamente superior 4 él: lo era tambien
que se le facilitase tan oportuna ocasion de cumplir con
el encargo de dar 4 conocer al Redentor. Asi Jesus le
respondic 5 'y dixo : Dexa hacer ahora , pues conviene que de
esta manera nosetros dos cumplamos con toda justicia. En-
ténces Juan mo se resistio mas;y JESUS fué bautizado por
Juan en el Jordan.
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Ast que Jestis fus bautizado s luego subid fuera del agun.
T al'mismo tiempo estando enoration se le abrieron los eielos,
y vi6 al Espiritu de Dios'que baxo sobre ¢l en figura corpo-
ral y d modo dz paloma ,y permanecié sobre él. T' se 0yo una
woz del cielo que decia: T eres mi hijo muy amado :en ti
tengo puesta toda mi complacencia *. Se dice que para el
Sefor quadaron abiertos los cielos ; & porque se vi6 Jusus
enténces tan lleno de resplandores, como si la luz del
cielo llegase hasta su santisimo cuerpo; 6 porque el Se-
fior vio que santificadas ya las aguas por su bautismo,
los cielos quedaban abiertos para los hombres. Ni me pa-
rece necesario, que las mismas esferas celestes se abriesen
realmenteyni que la region del ayre-quedase como abier-
ta, dexando libre paso 4'lavista y 4 la luz. En quanto
ala paloma 6 fuese animal verdadero criado entéuces,
6 cuerpo aéreo formado “y: guiado por algun ang«.l
cierto es que por su candor; mansedumbre y sencillez , por
su amor ‘zeloso , tierno y Fecurldo ; y'demas calidades na-
tarales, es muy 4 propdsito para’ser un simbolo &' figura
de Cristo ,-del Espiritu Santo , y - especialmente de los
admirables donesque causa ‘en las almas en el bautismiol
Es cierto que Juan vié descender la paloma sobre Cris
to *, y-es muy verisimil que la vieron igualmente los' ju-
dios que estaban presentes; asi como fué tambien ge-
neralmente oida la voz del Padre, con que declara 4 su
divino Hijo por centro de su eterno infinito amor, y me-
dianero para que se reconcilie, aplaque 6 compiazca en
los hombres.

Ast desde el primer paso que da JEsuUs para manifes~
tarse 4 Istael, el cielo con repetidos portentos asegura 4
los hombres su divina mision. Sin embargo el Sefior dn-
tes de exercitar su ministerio quicre prepararse con el
yetiro y el ‘ayuno: quiere ser tentado,y defenderse 4 si
mismo del demonio , 4ntes de librar de su poder 4 Tos de=
mas. Jesus salid de las orillas del Jordan lleno del Espi~
ritu Santo, y luego el mismo Espiritu le llevo al desierto,
para que fuese tentado por el demonio. Permanecic en el de~
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sierto quarenta dias y quarentanoches: moraba entre las bes-
tias : mo comid nada en todo este tiempo. Como el Sefor en
los tres afos de su predicacion habia de servir de mo-
delo 4 sus ministros encargados de la salud de las almas,
desde el principio quiso ensenarles, que aunque  pruden-
temente seguros de su mision , 6 de que Dios los llama &
tan santo ministerio , con todo deben dntes prepararse mu-
cho con el retiro del mundo , y mortificacion de la car-
ne: deben ensayarse en vencer sus -particularesi tentacio—
nes del demonio, dntes de guiar 4 los demas en los com-
bates. Pero al mismo tiempo con ser tentado, nos ense-
fi6 4 todos los cristianos una verdad de gran desengafio,
y de gran consuelo® esto es, que las tentaciones son ine~
vitables , pero vencibles. Porque quando JESUS , que es
la misma inocencia , al acabar de dexarse ver sobre su
cabeza el Espiritu Santo, en la misma soledad es tenta-
do, 3 qué persona, qué tiempo, 6 qué lugar podrd ha-
ber libre de tentaciones 2 No hay pues que alucinarse. Por
mas que muddramos de estado, de lugar ,; de circunstan-
cias , siempre  es preciso ‘pelear. Pero tampoco hay que
desalentarse , porque siempre es posible vencer. Quando
JEsus solo es tentado para ensefiarnos, y ayudarnos 4
vencer las tentaciones, si con viva fe imploramos sus au-
xilios, 3 podremos nunca dexar de salir victoriosos? Pero
veamos quales fueron-las tentaciones del Sefior.

Habienda ayunado,.quarenta dias, y, quarenta noches,
despues tuvo hambre. T el-tentador se llegdi d ¢l y le dixo:
Si eres hijo de Dios, diy manda que estas piedras se vuel-
van panes, O se conviertan en comida, con que puedas
alimentarte , segun necesitas. Ast el demonio aparentando
el justo motivo de que tomase un alimento necesario, que-
ria inducirle 4 hacer un milagro sin' necesidad ;5 lo 'que en
.un hombre puro hubiera. sido vanagloria. Mas Jesus con
admirable humildad y mansedumbre le respondid, y dixo:
no es menester ; pues escrito estd, que no vive el hombre
de solo pan, sino de qualquiera palabra que sale de la bo-
ea de Dios *: esto es, con qualquiera cosa con que Dios
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quisiere alimentarnos. Entdnces el diablo le transporté &la
ciudad santa de Jerusalen, y le puso sobre la cumbre del
templo. T le dixo: Si eres hijo de Dios , échate de aqui &
baxo. Pues escrito estd s Mando d sus dngeles que te guar=
den 'y te llevardn sobre sus marnos , para quz ni siquiera
tropiezes cow tu pie en alguna piedra’. T Jesus le respon—
did : Tambien estd escrito: No tentards al Sefior tu Dios®
y seria tentar & Dios el exponerse 4 un peligro evidente
sin necesidad , con 1a falsa confianza' de la divina protec=
cion, Aun despues el demonio le transporto d un monte muy
alto, y le hizo ver en un momento todos los reynos del mui-
do , y la gloria de ellos. T le dixo: Te daré todas estas cosas,
si postrandote delante de mi me addrares. Te daré todo
ese poder ,'y la glovia de los reynos del mundo , porque
todos se me han dado & mi, v los dey & quien' quiero. Por

fanto si postrado e adorares, todas las cosas serdn ruyas.

Hasta aqui’ Jesus habia sufrido con la mayor pacien-
cia al demonio tentador. Con la misma mansedumbre con
que despues habia de entregarse 4 las manos de los minis-
1ros de satanas: pata-ser crucificado , ahora se dexa. lle~
var por los ayres del mismo satanas. Todo lo sufre , de
nada se enfada, en nada increpa al demonio. Pero para
ensefiarnos, que quanta ha de ser nuestra paciencia y mag-
nanimidad en sufric nuestras injurias y agravios propios,
tanto haide ser ¢l zelo en'impedir'y rebatir los ultrages
hechos 4 Dioss y queiléjos de escuchar tranquilamente,
debemos acallar 4 los que se atreven 4 proferir injurias
contra su Divina Magestad : por eso apénas el demonio
se atreve a4 pedirle las adoraciones que debe 4 Dios, al
instante con tono imperioso le dice entonces Jesus: Vere
de ahi satanas. Pues estid escritos Adorards a tw Sefior Dios,
y d €l solo servirds. Entonces el demonio acabadas sus ren—
taciones, o bien las principales que se han referido , 6 to-
das absolutamente , se aparté de él por algun tiempo ; pues
sin duda volvié despues contra JESUS, si no para tentar—
le, a lo ménos para pelear contra ¢l hasta su muerte.
Por ultimo' apénas el demonio huyd vencido , luego los
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gngeles se acercaron & él, al Redentor , como para celebrar
el triunfo, y le servian en quanto necesitaba .

Los que juzgan que las bodas de Cana fueron un afio
entero despues del bautismo del Senor, ficilmente se per—
suadirin , que luego despues de los quarenta dias pasados
en el desierto, JESUS se volvio 4 Nazaret su patria, y que
alli permanecio casi todo el afio con el mismo tenor de
vida que dntes del bautismo, Pero de la misma relacion
que vamos haciendo constard, que aunque las bodas fue~
sen dntes de la pascua del mismo afio en que fu¢ bautit
zado el Sefor, queda bastante tiempo para todos los suce-
s0s que nos constan del evangelio; aunque supongamos
que JEsus al salir del desierto, y dntes de volver & encon~
trar & Juan, hiciese un viage 4 Nazaret, como insinua
S. Epifanio *. Con este santo padre podemos muy bien
suponer, que el Sefior gastaria quince dias en este viage, y
en su detencion en Galilea. Habiendo pues salido del de=
sierto 4 mitad de febrero, esto es, quarenta dias despues
del scis de enero en que se bautizd , pudo muy bien 4
primeros de marzo estar otra vez donde Juan bautizaba,
y suceder entonces la famosa embaxada de los judios al
Bautista; y el testimonio de JEsus que dio Juan quando
fos judios de Jerusalen le enviaron sacerdotes y levitas.

La fama extraordinaria de la santidad de Juan, y el
comun concepto en que estaba el pueblo de que era ya
el tiempo en que, segun las profecias, debia manifestarse
el Redentor de Israel ,movieron 4 los judios & enviar desde
Jerusalen & Juan, que estaba veinte leguas I&jos, una di-
putacion numerosa, y de gente tan autorizada, como eran
los sacerdotes de la misma capital, La embaxada anica-
mente era para preguntarle: 3 T quien eres? Asi el hu-
milde precursor una y muchas veces les aseguro que no era
el que buscaban. Confesd, y no negd; y confesé: To no soy el
el Criste, Admirados con esta respuesta le preguntaron:
3 Quién eres pues? 3 Eres ti Elias? T dixo: no o soy. ;Eres
ti ¢! profera? T respondia: no. Eun efecto, ni era Juan él
profita grande anunciado por Moyses, y especialments
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esperado del pueblo, ni era absolutamente profeta, sinp
mas que profeta, como veremos despues. Confusos con la
respuesta de Juan los sacerdotes y levitas le replicaron,
y le dixeron: Dinos pues quien eres, para que podamos dar
alguna respuesta @ los que nos han enviado. ; Qué dices de
ti mismo? Entonces dixo: To soy la voz del que clama
en el desierto: Enderczad el camino del Sefior, como dixo
Isatas profeta. Asi Juan los instruyé de que su oficio era
de precursor del Mesias, y que esta mision la tenia de
Dios, y estaba anunciada por los profetas. Mas aun tuvo
nuevo motivo de darles 4 conocer al Mesias con otra pre=
gunta que le hicieron los enviados que eran fariseos; por—
que le dixeron: 3Como pues bautizas si ti no eres el Cristo,
ni Eltas, ni el Profetat Con cuya ocasion Juan les repi-
tio lo que otras veces habia dicho de la inferioridad de su
bautismo , y la excelencia de Jesucristo , y del bau-
tismo del Sefior. Yo , les respondio Juan , bautizo con
agua; mas entre vosotros hay uno que no le conoceis: él es
el mismo que ha de venir en pos de mi, y que ha sido
engendrado dntes que yo; al qual no scy digno de desatar
la correa de su zapato. Todo esto sucedié en Betabara 6 en
Betania, no la inmediata 4 Jerusalen, si no la que estd &
la otra parte del Jordan, donde estaba Juan bautizando ™.
vista de las respuestas de Juan 4 los enviados de
Jerusalen, se conoce que fué muy particular disposicion
de la divina Providencia, que el gran Sinedrio de Jerusa-
len y lo mas sabio y noble de la Sinagoga, supiese del
mismo Bautista, 4 quien tenia en tan alto concepto, que
el Mesias habia venido ya, y quien era. Pero en lo mismo
empieza 4 descubrirse la monstruosa ceguedad del pue-
blo judayco en desconocer 4 su Redentor; pues desde
ahora desprecia el testimonio de Juan, al modo que des-
pues le veremos despreciar el testimonio que las mismas
obras y palabras del Redentor dardn de su Divinidad.
Como esta ceguedad provenia en gran parte de la mala
inteligencia que daban los judios a las profecias anti-
guas, que hablan del Redentor de Israel, creyendo que
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habia de ser un monarca solo diferente de los Alexan~
dros y Antiocos, en que habian de ser mayores sus con-
quistas , y mas constante su imperio: ast Juaa procuraba
hacer entender, que el reyno del Mesfas habia de ser
todo espiritual. A/ otro dia de haber marchado la dipu-~
tacion del Sinedrio, vié Juan & Jesus que venia hdcia él,
Y dixo: He aqui al cordzro dz Dios: he aqui al que quita
el pecado del mundo. Y debemos creer que S. Juan lla-
maba asi con freqiiencia al Salvador: pues luego veremos
que al dia siguiente le da el mismo nombre. Con la me-
tifora de cordero alude el Bautista al cordero pascual,
y al del sacrificio perenne que se ofrecia todos los dias
mafiana y tarde ; y conduce 4 los judios 4 considerar que el
principal caricter del Mesias es ser el cordero sin mancha,
destinado para ser sacrificado, y derramar su sangre por
los pecados del mundo. Ya los antiguos profetas, como si
hubiesen querido avisarnos de que todos los sacrificios del
cordero en la antigua ley eran muy particulares figuras del
Mesias, varias veces le dan el nombre de cordero. Jeremias
mas que en nombre propio, decia en boca del Mesias: * Yo
»Ccomo manso escogido cordero soy llevado al sacrificio” .
Isaias * en la descripcion que hace de la pasion del Salva-
dor del mundo, tambien dice que callard como manso cor-
dero; yaun le da este nombre quando le anuncia duefio
de todo: * Envia, dice * 4 Dios, envia 4 tu cordero 4 domi-
»nar en toda la tierra” : como  si quisiese decirnos que su
imperio se fundari sobre el sufrimiento, quando serd sacri-
ficado para quitar los pecados del mundo, como dice Juan.

Eiste es aquel, anadio el Bautista, de quien yo dixe, que
en pos de mi viene un varon, que fué engendrado dntes que
Yo, porque era primero que yo. To no le conocia, pero he
Venido @ bautizar en agua , para que él sea conocido de Ii=
rael. Aunque Juan sabia que el Cristo Hijo de Dios estaba
en el mundo, y que €l erasu precursor : con todo para dar
mas fuerza 4 su testimonio , la divina Providencia dispuso
que ni le hubiese tratado, ni hablado, ni le conociese de
Vista, hasta que al presentirsele JEsus para ser bautiza~
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do, interiormente se le reveld que era el Mesias, v aun
se le manifestd con evidentes prodigios. Dié pues Juan
razon 'y testimonio de como habia empezado 4 conocerle,
diciendo: To vi al Espiritu Santo que baxaba del cielo en-
forma de paloma , y reposd sobre €l. T yo no le conocia,-
pero el que me envio & bautizar en agua, me dixo: Aquel:
sobre quien vieres que baxa el Espiritu Santo, y reposa
sobre €l , exe es el que bautiza en el Espiritu Santo. T
como yo le vi que baxaba sobre este, asi di testimonio’
de que este es el Hijo de Dios *.

Al dia siguiente, otra vez estaba Juan con dos de sus
discipulos , y mirando d Jesus, que se paseaba, dixo como’
el dia antecedente, ved aqui el cordero de Dios. En este
segundo dia fu¢ quando dos discipulos de Juan, que esta~
ban con él, habiendo oido lo que decia, siguieron a Jesus.
T volviéndose Jesus ,y viendo que le seguian, les dixo: ; Qué
buscais? T ellos le dixeron: Rabbi (que quicre decir mags-
tro) 3en donde moras ¢ Jesus les dixo : venid y wvedlo:
Fueron y vieron en donde habitaba. Eran entdnces como
las diez , 6 dos horas antes de ponerse el sol, y se que-
daron con él todo aquel dia * , 'y al parecer tambien aque-
lla noche oyendo su divina palabra.

Andres hermano de Simon Pedro erd uno de los dosy
que habian vido & Juan, quando hablaba con' tanto :elo—
gio de Jusus, y le habian seguido. El primero que este
hallé fué Simon su hermano , y le dixo: Hemos' hallado
al Mestas (que quiere decir al Cristo) y lo llevo @ Jesus.
T habiéndole mirado Jesus, dixo: Tt eres Simon, hijo de
Jona, 6 de Juan: Ti serds llamado Cefas , que quiere
decir Pedro ®. Y de esta manera JEsus desde la primera
vez que se le present6é Pedro, dindole el nombre de piedra,
di6 4 entender que sobre ¢l habia de fundar la Iglesia.

El dia siguiente Jesus quiso partir de Judea hdcia Ga—
lilea , y encomtré & Felipe, y le dixo: Sigueme. Felipe era
de Betsaida, ciudad de Andres y de Pedro. Felipe hallé &
Natanacel , y le dixo : Hemos encontrado d aquel de quien es=
eribieron Mayses en la ley , y los Profetas: esto es, al ver=
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dadero Mesias , que es Jesus de Nazaret , hijo de Josef. Y
Natanael le respondio: 3 De Nazaret puede salir cosa bue~
na? Felipe le dixo: Ven, y lo wverds. Vid Jesus d Nata-
nael que venia hdcia 5i, y dixo de él: Ved aqui un ver-
dadero israclita, en quien no hay engatio , un hombre que
ha heredado el candor, la sencillez y santidad de su padre
Israel. " Al oir esto Natanael le dixo: 3De dinde me co-
noces ¢ Jesus le respondio y dixo: Antes que Felipe te lla-
mase, quando estabas baxo de la higuera, ya te vi. Al
oir esto Natanael le respondié y dixo: Maestro td eres
el Hijo de Dios esperado de las gentes, til eres el Rey de
srael prometido 4 nuestros padres. Ti crees, le respondio
Jesus, porque 1e he dicho que te vi baxo de la higuera: mas
que esto verds. T le afiadio: En verdad , en verdad os digo
vereis al cielo abierta, y los dngeles de Dios subiendo y des-
cendiendo sobre el Hijo del hombre *.

De este Natanael, de quien Jesus hizo tan particular
elogio, y que tan pronto reconocid y-confeso al Sefor
por Mesias, han juzgado algunos que era S. Bartolomé,
Simon, ¢ algun otro apodstol. Pero es casi cierto, que
era un sabio muy particularmente instruido en la ley. Asi
aunque se quedd entre los discipulos del Sefior, pues le
vemos en ‘el mar de Tiberiades, quando el Scfior resuci-
tado se aparecid 4 sus discipulos’; con todo, es mas verisi—
mil que no fué elegido 'apostol *, como sucedio con
Nicodémo. Pues el Sefior para confundir la sabiduria
humana, 'y para que la conversion del mundo se atribu=
yera solo al poder de Dios) quiso que:los. primeros apas—
toles; O quantos ellgié dntes de 'su Ascension, fuesen hom~
bres sencillos ¢ 1gnmar1res ; 'como dice S. Pablo *

Tres dias despues de laconversacion del Sefior con Na~
tanael se celebrarom bodas en Cand de Galilea, yla madre de
Jesus estaba alli. Tambien fué convidado a las' bodas Jesus
cor. sus discipulos , y con su asistencia dexo declarada la
nonestidad y santidad del matrimonio. Sygedio pues, que
acabdandose el vino, la madre de Jesus le dixo: No tienen
mas vino. 1" Jesus le dixo: Muger 3 qué nosva d ti y a mi
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en eso? Aun no ha llegado mi hora. Y entonces su madre
* Yoan.1r.y. A0 dlos que servian : Haced todo lo que os diga " A pri—
1. ad g. mera vista parece que la respuesta del Salvador es algu-
na reprehension de su madre, Pero nadie ignora que unas
mismas palabras, segun el semblante y el tono de voz
con que se dicen, pueden denotar ¢ indignacion 6 tam-
bien carifio y confianza. Y al mismo tiempo la constante
inocencia de la Virgen nos quita toda sospecha de falta
digna de reprehension; sin la qual seria blasfemia supo-
nerla reprehendida por su divine Hijo, aun prescindien—
do del amoroso respeto con que se dlguo tratarla. A mas
de que la modestia y humildad de la suplica de la Vir=
gen, y la seguridad de ser atendida con que: habla des— !
pues d.los criados , hacen ver-que aquellas palabras se ‘
las dixo el Sefior con semblante apacible y alegre; y que
no son reprehension, sino i lo mas una amorosa adverten=
cia de que el respeto y dependencia de hijo no se extien—
de a los milagros que obre como Dios, Y que asi no tiene
que pedirle milagros para socorrer a aquellas gentes: pues
de qualquier modo los hard, y solo los hari, quando se
cumpla el tiempo y las circunstancias determinadas porsw
divina voluntad. Afadid tambien que por enténces no ha~
bia aun llegado la hora: en lo que parece que el Sefior
quiso esperar que fuese mas conocida la falta del vino, y
< asi mas veparado y admirado el portento.
HACE SU PRI~ Sin embargo no tardd mucho, Cabalmente alli habia
MERMILAGRO: seis hidrias-o tinajas de piedray preparadas para la puri=
frcacion judayca , 6 en fuerza de la costumbre que tenian
los judios de lavarse con sumia freqiiencia, Eranlas tina—
jas tan grandes que en cada una r.abmu dos 0 tres metre=
tas, 6 medidas equivalentes & unas cien libras de vino 6
agua. T Jesus les dixo: Llenad de agua las hidrias, y las
llenaron hasta arriba. T Jesus les dixo: Sacad ahora en
algun vaso, y levadlo al maestresala. T se lo llevaron. T
apenas el maestggsala probo el agua convertida en vino,
como ¢l no sabia de dande era (los criados si que lo sa-
bian , pues habian sacado el agua) lamo al esposo el
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maestresala , y le dixo : Todo hombre al principio sirve
el wvino mejor , y quando los convidados han bebido
@ satisfaccion, entdnces se sirve el wino inferior. Pero tu
guardaste el vino bueno hasta ahora. Asi vemos que el vino
milagroso fué mucho y de muy buena calidad; y quiso
el Sefior que lo probase luego el maestresala, 6 superin-
tendente de las mesas, tal vez porque el voto de este, co-
mo mas experimentado en los gustos , era muy del caso
para celebrar y publicar el milagro. Asi comenzé Jesus @
hacer milagros en Cand de Galilea ; y manifesté su gloria ;y
sus discipulos,que le seguian aun dntes de verle hacer nin-
gun milagro, al ver este creyeron en ¢l *, y pusieron en
<l toda su confianza. _
Baronio * advierte con razon,; que no la hay para de-
cir que S. Juan Evangelista fué el novio de estas bodas.
Y & mi me parece que tampoco la hay, para querer adi-
vinar si era Simon Cananeo, Natanael, 6 quien era. Si
quisiéramos  testimonios de los antiguos, tampoco halla—
rfamos fundamento para creer que son las mismas de Ca-
nit las hidrias que en Paris, Bolonia y otras partes se ve-
neran como tales. Con todo, nos parvece muy prudente
el juicio de Benedicto XIV. * que las dexa en la posesion
del culto que se les da. Mas fundamento hay para creer
que Dios se dignéd varias veces renovar la memoria de
qquel portento con otros semejantes. San Epifanio *, nos
Awegura ‘que varias personas le habian dicho que en el Ni-
lo habia aguas que 4 5 6 6 de enero se trocaban en vi-
10, y quealgunos monges lo habian experimentado en una
fuente de la iglesia de Gerase en Arabia. Y aun afiade que
€l mismo habia'bebido de ‘otra semejante, que habia en
Cibira de la Frigiz , 6 de la Caria. El protestante Casatibo—
no * confiesa, que no se puede dudar de la certeza de ese
‘te hecho , por admirable que sea. ; Y quicn sabe si per-
tenece 4 un milagro semejante lo que Plinio refiere de la
isla de Andros? Allf hay, dice, una fuente, cuya agua
‘todos los aflos 4 cinco de enero, 'y en algunos dias in-
mediatos, tiene gusto de vino. Pero sea lo que fuere de
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lo que dice Plinio *, lo cierto es que semejantes milagros
los obra Dios en memoria y veneracion de los imisterios;
no para que sepamos el dia en que sucedieron, Azt los
portentos que refiere San Epifanio, aunque acaecidos 4
seis de enero, no deben movernos & creer que en dicho
dia fueron las bodas de Cand: una vez que sabemos que
la Iglesia, con otros justisimos motivos, desde la mas re-
mota antigiiedad ha celebrado en dicho dia la memoria
del primer milagro del Sefior.

No hay pues inconveniente en que las bodas de
Cani fuesen 4 cinco 6 seis de marzo. Despues de las quas
les Jusus se fué & Cafarnaum, con su madre, sus herma-
nos, esto es sus parientes, que entre los liebreos comun~
mente se llamaban hermanos, y sus discipulos; y se queda-
ron alli algunos dias , no muchos. Estaba ya cercala pascua
de los judios , que solia caer 4 fines de marzo , 6 prin~
cipios de abril , y Jesus se fué & Jerusalen. T enel templo
hallé gentes que vendian bueyes y ovejas y palomas, y. &
cambistas, banqueros, 6 cambiadores de moneda que estax
ban alli sentados.Pues los mismos sacerdotes para tener mas
abundancia de sacrificios, procuraban, que en estas 0ca~
siones en que acudia tanta gente, en los mismos atrios
del templo se vendicsen animales de los que solian ofre-
cerse, y hubiese comerciantes que por interes anticipa~
sen dinero 4 los que entdnces no tuviesen, o diesen mo-
neda menuda y corriente en cambio de la ménos comers
ciable , 6 tambien de joyas y cosas de valor,

Pero JEsus habiendo hecho como un azate de cuerdas, los
echd del templo & todos ytambien d lasovgjas y d los bueyes , y
arrojd por tierra¢l dineroyy derribé las mesas de loscambistas.
T hasta 4 los que vendian palomas les dixo : quitad todo esto
de aqui: No querais hacer casa 6 lonja de comercio la casa o
templo de mi Padre, Con esto los disc/pulos se acordaron que
en un Salmo* en que se habla mucho del Mesias baxo el
nombre de David, estd escrito ; El zelo de tu casa me tigne
" consumida *, Sin duda el Sefior en esta ocasion dexd apa-

recer en su semblante algunas vislumbres de su divina ma-
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gestad y poder, que le concilio la veneracion y respeto de
quantos le vieron. Pues de otra suerte JEsus aun descono-
cido de los judios 3como hubiera podido por unos me-
dios de si tan débiles aterrar 4 una excesiva multitud de
negociantes sostenidos por los sacerdotes y por el pueblo,
que autorizaban su trifico, como propio para facilitar los
sacrificios y fomentar la. religion , especialmente en el
tiempo de la pascua, en que era tanto el concurso?

Los judios pues no resistieron 4 JESus con la fuerza,
pero le dixeron: 3 Qué milagro nos haces ver en prueba de
tu autoridad, ya que haces estas cosas 2 Jesus les respon=
di6 , y dixo: Deshaced 6 deshareis este templo, y en tres
dias le levantaré. Los judios entendieron que JEsus ha-
blaba del mismo templo de Jerusalen ; y aludiendo al
tiempo que duré su primera fibrica y perfeccion en tiem-
po de Zorobabel, 6 como parece mas verisimil 4 los afios
en que estaba sucesivamente reedificindose y engrande-
ciéndose desde el tiempo de Herodes el Grande, le di-
xeron : Este templo se ha edificado en quarenta y seis anios,
3y ti lo levantards de nuevo en tres diast Mas el Sedor
les hablaba del templo de su cuerpo; porque en efecto en
su cuerpo es donde toda la plenitud de la Divinidad ha-
bita perfecta y perpetuamente ; y el templo de Jerusalen,
en esto mismo de ser templo, no fué mas que una figu-
ra del cuerpo del Sefior, al qual eligié Dios por singu=
lar habitacion. suya, y en el qual di6 sus ordculos, y
quiere ser adorado de todos los dngeles y hombres.

Con esto el Sefior quiso muy de antemano prevenir—
les, que el milagro que mas le distinguiria de los profe-
tas, y de todos los puros hombres , y que mas demostra~
ria su Divinidad, y su absoluto dominio sobre todas las
cosas , seria el de reparar él mismo su cuerpo, 0 el de
resucitarse 4 si mismo tres dias despues de muerto. Asi
quando hubo resucitado de entre los muertos , los discipu~
los se acordaron de esto que €l decia, y se fortificaron mu~
cho mas en la viva fe con que creyeron d la Escritura, y
d lo que les dixo Jesus, Mientras que Jesus estaba en Je=
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rusdlen con motivo de la pascua en el dia de su festividad,
muchos creyeron en su nombre; esto s, creyeron que él
era el Mesias , 6 el Cristo prometido , viendo los milagros
que hacia. Pero Jesus no se fiaba de ellos; porque los co=
nocia & todos: conocia la debilidad-de su fe, y la incons=
tancia de su fervor. T 1o necesitaba de que nadie Te die
ra testimonio , 6 le informase de algun hombre 5 pues
¢l sabia lo que habia en el hombre™ : veia hasta los inte~
riores secretos del corazon humano, donde solo penetra
la vista de Dios.

Al mismo tiempo habia un hombre de la secta de Tos
fariseos 5 llamado Nicodemo 5 tno de los principales entre
los judios; el qual'vino de noche & buscar d Jesus, y le dixo:
Maestro , sabemos que Dios te ha enviado para ensefiar;
pues nadie puede hacer esos prodigios que tu haces, si Dios
no estd con ¢l. Asi Nicodemo, % pesar de su secta y de
su grandeza , se humilla 4 acudir & Jesus para instruir=
se; y el Sefior le dd unas instrucciones importantisimas, es-
pecialmente sobre la necesidad del bautismo , y de la fe.
Respondid pues Jesus, y le dixo: En verdad , en verdad te
digo, qualquiera que no haya renacido de niievo, no puede
“wer ¢l reyno de ‘Dios. Nicodemo sorprehendido I dice:
5 Cémo puede el hombre nacer quando'estd viejo ? ;Por ven-
tura prede volver a entrar en el vientre de sit madre y rena-
cer? Jesus le respondid : En 'verdad, én verdad te digo, que
-quien’ no haya renatido del agua 'y del Esptritu Santo, no
puede entrar en el reyno de Dios. Lo que nace de la car-
ne es carne, 6 cosa carnal , lo que nace del espiritu es
espiritu , 6 cosa espiritual. Fn su primer nacimiento los
hombres nacen , segun la carne, de otro hombre ; pero
nacen sujetos 4 las pasiones de los sentidos , y en su
mismio origen comtraen la culpa de que es pena la muer-
te : este mismo ‘nacimiento les impide una feliz inmor-
talidad. Asi por lo mismo que nacieron segun la car-
ne', deben renacer segun el espiritu , para poder vivit
una vida espiritual, y tener derecho 4 la vida eterna. Ast
no admires que te haya dicho que es preciso que nazZeHis
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de nuevo % porque hablo de la regeneracion y nacimien—
. . . -w y

to espiritual. Mas este nuevo nacimiento debes creer—
lo aunque no lo veas. El ayre sopla por todas partes,
{ ; . X d

oyes su ruido, pero no sabes en que lugar comienza, ni G

donde va_d parar. Asimismo por el oido de la fe debes

saber quienesson los que nacen con nacimiento espiri-
tual , aunque no veas el principio, ni las resultas de es~
te nacimiento.

El Espiritu Santo inspira. donde quiere , se comunica a
quien quiere: oyes su voz, en las Escrituras y en la tradi-
cion ; pero no sabes de donde viene , ni adonde va: es invi-
sible en su principio y en sus efectos. Asi es invisible [a re—
generacion espiritual : asi sucede en qualquiera que nace
del espiritu. Por la sola fe se conoce que renace, y por la
sola fe se sabe adonde le encaming su nuevo nacimiento.
Nicodemo aun no acababa de comprehender esta espiri-
tual regeneracion del hombre, en que se le representa el
agua como madre, y el Espiritu Santo como padre, que
dan al hombre una nueva mgjor vida, Asi respondd d JE-
SUs, y le dixg:3Como. pueden, hacerse estas cosas ¢ Pero Jesus
le respondio: 3 T eres maestrg en Lsracl y las ignoras, estan-
do prenunciadas per los profetas? En werdad , én verdad
ze digo que, asi estos como yo, solo, decimos lo que sabe-
#mos con certeza, solo atestiguamoslo. que vemos, somos
testigos irrefragables, y con todo no admitisnuestra decla—
racion. Si no me, creeis quando os hablo de cosas terrenas,
de esta regeneracion del hombre por el agua del bautis—
mo, aclarada con los exemplos de la generacion humana
y del ayre: jcomo me creereis si os hablo de mi genera-
cion eterna, de la procesion del Espiritu Santo, de los mis-
terios mas sublimes, de cosas puramente celestiales?*

Sin embargo el Sefior quiere demostrar 4 Nicodemo
que esta creencia, esta fé cs prudente, es debida , es indis—
pensable para el logro de la felicidad eterna. A cuyo fin
llamdndose 4 si mismo EL HIJO DEL HOMBRE segun su
costumbre , prosigue de esta manera: Nadie ha subido al
cielo: nadie tiene un perfecto conocimiento de las  cosas
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celestiales, sino el que ha baxado del cielo, 4 saber el Hijo
del hombre , que aun estd en el cielo. El hijo del hom-
bre, que como Dios sin dexar de permanecer en el cie~
lo ha baxado # la tierra 4 hacerse hombre, es el tnico de
los hombres, que ni puede engafarse en el conocimiento,
ni engafiar en la noticia que dé de las cosas celestiales. ;¥
no sera prudencia creerle en quanto diga, por incompre~
hensible que sea? Al modo que Moyses en el desierto levanto
la serpiente de metal para remedio de quantos fixasen en
ella la vista : asf es menester que el Hijo del hombre sea
levantado en el afrentoso patibulo de la cruz, para que
qualquiera que fixe en ¢l los ojos de la fe, 6 que crea en él,
no se pierda, sino que consiga la vida eterna. Pues Dios
de tal manera ha amado al mundo, que ha dado d su Hi-
jo Unigénito, para que qualquiera que crea en ¢l no se pier=
da , sino que tenga la vida ererna .
vista pues de tan inmenso amor de Dios Padre, y
de tantos dolores de Dios Hijo jquan justo sera que los
hombres crean en €12 3 ¥ quan imposible serd sin creer
en el Hijo conseguir de Dios Padre la salud y la vida
eterna, y evitar la sentencia de condenacion? A la ver-
dad Dios, aunque justamente indignado contra el mundo,
noenvié su Hijo al mundo para sentenciar al mundo, sino
para que por su medio ¢l mundo sea salvo. Quien cree en
el Hijo, y obra segun cree, no es sentenciado , pero quien
no cree ya estd sentenciado, solo porque no cree en el nom-
Bre del Unigénito Hijo de Dios. T la razon ¢ causa de su con-
denacion estd , en que vino al mundo la luz de la doctrina
y exemplos del Hijo del hombre, y los hombres incrédu-
los amaron mas las tinieblas que la luz, porque sus obras
eran malas. T quien obra mal aborrece la luz, y no se acer~
¢a ¢ la luz, para que no se vea la corrupcion de sus cos-
tumbres, y no sean reprehendidas sus obras. Pero quien
obra segun la verdad le inspira, se acerca d la luz, para
que se vean sus obras , pues son hechas en Dios %, De esta
manera el Sefior instruyd 4 Nicodemo en los principa~
les fundamentos de la religion cristiana: & saber , la ne-
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cesidad indispensable del bautismo, de la fe, y de obras
dignas de ser eximinadas y aprobadas 4 laluz de la doc-
trina y exemplos de nuestro divino Redentor.

Despues de esta conversacion , y acabados los dias de
Ia celebridad de la pascua, Jesus con sus discipulos se fué
por las tierras de Judea , y se detenia alli con ellos , y bati~
tizaba por medio de ellos. Mas al mismo tiempo Juan es-
taba bautizando en Ennon junto a Salim, porque alli habia
mucha agua, y venian (las gentes) y quedaban bautizados,
Pues Juan aun no habia sido puesto en la edrcel. Y entonces
fué quando los discipulos de Juan le dieron ocasion de
dar un nuevo y singular testimonio del Mesias. Habiendo
Cristo empezado 4 bautizar por mano de sus discipulos,
movidse una disputa entre los discipulos de Juan y los ju~
dios sobre la purificacion 6 el bautismo. 1" aquellos se le-
garon & Juan, y le dixeron: Maestro, el que estaba conti-
go & la otra parte del Jordan, de quien diste un testimo-

nio de tanta alabanza, mira que bautiza, y todos van

@ el. Asi estos discipulos de Juan, no obstante de oir con-
tinuamente los elogios que su maestro hacia del Salvador,
con todo, poseidos de los zelos y envidia, no pueden su-~
frir que la multitud del pueblo siga 4 Cristo.

Pero Juan infinitamente superior 4 tan baxos senti-
mientos, para cortar de raiz en ellos todo resabio de espi~
ritu de partido, les respondid y dixo: No debe ni puede el
hombre arrogarse honores ¢ dignidades, atribuirse nada,
ni recibir nada, si no le es dado del cielo, Vosotros mismos
me sois testigos de que he dicho: Yo no soy el Cristo, sino
un enviado delante de él. 3 Pues como quereis que me opon-
ga 4 que el pueblo le siga2 El es el esposo de su Iglesia
y de las almas; y el esposo es el que tiene la esposa. Yo so-
lo soy un amigo ¢ ministro del esposo, destinado para avi~
sar 4 la esposa que se prepare para recibirle: y el amigo
del esposo, que estd para oirle y servirle, tiene su gozo en
oit su v0z,y en que sea con gusto oida de la esposa. No
pretendo pues que la Iglesia judayca me siga 4 mi: lo
que quiero es, que siga & Cristo. ¥ asi en esto mismo
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que me 'decis , que todos van en su seguimiento ; en esfe,
queda cumplidomi gozo.Conviene que él crezca en famay en
autoridad para con el pueblo, y que yo mengue* ; 6 que se
vaya disminuyendo el concepto que de mi tiene formado;
ya deserigafidndose del error de tenerme por Mesias, ya
olvidiandose de mi bautismo y de mis exhortaciones, que
van acabdndose, para no buscar ni anhelar sino al bautis-
mo y 4 la doctrina del Salvador.

A la verdad este Sefior, como es el gue viene O tiene
su origen de lo alto, es superior 4 mi y & todos , hasta los
mas elevados profetas. Quien ‘nace de la tierra, dla tier-
ra pertenece, y de la tierra habla: todos sus pensamientos
baxos son y terrenos. El que nos viene del cielo, como de
naturaleza celestial y divina, es superior @ todos, y ates-
tigua aquello que ha vistoy ha oido: y ninguno de vosotros
& casi ninguno, recibe su testimonio. Pues entended, que el
que recibe su testimonio, 6 adhiere @ lo que €l atestigua,
en esto mismo da por sellado y confirmado que Dios es ver=
dadero ¢ veraz. Y no recibir su testimonio es no tener &
Dios por ' veraz. Porque este, que es por excelencia el
enviado de Dios , liabla siempre las palabras dg Dios 5 pues
Dios no le da el espiritu con medida, como a los mayores
profetas y 4 los angeles ; porque como Unigénito del Padre
tiene el espiritu del Padre por naturaleza. El Padre ama
«al Hijo,y ha puesto todas las cosas en su mano 6 i sudis-
.posicion. 3Pues.que no' debeis prometeros.los que creais
en este Sefior, que como tantas veces os he dicho, es el
‘Hijo de Dios 2 3 Y que no teneis'que temer los que aun os
resistais 4 admitir su creencia? Pero en vuestros temores
y esperanzas dexad ya todos los pensamientos y afectos de
-bienes 6 males caducos y terrenos. El que cree en ¢l Hijo
-de Dios tiene la vida éterna: tiene en premio asegurada
«una gloria sin fin: el que niega su fé al Hijo de Dios, no
werd. la wida inmortal ; sino que al contrario permanece

siempre sobre ¢l la ira de Dios *; aquella ira que con-
tinuamente descarga castigos sin acabar jamas.
El evangelista nos advierte, que quando acaecio esta
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disputa de los discipulos de Juan, que le dié ocasion de
exhortarlos con tanta eficacia 4 hacerse discipulos del Re~
dentor, aun Juan no habia sido puesto en la cdrcel *. ¥
esto solo hace ver que una de las mas improbables opinio=
nes, quese han introducido en alguna concordia evangé-
lica, es la duplicada prision de S. Juan: esto es , que
antes de ser puesto en la cércel por Herodes, hubiese si-
do preso, 'y despues puesto en libertad , 4 instancia de
los fariseos ; pues los autores de esta primera prision la
suponen antes del hecho que acabamos de referir. El mis=
mo orden, con que‘en las concordias evangélicas regula=
res se leen los sucesos ‘de la predicacion de Cristo, ha=
ce ver quan ridiculo es aparentar necesidad de afiadir un
hecho desconocido por tantos siglos , para arreglar sin
confusion los hechos evangélicos. No tengo reparo en que
sean los fariseos' y escribas aquellos: de quienes el Sefor®
dice ‘que hicieron con S, Juan todo lo que quisieron. Pero
10 s¢ como puede aplicapse una expresion tan enérgica
‘@ una prision 6 persecucion distinta de la de Herodes;
pues seguramente  los fariseos no hicieron lo que quisie-
ron con S, Juanysi despues de haberle preso, se vieron pre-
'cisados i dexarle libre. ; Quanto mas natural es entender
faquellas palabras del Salvador de' lo que cooperaria la
malicia farisayca 4 que Herodes @ pesar del respeto al
Bautista, y del temor del pueblo, le metiera en la cir-
cel 'y le tuviera preso’ hasta degollarle 2 En efecto fa-
biendo Juan reprehendido é Herodes el Tetrarca por causiu
de Herodias muger de sw hermano, 'y de todas las maldades
que habia cometido, Herodes afiadio otra’d todas las'de~
mas; porque ‘hizo prender d Juan , le hizo atar,y poner
‘en-lg carcel por causa deHerodias muger de Felipe su et~
mano , con ld qual“se- ‘habia casado. Pues Juan decig ¢
Herodes:* No te es licito tener poramuger d la miuger de
tu hermano , que segun parece aun vivia. Por esto Hero-
des queria hacerle morir; pero temié al pueblo que tenia &
Juan por profeta®, '

Todos los sucesos del Schor, que'dexamos referidos,
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desde el ayuno y tentaciones en el desierto , nos constan
Gnicamente por S. Juan. Los demas evangelistas luego des-
pues de las tentaciones hablan del viage que hizo el Se-
for 4 Galilea, en consegiiencia de la prision del Bautista,
Mas en esto, como observa S. Agustin *, no hay la me-
nor contradiccion entre los evangelistas, ni hay mas que
callar los tres algunos sucesos , dexando unidos los que
refieren, como si hubiesen sido inmediatos unos 4 otros:
lo que es fregiientisimo en los evangelios. Pero S. Juan,
que entre otras cosas nos réfiere con las bodas de Cana
un viage del Sefior 4 Galilea, que los otros callan, no dexa
de referir tambien el que hizo despues el Sefior , al sa=
ber que Juan estaba en la cireel.

En efecto , habiendo sabido Jesus que Juan habia sido
puesto en la cdrcel , y que los fariseos sabian que Jesus te-
nia mas discipulos, y bautizaba mas que Juan, aunque Je-
sus, por lo comun no bautizaba €l mismo , sino sus dis=
cipulos : dexada la Judea se fué otra vez 4 Galilga®. Ni
es de admirar que el Sefior se retirase 4 Galilea donde
mandaba Herodes ; pues no habiéndole reprehendido co-
mo Juan sobre sus excesos con Herodids, no tenia irrita-
da 4 esta. Asi solo debia‘temer las acusaciones y perse=
cuciones de los fariseos , 4 las quales por entonces no
queria dar lugar, y para esto era muy 4 proposito apar
tarse de la Judea, y retirarse por los lugares de la Galilea.

Mas en su viage debia pasar por Samaria, lo que dié
lugar 4 la conversion de muchos samaritanos. Llegd , pues,
Jesus dla ciudad de Samaria , que se llama Sicar, y intes
se llamaba Siquem , cerca de la heredad que Jacob dio &
su hijo Josef. Estaba alif el pozo llamado la fuente de
Jacob. T Jesus se hallaba fatigado del camino: asi estaba
sentado sobre la fuente 6 brocal del pozo. 1" eran cerca las
seis del sol & del dia, esto es, cerca de medio dia. Una
suger samaritana vino a sacar agua. Jesus le dixo: Dame
de beber : (pues los discipulos habian ido & la ciudad &
comprar de comer). Pero la muger samaritana le dixo: 3Co-
mQ i, siendo judio, me pides de beber dmi, que soy muger
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samaritana? Pues los judios no se avienen con los samari-
tanos. JEsus le respondid, y le dixo: Si supieses el don de
Dios, 6 quin gran beneficio hace Dios ahora al mundo,
y puede hacerte d ti, y supieses igualmente quién es el
que te dice, dame de beber: ti tal vez se lo hubieras pe~
dido G ¢l , y te hubicra dado agua viva. La muger I
dixo: Sefior , no tienes con que sacarla, y el pozo es profune
do: 3de donde pues tienss el agua viva? ; Qué? 3Eres ti
mas que nuestro padre Jacob, que mos did el pozo, de
donde bebié €l mismo, sus hijos y sus ganados? Jesvs res-
pondio , y le dixo: Qualquiera que bebe de esta agua,
volverd d tener sed; pero quien bebiere del agua que yo le
daré mientras ¢l quiera , nunca jamas tendrd sed. Pues el
agua que yo le daré, serd en él, 6 en su interior , una
fuente de agua que saltard sin cesar hasta la vida eterna *.

Con la metifora del agua habla el Sefior de la gra-
cia del Espiritu Santo, 6 del Espiritu Santo comunicado
por la gracia , la qual limpia al alma de vicios y pecados,
la hace fecunda en virtudes, apaga los ardores de la con~
cupiscencia, y al mismo tiempo, miéntras que el alma no
lo impida , es la gracia en los justos una fuente perenne
de nuevos dones y gracias , que satisface del todo la sed
de los bienes espirituales. Ls muger, no entendiendo aun
las palabras del Senor, le dixo: Sefior, dame esa agua,
para que no tenga sed, ni haya de venir acd & buscarla.
Pero Jesus, que deseaba dar el.agua de la fe y de la gra—
cia, asi d-ella como 4 su marido, y 4 muchos de aquel
pueblo, le dixo: Ve, llama & rtu marido, y wuelve aca.
Respondio la muger: No tengo marido. Dixole Jesus: Bien
has dicho que no tienes marido; pues has tenido cinco mari-
dos; y el que ahora tienes no es legitimo marido twyo: en
esto has dicho wverdad. Al oir la muger que el Sefior,
sin haberla visto dntes , sabia su vida pasada y presen=
te, sorprehendida le dice : Sefior , yo veo que tii eres pro-
feta. Nuestros padres adoraron ¢ Dios en este monte , y
vosotros los judios decis que en JertMalen estd el lugar en
que es menester adorarle.

Asi esta muger, luego que conoce que quien le habla es
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un profeta, le propone la qiiestion mas ventilada entonces
entre judios y samaritanos, manifestindose deseosa de sa-
ber el mejor lugar y modo de adorar 4 Dios. Y tan justo
desco fu¢ premiado con descubrirle el Sefior mayores mis«
terios. Dixole pues Jesus : Muger, créeme que ha llegado la
hora en que no adoraréis al padre, ni precisamente en esta
montafia, nien Jerusalen, sino en qualesquiera lugares,
Vosotros los samaritanos adorais lo que no conoceis: mezcla-
dos con los gentiles, teneis unas ideas muy confusas ¢ in-
dignas de Dios y de su sér. Nosotros los judios adoramos
lo que sabemos : entre los judios se ha conservado mas puro
el conocimiento de Dios, ¢ la doctrina de salud 6 sal-
vacion , lo que ha sido muy propio, porque el Salvador
de todo el mundo, la tinica verdadera salud , viene de los
judios, nace de este pueblo. Pero va llegando, y es ya ako=
ra el tiempo en que los verdaderos adoradores sabrdn ele—
varse de las ceremonias y sacrificios judaycos , 4 los subli-
mes misterios que representan: sabran purificar su culto
de todas las falsedades € ilusiones de los samaritanos : ado-
rardn al Padre en espivitu y en verdad. Porque tales son
los adoradores que el Padre busca. Dios es espiritu ; y asi
conviene que los que le adoran , le adoren en espiritu y en
verdad. Con estas palabras de JEsus, luego conoce Ia
muger que le habla de la nueva ley. Ast le dice: S¢ que
va viene el Mesias, que se llama Cristo. Quando pues él
haya venido nos instruird de todo. Y JEsus claramente y
sin rodeos le dice : To soy , yo que estoy hablando contigo ™.

Al mismo tiempo llegaron sus discipulos, y se maravi=
llaban de que estuviese hablando con una muger extrangera
y desconocida; pues no lo acostumbraba, Y muy distantes
de toda mala sospecha, nadie dixo, ; qué le preguntas, o de
que hablas con ella? Pues sabian muy bien que todas sus
conversaciones eran de cosas del cielo. Pero la muger con-
movida con las cosas que acababa de oir de la boca de Je-
sUS , y ansiosa de anunciarlas , se dexd el cdntaro, y se fué
@ la ciudad, y dixo dmquellas gentes: Venid, y ved a un
hombre que me ha dicho todo lo que yo he hecho. 3 Por
ventura es este mismo el Cristo 6 Mesias? Salieron pues de
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lo ciudad , y venian hdcia él. Entretanto los discipulos que
venian de la ciudad y llevaban de comer, le rogaban y
decian: Maestro , come. Mas él les dice: To tengo para co~
mer un manjar, 6 he de tomar un alimento que vosotros no
sabeis. Los discipulos entre si decian s ; Que? ;alguno le ha
traido de que comer? Pero JEsus les dice: Mi comida es ha-
cer la volyntad del que me ha enviado, y dar cumplimiento
4 su obra.

Asi pasa de la comida del cuerpo 4 la del alma; ¥
pasando igualmente de la cosecha de granos a la cosecha
de almas, prosigue asi: 3 No dects vosotros que todavia fal-
tan quatro meses para que venga la cosecha? Mirad, Yo os
digo, alzad vuestros ojos, tended la vista por los campos,
y ved ya las mieses blancas para segarse. Ved ese pueblo
que sale todo 4 oirme con las solas instancias de una mu-
ger. Lo mismo sucederd en Galilea v en Judea. En esta co-
secha el que siega recibe la paga, y recoge fruto para la
vida eterna, para que juntamente se alegren , asi el que
siembra como el que siega. Porque en esto se verifica el pro~
verbio : Uno es el que siembra y otro el que siega. Sembraron
los patriarcas y profetas, y Yo o5 ke enviado & vosotros 4
segar lo que no labrdsteis : otros hicieron la labranza y vo-
sotros entrdsteis en sus labores. Miéntras que el Sefior ha-
blaba asi con sus discipulos, iban viniendo Jos samaritanos,
que habiendo llegado le rogaron que se quedase alli. T se
detuvo dos dias. Muchos de los samaritanos de aquella ciu-
dad , 4 saber, de Sicar, creyeron luego en JEsus,en fuer—

za de las palabras de la muger que les decia+ Me ha dicho

todo quanto yo he hecho. Pero fueron muchos mas despues
los que creyeron en él, en fuerza de sus palabras. T decian
@ la muger: Ta no creemos por lo que tii has dicho; pues
nosotros mismos le hemos oido, y sabemos que este es ver—
daderamente el Salvador del mundo *.

Dos dias despues salié JESUS de este lugar, y & impulso
del espiritu de Dios se volvid & Galileas; y la fama de él se
divulgd por toda la region. Habiendo pues llegado d Galilea,
los galileos le recibieron muy bien, por haber visto todo lo
que habia hecho en Jerusalen , en el dia de la fiesta; pues
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ellos tambien habian ido @ la fiesta. El mismo JEsus dixo
que un profeta las mas veces 110 es mirado cot atencion en
su patria . Asi, dexada la ciudad de Nazaret, en donde ha<
bia habitado casi toda su vida, fué @ habitar en Cafarnaum,
en la marina, en los confines de Zabulon Yy Neftalim. Para
que se cumpliese lo que dixo Isatas profeta®: La tierra de
Zabulon y la tierra de Neftalim , camino del mar @ la otra
parte del Jordan , Galilea de los gentiles , el pueblo que es=
taba de asiento entre tinieblas, vié una grandeluz, y la luz
ha nacido tambien para los que estaban muy de asiento en
la region de las sombras de la muerte °.

Estas palabras de Isaias parece que dan d entender;
que la luz del evangelio habia de brillar en los pueblos
de Galilea dntes que en los otros , & mas que en los otros,
aun de la misma Judea. Y en efecto en esta venida a Ga=-
lilea, despues de la prision del Bautista, se puede fixar de
algun modo el principio de la predicacion del Sefior. Des-
de entdnces, dice S. Mateo *, Jesus comenzd & predicar.
Lo mismo insinuan S. Marcos * y S. Liicas ®; y S. Pe=
dro 7 claramente dice, que el Seflor comenzo 4 predicar
en Galilea. En los dias que se detuvo en Jerusalen con
motivo de la pascua , en los siete 0 ocho meses que estuvo
por las riberas del Jordan intes de la prision del Bau-
tista, y en el viage por Samaria , se daba 4 conocer, y
predicaba el evangelio 4 algunos en particular: con lo que,

con algunos milagros que hizo, y sobre todo con los
elogios del Bautista , su fama se iba extendiendo por to-
das partes. Mas ahora al llegar & Galilea empezo d pre=
dicar en publico, en las mismas sinagogas, y 4 los pue=
blos en general: sus milagros fueron mas freqiientes, y
sus sermones continuos: sus discipulos se desprendieron
de todo, para seguirle sin dexarle ya nunca mas, como

" luego veremos. Desde entdnces pues comenzd JEsus G pre=

dicar el evangelio del veyno de Dios, diciendo: Ta que se
cumplid el tiempo, y el reyno de Dios estd cerca, haced
penitencia, y creed al evangelio. T de esta manera iba el
Sefior siguiendo toda la Galilea , predicando hasta en sus
sinagogas ¢l evangelio del reyno, y curando todas las efi=
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fermedades 'y males en el pueblo. Asi era alabado de todos, y
su fama se extendié aun por toda la Sirias y le presentaban
todos los que estaban enfermos , mortificados con varios dolo-
res y tormentos, los endemoniados , lundticos y paraliticos.
T todos los curaba. Ast le siguieron muchas gentes de Ga-
lilea, de Decdpolis, de Jerusalen , de la Judea, y de la otra
parte del Jordan ™. ) '

Esta es la general idea que se nos da de esta prime-
ra mision 6 predicacion del Sefior. Recojamos ahora las
noticias 0 hechos particulares que de ella nos conservan
los evangelistas. Entonces, dice S. Juan, fue Jzsus otra
wez 4 Cand de Galilea , donde de agua habia hecho vino.
Habia alli un régulo, esto es, un reyecito ¢ sefior de al-
gun lugar, O palaciego 0 oficial del rey, que tenia un hijo
enfermo en Cafarnaum. Este habiendo oido que JEsus ve~
nia de la Judea a la Galilea, fué  encontrarle, y le ro—
gaba que baxase d curar & su hijo ; que estaba muriéndo—
se. Le decia que baxase, esto es, que fuese desde Cana 4
Cafarnaum, que es pais mas baxo, por mas inmediato
al mar. Pero JEsus, viendo en la misma saplica la falta de
fe, 6 desconfianza de que pudiese curar 4 su hijo desde
léjos , le dixo: Si no veis milagros y prodigios no creeis. El
régulo reiterd su demanda , y le dixo : Sefior , baxa antes
que mi hijo muera. T Jesus le dixo: Anda , tu hijo vive:
estd ya bueno. ElI hombre creyo lo que le dixo Jesus, y
se iba. T asi que iba baxando le saliecron al encuentro los
crigdos & traevle la noticia de que su hijo estaba mejora—~
do. Les preguntd la hora en que habia sentido alivio, y-le
dixeron : Ayer & las siete le dexd la calentura. Reflexio~
no el padre que aquella era la hora en que JEsus le dixo:
Tu hijo estd bueno , y creyd ¢l con toda su casa. Este fué
el segundo milagro que de nuevo hizo JEsus despues de ha-
ber venido de la Judea d Galilea®.

Estando el Sefior cerca del mar de Galilea, 6 lago de
Genezaret , sucedio que las turbas se atropellaban para acér-
carse d oir la palabra de Dios. T vio dos barcos parados &
la orilla del lago ; pucs los pescadores habian baxado y lava-
ban sus redes. Subiendo pues d uno de los barcos que era de
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Simon , le'rogé que le apartase um poco de la tierra. T sen-
tandose, desde el barco enseiiaba d las turbas. Asi que acabé
de hablar 4 las gentes, dixo & Simon: Tira G alta mar,
y echad vuestras redes para pescar. T respondiendo Simon,
le dixo: Maestro, toda la noche nos hemos fatigado, y no he-
mos cogido nada. No obstante sobre tu palabra echaré las
redes. T habiéndolo hecho , cogieron una abundante multi=
tud de peces, de modo que su red se rompia. T hicieron se~
fias & los companeros que estaban en el otro barco , para que
viniesen & ayudarlos. T vinieron , y llenaron las dos naveci=
las , de modo que casi se sumergian. Al verlo Simon Pedro,
se echd de rodillas delante de JEsus , diciendo: Apartaos de
mi, 6 Seflor, porque yo soy un hombre pecador, indigno de
que vos esteis en mi navecilla, Pues la grande pesca, que
babian hecho , habia llenado de asombro d €l y d todos los
que estaban con él en el barco; y del mismo modo & San<
tiagoy Juan, hijos de Zebedeo, que eran compaiicros de Si-
mon. Pero Jesus respondio & Simon: No temas: en ade=
lante ya cogerds hombres para darles vida. Inmediata—
mente despues de la relacion de esta pesca milagrosa,
afiade S. Lucas: T habiendo sacado & tierra los barcos,
dexadas todas las cosas, le siguieron ™.

Estas altimas palabras han dado ocasion @ muchos
de creer que al mismo tiempo que esta pesca, fué la vo-
cacion de los quatro printeros apdstoles, que refieren
S. Mateo y S. Marcos ; pues estos igualmente expre-
san que los quatro, dexados sus bienes, siguieron 4 Cris-
to, aunque no hablen palabra ni de pesca milagrosa, ni
de la conversacion de Simon con JEsus. No hay duda,
que este silencio no prueba que los tres evangelistas no
hablen de un mismo tiempo, y de un mismo hecho. Pues
como hemos advertido varias veces, qualquiera de los
evangelistas 4 cada paso calla hechos 4,6 circunstancias de
algun hecho, entrelazando lo que refiere, como si no hu-
biese sucedido nada mas. Pero por lo mismo tampoco hay
inconveniente en que mediasen algunos dias entre la pes-
ca milagrosa, y el dexar los quatro apdstoles todos sus
bienes para seguir 4 Cristo, aunque S. Ldcas lo refiera
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todo seguidamente. Y 4 la verdad, quando cotejo las pa-
labras de S. Lucas con las de los otros dos evangelistas,
me parece mucho mas verisimil que hablan de diferente
ocasion y hecho; y que, como dice S, Agustin *, la pes-
ca que refiere S. Licas fué dntes, :

Como el Sefior estaba entonces siguiendo 4 aquellos
pueblos de la orilla del mar, al dia siguiente , 6 algunos
dias despues, sucederia la vocacion que S. Mateo y S. Mar-
cos refieren de esta manera: Paseando JEsus cerca del
mar de Galilea , vié & los dos hermanos, Simon s que se
tlama Pedro, desde que Jesus le dié este nombre , y An-
drés su hermano, que echaban la red al mar s (pues eran
pescadores). T les dixo: Seguidme,, y haré que seqis pesca~.

dores de hombres. T ellos desde luego, dexadas las redes,

le siguieron. T pasando un poco mas adelante vié 4-los otros
dos hermanos , Santiago de Zebedeo, y Juan su hermano,
en el barco con Zebedeo su padre, componiendo sus redes, y
luego los llamd. T ellos luzgo, dexando las redes y 4 .su pa-
dre Zebedeo con los jornaleros en el barco, le siguieron 2,

Inmediatamente Jusus, y estos sus quatro tan fieles
tinistros entran en Cafarnaum, ciudad de Galilea y lue-
go en los sabados, entrandose JEsvs en la sinagoga de Ca~
farnaum , enseriaba 4 los cafarnaitas; los quales, como ge~
neralmente quantos le ofan, quedaban admirados de su
doctrina , pues les ensefiaba como quien tiene autoridad, y
70 como los escribas. En la sinagoga de Cafarnanmn habig
un hombre poseido del espiritu inmundo, que did un gran—

de grito, diciendo: Déxanos. 3 Qué tienes t con mnoso—

tros, ¢ Jesus Nazareno? 3 Has venido & destrutrnos? Ta
sé quien eres, eres el Santo de Dios. Pero JEsus le ame~
nazd y reprehendié , diciendo: Calla, y sal de este hom-
bre. Entdnces el espiritu inmundo , agitandole con violen—
cia , le echo en el suclo alli en medio , Y con grandes ala-
ridos salio de €l, y no le hizo ningun dafo. T todos los que
alli estaban quedaron llenos de admiracion y espanto, y
unos d otros se preguntaban, diciendo. 3 Qué es esto? 3 Dué
nueva doctrina es esta? Habla con imperio, manda con au-
toridad y poder G los espiritus inmundos, Y le obedecen.
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Asi su fama luego se extendid por toda la region de Galilea ™.

Inmediatamente saliendo de la sinagoga fueron con San-
tiago y con Juan & la casa dz Simon y Andres: 6 fuese 4 la
misma casa que dntes tenian en Betsaida, lugar muy in-
mediato 4 Cafarnaum, 6 en este mismo pueblo, en la casa
de la suegra de Simon en que soiian parar. La suegra de
Simon estaba en cama padeciendo recias calenturas , y luego
le hablaron de ella, é intercedieron por ella, para que la cu~
rase. T arrimdndose é inclindndose hdcia ella, mando @ la
calentura que la dexase: la tomd por la mano, y la levanto.
T al instante la calentura la dexd; y habiéndose levantado
les servia. A latarde, puesto ya el sol, le llevaban todos
los enfermos de varias enfermedadzs, y los endemoniados,
ytoda la ciudad se habia juntado & su puerta, y lanzaba con
su palabra los espiritus 5 y poniendo las manos sobre los en=
fermos, de unoen uno los curd d@ todos, que eran muchos; para
que se cumpliera lo que dixo Isaias * profeta: El ha tomado
sobre s nuestras enfermedades, y ha llevado nuestros males.

Pero los demonios , al salir del cuerpo de muchos, gri=
taban y decian : Tt eres el Hijo de Dios; y los reprehendia,
y no les dexaba decir que sabian que €l era el Cristo®. O
porque no quisiese que el espiritu de la mentira publicase
una verdad tan importante : 6 para ensefiarnos que no de—
bemos oirle ni creerle, 6 flarnos de él, aun quando em-
pieze con alguna verdad 6 algun buen consejo: 6 porque
en aquellas ocasiones y lugares, no juzgase aun dispuestos
los oyentes 4 que se les anunciase su Divinidad: 6 para en-
sefiarnos 4 despreciar las alabanzas humanas: ¢ por otros
elevados y justisimos motivos. Al dia siguiente habiéndose
Jzsus levantado muy de mafiana, hicia el amanecer , se fué
é un lugar desierto, y alli estaba en oracion. Simon y los que
estaban con ¢l le siguieron, y quando le hallaron le dixeron:
Todos te buscan. T les dixo: Vamos 4 los lugares y ciudades
vecinas , para predicar alli tambien; pues d esto vine. En-
tretanto las gentes qué le buscaban, llegaron al mismo lugar;
y le instaban que no se apartase de ellos: A los quales dixo:
Es preciso que yo anuncie tambien el reyno de Dios & las de=
mas ciudades; porque & esto soy enviado *.

r
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Por este nempo sucedio, que viendo JEsus muchas getier
tes al rededor de st dié la drden & sus d:.rr:rpufos de pasar d la
otra parte del mar de Genesaret. 1" miéntras iban cami-
nando se le acercé uno de los escribas, y le dixo: Maestro
te seguiré d qualquiera parte que vayas. Pero Jesus para
darle 4 entender que sus discipulos no han de poner sus
esperanzas y deseos en cosas de esta vida, sino solo de la
eterna, le dixo: Las raposas tienen sus cuevas , y las aves
del ayre sus nidos; mas el Hijo del hombre no tiene en donde
reclinar la cabeza. A otro de los d:srfpulos le dixo el Sefor:
Sigueme. Mas él dixo: Permiteme dntes ir d dar sepultura
& mi padre, 0 4 cuidarle hasta la sepulru-r:z. Este no se ha-
bia él mismo ofrecido 4 4 seguir 4 JEsus, sino que JEsus
le habia llamado. Y asi claro esti que JEsus sabia, que
no era necesario para cuidar de su padre en la vejez, 6
pata darle sepultura. Por esto ]ESUS le dixo: Sigueme, P
dexa que los muertos dén sepultura d sus muertos. Como si
dixera: esta piedad con los cuerpos difuntos tambien la
exercitaran los que estan sin vida de la gracia. Esta soli-
citud es en si justa, pero debes ahiora obedecer al claro
llamamiento de Dios. Destinado estds 4 mas noble y re-
ligioso ministerio: no dards sepultura 4 los cuerpos, pero
daris vida & las almas muertas: Ve pues d anunciar el
reyno de Dios *. Otro hubo que dixo: Seiior, yo te se-
guiré; pero dntes déxame ir & desprenderme de las cosas de
mi casa,y disponer de ellas & favor de los mios, y dat-
les el tltimo 4 Dios. Pero Jesus le dixo: Ninguno que,
puesta la mano en el arado, estd mirando atrds, es ¢ pro=-
posito para el reyno de Dios *. Pues asi como el labrador
quando ara ha de mirar siempre adelante para disponer
bien los sulcos, asi el que se dedica & promover el reyno
de Dios en las almas, nunca ha de volver sus cuidados
& las cosas del mundo, 4 que debe haber renunciado. Y
con esta respuesta da @ entender el Sefior, que temia
del reciente fervor de -este discipulo, que se apagaria,
si volvia 4 ver sus cosas , y 4 tratar con los suyos. Pues
como veremos despues , @ otro le manda el Sefior que
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vaya 4 vender sus bienes dntes de' seguirle.

Un dia de estos, en que JESus corria las riberas del
mar de Galilea, al anochecer entrd en el barco acompatiado
de sus disc/pulos , y les dixo: Pasemos d la otra partz del
lago. T despues de haber despedido al pueblo, se lo levaron
en el barco en que estaba , y habia tambien otros barcos que
sngmn Ast que iban navegando , JEsuUs se durmio. T luego
se movio una grande tempestad , y un grande torbellino
de viento arrecid en el lago, de modo que las ondas entra=
ban con violencia , y casi cubrian el barco , qué se iba lle=
nando de agua; y asi estaban en peligro. Entre tanto Jesus
estaba en la popa durmiendo sobre un cabezal, Entonces los
discipulos se le acercaron, y le dispertaron diciendo: Maes=
tro ;qué no te se da nada de que perezcamos? Sdlvanos,
Sefior, que perecemos. T habiéndose dispertado , les respon-
dié : 3 Por que estais tan temerosos , hombres de poca fe? T
entonces levantdndose reprehendid al viento, y d la tempes-
tad, y cesaron. Dixo al mar: Calla, no muevas ruido ; y
ceso el viento y quedo todo en una grande bonanza. En-<
tonces les dixo 4 sus discipulos: 3 Por que sois tan timidos?
; En donde estd vuestra fé 2 T los demas hombres , que es—
taban en el barco, o en los otros barcos que iban siguien~
do, poseidos de admiracion y de un extremo temor, se de=
cian el uno al otro: 20:1:3;; es éste , que de este modo man-
da dla tempestad y a las olas , y los vientos y el mar le
obedecen ™2

Continuaron despues felizmente la navegacion, y pa~
sando ‘el mar fueron al pats de los Gerasenos, que estd en
la ribera opuesta & Galilea. T apénas JESUS salié del bar=
co , luego fueron G encontrarle dos endemoniados , tan fu=
riosos , que nadie podia pasar- por aquel camino. El uno,
que ya de mucho tiempo estaba poseido del espiritu impuroy
era mucho mas famoso que el otro: andaba sin vestidosy
no vivia en las casas, sino en los sepuleros, que por alld so~
lian estar fuera de los pueblos, y eran como unos porti<

cos, O cuevas , O grutas capaces de contener muchos
hombres 5 y ya nadie podia tenerle atado ni con gadenas
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pues varias wveces habia roto las cadenas 5 y hecho pedazos
los grillos, y nadie podia domarle. De dia y de noche es=
taba siempre en los sepulcros , 6 cementerios , y en las
montaiias y desiertos , gritando y ddndose golpes con pie~
dras. Haliendo pues visto @ Jesvs de Iéjos, corrio hicia
él, y le adord 5 y con un grande grito se echo d sus pies,
diciendo: 3 Qué tienes con nosotros , JEsus hijo de Dios Al-
tisimo ? 3 Has venido dntes de tiempo para atormentarnos?
Por Dios te conjuro que no me atormentes ; pues Jesus le de~
cia: Espiritu impuro sal de este hombre, T JEsus le pregun=
16: 3 Como te llamas? T le dixo: To me llamo Legion , pues
somos muchos 3 perque en efecto habian entrado muchos
demonios en aquel hombre. T le rogaban mucho 4 JEsus
que no los echase fuera del pais , y que no les mandase
ir al abismo.

Cabalimente no muy léjos de ellos habia una piara gran<
dz de cerdos , que pascian en el monte. T los demonios de
uno y otro poseido le suplicaban, diciendo: Si nos:echas
de ahi , envianos , 6 déxanos ir & aquells piara de puercos,
para entrar en ellos. JEsus se lo permitio , y les dixo: Id.
T los espiritus inmundos saliendo de ambos endemonia—
dos ; asi del que tenia una legion de demonios, como
del otro , se entraron en los puercos; y ved aqui que toda la
piara con grande fmpetu se precipito al mar, y se ahoga-
ron cerca de dos mil. Los que los guardaban, viendo lo
que habia sucedido huyeron, y llevaron la nueva d la ciu-
dad , d los campos, y d las aldeas 5 contando todo lo que
habia sucedido @ los endemoniados. Muchos pues salieron
para verlo. T vinieron & encontrar @ Jesus; y hallaron
al hombre endemoniado mas famoso , de quien habian sa=
lido ya los demonios , sentado & los pies de Jesus , vestido,
y que estaba en su acuerdo 5 y quedaron lienos de temor.
Los que lo habian visto , les contaban como habia quedado
libre de la legion, y lo de los puercos. Luego toda la ciudad
salié a encontrar @ Jesusy y habiéndole wisto todos los Ge-
rasenos , le suplicaron que se retirase de Su pais ; porque es=
taban muy atemorizados. Subio- pues al barco para volver-

NN 2




T Mure, v.

¥. 1. ad

20.

Luc.vuer,¥.
26. ad 39. et
Matviie, y.
28. ad 24.

CLXXV

I Pd. Jos.
Pz Bel.
~cap. 18.

1I1.

284 IGLESIA DE J. C. LIB. IL CAP. TIL

se. Asi que subid al barco, el endemoniado que habia side
mas famoso, le suplicd que ie dexase ir con él. Pero JEsus
no le admitio , sino que le dixo: Vete @ tu casa 4 ver d log
tuyos 5 y aninciales quanto ha hecho por ti el Seiior, y
como ha tenido misericordia de ti. T' se fué por toda la cius
dad,yen ella, y por toda la region de Decdpolis comenzg’
d publicar quanto habia hecho Jzsus por él; y todos queda=
ban pasmados *.

S. Marcos y S. Licas, que refieren con mas exten—
sion este portento, hablan de un solo endemoniado: tal
vez por haber sido mucho mas furioso que el otro ; 6 poz
haberse verificado en €l solo. las circunstancias de estar
poseido de una legion de demonios, y de querer despues
seguir & Cristo; 6 tal vez tambien porque despues cor-
riendo las diez ciudades y muchos pueblos de la region
de Decapolis, se habia hecho mas conocido. Pero no di-
cen que fuese uno solo, y S. Mateo que nos da un re—
samen del hecho, nos dice que los endemoniados fue—
ron dos. Ni hay por que dudar que este evangelista habla
del mismo milagro que los otros dos, pues concuerdan tos
das las demas circunstancias, y principalmente la muy sin«
gular de haber el Sefior dexado entrar los demonios en los
cerdos, para sumergirlos en el mar. En lo que parece
que el Sefior quiso castigar i sus duefios, que fomentaban
el que los judios comiesen carnes de cerdo contra la ley:
6 ensefiarnos que el demonio ni contra los brutos pucde
nada sia su permiso: ¢ convencer visiblemente 4 los sadu=
ceos , que negaban que hubiese espiritus.

Pero fuesen estas 4 otras las razones que tuvo Jesus
para conceder 4 los demonios tan extrafa demanda, no
es de admirar que en un distcito de Judea hubiese tan
grande hato de cerdos, aunque por ley no pudiesen co-
nterlos los judies. Porque sobre ne ser estos démasiado
fieles 4 esta ley, en tiempo de Cristo en todos los pue-
blos de la Judea, y especialmente en Gadara *, habia
muchos geatiles. ¥ aunque es mas verisimil que Gada-
ra era upa ciudad diferente de Gerasa & Gergesa, y aun
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Origenes * distingue Gergesa de Gerasa ; con todo estas
ciudades estaban inmediatas, como se puede ver en Jo-
sefo, de modo que una misma region, & unos mismos
montes inmediatos al mar podian Hamarse region de los
Gadarenos, por ser Gadara como la capital del pais, y
tambien de los Gerasenos, 6 Gergesenos, por estar este
pueblo, 6 estos pueblos mas inmediatos al lugar del pro-
digio. Por lo que no debe admirarse la variacion que en
estos nombres hay en el texto, y versiones de los tres
evangelistas.

El Sefior dexd luego 4 los que vefa temerosos de su
presencia ; y habiendo pasado en el barco & la otra ribera
opuesta, estando aun cerca del mar, le recibio una gran-
de multitud de gentes, pues todos le estaban esperando *
Volvid y entrd otra vez en su ciudad, no la de Nazaret,
sino la queentonces habia elegido para su habitacion,
esto es, la de Cafarnaum ; y corriendo la-voz de que esta—
ba en la casa, luego acudieron miuchos y de modo que no
eabian aun llegando hasta la puerta, y JESUS les predicaba
la palabra de Dios. Un dia sucedié que JESUS estaba sen—
tado ensefiando, 'y estaban tambien allt sentados los fari-
séos y doctores de la ley que habian venido de todos los
lugares*de Galilea, de la Judea, y de Jerusalen;y la vir-
tud del Scrior etaba pronta para curar los enfermos. _

T ved aqui que llegaron unos hombres que le llevaban
sobre un lecho 1n hombre paralitico , trayéndole entre qua~
tro. Querian introducirle, y ponerle delante de el. T no ha-
Hando por donde hacerle entrar, por la mucha gente que
habia, subieron sobre el tejado, le abrieron, y por entre’
las tejas baxaron al enfermo con el lecho en medio de
la sala delante de Jesvs. Habiendo JESUS visto su fe, di-
xo0 al paralitico: Hijo, ten confianza, tus pecados se te
perdonan. T ved ‘aqui’ que algunos escribas 'y fariseos que
estaban allf sentados, comenzaron & petisar, y & decir alld
dontro de st corazon 3 Qué es lo que éste dice? Este’ blias~
fema. 3 Quién es éste que profiere tales blusfemias? 3 Quién
puede perdonar los pecados , sino - sola Dios? Pero Jesvs
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conociendo, luego con su espiritu lo que estaban pensando
entre si ,.les respondio y dixo: 3Por que teneis estos nea—
los pensamientos en vuestros corazones? 3 Qué es mas fda-
cily decir al paraliticoy Se te perdonan tus pecados, 6 de=
cirle: Levdntate, lévate tu camilla y. anda? Pues: para
que sepais que. el Hijo del hombre: tiene. poder de perdo~
nar los pecados en la tierra ((dixo entonces al paralitico):
A tite lo digo: Levdntate, ‘toma tu camilla, y vete 4 tu
casg. T luego levantdndose €l paralitico delante de ellos,
cargo con el lecho en que estaba echado, y & vista de todos
marcho de alli @ su casay engrandeciendo & Dios. El pue-

blo al werlo entvo en temor;y todos quedc:ban llenos de
asombro, y alababan & Dios, que did tal poder & los homm=
bres. T llenos de temor, decmn- Hoy kemos visto mara=
villas. Jamds habiamos visto cosa semejante *.

Despuas de esto, salié JEsus otra vez al mar, y fodo
el pueblo venia, y los ensefiaba. T pasando vié & Levi, que
era hijo de dlfeo , y. publicano,y se llamaba Mateo, y. es=
taba sentado en el banco, donde se cobran los meue-,tm.
T le dixo: Sigueme; y dexandoio todo se levantd, y le si=
guio. En seguida Levi dio en su casa un gran: convite &
Iesus. T sucedio que estando en la mesa, habia tambicn
muichos publicanos \y pecadores \que comian con JEsus, y
sus discipulos 5 porque eran muchos los que le seguian. Pero
los fariseos , como hacian especial profesion de santidad,
3y los escribas , que eran los doctores & maestros de los ju—~
dios en la ley y escrituras, viendo que Jesus comia con
publicanos y pecadores, murmuraban, y decian @ sus dis-
cipulos: ;Como es que vosotros comeis iy bebeis, y vuestro
maestro come Yy bebe con publicanos y pecadores? Los fari-
seos hacian escrapulo de comer y familiarizarse con los
publicanos,, no porque. fuesen gentiles, pues por lo co-
mun eran judios *, sino por la mala fama que tenian to-

dos los cobradores de los tributos que exigian los roma-
1nos i ya por ser oficio muy odioso, y expuesto & cometer
injusticias : ya principalmente porque era muy comun en—
tre los judios la opinion de que el dominio de los ro-
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manosy y-sus tributos eran injustos. Pero Jesus: no' em=
prendio justificar @ los convidados, sino que respondid 4
los fariseos y escribas, y dixo: No son los  sanos los que
necesitan de wédico ;) sino los enfermaos. 3Por vuestros va=
nos reparos quereis que''dexe de compadecerme;, 'y pro=
curar el remedio de estos miserables, quando ‘mi Pa-
dre prefiere la misericordia 4 los sacrificios 2 Id pues, y
aprended que quiere decir: Yo qu:'ero la ‘misericordia y' no
el mcr;fmo Pues no son los justos, sino 105 pemdarex los que
vine @ lamar & la penitenciar it oh

Enténces los discipulos dé Juan y de los famm.r s que
ayunaban mucho, se le llegaron para decirle : 3 Por que: los
discipulos de Juan, como tambien los de los ﬁzrz'sfus, con fre-
qliencia hacen ayunos y oraciones, y tus discipulos no ayu-
nan sino que comen:y beben2 T Jrsus les dixo: 3 Por ventu=
7a'los amigos del esposo pueden estar tristes y ayunar mien-
trasesta con ellos el esposo? Todo el tiempo que estd con ellos
el esposoino pueden ayunar. Pero wendrdn dias, en que'ya
les habran quitado el esposo: enténces en aquelios dias si que
ayunardn. Los discipulos de Juan podian acordarse con ess
tas palabras:de quando su maestro ;-declarando que Jesus
era el Mesias , le habia comparado:iun esposo; y el Sefion
se vale de esta semejanza, para hacer ver que: si sus disa
eipulos no viven con tanta austeridad como los discipulos
de Juan 'y de los fariseos, no es por.amor al regalo , sis
no porque dexaban'sus ayunos y mortificaciones para otro
tiempo, por ser para ellos tiempo de gozo y alegria aquel
en.que lograban el trato familiar con' el Redentor.

Al mismo tiempo indica, que los discipulos no.esta=
ban aun dispuestos @ recibir con todo rigor la austera dis<
ciplina'de la nueva ley. Y para esto les proponia tambien
este simil: Nadie pone unvemiendo de pafio fuerte, 6 saca=
do de un vestido nuevo en un vestido wiejo. De otra suerte
se le siguen dos perjuicios = rompe el pafionuevo; y 4 mas,
eomo el retazo del nuevo no se acomoda con el vestido viejo,
por precision quita del vestido viejo su afiadidura 6 suplenens
10 nuevo, y'la rotura queda peor. Asimismo nadie. pone’ vis
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10 NUELo en: cueros “viejos: de otra-suerte se le seguiran dos
dafios: pues el vino nucvo romperd los cueros, y asiel vino
se derramard , y los cueros se echardn @ perder. Sino que el
vino .puevo se fa de pongr €n  Cueros nuevos o fuertes, y
uno y otro se conservam. Asimismo nadie que beba vino afie<
jo, luizgo quiere el nuevo; pues dice que el viejo es mejor .
Con estas compataciones se conoce , que la nueva austeri-
dad de los ayunos dea nueva doctrina de JEsus no debia
hacerse observar  sus discipulos: miéntras que fuesen aun.
débiles y llenos de imperfecciones , sino' quando estarian
renovados con Jos dones del Espiritu Sdanto, 6 fortalecidos
con un nuevo espiritu: mayormente porque las costum-
bres de la antigua sinapoga no debian abolirse en un mo-
mento, sino que poco.i poco habian de ir cediendo 4
la suavidad y mejor gusto de'la nueva:ley..

Aun Jrsus estaba cerca del mar diciendo estas cosas &
los discipulos de Juan y de los fariseos ;, quando ved aquf
que se le acerco un hombre llamado Jayro, que era uno de
los principes de la sinagoga s y-al ver & Jesus se postro &
sus pies, rogdndole que. fuese d-su.casa, porque tenia una
hija tmicay deicerca-de. doce iafios 4 la- que estaba murién-
dose.” Asi e instaba mucho ; diciendo: Sefior, mi hija estd
é lo witimo= tal vez ya murio ; pero ven, pon ti Mano so~
bre ella para que viva y quede curada. T levantandose J £~
sus, le seguia consus discipulos , y muchas gentes ; y micti—
tras ibay lamultitud de gentes le comprimia. T ved aqui
que una muger y que habia doce afios que padecia un fluxo
de sangre;y habia padecido mucho en manos de varios me-
dicos , y habia gastado todo lo suyo ,mi habia adelantado
nada, dntes siempre se hallaba peor habiendo oido hablar de
JEsus , vino por detrds entre las gentesy y tocd la orla de
su vestido. Pues decia entre si: Siillegod tocar siquiera. su
westidoy, quedaré curada. T al instante se le pard el fluxe
de sangre; y conocié en su cuerpo que quedaba curada de su
enfermedad. Luego JEsus conociendo en si mismo la vir=
tud que habia salido de él,vuelto dla turba, decia: 3 Quicn
b tocado mis vestidos 2. 1" negando todos que lo hubiesen
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hecho, Pedro y los discipulos que estaban con él,le dixe-
ron: Maestro, las turbas te aprigtan y oprimen, y dices
2 quicn me ha tocado? T JEsus dixo: Alguno me ha toca-
do de propésito , porque yo conozco que de mi ha salido
virtud. T miraba al rededor d ver la que lo habia hecho. Vien-
do pues la muger que estaba descubierta,, sabiendo lo que le
fiabia acaecido, llena de temor y temblor se acercé d JEsus,
J se postrd d sus pies, y declaré toda la verdad, y contd de-
lante de todo el pueblo por qué motivo le habia tocado, y
de qué manera habia quedado curada al instante. Pero Jz-
sus vuelto & ella, la dixo: Hija, ten confianza: tu fé te
ha sanado: vete en paz , y quédate libre de tu enfermedad.
T esta muger desde aquella hora queds del todo libre de
su mal.

Aun el Sefior estaba hablando , quando llegan gentes del
Arquisinagogo, que le dicen: Tu hija ya murid. 3 A qué fin
molestas mas al Maestro? No quieras fatigarle en que
vaya 4 tu casa. Pero Jzsus oyendo lo que decian, dixo al
Arquisinagogo, padre de la nifia: No temas: sobre todo
cree 5 y quedard curada. T no dexd seguir @ nadie de los
de su comitiva, sino & Pedro, ¢ Santiago, y & Juan her-
mano de Santiago. Asi que llegé d la casa de este prin-
cipe, 0 cabeza de la sinagoga, wiendo los tafiedores ‘de
Sflauta, y una multitud de gentes alborotadas, lorando y
Lamentdndose mucho , al entrar les dixo : ; Qué os alboro-
tais, y G qué llorais? No lloreis, apartaos; pues la nifia
no estd muerta como pensais, sino que duerme, y se le-
vantard [uego como de un suefio. Ellos se burlaban de él,
pues sabian que habia muerto. Mas él, echando fuera & to-
dos, tomg consigo al padre y & la madre de la nifia, y los
tres que iban con él, y entraron d donde estaba tendida
la nifia. T JEsvs, tomando la mano de la nifia, dié un
grito, diciendo: Talitha, cumi, que quiere decir: Nifla,
¢ ti te lo digo, levdntate. T su alma volvié 4 entrar en
su, cuerpo, y se levantd luego, y JESUS mands que le
diesen de comer, y se paseaba, pues tenia ya doce affos.
Sus padres quedaron en gran manera asombrados, T' les
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manddé muy estrechamente que no dixesen d nadie lo que
habia pasado, y procurasen que .nadie lo supicse. 1" no
obstante la fama corrié por todo el pats .

Asi que JEsus saliendo de alli de la casa de Jayro
pasaba adelante, le siguieron dos ciegos clamando y di—
ciendo: Hijo de David, apiidate de nosotros. Habiendo
liegado é la casa, los ciegos se acercaron a ¢el. T Jesus
les dixo : 3 Creeis que yo pueda hacer esto que me pedis ?
Elios le responden: Si, Seitor. Entdnces toco sus ojos , di—
ciendo: Hagase en wvosotros segun vuestra fe. T sus ojos
se abrieron. T JEsus les amenazé , diciendo : Mirad, que
nadie lo sepa. Mas ellos marchando lo publicaron por todo
aquel pats. Despues que ellos hubieron salido, presentaron
G Jesus un hombre mudo endemoniado. T echado el de=
monio, hablé el mudo, y se admiraron las turbas, di-
ciendo : Nunca se ha visto cosa como esta en Lsracl. Pera
los fariseos decian : Echa los demonios en virtud O por
medio del principe de los demonios *.

El Sefior quando resucita muertos y da vista d ciegos,
que son los milagros mas evidentes , es quando al parecer
con tono mas severo manda un riguroso silencio; esto es,
que no digan que él ha hecho el milagro, pues el mila=
gro mismo ya se vé que es imposible oculrarlo. Esta or-

o

den pudo alguna vez, y por algun tiempo, provenir de
que JESUS no queria irritar por entonces a los fariseos , ni
que el pueblo se acalorase demasiado en su aficion ; pero
Ja cansa mas natural y comun erasin duda que el Sefior 4
impulsos de su humildad , y para darnos exemplos de tan
importante virtud, por su parte procuraba que quedasen
ocultas sus gloriosas acciones. Sin embargo no siempre ha-
cia esta prevencion, y alguna vez dispuso que su mila=
gro fuese publicado. De lo que acabamos de ver dos exems-
plos. El uno en la mnger que curd del Auxo de saugre,
pues el mismo Sefior hizo que el milagro no quedase ocul-
to. El otro en el Geraseno que libro de una legion de de-
monios, al qual mando que fuese 4 publicar entre los su-
yos, quan grande misericordia le habia hecho Dios. Asi
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que , sin descender & las particulares circunstancias de
cada milagro del Sefior, que pudieron moverle 4 man-
dar ¢ su silencio 6 su publicacion , debemos cententar-
nos con observar en geéneral , que tambien nosotros por
lo comun debemos ocultar nuestras buenas obras, pero
puede 4 veces ser justo y preciso pub]u_a.rhs : bien que
en uno y otro caso ‘debemos despreciar siempre nuestra
propia gloria, y procurar solo la de Dios. Estos dos cie~
g0s , y lo mismo sucedié en los demas, en el mismo mo-
do con que el Sefor les mandaba callar, conocerian que
este precepto nacia solo del horror de JESUSs 4 toda va-
nagloria ; y asi el respeto y temor de JESUS no les obli-
gaba al silencio , y al contrario el mismo agladegumento
les obhgaba a puollcn' el beneficio. No eran pues ino-
bedientes sino agradecidos , quando extendian por todas
partes la.fama de Jasus. |

Y esto es quanto nos consta por: el evangelio de
los tres 6 quatro meses que durd esta primera mision &
vuelta del Seflor por la Galilea: 4 saber desde que 4 fi=
nes del primer afio de su predicacion, siendo preso Juan,
se fué el Senor 4 Galilea, hasta que acercindose la pas-
cua del afo segundo , con este motivo pasé otra vez &
Jerusalen.

Despues de esto era la fiesta de los judios, 6 su pas-
cua, y JEsus subio & Jerusalen. Estd en Jerusalen la pisci-
na probdtica, 6 estangue de las ovejas ¢ del gamdo, que

en hebreo se llama B»t:a;dq esto es, casa de misericor=
-dia , por la que alli usa Dios con los enfermos, 6 casa dz
efusion, por manar alli las' aguas pluviales de muchas ca-
dles y casas inmediatas. Esta piscina tiene cinco particos pa-
ra estar comodamente los muchos pobres enfermos que
alli acuden. En ellos pues yacia una grande multitud de
enfermos, ciegos, coxos, y de los que tienen los miembros
“secos 'O paraliticados, los quales esperaban el movimiento
del agua. Pues el dngel del Sefior dz tiempo d tiempo ba-
xaba & la piscina, y el agua se movia. T el primero que
baxaba d la piscina ydespues del movimiento del agua 5 que~
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daba sano de qualquier enfermedad que tuviese. Estaba pues
alli un hombre que habia treinta y ocho afios que padccia
su enfermed.ad. | Esus viendole echado, y conociendo que ya
tenia mucho tiempo de edad , 6 de estar alli enfermo, le
dixo: 3 Quieres ser sano? El enfermo le vespondio : Sefior,
no tengo ningun hombre que me meta en la piscina, ast
que el agua estd agitadas y quando yo voy, ya otro ha ba-
xado dntes que yo. JEsus le dixo: Levantate , toma tu ca=
milla , y anda. I desde lucgo aquel hombre quedd sano , car-
£6 con su camilla, y anduba.

Mas aquel dia cabalmente era sdbado. Los judios
pues decian al que habia sido curado: Hoy es sabado:
no te es licito llevarte tu camilla. Mas ¢l les respondids
El que me ha curado me ha dicho: toma tu camilla y
wete 3 y yo no puedo creer que quien hace tales mara-
villas , me mande nada que sea o‘ensa de Dios. Le pre=
guntaron pues: 3 Quién es el hombre que te ha diche:
toma tu camilla y anda? Mas el que habia sido eurado
no sabia quien eraj pues JEesus se¢ habia retirado de las
gentes que alli habia. Despues Jesus le hallé en el ‘tems=
plo, y le dixo: Mira, has quedado sano: asi no quieras
pecar atra vez; para que no te -suceda alguna cosa peor.
Aquel hombre se fué, y dixo & los judios , que JEsus erg
el que le sané. Por esto los judios perseguian d JEsus,
porque hacia estas cosas en sdbado. Pero [Esus les respon—
di¢ : Mi Padre desde el principio del mundo hasta aho-
ra estd obrande: esta misma obra que acabo de hacer,
no podeis negar que es obra de Divina virtud, obra he~
cha tambien por mi Padre en dia de sibado; y 4 mas
tambien en sibado obra mi Padre, no en producir nue=
vas especies, pero si en conservar todas las cosas del
mundo, gobernarlas, propagarlas, vivificarlas, y aun
obra de otras mil maneras. Pues asi tambien yo estoy
en accion siempre para dar salud y vida de alma y cuer~
po. Pero aun mas por esto mismo procuraban matarle
los judios; pues no solo quebrantaba el sabado, sino que

decia que Dios era su padre , haciéndose igual ¢ Dios %
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Jesus pues: viendo que se escandalizaban de que se
hicia Hijo de Dios, ¢ igual 4/ Dios, se valié de esta
ocasion para descubrirles verdades muy sublimes ¢ im-
portantes, y les dixo: En verdad, en wverdad os digo:
No puede el Hijo hacer nada por si solo, sino lo que vie-
re que hace el Padre: porque todas las cosas que aquel
hiciere las hace igualmente el Hijo. Es tanta la igualdad
de Padre ¢ Hijo, son de tal manera una misma cosa,
que no es posible que-el Padre haga, sin que haga el Hijo,
ni el Hijo, sin que haga el Padre. Pues el Padre ama
al Hijo , y le manifiesta todo lo que hace: le tiene co=
municada la ciencia y poder con que lo hace todo; y
aun. le manifestard , y por él, y en él hard obras mayo-
res que estas. que habeis viste , para que vosatros os ad-
mireis. Pues asi como el Padre resucita d los muertos , y les
da vida; ast el Hijo vivifica d los que quiere , 6 dando vida
4 los cuerpos , ¢ tambien , y principalmente 4 las almas.
Ni el Padre juzga 6 sentencia ¢ magdie de un modo vi-
sible y sino que todo juicio-en quanto aparece lo ha dado
al Hijo ; pues en el juicio universal no apareceri la
forma de Dies , sino la del Hijo del hombre ; ni los
Jjuzgados verin 4 Dios, sino al Hijo del hombre. Aun-
que claro estd que ni Dios Padre solo ; ni Dios Hijo
s0'o, sino igualmente: Dios Padre y Dios Hijo juzgan 4
todos de un modo invisible: ¢ fin de que todos hanren
al Hijo , del modo que honran al Padre: s

Quien no. honra al Hijo , no honra al Padre que le
envié. En verdad y en verdad o5 digo: Quien oye mi pa=
labra , y cree @ aquel que me ha enviado, tiene asegura-
da la vida eterna, y'no incurre en juicio de condenacion,
sino que pasa de la muerte del cuerpo d le vida eterna.
En verdad , en verdud os digo , que estd viniendo, y lle=
ga ahora el tiempo en' que los mucrtos oirdn la voz del
Hijo de Dios, y los que la oyerén vivirdn de nuevo. Pues
asi como el Padre tiene la vida en si mismo, 6 él mis-
mo es el principio y la fuente del sér y de la vida;
asi con su eterna generacion ha dado al Hijo el tener
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la vida én si mismo, O el sersel principio de todo sér
y de otoda vida, ast del cuerpo como' del alma. 1" le
ha dado el poder de juzgar i todos los hombres, tam=
bien en quanto es hombre, 6 porque es Hijo del hom=
bre. Ni querais admiraros de esto, porque vendrd tiem—
pa en que todos los que estdn en: los sepulcros oirdn la
woz del Hijosde Dios. T saldrdn de'los sepulcros' los que
hicieron obras bugnasiy vesucitando> - para’ vivir eterna=
mente ; pero los que las hicieron malas, resucitando para
oir su sentencia de condenacion. Pero no olvideis nunca
que mi poder y mi-ciencia son ‘el mismo poder y cien-
cia del Padre. No puedo yo por mi solo sin €l Padre ha-
cer-cosa alguna: Juzgo segun oigo 5 y mi juicioves justo;
porque no busco ‘mi voluntad ; 6-no tengo voluntad dis~
corde de la del Padre, sino que solo busco y solo tengo
la voluntad de -aquel que me. envio ™. . g s

11V osotros: estais ‘pensando que nadie (puede ser testigo
-en cdusa propia; y por tanto si-yo doy testimonio de mi
anismo'y mi testimonio no es verdadero 6 fidedigno,-'se~
gun vuestro modo de pensar. Mas otro- hay que da tes=
timonio; de mi, y.5¢ que el testimonio que da de wmies
werdadero testimonio, que vosotros no podreis desechar,
Y 'dunovosofros mismos enviasteis d Juan , y did testimo=
nio de la verdad. Pero yo no admito testimonio dz homs
bre, ni me valgo de ¢l porque le necesite , sino que lo
digo por wvuestra salud. Juan era -una ldmpara ardiente
y luminosa’y pero wosotros quisisteis gozaros enla'luz de
sudoctrina y exemplo solo ‘por un breve tiempo: - luego
e despreciasteis y aborrecistels. Pero. yo tengo & mi fa-
wvor un testimonio mayor que el de Juan, mas claro, mas
convincente ; y le dan mis obras, la voz de mi Padre, y
vuestras mismas Escrituras. .

Las obras que el Padre me dio para que las cumpla,
das‘mismas: obras que yo hago dan-testimonio de mi: testi-
fican que el Padre me ha enviado. T ‘el Padre que me ha
enviado él mismo did testimonio de mi ahora en el Jor-
dan. Vosotros habeis logrado lo que vuestros padres im-~
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pelidos de temor pidieron & mi Padre *: nunca habeis
oido su voz tervible, ni habeis visto su vision espantosa,
Mi Padre condescendiendo 4 vuestras stplicas os habla
por un- mediador; pero vosotros ni atendeis 4 sus leyes y
avisos ; mi su palabra permanece en vosotros; porque ‘no
creeis d éste que él os envid. Vosotros leeis con cuidado, y
escudrifiais las Escrituras, porque juzgais, y con razon,
que teneis en ellas lavida eterna. Pues ellas son las que dan
testimonio de mi, O testifican 4 mi favor. T" con todo na
quereis venir,d mi para alcanzar la vida * eterna.

No penseis que yo os hable para tener la gloria de
contaros entre mis discipulos : no busco ni acepto la glo-
ria que viene de los hombres. Pero ni vosotros buscais la
gloria de Dios. To os: conozco, y conozco que no teneis en
vosotros el amor de Dios, sin el (qual no hay zelo de su
gloria. To vine en nombre de mi Padre que es Dios; y no
me recibis, ni me creeis, interesandose en esto la gloria
de Dios. Si viniere otro por su propia autoridad, G aquel le
recibireis. 3 I como es. posible que creais vosotros , que re=
cibis la gloria unos de otros, y no buscais:la glovia que vie=
ne de sclo Dios & No penseis.tampoco que yo haya de acusa=
ros delante del Padre por vuestra incredulidad : quien os
acusa es Moyses , en quien poneis vuestra confianza. Pues
si creyeseis d Moyses, me-ereeriais tambien G mi; pues ¢l
de mi escribid.. Pero 5i nocreeis ni 4 ély ni d sus escritos,
de que aparentass tanto aprecio y:-veneracion, aborre-
ciéndome y despreciandome ‘4 mi jeomo: creeréis ¢ mis
palabras * % Asi habla el Sefior 4 los judios que se habian
escandalizado de que se hiciese igual & Dios. Y sobre de~
xar mas asegurada su Divinidad , ¢ igualdad con el Pa-
dre, prucba su divina mision por el testimonio de Juan,
y por otros tres mayores que el de Juan; y aun hace ver
que la gloria de Dios, y el respeto @ Moyses; que eran
los dos pretextos de que se valian los judios para ha-
blar mal de JEsus porque curaba en sibado, y para no
admitir su doctrina, eran al contrario dos poderasos mo-
tivos que los precisaban 4 reconocerle por el Mesfas pro-
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metido por Dios , deseado ya de Moyses, y esperado de
todo el pueblo de Isradl.

Poco tiempo despues de la curacion del paralitico de
la piscinay se renovd otras dos veces la misma disputa so-
bre la observancia del sabado. Sucedid pues que JEsus en
aquel tiempo se paseaba por los sembrados en un sibado,

‘que se llamaba segundo primero, y tal vez seria el prime-

ro despues del segundo dia de los dzimos. T" sus discipulos
teniendo hambre, comenzaron & adelantarse, coger espigas
andando y comérselas, estregindolas con las manos. Vién-
dolo algunos fariseos refiian 4 los discipulos, y al mismo
Jesus le dixeron: Mira, tus discipulos hacen lo que en sd-
bado no es licito. T respondiéndoles JEsus, les dixo: 3 Ne
habeis jamas leido lo que hizo David en la necesidad en
que se lallé, quando €l y los que estaban con €l tuvieron
hambre? 3Como entré en la casa de Dios , en tiempo del
principe de los sacerdotes Abiatar, y tomd los panes de la
proposicion, 6 expuestos en el taberniculo, comid de
ellos, y despues did d los que estaban con él, 6 iban de
viage con él, siendo ast que d ellos no les era licito co=
merlos , sino & solos los sacerdotes? 30 no habeis leido en
la ley 5 que en los sdbados los sacerdotes en el templo que~
brantan el sébado , matando y ofreciendo las victimas , y
quedan sin culpa? Pues os digo y aseguro, que el Sefior
del templo, el que es mayor que el templo estd aqui; en
cuya presencia, coh cuyo permiso, y para cuyo obsequio
los discipulos han cogido las espigas. Si supieseis lo que
quiere decir: Mas quiero la misericordia que el sacrificio,
nunca hubierais condenado & los inocentes , antes os hubie=
rais compadecido de su necesidad. 1" tambien les deciat
El sébado . fué hecho para el hombre , y no el hombre para
el sdbado. Por esto el Hijo del hombre tambien es dueiio
del sdbade ™.

El Hijo del hombre, 6 JEsus, es duefio de dispensar
quando quiera en la fey del sibado, y la salud de qual-
quier hombre ha de ser motivo de dispensar en una ley
becha para el bien de los hombres. Asi les hizo ver el Se-
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flor que ni el caso estaba comprehendido en la ley , nile
faltaba poder para dispensarla;y con tan claras razones,
y las pruebas que 4ntes habia dado JEsus de su Divini-
dad y de sumision, parece que habian de quedar satis—
fechos los judios. Mas era tan ciega su preocupacion & fa~
vor de algunas exterioridades con que aparentaban zelo
de la ley, y era tal la envidia con que, especialmente los
escribas y fariseos, miraban todas las acciones de JESUS,
que luego despues se quejaron otra vez de que faltaba en
la observancia del sibado, y cabalmente en un punto en
que se veia mas clara su malicia.

Sucedié pues que habiendo salido de allf, donde fué la
disputa sobre coger las espigas en sibado, entrd otra vez
en su sinagoga en dia de sdbado, y enseiiaba. Estaba alli
un hombre que tenia su mano derecha seca O paraliticada,
T los doctores de la ley y fariseos le estaban observando, @
wer si curaria en sdbado , paratener de quz acusarle. T aun
le preguntaron , si era licito curar en sdbado. Mas ¢l cono=
¢ia muy bien sus pensamientos ¢ ideas; y ast dixo al hom-
bre que tenia la mano seca: Levdntate; y ponte aquien me-
dio. T levantdndose se estuvo en pie. Entdnces JEsus les
dixo & ellos: Pregunto: 3 En sdbado es licito hacer bien &
quien lo necesite, ¢ dexar de socorrerle y asi hacerle
mal? Salvar la vida , 6 dexar de salvarla pudiendo y asi
quitarla? Ellos callaban. Mas €l mismo les dixo: 3 Qué
hombre hay de wvosotros 5 que si tiene ung ove ja,y esta en
sdbado cae en un hoyo, no la tome, yno la saquz? 5 Quin-
to mejor es un hombre que una oveja? Es pues licito hacer
bien en sibado. T echdndoles & todos una mirada con in-
dignacion , afligido por la cégucdad de sus corazones, dixo
al hombre: Extiende tu mano. T la extendid , y quedi tan
sana como la otra. Con esto ellos quedaron llenos dz fu-
vor, y trataban entre si qué harion & JEsus. Saliendo pues
los fariseos, luego tuvieron consejo contra ¢l con los herodia-
nos para perderle.

Pero Jesus sabiéndolo, se retird de alli con sus disci-
pulos hdcia el mar , y le siguieron muchas gentes de Gali-
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lea, y de Judea, y de Jerusalen, y de la Idumea, y dela
otra parte del Jordan; y los de cerca de Tiroy Sidon, ayen—
do lo que hacia, vinicron tambien en gran nimero d en-
contrarle. T Jesus dixo @ sus discipulos que procurasen
que hubiese alli algun barquito, que le sirviese, para no
ser atropellado de la multitud del pueblo. Pues curaba d
muchos, de modo que quantos tenian algun mal se atro=
pellaban para llegar G €l y tocarle. T los espiritus inmun-
dos quando le veian se postraban , y gritaban diciendo: Tt
eres el Hijo de Dios. T con grandes amenazas les manda—~
ba que no le descubriesen .

Pero Jesus los curd é todos, y les mandé O encargd
que no le descubriesen; para que se cumpliera lo que dixo
Lsatas profeta® : Ved aqui mi siervod quien elegi: mi ama-
do, en el qual mi alma se ha complacido mucho. Pondre
mi espiritu sobre €él, y annciard la justicia d las nacio=
nes. No disputard, no gritard , ni nadie oird su voz en
las plazas. No romperd una cafia quebrantada, ni apaga—
rd la mecha que aun humea, hasta que haga triunfar lg
justicia. En su nombre pondrdn las gentes su confianza °,
Estas hermosas comparaciones de Isaias nos hacen ver
quin extraordinaria habia de ser la paciencia y manse~
dumbre del Sefior con los judios, hasta que patente ya a
los ojos del mundo su obstinada incredulidad , tomase de
ellos'una justa venganza, ya por Tito y Vespasiano , ya
por la desolacion en que han de perseverar hasta el fin
del mundo, va principzlmente quando llegue 4 exercer
su juicia con la pompa del mas magestuoso triunfo. Pero
en las mismas expresiones de Isaias debemos reconocer
tambien la admirable mansedumbre con que JESUs su~-
fri6 en su vida mortal, ysufre en todos tiempos  los dé-
biles y fragiles : siendo este uno de los medios mas acti-
vos para hacer triunfar la justicia de su causa, para que
se extienda y sea recibida por todo el mundo la verdad
de sudoctrina; y asi hasta las islas ménos fregiientadas
estén deseando su ley, y todas las gentes esperen de su
Santo nombre la salud y la felicidad. Este triunfo de la
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causa de JESUs, 0 el establecimiento desu fe, de su doc-
trina, de su reyno, de su Iglesia por todo el mundo, no
habia de tener cumplimiento hasta despues de su ascen-
sion 4 los cielos. Pero ya desde ahora quiso el Sefior ele~
gir los primeros ministros de obra tan importante. Y con
esto llegamos 4 la eleccion de los doce apostoles, que es
uno de los hechos de la predicacion del Sefior , que se
deben notar mas en este escrito,

Aunque el Sefor en qualquier ocasion, y de qual-
quier modo que nombrase sus apdstoles, tenia bien ase-
gurado el acierto; con todo, para denotarnos la importan-
cia de esta eleccion ¢ para servirnos tambien en esto de
modelo, dntes de elegir, en la misma eleccion, y aun des-
pues toma unas precauciones tanto mas notables quanto
ménos necesarias 4 su infinita sabiduria y poder.

En aquellos dias Jesus salio al monte & tener oracion,
y pasaba la noche orando & Dios. T quando fu? de dia, lla~
md d si d los que €l quiso , esto es , 4 sus discipulos , y se
acercaron ¢ €l. Entonces el Sefior, apartado del mundo,
despues de una oracion tan dilatada, y teniendo muy
presentes @ todos aquellos sobre quienes podria recaer la
eleccion , eligid a doce de ellos para estar con él , y para
enviarlos d predicar, y los llamé apdstoles. T les dio poder
de sanar las enfermedades, y lanzar los demonios. Los ele-
gidos fueron Simon, d quien dio el nombre de Pedro, y
Andrés su hermano, Santiago de Zebedeo, y Juan herma-
no de Santiago, & quienes llamo Boanerges , esto es , hijos
del trueno, Felipe, y Bartolomé , Mateo el publicano, y To-
mds, Santiago dz Alfeo, y Simon cananeo, llamado ¢l ze-
loso , Judas de Santiago, 6 por otro nombre Tadeo , y
Judas Iscariotes , que fué el traidor .
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cAaPfTULO 1V.

SERMON DE L4 MONTANA 5 ¥ PREDICACION DE JESus
HASTA QUE ENVIO LOS APOSTOLES 4 PREDICAR.

El Sefior Jesus, que la noche dntes viendo @ las gen~
tes que le seguian se subid al monte ; concluida la eleccion
de los apostoles , baxando con ellos se detuvo en un llano,
en que estaba la turba de sus discipulos y una grande mul-
titud de pucblo de toda la Judea, y d: Jerusalen, y de la
marina, y de Tiro, y de Sidon, que habian venido para
oirle y para que los sanase de sus enfermedades: y los que
estaban atormentados de los espiritus inmundos quedaban
curados ; y todo el pueblo procuraba tocarle, porque salia
de él una virtud que los curaba @ todos. Entonces habien~
dose sentado JEsus , sus discipulos se le acercaron; y vuel-
tos los ojos hicia ellos, para darles d entender que sus pa-
labras se dirigian 4 ellos con mucha especialidad, predico
el famoso sermon de la montafia, que es un sublime com-
pendio de la moral cristiana, que los apostoles con su
exemplo, y con su predicacion extendieron por todo el
mundo. Abriendo pues JESUS su boca les ensefiaba, dicien—
do: Bienaventurados los pobres de espiritu, 0 cuyo afecto
estd desprendido de las riquezas mnndanas, porque de ellos
es el reyno de los cielos , & de Dios. Bienaventurados los
mansos, y humildes , porque ellas poseerdn la tierra , es—
pecialmente la de los vivos. Bienaventurados los que lo~
ran , los oprimidos y afligidos , porque ellos seran consola-
dos. Bienaventurados los que padecen hambre y sed de la
justicia, 6 que con ardor desean ser justos y santos, por=
que ellos serdn saciados. Bienaventurados los misericordio—
sos, porque ellos alcanzardn misericordia de Dios. Bien-
aventurados los de corazon limpio, porque ellos veran &
Dios. Bienaventurados los pacificos, los que viven en paz, ¥

procuran pacificar 4 los que estin refiidos , porque serdn

llamados hijos de Dios. Bienaventurados los que padecen

————————————
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persecucion por la justicia, 6 por haber obrado bien , por-
que de ellos cs el reyno de los cielos.

Vosotros sereis bienaventurados, quando los hombres
os aborrecieren , y quando os separaren de ellos, y os lle-
naren de oprobios, y despreciaren vuestro nombre como
malo , haciendo todo esto por causa del Hijo del hombre.
Quando por mi causa os maldecirdn, y os perseguirdn, y
con mentira diran toda suerte de mal contra Vosotros , go~
zaos entonces , y dad muestras de alegria , porque hay en
los cielos para vosotros una grande recompensa: pues de
‘esta manera sus padres persiguieron & los profetas , que
fueron dntes que vosotros. Pero jay de wosorros ricos! por—
que teneis vuestro consuelo en este mundo. j Ay de vosotros
‘que estais saciados! porque padecereis hambre. j Ay de vo-
sotros que ahora reis! porque gemireis y lorareis. j Ay de
vosotros , quando los hombres hablardn bien de vosotros!
pues asi lo hacian sus padres con los falsos profetas *.

Vosotros sois la sal de la tierra. Si la sal se desvane-
ciere, 3con qué se salard? Ta mo sirve para nada, sino
para ser echada fuera, y ser hollada de los hombres. Vo-
sotros sois la luz del mundo. No puede esconderse una
ciudad puesta sobre un monte. No se enciende una antor—
cha , para ponerla baxo de un celemin G otra medida, ¢
en un lugar escondido, sino sobre el candelero , para que
alumbre 4 todos los que estdn en la casa, y los que en—
tren vean la luz. Brille asi vuestra luz delante de los hom-
bres , de modo que vean vuestras buenas obras , y glori-
fiquen & vuestro Padre que estd en los ciclos *. Con es-
tas sencillas, y expresivas camparaciones ensefa JESUS
que los cristianos con las palabras, y aun mas con las
buenas obras, han de disipar las tinieblas, y contener y
remediar la corrupcion que reyna en las costumbres del
mundo. Y ya dntes, con aquellas enérgicas sentencias con
que explica quales son los verdaderos bienaventurados,
y qudles los infelices , habia hecho ver quan inatil, quin
desatinada, y quin dafosa ha de ser la doctrina moral
de los gentiles, hasta de los sabios filosofos, que no su-
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pieron proponerse otra felicidad o0 bienaventuranza que
el goce de los bienes 6 deleytes caducos, 6 4 lo mas la
estimacion de los hombres, o la gloria mundana. Al
mismo tiempo hacia ver el Sefior qudn falsa ¢ indigna
idea se habian formado del Mesias aquellos judios car-
nales, que se le figuraban monarca rico y poderoso 4 los
ojos del mundo, y no esperaban de ¢l , ni la posesion
de otres bienes que de aquellos que suelen hacer verda-
deros infelices 4 sus duefios, ni la libertad de otros ma-
les que de aquellos que suelen hacer verdaderamente
bienaventurados 4 los que los padecen.

Luego despues habla Jesus de la moral de los ju~
dios , 6 de los preceptos de la ley ; y Iéjos de decir que
sea mala, asegura que viene 4 darle la ultima perfec~
cion y cumplimiento. En efecto, no solo se cumplicron
en el Seflor las antiguas profecias: no solo perficiono la
observancia de los preceptos naturales y morales de Ia
ley; sino que hasta los preceptos ceremoniales, que 4 la
letra quedaron abrogados , tuvieron entonces su cumpli-
miento. Pues eran representaciones y figuras, y enton-
ces dexaron de serlo, por habérseles substituido los mis—
mos elevados misterios que representaban. Eran el dise~
fio, y primeras pinceladas de la santidad y justicia: las
que no tanto quedaron ofuscadas 6 borradas, como per-
ficionadas con los bellos coloridos, y perfectos linea-
mentos de la religion cristiana. Dixo pues el Sefior: No
penseis que yo he venido para destruir la ley, 6 los pro~
fetas : no he venido d destrairlos, sino d cumplirlos. Por-
que os digo en verdad, que hasta que perezcan 6 falten
el cielo y la tierra, wo faltard una letra ni un tilde de la
ley hasta que todo se cumpla. Por tanto el que violare
uno de estos minimos preceptos, y ensefiare asi d los hom-
bres, serd llamado el minimo en el reyno de los cielos.
Pero el que los cumpliere ensefiare , este serd llamado
grande en el reyno de los cielos. Pues os digo que si
vuestra justicia no es en doctrina y obras mas pura y
abundante que la de los escribas 6 doctores de la ley, ¥
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de los fariseos, 6 de los que entre vosotros hacen pro-
fesion de santidad , no entrareis en el reyno de los cielos.

Lo que Jesus acaba de decir en general, esto es,
que viene 4 dar mas exicto cumplimiento 4 la ley, y
que ellos deben ser mas justos que los escribas y fari-
seos, lo ilustra con algunos exemplos. Habeis oido, dice,
que se dixo a los antiguos: No matards ; pero quien ma=
tare serd juzgado O expuesto d juicio. Pero yo os digo,
que quien en su interior se enoja contra su hermano , 6
contra su proximo, solo por esto serd expuesto como
reo d juicio. Quien llamare @ su hermano raca , 6 usase
con ¢l alguna otra expresion de desprecio, serd expuesto
como reo gl Sinedrio ¢ a un severo Comsejo. Quien le
insultare con palabras muy injuriosas, le Hamare fatuo
0 impio, serd expuesto como reo al fuego del infierno.
Si pues ofreces tu don al altar, y alli, ya en la misma
ara, en la presencia de Dios, te acuerdas que tu her-
mano tiene algo contra ti, dexa alli tu don delante del
altar , y ve antes d reconciliarte con tu hermano 5 y en—
ténces ven y ofrece tu don. Quando con tu contrario vas
al principe 6 magistrado , componte luego con él, y pro=
cura desprendeite de él, mientras que estds con él en el
camino. No sea que te lleve al juez, y el juez te entre-
gue al alguacil y y el alguacil te meta en la circel. En
verdad te dico , que de alli no saldrds hasta que pagues
el iltimo maraved: *.

Habeis oido quz se dixo d los antiguos: No fornica~
ras. Pero yo os digo, que qualquiera que mira d una
muges por cadiciarla , que mira con curiosidad 4 una
muger para deleytarse sensualmente en ella, ya la ha
fornicads en su corazon. Que si tu ojo derecho te escan—
dalizare , 0 fuese ocasion de tu ruina, arrdncalo, y écha-
lo I¢jos de ti; pues mas te conviene que se pierda uno
de tus miembros, que no que todo tu cuerpo sea echado
al infierno. T si tu mano derecha te escandalizare, cdr-
tala y échala Ijos de ti: mejor te estd que se pierda
uno de tus miembros, que mo que todo tu cuerpo vaya
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al infierno. Pero tambien estd dicho: Qualquiera que des
xare ir libre , 6 abandonare & su muger, siquiera hi-
galo con formalidad: déle la carta 6 libelo de repudio.
Pero yo os digo, que qualquiera que dexare d st mi-
ger , sino por razon de adulterio, hace que ella sea adiils
tera, O es responsable de los delitos que ella cometa,
en resulta de hallarse abandonada sin justa causa; aun-
que el que la tiene para dexar 4 su muger, no es res=
ponsable de sus faltas. Pero-de qualquier modo, quien
se casa con la repudiada, es adiltero.

Tambien habeis oido que se dixo @ los antiguos: No
perjurards 5 pero cumplirds tus juramentos hechos al Se-
sior. Pero yo os digo, que no solo es malo el perjurio,
sino tambien el jurar con verdad sin justo motivo: ni
solo estd prohibido el jurar sin verdad, 6 sin motivo en
nombre de Dios, sino tambien en nombre de las cria-
turas. Asi sin causa bastante absolutamente no se ha de
gurar ni por el cielo, porque es el trono dz Dios: ni por
la tierra , porque es la peana de sus pies: ni por Jeru=
salen , porque es la ciudad del gran Rey. Ni jurards por
tu cabeza, pues esto es ofrecerla como prenda 6 ea rehe-
nes de la verdad , y ta no puedes ofrecerla, pues es
de Dios y no tuya , que ni un cabello puedes hacer blan-
co 6 megro. Pero sea vuestro modo de hablar , 5t , st 5 1oy
no; pues lo que se afiade de mas , viene de mal origen.

Habeis oido que estd dicho : Ojo por ojo, y diente
por diente 5 pero yo os digo: No resistir al malo, que
inquieta 4 los demas. Antes bien si alguno te diere en la
mexilla derecha , preséntale tambien la otra. T al que
quiera pleytear contigo, y quitarte tu capa, sucltale tam~
bien la tunica. T si alguno te forzase @ seguirle mil pa-
sos 5 anda con él otros dos mil. Da d todos los que te pi-
dan, y no te niegues & los que quicran pedirte prestado.
Al que se te lleva lo tuyo, ne vuelvas d pedirselo. Tratad
a los hombres del mismo modo con que quereis que os tra=
ten d vosotros Y. :

Habeis oido que estd dicho: Amards d tu proximo, y
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aborrecerds & tu enemigo. Lo primero lo dice la ley: lo

segundo os lo dicen malos intérpretes. Pero yo os digo:.

Amad G vuestros enemigos, haced bien a los que os abor-
recen , bendecid @ los que os maldicen, y rogad por los
que os persiguen y calumnian. Para que seais semejantes,
6 hijos dignos de vuestro Padre que estd en los cielos : el
qual hace nacer su sol sobre los buenos y los malos, y
Face llover sobre los justos é injustos. Porque si amais &
los que os aman, 3qué premis tendreis? 3 No lo hacen
tambien los publicanos? T si saludais solo & wvuestros her-
manos , 3qué mas haceis que los otros? ; No lo hacen
tambien los gentiles? Los pecadores igualmente aman a
aquellos que los aman. T si haceis bizn d los que os ha-
gan bien , ; qué gracias se os deben? Pues tambicn los
pecadores lo hacen. T si dais prestado & aquellos de quic-
nes esperais recibir  3qué gracias se os deben ¢ Tam~
bien los pecadores prestan G los pecadores, para recibir
igual merced. Por tanto amad d vuestros ememigos : ha-
ced bien , y dad prestado, sin esperar dz ello ningun pre-
mio : y vuestra recompensa serd grande, y sereis hijos
dignos del Altisimo, porque él es benigno con los ingra-
tos , y con los malos. Sed pues misericordiosos , ast como
wviiestro Padre celestial es misericordioso. Szd perfectos wo-
sotros , asi como vuestro Padre celestial es perfecto ™.

Asi concluye ¢l Sefior la comparacion de la doctrina
moral de la sinagoga con la que iba & dar 4 la Iglesia.
Ni podia encarecer mejor la sublimidad de su doctrina
moral , que preseribiendo 4 sus discipulos que debian
proponerse por modelo la infinita perfeccion de Dios.
5Con qué fervor procurardn perficionarse mas y mas
los perfectos cristianos, quando consideren que en sus
pensamientos vy afectos , especialmente en el amor y be-
neficencia de los proximos, no han de reconocer otro
término que el de asemejarse mas y mas & la bondad
Divina, de cuya perfeccion siempre quedarén infinita-
mente distantes ?

Asi sefialado el término sin término de la perfeccion
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cristiana, pasa JEsus 4 hablar de una de sus virtudes
mas caracteristicas, que es el desprecio de la gloria
mundana. Tened cuidado , dice, en que no hagais vues=
tras buenas obras delante de los hombres , para que os
vean: de otra suerte no recibiveis recompensa de vuestro
Padre que estd en los cielos. Este cuidado le quiere en
el cumplimiento de todos nuestros deberes para con
nuestros proximos, para con Dios, y para con noso-
tros mismos ; poniendo el exemplo de lo primero en la
limosna, de lo segundo en la oracion, y de lo tercero
en el ayuno. Quando pues haces limosna no hagas so-
nar la trompeta delante de ti , como los hipécritas ha=
cen en las sinagogas y en las calles , con el pretexta de
que ningun pobre quede privado de la limosna , y con
el fin de que sean honrados de los hombres. En verdad
os digo que estos tienen recibido su galardon. Alabados
son, y como son vanos es su recompensa la vanidad.
Mas al hacer limosna ti , mo sepa tu izquierda lo que
haga tu derecha. Para que tu limosna quede oculta, co=
nocida solo de Dios Padre y de ti, y tu Padre, que ve
lo oculto , te recompensard.

Asimismo quando orais 5 no seais como los hipdcritas
que afectan orar en pie en las sinagogas, y por las es=
quinas de las plazas, para que las gentes los vean. En
verdad os digo , tienen recibida su recompensa. Pero tit
quando orares, entra en tu aposento, y cerrada la puerta,
ora & tu Padre en secreto, y tu Padre, que wve lo mas
secreto , te recompensard. A mas quando orais , no ha-
bleis mucho como los gentiles , pues juzgan que & fuerza
dz mucho hablar serdn oidos. No os asemejeis pues &
ellos , porque vuestro Padre sabe de que necesitais, antes
que se lo pidais. Vosotros pues orareis asi: Padre nuestro
que estds en los cielos = santificado sea el tu nombre: ven—
ga & nos el tu reyno : hdgase tu voluntad asi en la tier=
va cono en el cielo: danos hoy el pan nuestro de cada
dia ¥, el pan sobresubstancial , el pan de nuestro sus—
tento ; y perddnanos nuestras deudas, asi como nosorros
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Perdouamo: d nuestros deudores : y no nos dexes caer en
la tentacion : mas libranos de mal. Asi sea. Pues si vo=
sotros perdonais G los hombres sus faltas que hagan
contra vosotros , tambien vuestro Padre celestial os per-
donara vuestros delitos. Pero si wosotros no perdonais &
los hombres , tampoco vuestro Padre os perdonard vues
tros pecados.

Asimismo quando ayunais no andeis melancdlicos,
como los hipéeritas que afligen sus semblantes, para que
las gentes los tengan por ayunadores. En verdad os digo:
Tienen recibida su paga. Pero tii quando ayunas unge tu
cabeza, y lava tu cara, si lo sueles hacer los demas dias:
no hagas novedad que indique tristeza ; para que los hom~
bres no comozcan que ayunas, sino tu Padre que estd
tambien presente en el Iug‘ir oculto; y tu Padre que vé
lo oculto te recompensard *

Despues de haber JEsus encargado el desprecio de
la glovia mundana , exhorta 4 sus oyentes 4 despreciar
las:riquezas, hasta en el afecto, hasta no pasar cuidado
de lo necesario para esta vida; y les da otras adverten-
‘cias para vivir una vida crlsnaaa » especialmente sobre la
vigilancia con que debeirios corregir nuestros propios de=
fectos, dntes de ponernos 4 corregir 4 los demas. No
amontoneis puss tesoros e la tierra, en donde la polilla y
el orin los consume, y en donde los ladrones los dzsentier-
rany los hurtan. Vended todo lo que poseeis, y dudlo de
limosna. Haceos bolsillos que no envejezcan: procurdos un
tesoro que jamas falte. Allegad para vosotros tesoros en el
cieloy en donde ni la polilla, ni el orin los consumen , yen
donde los ladrones ni desentierran ni hurtan. Pues donde
estd tu tesoro allf estd tu corazon. Tu corazon guiado por
tu entendimiento es en tus a!’ecm;, como el oo del cuer-
Po en sus miembros. T ojo es la luz de tu cuer po. Si tu
ojo fucre sencillo todo tu cuerpo serd luminoso. Pero si tu ojo
estuviere viciado, todo tu cuerpo estard entre tinieblas. Si
pues la luz que hay enti ella misma se ha vuelto tinicblas,
i las mismas tinieblas qudn grandes serdn? Si tu corazon
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y. entendimiento que debian dirigic tus pasiones , O tus
apetitos irascible y concupiscible , ellos mismos estin obs-
curecidos 6 cegados por los bienes 6 placeres terrenos,
3 las mismas pasiones y apetitos en qué tinieblas , y enqué
abandono estaran? Mira pues que la lumbre que hay en
#f 1o sean tinieblas. Cuidado que no abuses de tus mis—
mas luces o talento, para mas aficionarte 4 lo terreno y
caduco. Si todo tu cuerpo fuese resplandeciente , sin tener
parte alguna’ de tinieblas , todo serd luminoso para ti, y re
alumbrard como una antorcha de especial resplandor. Quan-
do tus inclinaciones, y afectos estén bien desprendidos de
los tenebrosos bienes y placeres de este mundo , ellos
mismos te alumbrardn, tu mismo corazon te guiard ha-
cia Dios.

Nadie puede servir d dos Sefiores , porque & aborrecerd
al uno y amard al otro, ¢ sufrird 'y obsequiard al uno, ¥
despreciard al otro. No podeis servir & Dios y al dinero.
Por esto o5 digo, no esteis con ansia, ni de qué comereis
para sustento de vuestra vida , ni con qué vestireis vuestro
cuerpo. 3 La vida no es mas que el alimento? 3El cuerpo
no es mas que el vestido? Considerad los cuervos , mirad
las aves del cielo, que ni siembran, m siegan, ni tienen
bodegas, ni graneros, y Dios, vuestro Padre celestial , las
apacienta. ; No sois vosotros mas que ellas? ;T quién de
wosotros d fuerza de discursos pucde afladir un codo a su
estatura? Si pues aun aquello que es de ménos importancia,
como el ser alto 6 baxo, no estd en vuestra potestad , sino
que pende de la providencia de Dios, ;por que estais an—
siosos de las demas cosas, como del alimento necesario?
;T por qué andais solicitos por el vestido? Considerad las
azucenas del campo como crecen , y no trabajan , ni hilan.
Pues os aseguro 4 que ni Salomon con toda su pompa esti=
v0 jamas vestido como una de estas. Si pues Dios ast wiste
al “heno del campo, que hoy es,y mafiana se echa al hor-
o, 3quinto mas cuidara de vestiros d vosotros , gente de
poca fé ? No esteis pues ansiosos, diciendo : Oue comeremos
G que beberemos, G con que nos cubriremos; y 1o esteis en
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el ayre , suspensos de animo , y distraidos con el cuidado
de lo que vendra. Estas cosas las buscan los gentiles ; pero
tales cuidados no han de ser excesivos en vosotros, que
debeis confiar en la divina Providencia, pues claro estd
que wvuestro Padre sabe que necesitais de todo esto. Buscad
pues dates de todo al reyno de Dios,y sujusticias y todas
estas cosas se os daran de afiadidura. No paseis ansia del
dia de mafiana. El dia de mafiana cuidard de st mismo. A
cada dia le basta su afan. Nada temas pequefia grey :no
temas ni la hambre , ni la desnudez, ni los demas traba-
jos de este mundo ; porque vuestro Padre celestial se ha
complacido en daros el reyno *: os pone desde ahora en su
Iglesia en este mundo , y os tiene elegidos para el reyno
eterno en el cielo. Y seguros de tanto bien ; que miales
temereis ?

No juzgueis, y no sereis juzgados : no: condeneis, ¥ #o
sereis condenados. Perdonad, y se o5 perdonard. Dad, y se
os dard. Se osechard en vuestro seno una medida buena,
apretada , remecida, y colmada. Pues se medird para vo-
sotros con la misma medida con que vosotros hubiereis me-
dido para los demas. T" sereis juzgados con el misimo tenor
de juicio con que hubiereis juzgado 4 los demas. Al mismo
fin de precaver la temeridad en juzgar , hablar, quejar-
se, O vengarse de los demas, les proponia esta compara-
cion, 3 Puede tal wvez um ciego guiar & otro ciego 2 ;No
caen los dos en el hoyo? El discipulo no es mas que el maes=
tro ; pero serd per, fecto el d:sc:pm‘o que sea como i maes-
tro. POL tanto si ti ciego € ignorante quieres guiar, ense-
flar , y arreglar 4 otro, no podras hacer sino que los dos
caygais en un mixmo precipicio, ¢ que el otre sea tan
ignoranfe y vicioso como ta. ; Por qué pues wes y notas
una paym en €l ojo de tu hermano, y no reparas la viga
que estd en tt 0jo ¢ 3 O como p:wdu decir d tu hermano:
Hermano dexa que te saque la mota de tu ojo, no viendo
ti mismo la viga en tu ojo? Hipdcrita, saca primero la wi-
ga de tu ojo, y enténces verds para sacar la pajita del
ojo de tu hermano 2, Conoce primero, y enmienda tus vi-
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cios capitales, y entonces podris reparar los defectillos de
tu proximo , y procurar su enmienda.

Estas comparaciones del Sefior ensefiaban en particu-
lar 4 sus discipulos qual habia de ser la pureza de su co~
razon , para poder instruir , guiar y reprehender 4 todos
los hombres, predicando ‘el evangelio por todo el mun~
do. Pero no basta la bondad y pureza del ministro para
instruir & qualquiera: el precepto de amar; y hacer bien
alos enemigos, no le obliga 4 exercer su ministerio con to-
dos los hombres sin distincion. No deis,; dice el.Sefor, la
cosa santa d los perros: no echeis vuestras piedras preciosas
delante de los puercos: no seq que las pisen con sus pies, y
vueltos contra wosotros os despedacen *. La paiabra de
Dios y sus misterios no debzn exponerse 4 los i lt]‘lpl(}a 0bs—
tinados , 6 libertinos deﬂ'.,rgunzados, quando ni estd com—
prometido el honor de Dios, ni se puede esperar utilidad
del proximo: 4ntes se debe temer que las joyas del divino
tesoro serian deslucidas, las cosas santas profanadas, y
los ministros ultrajados. Para semejantes casos no  tiene
el ministro de Cristo otro ministerio que el de la oracion,
cuya eficacia pondera luego el Sefior con estas palabras.

Pedid , y se os dard: buscad, y hallaveis: llamad 4 la
puerta , y se os abrird. Pues qualquizra que pide, recibe: y
el que busca, halla: y al que llama, se le abre. 3 Qué hom-
bre hay entre vosotros, que si su hijo le pide p.'m, le dé
una piedra? 6 sile pide un pez le dé una sierpe? Si pues
vosotros, siendo malos, mbais hacer buenas didivas 6 vuzs-
tros r’xi}os, 3 quanto mejor vuestro Padre que esta en los
cielos dard bienes @ los que se los pidan? Os dard los bie-
nes que le pidais, si 0s convienen ; & bien os dari otros
bienes mayores , con tal que pidais como debeis , y con
vuestras obras no impidais vosotros mismos el efecto de
vuestras oraciones, Hablo el Sefior aunque de paso de la
eficacia de la oracion, segun parece , para dar 4 enten—
der & sus oyentes, que por dificiles que sean las maximas
que les ha propuesto, para todo hallarin fuerzas en los
auxilios de la divina gracia, y que estos no les faltardn,
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silos piden con humilde confianza. ‘Alentada esta, va'é
dar fin 4 su sermon ; para lo qual resume en una senten=
cia la mayor parte de las cosas que les habia dicho, y
luego excita en ellos un santo temor , y sobre todo una
suma actividad en poner por obra la doctrina que fes ha
dado. Haced, les dice , haced pues vosotros con los demas
hombres todo lo que quereis que ellos hagan con vosotros.
Pues esta es la suma de la ley, y los profetas *: 4 esto se
reduce todo lo que en la Escritura se manda sobre nues—
tros deberes para con nuestros proximos.

Entrad por la puerta estrecha, porque lapuerta ancha
y €l camino espacioso son los que guian & la perdicion ; y
son muchos los que entran por ella. { Quan angosta es la
puerta, y quan estrecho el camino que guta é la vida eter—
naliy qudn pocos son los que entran por ella! Guardaos
pues de los falsos profetas, qus se os presentan westidos de
ovejas, y en su interior son lobos carniceros. Los conocereis
por sus frutos, 6 por sus obras. Que 3 por ventura se cogen
wvas de las zarzas, 6 higos de los abrojos 2 Ast todo drbol
bueno lleva frutos buenos ; pero ¢l drbol malo lleva frutos
malos. No puede el drbol bueno Hevar frutos mualos, ni el
arbol malo dar frutos buenos. Todo «rbol que no lleva
buen fruto, serd cortado, y  echado al fuego. Asi que por
sus frutos los conocereis ; pues cada  drbol se conoce por su
fruto *. El hombre bueno saca el bien del buen tesoro de
su corazon, y el hombre malo saca el mal del mal tesoro
de su corazon. Pues la boca habla dela abundancia del co-

razon *.

Mas 3 por qué me llamais , Sefior , Sefior, y no haceis
lo que os digo? No todos los que me dicen, Sefior 4 Sefior,
entraran en el reyno de los cielos; pero el que hace la vo-
luntad de mi Padre que estd en los cielos , éste entrard en
el reyno de los cielos. Muchos en aquel dia, en el famoso
y tan esperado dia del juicio, me dirdn: Sefior, Sefior ;no
hemas profetizado en tu nombre? 3 y no hemos lanzado los
demonios en tu nombre? 3y no hemos hecho muchos mila—
gros en tu nombret I entonces yo divé publicamente : Ja-
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msas os conoci : apartdos de mi los que cometeis la iniqui-
dad. _Qum‘quzem pues que wiene & mi 5 0ye mis pa!abra: y
las practica, yo os mani ifestaré @ quien es semejante. Es
.fcme]aure @ un hombre prudente que edifica una casa , el
qrm? cave muy profundo, y puso el fundamento sobre pe~
fia. Ast habiendo venido una inundacion, los rios saliendo
de madre,y los vientos dieron contra la casa, y no c:zyo,
porque estaba fundada sobre piedra. Pero quien oye mis
palabras y no las practica , es semejante & un hombre in-
sensato que edifica su casa sobre la arena, ¢ sobre ticrra
5in fundamer;ro. Asi al caer la lluvia vinieron los rios, y
sop!amu los vientos, dicrom contra la casa, y cayo luzgo,
y su ruing fué grande *.
Con esta comparacion tan expresiva hace ver el Se~
fior quan diferente serd , especialmente en el |1uf:l0 divi-
no que tambien se compara 4 una tempsstad *, el fin 6
paradero de los cristianos 0 discipulos del Sefior , cuyas
obras seran conformes i la fe dcl de aquellos que se con-
tentan con el nombre y fe de cristianos, sin arreglar sus
obras con su creencia. Con tan importante aviso di6d fin
4 su sermon ; el qual aunque habia de servir de particu=-
lar instruccion 4 los apbstoles y demas discipulos, que
no solo debian valerse de ‘esta doctrina para su aprove-
cham'ento, sino que debian tambien publicarla por todo
el mundo; con todo no puede dudarse que tambien ha-
blaba el Sefior con las turhas, y que estas le oyeron, pues
leemos que quando el Sefior hubo acabado su discurso que
la plebe ofa, las turbas quedaban admiradas de su doctri-
na , pues los ensefiaba como que tenia autoridad , y o como
SUS escrabmy fariscos ®. Afiadia nuevos preceptos, y pro-
mesas 4 las de la ley, en cuya interpretacion y obser—
vancia consistia toda ld. gloria de los escribas y fariseos:
sus palabras tenian una energia y eficacia muy superior
4 las de aquellos; y aun corroboraba su doctrina con mi=
fagros , lo que aqucllcs jamas hicieron.
Habiendo baxado JEsus de la montafia , le seguian
muchas gentes, y hallandose en una ciudad, 6 ya inmediato
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4 sus muros, wed aquf que un hombre lleno de lepra, al
wer & JEsus., inclinando sw rostro hasta la tierra 5 le adora-
ba, y arrodillado le rogaba diciendo : Sefior , si quieres me
puedes limpiar. JEsus le tuvo compasion , y extendiendo la
mano, le tocdy y le dixo: Lo quiero: quedy limpio. Quiso el
-Sefior curar 4 este y 4 algunos otros  enfermos con el con-
‘tacto de su mano, para demostrar, que su carne. unida
4 14 Divinidad tenia fuerza para:dar la salud y vida. Y
al mismo tiempo hizo ver que la ley de no tocar al le-
proso no le comprehendia & ¢l; pues I¢jos de contami-
narse con el contacto del leproso, le curaba. Al mismo
punto que dixo esto JEsus, la lepra desapaiecio , y quedo
limpio. Jesus le despidio luego prohibiendole rigorosamente
el hablar , y le dixo: Mira,que no lo digas G nadie. Pero an-
da, preséntate al sacerdote, y ofrécele por tu purificacion lo
que mando Moysés en testimonio de respeto d elles. Mas
¢l luego que se fuz empezs & hablar de su curacion, y pu-
blicarlay y la fama de JEsus seextendia mas y mas: de
suerte quz ya'mo podia entrar publicaménte en poblado,
sino que se estaba fuera en luzares desiertos, y de todas
partes acudian & ély para oirle, y para ser curados de
sus enfermedades. Pero Jesus se retiraba al desicito, y
alli oraba *. Esta milagrosa curacion del leproso parece
que sucedid estando ya el Sefior en territorio. de Calar-
naum, ¢ inmediato 4 las casas, perono dentro de la
ciudad. No solo porque no es regular que el leproso en-

trase, aunque lalepra fuese manifiesta; sino porque .

S. Matéo ‘despues de referir este milagro, pasa al del
crindo del Centurion, diciendo : Habiendo Jesvs entrado
en Gafarnaum *.

En esta ciudad puecs estaba enfermo y cercano ¢ la
muerte un criado de un Centurion que le estimaba mu-
cho. T habiendo oido hablar de Jesus, le envio los an—
cianos 'de los judios d rogarle que viniese, 'y curdse su
criado , diciendole : Serior , mi criado estd en casq, enfer-
mo de perlesta , y padece mucho. Mas ellos, viniendo 4
encontrar d JEsus, le rogaban con eficacia, diciendo: Es
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muy digno que se lo concedas , pues.ama nuestra gente,
y nos ha edificado una sinagoga. Jesus dixo: Iré, y le
curaré. Se iba pues con ellos ; y quando ya no estaba lé-
jos de la casa , el Centurion envié sus amigos @ JESus,
dicienda : Seflor , no te incomodes , pues no 5oy yo digno
de que tik entres en mi casa,y por esto i yo.me he juz-
gado digno de venir d encontrarte. Pero mdndalo de pa-
abray y mi criado quedard curado. Porque yo soy um hom-
bra subordinado & potestad superior, y con todo reniendo
soldados sujetos & mi , o lo hago todo por mi misme,
sino que digo al uno anda 5 'y va, al otro ven, y viene,
g d mi criado haz esto, y lo hace. Pues, ;quanto mas
ficil te serd 4 ti, cayas érdenes nadie puede revocar, el
hacer que con tu Orden se cure mi criado ¢ Jesus ; al
oir estas palabras, se admird, y vuelto d las turbas que
le seguian , dixo : En verdad os digo que desde que voy
por todas partes predicando y haciendo milagros, ni en
Isracl , & entre 10s israelitas que me han pedido que los
curase , he hullado tanta fe. Por ésto os digo, que mu-
chos vendrdn de oriente y occidente , y en el eterno con-
vite del reyno de los cielos estardn sentados junto &
Abrahan 4 Ysaac y Jacob. Pere los hijos o herederos es-
peciales del rayno., serdu echados & las tinieblas exterio~
res : gllf serd el llanta y €l vechinar de digntes. T JEsus
dixo al Centurion, & hablando con €l mismo, ¢ encar—
gando que se lo dixeran: Vete, y hdgase para ti segun
creiste. T el criado quedd ewrado d la hora misma. De
modo que vueltos & la casa los: enviados , encontraran
sano al criado. que habia estado enfermo .

Es de advertir que S. Licas dice expresamente , que
4 lo ménos al principio el Centurion no se juzgé digno de
hablar ¢l mismo con Jesus; y con todo S. Matéo se ex-
plica como si toda la conversacion hubiera pasado: entre
los dos. Pera claro esta que podia muy bien San Matéo
decir que Jusus dixo. al Centurion y ¢ste 4 Jesus lo
que s¢ decian por medio de otras personas. Con todo,
coma cl Centurion primero envio 4 hablar con JEsus
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4 los judios ancianos, y luego que JESUS venia 4 su
casa , envio sus amigos 4 decirle. que no se cansase;
es muy natural que:sabiendo despues que el Sefior con-
tinuaba en venir, saliera el mismo 4 recibirle 6 dete~
merle , y que asi se hablaban efectivamente los dos quan-
do el Sefior curd su criado. Con lo que no es de admi-
rar que el Sefor en sus ultimas palabras suponga al
Centurion fuera de su casa.

Despues al dia siguiente iba Jesvs d la ciudad que se
llama Naiw, y iban con él sus discipulos, y una gran
multitud de pueblo. Al acercarse d la puerta de la ciudad,
ved aqui que llevaban fuera 4 enterrar un difunto, hijo
dinico de su madre que era viuda; y con ella iban muchas
gentes de la ciudad. A la qual habiendo visto el Se'mr,
movido de compasion, le dixo: No llores. T se acercéd, y
toco el araud (con lo que los que lo levaban se pararon ),
y dixo: Mancebo, d ti te lo digo, levantate. T el que
estaba muerto se sentd, y comenzo G hablar. T Jusus le
dio & su madre, Con esto todos quedaron. poscidos de res-
petuoso temor 5.y glovificaban & Dios, diciendo: Un gran-
de' profeta ha aparecido entre nosotvos, y Dios ha visi-
tado @ su pueb!o. T esta fama corrié por toda la Judea,
y por todo el Pma‘ del rededor Llegé 4 la carcel de
Juan, y di6 motivo 4 que JESUS hiciera nuevos mila=
gros en prueba de su divina mision, y un singular elogio
del Bautista.

Algunos de los d:scrpufas de Juan , al ver como se
extendia la fama de los milagros de Jesus, fueron 4 la
carcel ¢ contdrselo todo & su maestro , dando bien i en—
tender ‘que algun desarreglado afecto que le tenian les

cia mirar con zelos y envidia las glorias de Jesus.
Mas el Bautista quiso que la misma presencia, palabras y
obras de JEsus acabasen de convencer & sus propios dis-
cipulos. Habiendo pues sabido en la cdrcel las obras ad-
mirables de Cristo 5 le envié. dos de sus discipulos é decirle:
: Eres 11z el que ha de venir, 0 hemos de esperar d otro?
Los quales habiendo venido & encontrar d JEsus , le di-
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xeron : Juan Bautista nos envia & ti, diciendo: 3Eres ti
¢l que has de veniry 6 es otro el que esperamos? Y ca-=
balmente Jesus ‘en esta misma hora curd & muchas per~
sonas de las enfermedadzs y llagas que padecian, y de
los malignos espiritus 4 los que estaban poscidos de ellos,
y dié la wista & muchos ciegos. Ask respondio 5 diciéndo=
les: 1d, y respanded G Juan lo que habeis visto y oidos
los ciegos ven , los cojos andan, los leprosos son limpia~
dos ;' los Sordos oyeit, “las muertos resucitan, y el evan~
gelio es'antinciado d los pobres. T bienaventurado aquel
queen' mi no tomard ocasion de escandalo ' Los anti~
guos profetas labian anunciado que el Sefior obraria
maravillas por su Santo *, y que éste 6 el enviado del
Sefor curaria toda suerte ' de enfermadades. [En'especial
¢l profeta Tsalas habla dicho: « El mismo Dios vendra
»y os salvard Entonces se abririn los ojos de los. cie=
»gos, y los cidos de los sordos. Los cojos saltarin como
»ciervos, v se soltard la lengua de los mudos”. Habia
dicho tambien ‘en boca del Cristo 6 Ungido del Sefiors
«« Me ha enviado 4 llevar buenos anuacios «d los humil=
»des & pobres™ 3. Como los milagros que el Sefior hizo
4 presencia de los discipulos de Juan eran parte de los
caracteres con que los profetas habian sebalado al que
habia de vetir, ¢ ser’enviado para- la salud: de Israel;
fio podia el Salvador con mas eficacia , ni con mas sua=
vidad instruirlos, y al mismo tiempo moverlos 4 depo=
ner 14 incredulidad y de la qual vemos una benigna re-
prehension en las dltimas palabras, con que los anima 4
no tomar ocasion de ¢l para su propia ruina.

Apsnas hubieron marchado ilos mensageros: de: Juan,
Jrsus empezd & hablar de’ Juan G- las turbas. Y como si
quisiese precaver que algitno no pensase que Juan, que
tanto habia predicado que JEsus era el Mesias , ahora
entraba en duda, empez6 recomendando su constancia 6
firmeza : 3 Oaidn , dixo’) pensais que es el que salisteis @
ver en el desierto? 3 Alguno que inconstante en sus resolu-
ciones y dictimenes, se vuelva 4 todas partes, 6 se dexe
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llevar de todas opiniones, como una cafia combatida del
viento? 3.A quien, digo , salisteis G ver? 34 algun hom-
~ bre wvestido com - delicadez , dado 4 la sensualidad y al
luxo? Los que usan vestidos preciosos , y viven en deli=
cias , estdan en los palacios y cortes de los reyes 0 en los
pueblos grandes , no en la soledad. Pues, 3 d quien sa=
listeis G ver? 3.4 un profeta? Si: os lo aseguro , y aun
mas. que profeta; porque, éste es de quien .estd escrito:
He aqui que yo envio d mi Angel ante tu. faz O presen=
ciat 5 el qual preparard tu camino delante de ti. En ver=
dad 05 digo que entre los-nacidos de muger mo ha salido
@ luz ningunoy 6 ningun: profeta mayor que Juan Bau-
tista + mas el que es menor en el reyno de los ciclos es
mayor que: €k %,

Si en las ultimas palabras de este :-.mguJar el% 05 que
la-misma verdad hace de Juan, entendemos por reyno
de los cielos la eterna bienaventuranza, claro estd que
el menor de los 4ngeles y de los que gozan de Dios, es
mayor que era entonces Juan. Pero como en el evanges
lio con el nombre de reyna de los cielos, & de Dios, con
tanta freqiiencia se significa la Iglesia, que JEsus vino &
establecer scbre la tierra ; asi podemos muy bien decir,
que no solo los apostoles, sino hasta los menores de la
Iglesia en algun modo son mayores que Juan: no en
quanto # la santidad, sino en quanto al estado, por ser
de la ley de gracia, y tambien en quanto al conocimien-
to del Redentor, y de la grande obra de’ la'redencion
del mundo, y establecimicnto de la Iglesia. Pues muchos
misterios revelados en la pasion, muerte , resurreccion,
y ascension del Sefior ,y en la venida del Espiritu San~
to, es muy verisimil que fuesen desconocidos del precure
sor. Sin embargo el sentido mas natural de aquella sen-
tencia parece ser , que JESUS despues de haber ensalzado
4 Juan con tanta distincion, hablé de si mismo en terce=
ra persona, y did 4 entender 4 las turbas que aunque €l
fuese menor que Juan en la edad, posterior en: el oficie
de bautizar y predicatr, y menor tambiecn en el coneepto
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de muchos judios, era infinitamente’ mayor que Juan en
todas las gracias y bienes espirituales , en la veneracion
de los nuevos fieles, y en todo lo que pertenece d la nue=
va Iglesia; 6 al reyno de Dios, 6 de los cielos. :

El reyno de los Cielos, prosigue JEsus, muy obscura-
mente conocido por los profetas antiguos; y claramente
manifestado por este que es mas que profeta,, y por mi
doctrina y milagros, desde los dias de Juan Bautista has=
ta ahora padece fuerza, esto es, se busca, se conquista, se
posee con singular esfuerzo y fervor. Los que no ‘pare=
cian nacidos para este reyno , los pecadores, los publica~
nos, las publicas rameras, hasta los gentiles se esfuerzan
& entrar en €l, dntes que los hijos del reyno. No son ya
solos los hijos de un pueblo, sino los esforzados de qual=
quiera nacion , los que saben hacerse violencia 4 si mis—
mos, y 4 sus pasiones , los violentos son los que le arre-
banm 6 le conquistan. Porque hasta Juan , 'los profetas ; y
la ley antigua profetizaron el reyno de los cielos, como
aun remoto ; pero Juan ya le ha ensefiado como presens
te), como' un premio i que” podian aspirar hasta los pe-
cadores ,'que con violentos esfuerzos procurasen su con-
version. 1" si wosotros quereis recibir el reyno de los cie-
los,, entended que ¢l mismo Juan es el Elias que ha de
venir. Quien tenga oidos para’ oir , oyga con atencion, y
medite; bien quanto llevo dicho *.

De estos elogios de Juan tomé JEsus motivo para
quejarse de los fariseos , que no habian hecho caso del
bautismo , ni de los sermones de Juan, y de algunas ciu-
dades en que sus propios milagros habian hecho poco fru-
to. Todo el pueblo , dice el Sefior, y hasta los publicanos
vyendo 4 Juan dieron gloria @ Dios, bautizdndose con el
bautismo de Juan. Mas los fariséos y doctores de la ley
despreciaron los designios de Dios acerca de ellos mz.rmm,
no habiéndose hecho bautizar por él. 34 quien pues, afla~
did el Seflor , compararé los hombres de este tiempo? ;A
quien son .reme]anrcs? Lo que pasa con los escribas y fas
riséos de este tiempo , se parece 4 lo que pasa entre los
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muchachos , de los quales siempre hay algunos tan floxos,
que ni siguen en los juegos alegres, ni en los tristes. Seme-
Jantes son d los muchachos sentados en la plaza, que ha-
blando unos con otvos, dicen: Os hemos caritado con flay-
tas, y no baylasteis: hemos cantado lamentaciones, y no
Uorasteis. En efecto vino Juan Bautista, que ni comia pan
ni bebia vino , y decis: Eitd endemoniado. Vino el Hijo
del hombre , que come y bebe, y decis: Ved aqui un hom-
bre comedor , y bebedor de vino , amigo de los publicanos y
de los pecadores. Ni aprobais la aspereza del Bautista, ni
la vida regular del Hijo del hombre. Despreciais una y
otra, y con esto despreciais la divina Sabiduria, que or-
denaba tambien 4 vuestra utilidad esta diversidad de vida,

Pero justificada queda la Sabiduria para con todos sus
hijos-* , 6 para todos los que de ella participan. Todos es-
tos conocen que Juan debia ser creido en lo que dixese;
mas que imitado en lo que hiciese. El Hijo del hombre
no ménos debe ser imitado en sus obras ;. que creido en
sus palabras. Juan no hacia milagros , con lo que se dis-
tinguia del Mesias; y por tanto debia conciliarse la vene-
racion de las gentes con una vida extraordinaria. El Hijo
del hombre, que con milagros demuestra que es el Me-
sias, debe llevar un tener de vida que pueda ser mode—
lo de la imitacion ‘de sus discipulos. Es menester obser—
var que quando el Sefior dice , que queda justificada la Sa-
BIDURIA, con este nombre habla de si mismo ; pues ¢l es
la Sabiduria encarnada, 6 vestida con nucstra naturaleza,
Aquella Sabiduria eterna, cuyos son. los cetros de los re-
yes, v los tesoros de los ricos, tedo buen consejo , toda
Justicia , toda fortaleza : que es dntes de todo , lo dirige
todo , y lo hace todo: que hace bienaventurados 4 los que
la oyen, da vida 4 los que la hallan , y los constituye ami-
gos y profetas de Dios: que es una emanacion del po=
der , esplendor y bondad de Dios : que habiendo salido
de la boca del Altisimo, y teniendo su habitacion en las
alturas , por divina disposicion habita tambien en Jacob;
.y de la qual nos da estas y otras muchas nobles ideas Sale-
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mon *. El'mismo expresa la infelicidad de los que no oyen
la ‘Sabiduria : entre los quales deben contarse no solo los
escribas y fariseos , que reprobaban su conducta &' tenor
de vida sobre la tierra, sino tambien los que no hacian
caso de sus obras maravillosas , 4 los quales en seguida
reprehende JESUS. i
Entonces .pues: comenzo @ echar en rostro' d algunas
ciudades , en que se habian obrado muclios de sus prodi~
gios , el que con todo no habian hecho penitencia.j Ay de
ti Corozain! Ay de ti Betsaida! porque si-en Tiro y Sidon
se hubiesen hecho los milagros, que se han obrado en vo-
sotras , ya tiempo ha que muy'de asiento hubieran hecho
penitencia en cilicio y en ceniza. Pero por lo misino os drg’o,
que en el dia del juicio Tivo y Sidon serdn tratadas con mé-
nos rigor que vosorras. 3 T ti Gafarnaum estards por ven—
tura siempre exdltads hasta el cielo? Serds abatida hasta
el infierno. Porque si en  Sodoma se hubiesen hécho los mi-
lagros que se han hecho en ti, Sodoma subsistiria hasta el
dia dz hoy. Pero por-lo mismo os digo que en el dia del jui-
<io las tierras de Sodoma serdn tratadas con ménos rigor
que tit* :
Estas amenazas del Sefor contra las ciudades ¢ pue-
blos que mas favorecid con' su predicacion , no las refie-
re S. Matéo ; pero S. Liicas despues de' haber recordado
la ciega obstmacton de los fariscos , nos conserva la me-
moria de un suceso, que hiace ver quanto procuraba el
Sefor atraerlos v desengafarlos: Un fariseo rogd’a Jesus
que *fuzse 4 comer con ¢l y entrando en la'casa del fa-
riseo y se- sentd 'd la mesa. Toved aqui que una Thuger que
era 6 babia sido pecadora- publica én la eiudad' , asi que
entendio que el Serior estaba comiendo en casa del fariseo,
‘trajo un vaso-de alabastro lleno de ungiiento. T' pussta de-
tras 'de élod sus'pies, comenzd & regar los pies con ligri=
‘mas, ylos limipiaba ton los cabelles de su cabeza ' le besa-
ba io\ pies , y los ungia con ungiiento. Viéndolo pues el fu~
riseo que le habia’ convidado , dum entre si: L;re si fuese
profeta,y sin duda sabria quien y qual es la muger que le
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toca , y que es pecadora. T Jesvsitomando la palabra le di- -

%o :' Simon, tengo algo que decirte: T ¢l dixo: Maesiroy di.
Un acréedor tenia dos deudores, el uno le debia ammenro:
denatios y el otro cincuenta. No teniendo ellos de que pa-
gar, mndouo la déuda & entrambes. 3 Quién pues le ama
O 'amard mas T Respondiole Simon'y y dixo i Juzgo que
aquel d@ quien condond mas. T él'le dixo: Bien has juzgo—-
do. Ast el Seflor , como queria tambien eonvertir 6 curar
# Simon , aprueba‘su respuesta para ganar su atencion.:
¢ Luégo ‘comparando’ las demostraciones de respetuo~
80 carifio que estaba haciéndo ‘la muger , con las que
enténces se solian hacer: con los convidadoes, y Simon no
habia practicade con Jesus, le hace ver que aquella
imuger , que ¢l tiene por pecadora, ama mas & JEsus,
‘que’ ¢l'mismo ‘que’ se’ tiene .por justo; y le demuestra
que’ por ‘este’ mismo mayor amor de la' muger , se=
‘gun la respuesta que acababa de dar Simon, se le han
perdonado ya los pecados, aunque fuesen mayores que
los 'de Simoun. Vuelte pues d la muger .dixo d Simon:
sVeés esta muger? Entré en tu casa ,'no has dado agua 4
inais pies 5 mas ésta los ha regado ‘ton sus ligrimas, y
timpiado con sus cabellos. No nieihas dado 6Gsculo 5 mas
ésta desde que entré so ha cesado de besar mis pies. No
ungiste mi cabeza con dleo; mas ésta ha ungido com um~
‘giiento wis pies. Por lo que te digos Se'le perdonan mu-
thos- pecados 5 porque ha ‘amado mucho. Mas 4 quien
ménos se le perdona ménos ama. T & ella le dixo: Se te
perdonan los pecados. Estas palabras del Sehor hacian
ver claramente que ¢l era el que con propia autoridad
-perdona los pecados; pues el haberle manifestado ma~
‘yor amor aquella muger , era prueba de que se le ha-
bian perdonado sus excesos. Asi los que tambien estaban
en' la migsa comenzaron & decir entre si : 3 Ouién es éste
que tambien perdona pecados? Pero Jusus dixo @ la mu-
ger : Tu fé te ha salvado : wete en paz ™. g ;
Velvig JESUS d@ casa con'sus discipulos, y se junto
tanta “gente y que ni podian comer €l paun. T habiéndolo
TOMO T. $S
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wo son DE gido los suyos, esto es , algunos de sus parientes O pay=

BerrLzEBUE:

sanos , fueron para prenderle, pues dzcian : Se ha puesto
frenético. Entonces le presentarofy ur endemoniado  ciege

-y mudo. T JEsUS echd-al demonioy y curd al endemonia=

doy de modo que hablaba 'y veia. Todas las, gentes ques
daban pasmadas,, y deciant ; Qué tal vez éste es el hijo

de David? Mas -los fariséos y doctores de la ley, que ha:

bian venido de Jerusalen , decian: Estd poseido de Beel-
zebub , y no lanza los d2monios, sino. por el principe de
Jdos ‘demonias. T otros para tentarle. le pedian una enal,
% prodigio.en el cielo. Pero. JEsus viendo sus pensamieny
o5,y habiéudolos Hamado , les decia e pardbolas : Todg
reyno- divid.do contra. st mismo-serd arrginado 5 y ningu-
ne ciudad 6 casa dividida contra st misma subsistird. T
si satands echa & satands, si satands se levanta contra
satands y estd dividido contra. st ‘mismoy y asi no, puede
subsistir , y se acaba ya su poder. No obstante v050iros
dects que yo echo los demonios por Beelzebub. Si es asl,
vuestros hijos, €sto es, Vuestros exorcistas, o tambien
amis discipulos 3 por, quidn., 6 con qué: virtud. los echan?
Por esto ellos: mismos: serdix vuesIros jueces. Pues ellos
eechan los demonios en mi nombre; y con todo vosotros
no teneis que decir contra ellos, y pretendeis que yo los
echo por virtud diabolica, Mas si yo echo los demonios
con el dedo de Dios , & con el espiritw de Dios, sin duda
‘ha llegado & vosotros. el reyno de Dios, el Mesias espe-
rado de vesotros , vuestro Rey , vuestro Dios.

. No contento el Sefior con tan clara prueba de que
la virtud de echar de los cuerpos de los hombres 4 los
demortios 4 pesar suyo., habia_de ser una virtud divina,
afiadio esta comparacion : 3Gdmo puede alguno entrar en
da casa de un valenton , y robarle sus alhajas y si dntes
no le ata para despues saquear su casa? Quando un va-
liente armado guarda s casa , todo lo que posee estd se-
guro. Pero si sobreviene otro mas fuerte que él, y le ven-
¢e , le tomard todas sus armas enlas que ponia su confianza,
y distribuird _sus despojos. Asi el  demonio que hasta
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dhora ‘reynaba en el mundo como en casa propia, y era
adorado de ‘todas las naciones , quedard 'vencido por el
Hijo del hombre, que ahora libra algunos cuerpos , y
ahora 'y siempre libra y librard innumerables almas de
su tirania. : -
Despues de lo dicho afiadié el Sefior esta sentencia:
El que no estd conmigo , estd. contra mi, y el que no
recoge conmigo 5 esparce y disipa. La qual puede tener
dos sentidos. El primero, aplicindola al demonio en par-
ticular, y manifestando que no mira con indiferencia las
cosas de JEsUs,sino que estd siempre contra él: de modo
que esto Sea ‘una nueva razon de qudn disparatado era el
modo de pensar de los fariséos , que atribuian al demonio
los milagros de Cristo. El segundo , entendiéndola en ge=
neral de todos los hombres. Porque estando el demonio,
como #ntes se habia dicho , en perpetua guerra con Cris-
t0; y cabalmente porque Cristo libra 4 los hombres de su
poder, ningun hombre puede mirar ¢on indiferencia este
combate ; pues por lo mismo que no se pone de parte de
Cristo, ya es su contrario.
*Para hacer ver quin horrenda blasfemia era la de los
fariséos, prosiguio el Sefior: En werdad os digo ; que, to-
dos los pecados y blasfemias que hayanw proferido los hom-
bres, seran perdonados facilmente. Pero la blasfemia con-
tra el Espiritu Santo mo les serd perdonada: es un mal
incurable, es un dafio irreparable. Si alguno habla contra
él Hijo del hombre, llamindole amigo de publicanos , bel
bedor de vino , ¢ con otros nombres injuriosos ; como en
esta blasfemia tiene mucha parte la ignorancia, facilmens
te se le perdonard. Mas & aquel que hable 6 blasfeme con-
tra el Espiritu Santo, que calumnie las obras milagrosas
que hace la bondad de Dios en testimonio de la verdad,
no se le perdonard, ni en este siglo'y ni en el venidero, Es=-
t0 €5, por Ser su pecado tan directamente injurioso i la
bondad de Dios que convierte y 'perdona al pecador, y
por nacer de una obstinada malicia que cierra los ojos 4
todo aviso ¢ instruccion, es sumamente dificil tanto que
Ss 2
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Dios se ablande; como que el pecador se convierta. -Asf.
su pecado debe llamarse imperdonable , al modo que lla-,
mamos incurables 1os males de muy dificil curacion. Estol
se . lo dixo el Sefior , porque decian : Estd poseido del es—
piritu inmundo. Luego repite la parabola del drbol , para.
convencerlos de que por las obras y palabras se conoce
ek corazon O temed 5 dice , por bueno al drbol, si el fruto
es bueno 3 ¢ tenedlo por malo, si el fruto es malo; porque
el d@rbol por el. fruto es conocido. Y como si quisiese darles
4-entender , que no le viene de nuevo que ellos se propa-
sen 4 tan hotrendas blasfemias, afiades Raza - de viboras,
3 cdmo podeis vosorros habldr bien , siendo tan malos? De
la abundancia del corazon habla la boca. El hombre bue-
2o saca cosas buenas del buen tesoro de su corazon s y el
hombre malo las saca malas del tesoro malo. Despues les.
intima. esta terrible sentencia: Os digo y asegura que en el
dia del juicio los hombres dardn cuenta hasta de todas las,
palabras ociosas que hayan proferido. Pues tus palabras te
justificardn 5 y tus palabras te condenaran. it

Enténces algunos de los escribas y fariséos le dixeron:

Maestro , - deséamos: 'ver, un milagro tuyo. T habiéndose
juntado alli muchas gentes, comenzé & decir: Esa castg
de hombres es muy. mala : generacion corrompida y ad:l=
tera, pide un prodigio. T mo se le dard sino el prodigio
de Jon:is proﬁ:ta. Pues asé como Jonds estuvo tres dias y
res moches en el wientre de la ballena , ast ¢l Hijo del
hombre estard tres dias y tres noches en el corazon. de la
tierra. Asi como Jonds fué una sefial, un prodigio para
los Ninivitas , asi-el hijo del hombre lo serd para esta ge-
neracion. Porque el milagro de la resurreccion del Hijo
del hombre ha de ser el mas indisputable, y el mas efi-
caz para vencer la’ obstinacion de estas gentes. Ella es
tal, que ‘los Ninivitasen el dia del juicio se levantaran coni=
tra este pueblo, y le condenardn; porque hicieron peniten=
cia en la predicacion de Jondss; y aqui tienen d quien es
mas que Jonds. La Reyna del medio dia se levantard en
el dia del juicio contra estas gentes, y las condenard; por-
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que vino de los extremos ide la tierra para oir la tabiduria
de Salomon; y. aqui ‘tienen.d quien: es mas-‘que  Salomon,
Luego repitio las comparaciones de la luz - puesta en el
candelero, y del ojo que es la luz del cuerpo, de que ha-
bia hablado ya en la montafa. Y. por ailtimo afiadio:
Quando el espiritu impura' ha salido de'un hombre y anda
por lugares dridos , buseando descanso 5 y-no.le encueritra.
Entonces dice: Me volveré d mi: casa de donde sali. T al
venir la encuentra vaciay limpia, y adornada. Enténees
VA y toma consigo otros siete espiritus mas perversos que
€l, yientrando. habitan: allf 5 y el dltimo-estado de aquel
kombre, se hace -peor qué el primero. i Ast sucederd i esta
gente pésima 1 i fariséos 5 4 doctores dela ley , 4 todos
los judios obstinados, que tantas veces librados por mi
del poder del demonio, con el mismo desprecio que ha-
cen de-mi y de.mi doctrina, disponen sus almas para
que el demonio las: habite con mas constante tirania.
Miéntras que Jsvs decia estas cosas , levantando la
vz upa muger de enmedio de las turbds le dixo: Bienw
aventurado el vientre que te llevd, Y los. pechos que ma~
maste. Mas el le dixo: Antes bien son bienaventurados
los que oyen-la palabra de Dios s Y la guardan *. Aun
hablaba: JEsvs con las turbas , \quando. su madye y sus
Bermanos , 6 parientes, estaban. fuera s queriendo hablarle,
T’ no pudiendo gcercarse por causa de las gentes, queddin-
dose fuera, enviaron ¢ lamarle. El pueblo estaba sentado
& su rededor ¥ le dixeron: Mira que tu madre, y tus
hermanes estdn fuera que te buscan, y te quieren ver,
Mas. él les respondis: 3 Quién es mi madre, Y quienes som
mis hermanos 2 T mirando 4 los que estaban sentados al
rededor de sis y extendiendo ln mano Sobre sus discipulos,
dixo: Ved aqui mi madre Y mis hermanos. Pues qual-
quiera que haga. la voluntad de Dios mi Padre que estd
en los cielos, este es mi hermano, mi hermana, y wi
madre. Mi madre y mis hermanos son los que oyen la
Palabra de Dios, y la practican *.

-En aquel dia, 6 por aquellos dias, como acudian my-

I Muare, 111,
¥. 20. ad 30,
Mat. x31. ¥
22.ad 4z Luc,
x1. ¥. 14.ad
16 et 29. ad
32. et =xIi,
¥. 10.

CCXIX
ITna mMucER
LE ALADA , ¥
SU MADRE ¥
PARIENTES LE
BUSCAN,

A T
¥.27. er 28,

3 Mar. x11,
V. 46 ad <o.
Mare. 111,
‘\a", 31.({.{1 35+
Luc. 'vrix,
V. 19, 2d 21,

coxXx
Usa pe pani=-
BOLAS,




ccXX1
POR SU BON-
DaD ¥ POR §U
JUSTICIA:

320 IGLESIA DE J. C. LIB. IL.' CAP. 1V.

chas turbas, y. de las ciudades verian & encontrarle , sus
liendo JEsus. de casa se senté cerca del mar. de Genezax
ret, y otra vez comenzd d enseiar. T se juntaron alli
tantas gentes, que subid & un barco que estaba en el mar:
sentdse, y el pueblo estaba en la ribers. T' teniéndolos de
esta manera & todos delante, les ensefiaba wuchas cosas
en pardbolas. Las siete i 'ocho que ‘esta vez. propuso s&
ordenan 4 manifestar la naturaleza de la'patabra de Dios,
6 de la doctrina ‘evangélica , su eficacia, su valor, sus
frutos , la recompensa de los que se aprovechan de ella,
y los castiges:de los que la desprecian. Desde el princi~
pio, para hacer ! ver que no basta-oir la palabra de
Dios , segun su modo de ensefiar por similes , les deciat
Escuchad : El quz siembra , sali' & sembrar su semilla.
T miéntras siembra , parte cae por el camino 5 y fué ho~
llada , y vinieron las aves del cielo y y 'se la comieron."T"
otra parte ¢ayd en un pedregal ; donde no habia mucha
tierra 5 y luego macid 5 porque o Biabia ‘miucha profundi-
dad de tierra. T quando salid el sol'y se quzmd,” porquz
no habia humor , 6 humedad , y asi luego que nacié se
setd , porque no habia echado raiz. T otra parte cayé
entre espinasy y las espinas creviendo junto’con la - semi~
lla la sofocaron , y no did fruro. En'fin otia parte cayo
en tierra buena, y macid, y dié su fruto, que brotabd
y crecia, dando parte & treinta por uno, parte @ sesen-
ta, y parte G ciento. T diciendo esto levantaba la voz
y deciaz Quien tenga oidos para oir , oyga. Oyga aquel
4 quien Dios ha iluminado para que entienda lo que
oyga. T’ quando queds 'solo con los doce que estaban con
¢l 5 los discipulos acercdndose le preguntaron , ;que que=
ria decir esta pardbola , y por qué 4 las turbas les ha-
blaba en parabolas? 84D

Esta costumbre del Sefior ' de hablar en paribolas 6
comparaciones, cra muy 4 propdsito para los designios
de la bondad y de la justicia del Sefior sobre los hom-
bres de varias condiciones , que habian de oir su doctri-
na entonces de su misma boca, y despues de la de sus
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ministros. En quanto 4 sus fielés discipulos, la misma
pbscuridad de las parabolas inflama el deseo de enten<
der: los misterios que encierran, los detiene gustosamen—
tel e, su meditacion., -y despues de entendidos les faci-
lita, su,memoria.. Los que; empiezan @ oiv su-doctrina fi-
<ilmente veneran una verdad cubierta con el velo de
una pardbola , .que tal vez les escandabizaria si se les
Presentase desnuda. Y.en quanto 4 aquellos, 4 ‘quienes
en pena de sus: pecados ;-0 ipor sus' ocultos juicios; niega
Dios la gracia del conocimiento de sus misterios), sirven
Jas paribolas como .de concha que no les dexa ver las
preciosas verdades que enciernan , y las preserva de sus
satiras ¢ insultos. De esta tltima clase eran los fariséos,
escribas , y muchos de los judios, de quienes pregunta-
Iban los apgstoles al Sefior, por que les: hablaba en pa-
rabolas. Y ast les: respondid s )

A wosptros se 0s concede ya desde ahora conocer los
misterios del reyno de los cielos ; pero mo d@ los demds
que estdm fuera , para quienes todo pasa em parabolas , d&
finde que wiendo 5 vean ¥ n9 vean .y oyendo', oigan y
110 entiendan 5 ni e con®ierta y .se les perdonen. los pe~
¢ados. Pues d quien tiene lo que debe tener, se le dard
wun mas , y tendrd abundancia 5y G quien no tiene lo
que debe tener, hasta lo que tieng ;.4 lo que parece que
tigne 5 se le quitard, Por esto pues les hable en' \pardbo-
las 5 porque viendo 5 no' vew; y oyendo ; no 0yen 4 ni en—
tienden 5.y se cumple; en ellos la profecia de Fsaias que
dice = Con vuestras orejas oireisy y no entendereis : vereis,
3 wiendo no wvereis, Pues el corazon -de este pueblo estd
entorpecido o estdn duros de- oida , ¥ cerraron sus ojos,
para no ver 5 ni oir 5\ ni entender s i convertise )
parai que yo no los cure. Sobre estas palabras del Sulva-
dor tomadas de diferentes evangelistas , y que cierta=
mente salieron todas de su boca , es fucil observar que
primero. dice que 4 los que ‘estan fuera , 6:que aun no
son de su reyno,.de su Iglesia ;10 ‘del ndmero. de* sus
iscipulos;, les hablaen parabolas para que no vean juy
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despues dice que les habla “en ‘paribolas , porque no
ven. Mas en esto I¢jos de' haber ninguna contradiccion;
se manifiesta que @ veces' y las mas veces ;s Dios' riie=
ga el conocimiento de su doctrina s en’ Castigo de log
pecados: precedentes. ‘Aunque d-veces- tambien ‘@ algunos
no se les da, 6 se les difiere la gracia de ‘este conoci=
miento , por los ocultos juicios de Dios..Por lo que" &
aquellos , 4 quienes Dios’ gratuitamente concede esta gra+
cia , se-puede decir loque JESUS dixo luego-a les apos=~
toles: Pero- bienaventurddos vuestros ojos y-porque “vers
y vuestros éidos , porque oyem. Porque enverdad os digo,
que muchos profetas y justes quisieron ver lo: que - voso~
tros weis, yino lo vieron , y oir lo que ois, y no le
oyeron. siup 9b e vaibo; g0l 3h aodoudl.
" Asisatisfechos los apostoles en st prégunta, paso' el
Sefor & explicarles la pardbola“que les habia propuesto,
y les dixo: 3No eéntendeis esta pardbola? 3T como las
conocereis todas? Oid pues'lo que es la pardbola del  qiie
siembra. La semilla es la palabra ds Dios. El que sienbra,
sicmbra la palabra. Los que estdn en el camino donde
se siembrala palabra., son los®que la oyen , y no po=
wen atencion , y luego wiene' satands 'y se Heva de sus
corazones la palabra sembrada , para que mo crean y se
salven. Asimismo. en. la semilla que cae en el pedregal,
se significan-aquellos que al oir la palabra, por el pron=
o la: reciben con gustos y no" tienen en si raizy O no
llegan 4 arraygarse en labuena voluntad, sino que som
mudables , porque creen para poco tiempo , y luego que
viene tribulacion , ¢ persecucion por causa de la palabra,
Iuego. se escandalizan 'y se apartan. La semilla que cae
entre espinas, significn & aquellos que oyen la palabra;
y los afanes y trabajos de este mundo', 'y el engafio de
das riquezas o y los placeres de esta vida, y las demds
pasiones entrando en ellos sofocan la palabra 5 y queda
csin: frute. Por iiltimo en la semilla que cae sobre tierra
buena , se significan los que oyen la' paldbra , y la reci-
‘ben con un corazon bueno, perfecto, la consideran, lo
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conservan , y con paciencig llevan frutoe , unos treinta por
uno, otros sesenta , y otros ciento. Luego les recordo la
paribola de la luz puesta sebre el candelero, como para
avisarlos del buen uso que debian hacer de las luces par-
ticulares que les comunicaba. ; Por ventura , les decia, se
trae una antorcha para meterla debaxo de un celemin , é
debaxo de la cama? 3No la traen para ponerla sobre el
candelero? Y afiadio: pues nada hay tan escondido que no
haya de descubrivse: nada tan oculto, que no haya de co-
nocerse y publicarse, Quien pues tenga oidos, oyga y atien-
da. T les decia: Observad pues lo que ois; porque con la
medida con que midiereis se os medird para vosotros, y
aun -se os dard mas * : segun fuera el zelo con que traba-
jareis para la conversion del mundo, serdn las gracias que
s dispensara el cielo,

Ast como en esta primera pardbola quiso el Sefior
manifestar que su doctrina, 6 la palabra de Dios, no ha-
via efecto en todas las partes del mundo, ni le haria igual
en los lugares en que fuese bien recibida ; asi quiso con
otra pardbola, tomada tambien de la semilla, dar 4 enten-
der que hasta el fin del mundo no todos los hombres
del mundo, ni todos los individuos de la Iglesia habian
de ser justos y santos, sino que en ella hasta el dia del
juicio toleraria 4 los malos mezclados con los buenos,
Les propuso pues otra pardbola , diciendo : Elreyno de los
ciclos es semejante & un hombre que sembrd buena semilla
en su campo. Pero mientras que las gentes dormian , su
enemigo vino, y sembro zizafia en medio del trigo , y se
Jué. Habiendo crecido la yerba y hecho fruto, & echado
espiga , entonces se vio la zizafia. Los criados pues del pa-
dre de familias acercdndose le dixeron; Sefior 3 no sembras—

te buena semilla en tu campo? ; Pues cémo tiene zizafia? T

€l les dixo: El enemigo lo ha hecho. Pere sus criados le
dixeron: ; Quieres pues que vayamos, y la arranquemos?:
No, dixo: no sea que arrancando la zizafia junto con ella
desarraygueis el trigo. Dexad crecer. uno y otro hasta la’

siega , y.al tiempo de la siega diré ¢ los segadores: Arran~:
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cad primero la zizafia, yatadla en muno;o: para quemar=
la; mas el trigo recogedlo en mi granero .

Otra parabola les dixo el Sefior, en que parece quiso
significarles como sucesivamente se iria extendiendo el
Evangelio , ¢ el reyno de Dios ; sobre Ia tiefra , casi sin
advertirlo los mismos hombres. Pudo tambien querer avi-
sarlos de que no temiamr que desalentarse, aunque mo ex-
pemnentdben sensibles efectos de su ministerio , ri debian
atribuir 4 su propia virtud el fruto que su predlcacmn
hiciere. Les decia pues: El reyno de Dios es @ la mancra
de quando un hombre echa semilla en la tierra, y que
ya duerma ¢ vele noche y dia, la semilla nace y crece,
sin que él lo sepa. Pues la tierra de suyo produce primera
la yerba , luego la espiga, y despues el trigo bien formada.
en la espiga. T quando ha por ultimo producido los fru=
tos, luego mrete la hoz , porque es tiempo de siega *.

esta pambol.a anadm otras dos, com que parece
quiso prenunciar los grandes progresos del evangelio &
de la Iglesia. Pues les propuse ofra pambofa diciendo. 3 A
quien compararémos el reyno de Dios? ;6 eon que pam-
bola le representarémos 2 El reyno de los cielos es semejante
& un grano de mostaza, que un hombre toma, y siembra
en su campo, el qual es de las mas pequeiias entre las
semillas que hay en la tierra , y quando se’ siembra cre=
ce , y lHega G ser mayor que todas las hortalizas , su-
be como drbol , y echa ramas grandes, en las quales
pueden habitar las aves del cielo, como tambien baxo su
sombra.

Otra pardbola les propuso: El reyrio de los cielos es se=
mejante & la levadura , que toma la muger, y la esconde
6 mezcla en fres medidas de harina, hasta que toda la
masa ha fermentado. Tedas estas cosas dixo JEsvs en pa-

rdbolas ¢ las turbas, y con otras muchas les hablaba la
palabra de Dios , segur podian oirla. Porque por enton=
ces aun las turbas dociles , aun aquellos que con el tiempa
habian de ser del reyno de Dios 6 de la Iglesia, no esta—
ban dispuestos & oir claramente explicados los misterios,
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y futuros sucesos de este reyno: que por esto se les pro«
ponian en paribolas, en las que despues con el tiempe
se veria claramente que fueron prenunciades mucho dn-
tes de suceder. Asi sin pardbola no les hablaba de los ocul=
tos misterios de su Iglesia , para que se cumpliera lo que
dixo el profeta *: Abriré mi boca para hablar en pardho-
las : manifestaré cosas escondidas desde la fundacion del
mundo: depositaré en las pardbolas verdades oculras ¢ im-
portantes ; las manifestaré 4 su tiempo 4 todas las nacio~
nes, y desde ahora 4 mis discipulos. Pues Jesus quando
estaba d solas con sus discipulos se lo explicaba todo *. Y
de ahi se ve, que no es de admirar que en el sermon de
Ia montafia JESus hablase 4 las turbas y 4 los judios sin
pardbolas, Pues alli les proponia las verdades ¢ mdximas
morales que todos deben conocer, y no las cosas escon
didas , 0 los misterios del reyno de Dios, que solo es da~
do conocer 4 los discipulos escogidos de JEsus.

Entonces, despedido el pueblo, JEsUS se fué & casa,y
se le acercaron sus discipules , diciendo: Explicanos la pa-
¥dbola de la zizafia del campo, T ¢l les respondio : El que
siembra la buena semilla es ¢l Hijo del hombre. El campo
Bo es la Judéa sola, es todo el mundo. La buena sewilla
son los hijos , 6 los que son naturales del reyno : los jus~
€os, para quienes estd preparado el reyno eterno. La zi-
Zafia son los hijos del maligno espiritu. El enemigo que la
sembrd es el diablo. La siega es el fin del mundo. Los se=
gadores son los. dngeles. Pues como gsi se recoge la zizatia,
¥ se echa al fuego, asi sucederd al fin del mundo. El Hijo
del hombre enviard sus dngeles, y recogerdn de su reyno
todos los que dan escdndalo , y todos los que obran la inis
quidad. T los echardn al horno de fuego. Allf serd el llan—~
%0, y el rechinar de dientes. Entonces los justos brillardn
como el sol en el reyno de su padre. Quien tenga oidos pa~
rg oiry oyga * con atencion.

Estando aun, segun parece, solo el Sefor con los
apostoles y discipulos, les propuso otras tres paribolas
para declararles el valor con que debian despréciarlo to-
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do por el evangelio , y la: diferencia entre el fin*dé- 10§
buenos y malos ministros de su predicacion.” El réyno dé
los cielos , dixo , es semejante & un tesoro escondido en el
campo, que halldndole un hombre , le esconde 5 y lleno de
gozo va y vende todo lo que tiene, y compra aquel cam=
po. A mas el reyno de los cielos es semejante d un comer=
ciante que busca buenas perlas, y habiendo encontrado una
perla de gran precio, fué & vender todo lo que tenia, y la
compro. A mas el reyno de los cielos es semejante d uné
red echada al mar, que vecoge peces de todas especies; la
qual quando estuvo llena sacaron los pescadores ; y sens
tados en la ribera escogieron los buenos, y los pusieron en
vasijas 5 pero d los malos los echaron fuera. Asi sucederd
al for del mundo : saldrdn los dngeles, y separardn d los
malos de entre los justos , y los echardn al horno de fue=
go: alli sera el lanto y el rechinar de dientes. 3 Habeis,
dixo Jesus,. entendido todas estas cosas? Le respondie=
ron: St, Sefior. Y enténces para advertirles ‘con quanto
cuidado deben tener prontos los tesoros de la ciencia dis
vina, que les ha comunicado, para instruccion y edificas
cion de la Iglesia, afiadic : Por esto fodo eseriba & doctor
instruido en lo que toca al reyno de los cielos , ‘€5 semejan’
te d un padre de familias que saca de’'su dispensa 6 'tesoro
cosas nuevas y viejas ', 6 quanto se mecesita. g

Habiendo ]zsus acabado estas pardbolas, salié de
allf ; esto es de Cafarnaum ; y habiendo venido & su pais
de Nuzaret 5 en donde se' habia ' eriado , sus discipulos ‘1
siguieron. El dia de sabado, seguii'su costumbre y entrd en
la sinagoga, y se levantd para leer. Le dieron el libro de
Lsatas profeta , y al desarrollarle encontrd el lugar en que
estaba escrito * : El Espiritu del Sefior descansd sobre mif

o por esto me consagro con su uncion. Me envid & predicarel*

evangelio @ los pobresy & curar-los contritos de corazon, &
anunciar la libertad & los cautivos, y la vista d los ciegos,’
& reponer “en libevtad G los oprimidos, & publicar el afio
aceprable del Scfior o y el dia de la retribucion. Habiendo
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#¢-de 1d sinagoga Yénia sus ofos pliestos' en el. T' comen?6
d'enseniarlos's y & decirles't Esta palabra’ de la Escriturd,
© esta profecia tiene su cumplimiento hoy en vuestros 'mis<
whos oidos. Todos quantos e ofan  aprobaban'y admiraban
Yas palabrsllenas de gratia que salian' de st bocd, pues tid
Solo hablaba de las cosas divinas con sabiduria ;) sino tam-
bien con claridad y-eleganéia 5’y deciun : ; De donde '1é hi
Venido d éste tal sabiduria 'y sus milagros? 5 De dénde 1
han venido & éste todas estas cosas? 3 Qué es- esta Sabi-
lluria que se le ha concedido? 3y de dénde tantas maravi-
das obradas por sus nianos¥3No ¢ ésté un artesano, un
carpintero? 3no es hijo de artesano, de carpintero? 3 Np
o8¢l hijo de Josef? 5Su ivadre o e Harha' Marid ) 'y sis
hermanos: Santidgo, Josef, Simon y Jidas? ;Sus Rermanas
#i0 estdn todas entre nosetros 23 Dé dondz pues le vienen G
éste todas estas cosas? Asi tomaban en él ocasion @ es-
cdndals. Pero J5368' Cotlociendo "qie dstay prégintas y su
admiracion naclan: en ‘gran ‘parte de 'su falta de fe, los di-
%o : Sin'duda’ we diveis aquel proverbio = Médico', ciirate
@ ti mismoy Quantds €osas hemos ‘oido hechas en Cafars
naun Baslds tambien aqiif ‘e fupatridl Mas" el erdad
o5 digo ; ‘afiadiés que ningin profetnes bien* ‘recibido i
3u-pats. No hiy profera’sin honor Sinib en 'sit patria, 'en 5ij
€asa, y entre sus-parientes. En verdad os difo , qué habia
wuchas viudas en Israel e ‘tiempo - de Eltas, quando el tie—
lo'estuto cerrado tres afios y“seis meses)\y hubo tnd grins
de-hambre entoda-1a tierra’y’y ‘con todo-d wingimn de ellas
fuié enviado Elias 5'sino -4 uia Wuger vitida ‘e Surepta 'de
Sidon. Mchios leprosos Habia en Tsrael'en tientpo dé Eliséo
profeta, y ninguno'de ellos fué curado ; sino' Naaman'; que
éra de Sirid. ' : - Ak 4
Al oir esto todos los de 1a sinagoga | ‘cohociendo “que
el Sefior cont dquellos' dos exemplos de'la historia antigud
les daba 4 ‘entender que €llos miismios con” ‘Su pocd’ fe se
hician indignos de  que’ alli” hiciera milagros , quedaron
lenos de indignacion. Seé levantaron, y le echaron fuera de
la ciudad 5 porque dentro' no' se- mataba 4 tadid, ni 4

®
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los sentenciados 4 muerte , y le levaron 4 la cumbre dek
monte enque estaba edificada su ciudad, para despefiara
le. Mas él, pasando por en medio de ellos, se iba retiranda
4 donde queria, tal vez haciéndose invisible. T no pudo,
esto es, no fué conveniente por la mala disposicion de
sus paysanos , hacer alli algun milagro : solamente curd
algunos pocos-enfermos, imponiéndoles,las. manos, T ad+
miraba su-incredulidad, y por esta no hize alli muchos

Prod:g:o.r
" . CAPf{TULO. V. -

Mistonv e Los ArGsTorEs; T PREDICACION DE JESUS
HASTA QUE DI6 A PEDRO L4S LLAVES DE
 Za lorgsia.

_ Despues de haber salido de Nazaret iba, Jrsus Sim
gmendo todas las , ciudades y lugares 5 emenando en sug
sinagogas , predicando el evangelio del reyno de Dios, y
sanando todo dolor, y toda enfermedad. Iban con él los
doce apostoles , y algungs mugeres 5 que, habian side li=
bradas de los espiritus malignos , y curadas de; sus enfer-
medades ; Mavia, que se lUama Magdalena , de la quab
habian salido siete demonios ; y Juana , muger de Cuss
procurador de Herodes , y Susana, y otras muchas que le
asistian de bienes propios. JESUS , permitiendo que le sis
guiesen estas mugeres , 5¢ conformé con una costumbre
antigua de los judios; entre los quales, como observa
S. Gerénimo *, solian las mugeres mantener en comida
y vestido 4 sus maestros, Y al paso que esta costumbre
quitaba todo peligro de que nadie lo mormurase , em
aquellas circunstancias fug¢ muy oportuno que ¢l Sefior
germiriese que las mugeres ricas con caudales, y las po-

res con su trabajo, aparejasen para €l y los apostoles el
alimento , y hospedage necesarios. Con lo que nila pre-
dicacion se retardaba con el tiempo que se habria gasta~
do. en trabajar, ¢ en pedir limosna ,. ni el Sedor s¢ hacia
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gravoso 4 los pobres pueblos en que predicaba. Bien hu-
biera podido hacer el Sefior que estos obsequios se los hi-
¢iesen algunos de los discipulos. Pero los hombres mas
ocupados que:las mugeres en los trabajos y negocios ‘que
mantienen las casas, no podian tan comodamente seguir 4
Cristo: 4 mas de que para preparar la comida en viages
cortos , y detenciones largas, mas al caso eran las muge«
ves que los hombres. Miéntras que JESUS con esta compa-
fila iba siguiendo la Galiléa, al ver lasturbas les tuvo com-
pasion, porque estaban oprimidas y abandonadas , como
ovejas sin pastor; porque los escribas ;'y fariséos y sacer-
dotes no cuidaban de dirigir , consolar, ni instruir 4 la
gente pobre, especialmente de los lugares. Entdnces di=
%0 & los discipulos : La mies en verdad es grande ) la gen~
te apta para recibir el evangelio es miucha j pero los
trabajadores o ministros evangélicos son pocos. Rord pues
al Sefor de la mies que envie trabajadores' & recozerla.

En conseqiiencia resolvio el Sefor desde entdnces en~
viar 4 sus apostoles 4 predicar por aquellos lugares:inme-
diatos. Y esta es una de 'las épocas mas'notables de la

predicacion ' de  Jesucristo. Ya porque én esta { primera’

expedicion de sus ministros ' hizo entrever las armas y
eéxcrcitos , con que habia de conquistar para su reyno
# todo el mundo : ya tambien porque las instrucciones
que con este motivo dié & 10s apostoles ,- aunque algunas
fuesen particulares para ‘aguella” primera misior , habian
de servir dé normia 4 ellos mismos ‘durante su vida,

tambien d todos los ministros evangélicos hasta el fin del
mundo. Habiendo pues convocado & los doce apdstoles 6
principales discipulos, les! di6 virtud y poder sobre todos
fos demonios para lanzarlos, y tambien para curar lds en=
fermedades 'y dolores. Los nombres de los doce apdstoles
son estos. El primero, Simon, que s¢ llama Pedro, y'An=
dres su hermano , Santiago de Zebedéoy Juan su hérma=
no, Felipe y Bartolomé, Tomds y Matéo el publicano, Sar~
tiago 'de Alféo y Tadeo, Simon Cananéo y Judas Iscario
tes, que le entregd. A estos doce les envido J2sus de dos_en

CCXXIR
Envia 1 0§
ATOSTOLES A
PREDICAR;




I Mat. 1X.
¥ 24.ad 38.
et x. 7. 1. ad
4 Marc. vi.
W . ad o
Lue. virrir. 1.
ad 3. et 1x.
¥.1.ad 3.

CCEXX
¥ LES DA MUY
NOTABLES AD=
VERTENCIAS,

2 Mut.x. W<,
ad 14. Marc.
v, V. 10.et1r,
Luc. 1x. ¥.4.

CCRXNI

336. IGLESIA;DE J.-C. LIB. I, CAP.IV.

dos , segun van:nombrados, @ predicar el reyno de Dios,
y.a@ curar los enfca mas. Les mandd que no levasen nada
elh Wb Viage o SN0 Sth myndo, para; sostenerse como suelen
lgs pastores.y los.pobres , s alfarja, ni pam, ni dinero -¢n,
SUS Cintos 0. fr;xa; que .38 calzasen . con. sandalias,,| ) no
ligvasen. dos tdnicas* : )
A mas dib JESUS 4 los aposrales las. stgutcntes ins=,
trucciones, y mandatos. No vgyais, les.dixa, & la tierra
de.los gentiles,y no entreis.en Jas ciududes de los samari=
11105, Para estos vendra su. turno :, por-ahora id primero,
dlas pvejas, perdidas dz la casa de Lsvael: T andando pre~
dicad y decid : EL reyno de los cielos se acercd. Curad en=
fermos, resucitad muertos , limpiad, leprosos, lanzad de=
monios;; pero en todo ' tened presente .que graciosamente,
habeis. recibido gste podgr y asi dad graciosamente estos
beneficios, No paseau 010, i platay ni Otro. dingro en vues=
tros bolsillos : ni- zurrow para el camino, ni: dos tinieas,,
ni calzados comodos, i baston 1 otra armaj porque quien
trabaja, digno es de su alimento, En qualquiera ciudad. &
lugar que entrgis , preguntad quien. hay en ella digno de
alojaves, y quedgos alli 5y habiendo entrado en una casa no
salgais de ella, hasta que partais del lugar, Al entrar en,
lg casa mfudadfa diciendo: Paz sea en esta casa. T si'la,
casa fuere digna, vuestra paz vendrd. sobre ella; mas si.
no fuere digna , vuestra paz se wolyerd con V0sOrros.
Esto es, vuestras bendiciones se reservarin paralos otros:
que benéficos os recibieren, Pero quando alguno no os re=
cibiere, ni escuchare vuestras palabras, saliendo fuera de
la casa 6 de lg ciudad, sacudid hasta el polvo de vuestros
pies en testimonio contra ellos, por la dureza de su co-=
razon.: En verdad os digo, que.en el dia del juicio las tier-,
ras.de Sodoma, y, Gomorra serdn tratadas con meénos rigon
que aquel{a_audad , 10 casa,
. Mirad que yo os envio come ovejas en medio de lo=
bos, Sed pues prudentes como las serpigntesy ¥ sencillos co=
mo. las  palomas. Pero guardao.f de los hombres munda~
nos. Pues os Uevardn & yus juntas, y. en sus singgogas os,




“PREDICACION DE JESUCRISTO, 337

dardn_azotes 5 y por mi causa sereis levados & los pre=
sidentesy, d los reyesy para dav testimonio de mi ¢ ellos
Yy & los gentiles. Mas'quando os prendan ;- y o5 lleven d
bas sinagegas 'y d.los magistrados y potentados, no ‘es=
reis ansiosos de lo-que , y de que muanera respondais ¢
hableis : no penseis y no discurrais mucho cdmo ¢ qué
Bablareis 5 pues d la hora misma se os sugerird : el Es=
Pfritu Sante os ensefiard lo gue convenga que: digais. Pues
"o sois vosotros los' que hablais 5 sino el espiritu 'de vuess
tro Padre es el que'habla en vosotros: él os inspirara lo
que debais hablar, La' persecucion @ la verdad serd
sangrienta. El hermano hard & su hermano traicion de
muerte , y el padre al hijo: y los hijos se levantardn con-
tra-los padres, y los mataran. T vosotros sereis aborreci-
dos de todos por causa de 'mi nombre. Mas el que perse-
verare hasta el finy éste serd salvo. Pero quando os per~
sigan en una ciudad , y no os dexen hacer fruto, huid ¢
otra. En werdad os-digo, que ni vosotros , ni vuestros
sucesores, fiabreis acabado dz correr las civdades y nacio~
nes - que han deertrar en el nuevo reyno de Iirael, dn-
#e5 que venga el Hijo del hombre. Pero quando sea inevi-
table la persecucion , consolios, y alentios con mi exem~
plo. El discipulo no es mas que el maestro, ni el criado
mas que sw dueiio. Bastale al discipulo ser como su mazs-
troy y al criadn como su duefio. Si pues llamaron Beelze-
bub al padre de familias, 3qudnto mas & sus domés=
sicos * 2 -

No los temais pues; y aunque por algun tiempo haya
de quedar oculta vuestra inocencia, 'y tiunfante su po-
der y malicia, ni por eso los temais. Pues nada hay es-
condido, que no haya de descubrirse, ni oculto, quz no
haya de saberse. Lo mismo que ahora os digo ocultamen=
te, decidlo & su tiempo publicamente. T lo que os digo al
oido, predicadlo desde los tejados 4 6 de lo alto de las ca-
sas. X' no temais d aquellos que matan al cuerpo , pero no
pueden matar el alma: dntes bien temed 4 aquel que pue-
de perder en el infierno & ulina y cuerpo. 3 No sevenden
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dos paxarillos por un quarto, 6 cinca por dos % y con

todo wna solo de ellos no es olvidado de Dios y ni.cae &
tierra sin la voluntad de wuestro. Padre. Aum los cabellos;
de vuestra: cabeza. estan todos contados. No temais puess
de mas precio -50is VOSOITes que un. gran wimero de  aveci<
las. Qualquicra pues que me confesard. delante- de los
hombres, que confesard , y i pesar de qualesquiera per-
secuciones me reconocerd publicamente: por su niaestroy
y Salvador,, yo tambien le. confesdré ¢ reconoceré porsiers
vo mio , delante'de mi Padre que eitd en los cielos. Mas
al contrario 'd qualquiera que -me . ‘negare, O renunciare
mi fe delante de los hombres, -tambien yo le negaré , y
no le reconoceré por mio delante «de mi Padre, que estd
en los cielosyy delante dz los dngeles de Diosi .,

No penseis glie yo haya venido, d la tierra'd iraerla
paz, la abundancia de bienes y gustos temporales, o0 las
comodidades de la vida. Nowine d traer la paz, sino la
espada, contradicciones ; y trabajos.. Rorque vine d sepas
rar al honibre de s padre, y dola hija desw.madre ;. y.d
lanuera dé su csuggra. Lilos enemigos del hombre seram
sus domésticos.. Quiem-ama ¢ s padre, ' & su-madre mas
que @& mi, abandonando, mi- fe 6 mi .amor, por no dis=
gustarlos , no es digno de mi: y quien ama d su hijo, ¢-d@
su hijay mas que.d ok, no.eddigno de mi.n T quien notos
ma st eruz 5. y me:sigte: quicn .no sufre con: paciencia
qualesquiera trabajos, como: venidos de la mano de Dios:
quien no esti pronto & llevar la cruz para ser clavado
en ella, no es digno de mi ymi de mi nombre, ni de mi
compafifa , ni;de mi reyno, ni de mis: promesas: Quien
renunciando 4 la fe se/libra de la cruz de-lal persecus
cion, y asi encuentra su-vida, la perderd por toda una
eternidad ; y aquel que pierde la’ vida por-mi catisay la -
hallard , para no perderla jamas. Quien recibe 4 vosotros,
me recibe G mi y quien me recibe d mi, recibe d aquel
que me envid. Quien recibe d um profeta no como, paysa=
no , amigo O patiente, sino como profeta  recibird la re-
compensa de profeta; y quien recibe & un justa como jus~
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Yo, recibird la recompensa de justo. 1" qualquiera que . die~
re’ d-uno'de estos pequetiuelos un vaso de. agud fresca. solo
por ser' discpulo 'mio, en werdad.os digo no perderd su
recompensa *..

Estas son las advertencias que did el Sefior 4 losapés-
toles ; antes de su ‘primera ‘mision; y.al acabar de darles
sus.Ordenes y partié-de alliipara ensetiar y predicar en las
ciudades'; & pueblos grandes de. aquellos contornos, Pere
los apastoles,, habiendo salido:, recorrian los castillos 6 lu-
gares pequefios , anunciando el evangelio , y curando en
todas partes.d los enfermos. Predicaban 4 las gentes que
hiciesen: penitencia, y echaban muchos demonios y y ungian
con aceyte .muchos enfermos, y los curaban®, _

‘Al comenzdr el Sefior esta predicacion por los pue-
blos grandes, y sus apostoles por los pequefios , 6 muy
poco dntes, sucedio segun parece la muerte del Bautista.
De: manera que asi comio el Seflor empezo 4 predicar pu-
blicamente ; 'despues de: saber qué Juan estaba en la
careel 5 asi quiso que al concluirse del todo ‘el ministerio
del Bautista', fuese quando empezasen los apéstoles 4
exercer el suyo. Irritada Herodias contra Juan, no con-
tenta’ con verle preso, le ponia asechanzas ) y-queria ma-
tarle 5 pero mo' podiay porque Herodes temia @ Juan., sa-
biendo' que era waron justo y santoyy le tenia irespeto 5 3
hacia muchas cosas por swconsejo 5y le oid de buena gana.
‘Entre esto, y el temor del pueblo, se contuve algun tiem-
po Herodes , @ pesar de su desenfrenado deseo de com-
placer @ Herodias , 'y de librarse con la muerte de Juan
de' ran importuno: cenSor desus .pablicos escindalos. Es-
tuvo' Juan'en la circel comoiunos quince meses 5y con
todo para hacerle degollar no tuvo Herodes sino un pre-
texto el mas ridiculo , y una ocasion la mas intempsstiva.
Huabiendo dlegado. un'dia favorable 4 los depravados desig-
nios: de Herodias', Herodes con motive' de s cumpleafios,
di6. unw cena 'd los principes., tribunos 5y «principales. de,
Galiléa. T como la hija deila misma Herodias entrase,
baylase ,. y gustase & Herodes y d los:convidados , el rey
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dixo d la mozuela : Pideme lo que quieras 5 y t€ o darés

P aun le 'dixo con juramento : Qualquiera cosa que me pi=

dieres te la daré 5 aunque sea la mitad de mi reyno. La
wal habiendo salido dixo & su madre: 3 Que pediré? Mas
el le dixos La cabeza de Juan Bautista. 1" habiendo entra-
do liego con apresuramiento al vey, pidid diciendo : Quie=
vo qiic lego me des e un platoda cabeza de Juan Bat-
tista. El rey al ofrlo se puso. tristes @ solo'en apariercia, 6
previendo quin birbaramente eruel’, y quédn desenfrenas
damente lascivo se acreditaba con tal asesinato, y en ta=
les circunstancias.: Sin. embargo. por catsa del juramento,
seriendo afiadir la:impiedad de cumplirlo 4.1z temeri=
dad de hacerlo,y por-causa de los convidados, creyenda
por su”excesiva Vanidad que se ‘desacreditaba con ellos,
si faltaba 4 la promesa , no quiso contristarla; sino que en=
wiando al verdugo le mandé que:traxerala cabeza de Juan
en un plato. T ésteile degollé en la cdrcel 5 y traxo su co=
beza ‘en un platoy 'y ladio d la mozuelas y la mozuela la
dié & su'madre. T habiéndolo oido sus disctpulos ; fuerony
se llevaron el cuerpo del Bantista, y lo puisieron -en. ui
sepulcero. T fueron & hacerlo. saber d Jesus *. Josefo %
dice , que S. Juan estuvo preso en Magqueronte  la fron=
rera .de ‘Galiléa con la<Arabia; y que los judios ‘mirabam
¢on 'tanto horror @ esta muerte , quescreian. que en: pena
de tanta maldad dispuso Dios que Areta, rey de. los dra=~
bes, destruyese del todo el exército de Herodes. ;
"Entretonto dicho Herodes ; -él Tetrarca & xey de
Galiléa, oyé hablar: de lo-que hacia . JESUS § porque 4 .
fama se habia " extendido mucho: Asi- Herodes -estaba ti=
tubearido sobre lo- que algunos decian 5 que Juan Bau-=
tista habia resucitado de entre los muertos, y. que por:
esto hacia tantos milagros. Otros decian giie Elias se ha~
bia manifestado y otros que uno de los antiguos profetas
habio vesucitado. Herodes y oyéndolo dixo s A Juan yole
degollé'z s quidn ‘es. pues éste de quien oygo ‘tales cosas? T
tenia gana de verle. Y aun parece que Herodes llego &
creer que JESUS era el mismo Bautista , pues dixo 4 sus
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eortesanos = Juan d quien yo degollé ; ha resucitado de en-
tre los muertos. Este es sin ‘duda Juan Bautista, y por.
esto wirtudes” angélicas 6 espiritus’ poderosos obran en él.

Habiendo sabido Jesus que Herodes habia hécho dego-
Mac & Juan, y ‘habiendo vuelto los apdstoles de su pri-
mera mision, se juntaron’cerca 'de Jesvs, y le dieron
euenta de lo que habian hecho y ensefiado. 3 fos: dinid Ve-
nid d retiraros ‘en ‘un lugar desierto,y descansad tin pocos.
Pues. las. gentes que iban y wvolvian eran muchas, y ni

para: comer les dexaban tiempo. JEsus pues tomando con~

sigo. G los apdstoles se fué de alli, y habiendo subido &
un. barco se ‘fueron & un lugar. de.raerm y apartado , cerca
de  Betsaida , atravesando ' alguna . ensenada del mar dé
Galiléa , que es el lago de Tiberiades. Pero muchos los'
wieron 5 y observaron quando partian 5 y de todas aque-
llas ciudades marcharon & pie hdcia alld por la ribera
del lago, 1y idlegaron dntes que ellos. Jrsus al salir del
barco, ‘wié una gran multitud de. gentes que le seguian,
para ver los milagros: que hacia con los: enfermos. Subic
pues Jxsus 4 un monte , y aﬂr descansaba con sus disci~
pulos *.

Estaba ya cerca la pascua,dia de gran fiesta de los:
judios. T compadecido JEsus declas turbas , porque esta-
ban como: ovejas sin. pastor , ‘las wecibié''con agrado, y
comenz0 & ensefiarles muchas cosasy 'y hablarles del rey-
no de Diosy, y curd d quantos lo necenmbm;. Pero como el
dia empezaba d caer 4 0 iba ya haciendose varde ; se le acer~
caron sus doce ‘discipulos , y le dixeron : Este lugaw é.;ré'
desierto , y es ya tarde : de.rprde pues ‘las ‘turbas ' para
que: vayan & los lugares y ‘pueblos wecinos y y “encuéntren
que comprar y comer 3 pues aquf estaiios en un izfgdr‘
desierto. JEsus les a’:xo. No  tierien' necesidad  de ‘irser
dadles vosotros°de comer. Ellos respondieron: Vamos pues’
é comprar pan’ con doscientos denarios , y les daremos que:
coimer, JEsus pues. habiendo levantado los ojos y y wiendo
que era muy grande la multitud de gentes , ‘que habian
venide d@ ¢l, dixo & Felipe: ;De ddnde compraremos- pa-
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nes para. que. estos'coman? | Estodo.detia  para ‘probarley
pues €l ya sabia'lo que habia de hacer. Felipe le respons
di6 : Doscientos denarios.de pan no.bastan: para: dar -un
pedacito & cada uno. Mas JEsus les dixo + 3 Qudntos pa=
nes teneis? Id d mirarlo. T habiéndolo mirado, 'uno de
sus discipulos , Andrés hermano.de.Simon Pedro ., le dixo:
Agui.hay. un. muchacho que tiene cinco panes:de cebaday
y.dos peces. 3 Mas esro quéies para tanta gente? Pues
éran casi cinco. mil hombres. JEsus entonces les. dixo:
Traedme aqui los panes y peces, y mandd G sus discipu=
los que hicieran sentar todas aquellas gentes en quadrillas
de. cincuenta . en, cincuenta , sobre la yerba ‘verde., pues
habia mucha en aquel lugar. Asi lo hicieron , 1y se senta=
ron todos en-quadrillas de ciento, y de cincuenta.: JEsus:
pues tomo los cinco panes y los dos peces, y levantando
los ojos al cielo , y dando. gracias , los bendixo, y cortando

- los panes los dio d sus discipulos, para que los presentasen

al pueblo; 'y asi los discipuloslos iban distribuyendo 4 las
gentes que estaban sentadas. Asimismo repartio los dos pe=
ces, dando @ todos quanto. querian. Todos comieron, y que-
daron saciados ; y despuzs dixo JEsus @ sus discipulos: Re=
coged los pedazos que han . sobrado, para que no se pier-
dan. Los recogieron pues, y llenaron doce testos de los frag-
m:ntos de los cinco panes de.cebada .y que  sobraron d los
que habian comido, y guardaron tambien lo que quedo de
los peces. El nimzro dz los que comieron fus de casi cinco
mil hombres.y & mas. de las mugerzs y ninos. Aquellas gen~
tes pues wiendo el milagro que Jzsus habia hecho, decian:
Verdaderamente es este el profeta: que ha de venir al mun-~

do *. Ni en esto dexaban de discurrir muy bien las tur~ .

bas; pues del tiempo enque el nuevo profeta habia de
venir 4 redimir la esclavitud de los .israelitas ; y & ilumi=
narlos 6 instruirlos, dice tambien Isaias*: “Por.los cami~
» 1os serdn apascentados;, y en todas las. llanuras halla<
nrdn. que comer , no padeceran hambre ; ni sed”. Joel®
dice & los judios, que quando el Sefior enviare al doctor
de:la justicia, comerin y seran saciados, 'y .alabarin al
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autor de las maravillas. Y aun en otros lugares de los
profetas se ve al Mesias' representado saciando 4 los ham~
hefentos: ity svduietl 1o WL L cun o of
Pero como era comun entre los judios la creencia de
que el profeta especialmente enviado al mundo habia de-
ser rey de los judios , y-aun de todas las naciqnes ; 1os ju—
dios carnalesy que lo eran los mas, creyendo que JESus
era el profeta que habia de venir'al mundo, se le figu-
raban destinado rey temporal de la Judéa para conquistar
dtodo’ el orbe. Habiendo pues conocido Jsus, que habian
de venir & prenderle para hacerle rey , desde liego precisé
& sus discipulos d subir al barco , y pasar dntes que él ala
ofra parte del mar hdcia Betsaida, miéniras que ¢l despe-
‘dia las’turbas. X despues de haberlas' despedido'y se huys
otra vez, y se retiro solo al monte & orar. Era ya tar-
de' quando los discipwlos baxaron al mary y habiendo subi-
do al barco fueron hicia la parte de Cafarnaum , esto es
higia la ribera en que estin Betsaida y Cafarnaum. fra
ya muy de noche, y Jesus aun no habia® venido G encon-
trarlos. Entretanto el barco estaba en medio del mar , muy
combatido de las olas; pues el ‘mar estaba muy levantado
por el recio-viento que hacia. Jesus pues', que estaba solo
et tigrra , viendo que sus discipulos tenian trabajo en re-
mar , porque el viento les era contrario , hdcia'la quarta
vigilid de la vioche ;.6 dos 6-tres horas 'dntes de la auro-
ra 5 ino hdcia ellos caminando sobre ‘el mar. \
Habian remado como unos veinte y cinco 6 treinta es-
tadiosy ¢ de dos'6 tres leguas , quando vieron & Jesus
que caminaba sobre'el mar , ) que se-acercaba al barco', y
que queria pasarles delante.  Mas ellos viéndole asi anday
sobre el agua, creyeron qué era una fantasma, y de miedo
‘daban/\gritos; pues todos-le vierowy y & todos fus comun
el espanto. Pero jEsus luego les habld, ¥ les dixo: Tened
confianza: yo soy :-mo ‘temais. Mas Pedro le vespondid , ¥
dixo: Seitor, si tii eres; manda que yo venga G 14 sobre las
aguas. 1€l dixo :" Ven. T baxando ‘Pedro del barco y co-
minaba sobre el agua para venir G Jzsus. Pero viendo que
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el viento era recio , temid 3 y comenzando & sumergirse dig:
un grito , diciendo: Seiior 5 sélvame. T luego JEsus extens
diendo la mano le tomd , y le dixo: Hombre de poca-fe,
3 por qué -dudaste? Los discipulos desearon vecibirle en el
barco : subid : y habiendo subido al barco los dos , JESus
y Pedro, el viento cesd, y el barco luego se halld enla ri-
bera & donde iban. Entdnces los que estaban en el barco fue-
von & adorarle , diciendo : Verdaderamente tik eres el Hijo
de Dios: como si hubiesen tenido presente que Job pone
entre las obras maravillosas propias de Dios el andar so=
bre las ondas de la mar *. T su pasmo era mucho mayor
porque no habian hecho reflaxion en el suceso de los panes,
pues su corazon. aun estaba muy ciego. Habiendo pues pasa-
do d la atra parte del mar fueron & la ribera de Geneza~
ret , y tomaron tierra.

T luego que salieron del barco , las gentes de aquel lu-
gar le conocieron , y corrieron d hacerlo saber por todo el
pais; y comenzaron & traer de todas partes al lugar ; en que
Jesus estaba , & todas los que estaban malos en sus. lechos,
y se los presentaban todos. De sugrfe que en qualquier lu=
gar y villa , 6 ciudad en que entraba , ponian los enfermos
en las calles y plazas, y le rogaban que siquiera les dexase
tocar la orla de su vestido; y quantos le tocaban queda-
Lan curados *. -

Al dia siguiente la gente que habia quzdado en la otra
parte del mar, donde Cristo habia multiplicado los panes
y peces, repard que alli no habia sino un barco, y que
JEsus no habia entrado en él con sus discipulos , sino que
éstos habian marchado solos. T aunque despues llegaron otros
barcos de Tiberfades 5 cerca del lugar en que habian comis
do ¢l pan, dando gracias al Sefjor ; tambien conocian que
el Sefior no habia podido ir en estos barcos. Asi las
turbas ha!iendo visto quz ni JEsus , ni sus discipulos estaban
allf, ansiosas de hallarle , subieron en barcos y fueron &
Cafarnaum , buscando & Jesws. T habiéndole encontrado 4
la)otra parte del 'mar , le dixeron : 3 Maestro , quando ve-
wiste aci 2 Jzsus les respondio y dixo: En verdad , en ver-
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dad 0s'digo, vosotres me buscais, no porque habeis visto
milagros, sino porque habeis comido de los panes, y os
-habeis saciado. Procuraes, no el manjar que perece , sino
-eloque:se. conserva hasta la vida eterna, el qual os puede
dar y os dard el Hijo del hombre: pues en él Dios Pa-
dre ha impreso ¢l sello de su Divinidad , uniendo 4 la na-
turaleza humana el Verbo Divino, imdgen y caricter del
Padre; y con el testimonio de su voz, de los profetas, y
de - los milagros- ha puesto como. un sello , con que le
confirma y declara verdadero Dios, el Mesias, y el Sal-
vador del mundo ; Qué haremos pues, le dixeron , pa—
ra practicar obras del agrade de Dios? Jrsus les res—
pondié y dixo: La obra de Dios, lo que Dios mas cxige
de vosotros , es que creais en aquel que os ha enviado.
Mas. ellos le dixeron: ; Qué milagro haces ti pues, para
que viendole creamos en ti? ; Qué haces en prueba de es-
10 2 Alimentaste muchos hombres una vez con pan mila—

.groso: es verdad. Pero muchos mas eran, y por mucho
.mas tiempo se mantuvieron nuestros padres quando  co-

mieron el mand en el desierto, segun estd escrito : Les dio
é comer el pan del cielo ®.

JEsus con' esta ocasion empezd 4 dar alguna idea
del milagro de los milagros, que habia de obrar en el
pan eucaristico. Les dixo pues: En verdad, en verdad os
digo : Moysés no os: dio. pat del. cielo: mi Padre es quicn
os5: da el verdadero pan del eiclo; pues el pan de Dios es
el que estd baxando del cielo, 6 baxa todas las ocasiones
en que es menester, y el que da la vida al mundo. Le
dixeron pues: Seflor y danos siempre este pan. Mas Jesus

les dixo: To soy el pan devida, el que da la vida al mun—-

do, el que es fuente de vida eterna. Quien viene @ mi no
padecerd hambre, y quien cree en mi jamds tendra. sed.
Pero ya o5 lo he dicho: vosotros me habeis wisto, tengis
bastante conocimiento de mi; y con todo no creeis. Ven—
drdn d mi todos los que el Padre me da de todo sexd,
estado , condicion y pueblo: y no echaré fuera de mi d
quien viniere 4 mi por la fe. Porque descend del. cielo,no
TOMO L AX
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para hacer mi woluntad , sino la voluntad de aquel que e
envid. Mas la voluntad del Padre que me envid es que no
pierda G nadie de los que me ha dado, sino que los resuci-
te 4 todos en el #ltimo dia: esto es, que 4todos los con~
duzea 4 la resurreccion de los justos, Es sin duda volun—
tad de mi Padre que me envid, que quien ve al Hijo y
cree en €1, tenga la vida eterna’; y pera esto yo le resu~
citaré en el wtimo dia.

Los judfos murmuraban de él porque habia dicho: To
soy el pan vivo que descendi del cielo 5 y decian ¢ 3 No es
este JEsus hijo de Josef, cuyo padre y madre conocemos?
s Como pues dice: Baxé del cielo ? Entonces JESUS para
que mejor conociesen que era ruy elevado el misterio
de que iba 4 hablarles , les previenc que de Dios Padre
les ha de venir la Iz, y €l suave y ‘eficaz atractivopara
entenderle y creerle. Les respondio pues JEsvs , y dixo:
No murmureis unos con otros. Nadie puede venir d mi 5 i
no ser que le trayga el Padre que me envid; ¥ 4 ‘este yo
le resucitaré en el diltimo dia. Escrito ‘estd en los profetas:
Todos serdn ensefiados de Dios. Qualquiera pues que 0y6
y aprendié del Padre , viens d mi. No porque alguno haya
visto ¢ mi Padre, sino el que es 1a Sabiduria, el Ver-
bo, el Hijo ‘de Dios: este si que ha visto al Padre. En
verdad, en verdad os digo : Quien cree en mi tiene la
vida éterna: la tiene desde ahora en esperanza , y real-
mente la poseerd despues de la muerte si vive segun la
fe. To soy el pan de vida. Vuestros padres comieron ‘el ma-
nd en el desierto, y murieron. Este es el pan que estd ba-
xando del cielo , para que quien comiere de €l no muera:

" no quede muerto, sino que resucite 4 una vida inmortal, la

queé no podia dar el mani de Moysés. To soy el pan vivo
que descendi del cielo. Si alguno comiere de este pan 5 Vivird
eternamente 3 y el pan que yo le daré, es mi carne, la
qual daré quanto dntes hecha victima en Ja eruz ; y daré
siempre hecha comida en el altar, para la vida de todo
el mundo. Disputaban pues los judios , diciendo : 5 Cémo
puede darnos €ste su carne parg comer? pQue la dividird
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y. har4 pedazos ? Si asi lo hace ;como podrd quedar vi-
vo? Pero Jesus les dixo: En verdad, en verdad os di-
go : Si no comiereis la carne del Hijo del hombre, y no be-
biereis su sangre, no tendreis en wvosotros la wvida eterna.
Quien come mi carne y bebe mi sangre, tiene la vida eter—
Ba, y yo le resucitaré en el ultimo dia. Pues mi carne ver-
daderamente es comida, y mi sangre verdaderamente es
bebida. Quien come mi carne y bebe mi sangre , queda
en mi, y yo en él. Asi como me envié el Padre que vive
por esencia , y es la primera fuente del sér y de la vi-
da , y yo vivo por el Padre con la vida comunicada del
Padre : asimismo quien me come & mi , vivird por mi, con
la vida eterna , sobrenatural y divina, que participard su
alma fiel por medio de la comunion de mi cuerpo y san-
gre , vivificados por la misma Divinidad. Este es el pan
que Dbaxdy baxard todos los dias del cielo, y del cielo
empireo , no del ayre como el mani. No serd como en
vuestros padres, que comieron el mandy murieron. Quicn
come este pan vivird eternamente .

Estas cosas las dixo Jesus ensenando en la sinagoga de
Cafarnaum. Pero muchos de sus discipulos oyéndolo, dixe—
ron: Cosa dura es esta, 3y quién puede escucharle ¢ Cono-
ciendo pues JEsus por si mismo que sus discipulos murmu-
raban de esto , les dixo: ; Esto o5 escandaliza ? ;Increible
0s parece lo que os digo de comer mi carne? ; Qué serd
pues si wvierais al Hijo del hombre subir G donde estaba
dntes? 3 Como creereis que aun entdnces , estando yo en
el cielo, vosotros aqui habeis de comer mi carne? Veo
que tomasteis mis palabras en un sentido muy grosero y
material. Veo que os figurais que mi carne se ha de co-
mer como la que se vende para alimento del hombre. No
es asi. Mi carne verdaderamente se comerd, Pero se co-
‘mera de un modo mas sublime , mas espiritual. El espi-
ritu- es el que da la vida: la carne, el sentido baxo y car-
nal no aprovecha nada. Las palabras quz os he dicho es—
pirituy vida son para los que las entienden bien. Mas en-
tre vosotros hay algunos que no creen. Pues JEsus desde el
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principio sabia quienes no creian; y quien le habia de en=
tregar, y decia: Porque sabia que muchos de vosotros ‘no
crefais , por eso os he dicho que nadie puede venir G mi, si
no se lo concede mi Padre.

De resultas de esto muchos discipulos suyos volvieron
atrds, y ya no andaban con ¢l. JEsus pues dixo d los do=
ce. 3T wosotros quereis tambien iros2 Mas Simon Pedro le
respondid : Sefior 3d quién iremos ¢ Palabras tienes de vi-
da eterna. T nosotros hemos creido y hemos conocido que
#} eres el Cristo, el Hijo de Dios. Jesus les réspondié: 3 No
os elegh yo @ wosotros doce? y con todo uno de osorios es
i diablo. Pero lo decia de Judas Iscariotes ; hijo deSimons
pues éste le'habia de entregar , no obstante de ser uno de
los doce ™.

Es cierto que este sermon ‘del Sefior en la sinagoga
de Cafarnaum , y el milagro de andar sobre las aguas
que le precedi6, sucedieron poco intes de Ta: fiesta de
Pascua 2. Pero ‘es incierto, si el Sefior pasé 4 celebravla
en Jerusalen. Pues sobre no decirlo el evangelista, nos in-
sinua que pudo tenér un particular motivo de no ir aquel
afio, en que los judios ya'querian matarle; siendo del
agrado del Sefior diferir su muerteun afio entero, ‘O has-
ta la pascua del afio siguiente. Mas aunque Jesus fueseen
efecto entonces 4 Jerusalen, 4 lo ménos es cierto que
el odio de los judios le hizo partir lucgo. En efecto des-
pues del sermon de Cafarnaum , dice el evangelista: Jz=
sus andaba por la Galiléa, porque no queria andar por la
Judéa , pues los judios querian hacerle morir A¢

Entdnces los fariséos, y algunos escribas, 6'doctores
de Ta ley, que venian de Jerusalen, fueron & encontiarle;
y viendo d algunos de sus discipulos que comian el pan
con manos sucias, ¢ sin lavdrselas , lo vituperaron 5 pues
los fariséos, y todos los: judios mo comen sin lavarse a
menudo las manos, ateniendose @ la tradicien de los an—
cianos. T quando vuelven de la plaza 6 de lugares publi=
cos , no comen sin lavarse, y aun tienen otvras miuchas
observancias por tradicion , como lavar los Vaios, los jor-
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ros, las ‘cosas de cobre y 'y hasta las camas. I los. escribas
y faviséos le preguntaban diciende : 3Por qué rus discipus
los no se conforman con, la tradicion de los ancianos , pues
comen el pan con las maonos sucias'y ¢ sin lavdrselas?
Estores sin lavirselas con la fregiiencia ¢ continuacion con
que lo hacian loscjudios. Mas. éliiles srespondié: 3T por
qué wosotros traspasais el mandamiento de Dios: por causa
de wvuestra tradicion? Porque Dios dixo: Honra al padre
¥ @ la madre: y quien ultrajare de palabras al padre y
lavmadre: sea castigado- de “muerre. Pero wosotros - decis:
Ya ha: satisfecho 4 lardey-qualquiera 'que -haya dicho al
padre=6d@ lavmadré ;. Todo 'don. gue .yo haga 4 Dios re
aprovechurd.: tendris ta parte de él: aunoue no dé ¢ su
padre y i suomadre el honor mas debido) que ‘es ayu-
darlos y socorrerles en todas sus mirgencias) dsfino les de
xais hacer nada mas por s padre 6’ madre yque la pe=
quefia: parte que:les: toca' de los:donés que: sus: hijos ofre-
cen al templo, y frustrais el mandamiento' .de Dios con
la tradicion que wosotros estableceis; y aun hacéis otras
muchas cosas- semejantes: Hipécritas,-muy. bien profetizo
de wosotros Isatasy diciendo: Este pueblor me honra con
los'-labios; 'mas<su corazon estd léjos: de mi.iEn vano
me dan. culto; ensefiando tales mdximas. y thandamien—
tos de los hombre:, porque dexando el mandamiento de
Dios , o5 asis de la tradicion de los hombres.

Enténces. habiendo llamado d st otra ez las turbas
les dixo: Escuchadme todos; y atended; Nada hay fuera
dél” hombre - que: entrando en'el hombie pueda  hacerlo
anmundo: sino que las cosas que proceden del hombre son
las que. hacen: al hombre impurol Si“alguno tiene oidos
para oir.oygas 6 atienda. Entdnces. aceredndose sus disci=
pulos le dixeron: 3Sabes. que dosh fariseéos soyendo esto;que
acabas:de decir se han escandiizhdo? Pero- |Esus les tes-
pondia: Toda plantarqué o plarito -mi. Padre. celestial
serd ‘arrancada de raiz. Dexadlos i ciggos son, y giia de
ciegos. Mas; si-un ciego. condiice. & otno wwiegost dmbos caen
en. ¢l hoyo. I luego que dexadp-la turba de gentes enird
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en'casa y sus [diseipulos Je preguntaban. sobre. la.-paribolay
y Pedro le dixo: Explicanos ‘esta pardbola; y - Jesvs le
dixo:. 3 Aun vosotros teneis tan poca inteligencia? 3 Na
tomprehendeis que todo lo que de fuera entra en el hom=
bre no puede mancharle ; porque no entra en su corazon,
sino que va & swvientre 5 de” dondz lo-que es impuro en
las comidas €5 echado em el lugar. secreto? Pero. las cosas
que- salen del Hombre , les decia, estas son las que hacen
impuro- al hombre s pues las cosas que salen de la boca
parten del  corazon'y .y éstas -hacenal hombre impuro.
Pues de. dentro del -corazon de losihombres  proceden los
malos_ pensamientos , los adulterios 5. las fornicaciones , los
homicidios ; los robos , los falsos testimonios 5 las avari=
cias , las maldades , el engafio 4 la disolucion 5 la envidia,
la blasfemia , la soberbia 5 y el desérden del entendimien~
to. Todos estos males salen de dentro , y hacen al hom-
bre impuro 5 pero el.comer sitk lavarse las manos no ha-
¢e impuro al hombre ' ¥
O fuese que el Sefior quisiese dexar 4 los judios por
algun tiempo en pena de lo mal que recibian sus ulti—~
mas instrucciones ; especialmente  sobre el pan del cielo,
y'el lavarse las. manos: ¢ fuese que por algunos dias
quisiese retirarse  solas con sus discipulos : 0 que qui=
siese dar algun anticipado anuncio de la vocacion de los
rentiles : lo cierto'es, que Jesus , saliendo de alli se re=
tiré 4 los confines de Tirooy de Sidons y habiendo sentra-
do en wnia casa’y queria que padielo supiesey y mo pudo
estar escondido. Descubriole luego una mauger que S. Ma-
téo llama Cananéa ; y S. Mircos Sirofenisa: lo que en na-
da se contradice. Pues los de Tiro y Sidon, que eran los
fenicios , se llamaban sirofenicios, desde que los siros ocu~
paron la Fenicia ; 'y quedaron mezclados con los natarales
del pais. Asimismo todos los ‘fenicios se 1lamaban cana-
néos, por ser descendientes de los que salieron de la tierra
de Canaan quando entraron en ella los hebreos. A mas
de que pudo esta muger llamarse tambien cananea por
ser descendiente de Cam, por su primogénito Sidon fun~
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~dddor, segun se cree, de la ciudad de este nombre ;6
tambien por natural de la ciudad de'Cani de Fenicia.
Una muger pues cananéa que habia salido de aquel pafs,

% tenia una hija poseida del “espivitw inmuindo luego' qiie

0y6 que \JEsus estaba allf 5 clamé s \dicsendoc:Sefior , hijo. de

David, ten misericordia de misMi hijn estd malamente .

atormentada del demonio. JEsusmole vespondid palabra. T'
Alegdndose sus disctpulos le rogaban , . diciendo s Despdchala
‘que wiene gritando tras de wosotros: Mas €l respondic: To
0 50y enviado sino & lasovejas perdidas de la casa de Ism
vael. Ella, que era gentil y sivofénisa de nacion;\ se acer-
0 , se echo d sus pres’, y'le adord, diciendo: Sefior, am-
pdrame:y le rogaba que lanzase el demonio del cuerpo
de-suhija. Pero Jesus respondiendn e dixo:. Dexg que dn-
¥es queden saciados los hijosde aquellos: patriarcas, 4 quie-
nies mi redencion fué tan especialmente prometida ;. pues
90 es bueno tomar el pan.de los hijosy y idarle & los per-
ros. Mas ella respondid : Asi- es, Sefior: tan indigna soy
como- un vil perro-de comer el pan de tus hijos; pero
zambien los cachorrillos baxo la wiesa ‘comen de. las miga-
Jas'del pan-de los nifios; que caeh ‘de la mesa: de sus Se-
Hiores. Bntdnces Jrsvs: le wespondior O- muger., grande es
tu fex hdgase & tu favor del modo que quieres : anda, que
por esas tus palabras el demonio ha salido de tu hija, T en
efecto sw hija fué curada & la misma' horas 'y habiendo
“vuelto @' su casa encontrd & la nifia echada sobre la cama,
) que'el demonio ‘habia salide T, 1 nn vonhain oo
JEsuvs saliendoiotra vez " de “loy. confines de Tiro vino
por Sidon otra vez al mar de Galilea,, pasando por me—
dio: del pais de Decapsleos : ‘esto ‘es, por el pais que ticne

diez ciudades 4 una y otra parte del Jordan , dntes de en- .

trar al mar de Galilea. T trayéndole i sordo casi del todo

~mudo, le roguban que le impusiera su mano. T Jesus lle- -

windosele fuera de'la turba, puso ss dedos en sus orejas,
-y con su saliva propia ‘puesta em'los dedos tocd su len—
gua, y levantados los ojos  al eieloy gimié; yle dixo: Efe~
“ta;, que quiere decir , dbrete, T luego sus orefas, quedaron
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‘abiertas sty desardda la ligadira!de su denguas:y asi’ hias
blaba'claramente: Tles mandé que no:lo dixesen 1@ nadie.
Pero\quanto. mas selo mandaba . tanto.mas lovpublicaban.
X tanto’ mdsvllenos de'admiradion'deciap: Todolo ha hecho
-bien z\ha Hechocbiv & Jos sordos 5 Y\ hablar: d dos= mudos .
stk aquiellos: dias cibiendo JEsus. al monte  estiba alli
“Sentadhyyty e leracercaronmuchas’ gentes, trayendo consigo
shnidos 5 Cikgos'y €0x08 5, estropeadas y y-otros muchos enfers
unos’y yelos pusieron\d sus (piesy b basiicurdis de modoque
s dunbas, sé. admirabany, viendo d\ los, mudos que hablas
ban, @ loscoxos que andaban j @les ciegos que Véian ,y
-engrandécian al.Dios de. Lsraely Habiendo® pues otra vez
dantas gentesy que 1o tenian: quaicomery JEsUs convocd &
sis digcipulol y.y les-didos Meocompadizeo de estas. gen
tésp que-tresidias ha!que estin coninigo |\ ni tienen que cox
smer.: T nonquiera idespedivlas, sim: liaber «comida: ‘no sea
-gue yéndose en'ayunas’d 'sus casasydesfallezcan enel.camino,
pues algunos de ellos vinigron de I¢jos. Sus discipulos le res~
pondieron: 3 De donde sataremos en un desierto:tantos pa-
esipara sacigr tan:grandé onultitud? T Jesus) les. dixo:
3 Qudntos panes teneis? Ellos wespondieron' sicies y, algunos
pececitlos. Entonces mando . las-turbas 'que se sentasen:en
el sueloz y tomando. los siete panesy y los pecesy y dando
gracias 5 los fué dividiendos y dando @ sus discipulosy y
los discipulos Jos fueron dandoal; pueblo.. Bendixo:tambien
los: peoctitas queltenian: 5y niands distribuirlos.. Todos-co~
mieron y quedaron saciada$ y. de:los fraginentos. queque-
daron ; se'llevaron . siete espuertas. - banastas. lenas. Los
que comieron eran quatro'mil hombres, & mas de: los nifios
y-mugeres. JEsus despidid. las turbasy y habiendo: subido &
un barco-con sus. discipulos se-fué akpais de' Dalinanuta
en losi confines de Magedan "y 1 b e s ot
Enténices los fariseos y. saducéos vinieron para probar-
le 6 tentarle , y comenzaron & disputar con €l pidiendole
que les hiciera ver dlgun prodigio en el ayre;.6 en el cig=
~lo: Mas €l les respondios:  Por la tarde  decis: Hurd buen
«tigmpo,, porque el cielo estd colorado ;. y por da. mafiana de=
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cis: Hoy habrd tempestad , porque el cielo estd cubierto y
encendido. Quando wveis que se levanta alguna nube de po-
niente s luego decis: Viene lluvia tempestuosa , y sucede
asi ; y quando veis que sopla el Gbrego, 6 austro, decis: Hard
calor , y en efecto lo hace. Hipéeritas , sabeis distinguir los
aspectos del cielo y de la tierra, y conoceis lo que indican:
Fpues como podeis ignorar las sefiales dé los tiempos dados.
por Dios? 3 Como no conoceis este tiempo de la venida del
Mesias , habiendo tantas seiiales pronesticadas de los pro-
fetas, y cumplidas ahora & vuestros 0jos? ;7" cdmo voso-
tros mismos no distinguis lo que es justo? Entinces JEsus,
gimiendo en su interior , dixo: 3 A qué fin esta nacion
corrompida y adiltera pide un prodigio? En wverdad os di=
g0 5 que no se le dard sino el prodigio del profeta Jonds. T
dexdndolos se fué: subié otra vez al barco , y paso ¢ la
otra parte del mar. Sus discipulos habiendo pasado se ol-
wdaron de tomar panes 3 y no tenian sino uno consigo en el
barco. T dindoles JEsus sus instrucciones , les decia: Mis
rad y guardaos bien de la levadura de los fariséos y sadu=
céos , y de la levadura de Herodzs. T ellos pensaban y de-
cian unos & otros : Esto lo dice, porque no tenemos panes.
Lo que conociendo Jzsus, les dixo : Hombres de peca fe,
3qué estais discurriendo entre wvosotros porque no teneis pa-
nes? Aun no teneis conocimiento ni inteligencia? 3 Aun te-
neis obcecado vuestro corazon? 3 Teniendo ojos no weis 2 3y
teniendo oidos mo ois? Ni siquiera os acordais quando di-
widi cinco panes entre cinco -mil hombres. 3 Qudntos cestos
llenos de fragmentos os llevasteis? Respondieron, doce. Quan-~
do dividi siete panes entre quatro mil , 3 qudntas banastas
de fragmentos recogisteis? Respondieron , siete. T aftadid:
3Gomo pues aun no entendeis lo que os digo? 3 Cémo ne
conoceis que no por el pan os dixe: Guardaos de la leva~
dura de los fariséos y saducéos? Entdnces comprehendie-
ron que no les habia diche que se guardasen de la leva~
dura de los panes, sino de la doctrina de los fariséos y sa-
ducéos * , que como mala levadura acedaba y corrom-
pia toda ley.
TOMO I YY
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Despues llegan ¢ Betsaida , patria de los apéstoles
primeramente llamados, y le presentan un ciego, y le vo-
gaban que le tocase. T tomanda al ciego por la mano , se
lo llevd fuera del lugar ; y poniendo saliva-en sus 0jos , €
imponiéndole sus manos, le preguntd siveia algo. T ¢,
mirando , dixo : Veo hombres que caminan , que me pare=
cen drboles: Despues JEsus otra vez le puso las manos 50—,
bre los ojos, y comenzd & ver mas; y poco i poco quedo
curado 5 de suerte que veia claramente todas las cosas. T
Jesus le envié d su casa diciéndole : Vete ¢ tu casa, y s
entras en el lugar , o lo digas d nadie "

De aqui Jesus se fué con sus discipulos & los castillos
6 lugares de Cesaréa de Felipe; 6 vecinos 4 esta ciudad,
que antes se llamaba Paneade, y despues tomo el nom=
bre de Cesaréa en honor de Cesar Augusto , y se lla=
mé de Felipe por haberla reedificado Felipe el herma~
no de Herodes Tetrarca. Un dia yendo de camino estaba
solo en aracion , y tenia sus discipulos consigos y les pre=.
gunté: 3 Quién dicen los hombres que es el Hijo del hom=:
bre, O que soy yo? Ellos respondieron : Unos dicen .que

Juan Bautista : otros que Elias: otros que Jeremias: ¢ que.

alguno de los profetas antiguos ha resucitado. Entonces.
les dixo JEsus: Pero vosotros , 3quién decis que soy yo?
T tomando la palabra Simon Pedro le dixo : Tii eres el
Cristo, el Hijo de Dios vivo. Asi da & entender Pedra
que conoce y venera # Cristo como hijo- no adoptivo,
sino natural de Dios, verdadero Dios. Pero Jesus le res-
pondié 'y dixo: Bienaventurado cres Simon Barjona, O
hijo de Juan 5 porque no es la carne, y la sangre quien
te ha revelado este misterio y sino mi Padre que estd en
los cielos: T' yo te digo , que tii eres Pedro o piedra , 3
sobre esta piedra edificaré mi Iglesia; y las puertas. del
infierno , todos los esfucrzos del demonio y del mundo,
no prevaleceran contra ella: jamds podrin destruirla; T
& ti te daré las laves del veyno de los cielos , y qualquiecs
ra cosa que atares sobre la tierra quedard tambien atads
en los ciclos 3 y qualquier cosa que dzsatares sobre la tiers




PREDICACION DE JESUCRISTO. 355

ra , quedard tambien desatada en el ciclo.

Enténces mismo JEsus mando con amenazas & sus
discipulos, que no dixesen & madie que €l era el Cristo
Jesus , & Salvador. Ya por otros motivos , ya porque
durante su vida solo envié 4 los apostoles por la Judéa,
4 anunciar qae se acercaba el reyno de Dios, y 4 pre-
dicar penitencia : pues fué de su divino agrado que no se
predicasen sus particulares excelencias hasta despues de
su mueite ; porque convenia que Cristo padeciese, y asi
entrase en su gloria , 6 fusse glorificado por todos los
pueblos y naciones. Mas al mismo tiempo, para preca—
ver O disminuir el escindalo que habian de padscer en
su muerte , desde enténces comenzo [Esus d manifestar
4 sus discipulos , que convenia que fuese d Jerusalen , y
que padeciese mucho , y que fuese reprobado por los an-
cianos y y por los sumos sacerdotes, y por los doctores de
laley: que fuese entregado d la muerte, y que resucitase
al tercer dia; y esto se lo decia piblicamente. T Pedro
tomdandole aparte , impelido de su ardiente amor 4 Jr=

‘SUS , y alentado con la confianza con que le distinguia

el Sefor , comenzd @& increparle , diciendo; Al Sefior!
de ningun modo : no, no ha de verificarse esto em tf,
X el Senor, vuclto hédcia Pedro, y mirando & sus disci-
pulos, le reprefsiendidy y dixo : Quitate de delante de mi,
satands , espiritu de contradiccion, me das ocasion de
escandalo , porquz ni tienes conocimiento , ni gusto de los
designios de Dios , sino de los de los hombres.

Entdnces JEsos convocando la turba con sus discipulos,
decia d todos: Si alguno quiere venir en pos de mi, niéguese,
renuncie, @ s7 mismo, y tome cada dia su cruz y stgame;
pues el que quisiere salvar su alma , hacerla feliz con los
bienes y placeres del mundo, la perderd; mas quien per—
diere su alma., quien la sujetare < los trabajos v mortifica-
ciones por mi y por el evangelio, la salvaré. T ;qué
aprovechard al hombre ganar todo el mundo con dispendio
de si mismo, 6 de su alma, O perdiéndose & si mismo, & &
s alma? 3 O qué dard el hombre en combio por su al-
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ma? Porque en efecto si alguno se avergiienza de mi,
de mis palabras en esta generacion adiltera y pecadora,
¢l Hijo del hombre se avergonzard de €l quando venga com
su magestad. Pues el Hijo del hombre ha de venir en la
gloria de su Padre con sus dngeles; ) entonces dar@ d ca-
da uno segun sus obras. T les decia tambien: En werdad
os digo, que de los que estan aqui y hay algunos que no
morirdn hasta que vesrs venir el reyno de Dios con ma-
gestad ; 6 hasta que vean al Hijo del hombre , que vicne
en su reyno * , 0 con esplendor , 6 gloria propia.

En esta conversacion del Sefior con sus discipulos, y y
con las turbas por el camino, hallamos abiertos los pri=
meros fundamentos de la Iglesia de Jesucristo. El funda~
mento de la fe cristiana , en ser Jesus Hijo de Dios, y en
su pasion : el fundamento de la moral cristiana , en el lle-
var la cruz y seguir 4 Cristo ; y tenemos tambien en Ia
anroridad de S. Pedro establecido el primer fundamente
del gobierno y gerarquia de la Iglesia, Estas verdades
fundamentales las ensefid JESUS , segun parece, por elve
rano de este tercer afio de su predicacion; pues es cier=
to, como veremos luego , que fué como unos ocho dias
dntes de la transfiguracion ; y esta es muy verisimil que
fué pocos meses antes de la pasion 2, Asi Jusus, que
desde la primera vez que flamé & Pedro, 4 primeros de
marzo del primer afio de su predicacion , ya le puso el
nombre de Pedro, 6 piedra: que catorce 6 quince me-
ses despues , al tiempo de hacer la eleccion de los apos-
toles , le constituyd el primero entre ellos = ahora pasado
igual tiempo & poca diferencia, declara por que le dio el
nombre d¢ piedra, y por que le nombré primero entre
sus apbstoles : asegurando que es la piedra fundamental
de su Jglesia, y que tiene en su mano las llaves, 6 la
primera autoridad , y supremo poder y direccion.
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CAPITULO VL

TRANSFIGURACION DE JESUS, T SU PREDICACION HASTA
L4 ENTRADA TRIUNFANTE EN JERUSALEN,

Queriendo pues el Sefior ‘cumplir luego la palabra,
que acababa de dar 4 sus discipulos , de que algunos de
ellos dntes de morir verian la gloria 6 magestad de su
reyno: cerca de ocho dias despues de haber dicho estas pa-
labras, 6 hablando mas determinadamente, ¢ sin contar
el dia en que las dixo ni el de la transfiguracion, seis
dias despues , tomé JEsus consigo & Pedro y d Santiago y
d Juan su hermano , y se los Hevd solos para orar d um
monte alto, que segun parece era ¢l monte Tabor muy
elevado y redondo, y mientras hacia oracion, se transfi-
gurd delante de ellos. Se mudd la forma de su rostro: res-
plandecié como el sol, y sus vestidos quedaron brillantes,
blancos como la nieve, mas blancos de lo que sobre la tier-
ra pudiera hacer qualquier batanero. T ved aqui que se
les aparecierom dos hombres, que eran Moysés y Elias, que
-hablaban con Jesvs. 1" se veian Henos de magestad; y fii-
blaban de su partida del mundo, 6 de su muerte, a io
qual habia de dar cumplimiento en Jerusalen. Pedro, y
los que estaban con él estaban oprimidos de suefio , y dis=
pertdndose vieron & JEsus en el esplendor de su magestad,
'y a los dos varones que estaban con €l. T quando se sepa-
raban de ]JEsus, Pedre, viendo que iba i acabarsetan
gloriosa vision de su maestro, 4 impulsos de su ardiente
amor, le dixo : Sefior , Maestro , bien estamos aqué : si te
parece hagamos aqui tres tiendas , una para ti , una para
Moysés , y una para Eltasy pues €l mo sabia lo que decia,
tan perturbados estaban de temor: no atinaba Pedro que
vel Sefior glorioso ; Moysés y Elias , no necesitaban de tien-

das: ni él, y los demas discipulos estaban en 'disposicion

«de gozar de estas glorias, sino tauy de paso. Aun.Pedro
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hablaba , quando una nube luminosa vino & cubrirlos, y se
aumsntd el espanto’de los.tres discipulosy vieéndolos entrar
en la nube. T ved aqui que luego que hubieron desapa—
recido Moysés v Elias , salio de la nube una voz que de=
cia : Este es mi Hijo muy. amado, en el qual yo me he
complacido mucho : oidle : obedecedle. Los discipulos al oir
esta voz se postraron de cara 4 tierra llenos de excesivo te-
mor. JEsuS se les acercdyolositacd oy les dixor Levantaos,
¥ ‘ne temais. Entdnces levantando sus wojos, .y mirando d
todas partes , no vicron & nadie.mas qus @ ] Esus; que ques
d6 solo con ellos. . .
Aunque-la Iglesia’desde muy antigno hace memoria
de: la Transfiguracion 'del Sefior. en la segunda dominica
de guaresina , 'y en el sibado antecedente: con todo le ce-
lebra una fiesta particular en el dia seis de agosto, en que
la colocan! calendarios antiguos. Calixto 111, en 1457 man-
-dé celebrar, esta fiesta por todos los fieles. Pero es cicrto
-que ya algunas iglesias la celebraban mucho dntes fadll
baxar todos, esto'es JESUS y los tres discipulos, del moute,
Jesus les mandé que no contasen 4 nadie la vision que
habian visto, hasta que el Hijo del hombre hubiese resu~
citado de entre los muertos. Ellos lo callaron, y d nadre
dixerow' en agquel tiempo nada de lo que hubian visto, pre=
guntdndose unos & otros que queria decir JEsus con ague~
ilas palabras: Hasta que el Hijo del hombre haya resucita-
do. Al mismo tiempo sus disezpulos le preguntaron : 3 Como
pues los fariséos 'y escribas dicen que es menester que Elias
venga dntes? T | Esus les respondid: Elias en efecto ha de
veniry y quando venga vestablecerd todas las cosasy y al
modo que estd escrito del Hijo del hombre, tendra que su-
frir mucho ; y serd despreciado. Pero yo os declaro que
Elias ya vino, y no le. conocicron, sinoque-hicieron con ¢l
quanto quisieron, segun estaba escrito. de el. Del mismo
modo ellos hardn padecer-al Hija del hombre. Entinces
conocieron los discipulos que les habia hablado de Juan
Bautista *
Al dia siguiente quando baxaban: del monte wino, dow
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de estaban los demas discipulos', y wio cerca de éllos una
gran turba de gentes, y d los escribas que disputaban con
ellos. 1" luego-todo el pueblo viendo & Jesus quedé sor=
prehendido y aténito; segun parece, por lo magestuoso
de su semblante. Todos corrieron 4 saludarle. T' JEsus les
pregunto: 3 De que disputabais entre vosotros? 1 al ins—
tante un hombre de la turba se le acercd, y puesto de
rodillas delante de €l 5 tomo la palabra , y clamé dicien=
do : Sefior y Macstro, os traxe d mi hijo que estd posetdo
de tn espivitu nwdo, 6 que no le dexa hablar, ni oir
lo que le conviene. Os suplico que mireis d mi hijo con
misericordia 5 porque no tengo sino uno , y es lundtico, y
padece muchisimo. Porque el espiritu maligno se apodera
de €l , y en qualquier lugar que se apodera de €l , luego le
hace dar grandes gritos, le echa por tierra, le hace arrojar
espuma por la boca , vechinar los dientes, y asi le pone
seco y ldnguido: con fregiiencia le hace caer emel fuego, y
tambicn en el agua, y con dificultad se retira, despues de
haberle hecho pedazos. Lo he presentado d vuestros dis=
eipulos , y les he vogado que le echaran  y mo han podi=
do. T’ respondiendo JEsus , dixo: {0 gente incrédula y
perversa! jhasta qudndo habré de estar entre wvosotros;
quanto tiempo os habré de sufrir! Asi hablaba con sus
discipulos , y aun principalmente con el padre del po-
seido’, y con muchos judios de los presentes; pues la
falra de fe de unos y otros habia impedido la curacion
Y luego dixo : Traédmelo acd. Se lo Hevaron , y quando
el muchacho llegé, y vid @ Jesvs, al instante el espiritu
le agitd , y le echd por tierra, revolcdndose , y arrojando
espuma.JEsus preguntd d su padre: 3 Qudnto tiempo ha que
esto le sucede? y le dixo: Desde la infancia. T con freqiiencia
Ie hra echado en ¢l fuego y enlas aguas para hacerio perecer.
Pero si-algo podeis, tened compasion de nosotros, ¥ ayudad-
nos. Mas Jesus le dixo: Si puedes ereer , todas las cosas
son posibles para el que cree. T luego el padre del nifio
exclamando con ligrimas , decia : Creo , Sefor , ayudad
mi incredulidad.). T Jesvs , viendo la multitud de gentes
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que acudia’y reprehendid al espiritu impuro., y-lé dixo

Espiritu sordo y mudoy yo te lo.mando, sal de él, y Jja=

was vielvas & entrar: en €l Entdnces. el espivitu dando

un-grande alaridoy y.agitdndole, con violentas convulsio=

nes 3 salié 3 y el muchacho quedd: como muerto ,-de modo

que muchos: decian : Ha muerto. Pero JEsus, asiendole de

la mane, le ayudd, 9 se levantd, y quedo curado en el

mismo: instante 3 y JEsvus de:dié.d su padre. Todos queda-

ban asombrados. de la.grandeza del peder de Dios.

Quando' J£sus hubo entrado en .casa , sus discipulos.

fueron é encontrarle 6 hablarle d solas.y y.le preguntaron:
3 Por qué nosotros.no hemos. podido lanzar este demonio
T Jesus les dixos Por causa de wuestra incredulidads
pues vuestra fe no. es. tan. viva como debiera ser des=
pues de tante tiempo de oirme y verme obrar. Porque
en werdad os digo s que si tuviereis fe tan activa como un
grano de mostaza , 6 una fe como la que os comparé
al grano de mostaza, direis @ este monte : Pdsate de
aqui allé , y se pasard; y nada os serd imposible. Mas
esta casta de demonios no puede lanzarse $ino con oraciom.
y ayuno " 5 6 fuese por: haber mucho tiempo que esta=
ban en posesion de aquel infeliz, 6 por ser demonios
que con especialidad inciten 4 la impureza, o por al~
un otro motivo particular.

Al saliv de este lugar pasaban por Galiléa, y no ques
ria que nadie lo supiese. Estando pues en Galiléa, y admi-=
rdndose todes de todas las cosas que hacia, JEsus instruia
G sus discpulos , y les decia: Fixad bien en vuestros cora=
wones estas palabras que voy 4 deciros : El Hijo del
hombre ha de ser entregado en manos de los hombres,

le matardn, y despues de muerto al tercero dia yesu~
citard. Mas ellos no entendian estas expresiones, que les
eran tan obscuras, que mo comprehendian que significa=
ban , y temian preguntarle de esto. T quedaron en extre-
o contristados ®. A la verdad despues de haber visto
los apostoles las singulares acciones y portentos de Jesu-
cristo , era muy dificil que comprehendiesen como una

IGLESIA'DE J.| CiLIB. IT. CAP. VL




PREDICACION DE JESUCRISTO, 361

vida acompafiada de pruebas continuas de bondad, de
poder, y de caridad infinita, podia terminar con una
muerte violenta y cruel: ni podian imaginarse que la
ingratitud y furor de los hombres llegase al extremo de
tratar tan mal 4 quien no les habia hecho sino bien.
Habiendo despues llegado G Cafarnaum , los que co-
braban el tributo de las dos dragmas , que segun parece
era el que todos los hebréos pagaban al templo , se acer-
caron & Pedro , y le dixeron: ;Vuestro Maestro no paga
las dos dragmas? Respondié que st. T entrdndose en
casa , JEsus se le anticipd , y le dixe: 3 Qué te parece
Simon 2 ; Los reyes de la tierra de quicnes reciben el tribus
to 0 impuesto? 3de sus hijos , 6 de los extranios2 De los
extrafios , respondid Pedro. T JEsus le dixo : Luego los
hijos son libres , & exéntos. Con todo para que no los escan~
dalicemos , vete al mar , echa el anzselo, y coge el primer
pez que suba 5 y abriendo su boca encontrards un estater,
6 moneda de plata de quatro dragmas, ¢ reales , témale,
y daselo por mi y por ti. Asi distinguié tambien el Seiior 4

Pedro de los demas discipulos , pagando por ¢l con mo~.

‘neda hallada por milagro.

Por estos dias, yendo de camino los discipulos , les
vino al pensamiento quién de ellos era el mayor. Pero Je—
sus viendo los pensamientos de su corazon, quando estu-
vieron en casa les preguntd: 3De qué hablabais por el ca-

minio? Mas ellos callaban; porque entre si habian dispu~)

tado , quien era el mayor. Despues sentdndose JEsus llamé
@los doce: se acercaron, y le preguntaron, squién esel
mas grande en el reyno de los cielos? T JEsus les vespon-
dio : Si alguno deseare ser el primero, serd el dltimo de
todos, y el siervo de todos. T lamando Jesus & un nitio,
le tomd , le puso en medio de ellos, y cerca de st , y din-
dole un abrazo les dixo: En verdad os digo: Si no os con-
vertis 4 y no os volveis como mifios: si no dexais la ambi=
cion y soberbia , y no imitais la sencillez y humildad de
los nifios , no entrareis en el reyno de los cielos. Qualquie~
ra pues que se humillare como este nifio, este es el mayor
TOMO I, 2z
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en el reyno de los cielos. T qualquiera que recibiere & este
nifio, 0 d un nifio semejante en mi nombre y me recibe 4
mi ;. y quien meirecibe @ wmi no me recibe d miy sino & aquel
que me envid. Porque aquel que por su humildad fuere el
menor entre vosotros , este es el mayor ‘de todos. :

Enténces. Juan tomando la palabra, dixo: Maestro, he-
mos visto d uno que no nos sigue , y lanza los demonios en
tu nombre; y se lo hemos prohibido , porque no' es de nues=
tro séquito. I’ JEsus le dixo : No le. estorbeis; porque no es
posible que quien hace algun milagre en mi nombre , luego
despues hable wal de mi. Puzs quien no estd contra voso~
tros , antes hace y cree lo que vosotros haceis y creeis,
aunque no vaya en vuestra compaiia por vesotros estd,
Y qualquiera que os d¢ un vaso de agua en mi nombre;
porque sois de Cristo, en verdad os digo que no perderd su
recompensa. :

Luego el Sefior continuando la exhortacion que se ha-
bia interrumpido con la pregunta de Juan, prosiguié di=

ciendo: Qualquiera que escandalizare d unode estos pegues

fios. que-creen-en mi, mejor de estaria que se I¢ pusiese al
cuello una de esas piedras de tahona, que hace rodar an
bruto , y se le echase en el mar , para que se sumergiese en
lo mas profundo. T dixo tambien & sus discipulos: jAy del
mundo por: causa de los escandalos! No es posible que dexe
_de haberlos ; pero jay del hombre por el qual wviene el es-
candalo | Luego con las comparaciones de la mana, del
pie, 0 del ojo, que ya habia usado en el sermon de la
montafia, les advierte con quanto cuidado deben apartarse
de los amigos, parientes y valedores, cuyo trato les pa-
rezca mas indispensable , siempre que con malos exem~—
plos 0 consejos les sean ocasion de escandalo 6 de ruina
espiritual. Pues el privarse de las conexiones mas necesarias
4-los ojos del mundo, siempre es infinitamente ménos mal
que perecer eternamente. Mas te vale entrar manco, 6 cie-
£a en la vida , que tener dos manos y dos ojos, y ser ar—
rojado al infierno de fuego inextinguible: en donde el gu~
_sano , roedor de la conciencia; jamas muere, y el fuego,
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que abrasa y no consume, jamas se. apaga. Este fuego,
al modo que Ia sal , hard 4 los condenados incarruptibles
€ inmortales : alli estaran como victimas de la divina Jus-
ticia. Pero los que se desprendan de todo lo que pueda
serles ocasion de escdndalo , aunque sea 4 costa de muchos
trabajos , todos estos en el fuego de la mortificacion serdn
como rociados de sal , que les hari victimas agradables 4
Dios ; pues toda victima debe ser rociada de sal. Buena és
la sal 5 pero si la sal pierde su virtud , 3con qué la
recobrard? 3con qué podrdn sazonarse las cosas? Tened
dentro de wosotros esta sal de la mortificacion, sal de pru-
dencia, actividad en obrar, y conservad la paz entre vo-
sotros *.
< Tened cuidado en no despreciar & ninguno de estos pe=
quefiuelos. Porque yo os diga que sus dngeles, los angeles
destinados 4 su guarda y defensa, en el cielo siempre estdn
viendo la cara de mi Padre que estd en los cielos; y ash
pueden ficilmente alcanzar de Dios.que castigue 4 los que
los desprecien 6 ultrajen. Ademas no debeis despreciar~
los, porque el Hijo del hombre ha venido para salvar tods
lo que se habia perdido. No ménos ha venido para salvar
i los humildes y sencillos, que 4 los grandes y poderosos.
2.Qué o5 parece? Si alguno tiene cien ovejas, y sele extravia
una de ellas, 3no dexa las noventa y nuzve en los: montes, ¥
va en busca de la extraviada? T si sucede que la encuen—
ire, en verdad os digo, que este hallazgo le da un nuevo
_fervoroso gozo que no pueden darle las demas; y asi se
goza mas con €sta, que con . las noventa y nucve que ne
se extraviaron. Asi vuestro-Padre quz estd en los cielos , no
quicre quz perezca ni uno de estos pequeriuelos.

Despues de haber el Seftor encargado tanto el cuida-
do de no escandalizar, y de guardarse de los escindalos,
pasd 4 dar reglas sobre el modo de corregir 4 los proxi-
mos que viven mal. Adtended, les dixo, para vosotros mis-
mos: Si tu hermano  pecare contra ti, 6 4 lo ménos sa—
biéndolo ti1, no publiques luego su falta, ni quieras cas—
tigarle luego con severidad ; antes bien con amor de her-
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mano anda, y corrigele & solas con él:y si se arrepiente,

perddnale: aunque en un dia te agraviase siete veces, si Sie=

te weces se wolviere @ t# diciendoy ya me arrepiento , per=
dinale. Asi si te escucha, habrds ganado diu hermano,
Pero si no te escuchare , si desprecia tus avisos, y prosigue
en obrar mal, toma contigo una ¢ dos personas para que
con el dicho de dos 6 tres testigos quede establecido todo
el hecho , quede mas autorizada y: sea mas util la correc~
cion. Mas si tampoco no escuchare @ estos , O DO se enmen=
dare, dilo d la lglesia, 6 4 sus pastores y prelados, para
que de oficio le corrijan: Pero si tampoco escuchare d la
Iglesia, tenlo ya para ti, como un gentil 6 un publicano’s
huye su trato como suelen hacerlo los judios con gentiles y
publicanos ; para:que viéndose él abandonado- de los de-
mas vuelva cn si, y 4 lo ménos evites ta los peligros de
la compafia de pecadores tan obstinados. En werdad os
digo, que todas las cosgs que los ministros de la Iglesia
atareis sobre la tierra, serdn atadas tambien en el cieloy'y
todas las que desatareis: sobre la tierra; seran desatadas
tambien en el cielo. A mas os digo, que si dos de vosotros
estdn de acuerdo sobre la tierra, qualquiera cosa que pidies
ren se la concederd mi Padre que estd en los cielos. Pues
en donde estdn dos 6 tres congregados en mi nombre ; allé
estoy en medio de ellos *. .

Entdnces acercdndose Pedro le dixo: Sefior 3qudntas
weces perdonaré & mi hermano , si pecare contra mit 3 has-
ta siete veces? Jesus le dixo: No te digo hasta siete veces,
sino hasta setemta siete veces , 0 hasta:siete veces setenta
veces, 6 quantas veces te ofendiere. Por eso el reyno de los
cielos se asemeja & un rey que quise tomar cuentas G Sus
criados; y habiendo comenzado & tomarlas, se le presentd
uno que le debia diez mil talentos. Pero no ‘teniendo con
gue pagar, su Sefior mandd que le vendiesen & €l yd su mu=
ger, d@ sus hijos, y todo lo que tenia , y que todo el pro=
ducto se diese'en pago. Pero postrdndose su criado, le raga=
ba diciendo: Ten paciencia conmigo, y te lo pagaré todo.
Enténces ¢l duciio de aquel criado , movido & compasion 5 ¢
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dexd kbre y le «condond ladeuda. Pero habiendo  salido
aquel criadoy encontré dotro de los que servian con él, el
qual le debia. cien denarios; y cogiéndole por el cuello le
sofomba, diciendo : Paga lo que debes. T' postrdndose el
compafiero le rogaba diciendo: Ten pac:encm conmigo , y'te
lo pagaré todo. Mas €l no quiso, sino que'se fué yile hize
poner-en da cdreel , para tenerle preso ‘hasta que Pagm.re
la:deuda. Viendo pues sus consiervos loique pasaba , tuvie=
ron gran pesar, y fuéron & contar @ su Sefior todo lo que
habia sucedido. Entonces su Senor le llama, y le dixos-Crig=
do iniguo, yo te condone toda la deuda, porque me lo ro=
gaste. 3 No era 'pues justo que vl te mmpmi*ec!‘eres de tu
compaiero 5 asi como yo me compadeci de 1i2: L irvitado su
Sefior le puso en manos de los verdugos ; para que le casti=
gasen, hasta que hubiese pagado toda la-deuda. De la'mis
ana manera mi Padre celestial hard con vomtrm, 5110 per-
doniareis de corazon cada uno d su hermano:F. No que el
Padre celestial revoquerel petdon ya concedido ; sino que
{a nueva ingratitud 'y crueldad del hombre le hace tan reo
delante de Dios como si no se le hubiese perdonado su
primera deuda. . - 109 |

--.-Habiendo JEsus acabado este discurso ,; como e:taba ya
cercala fiesta de:los judiosy Uamada Seenopegid } 6 delos
Taberniculos , ;sus hermanos, esto e$ sus parientes le di=-
xeron: Pdrtete de aqui y pasa G Judéa,  para que tus dis—
cipulos vean las obras que haces. Pues nadie obra en secre-
Yo, si quiere Ser conocida: ya que. haces tales cosas 5 date &
conocer-al snundo. Esto. s¢ lo decian porgue aun muchos de
stis - hermanos nocereian en ¢l) Hsta g5, o le creian verda-
dero Dios , y el Mesias enviado 4 salvar al mundo; y asi
mirandole solo como profeta, y sabio de un mérito muy
particular , deseaban. que fuese conocido, por la gloria que
les tocaria tambien 4 ellos como parientes:: JEsus' pues, pa=
ra-darles @ entenddr que ¢l-en  Jerusalen en vez de ser es=
timado-y hénrado y.como cllos se figuraban, habia de ser
aborrecido y ultrajado, :les dixo : Mi tiempo aun no ha
llegado 5 pero wuestro tiempo sicinpre estd. pronto. Aun no
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¢s, hora'de que yo vaya'd Jerusalen; pero vosotwos ningun
peligro correis, v asi para vosotros siempre ‘es tiempo.
A vosotros el mypndo no puede aun aborreceros: mas 4 mi
me aborrece, porque yo testifico contra ¢l de que sus obras
son malas. Subid voesotros 4 esta fiesta; mas yo no voy to=
davia. d esta fiesta s, porquz. mi tiempo ddn no:se ha cums
plido. Habi¢ndo. dicho estas vosas ; élise. queds en Galiléa,
Pero despues que sus hermanos , 6 parientes hubieron mar~
chado, pasado ya tal vez el primer dia, enténees salid de
Galiléay y.paso 4 dos confines de la Judéa de la otra parte
del Jorddns y de siguieron muchas gentesy y los sand:y
desde alli paso 4 Jerwsalen, y se fué & la fiesta, nopis
blicamente , 0 siguiendo  los - lugares inmediatos al trgnsi=
0. para predicar en ellos, sino como en secreto ¥,y pot
el camino maswecto que atrayesaba la Samaria. ;
< Ast que msiéntras iba cumpliéndose el tiempo de su as~
keension del mundo al Padre ; se manifesté resuclto de ir &
Jerusalen; T.envio. delante de si mensageros para preves
mir la-posada y demas necesario. I estos entrgron. en una
ciudad de samaritanos para prepararle hospedage. T'no qui=
sieron recibirle , porque tenia traza de ir G Jevusalen 4 ce=
lebrar.fa. fiesta ;. y:los samaritanos pretendian 'que sé ado-
rase @ Dios.en su monte Garizim. 4 vista de esto, sus
discipulos Santiago y Juan', que tal vez eran los que se hd-
bian adelantado y se habrian llevado el chasco , dixeron
4 JEsus : Seflor 3 quicres que mandemos que baxe fuego del
cielo 5.y acabe con estos , que no quieren hospedarte 7
wuelte el - Seiior . los) reprehendic 5 diciendo: No sabeis de
que espiritu sois. El. Hijo -del hombre no wiene & perder
das almas , sino d salvarlas. T se fueron’d otra aldea
JEsvus pues quando iba & Jerusalen , pasaba por’ medio
de Samaria 'y deGuli'éa. T entrando en una aldea ; fueron &
su encuentro .diez leprosos que ya d2 léjos se pararon. T le=
vantaron la.voz ‘diciendo : JEsus 5 Maestroy ten. 'miseri=
cordia de mosotros. A los quales ast que Jos vid, les! dixo:
Id , presentdos & los sacerdotes; y sucedio que miéntras
gban quedaron {impivs. Mas uno de ellos asi- que vié que
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estaba limpio ‘volvié , glorificando & Dios én woz alta. T
se postré hasta el suelo d los pies de Jesvs, dandole gra-
cias , y este era samaritano. Mas ]Esus tomando la pala-
bra, dixo: 3No se'haw limpiado diez 2 3T los nueve diénde
estiné No se ha hallado ninguno que volviesey y diese ‘glo-
ria @ Dios, sino este extrangero. T l¢ dixe :' Levdrntate,
vetey tu fe te ha curado * de la lepra.

Entre tanto: los judios en el dia de la fiesta le busca-
ban y decian: 3 En dinde estd aquel? T entre el pueblo se
hablaba mucho de ¢l. Pues ‘unos decian's Es hombre de
bien. Otros decian:' Noy, sino que engatia al pueblo. Pero
winguno de sus apasionados hablaba publicarente de él
miedo de los judios principales, de los' escribas y fariséos.
Hdcia la mitad de la fiesta, que - duraba ocho dias, Jesvs
subi6 al templo y ensefiaba. T los judios nias sabios y prine
cipales se admiraban, y confesando’ que las palabras del
Sefor eran de hombre muy sabio ; decian : 5 Cémo' éste
sabe las letras sagradas, no habiendo estudiado? JEsus rese
pondid , y les dixo: Mi doctrina o es miay; 1o ‘es adqui=
rida con mi trabajo ; sino que es comunicada & infundidd
de aquel que me envi. El que quiera hacer la- voluntad dé
€l; conocerd si la doctrina es de Dios'y 6'si yo hablo dé mi
mismo. El que habla por si mismo', de su propio’ movi~
miento, . sin ser-enviado de' Dios, busca su propia glo=
tia, Mas el que solo busca' la gloria del que le endi', este
es verdz, y no hay en €l injusticia: es' digrio- de' fe , ¢ in~
capaz de engafiar @ sus oyentes] - | 0 700 p

#No ' os dic Moysés la ley ,°y o' obstante ningune
de vosotros observa la ley? 3 Pues como intentais watarme
con el ‘pretexto de que falto 4 la ley ‘del sabado? La tur-
ba respondid, y:dixo: Estds endemoniadot 3qiién: procura:
matarte? Jesus desentendiéndose' de esta’ pregtinta’ de I
genterdel pucblo, la que no sabialos malvidos designios’
de' los' fariséos y demas enemigos de Cristo, prosigni6 la
instruceiony 'y dixo : Una obra milagrosa e heeho en si=
bado, y:todos o5 admirais: Porque Moyiés o5 didla ley de
ba - circuncision:( no ‘que. venga de Moysés 5 5ino de los pa-
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trigreas que le precedieron ) por esto vosotros circuncidals
en dia'de sébado. Siel hombre es circuncidado, y asi heri-
do y: curado em sidbada, sin que por eso quede violada la
ley. de Moysés,'seomo o5 indignais coniigo, porque he cu=
rado & rodo yn hombre en.dia de sdbado? No- juzgucis por
la apariencia, y. juzgad solo.con recto juicio *.

Algunos de Jerusalen decian : 3 No es éste el que buscan
para matarle2 T'con todo , vedle que habla piblicamente, y
no le dicen nada. s Qué ral vez los principes han conocida
que éste: verdaderamente es ¢l Cristo 2 Pero de' este sabemos.
de donde es. Mas quando venga el Cristo, nadie sabe da
donde es. JEsus pues, conociendo lo que decian estos judios,
y viendo que confundian con su nacimiento temporal las
profecias de su coculta geaeracion eterna,. quiso decirles
algo de esta: yasi continuaba enséiianda en el templo, y le-
vantando la voz decia :-A mi me conoceis y sabeis de don-
de 0y y con todo yo wo he venida de mi mismo como log
demas hombres, sino que me ha enviado aquel que es ve=
raz, y que prometié a vuestros padres que me enviaria &
vosotras 5 al qual vosotros no eonoceis: Tole conozeo , porque
soy iengendrado-de ¢l 5 procedo dei €l y ¢l me envié. Buse
caban, pues ocasion de prenderle: ynadie puso en ¢l las ma«
105 5, porque aun no habia llegado su hora 4 6 la hora de sw
pasion. Mas de la turba muchos creyeron en €l, y deciahs
Ei Cristo quando vendrd 3 hard tal wez mas milagros que:
los que hace éste? Oyeron los fariséos al.pueblo que ast ha~:
blaba de él,y con esto los principes de los sacerdotes y lon
Jariséos enviaron ministros para prenderle. Pero JEsvs les
dixo: Aun estoy con vosotras un poco de tiempo ( & saber,
medio afio) y despues me voy d aquel que me envio. Me
buscareis .y no:me hallareis , y no pedeis venir en'donde yol
estoy:, Dixeron pues losjudios entre siz 34 dondé ha de ir
éste, que no le hallaremos? ; Por ventura se' ha devir ens
tre las naciones dispersas por todo el mundo, y ha de ins«
truir, & los gentiles? ; Qué quiere decir esto que: dixo: Me
buscareis y no me hallareis, y no podeis venir donde yo estoy?

En el itltimo dia dela fiesta, que es el mas solemne, es=
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taba-JEsus en-piey 'y en-alta voz idecid s Quien tiene sed de
doctrina saludable , venga & mi,y beba. Si- alguno cree em
mi, segun dice la Escrituras manardn de su seno | rios de
agua viva. Mas esto do, dixo idel. Espirity. Santo. que habign
de recibir los que crefan en él: pues el Espiritu Santo aun
no estaba ¢omunicado ; porqiie JESus aun no habia:sido glori-
ficado *. En efecto fué del agrado de Dios Padre,.quesolo
despues de la gloriosa . resurreccion y ascension 4 los, cie~
los del Hijo , y, come, fruto, de su pasion y muerte , el Es~

plritu Santo baxase sobre.los apdstoles -y primeros. disci-,

pulos con tanta‘abundancia de denes ¥y gracias, que 10
solo quedase saciado. su. interiof , sino que.con: sus exem=
plos y palabras aprovechasen 4 pueblos enteros : asi. como
se fertilizan las tierras regadas, no solo 'con herradas x‘:
cubos , sino con agua.corriente de copiosos rios. . .
- Delesta manera con la abundancia de aguas de doc-
trina ‘saludable qué manaron. del Salvador,'y. por,las bo-
cas de sus apastoles y- discipulos corrieron 4 fecundar toda
la tierra, tuvieron su. perfecto cumplimiento varias profe—
cias-antiguas. El real iprofeta * pronosticando. estos tiem~|
pos felices;, dice queren-el Sefior -estd da: faente de la vim
da; y el Eclesiastico * llama fuente de sabidurfa al Ver-,
bo de Dios. Isafas * asegura 4 los judios que sacaran con
gozo Jas aguas de las fuentes del Salvador ; y habla clara—
mente-en boca de éste;iquando * convida 4 todos los se~
dientos; 4 que vengan &,saciarse con sus aguas..Jereniias 8,
hablando con el Sefior, que es:laesperanza delsrael; dis
ce que quedardn confundidos. todes. los queise -apartan del
Sefior, que, es vend 'de aguas vivas. Zacarias * dice que
en aquel dia habri una fugnte abierta para la casa de Da-
vid , para; quedar, limpios, de .pecado y de toda .impuire~
za. Ezequiel,*, tambien ' nos \asegura  que; vendra, . fiempo
en que, el Sefior derramara;sobre los [suyos: agua limpia
que los purificari de todas sus .manchas, y de todos sus
idolos. ¥ habla tambien,® de un misterioso torrente , jun-
to & cuyas aguas se mantendranimuchos, pescadores, y ha-
Uardn salud.y vida todas, las: plantasy, psces'y vivientes.
TOMO L. AAA
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Con estas v 6tras bellas alegorias tomadas de las aguas de
fuentes, rios y torrentes nos dexaren les profetas una her-
mosa idea de los saludables efectos que la gracia del Sal-
vador ha de causar en todo el mundo, y en las alnas de
los justos. duid o bo 2ends 1o de ) 2

0 Avestas profecias aludia. clararhente ‘€l Sefior; y tal

vez 10" conocian ast muchos de aquella multitud de gentes,.

que oyendo estas palabras , decian': Este 4 la verdad es
profeta. Otros deciaf : Lste eso el Cristo. Pero. algunos de-
cian's 3 Qué ral véz ¢l Cristo viene de Galiléa? 3No dice la
Escritwraguie ‘¢l Cristo viene dét “linage dé Ddvid , y del
hiyar de' Belen “¢n donde David' estaba 2 Asi habia dis-
putas entre €l pueblo por causa de él. Mas algunos de ellos
querian prenderles pero nadie puso sobre él las manos. ¥
asi los ministiosovelvieron: @ los “pontifices’ - fariséoss 1oz
q-;‘;-aie: Iés “diseron's 13 Par-' qué 8o 1¢ habeis traido? Los mi-
nistrot | respondieron s’ Ningun hombre ha hablado  jarias
éonio ‘este Hombres como si”digeran : 3 Quién habia de te=
ner valor para prenderle, quando la sabiduria , santidad,

* blandara'y eficacia de sus palabrasiinspiraban el tias tier=
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no’ aimor, “y el mas ‘profundo 'respeto? Mus los Furiséos
les respondieron =3 Qus ~ tambiew vosorros estais seduéidos?
yHa habido ral vez alguno de los principes 6 de los: faris
séos que haya'creido en €12 Mas ese populacho que'no to=
noce la ley , es gente ‘maldita de Dios. Con -esto Nicodenio
aquel ‘que- de ‘noche vino d Jesusy el qual ‘era-uno' de ellos,
les' dixo'v 3 Por wefitura nuestra ley condenn @ un hombre sin
haberle dntes-oidoy; y 'sabido’ de €l mismio lo" que haga? Le
respondieron y dixeron : 3 Qué tif tambien eres Galiléo? Es-
cudrifia las Escrituras) y verds que ‘de’ Galilén no sale pro-
fera’ alguno; T dicho esto cada’ urio se volvid & s easa "

Mas' Jesos se'fué ‘al monte del Olivar; 6 de'los olivos,
dondé solia pasav-las’ noches én ‘oracion. ‘T muy de ma-
#Hana otra vez vino al templo, y todo el pueblo fué hdcia
él', y sentdndose los enseiaba. Los- escribas y fariséos le
Hevaron una muger ‘sorprehendida en adulterio ; y pomen-
dola en medioy le dixerons Maestro'y & esta muger alora
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g hani - sorprehendido cometiendo adulterio.. Moysés en ld
lgy nos mands apedrear & las tales, esto es, 4 las adalte~
ras. A lo ménos nosotros quando en el Levitico se ims
pone 4 los adilteros la pena de muerte, entendemos que
ha de ser muerte 4 pedradas, como [a de los.infames sa~
etificadores de Moloc ;! de -que se'hablaba poco. dntes.
Pero 12, que sueles emeude_:r la ley  de  Moysés de muy
diferente modo que . nosatres zqué dices 2 Esto lo decian
para tentar!e, y poder acusdrle 5 6 de violar la ley ; o-de
excesiva severidad y falta de . mansedumbre. Mas. JEsus
inclindndose hdacia abaxo , con el| dedo escribia en el suelo,
en el polvo del pavimento, dando 4 enteader que . no
queria responderles. 1" como ellos per:e‘vermen en pregun~
tarle, se enderezd ; y les dixo: Aquel de YOSOtros que esté sin
pecado , sea el primero d. tirarle la. piedra.. Asi procura
que el canocimiento de sus: propios  pecados los mueva @
ser-indulgéntes con la pecadora,. T luego ., para dexarles
lugat de retirarse con disimulo 5 inclindndose otra vez es-
eribia en tierra. Mas al oirle s ina tras otro iban saliéndo-
se, comenzando por los mas viejos : y JEsus quedd solo con
la muger-que estaba ¢ medio; Enderegdndose. pues JEsus le
dixois Muger zen dondg ¢stdn los que te acusaban$ ; Nin-
guno te ha<condenado? Hila.dixo: Ninguno, Seror. T Je-
susy compadecido de la muger y zeloso de su enmienda,
le respondid : Ni tamp(}co yo te condenaré. Vetey y en ade-
lante no. pequés mas.*.

Algunos quisieron dudar de la autenticidad, de esta
historia de la muger. adultera, fundados en-que falta eg
muchos codices griegos, y en que Eusebio * la supondria
introducida por Papias, y sacada de un evangelio apocri-
fo. Mas en quanto & lo primero, San Agustin * ya se la-
mento de que muchos -hombres de poca fe , 6 por-mejor
decir enemigos de la verdadera fe ; quitaban de sus codi-
ces esta historia, por juzgar excesiva la indulgencia del
Sefior con la adultera. Y en quanto i Eusebio es muy in~
cierto que hable de este caso: ni dice que Papias, ni al-
gun 0tro quisiese hacer pasar por de RUESLLO, euauggllg_}a
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historia que supone  referida de' Papias. Son‘muchos los
santos padrés -que ‘citan el hecho de la‘muger adiltera,
como dé la sagrada escritura; y sobre’ todo ‘es ‘parte de

uno de los libros: que la Iglesia

tiene declarados auténti~
cos ‘e todds Sus”partes. < - : ] & I
o Endeste misino!dia’, enque la adtlteraquedd libre de
la acusacion d¢ escribas y fariséos, Jesvs de nievo les hiam
bié,y dixo: Yo soy la luz del mundo, no de sola la Judéa:
luz que ensefia’lo que se ba'de creer, y lo que se ha de
obeak 1 ghien e sigtie s o' anda @ 6bscurdsy sino-que tendrd
i duz de'la vidayladuzodeslafe y graciaque le-conducicdn
i1a tiiz de la' glovia yovida eterna. Asi Jesus declaraba que
era el Mesias tan vepresentade de los profetas con la mes
tifora dela luz,;y que no'solo habia de convertir 4 Jacob
y & Israel; sino que  habia de' ser tambien: luz de las gen<
tes X/Conesto'los fariséos le dixerom: Tit das testimonio’ de
twismo ¥ tiktestimonio no es verdadero 6 suficiente. JEsus
les respondid, y dixo: Aungue yo doy testimonio de mi mis-
mo, mi testimonio es verdadero y es bastante: no puede
rechazarse en el punto que ahora traramos de mi divina
‘mision'; ‘pues yo estoy bien informado en lo’que testifico,
¥ otros testifican lo mismo que 'yo.' Porque yo 5é de donde
vine : sé'que soy Hijo'de Dios j enviado de Dios & instruir
y salvar al'mundo: y sé adonde voy: sé que voy 4 con-
sumar la obra de la redencion. Pero wosotros no sabeis de
donde vengo , y adonde voy : estas cosas no as podeis sa~
ber , sino de mi. Vosotros  juzgais segun las pasiones de
1a carné , ségun las ‘apariencias de los sentidos ; ‘pero yo no
juzgo dnadie de esta manera: y si yo juzgo, mi: juicio es
verdadero , justo, & irrecusable ; porque yo no soy solo, si-
no que ¢l Padre que me envid estd conmigo. En vuestra
loy estd escrito y que el testimonio de dos: hombres ‘es verda-
dero G idonieo 5y debe aduiitivse, Pues.'aqui teneis 4 mi
fidvor dos testigos los mas-irrefragables. To soy el que con
i vida inocente’; con” mi predicacion divina, y con mis
obras milagrosas doy testimonio de mi mismo 5 y el Padre
‘que 'me envid,'de muchas maneras da testimonio de mh.
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Le decian pues los judios : 3 Em donde estd tu Pudre?
Pero Jesus que ya tantas veces les habia dicho que su
Padre era Dios, les respondid : Ni me conoceis 4 mi,
#i & mi Padre. Si me conocieseis @ wmi , conoceriais tam=
bien G mi Padre. Estas cosas las “dixo Jesus ensefiando en
el templo en el lugar en que estaba elitesoro, ¢ en el ga-
zofilacio; y nadie le prendié , porque aun no habia llegado
su hora *

Aun otra vez les habloé JEsus , y dixo: To ime voy, y
me buseareis , y morireis en vuestro pzeado. A donde yovoy
wosotros no podeis venir. Decian pues los judios: 3 Por ven-
tura se matard d st mismo’y pues dice : “Adinde - voy voso~
tros no podeis venir? T JEsus proseguia’ diciendoles: Voso~
tros sois de aqui baxo : yo sey de arriba. Vosotros sois de
este mundo: yo no soy de este mundo. Os dixe pues que
morireis en vuestros pecados; porque-si mo creyereis que yo
soy lo que os he dicho, el Hijo de Dios el Mesias; ¢l en-
viado de Dios al mundo, la luz del mundo, morireis en
wuestro pecado. Ellos le decian: 3Ti quién ‘eres? JEsus les
dixo: El principio, que hablo con wosotros , 6 soy lo que
os'dixe desde que comenzé 4 hablaros, desde ‘el principio
de' mi predicacion, vuestro Mesias, el Cristo del Se—
fior. Muchas cosas tengo que decir 'y condenar en.quanto &
vosotros, por vuestra pérfida obstinacion. Pero el que me en-
vid ey veraz, y ya lo habia pronosticado por sus profetas:
es justo , y sabra castigaros. Xo solo digo en el mundo las
cosas que ‘of de él. T aun con esto eﬂo: 1o conacieron que
decia que su Padre era Dios.

Quando JEsus cur6 al paralitico de Ia piscina , los ju-
dios principales conocieron que JESUS decia que su Pa-
dre era Dios , y que era igual 4 Dios, y por eso tenian
mas deseos' de matarle. Mas ahora los que escuchan al Se-
fior, 6 mas ciegos , 1 olvidados, no conocen que Jusus
{lame  Dios 4 su Padre , aunque dice que el Padre que le
envio es veraz,y use de otras expresiones que lo prue-
ban. Jesus pues les dixo: Quando habreis levantado en
la cruz ol Hijo del hombre , entdnces conocereis que yo
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joy: que soy el Mesias, el, hijo de Dios, y que pon mi miss
mo no hago nada, sino que hablo segun mi Padre me ense=
#0. T quien me envid estd conmigo, y no me ha dexado solo,
porque yo hago siempre lo que es de su sgrado. Quien me
envio estd conmigo como Dios, porque asi ¢l como yo te-
nemos una misma naturaleza: estd conmigo como hombre,
pues aun de este modo nunca me dexa la Divinidad ; habita
conmigo corporalmente , y de tal modo dirige mi natura-=
leza humana, que en quanto piensa, dice y hace es siempre
instrumento de Dios. Quando JEuss decia estas cosas; i
chos creyerom en él. JEsus pues d los judios que creian en
él, les decia: Si perseverais en la fe y observancia de mi
doctrina , sereis verdaderamente discipulos mios. T conoces
veis la verdad siempre mas y mas, y lo verdad os hard
{ibres *.

Ellos le respondieron: Somos descendientes de Abra~
han, y jamds hemos sido esclavos de nadie. 3Como. pues ti
dices, sereis libres? JEsus les respondid: En verdad, en
verdad: os digo, que qualquiera que comete el pecado es
esclavo del pecado. Y quien sirve & tan infame duefio, no
puede permanecer en la casa 6 reyno de Dios , ni tener
parte en su herencia. Pues el esclavo no permanece’ siem=
pre-en la casa: pero el hijo permanece siempre. Asi qué,
si el Hijo os libertare ¢ wosotros , si participando de la
libertad que el Hijo de Dios trae 4 los hombres, pasais
4 ser hijos suyos, sereis verdaderamente libres : no solo
de la servidumbre de da ley Mesayca , sino tambien y
principalmente de la tirania del’ demonio , de los engas
fios del mundo, y de los vicios y pecados. Asi hablaba
el Sefior 4 los que crefan en él. Pero, 6 sea que su fe
fuese aun muy imperfecta y vacilante , 6 bien , como
parece mas verisimil y que al auditorio del Sefior se fue~
sen juntando otros incrédulos , especialmente de los fari-
séos y sacerdotes que mas perseguian @ JESUS , prosiguid
de esta manera: S¢ que segun la carne sois hijos de dbra-
han: pero quereis matarme, porque mi palabra, 6 mi

doctrina, por su sublimidad y grandeza no pucde caber
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én vosotros , llenos de afectos terrenos, y preocupados
con mil errores populares. To hablo lo que he wvisto en
mi Padre ; y vosotros haceis lo que visteis en vuestro pa-
dre : lo que os ensefa € inspira el demonio.

Ellos respondieron y dixeron : Nuestro padre es Abrg-
han. Jxsus les dixo: Si sois hijos de Abrahan , obrad como
Hbrahan. Mas ahora quereis matarme G mi que os he ha
blado la verdad que oi de Dios. Esto Abrahan no lo hizo.
Vosotros haceis lo que hizo vuestro padre. A esto le dixe=
ron. Nosotros no somos de vaza de fornicadores , 6 idéla=
tras @ un solo padre tenemos que es Dios: Jrsus les dixo:
Si Dios fuese vuestro padre ciertamente me amariais &
mi, pues yo naci, y he venido de Dios : ni vine de mé
mismo , sino que €l me envid. 3 Por gué no comprehendeis
mi modo de ‘hablar? Porque no podeis oir ‘mis palabrass
las aborreceis , no podeis sufrirlas.- No es pues vuestro
padre, Dios que me cnvié. Vuestras miximas y vuestras
costumbres manifiestan que wvosofros teneis por padre al
diablo ; y quereis satisfacer los deseos de vuestro padre. El
fué homicida desde el principio , pues di6 tuérte al alma
del primer hombre y de todos sus descendientes. Cria~
do justo no permanecié en la verdad y en la rectitud,
porque no hay en €l verdad, ni fidelidad. Quando habla
mentira habla de lo que le es propio, porque es mentiro-
So y padre de la mentira *.

Mas & mi, si os digo la verdad no me creeis. Quién
de vosotros me convencerd de mentira 6 de qualquier pe-
cado. 3Si os digo la werdad , por qué mo me creeis 2 El
que es de Dios oye las palabras de Dios de buena gana,
y las obedecet por eso vosotres mo las ofs, porque no sois
de Dios: 'no estais animados con su divino Espiritu.
Los judios le respondieren , y dixeron: 3No decimos con
fazon que eéres un samaritano , y endemoniado? JEsus
les respondid: To no soy endemoniado , sino que honro
& mi Padre, procuro extender y afirmar su honor, ¥y
vosotros me deshonrais & mi. Pero yo no busco mi gloria:
fiay quies lo promueva y vindique. En verdad , en wver-
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dad os dizo: El que observare mis palabras , no mo=
vird eternamente. Pero los judios le dixeron: Ahora co~
nocemos que estds endemoniado. Abrahan murid , y los pro-
fetas murieron , habiendo cumplido con los mandamien~
tos de Dios ; y ti dices: Si alguno observare mis instruc—
ciones no probard la muerte jamas. ; Tal vez tii eres mas
que nuestro padre Abrahan que murio? Los profetas tam~
bien murieron. 3Por quién. te tienes 1ii¢ Respondid JEsus:
Si yo me glorifico 4 mi mismo, si busco mi propia glo=
ria, y si me atribuyo lo que no es mio, mi gloria no es
nada. Mi Padre, aquel que wosotros decis que es vuestro,
Dios 4 es el que me glorifica. T vosotros no le habeis cono-
¢ido; pero yo le conozco , y si dixere que no le conozco seré
mentiroso como vosetros. Pero le conozco y observo su pa=
labra , camplo su voluntad. dbrahan wvuestro padre desed
con ansia ver mi dia , el dia en que yo viniera al mundo
hecho carne:lo vid, y se alegrd. JESUS decia de Abrahan
que habia visto su dia, porque lo habia sabido por medio
de los dngeles, y de-los que habian baxado al limbo des-
de el dia en que JEsUS naci6. Pero los judios , no enten—
diendo esto, le dixeron : 3Aun mo tienes cincuenta afios,
y viste ¢ Abrahan? Jxsus tomando de ahi ocasion. para
hablarles de su nacimiento eterno, les dixo : En wverdady
en verdad os digo : Desde dntes_que Abrahan fuese hecho,
3o soy * : yo soy como Hijo de Dios , no solo dntes que
Abrahan', sino dntes que todas las cosas.

Con estas tltimas palabras los judios acabaron de en~
furecerse : creyeron que era una clara blasfemia el ha-
cerse eterno , 4 mas de haberse poco dntes llamado Hijo
del Dios de ellos 6 de Israel. Asi quisieron darle el cas-
tigo que intima la ley 4 los blasfemos. Cogieron pues: piess
dras para tirarle; mas JEsus se escondio milagrosamente;
y salié del templo®, pues no habia llegado aun la hora de
su pasion. JEsus al pasar vié un hombre ciego de nacimiens
t0; y sus discipulos le preguntaron: Maestro, 3quién pecé i
tuvo la culpa de que éste naciese ciego? 3Bl G sus padres?

Jzsus les respondio = Ni peco éste , mi sus padres , esto €5
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rii por pecar éste, ni por pecar sus padres nacio’ ciegos
mias nacio ‘asi, para que en ¥€l' se manifiesten las obras de
Dios. Conviene que yo haga las obras del que me envio,
miéntras es de did : miéntras durante esta vida tuviere
oportuna: ocasion. Vendrd la noche de la muerte, 6 del se-
pulcro , quando nadie’ puede obrar. Miéntras que estoy en
el mundo , soy la luz del mundo. Habiendo dicho esto , es-
cupio en tierra , y con la saliva hizo lodo , y aplicé el lodo
sobre los ojos del ciego, y le dixo : Vetey ldvate en la pis-
ting de Siloe ( que significa el enviado.) Fuése pues , lavise,
5 wolvio con vista. Por lo que los vecinos y los que dntes le
habian visto pedir limosna , decian < 3 No‘es éste el que es=
taba sentado 5 y pedm hmama? Unos decian: Si que es éste.
Mas otros : No, sino que se le parece. Pero el decia: To
‘mismo soy. Le preguntaban pues : 3 Como se han abierto
Tus ojos T Respondié' : Aquel hombre que se llama Jesvs hi-
20/lodo , ¥ ungid' mis ojos, y me dixo : Ve 'a la pitcina de
Silge , y lavare. Fuiy lavéme , y ' weo. T le dixeron: 3 En
donde estd aquel 2 Respondid : Yo no lo sé.7.

Llevaron G los fariséos al que habia'sido ciego. Cabal-
mente era sébado quando’ Jesus hizo ellodo , y abrié fus
‘ojos: Astotri vez le preguntaban los fariséos, como habia
logrado la vista. Mas el lés dixo: Me puso lodo. \sobre los
ojo: y me lavé , 'y veo. Algunos pues de'los fariséas le de—
‘cian : Este hombre no es de Dios, pues no guarda el sdba—
-do. Mas otros decian : 3 Cédmo- un s“mmbre pecador puede ha-
“cer ' estos mzfagroﬂ y ‘entre ellos habia  disension. Dicen
‘pues’ de' mieve al ciego : 3Tu qué-dices , 0 qué te parece de
aquel ‘que abrio tus ojos? El respondic: ‘Que -es un profe-
ta. Por esto no creyeron los  judios que hubiese sido ciego,
y logrado la vista, hasta que Bubieron lamado & sus pa—
‘dres., y les pregunitaront 3 Es éste el hijo wuestro . que vo-
“Sotros décis “que: natio metra? 3 Condo pues ahora vé? Sus
padres les refpm;dewan. Sabemes que éste es nuestro fw;o,
¥ que macio ciego ; pero como ahora vea no lo'sabenos,:
quién abrio sus ojos: nosotros no lo sabemos i preguntadle zi
~él : edad tiene : hable ¢l de sus! cosas. st hablaron sus' pa-
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dres ;. porque temian & los judios., pues. ya habign determis
nado los judios ; que si alguno confesaba que él era el Cris~
20 fuese echado de la sinagoga 6 excomulgado. Por eso sus
padres dixeyon = Ta tiene edad bastante , preguntadle 4 éL.

Liamaron: pues otra vez al hombre que habia sido cie-
805 y le dixeron: Da gloria @ Dias : nosotvos sabemos que
este hombre es un pecador. Mas ¢l les dixo: Si es pecador,
o no lo s¢: yo solo sé que siendo dnutes ciego, ahora veo.
Dixeéronle pues : 3 Qué te hizo 3 ; Como abrid tus ojos? Les
respondio : Os lo he dicho, y lo habeis-oido: 3 por qué que~
weis oirlo otra vez ¢ ; Por ventura tambien. vosotros quereis
haceros disctpulos suyos? Mas ellos le maltrataron de pa=
labras , y le dixeron: Seas tu discipulo de él, pues nosotros
somos discipulos de Moysés. Nosotros sabemos que 4 Moy~
sés Dios le hablo : mas éste no sabemos de dénde es, ni
con qué espiritu viene , ni quién le envia. dquel hombre
respondid , y les dixo: Esto es lo admirable , que vosotros
que creeis tener conocimiento y derecho para distinguir
los verdaderos profetas de los falsos, no sabeis de donde
es éste, y con todo ha abierto mis ojos. T sabemos que
Dios 1o oye d los pecadores , de modo que permita que
«hagan milagros en prueba de su santidad, sino que aquel
ique fionra a Dios, y hace su voluntad', éste es d quien
Dios oye. Jamas en el mundo se ha oido decir , que alguno
haya abierto los ojos de un ciego de nacimiento. Si éste no
fuese de Dios, no podria hacer nada de lo que vemos que’
hace. Respondicronle, y le dixeron: 3 Naciste todo lleno de
pecados, y i nos haces de maestro? y le echaron fuera de su
consejo, O tal vez de la sinagoga. Oyé Jzsus que le habian
echado fuera, y habiéndole hallado le dixo: ;Tit crees 6
estis pronto & creer en el Hijo de Dios? El respondic y
dixo: ; Quién es , Sefior ; para que yo crea en ¢l2 T’ Jzsus
le dixo: Le wiste 5y es el mismo que habla contigo, Entdn-
ces ¢l dixo: Creo , Sefior. T postrandose , le adord , como &
Hijo de Dios. :

Entonces JEsus , pasando de la ceguedad del cuerpo
# la del alma ; manifiesta los adorables designios de la di-
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vina Providencia , segun los quales estd establecido que los

sencillos ¢ ignorantes, que se confiesan ciegos,. sean ilu=~
minados con la fe en el Sefior: mas los doctos como los

escribas y fariséos,; que se ensoberbecen de las luces: de .

que se figuran goza su entendimiento |, queden espi-
ritualmente ciegos con su obstinada incredulidad. Yo vine
@ este mundo, dixo JEsus, para hacer juicio, para hacer
manifiesta una admirable diferencia entre los hombres:
para que los que no ven vean y los que ven se hagan cie=
gos. Oyéronlo algunos fariséos que estaban con él, y le di-
xeron. 3 T ‘nosotros somos tal wez ciegos?2 T Jesvs les,dixo:
Si_ fueseis: ciegos 4 vuestro juicio , 6 si conocieseis que lo
s0is , no-tendriais ¢l pecado de infidelidad; mas ahora de-
cis: Nosotros vemos = 05 juzgais muy instruidos , y por eso
wuestro pecado de infidelidad persevera . : 3

Tal vez con motivo'de haber resuelto los sacerdotes
echar 'de la sinagoga 4 quantos creyesen en J ESUS, y ha-
ber echado en efecto al ciego curado, pasa el Sefior 4 ma-
uifestar. que ¢l es el verdadero pastor, 4 quien solo per-
tenece conocer las ovejas que son del rebafio de Dios, ad-
mitirlas 6 echarlas; y asi prosiguié diciendo:  En verdad,
en verdad os digo: Ouien noentra en el aprisco de las ove-
jas por la puerta, sino que sube por otra parte, es con ra=
zon tenido por un ladron y salteador : mas el que entra
por la puerta es el pastor de las ovejas. Aléste el portero
le abre, y lasovejas oyen suwoz, \y llama & sus ovejas con
sus nombres, y las hace salir. T quando ha hecho saliv las
ovejas propiasy camina delante de ellas, y las ovejas le si=
guen , porque conocen su v0z. Mas al extratio no le siguen,
sino que huyen de €l 5 porque no conocen la voz de dos ex-
trafios. Yesus les dixo este simil. Mas ellos no conocieron de
que les hablaba , 6 los altos misterios que conitenia : no
conocieron que JESUS es & un tiempo la puerta , y el pas«
tor del rebafio de Dios, 6 de la Iglesia. La puerta : por=
que por ¢l, por sus méritos, por su mediacion entramos
en el goce de Dios, ¢ ea la bienaventuranza. El pastor:
porque nos da los saludables pastos de doctrina ¥ exem-
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plos ; con los que nos gufa (tambien: por el camino de la
vida eterna.,

Dixoles pues Jesus otra vez : En verdad, en verdad os

digo:.yo: soy la puerta de las ovejas , la puerta del Sedor: |

T Ps. exvii, Por mi entrardn los justos 5 por mi se ha de entrar en
. 20. el rebafio del Sefor. Todos quantos han.wenido por otro
camino , ¢ entrado por otra-parte, son ladrones y saltea~

dores , y las ovejas  los escogidos no los escucharon. To

soyla puerta. El que entrare por mi serd salve: entrard y.

saldrd sin ‘tropiczo y y hallard. pasto. El ladron no viene

sino _para hurtar, matar, y. perder. Ta. vine para que las

ovejas tengan viday y vivan en-da abundancia, de.dones' y-

gracias: para que adelanten en virtudes y méritos, y Vi=
van despues en la abundancia dela gloria eterna. To soy.,
. el buen pastor, el pastor de que tanto eshan hablado vuess,

2 Psal. xeve. tros profetas . El pastor verdaderoy el bueno dd su vida
Vg Tea. X porsus ovejas. Mas el mercenario, 6 asalariado, y el qde
e Ie_t; & 10 es pastor , dequien 1o son propias las ovejas , Ve venig
Ferem. Xxx1. al lobo, y dexa las ovejas;y phuye: y el Jobo roba:s y hace
W.10. Ezech. extraviar las ovejas. El mercenario fhuyg 5 porque €5 mers;
::‘:e"" ¥. 15 ppario, y no tiene parte en las avejass I soy. el pastor:
siji bueno 5 'y conozeo mis ovejass Y. las que son miasime cono-,
cen. Del mismo modo que mi Padre me conoce d miy y yo
conozco é mi Padre, T asi este conocimiento va unide con:

un intenso amor, 4 impulsos, del qual doy mi wida por

mis ovejas. T aun . tengo otras ovejas que, 1o son de este

aprisco, y. és menester que yo. las airaygas y ivdn mi 10z,

y de todas se fard un solo rebaio, y i solo. pastor. Por

esto mi padre me ama , porque doy i vida por mis ove~
jas , bien que para.tomarla otra vez. Pues nadie me la
quitay sino que yo por mi ‘mismo la dexo; y tengo poder de
: dexarla ytengo poder de volverly d tomar : este-es el man=
damiento que recibi de mi Padre. Con estas palabras. se movid
una nueva disension entre los judios. Pues muchos de ellos
decian : Estd endemoniado,’y ha perdidoel juicio. ;Por qué le
escuchais? Otros décian : Estas palabras no son de endemo—
niado. 3Puede tal vez el demonio abrir los ojos de los ciegos iz
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. Despues. de haber el Sefior predicado ,algunos:dias en
Jerusalen, resolvio seguir los pueblos de la Judéa, apro-
vechandp el intervalo que media entre la fiesta de los Ta-
berniculos;y y. la, Dedicagion del templo, en.que otra vez

le, ,cncontram’os en Jerusalen. . Mas dntes, de esta mision |,

nombrd el $ fior.aun otros setenta;y.des jentre sus discipulos,
y los envio de. dos ien, dos delante de st d todas las ciuda-
des y lugares G que él habia de venir, T diéndoles instruc-

ciones semejantes 4 las, que, habia. dado. 4.:los apostoles, :
les, degia i La, mics en.verdad, es, mucha,,  pero :las obreros
Q1. pocos, ngad pues, al Seitor de la mies que envie tras..
bajadores, G su mies, Id : mirad que 6 os envio como cor-

deros entre lobos. No lleveis. bolsillo, ni aifm’ja , T zZa-

patos, y mo os detengais para saludar @ nadie en el ca—

mino., En. qualquier, casa en que entreis para hospedaros

en ella, decid luego : La paz sea en esta casa. T si, alli

se encontrase algun hijo de la paz,6 quien sea digno de la

paz, wvuestra paz descansard sobre ¢l i .g5ino se. volverd &,

vosotros. Pero. quedaos en la misma casa. comiendo y be-
biendo- lo que tengan ;. pues el trebajador es digno de su'
paga. No andeis de casa en casa. T en qualquicr c‘mdad
Que entreis., y os reciban , comed lo que os pongan delan-
te. X" curad los enfermos que hay en ella, y decidles: Se

ha acercado G vosotros el reyno de Dios. Mas en qualquie~

rg ciudad que entreis,, y mo_os.reciban , salid d sus pla-

2as, y decid : Hastg el polvo.que se o5 ha . pegado, de:
uuestra ciudad , lo  sacudimos mgxmp vosotros, Con. iodo,:
crean 6 no crean, anunciadles el reyno de Dios : decid~

les : Sabed que el reyno de Dios estd cerca. To. os digo,

que en aquel dia terrible del ltimo Juicio , habrd. ménos.

igor. para Sedoma , que para aquella ciudad, Repitio lue-

go las amenazas contra.Corozain., Betsaida, y Cafar—.
naum ', y.concluyé: Quien as escucha me escuchq d Midy,
Y quien os desprecm, me du.fpresm a mi; pero quien, me,

desprecia 6 mi desprecia. d aquel que me. enid,
Marcharon pues los, discipules, .y POco despues todos,
los setenta dps 'uohzeron con. alegria.,, diciendo, : Sencr,
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tambien '@ nosotros “se nos -::‘ujerah los demonios-en virtdd de
tu nombre. T Jesus para darles 4 entender que ya quando
les envio sabia que Satands estaba vencido; y para ‘dar<"
les una idea de'la celeridad’ con que el'evangelio' extéhia
diéndose por todo el mundo-destriiria Tos idolos, y ‘con
elfos el imperio del demonio , Tes ‘dixo 't To vefa G Satarids
qgiie' caia del cielo como un relémpago.' Mirad ; yo os he .
dado la potestad de pfmr las serpientes 'y escorpiones’y y
todo' ‘¢l poder del enemigo's y nada os danard. No obsmnre'
70”08 alegreis’ de. que los Espiritus malignos o’ estén m;eto:.
mias antes alegraos de que vuestros nombres estdn ' escritos en -
lo5"ciclos. Y ‘'es 'de ‘advertif, que en estas palabras' no quiso
decir el Seftor que todos aquellos discipulos estuviesen escri-
tos en el libro de la vida , como predestin:tdos 4 la gloria .
eferna : ya porque no suele el Sefior revelar 4los morta~"
les su predestinacion, ya porque es muy verisimil que de’
estos discipulos sali6 el autor de la heregia'deé los nicolai-*
tas. Pero estaban escritos en los cielos por la‘vida de Ia
gracia de que’entonces gozaban, y como escogidos del
Sefior para discipulos suyos. ¥ uno y otro era mayor mo-~
uvo de gozo que el hacer milagros. -
En la misma hora Jzsus conmovido por el Espiritu
Santo dié muestras de placer , y dixo:Glorificado seas, é Pa-
dre, Sefior de cielo y tierra, porque has ocultado estas cosas
& los sabios y prudentes, y las has revelado & los peque=
fiuelos. Ast es, 6 Padre , porque asi ha sido de tu agrado.
Mi Padre’ me ‘ha entregado todas las cosas. T nadie sabe
quien sea el Hijo'sino el Padre ; y quien sea el Padre sino
¢l Hijo, y aquel & quien el Hijo habrd querido revelario. T
wuelto & sus discipulos , dixo : Bienaventurados los ojos que
ven 10 que vosotros veis. Porque yo os digo’ que muchos pro=
Jfetas y reyes qmsxemn ver lo que wvosotros veis, y no lo vie-
yon; y oir lo que ois’,'y'no lo oyeron. Venid & mi todos los
que teneis trabajos dc qualquier especie que sean, y estais
cargados con el pesod de vuestras culpas, de varias tenta~
taciones, 6'de penas temporales, y yo os aliviaré. Tomad
mi yugo: sobe vosorros, Y+ aprended de mk'y que’ soy man='
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t0;1y humilde de corazon; J ‘encontrareis. ¢l descanso para
wuestras almas. Pues mi yugo es suave, y mi carga ligera™.

. Apénas el Sefior acababa esta amorosa exhortacion 4
sus discipulos , quando ved aqui que un doctor de la ley se
levantd  y le dixo: por. tentarle ;- Magstro, 3qué ke de ha-
cer para poseer.,la vida -cterna ¢ Mag.¢l le respondio: En
da ley 3qué hay. escrito? ; T, cdmo, lees? Bl respondio 'y di-
%0: Amards al Sefior tuDios de todo. tu corazon, Y de toda
tu alma .y con todas tus fuerzas, yicon todo tu espiritus
Y dtu proximo como 4 ti mismo. T JEsus le dixo : Bien
has respondido: Haz esto, . vivirds. Mas el queriendo jus—
tificarse, dixo G Jmsus: ;1. quici es mi préximo ¢ Toman-
do pues JEsus la palabra. 4 dixo : Un hombre baxaba de Je-
xusalen d Jericd , y cayéen manos de ladrones s ¥ -habiéndole
despojado y cubierto de heridas se fueron , dexindole medip
muerto, . Sucedid pues, que-baxaba uy sacerdote por. el mis—
Mo, camino 5 y habiéndole - visto ; pasd. de dargo,, Asimismae
un levita, Hegando cerca del lugar, en que gl enfermo estuba,
Y viéndole 5, no se detuvo, Mas un samaritano yendo de ca~
mino , llegd cerca de él, y. viendole se: movid 4 compasion:
:8€ acercd , vertio aceyte y vino sobre. las lagas, y las ven—
40 5 y. poniéndole sobre su jumento » e llevd al meson, y
2uvo cuidado de él. T al otro dia sacé. dos denarios 5 y los
dié al mesonero, ¥ le dixo: Ten cuidado de él , Yy todo lo
que gastares de mas quando yo vuelva te lo pagaré. ; Ougl
de estos ires te parece que. fus. el proximo ,6 se_portd como
proximo del que did en manos de los ladrones ¢ Mas ¢l di-
x0: El que exercito con ¢l lo misericordia ¥ Jrsvs le di-
x0: dnda.y obra tii del mismo modo *. Quando son pré—
ximos los judios y samaritanos, 4 pesar de su excesiva
enemistad , trata tG como & préximos hasta 4 los enemi-
8053 ¥ por consiguiente i los amigos, a4 los desconocidos,
4 los de otras naciones,, y 4,todos los hombres. . | e

Continuando. JEsus su caming , entro en una aldia 5y
una muger llamada. Marta. le recibié en su casq. Fsta te—
«mia una hermana llamada Maria. 1: qual sentada tambien
«eerca. de los pies dal. Sefjor., como discipula suya humilde y
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respetuosa; ofa su palabra. 'Péro’ Marta se afanaba 'y dis~
trata ‘en lds muchas eosas del servicio de la casa’; y esta sé
presentd ‘al Sedlor, y dixo: Sefior , ;no reparas que mi her-
mana me ha dexado sola en los quehaceres de casa ? Dile
pues qué me'ayude. T vespondiendo el Serlor, le dixo: Marta,
Marta) tu andas ‘ataveada 'y perturbada en el cuidado 'de
muihas cosas. No es menester tanta prevencion, ni ‘tanto
trabajo para nuestra comida y hospedage. Mas una sola
cosa es necesaria : un solo manjar basta para alimentarnos,
Yy 'con ‘solo ‘pdn’ estaremos contentos.” Pero ‘tu hermana
Mirin ‘escogis la mejor parte ,.que o se le quitard X5 pues
Thejor es alimentar el alma oyendo “la- palabra de Dios,
"que atarearse en aparejar comidas para el cuerpo. Y ast
N0 es razon que por esto Maria dexe de oir mis instruc—
‘ciones. ; : ) b .
<1 AT mismo intervalo’de’ tenipo’ enfre | las fiestas de 16§
“Taberniculos ;' 'y 'de’la Dedicacion” dela Tglesit' de” este
4fio, es muy veristmil que deben referirse’ fainbien 163 de-
“nas hechos é instrucciones que refiere’S. Licas en los ca-
‘pitulos siguientes. Estando JEsus, dice, ‘'en “cierto ligar
“eh oracion., asi que conclayd ;" tno de Sus disctpulos le dixo:
Schior', Briseftanos '@ “orar; asi"conto Juan ensenio @ sus dis-
‘eiptilos. T"les dixo: Qtiando oruisy decid=Padre, santificado
sen B! fu nombre. Venga' el tw reyno. Danos hoy el pan
niestro de cada dia. T perdfnanos nuestros pecados 5 puies
Cque “nbisottes “f atnbien - perdonamos 'd qualquiera‘que nos d?-
b5, U fio ok AeiZeas el Ta FeRtacion.” TV despues, ‘pata
i8S 4 | Gonfiariza @ed aleanzar 'de Dios  lo “que fe
pidin ‘con'f 'viva y constafite ;" les 'propuie’ una compa~
raciot(; y les 'dixo: Demos que alguno de wvosotros tenga
“wn dimign, y taya d'encontrarle & media” noche ; diciéndo-
ol Armigty  préstame ties paries 5 porqueSme ha legado un
amigo que Wit 'de viage, §'no tengo’ ‘que pomerle delante.
Dehios ‘qiie ¢l ‘de ‘dentro résponda: No me enfades y la puer—
td ya estd cerrada, y mis muchachos estdn ya acostados
“eonio yo: no puedd levantarme y ddrtelos. Aunque algutio
(de vosotros fuese tan durd “con ‘su-amiga’,.sin ¢inbargo
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si el otro perseverare llamando & la puerta, yo os asegure,
que aunque mo se levante'd ddrselos por ser su amigo , con
todo se levantard por su importunidad, y le dard quantos
necesita. Ast yo os digo : Pedid , y se o5 dard : buscad , y
fullareis: llamad , y se os abrird. Porque qualquiera que
pide , recibe : y quien busca , halla: y al gue Hama, se le
abrird. ;T @ quién de wosotros sucederd que pidiendo pan
a su padre, le dé una piedva? 3T si un pez , por ventu-
ra le dard una. serpiente en lugar del pez? ;T si pidiere un
huevo, por ventura le dard un escorpion? 3Si pues voso=
tros siendo malos sabeis dar cosas buenas G vuestros hijos,
qudnto mas vuestro Padre. celestial dard el espiritu bueno
@ los que se lo pidieren? * !

Ouando Jesus hacia este discurso, en que repitié tam-
bien otras miximas que habia predicado otras veces , y
he expuesto en: las ocasiones en que -los evangelistas nos
las conservan con mas extension ; un' fariséo le rogd que
comiese con ¢l 1 fué 5y se puso d la mesa. Mas el fariséo
empezd @ discurrir, y decir en su interier , por qué JEsus
no se habria lavado dntes de la comida. T el Scfior le dixo:
Ahora vosotros, ¢ fariséos , lavais lo exterior de la copa y
del plato: pero lo que estd dentro de wosotros 5 estd lleno
de rapifia , de iniquidad , y de impureza. Insensatos, 3 por
ventura el que ha hecho lo que estd fuera , no ha hecho
{o que estd dentro? 3 Tendra el Criador de todo mas cui-
dado de la pureza del cuerpo , que de la del alma? Fu-
riséo ciego , limpia dntes de todo lo interior de la copa ¥
del plato 5 para que quede limpio lo exterior. No obstante,
si quereis alcanzar de Dios auxilios para purificar vuestro
interior , lo que o0s importa es trocar vuestra avaricia ; y
vuestra dureza de corazon , en una liberal compasion de
los miserables : haced limosua 4 lo ménos de lo que os so-
bra, y todas las cosas vuestras.qu-d.iran limpias , mucho
mas que con todas vuestris purificaciones legales.

Pero jay dz vosotros fariséos! que pagais el diezmo de
fa yerba buenay de la ruda, d:l eneldo, del comino, y
de todas las: yerbas; y no cuiduis de lo .que hay mas im=
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portante en la_ley , esto es; de la justicia,:de la misericor-
dia, de la fe, y del amor de Dios. Estas cosas era menester
practicar 5 sin omitir aquellas. Conductores ciegos, que colais
el vino por un mosquito , y os tragais un camello , exdc=
tos en frioleras, y descuidados en las cosas de importan-
cia. j Ay de vesotros fariséos ! que amais las primeras si=
Uas en las sinagegas 5y que o5 saluden en las plazas. jdy
e vosotros , ~doctores de la ley y fariséos hipéeritas! que
con el pretexto de Aacer largas oraciones , os tragais las
easas de las viudas : por eso sereis wmas severamente juz~
gados. Ay de wosotros , doctores de la ley y fariséos hipd—
critas! que rodeais mar y tierra. para hacer un proselito,
6 para convertir un gentil 4 vuestra ley, y quando lo ha-
beis logrado le haceis hijo del infierne, ¢ digno del infier-
no , al doble mas que wosotros: por .ser natural que los
vicios de los maestros se imiteny -y aun' se excedan. jdy
de vosotros , conductores ‘ciegost que decis : Si alguno. ju-
rare por el femplo, €50 ey nada 5 pero si jurare por el
oro del templo, estd obligado. Insensatos y ciegos , ; qué
€s mas , el oro, ¢ el templo que santifica el oro? 1" si al=
guno, decis tambien, jurare por el altar, eso. es na-
da ; pero si jurare por la ofrends que estd epcimay éstd -
obligado. Ciegos , 3qué es mas ; la ofrenda, 6 el altar qgie
santifica la ofrenda? Quien pues jura por el altar, jura
por él, y por todas las cosas que hay sobre él; y quien
jura por el templo jura por él, y por aquel Sefior que ha-
bita en €l. T quien jura por el cielo, jura por el trono de
Dios , y por aguel que estd sentado en €l. jAy de wosotros!
que sois como los sepuleros , que no se ven., sobre los qua~
les andan los hombres sin conocer que los haya , y asi sin
pemsarlo contraen la inmundicia legal. A4y de wosotros
escribas y fariséos hipéeritast que sois semejantes @ wios
sepulcros blanqueados , que por. parte de afuera parecen
hermosos & las gentes, y por dentro estdn: llenos de . hue=
sos de muertos, y de toda suciedad : asi tambien vesotros
de parte de fuera pareceis justos & los hombres , pero en
wuestro interior estais llenos de hipucresia y. de iniquidad,
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‘Tomando empero la palabra uno de los doctores de l
ley , le dixo : Maestro , diciendo estas cosas tambien nos

injurias @ nosotros: , pues: los farisos jen muchas: de: estas:

cosas no hacen mas que conformarse con'la doctrina que
les damos. T° Jrsus le dixo: jdy tambien de . wosotros,
doctores de la ley! que cargais @ los hombres con cargas
que ne pueden llevar 5 y wvosotros ni con un dedo vuestro

las tocais. jAy de vosotres! que edificais los sepuleros, de los

profetas , y adornais los monumentos de los justos, y vues=
tros padres fueron quienes los mataron. Vosotres decis : Si
nos hubieramos hallado en el tiempo de nuestros padres,
no hubiéramos sido compatieros suyos en derramar la san-
gre de los. profetas. Asi dais testimonio vosotros. mismos,
de que sois hijos de aquellos que mataron. & los profetas.
T ciertamente manifestais que consentis & las vobras de
vuestros - padres 5 pues que- ellos mataronlos profetas , vy
vosotros les edificais los sepuleros. Ast el Sefor se burla de
la fingida piedad que los escribas y fariséos aparenta—
ban con los profetas ; cuyos sepulcros edificaban : con la
qual encubrian el odio con que perseguian de muerte &
Jusus. A esta especie de ironia adade el Sefior otra, di-
ciendo : Llenad pues vosotros la medida de vuestros pa—
dres: dad la muerte 4 los profetas que ahora viven, 4
los quales ellos no pudieron perseguir.

Pero luego con tond severo , y echandoles en rostro
su fiera crueldad en perseguir @ los buenos, les dice: Ser-
pientes, raza de viboras, 3como os escapareis de ser con=
denados al infierno? Por eso la Sabiduria de Dios dixo:
Yo os envio profetas, apistoles, sabios y doctores, y de
ellos marareis y crucificareis ; y' de ellos azotareis en vues=
tras sinagogas', y perseguireisios de ciudad en ciudad; por
lo que caerd sobre vosotros toda la sangre inocente derra=
mada sobre la tierra. Se pide cuenta & esta nacion de toda
la sangre de los profetas derramada desde el principio del
mundo , desde'la sangre de Abel el justo , hasta la sangre
de Zacarias, hijo de Baraquias, que matasteis entre el
templo y el altar. En verdad os digo , que todas estas co~
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sas vendrdn & caer sobre esta generacion. Ast os lo digo:
todo se pedird a esta generacion , que en un solo atenta—
do , en la muerte de un solo profeta reunird , excederd
la malicia ; 'y el furor de todos sus pecados: # esta ge~
neracion , ‘que aunque  castigada infinitamente ménos de
lo que merece, lo serd con tanto rigor, que parecerd
que paga la pena de todos los delitos de los siglos pasa—
dos :.jdy. de wosotros, doctores'de la ley! que os habeis
tomado la llave de la ciencia : que os - figurais que nadie
sino vosotros puede guiar ¢ introducir al cielo 1 vosotros
no entrasteis y y habeis impedido d los que iban entrando.
idy de vosotros y escribas y fariséos hipicritas! que cerrais
@ vista de los:hombres el reyno de los cielos : pues vosg=
tros no entrais , mi-dexais entrar d los que iban entrando.
Como. Jssus les deciu tales cosas,ilos fariséos y doctores de
la ley comenzaron G oponérsele. fuertemente, y d atrope-
larle con muchas cosas 6 preguntas , armdndole lazos , y
procurando cogerle en alguna palabra para acusarle .

Entretanto habiéndose juntado al rededor de JEsus
ung multitud innumerable de gentes , de modo 'que esta-
ban unos sobre otros , recopilando el Sefior algunos ,de los
consejos que otras veces habia dado , comenzd 4 decir 4
sus discipulos entre otras cosas lo siguiente : Guardaos de
la levadura de los fariséos, que es la hipocresia con que
procuran con un exterior de santidad y compostura ‘ocul-
tar los vicios de su interior. Porque nada hay oculto que
no haya de descubrirse y ni escondido que no haya de sa=
berse 5 pues aun lo que wosotros habeis dicho ocultamente,
se dird d la luz piblica g lo que habeis hablado al oido
dentro los aposentos, serd publicado sobre los tejados,, Pues
4 vosotros 5 amigos mios'y os digo: No tengais miedo G los
que matan al cuerpo, y despues de esto no tienen mas que
hacer. To os manifestaré G quien debeis temer : temed G
aquel que despues de haber quitado la vida, tiene poder de
arrojar al infierno = ast os digo : temed 4 éste *.

Entinces uno: de la turba le dixo: Maestro, di & mi
fiermano que me dé mi parte de la herencia. Mas ¢l le dis
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xo: Hombre ;quién me ha constituido juez 6 repartidor,
o arbitro entre wosotros? T les dixo: Mirad, guardaos
bien de toda avaricia: porque no consiste la buena vida de
alguno en la abundancia de las cosas que posee. T les dixo
este stmil : Un hombre rico tuvo abundante cosecha en su
campo, y estaba pemsando entre si, 3qué haré, que no
tengo donde recoger mis frutos? T dixo: Haré esto: der—
ribaié mis graneros, y los haré mayores, y alli recogeré
todo lo que he cogido y todos mis bienes 5 y diré d mi almaz
Alma , tienes muchos bienes de repuesto, 6 en deposito,
para. muchos afios i descansa , come , bebe , regdlate. Pero
Dios le dixo: Necio, esta noche te vuelven d pedir tu. almas
2 las cosas que has allegado de quién serdn? Ast sucede
al que atesora para si, y no es rico en Dios ', 6 segun
Dios ; esto es, no usa de sus riquezas paca los fines que
Dios manda.

Luego reprehendié el Sefior la sobrada ansia aun de
lo necesario para vivir ; y encargé que todos los cuida=
dos y deseos fuesen tinicamente del reyno de Dios 6 del
cielo. Y, para ensefiarnos que para no perderle, debemos
estar siempre prontos y vigilantes para recibir al Sefor,
quando venga & juzgarnos, prosigue diciendo: Estén ce-
fiidos wuestros lomos, y las lamparas encendidas estén en
vuestras manos. Aunque el cefiros, y el tomar y encen-
der las luces pida poco tiempo, no os expongais : tal vez
este 0s faltaria. Tened todas vuestras cosas bien arregla—
das y prontas, para quando llegue vuestro Sefior; y seais
vosolros semejantes & aquellos que esperan & su Sefior
quando vuelva de una funcion 6 cena de boda, para que
asi que llegue y llame 4 la puerta, luego le abran. Dicho-
sos aquellos criados, que quando el Sefior legare los en—
cuentre velando : en verdad os digo, que se cefird su ves=
tido, y los hard sentar d la mesa , y los ird sirviendo ¢l
mismo, pasando la cena de unos 4 otros. T si viniere &
la segunda vela , 6 i la tercera, y los hallare asi velando,
bienaventurados son aquellos siervos. Velad pues, porque
10 sabeis & qué hora vendrd wvuestro Scior a pediros ra-
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zon de vuestra vida. Pero sabed, que si el padre de fami=
lias supiese d qué hora ha de venir el ladron , velaria sin
duda, y no dexaria minar su casa. Por eso vosotros estad
tambien apercebidos, porque el Hijo del hombre ha de venir
é la hora que no sabeis. Entinces Pedro le dixo : 3 Sefior,
nos dices esta pardbola & nosotros , 6 tambien d todos?

Mas el Seiior, para significarle que si bien todos de=

ben estar velando, pero mucho mas los ministros de la
Yglesia, y pastores del pueblo de Jesucristo, le dixo:
3 Quién piensas que es el dispensador, 6 mayordomo, fiel y
prudente que el Sefor coloca sobre su familia, para que les
dé d su tiempo la medida del trige , 0 el alimento? Bien-
aventurado aquel siervo , que quando llegare el Sefior le ha—
Hare procediendo de esta manera. En verdad os digo, que le
fiard el gobierno de todas sus cosas. Pero si aquel siervo
fuese malo , y dixese en su corazon : Mi amo tarda en ve-
nir; y comenzase & maltratar d los eriados y criadas, y a
comer , beber , y embriagarse en compaiita de borrachos , el
duefio de este criado vendrd el dia que noespera, y d la
hora que no sabe: y le separard-de su familia, y le dard
lugar y destino con los hipderitas 6 con los infieles pere-
20505 que no trabajan sino en la apariencia: allf serd el
Hanto y el rechinar de dientes *. Mas aunque todos los ma-
los siervos serdn castigados en un mismo lugar, unos lo
serdn con mas rigor que otros. Porque el siervo que cono<
¢i6 la woluntad de su duefio, y no estuvo pronto, y no
obré segun su voluntad , recibird muchos azotes. Pero el
que no la conocié 5 y hizo cosas dignas de castigo, recibi—
rd pocos. Porque al que se le dié mucho , se le pedird mu-
chos y al que se le encomendd mucho, se le pedird mas
que al ofro & quien se encargd menos.

To vine d meter fuego en la tierra, 3y qué quiero sino
que se encienda? To he de ser bautizado con un bautismo,
1y en qué angustia estoy hasta que se cumpla! Con estas
geatenciosas palabras manifesté el Sefiory entre ofras co-
sasy que era su voluntad que se encendiese el fuego

i

de las persccuciones y trabajos, para probar y purificar
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. sus discipulos. Y que ¢l mismo queria darles el exem-

plo de la mas perfecta paciencia en el bautismo de su
sacrosanta pasion y muerte. En seguida les anuncié , como
habia dicho 4 sus apéstoles dntes de enviarlos 4 predicar,
que por causa del evangelio las personas mas unidas se
dividirian. ; Pensais, dixo, que vine 4 dar la paz é la
tierra? No, yo os lo digo, sino la separacion. De aqui
adelante serdn cinco en una casa, y estarin divididos , tres
contra dos, y dos contra tres. Se dividirdn el padre contra
el hijo, y el hijo contra el padre, la madre contra la hija,
y la hija contra la madre, la suegra contra la nuera, y
la nuera contra la suegra *.

Al mismo tiempo estaban alli algunos que le daban
noticia de los galiléos , cuya sangre Pilatos mezcld con sus
sacrificios. De los historiadores no puede colegirse , quié=
nes fuesen estos galiléos , ni por qué motivo Pilatos los
hizo degollar. Pero lo cierto es que el Sefior se vali6 de
esta noticia para enseflar 4 sus discipulos , que no siem-
pre son los mas culpados los que Dios permite que sean
eastigados en este mundo. Asi les dixo : 3 Pensais que es—
tos galiléos eran mayores pecadores que todos los demas
goliléos , porque han sido ast castigados2 No, yo os lo
digoy y aun si no hiciereis penitencia todos perecereis de la
whisma manera. Ast comio aquellos diez y ocho sobre quie~
#ies cayo. la torre en Siloe y los matd , 3 pensais que ellos
eran mas reos que todos los habitadores de Jerusalen? No,
yo o5 lo digo ; y aun si no hiciereis penitencia todos pere=
cereis de la misma manera. Y para moverlos 4 no dife~
rir mucho el hacer frutos de verdadera penitencia , les
decia tambien este stmil : Uno tenia una higuera plantada
en su vifia , y viniendo & buscar. fruto en ella no le hallé.
Dixo pues al que labraba la vifia: mira, tres afios ha que
vengo @ buscar fruto en esta higuera , y no le encuentro:
crtala pues: 3 para qué ocupa el terreno indtilmente 2 Mas
€l le respondid : Seiior y dexala aun este afio , que cavaré
al rededor 5 y echaré estiéreol , y si hiciere fruto , mejor:
5i_no y despues la cortards *,
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Estaba el Seior ensefiando en la sinagoga en los sd=
bados. T' ved aqui una muger que habia diez y ochos afios
que estaba poseida de un espiritu , que la tenia enferma,
y estaba encorbada , 6 inclinada de modo que de ninguna
manera podia nirar hdcia arriba. A lg qual viéndola JEs
sus ', la llams & si, y le dixo : Muger , estds libre de tu
enfermedad. T le impuso las manos , y luzgo se enderezo,
y glorificaba @ Dios. Mas el Arquisinagogo, indignado de
quz JEsus curase en dia de sdbado , decia a las turbas:
Seis dias hay en los quales conviene trabajar : en estos
pues venid y curdos , y no en dia de sdbado. Pero respon-
disndole el Sefior o dixo : Hipocritas , 3 qualquiera de voso=
tros en sdbado mo suzlta su buey o6 asno del pesebre , y
lo lleva d abrevar? Pues esta hija de Abrahan, que Satas
nis ha tenido atada diez y ocho afios , 3no debio ser dos-
atada de este lazo en dia de sabado? Con estas palabras
sus contrarios quedaban confundidos , y todo el pueblo se
llenaba de gozo en todas las acciones gloriesas que le veia
hacer *. -

De esta manera iba JESUS signiendo los lugares de la
Judéa, del modo que dntes habia hecho en la Galiléa,
curando toda suerte de enfermedades, ¢ instruyendo toda
clase de gentes. Pero pasados asi tres meses, llego el
tiempo en que se celebraba en Jerusalen la fiesta de la
Dedicacion 6 renovacion , instituida por Judas Macabéo en
memoria de la solemnidad con que purificé el templo,
despues de haber sido tan profanado por orden de An-
tioco. Esta fiesta se hacia en diciembre, y asi era ya
invierno. T Jesus se paseaba en el templo , por el pértico
dz Saloman. Le cercaron pues los judios, y le decian : 3 Has-
ta qudndo tienes suspenso nuestro dnimo? Si td eres el
Cristo , dinoslo abiertumente. JEsus les respondié : Os lo
digo continuamente con obras y palabras, y no lo creeis,
Las obras que yo hago en nombre de mi Padre, éstas dan
testimonio de mi 3 porque son las mismas que vuestros
profetas prenunciaron como sefiales para conocer al Me=
stas. Pero vosstros mo creeis , porque no sois del namero
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dé mis ovejas: Mis ovejas oyen i voz, -y. yo lasiconozco,

¥ 'me siguen" T yo' les 'doy la vida eterna; y ‘no. perecerdm:
eternamente 5 y nadie me las quitard de mi mano. Porque!,
mi-poder es el mismo podel de mi Padre; pues lo que
mi Padre me ha dado & mf , es mas que todus las cosasy:
¢ ‘su ‘iniisma’ natdraléza. T 'como nadie pucde quitarmada
de miano de " mi Padre ; tdmpoco: puede nadie quitar- de-
mi poder ‘Mmis ‘ovejas’; porque yo y el Padre somos una
misma cosa. !
Al oir esto los jud:os » cogieron. piedras para apedrear-:
le cotno  blasfemo, T Jrsvsiles dixo : Muthas obras buz=,
was 05 he hecho ver por el poder de mi ! Padre ;por
qudl de estas obras me apedreais? Los judios le respondie
ron: Noite apedreamo; por las obras buenas 5 sino por la.
blasfemia 5y porque tit siendo hombre , & ti mismo te ha~;
ces Dios. Jesus les resporidid : 3No estd escrito’ en wuestra:
ley: Yo dixe +'Dioses sois?2 Si Ia Escritura no' puede fal-.
tary y llama diosés' @ aquellos & quienes hablo Dios, solo:
por haberles comunicado una parte de su. poder para
gobernar 4 Israel: 3y0, d qmen el Padre ha santificado,
dindome’ con la eterna generacion la plenitud de la san~
tidad y y'a quien ha enviado ‘110 4 Algun pueblo , sino. 4
santxﬁcar y regir al mundo entero, decis vosotros ‘que blas<i
femo, porque ‘dixe: Soy 'hijo de Dios? Si en mis ‘hechos
1o se vé una virtud Divind , si mi modo de obrar. no es:
propio de Dios, -si no hago las -ebras ds uni Padre 'y no:
me creais. Pero si las Wago , ‘quando no q:rPrm; creerme &
miy eréed & las obra:, para queconozcais 'y creais quz el
Padre estd en mi'y y yo'énel Padre. Cow esto los jud 05
querian prenderle s pero se salio de entre sus manos. *
Pasados los dias de la fiesta, y tal vez algunos m‘tc,
salio otra vez el Sefior de Jerusalen para no volver, has-
ta las inmediaciones 'de” Ia pascud , en que ‘habia de con-
sumar la obra‘de la' redencion del' mundo. Peré ya no
fué siguiendo Ios lugares de la Galiléa, ni anduvo mucho
por la Judéa , sino que otra vez se fua d la otra parte
del Jordan, al lugar en que. Juan bautizaba al principio,
TOMO I, DDD
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y.sedetuve’ alli.. Siguiéronle muchas turbas , se juntaron
cerca-de él 5y segun s costumbre las instrufa. T decian:
Juan efi efecio no hizo ningun milagro ; pero todas las co-
sas que Juan dixo de éste se han verificado. T con. esto
muchas creyeron en él. ' v fohsd

i, Despues dé¢ haberse detenido: JESUS algun, tiempo en
aquel -lugar- de la ribera del --Jordany ‘€aminando hdcia
Jerusalen 5 iba ensefiando por-las ciudades y lugares. Algus
no le preguntd : 3 Sefior , son pocos los que se salvant Mas
éblgs -dixa 1 Esforzaos G entrar por.la puerta estrecha:
porqhie yo os digo que muchos buscardn medios para entrars
ynq podudn. Mas quando ¢l padre de familias habrd entrado
y cerrado-la puerta;, estareis vosotros fuera, y, comenzareis
4 llamar d.la puerta 5 diciendo 1 Sefior 5 dbrenos; y res=
pondienda: os dird: To no,sé.de donde sois. Entdnces co~
menzarcis -decir.: Comimos y bebimos contigo, y-ti en—
séfinste eninuestras plazas, T os dird : Lo no -sé de donde:
sois: Apaitaos de.mi todos los que:.obrais, la. iniquidad.
Ali} serd el Hanto 3 el eruxir de dientes 5 quando viereis @
Abrahan 5 Isaac, Jacob , y d todos los -profetas en el rey~
no-de Dios, y que wosetres sois echados fuera. T aun. ven-
drdn del levante y-del poniente 5 del norte. y del mediodia
michos. que. se sentardn d la mesa en el reyno dg Dios. T
wed aqui que son ahora los ditimas los gentiles , que despues
serdn los primeres. T los judios que som los primeros en
air el -evangelio ; serdn los dltimos en recibirle , y asi se~
rin tambien los wltimos en la estimacion de Dios.

En ¢l miswo dia algunos de los_fariséos fueron é de=
cir ‘¢ Jmsus: Sal y vete de aqui . porque Herodes quiere
matarte., T des respondio s Id, y decid d aquella vapesa:
Mira , yo-lanzo los demonios , 3 hago icuraciones hoy y
mafiana s y akb tercero dia soy consumado : dentro. de.
poco, tiempo Hegaré por mi muerte al térming O cumpli=
miento de la gloria. Pere conviene que hoy. y mafiang y
el dia siguiente , 6 en estos pocos.dias que’ esta determi=
nado, ‘presiga mi camino ; porque no. cabe que perezca Ul
profeta. fuera de. Jerusalen *. Jerusalen, Jerusalen que mas
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fas @ los proferas Y- apedreas & los ‘que ‘se' te. enviany

qudntas wveces quise juntar tus hijos en la unidad del

culto ‘verdadero, de la fe, y de la caridad, baxo las
alas de mi proteccion; como la gallina junta sus polluelos
baxo sus alas , y no-lo quisiste? Mirad , vuestra i casey
vuestro templo, vuestra ciudad, os' quedard desierta. Pero
yo os digo, que desde ahora no me vereis hasta que venga
el caso de que digais+ Bendito el que viene en mombre del
Sciior X, En estas dltimas ‘palabras creen algunos que-el Ses
fior alude 4 la entrada ‘piblica que habia de hacer- en-Je:
tusalen dentro de pocos dias.' Pero pueden mas bien ser
una profecia de la ceguedad del pueblo judayco, que no
ha de ver ¢ reconocer al Mesias hasta cerca del - Gltimo
Juicio , en ‘que vendrd' con esplendor v magestad. Y es
muy matural que sea este'el sentido de estas palabras en
S."Matéo. A lo ménos no podia’enténces el Sefior alu—
dir 4 su entrada en Jerusalen que ya habia pasado; pues
S. Matéo, que suele seguir bastante el 6rden de los tiems
pos , las supone dichas por el Sefior en el templo al ter-
cero dia despues de la entrada péblica en Jerusalen ; 0l
mirtes inmediato 4 [a pasion. : y

“Sucedis tambien que un dig de sébado entraba JEsus
@ comer el pan en la casa de uno de los principales fari=
605 5 y éstos le estaban ‘observando. T wed aqui qie un
hombre hidrdpico estabu delante deél. ‘T JEsvsitomanda
la palabra, ‘dixo & los doctores de la ley & Jdos, fari=
séos: 3 Es licito curar en dia de sdbado? Mas. ellos -calla=
ron. Pero JEsvs cogiéndole por la mano de curd, y de des=
pidid. T dirigiéndose d ellos les dixo : 3 Quién de vosotros s
su asno 6 buey cae en el pozo, no lo saca lucgo en dia de
sdbado? T'-d esto no podian weplicarie: Pero atendichdo ens
tonces ‘& que los convidados iban escogiendo los primeros
asientos' en la mesa, les propuso esta pardbola., y. dixo:
Quando fueres convidado & bodas no ' te pongas en el pri-
mer lugar: no sea que esté convidado alguno mas distin~
Zuido que tii, 'y el que os convids & él P a tiy vengad de~

citte : Da el lugar a éste; J entonces con rubor comicnzes .
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Gestar enel-dltimo lugar. Antes:bien quando fueres con=
vidado ve d ponerte en ¢l tltimo lugar , para que viniendo
el que te convidd 4 te digas Amigos stibe. mas arriba. En-
sénces esto tevhard horior delanve dg todos los convidados.
Porque qualquicra.qoé sé exdlte serd -humillado 5 y quien
se-Humille serd exaltados Sy, Dlqrees :
Despues dé haberse valido el Sefior de esta regla de
extsrior civilidad para inspirar d sus; oyentes la humil=
dad verdaderay; que hace preferir los: destinos &' puestos
inferiores 4 dos mas elevados, siguiendo la misma compa=
racion del convite dio otra leccion de ‘humildad junta -con
una geaerosa beneficencia. Decia pues al'qué le habia, con~
vidado : Quando des una comida 6 cena,no convides- @ tus
amigos, i @ tus hermanos s 1 d tus parientes , i G -tus
wccinos ricos = 1o sed. quie ellos vugluan G convidarre 5 y asé
te Jexen récompensado. Sino que-quando hagas algun cofivi=
tey llama. G los pabres, @ los - estropeados 5 €OX0S 52 Y ciér
gos. T serds bighaventuradoy porque no_tienen con que cor=
responderte: y astise te récompensard: en la resurrection de
los justes. Al oir resto triocde los convidados le dixo: Biena=
wenturado ¢l que comerd el pan.em el reyno de Dios. T J =~
sus e dixo s Unthdmbre hiZo una gran cend, §y convido &
muchos. T la hora de cenar envid un . criado suye d de=
cir & los convidados qtie winigsen  porque. ya todo estuba
preparado.’Y todos 4 uria comenzaron d-escusarse. El prime-
vo 16 dixo: He comprado una granja, y 1€ngo precision de
saliv - vérlat rugote que fne;, BSCHSE. T el otro dixo: He
compradp cinco yuntas de 'bueyes s y woy d probarlas: rué=
gote que me escuses. T el otra dixo: He tomiado muger, y
asi ‘no puedo venir. Veclto el -eriado vefirid todo ‘esto @ st
Setor. Enténtes indignado el padre de Familias., dixo 4 s
criado's Sal \luégo. dvlas «plazas. y.calles de la ciudad s y
hazime: entrar aqui os pobresylos contrahechos, ciegos y
coxos. T dixael-criado : Seffor’y se ha heche como tid man=
daste 'y aun queda lugar. T el Seitor dixo. al eriado:-Sal
por los caminos ¥, cercados s y fuérzalos d entrar & quantos
hallaresy para que mi €456 quede llena. Porgue yo os: digo,
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que ninguno de aquellos hombres que fueron convidados, y
no quisieron venir, probard mi cena.

Iban con Jesus muchas gentes, y vuelto 4 ellas les di-
xo0: i alguno viene d miy y no aborrece 4 su padre , ma~
dre , muger , hijos, herimanos , y hermanas , y aun tam-
bien su vida : esto es , si no esta pronto a perderlo todo
dntes que abandonar mi fe, é quebrantar mi ley, no pue-
de ser discipulo mio. 1’ quien no lleva su cruz y me sigue,
no puede ser. discipulo mio. Porque ;3 quién de vosotros que-
riendo edificar una torre, no cuenta dntes despacio los gas-
tos-que son menester , para ver si tiene para acabarla? Por-
que si despues-de - puesto el fundamento , no pudiese con-
¢luirla  todos los que la vean, no comiencen 4 burlarse de
él , diciendo : Este hombre empezé a edificar , y no pudo
acabar. O jqué rey estando para mover guerra contra otro
rey, no piensa dntes muy de asiento, si con diez mil pue-
de salir al encuentro al otro que viene hdcia €l con veinte
mil? De otra suerte miéntras aun el otro estd léjos, envia
una embajada , y le pide la paz. Del mismo modo los que
quieren ser discipulos mios han de pensar. mucho los tra=-
bajos, tentacioues y peligros en que se hallaran , para pre~
pararse &' sulrirlos, vencerlas y evitarlos con constancia.
De esta manera pues qualquiera de vosotros que no renun~
¢ia d todas las cosas que posee, mo puede ser discipule
mio. Buena es la sal: pero.si:la sal se evapora 3 con qué
serd sazonada? Ni es buena para la tierra , ni para el mu-
ladar , sino para ser echada fuera. Quien tenga oidos pa~
ra oir; oyga '. Esta dltima cliusula del Salvador nos ad-
vierte , que son especialmente fecundas en misterios las
que acababa de decir. A lo ménos con facilidad entende-
mos que la profesion de la vida cristiana , que ha de sa-
zonar , purificar .y preservar de la corrupcion 4 todo el
mundo , una vez evaporado el espiritu del desprecio de
las cosas terrenas pierde todo su fruto.

Aungue el Sefor iba estableciendo midximas de una mo-
ral tan severa , los publicanos y pecadores iban cerca de
¢l para oirle. Los fariséos y los escribas ¢ doctores de Ja
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ley murmuraban diciendo: Lste recibe con agrado & los
Per.u!ous y come con ellos. Pero Jesus para confundir la
supersticiosa soberbia de éstos, y animar 4 aquellos: 4 la
penitencia , les propuso esta pardbola, y dixo: 3 Qué hom~
bre hay entre vosorros duefio de cien ovejas, que si perdie=
re una de ellas, no dexe las noventa y nueve en el desier=
10, y vaya 4 buscar la que se habia perdido , hasta que la
encuentre 2 T quando la encuentra , alegre se la pone sobre
sus hombros, y viniendo & su casa 5 conveca amigos 'y ve=
cinos, diciendoles = Dadme la enhorabuena , pues hallé mi
oveja que se habia extraviado. Pues yo os digo que de
igual suerte habrd en el cielo tanto gozo por un solo pe-
cador que haga penitencia , como por noventa y mueve jus~
tosy que no.mecesitan de penitencia. O 3 que muger que ten=
ga diez dracmas, si perdiere una dracma no enciende luz,
3y barre la casa , y busca con diligencia hasta encontrar—
{a2 T quando la encuentra, convoca & sus amigas y veci=
nas 5 diciendo : Dadme la enhorabuena, porque hallé la
dracma que habia perdido. Asimismo os dige que serd el
gozo entre los dngeles de Dios por un pecador que haga
penitencia .

Dixo tambien Jesus: Un hombre tenia dos h’tjﬂ.f y el
mas joven de ellos dixo al padre : Padre , dame la parte
de los bienzs que me toca. T les repartio los bienes. T no
wmuchos dias despue: el mas jéven, recogiéndolo rodo, se fué
I¢jos d un pais, distante 3 y alli disipé sus bienes viviendo
disolutamente. T despues de haberlo gastade todo, hubo
una grande hambre en aquel pais, y él comenzé 4 padecer
necesidad. T fué , y se arrimé 4 un ciudadano de aquel
pais ; el qual le envio & su granja 4 guardar cerdos.T de= -
seaba llenar su vientre de las bellotas , 6 algarrobas que
comian los puercos : y nadie se las daba. Vuelto pues en
si dixo:; Quantos jornaleros en mi casa tienen el pan en
abundancia , y yo aqui perezco de hambre! Me levantaré,
€ iré 4 mi padre y le diré: Padre , pequé contra el cielo, y
contra ti. Ta ne soy digno de llamarme hijo tuyo : tenme
como uno de tus jornaleros. Levantdndose pues fué hicia. su
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Padre: pera quando aun estaba léjos, le vié su padre y se
movio & compasion : y corriendo le echd los brazos sobre
el cuello, y le beso. T el hijo le dixo: Padre, pequé contra
el cielo.y contra ti : ya no soy digno de llamarme hijo tu~

_yo. Mas el padre dixo d sus siervos : Traed luego el ves~

tido bueno, el primero, y ponédselo, y dadie el anillo pa-
ra su mano, y los zapatos para sus pies. T traed um becerro
ccbado y matadle, y comamos, y hagamos un festin; por—
que este hijo mio habia muerto , y ha resucitado : se hg-
bia perdido , y se ha encentrado. T comenzaron el festin. T
su hijo mayor estaba en el. campo, y quando volvia , al aeer
carse d la casay oy6 la wiisica y la danza. T llamé & une
de los criados , y le pregunté que era aquello. T este le di~
%0: Vino tu hermane , y'tu padre ha wuerta un becerro
ecbado , porque le ha recobrado con salud. Mas €l se in-
dignd , y mo queria entrar. Su padre pues salié ', y comen=
260’ & rogarle. Mas ¢l respondio ‘& su padre., y le dixo: He
aqui, tantos afios ha que te sirve , y nunca he faltado ¢ un
precepto tuyo, y jamds me diste un cabrito para comerle con
mis amigos. Mas despues que este hijo tuyo, que fig disi=
pado sus bienes con mugeres perdidas , ha wuelto, le Wi
taste un becerro cebado. Pero. el padre le dixo : Hijo , ti
siempre estds conmigo , y todas mis cosas son twyas. Mas
razon era celebrar un festin y alegrarse porque este tu
hermano habia muerto y ha resucitado: se habia perdido ¥
3¢ ha hallado *.

Decia tambien Jesus @ sus discipulos = Habia un hom—
bre rico que tenia un mayordoma , y. este. quedd desacredi
tado. con €l , coma disipador de sus bienes. T le Hamd ¥
le dixo: 3 Qué es esto que oyge de ti2 Da cuenta de tu
mayordomia , pues ya no pedrds servirla. Mas el mayor-
domo dixo entre si: 3 Qué haré , pues mi amo me quita
la mayordomia? Cavar mo puedo ; de mendigar me aver~
guenzo, S¢ lo que haré , para que quando esté fuera de Ig
mayordomia; haya quien me reciba en su casa. Para eso
Hamando de uno en uno & los deudores de su amo , dixo
al primero : ; Qudnta. debes & mi amoe?:El dixo.: Gien bar-
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riles de aceyte. T le respondio : Toma tu wale 5y siéntate
luego, y escribe cincuenta. Despues dixo:d otro 31" tii qudn~
to debes? El qual respondié : Cien cargas de trigo. T le
dixo: Toma tw recibo, y escribe ochenta. T el duefio alabo
al mayordomo iniquo , no por su infidelidad , sino por su
industria , y. porque habia obrado con prudencia, 6 con ar<
te, para el logro de su intento. Pues los hijos de este sigloy
6 los apasionados 4 las cosas de este mundo, aunque fal-
tos de toda buena luz de la rectairazon, para ellogro de
sus temporales designios son en su género mas prudente.r,
mas solicitos ¢ industriosas, que los hijos dela luz, 6 ilus=
trados con la luz del evangelio, para el logro de. los:biex
nes -espirituales.

Y afiadio el Sefior: Atended 4 lo que yo-os ‘digo: Con
las riquezas iniquas, 6 que tantas veces sirven de instru-
mento al luxo, 4 lasoberbia, d la iniquidad, hacdos ami-
gos tales, que quandofalteis os reciban en las moradas
eternas. Por lo regular quien es fiel en lo poco , lo es
tambien en lo mucho; y quien es injusto en lo poco, lo es
tambien en lo mucho. Si pues no  habeis sido fieles en las
riquezas injustas falsas y aparentes de este mundo, ;quién
0s ﬁar:z las werdaderas , las gracias y dones espirituales?:
T si_no habeis sido fieles en los bienes que no son vuestros,
sino de este mundo, de quien los recibisteis y - quien
los habeis de dexar, jquinto mas facilmente disipareis lo
que mirais como propio? ; Quién os fiard los bienes espi=
rituales. propiamente ‘vuestros, pues han de quedar con
vosotros eternamente 2 Ningun siervo puede servir & dos.
seriores s pues & aborrecerd al uno , y amard al otro: o
se allegard al uno , y despreciard al otro. No podeis servir
& Dios y d las riquezas. T ofan estas cosas los fariséos, que
eran avaros, y se burlaban de él. T les dixo: Vosotros sois
los que_os dais por justos en presencia de los hombres. Pe-
ro Dios conoce vuestros corazones ; .y aquello que para los:
hombres. es cosa sublime y admirablemeate’ perfecta , es
cosa abaminable delante de Dios. La ley y los proferas du-
raron hasta Juan: desde el tiempo del qual se predica el
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reyno de Dios .y todos hacen’ esfuerzos paris entrar‘en ¢,
Mas facil es qus pasen el cielo y la tierra, que mo que cay-
&a 6 se:pierda an-dpive desladey®. . sl i o

Eal seguida de la misma conversacion ¢ sermon de
JEsUs , segun se colige de 8. Liicas 5 fué quando los fa~
xiséos, vinieron d JEsvs para-tentarle:y yde dixeron : 13 Es
bigita 'd un- hombre dexar & su muger . por qualqeier: motix
@0 & Mas ¢l les respondid : 3 Qué 05 mandé ‘Moysés 2 Ellos
dixeron:: Moysés did. permiso: de- ‘escribir el libelo’ de re~
pudio , y, dexarla. T respondiéndoles Jesus les' dixo + s No
habeis, leido. que el que crid. al hombre desde el principio,
cridhombre:y.muger -y les dixo: Por estar razon el Toni=
bre dexard alipadre. y'd lasmadrey JISe eStard con su'mii-
ger' 5y serdn dos en tina sola carne T Ast ya noson dos, si=
410 .una. sola carne. Por ‘tanto no separe el hombre Io que
Dios unio. 3 Por qué pies:, dixeron ellos Moysés mands
dar libelo. de repudio-s, y separarse? Fosus:les dixo : Pop
da dureza de wiestro corazon Moysés osiestribid este pre~
cepto.-de dar el libelo de repudial-,‘fy. eon esta ‘cireunstancia
05 permiti6 dexar & vuestrds mugeres ; pero desde el prin-
<€ipio. de la creacion del mundo no fue asi. Mas yo os digo,
que.qualquiera que dexe & su muger ;& mo ser por eatse
de fornicationi, y-se casa con otri comete wdulterio: T’ quicks
se casare! con:la vepudiada por:su marido', comete ndulteris,
Estando ‘en casa otra vez. sus discipulos le preguntaron de
lo mismo , y les dixo:, Qualquiera que dexe a4 su muger ; 'y
Se case con otra ., comete. adultetio contra -aquella. T si ia
muger dexa:d su marido., §/'se:casa con otroy comete: aduls
terio. Sus.di:cfpu!a:.lﬁ dixeron s:Sistal wes: la condicion  dal
hombre. con la mager , no Gonviene casarie. 1T JEsvs . des
dixo.: No en todos cabe esta palabra; maxima; 6 resolu~
cion de abstenerse de casarse, sino en aquellos '@ quienss
selha.concedido: Pues hay.ewnucos que asi nacievon-del vien~
tre-desu madre: 'y -hay -eunucod qite" fueron hechos tales
pondos hombressy hay: eunucos-qué-zllos mismds sé-hirien
won tales. por amor.del. veyno de dos. cielos. Quiert pucdi e
genderlo enti¢ndala *. Sum 3 sitlp Bug
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Despues de haber el 'Sefior respondido. < los fariséos,

prosigniendo. su exhortacion del desprecio: de los bienes

y riquezas mundanas , refirio una parabola que al - pare-

cer tiene noa buena parte de historia. Habia , dixo, un

hombre rico que se vestia de piirpura y de lino muy fino,y

cada dia-teia convites espléndidos. T en su ' puerta estaba

echado un mendigo , llamado. Lizaro , cubierto de llagas,

deseando saciarse - con las migajas que caian de la mesa
del rico, y nadie le daba; perovenian los perrosy ylamian

sus llagas. Sucedio pues que nmurid el mendigo, y fué lle~
vado por los dngeles al seno de Abrahan. Murid: tambien
el rito , y fué sepuitado envel.infierno. Estando pues ew los
tormentos levantd sus ojosy yvi6 de l&jos @ Abrahan 5 'y
& Lazare en-su seno. T-clamando'dixo © Padre “Abrahait,
ten misericordia de m#f,y envia & Lazaro que moje la'pun—
ta de su dedo'en el agua - para refrescar mi lengua, por—
que estqy suniamente atormentado enesta Hama. T Abra=
han le dixos Hijoy acuérdate:que en tw vida vecibiste bie=
sies., & igualmente: Edzaroorecibié males s mas: ahora éste
es consolado 5 y ti atormentado. T sobre todo entre tioso™
tros. los santos , y wosotros los cordenados hay um gran-
e abismo: de swerte quelor que’ quisieren de aguipasdr @
ﬂm;qrros;m'pmden,-ni,data&f pusar acd, el ricovdixo:
Ruégote puesyd padre Abrahuin hquieleenvies d - easa de
i gpadre; pues-tengoccinco hermanos, para que los avise,
m0 sea que tambien ellos vengan & este lugarde tormen~
g0s. T dbrahau le dixo <Tieném: ¢ Moysés -y @ los profe=
1as g, escichenlos. T &l dixo: = No o ‘padre dAbrafan 1o los
escuehain 3 pera sizalgun touerto va & elloss, Rardn penitens
gia.-Mas Abrahanile dixosSi no esctichun '¢ Moysés 'y d
dos profetass; tampoca. creerdmy aunque resucire algano de
dosmwertasdianpn 06 vl sewes yads ol )
_. . Entseguida advierte S. Liicasque el Sefior ‘dixo-alge
deJos escindalos y:de lar correccion fraterima ; y que Jos
.apdstoles dixeron al Seiior: Aumenta'y cpetficiona ntleitra
fe. Mas ¢l Sefior y acordandoles la comparacion delgrane
de mostaza que otras veces les habia-propuesto dixo: S
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SLntiesdis fe como dn grano de imostaza, diréis & este r—
‘ol moral: desarrdygate y trasplintate ‘ew el mar , Y 'ps
obedecersi. Otra impertante seatencia del Sefior ' nos con-
serva el evangelista ‘en este Augar 3 Quién hray:de voso~
rosy dice , que si-tiene un criado.arando, § cuidandp del
ganado , al volver del campo le digax Pasa luggo ; entra en
<asa , y ponte & la mesa? 3 I quien hay que no le diga:
Dispon..imi cena , ciiiete 'y shrveme. migntras:yo'como y
bebos y. despues tii comerds -y beberdo? 30ué val vez el
amo queda, agradecido al criado porgue ha hecho lo que
le:habia mandado? No lo creo. Juzgan por lo regular los
amos que por mucho que hagan los criados, no hacen
mas que lo que deben. Asi tambien - vosotros quando hu-~
bigreis hetho todo lo que se os ha mandado |, dacid + Sier-
os. inddtiles somos s hemos hecho 1o que deblamos hacer %, «
¢ Fuéitambien elSefior preguntado por dos fariséos, 3 quands
viene el reyno-de Dios?'y les respondic diciendo : El reyno
de Dios mo wiene de modo:que pueda observarse , & con apa-
rato.y pompasemejante i la de los reyes: terrenos. ‘Asi 125
gentes no ‘podranl decir, #i dirdn' Vedlo dquiy 6 vedls
alii , .como suelen decir quando pasa algun.monarca tee<
reno. Pues el reynode. Dios estd ya entre ‘wosotros +' entre
vosotros estd vuestro Rey, vuestro Mesias, vuestro Diog.
T.dixo d sus discipulos: Tiempo vendrd en que deseeis ver
i dia;'6uno de los dias del Hijo .del hombre'; 'y nio- te
vereis. Despues ‘de mi ascension 4 los cielos suspiraréis por
gozar de mi compafia, y no 'lalograréis;” No faltarsn
profetas falsos que procurarin engafiaros. T° o5 dirdn : ved-
le-aqui, y vedle alli. No wayais, ni sigais. Porque aunque
es verdad que el Hijo del hombre ‘ha de venir segunda
vez sobre la tierra , al modo que un rel mpago al mismo
tiempo qué sale de una parte del cielo, extiende su clari
dady y se dexa ver por tedds partes: asi serd pronta, cla-
ra y resplandeciente la venida del Hijo dzl hombre en su
dia : entonces nadie podrd dexar de conocerle.” Mas dntes
es preciso que £l padezca mucho 'y sea desconocido y re-
probado por esta gencracion 6 por este pueblo *,
BEE 2
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En la venida tltima del Hijo del hombre stucederd coa
mo en el tiemparde Noé. Pues asi como en los diasidntes dek
diluvio estgban:10s hombres comiendo y  bebienda, ¢isdn~
dose., y.casando’sds hijas y hasteel dia en que enivé: Nog
en el aréd 3-y-despreciando los avisos , y burkindose de las
profecias -de: Noé ; no conocieron el castigo de:Diosque
les amenazaba,, hasta que llego el diluvio 'y y'acabd conto
dos: casi, sexd tambiensla ‘venida ~del Hijo  delvhombre' X,
\Aséimiswmo al ‘modo:que sucedio enlos diasde Lot jiquees~
taban comiendo 'y bebiendo, comprandoy vendiendoy pliie
tando y edificando 5 mas! el dia que Lot salid -de Svdomiay
llovid fuego y fzzﬁfre del ciclo. , y los perdié d todos: dela
misma manera serdenelidia en que apaveperd “ely Hijo
del howtbre, En aquelle hora quien -estuniierecenseds terradoy
y sus muebles abaxoren da casa’, nobaxewd pombanlos ;.o
asimismo quien. - estéen: la: campufiol, no: wuelui kztm’i &
buscar lo que se hayaudexadol dcordios decla mugeride
Lot : cuidado -en \nd:seguir su. cutiosidad @dnobedicricia,
'qulqwem que-procure salvar St sabna: Larperdendycy quals
guiera que,da, pérdiere:le dardula widah Yo bodige queiren:

aquslle. noche, en aquel-dia tenebroso ; tan:illenoide ca=
lamidades ; estardm dos en.un. lecho , se-tomard abitinoyy
se dexard al, otro. Eitaran. dos mugb’rer.mlfenda:juﬂar, se
tomard dila.unay Y. Sedexard @ la: otvas.dos wn un com=.
PO ,.5¢ tomard-al uno, yi5e' dexard al otro. Livontestando
le. dixeron : 3.En dinde Sefior: 5 se juntardn ryiserdnl levaw
dos los que sean ast tomados? T lesdixo s Esi: ~dondle estig=
vicre el cuerpo , alli. se comgregavdn las dguilas ™ .Y oo
este. proverbio que significa que: ficilmente: se juntin: las'
cosas. que tienen alguna natural ¢onexion j como ketliguila:
y um cuerpo imuerto, les hizo entrever, que quando Cris—
to venga, 4 juzgar el murido , todos sus - leseogidos: de; ta—’
das las partes del mundo: volardn. como- ligeras’ aguilasl. 4
reunirse con ¢l, y en suicompania serin arrebatados por
los ayres 4 como despues dixo S. Pablo * B
Para hacer ver que es mienester- orar: j:empn.g 6 con®

. Birm¢ perseverancia;, §. no-dgsimeyan y aunque :no-se logrer,

3. £.5.
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Yo 'que:se pide ; les' proponia esta pardbola: En una cudad
fabia un juez que no temia G Dios, y no hacia caso de
hombre alguno. ¥ en la misma ciudad Fabia wng viuda
que se le presentaba con freqiiencia, diciendo : Hazme Jtis~
ticig vengdndome de mi contrario, T el juez por mucho
tiempo no queria hacer nada. Pero despues dixo entre sk
dAunque no temo & Dios, ni hago caso do ningun fombre;
o obstante porque esta viuda me es tan importuna , le fa
ré justicia, para que no vengls continuamente . quebrarme
la cabeza. X' dixo el Seftor, 3 No ofs o que dice el juez ini-
quo 2 3 Dios pues no hard Justicia o sus escogidos , que cla-
man 4 €l de dia y de-noche ? 3y serd lento en oirlos? To os
digo que desde luego les hard justicia. Pero ‘quande venga
el Hijo del hombre 3 pensais que hallavd fé ‘en la ticrra?
Con esta pregunta parece que el Sefior quise darnos ‘4 ens
tender , que si tal vez Dios no socorre 6 comsuela ‘pronto
& 'sussiervos, es porque’ no siempre acuden don viva fey
6 con aquella:fe que segura de la misericordia »' ¥ bon<
dad de Dios yestimpelida’ de la esperanza’''y ‘de'la cariv
dad 4'erar con un comstante fervor, - hgan

- Pero pata orar con fruto ne basta la fe, é fiel con<

fianza én Dios : ‘¢s tambiers necesaria la humildad, 6 11

desconfianza propia. Y asi el Seffor & algunos que confiaban
én’ st mismos , como que eran Justosy y despreciaban . log
demas'; les disxo esta pardbola: Dos hombres subicvon ul
templo para-orar ; el uno fariséo y el otro' publicano. Fb
faviséo- estando en pie ; oraba en sw intevior de esta mmane—
ra: O Dios ; gracias te'doy de que no 10y como los demas
fombres,; ladrones , injustos adiiteros , ‘6 tambien como
este ‘publicano. Ayuno dos veces en la ) semana pago diez=
mos de" todo lo que poseo. T el puiblicano queddndose lejor,
m se atrevia a levantar los ojos al' cielo , “sino qtie se daba
golpes: al pecho; diciendo : O Diosy ten- piedad de mi que
soy un pecador. Pues yo o5 digo , concluyé Jrsus, que €5~
té se'volvid d su casa: justificado ; mas no aquel. Porque
qualquierda’ que se ensalzare serid humillado, Yoquien’se By~
millare serd ensalzado Yo < v i ca ST DU L e

& & % s
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Entdnces le presentaron unos nifios para que los toca=
se, les impusiese las manos , y orase por ellos. 1" viendolo
los discipulos reftian d los que los presentaban. Pero viéndolo
JEsus lo llevé muy G mal, y convocdndolos les dixo: No es
torveis d los nifios que vengan & mi: dexadlos venir: pues
de los que son tales es el reyno de Dios. En verdad os di=
go: Qualquiera que no reciba el reyno de Dios como un
nifio, no entrara en él. T abrazdndolos, y poniendo sobre
ellos sus manos, les daba su bendicion; y se fué de alli *.
T quando salid al camino, un joven de calidad corriens
do fué d arrodillarse delante de él, y le rogaba diciendos
Buen Magstro: 3qué obras buenas haré para alcanzar la vi-
da eterna? Pero Jzsus jsabiendo que el otro no le cono=
cia por verdadero Dios sino porun hombre sibio, e di=
xo: 3 Por qué me Hamas bueno? Nadie, es por si bueno: si=
0 s0lo Dios. Pero si quieres entrar en la vida eterna , guar-
da los=smandamientos. El dixo: 3 Qudles? JEsus le respen—
dié: Tii sabes los mandamigntos : nomatards: no cometerds.
adulterio: no hurtards: no Jevantards falso testimonio: no.
hagas fraude 4 nadie: honra & tw padre., y «i tu madre:
ama @ ru proximo como @ ti mismo. Mas-el joven l¢ res-
pondid y dixo: Todas estas cosas ya las he obsérvado desde
mi juventud. 3 Qué mas me falta? Oido lo- qual , JEsvs le
mird, le amd, y le dixo: Aun te falta una cosa. Si quieres
ser perfecto, anda , vende todo lo que tienes, y dalo 4 los,
pobres., y tendrds un tesoro en ¢l cielo ; y wen, sigueme.:
Mas el joven oyendo estas palabras 5 quedo triste, y.se fué:
pues tenia muchas posesiones. Viendo pues JEsus quz se:
habia entristecido , tendiendo la vista al rededor de st di-
%0 & sus discipulos : ; Con qudnta dificultad entrardn en el
reyno de Dios los que tienen riquezas! En verdad o5 dige:
que dificilmente entrard el rico en el reyno de Dios. Los dis=
cipulos quedaban pasmados de sus palabras. Pero JEsus otra
vez les dixo: Hijos mios j qudn dificil es que los que ponem
su confianza en las riquezas entren en el reyno de Dios!
Mas fdcil es que una maroma, un camelle pase por el ojo
de una aguja, que no que un rico entre en ¢l veyno de Dios,.
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sus discipulos al oir esto se pasmaban en extremo , y se de-
cian unos 4 otros =3 Quien pues podrd salvarse? Pero mirdn-
dolos Jesus, les dixo : A los hombres esto es imposible , pero
no a4 Dios. Pues las cosas que son imposibles a los hombres
son posibles & Dios.

T despues de'esto comenzd Pedro @ decirle : Mira, no~
sotras lo hemos dexado todo , y te hemos seguido. 3 Pues
qué habrd para nosotros? Mas Jrsus le respondio : En
werdad os digo que vosotros que me habeis seguido , en
<l tiempo de la regeneracion, & al renovarse Ios cuerpos
en la resurreccion universal , quando el Hijo del hombre
estard sentado en el trono de su magestad , tambien voso—
Tros. estaréis sentados sobve doce tronos y juzgando d las
doce tribus de Israél. T quien dexare su casay 6 sus herma-
nos 46 hermanas 4 6 padre y 6 madre 5 6 muger, 6 hijos , 6
campos por mi nombre., recibird cien veces mas .y y posee=
rd la vida eterna. Ew verdad os digo: Nadie habré que
haya dexodo su casa y & hermanos 5 ¢ hermanas, 6 padre,
6 ‘madre ; 0 muger , 6 hijos', ¢ campos por mi, y por el
reyno de Dios , 6 Evangelio , que no reciba cien veces mas,
st es , mucho mas en casas, y hermanos, y hermanas, y
mudresy y hijos, y campos s altora en este tiempo en miedio
de' las persecuciones y y en el siglo venidero la vida eterna.
Pero-muchos de los primeros serdmn los éltimos 5 y muchos
de los ditimos serdan primeros .

Deesta manera el Sefior, para consolar 4 los que por
no ofenderle ; 6-por no abandonar la fe,se ven precisa~
dos 4 sufrir que los tiranos los priven de sus bienes, y
aun & separarse ellos mismos de-las personas y cosas que
mas amman 5 les asegura que el desprecio dedas cosasde es—
te mundo por Dios, no solo serd premiado en la otra vie
da con'un gozo eterno , sino aun en este tiempo ; 6 en esta
vida temporal ;'con un premio cien veces &:muchas veces
mayor que los bienes dexados por Dios. Ya :porque los
dones & gracias espirituales con que el Sefior recompensa
4 su8 siervos 'a pérdida de los terrenos 4 'som cien veces,
6 por mejor decir, sin comparacion mas apreciables que
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-estos : ya porque la tranquilidad 6 paz interior; de. que
-gozan , les hace hallar mucho mayor y mas verdadera sua-
cvidad en el'poco uso que tienen de las cosas deseste muin
dv, que dntes sentian en-la abundancia y variedad de las
que dexaron por Dios: ya por ultimo, porque aun-en
medio de las mas crueles persecuciones; los fieles, privados
por la fe..de sus- bienes: particulares, podian: mirat come
propios los campos, easas, y bienes de todos los:fieles;.y
Tos que se veian separados de sus familias, en todas.partes
‘podian decir que ‘hallaban tantos padres y madresy-hers

“manos y hermadnas ,quantos eran los fieles que habia. Tal

era el carifio con 'que los fieles perseguidosy o reducidos
al estado de pobreza por causa de lafe, eran recibidos. de
los demas fieles: y tal es, aun ahora, el carifio y liberali=

dad, con que vemos socorridos @ quantos con verdadero

-espiritu de pobreza dexan sus bienes por Dios. )

o A eswa doctrina afiadi6 el Sefior una sentencia, para

que no admiriramos que los aposroles y gente sencilla

fuesen entdnces preferidos 4 los fariséos y doctores de la

ley, ni que despues lo fuesen los gentiles 4 los judios: ni

que con la sucesion de los siglos se viesen en la Iglesia alw

gunos convertidos enedad  avanzada, y hasta en la vejez,

ser ‘primeros en santidad 'y en- autoridad que otros mu=

chos ya cristianos desde su nacimiento: ni por iltimo que

hubiese en todos los sigles , aun en los posteriores , algunos

que lograsen del Sefior mayores dones de gracia en esta

vida y de gloria cn la etra, que muchosde los que mili~

taron y fueron premiados en los primeros siglos. En suma

se:nos da 4 entender que el Sefior para su nuevo reyno;

6 para-su Iglesia, llamaria y elegiria sin respeto 4 naci=

micnto temporal , ni 4 tiempo, ni 4 lugar. Todo esto y

mucho mas se_contiene en aquella misteriosa sentenciaz

Muches de los primeros, serdn: los ultu:uus y muchos de

dos ultimas seran los -primeros.

Para que los discipulos y los: demas. atendigsen 4 esta
sentencia, la ilustro con: la siguiente -pardbola. El reyno
«dg. los ciglos gs semejante &un padre de fomilias que sglie
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muy de mafiana & alquilar jornaleros para su vifia, T ha-
biéndose convenido con los jornaleros & razon de un dena-
rio cada dia , los envié é su vitia. T saliendo cerca la hora
tercera del sol, 6 4 las nueve de la mafiana, 1id 4 ofros
que estaban ociosos en la plaza. T les dixo: Id tambiers
vosotros & mi vifia, y os daré lo-que fuere justo, Ellos en
efecto fueron. Mas el padre de familias salié otra vez cer—
ca la hora sexta , y nona , esto es al medio dia ya las
tres de la tarde, € hizo lo mismo. Salié tambien cerca Ia
hora ‘undécima , & una hera dates de ponerse el sol |
falld otros que estaban por alli, y lesidixo: 3 Como estais
aqui ociosos todo el dia? Ellos le dicen : Porque nadie nes
ha alquilade. JEsus les dice: 1d tambien vosotros ¢ mi vie
fia. Pero al anochecer el duefio de la vifia dixo 4 su mayor-
domo: Llama los jernaleros, y dales su paga , comenzando
por los ditimos hasta los primeros. Habiendo venido pues
los que habian ido 4 trabajar cerca la hora undécima co-
brarom un denario cada uno. T llegando despues los pri-
mIeros , pensaron que cobrarian mas'; pero cobraron tam-
bien un denario cada uno. T al recibirle murmuraban con—
tra el padre de familias , diciendo : Estos tiltimos trabaja—
ron tna hora, 3y los has hecho iguales ¢ nosotros , que lle-
wamos ¢l peso del dia y del calor? T ¢l respondiendo & uno
de ellos le dixo: Amigo, yo & ti no te hago injusticia 3Note
has convenido conmigo en que ganarfas un denario? Toma
lo que es tuyo y vete: pero wo quiero dar & este ditimo
tanto como & ti. 3Con que & mi no me es licito hacer lo
que quiero de lo que es mio? ; No serd preciso confesar
que miras con ejos envidiosos el bien que hago 4 los de~
mas, y que es tu ojo malo , porquz yo soy bueno? De esta
manera pues , concluye JESUS , muchos de los primeros se-
ran dltimos , y muches de los ditimos serdn primeros. A la
qual sentencia afiade otra que no manifiesta ménos {a lie
bertad del llamamiente y eleccion de Dios, 4 saber: Mu-
chos son los llamados, pero pocos los escogidos *.

Quando el Sefior estaba en el lugar en que Juan ha-
bia empezado 4 bautizar, 6 iba deteniéndose en los pue-
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blos inmediatos que se encuentran caminaudo desde alli &
Jerusalen , y aun no pertenecen a la Judéa propiamente
tal, 6 al reyno de Judd, tuvo noticiade la enfermedad de
Lizaro , que di6 metivo 4 uno de los milagros que sabe~
mos del Salvador mas famosos , y mas acompafiados de
instracciones y exemplos. Estaba enfermo un hombre 5 lla=
mado Ldzaro, de Betania, lugar 6 de nacimientoy 6 domi=
nio, d¢ Maria'y de Marta su hermana. T Maria erala que
derramd el ungiiento sobre el Sefior y le limpio los pies com
sus cabellos , de quien eva hermano el Lazaro que estaba en=
fermo. Sus hermanas, pues enviaron & JESUS diciendo : Se<
flor , thira, aquel que til amas estd enfermo. T al oirlo fr=
svs dixo: Esta enfermedad no es de muerte , 6 para que
muera como los demas quedando muerto, sino para gloria
de Dios 5 para que el Hijo de Dios con esto sea glorificado.
Txsus tenia particular afecto d Marta 5y @ su hermana Mas
tig, y. & Ldzaro. Al air pues. que estaba enferme ;. por en=
tonces se detuva dos dias en el mismo lugary para quecasi
fuese mas estupendo el milagro que habia de obrar, Des=
pues. de lo qual. dixo d 'sus discipulos: Vamos otra vez d la
Judéa. Pero sus discipulos le dicen : Maestroy ahora poco
ha los judios querian apedrearte’ 3 y ofra vez vuelves alla?
Jzsus les respondié: ;No son doce las horas del ‘dia? En
qualquiera de ellas, aunque sea de las tultimas , miéntras
sea de dia , si uno anda no tropieza, porque ve la luz de
este inundo. Pero 'si camina de noche tropieza, porque no
tiene luz. Asimismo determinadas estdn las horas o el tiem=
po de mi vida : miéntras dure, sin:mingun peligro mio
ni vuestro puedo ir 4 continuar mi ministerio. Quando lle
gue el ocaso 6 noche de mi vida, enténces querré trope—
zar en manos de los: judios.

Esto les dixo, y despues afiadio : Lazaro nuestro amigo
dierme., pero voy d dispertarle. Dixéronle pues los discipu=
los: Sefior ; si duerine curard ; pues el suefio en los en~
fermos suele ser buena sefal. Pero Jesus habia hablade
de su muerte , y ellos pensaron que hablaba de dormir de
quien tiene suerio. Enidnces pues JEsus se lo dixo claros
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-Ldzaro murid, T por wosotros, para que creais’y me alegre
de no haber eitado alli ; para que tengais ocasion de ver
‘un milagro mayor que los que habeis visto, pues & haber
‘estado alli hubiera sido regular eurarle enfermo, 6 resu-
‘citarle luego ‘de muerto como 4 otfos Pero vamos a l,
Tomds pues, que se lHama Didinio-6 Gemeloy dixo d sus
condiscipulos : Vamos tambfen nosotyos para morir con él",
esto es con JESUSJ pues los apéstoles tenian por cierto
que los jerosolimitanos le matgrian, y por ¢so le roga~
ban que no fuese 4 Jerusalen: ¥ no pudiendo’ disuadirle’,
Tomis los anima 4 ir 4 acompadarle en los trabajos 'y
muerte,

Llego pues Jrsvs,y 4 Lazaro le halld enterrado de
quatro dias. Betania estaba cerca de Jerusalen » COMO & quin-
ce estadios, 6 algo mas de media hora de camino, A5 mu
chos Judios habian venido # casa 'd¢ Marta'y Maria, para
consolarlas de la muerte de su hermano. Marta pues al
oir que JEsus venia, l¢ salid al encuentro; pere Maria se
qued sentada en casa. Dixo pues Mdrta & Jesvs : Sefior,
si- hubieses estado aqut , mi Kérmano o’ hubiera muerto,
Pero tambien ahora s¢ que qualquier cosa que pidas d Dios,
Dios te lg concederd. Jesvs e dixo: Tu hermano resucitas
rd. Marta le dixo: S¢ que retucitard én la resyrreccion unis
versal en el dltimo dia. Jesvs le dixo: To soy la resurrec
cion y la vida, quien cree en mf, aunque Tubiere muerto
vivird 5 y qualqtifera que vive' y cree en mf, no ‘morird
eternamente. 3 Crees ti esto? Bila le d xo- 5%, 'Sefior'; yo
tengo bien creido que tii eres Cristo Hijo de Dios vi 0, que
veniste & este mundo, 1" Fabiendo dicho esto s fuz y seere~
tamente llamé @ su hermana Maria,; que al parecer es-
taban en algun quarto interior de la casa con los que de
Jerusalen habian venido por razon del luto, y le dixo: El
Maestro estd agut, y te llama, Ella a' oirlo se levantd lue-
20,y se fué d ¢l. Pues Jesus aun no habia entrado en lg al-
déa, sino que estaba en el parage en que Marta habia salido
& recibirle. Por eso los judios que estaban con Miya on lacasa
¥ ta consolaban , viendo que. el se levantd aprestrada’ y se
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fué , la siguieron , diciendo : Se va al sepulcro & Horar alli.

Maria pues habiendo llegado donde estaba JEsus , al
verle se echd & sus pies, y le dixo: Sefior , si hubieses es=
tado aqui no hubiera muerte mi hermano. Mus JEsus al
wver que ella loraba ; y que los judios que habian venido con
ella tambien. lloraban ,.interiormente se -CoBMOVIO 5 © in—
dign6 contra el pecado que causo la muerte 5 y por sen-
timiento de la muerte de Lizaro,y compasion de sus
hermanas , se turbé d si mismo. ( pues claro esti que Ia
indignacion  tristeza , ¥ demas afectos que le  conturba~
ban , los, padecia porque queria , ni provenian de debili~
dad de la naturaleza , sino unicamente de su libre volun~
tad) y dixo : ; En dénde le.pusisteis? Ven, Sefior , le dixe~
ron , y pelo. T JEsvs llord, manifestando con su compasion
y lagrimas. que cra verdadero, hombre , al modo que re~
sucitandole habia de manifestarse Dios. Con eso los judios
dixeron: Mira , coma-le: amaba. Mas algunos de ellos di~
xeron : Este que_abrid los ejos de un_ciego de macimients

- 3n0 podia hacer que €éste no muriese? Jesus pues oira, vez

conmovido. en. su.interior. vino. al sepulcro 5 que era una
eueva , sobre la.qual habia puesta una gran piedra. Jzsus
dixo : Quitad la piedra. Marta , hermana  del difunto, le
dixo: Seflor, ya echa mal olor , pues ha quatro digs que es=
t4 ahi. Jesus le dixo: 3No te dixe que i crees verds lg
gloria dz Dios? Sacaron pues la piedra. Pero Jrsus, levari~
tando los ojos d lo alto dixo : Padre , gracias te doy.por=
que.me has oido. Te bien sabia que siempre: me oyes 5 pe=
vo lo dixe por el pucblo que me rodea 5 para que crean que
11t me enviaste. Dicho esto en alta voz gritd: Ldzaro ven
acd fuera. T desde luego el que habia muerto salio atado
de pies y manos. con vendas: y st cara estaba atada con
un lienzo , de modo que sobre el milagro de resucitarle
obré el de hacerle salir. por si mismo del sepulcro y aun—
que atado de pies y manos , y cubierto el rostro, T Jzsus
es dixo: Desatadle y dexadle ir. Con .esto muchos de los
Judios, que habian venido 4 consolar & Maria yidé Marta,
2. vieron lo que hizo JBsus , creyerom. en él

.
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Esto era muy regular, en-especial si se atiende la se~
guridad con que, el Sefior hablo de antemano de lo que
iba & hacer , y la multitud de testigos que presenciaron
aun hecho tan pertentoso comio la , resurreccion de un di-
funto que ya echaba mal olor, y tenia quatro dias de en-
terrado, Lo que fué¢ sobremanera irrepular es, el meodo
con que discurrieron los faris¢os. y sacerdotes & vista de
este portento, Algunos de los que estaban con Maria y
Marta . fueron d los fariséos,, y les contaron lo,.que JEsus
hizo. Juntaron pues consejo. los. pontifices y . fariséos;, y de=
cian t 3 Qué hacemos , que este hombre hace muchos. wmila—
gros? Sitle dexamos continuar asi , todos. creerdn-en ély y
vendran los romanos ; y creyendo que vamos 4. hacer un
nuevo rey , nos sacardn de esta proviacia, nos quitardn
niuestro palsy, y exterminaran nuestra wacion. T uno de ellos
Hamado Cayf.:s , siendo pontifice. de aquel afio., Jles dixo:
Vosotros no entendeis nada en esto. Ni pensais, que 0s eon=
wiene que un hombre muera por el pueblo, y no. perezea
toda la nacion. Mas esto no lo dixo de movimiento propic,
wino que; por ser-pontifice de.aguel afiv, profetizo que JEsus
JBabia de warir. por la nacion. T’ no tan..solo por, la-nacion
Judayea , sino, para. juntar en un . mismo rgbafo con los
judios , @ los hijos de Dios, 0iescogidos suyos , que estaban
whispersos en varios pueblos , y entre varios errores por
todo el mundo. ' Asi, miéntras que  Cayfis solo intentaba
que JESUS, muviese por. un.imaginado. bien, temporal de
los judios, el Espiritu Santo, dexdndole tan malicioso error
en el corazon , le movi la lengua para anunciav la gran
verdad de que JEsus habia de morir para dar libertad y
vida espiritual 4 todo.el mundo. Las reflexiones politicas
de Cayfiis quitaron. todo escripulo i los judios,, y 4 pesar
e la yida inocente, y de los milagros continugs de | JE-
8US; desde  aquel . dia  pensaron . resueltamente en. darle
wmuerte . % s :
vo Con esto Jxsus ya no andaba en. piblico entre los ju-
dlos , sino que se fue al pais de cerca del desierto, d una
ciudad que sellgma:Efcem,, 3 morabe alli. con.gus. disci-
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prlos. Teomb éstaba ya cerca la pascua de los judfosy mu-
chos de- aqueel pufs dntes dela pascua subicron d Jerusa-
len para pirificarse; Los'quales buscaban d -Jesus ', y e5~
tandose” por el femiplo’ sedeeian unos & offos: y Qué juicio
Hieeis de’ qug'Wo'thdya “venido @ la’ fiesta® Pera los pontifi-
‘ees 'y fariséos ‘tenian dada'orden de que Si qlgune” supiese
donde Jesus éstabaly lo. avisase para prenderle %,

Pero por lo mismo' el Sefior se'iba acercando para
“gntrar con ‘extraordinaria publicidad'y pompa, y darse
“Tuego 4 conocer ; puies sabia- que aquella pascua era el
“tiempo', e que’ segun el beneplicito'del eterno Padre
(habla de ‘derramar su sangre para redenicion del mundo.
Seguian pues su camino subiendo i Jerusalen, JEsus iba de-
lante; y los discipulos estaban asombradosy y seguian con
temor. T Jesvs lamando i parte & los doce discipulosy ¢os
menzd 4 decirles muy por menor lo que l¢ habia de suce
-der. Les'dixo puss: Mirad; ahora subimos & Jerusalen y
se cymplird todo lo que los profetas escribieron del Hijo
del liomsbre. Pues 'serd entregado d los principes de los sa-
cerdotes., ¢ los eseribas , y ancianos, que’ le eondenardn &
aieste; y le. entregardn & los gentiles, para ' que sea bir=
ladoy azotudo’, y crutificado. En efecto le escarnecerdny le
escupirdm y le azotardn ,'y déspues le matardn, y al ter=
cer dia resucitard. Estas expresiones del Salvador eran
tan claras , % fueron’ tantas veces ‘repetidas, que parece
‘que por fin'los discipulos conocieron’'que habian de cum-
plirse 4 la letra, 6-que en'efecto Jusus habia de Ser ator~
mentado hasta ser puesto en cruz. 'Y este conocimiento era
lo que les hacia temer tanto el ir @ Jerusalen, y los tenia
‘tan tristes en este’viage. Pero por lo'misme estaban suma~
whefite conflisos’ al considerar que’ su' maestro era el ver-
-dildero Mesias quehabia 'de reynar en ‘el mundo y librar
dIsraél. T por enténges ‘nada entendieron dé como se
componian fodas estas cosas 3 y este suceso tan profetizade
por el Sefior era un arcano escondido para ellos  paes no
entendian lo que se les decia ™

L Entonees se llegd & ¢l lo madre de los hijos de Zebe~
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déo con sus hijos  adordndole y - pidiéndole. algo, Jesus le
dixo? 3 Qué quieres? T' ella dixo : Manda que 'estos. - dos
hijos mios, en tu reyno estén sentados uno d tu derecha, y
otro d tu izquierda. Asi refiere esta de-ma\nda San Matéo,
poniéndola en boca''de la madre presentes los hijos.Pero
S. Mircos la pone en boca de Jos -mismos hijos,\de Zebe=
deoy Santiago y Juan.; que s¢ llegaron dély y le dixerons
Maestro y -quisiéeramos que  nos concedieses. qualquier cosa
que te pidamos. T' él les dixo: 3 Queé quereis que haga por:
vasotros? T dixeron : Concédenos que en - tit gloria -gstemos
sentados no 4 tu derecha y y otro d'tu izquierda. O bien
madre ¢ hijos hiciesen por si la misma stplica al Sefior 6
bien los hijos hablasen solo por boca de;la madre, lociers
to es que 'segun dmbos  evangelistas 5 Jrsus respondiendo d
ellos solos 5 les dixa : No sabeis lo que pedis, 3 Podeis beas
ber el cdliz que. yo he de beber y 6 ya ' estoy bebiendo,, ¢
serrbautizgdos. con el bautismo' con que 5oy bautizado2 Mag
ellos . dixeran +\ Podemnos. Pero Jrsus les dixos Ekedliz. que
Yo ydlen algun modo estoy bebiendo s en efecto le bebe=
veii, yrseréis bautizados, con,el bautismo’ con. que 0 lo soy.
Mas el estar; sentados,d. mi diestra 6.4 mi izquierda , no.
me. tocid mi el concedéroslo 5 pues serd para uquellos, pa.
ra quienes estd\ preparado por mi: Padre, Los, otros. diez,
apostoles se resintieron de. los. dos. hermanos Santiage, ¥
Juan'y al oir su saplica. Pero Jzsvs los llamé 4 todos Jubti=
tod siy y les dixo s Sabeis que dos. que son tenidos por Prifi=:
cipes de lis naciones las tratan con dominio y y. los magna—
tes las gobiernanm comautoridad. Pero mo. sucederd asé entre
vosotros; sino ‘que qualquiera que entre wosotros quiera ser
el mayor , serd vuestro ministro. T qualquiera que entre
vosotros: quiera ser el primero , serd el siervo de, todos.
Porque. tampoco el Hijo'.del, hombre ha venido. para que,
se le sirva y sirio para servir: y.para dar su vida en véden—,
cion: de muchos %, y de tantos quantos son los hombres
que han sido y serdn desdé el principio hasta el fin.del
mundo.

Ast qite Jesus se iba acercando & Jericd 4 sucedid que:
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fiobiasin ciégo semado cérca ‘del camino pidiendo limosna.
Oyendo el Tropalide: centes que pasaba , pregunté ‘qué era
aquello. Dixéronle que Jesvs Nazareno pasaba. T elam? di~
ciendo: JEsus hijo de David , ten misericordia de mi. T los
gite ‘iban delavire-le vefiian para’ que callase. Mas'él’ gritaba
miticho wasy Hijoode David ; ten misericordia de ‘mi. Pa<
#dndose: pues Jesus mandd que se lo traxesen. T habién=
dose acercadoy le preguntd diciendo : § Qué quieres que ha-
ga contigo? Mas él dixo: Sefior , que vea. T Jesus le di-
xo'+ Mira: Ta fetreha curado. T luego vidy y le sepuia
glorificundd @ Dids. Trodojel pueblo ast que lo-vio , alaba=
bz 20D #F potlqtie Bereiir £hae 1oq WS fivotid % avh

"Con esto” JEsus y sus “discipulos llegan @ Jericd *5'y
habiendo entrado Jesus y andaba por Jericd; y ved aqui que
un Hombre llamado Zagueo s que era’ &l principal de los
publicanos 5y fisiy rico, deseaba ver & Jesus para conocer=
ey 1o podia) por. causa de’la turba; porque’ erade esta=
tura pequend. T corriendo  subis d un drbol 'de higuera sil~
wvestre para verle, porque habia de pasar por alli. T ha-
biendo Jesus llegado & aquel lugar , le vid 'y y le dixo: Za-
quéo, baxa aprisa’, porgue hoy es preciso ‘que’ yo. me quede
en i casa, Tél con mucha : priesa'baxd, § le recibio con:
gran gozo. 1" al verlo todos murniirabai , diciendo que ha=
bia'ido & posar'en casa de'un hombre pecador. Pero Zaquée
puesto delante del Seior, le dixo: Mirad Settor + To doy la
mitad de 'mis bienes & los pobresy y si & -alguno le he defrau-
dado algoy le vuelvd quatro tantos mas. Jesus le dixo: Hoy
s¢ ha concedido la salud & esta’ casa, porque tambien €l es
hijo ‘de Abrahan. Pues el Hijo del hombre vino para bus=
cary salvar lo que se habia perdido %

~ - Luego el Sefior vuelto 4 los discipulos , 'y 4 los demas
que: estaban escuchando , les affadié y dixo esta pardbola
que sigue. Pues porque estaba ya cerca de Jerusalen , por
ser esta la ‘¢iudad capital’y y por lo que el Sefior les habia
dicho de’queiban 4 cumplirse las profecias ' que hablaban
de él, vy se llegaba su hora 6 su tiempo , pensaban que
el reyno-de ' Diov lueko' se-manifestaria, segun las ideas ba~
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¥as'y terrenas que de este reyno se habian formado; y
que asi todos los judios le proclamarian rey, asi que lle-
gase'd Jerusalen. Para desengafiarles pues, dixo: Un cier-
10 hombre noble se fué G un pais distante G tomar posesion
de un reyno y volverse. T habiendo lamado & diez siervos
suyos , les dié diez minas 6 marcos de plata, y les dixo:
Negociad.hasta que yo venga. Pero sus conciudadanos le
aborrecian y tras de ¢l enviaron una embaxada diciendo:
No queremos & este por rey. T' sucedié que tomada la po-
sesion del reyno volvié, y mandd lamar élos siervos d quie-
nes dio el dinero, para saber que negocio habia hecho ca-
da uno de ellos. Vino pues el primero, y dixo: Sefior : tu
mina, 0 marco, ha adquirido otros diez marcos. T el Se=
fior le dixo: Ea buen siervo , ya que hassido fiel en lo po~
co., tendrds potestad sobre diez ciudades. T vino otro dicien-
do: Serior, ty mina ha producido ofras cinco minas. T 4
este le dixo: T tii estards mandando sobre cinco ciudades. T
wino otro diciendo: Sefior , ahi tienes tu mina » O tu plata,
que tuve bien envuelta en un patiuclo. Pues de ti tuve miedo,
porque eres hombre severo: tomas lo que no pusiste , y sie=
gas lo:que no sembraste. Y el Sefor le dixo: Por tu pro=
pia boca te condeno siervo malvado. Sabias que yo soy hon—
bre rigoroso , que tomo lo que no puse , y sicgo lo que no
sembré. 3 Por qué pues no pusiste mi dinero en el banco,
para que yo & la vuelta lo hubiese recobrado con los inte=
reses? T d los que alli estaban les dixo: quitad & este la
minag 6 el-dinero, y dadla al que tiene diez minas, 6 dicz
-veces mas. Y le dixeron : Sefior, ya tiene diez minas. Y el
-Sefior respondié : Pues yo os declaro que & quien tiene , se
“le dard , y con abundancia 3 mas al queno tiene, hasta lo que
tiene se le quitard. Mas en quanto & aquellos enemigos que
mo quisieron que yo reynase sobre ellos , tracdlos acé y ma-
‘tadlos delante de mi. El Sefior con esta pardbola di6 4 en-
-tender « los discipulos, que sus conciudadanos los judios
no admitirian su reyno, por lo que serian con el tiempo
‘rigorosamente castigados ; y que asi no tenian que figu—-
karse que ahora en Jerusalen le habian de proclamar rey.
TOMO L GGG
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P dichas estas cosas. pasaba el Sefior adelante subiendo hid=
cia Jerusalen *. ) huj -

Mas al salir de Jericé hizo el Sefior otro milagro tan
semejante al que hizo en la entrada , que podria creerse el
mismo, 4 no ser que S. Licas expresamente dice del que
dexamos referido que fué al acercarse JEsus 4 Jerico, y
lo pone 4ntes de su entrada *; ¥ al contrario S. Matéo y
S. Murcos dicen que el que vamos 4 referir sucedio al sa=
lir Jesus de Jerico 3. 4l partir pues de Jericé JEsus con
sus discipulos , le siguid una gran multitud de gentes. F
wed aqui que estaban sentados junto al camino dos ciegos
el uno de los quales era mas conocido y se llamaba Bar=
timéo, & hijo de Timéo y estaba mendigando. Los quales
al oir que era JESUS Nazareno el que pasaba comenzaron a
clamar 'y decir: Serior , Jesus, Hijo de David: ten miserie
cordia de nosotros. T muchos les amenazaban, para qteca=
lasen. Pero ellos clamaban mas diciendo 2 Sefior Hijo de
David, ten misericordia de mosotros.” JEsus se para, y.los
mandé llamar; y al lamarlos les dixeron: Estad de ‘buen
dnimo , y levantdos que os llama. El, Bartiméo , arrojando
s capa, vino saltando hdicia él. T Jrsus les dixo : 3 Qué
quereis que haga con vosotros 2 Ellos dicen : Seitor ; Maes=
tro y que se abran nuestros ojos- 'y veamos. Compadeci=
do de eéllos Jzsus , tocd sus ojos y les dixos Andad 5 vues=
tra fe os ha curado. T al instante vieron, y le seguian en
el camino *.

El viage era hicia Jerusalen , eomo poco dntes vi-
mos 3 pero JEsus seis dias dnves: de la pascua vino & Be=-
tania, donde habia muerto Lézaro d quien: Jesus resuci—
16. Alli se le dispuso una cena, que pudo muy bien ser
el mismo sibado, en casa de Simon ¢l leproso. Marta ser-
via , y Ldzaro era uno de los que estaban en la mesa con
él. Pero Maria trayendo un vaso de alabastre lleno de una
libra de ungiiento liquido de verdadero nardo de espiga s
de mucho precio , se acercd , ungié con este balsamo los
pies de Jesus, y los limpid con sus cabellass y habiendo
quebrado el vaso, derramd todo el precioso licor sobre la
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cabeza del Sefior, miéntras estaba en la mesa y toda la
casa quedo llena del olor del ungiiento. Viéndolo sus disci=
pulos yialgunos lo llevaban muy d mal , se indignaban , y
entre s¢ decian: 3 Para qué se ha hecho este desperdicio de
ungiiento? Pues podia venderse en mucho precio 5 por.mas
de trescientos denarios 5 y darse d los pobres. T la insulta—
ban furiosos. En especial levantaba la voz Jidas Iscario-
ves, el que le habia de entregar , diciendo: 3 Por qué no
s¢ lwvendido este ungiiento por trescientos denarios, y se
ha dado d los pobres? Mas esto lo detia 'y no porque €l se
tomase algun cuidado de los pobres , sino porque era la-
dron; 'y como tenia la bolsa , llevaba el dineroque se echa-
ba en ella. Era el depositario de lo que se daba al Sefior
para su sustento y el de los discipulos , y para distribuir
entre los pobres. Y con pretexto de caridad queria cubrir
la avaricia con que deseaba que hubiesé mucho depdsito,
para ‘quitar mas parte , y apropiarsela.

Pero conociendo Jesus esta murmuracion de al gunos de’
los discipulos , les dixo :; Por qué miolestais & esta mu-,
ger? Lo que ha hecho en mi obsequio obra buena es. De-
xadla hacer :.ella hace lo que puede; y porque estoy tan
inmediato 4 la muerte , derrama ahora sobre mi el bil-
$amo : se anticipa en ungir wi cuerpo para el dia de la se-
pultura , y me hace ahora un misterioso obsequio que en-
toncesono podrd.' Pues én ‘quanto d los pobres siempre. los
teneis (coni V0sorrosy -y isiempre. que quisieréis’ podreis ha—
cerles bien 5 'mas: d mi mo.me tendréis siempre. ‘Ella ha.
hecho lo que ha podido. Pues derramando esta’ muger el
ungiiento sobre mi cuerpo, se ha anticipado en ungirle para
el sepulcro: lo ha hecho como para enterrarme. En verdad
o5 digo 5 en qualquiera parte en que’ fuere predicado es~
te evangelio por todo el mundo , en memoria y alabanza
suya se contard lo que esta muger ha hecho - ahora. Entre
tanto una gran multitud de judios supieron que JEsus esta-
ba alli , y vinieron no solo por Jesvs , sino para ver & Li-
Zaro , d@ quien vesucité de entre los muertos. Pero los prin-
cipes de los sacerdotes pensaron en matar tambies ¢ Liza-
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70 ;3 porque por causa de €l muchos de los judios lo dexa
ban y erefan en JEsus *.

En la relacion de la santa prodigalidad, con que Ma-~
ria derramo el bilsamo en honor de Jesus, hemos su~
puesto que la Marfa de que habla S. Juan es la misma
que S. Matéo y S. Marcos llaman solo una muger, y que
los tres hablan de un mismo hecho acaecido seis dias dn—
tés de la pascua, como expresamente dice S. Juan. :Pugs
aunque los otros dos pongan su relacion entre los sucesos
de dos dias dntes de la pascua, observa muy bien Janse-
nio ?; que no se halla en ellos ninguna expresion que in-
sinue que este hecho fuese del mismo diaj dntes al con~
tiario todo el contexto demota que estos evangelistas solo
lé acuerdan, como suele decirse , por recapitulacion, y
para hacer ver la avaricia de Judas, y lo que acabo de
precipitarle @ vender 4 su Sefior. Afiddase que la profu~
sion del ungiiento fué murmurada segun San Juan por
Jadas, y segun S. Matéo y S. Madrcos por algunos dis-
cipulos; y segun todos tres fué vigorosamente defendida
por el Salvador. Si pues S. Matéo 1y S. Marcos nos ha=
blan de un hecho diferente del de S. Juan , habremos de
confesar que los discipulos quatro dias despues de haber
el Seior defendido en alta voz una accion, de nuevo la
reprehendieron.

Por tanto casi no puede dudarse de que estos tres
evangelistas hablan ‘de un mismo hecho. Por otra parte,
que la Maria de que habla S. Juan sea la hermana de
Lizaro, el contexto lo persuade mucho:y & lo ménoses
del todo cierto que dicha hermana alguna vez ungié los
pies del Sefior, pues lo dice expresamente el mismo evan-
gelista poco dntes *. Lo incierto es, si esta misma Maria
hermana de Edzaro es la muger pecadora, que convertida
dos afios dntes ‘ungio los pies del Sefor en casa del fari-
séo, y la Maria Magdalena, de la qual el Sefior habia
echado los siete espiritus, y 4 la qual apareci despus de
resucitado, quando iba ella 4 poner balsamo sobre su sagra-
do cuerpoen el sepulcro.No juzgo preciso exdminar de pro=
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posito esta qilestion. Me contentaré con advertir que la
Iglesia supone que todos estos hechos son de una misma
muger, y que esta es la hermana de Lazaro. Pues en la
fiesta que celebra de Santa Maria Magdalena, en la anti.
fona del Magnificat dice: *La muger que era pecadora en
la ciudad, &c.” y canta el evangelio del capitulo vir. de
S.Licas en que se habla de la pecadora convertida que un-
gio los pies a Jesus. En la primera oracion la llama her-
mana de Lizaro : en la antifona del Benedictus dice que
Ia casa quedo llena del olor del bilsamo, lo que no se
halla en 8. Licas, sino en S. Juan quando habla de Be-
tania. Y en los responsorios del primer nocturno le aplica
lo que leemos en el evangelio de Maria Magdalena en la
historia de la resurreccion del Sefior. Ademds esta es la so-
la muger en la qual podamos decir que se cumple la pro-
fecia del Sefior que refieren San Matéo y San Mircos, de
que por todo el mundo se celebraria la memoria de la
que acababa de ungirle con bdlsamo los pies. Esta senten-
cia de que todos quatro evangelistas hablan de una mis-
ma muger, es la que tiene mas apoyo en la antigiiedad,
y se halla expresamente defendida por San Agustin y San
Gregorio *. Algunos distinguen la pecadora de la hermana
de Ldzaro, por juzgar que de la familia, al parecer rica
¢ ilustre, de éste no podia haber una tan pablica peca-
dora, como describe S. Licas. Sin embargo no por eso
hemos de disminuir la fuerza de las expresiones del evan-
gelio, queriendo que la muger pecadora lo fuese solo por
la vanidad , y exceso de sus galas. Esto seria por hacer
honor 4 la casa de Lazaro, disminuir la fuerza de la
gracia de Jesucristo, y de la penitencia de la Magdale-
na. Las expresiones de los santos padres no dexan la
menor duda de que los escindalos y vicios de la Magda~
lena, fueron mas que vanidad y profusion en sus adornos,
6 que habian pasado ya con exceso del luxo i la luxuria.
Con todo las circunstancias de la familia nos pueden ha-
cer creer, que no era una infame ramera vilmente ven-
dida 4 la brutalidad de la gente comun. Para ser conoci-

*S. Aug. De
Cons. Evang.
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da por pecadora en la ciudad , y para quanto nos dicen
los santos padres de sus vicios y de su penitencia, bas-
taba que fuesen pablicos sus tratos deshonestos con algu-
no 6 algunos de los principales de la ciudad. Pero volva~
mos al texto del evangelio.
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